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ÖZET 

KITÂB-IIMÂNIYYE GIRIS-INC ELE M E-M ETİN-DİZİN-TIPKIBASIM 

SELÇUK ÇETİN 

Süleyman Demirel Üniversitesi, Türk Dili ve Edebiyati Bölümü 
Y üksek Lisans Tezi, 428 sayfa, Haziran 2006 

Danisman: Y ard. Doç. Dr. Abdurrahman Özkan 

Bu tezin amaci, 17. yüzyil Klâsik Osmanli Türkçesi dönemine ait Kitâb-i 
Imâniyye adli eserde geçen dil özelliklerini ilim âlemine, bilhassa Türk Dili 
uzmanlarinin istifadesine sunmaktir. 

Bu çalisma için eserin nüshalari tespit edilmiş, nüshalara ait fotokopiler temin 
edilmiş ve çalismaya esas alinan nüshadan hareketle metnin yazilis özellikleri tespit 
edilmiş, metnin Eski Türkçe, Eski Anadolu Türkçesi ve Türkiye Türkçesi ile 
karsilastirmali ses bilgisi incelemesi yapilmis, kelimelerin metindeki anlamlari göz 
önüne alinarak dizin hazirlanmis ve çeviriyazili metin oluşturulmuştur. Tezin sonuna 
metnin tipkibasimi konulmuştur. 


Anahtar Kelimeler: Klâsik Osmanli Türkçesi, Kitâb-i Imâniyye, İnceleme, Metin, 
Dizin. 
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ABSTRACT 

KITÂB-I IMÂNIYYE INTRODUCTION-REVISION-PRESS-ORIGINAL COPY 

SELÇUK ÇETİN 

Süleyman Demirel University, Department of Turkish Languageand Literatüre 
M aster Thesis, 428 pages, J une 2006 

Advisor: Asst. Prof. Dr. Abdurrahman Özkan 

The aim of this thesis is to present pecularity of the language in the output of 
Kitab-i Imaniye which belongs to period of 17 th century Classical Ottoman Turkish 
to Science world especially T urkish language experts. 

Fort his work, copies of this output were determined, copies of the versions 
were get and with the movement of the versions which based on tte take into account 
study vvritten pecularities of the text determined, the texts Old Turkish, Anatolian 
T urkish and Turkey's Turkish was revised from the point of phonetix comparatively, 
the copy was prepared considering the meaning of the words in the text original copy 
of the text is provided by art the end of the thesis. 

Keywords: Classical Ottoman Turkish, Kitâb-i Imâniyye, Revision, Text, Pres. 
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ÖN SÖZ 


vii 


Kitab-i Imâniyye edebî bir yönü olmamakla birlikte halkin kolaylikla 
anlayabileceği dini bilgileri içeren bir eserdir. Eser içinde bulunan malzeme 
oraninda, yazildigi dönemin dil özelliklerini yansitmasi açisindan önemlidir. Eser 
üzerinde daha önce yapilmis bir çalisma bulamadigimiz gibi kaynaklara geçmiş 
herhangi bir bilgi kaydina da rastlayamadik. 

Eserin yazilis tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Ancak üzerinde 
çalistigimiz nüshanin sonunda yer alan 1076/ 1665 tarihi ve bu nüshada görülen bazi 
dil özellikleri bu metnin Klâsik Osmanli Türkçesi (Orta Osmanlica) dönemine ait 
olduğunu göstermektedir. 

Eser halka hitaben yazilmis, dili anlasilir ve sadedir. Eser halki eğitmek 
amaciyla sanat endişesi tasimadan mensur bir tarzda harekeli olarak yazildigindan 
üzerinde yapilacak bir dil çalismasinin yerinde olacagini düşünüyoruz. Nüshanin 
yazildigi Klâsik Osmanli Türkçesi devresi üzerinde yapilan çalismalarin azligi da 
nüshaya ayri bir önem kazandirmistir. İstinsah olduğunu düşündüğümüz ve aslini 
bulamadigimiz nüshanin, 17. yüzyil Osmanli Türkçesi için önemli olduğu 
kanaatindeyiz. 

Türkiye Türkçesinin fonolojik gelişmesinde en mühim bir devreyi Orta 
Osmanlica teşkil eder. Fonolojik gelişmeden kastimiz, bilhassa dudak uyumunun 
gelişme sürecidir, zira Türkçede dil uyumunun kökten olduğu kabul edilmektedir. 
Orta Osmanlica, dudak uyumunun bulunmadigi Eski Anadolu Türkçesi ile bu sürecin 
tamamlandigi 18. yüzyil in sonrasi arasinda bir geçiş devresi niteliği tasimaktadir. 1 
Giriş bölümünde eserin dili basligi altinda belirttiğimiz gibi üzerinde çalistigimiz 
nüsha dudak uyumuna doğru gidildiğini gösteren şekilleri içermektedir. 


1 H ayati Develi, Evliya Çelebi Seyahatnamesine Göre 17. Y üzyil Osmanli Türkçesinde Ses 
Benzeşmeleri ve Uyumlar, TDK Y ay., Ankara 1995, s. 1. 
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Kitâb-i Imâniyye hakkinda yaptigimiz çalisma "Giriş, İnceleme, Metin, 
Dizin, Tipkibasim" seklinde bes bölümden olusmaktadir. 

Giriş bölümünde eserin telif tarihi, müellifi / müstensihi, eserin konusu, 
eserin nüshalari ve eserin dili hakkinda bilgiler vermeye çal istik. 

İnceleme bölümünde eserin dil özelliklerini, imlâ özellikleri ve ses bilgisi 
seklinde iki bölümde göstermeye çalistik. İmlâ Özellikleri kisminda eserde geçen 
Türkçe kelimelerin kök ve gövdelerinde kullanilan ünlü ve ünsüzler birer birer tespit 
edilerek farkli kullanimlari gösterildi. Eklerin imlâsi ise yazilislarindaki farklar 
istatistik? bilgilerle birlikte, yapim eklerinin yazilislari, isim çekim eklerinin 
yazilislari, fiil çekim eklerinin yazilislari ve fiilimsi eklerinin yazilislari alt basliklari 
ile verildi. Metinde yer yer Uygur ve Arap-Fars yazi geleneğinin etkileri 
görülmektedir. Ses bilgisi bölümünde eserdeki Türkçe kelimelerdeki ünlü uyumlari 
ile ünsüz uyumunu ve Türkçe kelimelerdeki ses olaylarinin yani sira yabanci 
kelimelerdeki ses olaylarini göstermeye çalistik. Türkçe kelimelerin ses özellikleri 
değerlendirilirken Türkiye Türkçesi ile karsilastirilmis, kelimenin gelişim sürecini 
görebilmek için Eski Anadolu Türkçesi ve Eski Türkçe devresine de müracaat 
edilmişti r. 

Metin bölümünde umumileştirilmiş çeviriyazi işaretleri kullanilmistir. 
Çevriyazili metin Türk Dil Kurumu A 62 numarada kayitli yazma nüshadan istifade 
edilerek kurulmuş; metin içinde geçen ayet, hadis ve Arapça ifadeler, Arap 
harfleriyle aktarilmistir. M etinde geçen ayetlerin numaralari ilebazi dualarin Türkçe 
karsiliklari da dipnotta verilmiştir. Metnin aktarilmasinda noktalama işaretleri de 
kullanilmisti r. 

Dizin bölümünde kelimelerin kök ve gövdeleri madde basi yapilmis, 
kelimelerin metindeki anlamlari dikkate alinarak, ayni maddede farkli anlamlardaki 
kullanilislari numaralandirilmistir. Kelimelerin yazilislarindaki farkliliklara karsilikli 
yapilan göndermelerle dikkat çekilmiştir. Aslî şekilleri kullanilmayan yabanci 
kelimelerin asillari parantez içinde verilmiştir. Yine yabanci kelimelerden Türkçe 



eklerle türetilmiş kelimeler kelime kökünün ve ekinin kaynagini gösterecek şekilde 
parantez içinde gösterilmiştir. İsimlerin yardimci fiillerle kullanilislari ve diğer 
fiillerle birlikte kazandigi anlamlar o ismin geçtigi maddede ekli seklinin altinda 
anlamlari verilerek gösterilmiştir. Fiilin madde basi olduğu yerlerde ise fiilin 
yardimci fiil olarak kullanildigi şekiller maddenin en altinda toplu olarak alfabetik 
sira ile verilmiştir. Dizin bölümünde Kutadgu Bilig-lndeks sirasi esas alinmistir. 
Farsça kurala göre yapilmis terkipler F. kisaltmasi ile Farsça olarak verilmiştir. 
Terkibi oluşturan kelimelerin asiIlarindaki değişiklik de ayrica belirtilmiştir. 

Bilindiği üzere tarihî metinler hem bir kültür mirasidir hem de birer dil 
hâzinesidir. Böyle bir hâzineyi gün yüzüne çikarmak için yaptigimiz çalismalar 
sirasinda, derslerinden istifade ettiğim Doç. Dr. Osman Y ILDIZ'a, yine derslerinden 
istifade ettiğim ve bu çalismanin her asamasinda titizlikle yaptiklarimi değerlendiren 
ve yol gösteren danisman hocam Yard. Doç Dr. Abdurrahman ÖZKAN'a teşekkür 
ederim. Gösterdiğimiz titizliğe rağmen çikabilecek yanlis ve eksiklerin iyi niyetimize 
bagislanmasini dilerim. 


İsparta 2006 


Selçuk ÇETİN 
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GIRIS 

1. Eserin müellifi ve telif tarihi 


Eserin iki nüshasina ulaşabildik. Her iki nüshada da eserin müellifi veya 
mütercimi hakkinda bir kayit bulamadik. Eserin müellifi veya mütercimi Türk Dil 
Kurumu nüshasinda kendisinden "faüıre'l-öaüır, faüıri'l-öaüır"seklinde 
bahsetmektedir: "Bu faüıre'l-öaüır söyle beyÂn ideyin ki... (23b/13); İmdi ey kitÂb 
âÂöibi bu kitÂbi oüiyanlar ve dinleyenler bu faüıri'l öaüıri dueÂdan unutmayalar 
(63a/4); Ey kitÂb âÂöibi bu kitÂbi dÂyimÂ oüiyasin daöi bu faüıri'l-öaüıri dueÂdan 
unitmayasiz (64b/l-2)." Eserde herhangi bir isim zikretmemektedir. 

İkinci nüsha olan M illî Kütüphane nüshasinin 87. varaginda sayfa kenarinda 
"DamÂdlarin öiömetçisi Öüsni Öatun'in vaüfi" ibaresi bulunmaktadir. 

Eserin telif mi tercüme mi olduğunu gösterecek bir kayit bulamadik. Yalniz 
metinden hareketle vardigimiz kanaat telif bir eser olduğu yönündedir. M esela: 

"Bir kimsene ımÂni eArab dili üzerine bildükden âonra eacabÂbunun maenÂsi 
nedür dirse bunun maenÂsinaTürkice ımÂn dirler. Ani daöi beyÂn idelüm (4a/5,6); 

İste Türkice ımÂn buna dirler. "İmÂn nedür?" diyene elbette eArab dili 
üzerine yÂöyd Türkı dili üzerine cevÂb virmek gerek (5b/12,13); 

AmmÂ öadıâlerde ve ulu kitÂblarda ve mesÂyiö kitÂblarinda ve eÂlimler ve 
vÂeiöler dilinde ve eArabı veTürkı kitÂblarda ata öaüüi inen anmazlar (51b/9,10,11)" 


gibi ifadelerden anladigimiz kadariyla müellif bu konu ile ilgili Türkçe ve Arapça 
yazilmis eserleri okumuş ve imanin tarifini, iman etmenin nasil olmasi gerektiğini, 
ana baba hakkini vb. konulari kendine göre Türkçe olarak ifade etmiştir. 

Türk Dil Kurumu nüshasinin sonunda bulunan temmet kaydindan eserin 
1076/ 1665 tarihinde yazildigini anliyoruz. Yalniz bu tarih telif tarihi midir, yoksa 
istinsah tarihi midir? Bu hususta elimizde kesin bir bilgi mevcut değildir. Asagida 
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anlatacagimiz hususa dayanarak kanaatimizce 1076 /1665 tarihi eserin istinsah 
tarihidir. M K nüshasinda isetemmet kaydi yoktur. 

TDK nüshasinda geçen "Bu öikÂyet M ierAc-nÂme'de hem tafâıl üzre beyÂn 
olinmisdur" (13a/10-l) ifadesi ile Mirâc-nâme isimli bir bölümün olduğu belirtildiği 
halde bu bölüm yoktur. Ama bu bölüm M K nüshasinda yer almaktadir. Ayrica M K 
nüshasinin daha hacimli olusu ilk anda TDK nüshasinin MK nüshasindan istinsah 
edildiği fikrini uyandirsa da TDK nüshasindaki bir takim eklerin imlâsindaki farklar 
ve farkli ifadeler, her iki nüshanin da bir başka nüshadan istinsah edildiği ihtimalini 
kuvvetlendirmektedir. M esela bu eklerden biri olan ilgi hâli eki M K nüshasinda sikça 
düz ünlülü olarak geçmektedir. TDK nüshasinda ilgi hâli eki daima yuvarlak 
ünlülüdür. Bu durum her iki nüshanin da ayri yerlerde hatta farkli zamanlarda 
birbirinden bagimsiz yazilmis nüshalar olmasi ihtimalini hatira getirmektedir. Fakat 
elimizde bu meseleye dair kesin bir bilgi de yoktur. 

2. Eserin konusu 

İslâmiyet'e girdikten sonra Islâm dinini öğrenmek ve öğretmek Türk milleti 
için yapilmasi gereken öncelikli bir hizmet olmuştur. Bu amaçla İslâmiyet'in 
kabulünün ilk yillarindan itibaren binlerce kitap telif ve tercüme edilmiştir ve bu is 
günümüze kadar süregelmiştir. Kitâb-i Imâniyye de Anadolu sahasinda bu amaçla 
yazilmis dinî bir eserdir. 

İslenen konular halkin kolaylikla anlayabileceği bir dille özet seklinde ve 
konularin arasina yer yer menkibeler serpiştirilerek verilmiştir. Kitâb-i Imâniyye'nin 
konularini su basliklar altinda toplayabiliriz: 

1. İnsanin yaratilis sebebi ve imanin sartlari (lb/l-3a/10), 

2. Insanlarin birbirine nasil dua etmesi gerektiği (3a/ll-4a/4), 

3. İmanin tarifi, nasil iman edileceği (3a/4-6a/4), 

4. İsi amin sartlari (6a/5-7a/5), 
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5. Kelime-yi tevhid ve önemi, konu ile ilgili menkibeler (7a/5-10a/9), 

6. Namaz kilmanin önemi ve konu ile ilgili menkibeler (10a/9-lla/8), 

7. Namazi vaktinde kilmanin önemi ve konu ile ilgili menkibeler (lla/8- 

13a/7), 

8. Namazin bes vakte indirilisi, namazin mahşerde kurtuluşa sebep olduğu 
(13a/7-17a/6), 

9. Namaz için gerekli olan temizlik, gusül, abdest ve abdest dualari (17a/6- 

26b/8), 

10. Namazin kilinisi, namazda okunacak sureler (26b/8-31a/2), 

11. Namaz ve abdesti bozan şeyler (31a/2-32a/4), 

12. Oruç tutmak, oruçla ilgili hususiyetler (32a/4-34a/5), 

13. Zekat vermek ve zekatla ilgili hususiyetler (34a/5-35b/ll), 

14. Hacca gitmek ve hac ile ilgili hususiyetler (35b/ll-36b/7), 

15. İman ve İslam'la ilgili sorular ve kisa cevaplar (36b/7-37b/5), 

16. Namaz disinda okunacak dualar, Hz. Muhammed'e salavat getirmenin 
fazileti, salavatin faziletini anlatan birkaç menkibe ve Allah'a tazimde bulunmanin 
önemi (37b/5-47a/3), 

17. Dört halife ile Hz. Öavva, Hz. Meryem, Hz. Hatice, Hz. Ayşe, Hz. 
Fatima'ya hürmet etmek ve konuyla ilgili menkibeler (47a/3-50b/3), 

18. Ana baba hakki ve konuyla ilgili menkibeler (50b/4-54a/5), 

19. Esirgeyici olmak ve konuyla ilgili menkibeler (54a/5-56a/13), 

20. Sadaka vermenin önemi, konuyla ilgili menkibeler ve kime verilmesi 
gerektiği (56b/l-60a/l), 

21. N asi hatlar (60a/l-65a/l), 

22. Son bölümde Ebu Hanife'den nakledilen soru-cevap seklinde kisa bilgiler 


ve dua (65a/l-66a/ll). 
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3. Eserin nüshalari ve çalismaya esas alinan nüshanin özellikleri 


Tezin konusunu teşkil eden KitÂb-i ImÂniyye harekeli nesih hatti ile yaziImis, 
okunakli biryazmadir. 

Eserin iki nüshasini bulabildik. Birinci nüsha Türk Dil Kurumu 
kütüphanesinde A 62 numarada kayitlidir. Y azma 190x130-150x90 mm. ölçüsünde, 
13 satirlidir. Taç filigranli kâgida 1076 (1665) yilinda yazilmistir. 66 varaktan 
olusmaktadir. Sözbaslari ve Arapça metinler ve duracaklar kirmizi mürekkepledir. 
İlk iki yaprak tamir görmüş, siyah pandizot bez kapli mukavva bir cilt içerisindedir. 
65. varakta "Eby Öanıfe raömetu'İlÂhi ealeyhi buyurur" diye başlayan soru cevapli 
kisa bir bölüm vardir. TDK nüshasinda 13a/10'da bahsi geçen Mirâc-nâme isimli 
bölüm yer almamaktadir. Bizim üzerindeçalistigimiz yazmada bu nüshadir. 

Diğer nüsha Millî Kütüphane'de YA 5336 numarada kayitlidir. MK nüshasi 
ise her sayfasinda 15 satir bulunan 92 varaktan oluşmuştur. M K nüshasinin sonunda 
Mirâc-nâme isimli ikinci bir bölüm daha vardir. Bu bölümde de bazi ayetlerin 
faziletleri, günlük hayatta okunmasi gereken çeşitli dualar, uyulmasi gereken 
birtakim sünnetler ve bunlarla ilgili olarak anlatilan menkibeler vardir. 

Okurken bizi tereddüde düşüren bazi kelimelerin okunuşunda MK 
nüshasindan faydalandik. Ama iki nüshanin birebir karsilastirilmasi cihetine 
gitmedik. Nüsha karsilastirmasina gitmeyisimizin sebeplerinden biri, iki nüshanin 
birebir ayni olmayisidir. Y ukarida belirttiğimiz gibi, üzerinde çalistigimiz nüsha 13 
satirli 66 varaktan olusmaktadir, MK nüshasi, sonundaki M irâc-nâme bölümünü 
saymazsak 15 satirli 66 varaktan olusmaktadir. Bu da MK nüshasinin TDK 
nüshasindan 10 varak kadar fazla olduğu anlamina gelmektedir. Mesela MK 
nüshasinin basindaki ilk üç sayfa TDK nüshasinin basindan tamamen farklidir. 

Bastaki ayet ve hadislerden sonra TDK nüshasi "İmdi ey din üardasi veÂoiret 
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yoldasi Öaü celle ve ealÂ ider: "Cirmi ve Âdem oâlanini yaratmadum, İIIÂ bana 
eibÂdet itmek içün yaratdum." Ve öadıâ-i şerif maenÂsi daöi budur kim Server-i 
EnbiyÂM uöammed M uâıafÂâalla'llÂhu ealeyhi ve sellem ider: "DünyÂ bir âÂeatdur, 
ol âÂeat içinde AllÂh'a lÂeat ve eibÂdet üilmaüdur." Pes imdi biz dullara ve 
üaravaslara lÂzimdur kim ol bizi yoüdan var eyleyen efendimüze üulluü idevüz ve 
buyuruâin dutavuz tÂ kim ol daöi bizi dul ve uaravas idüp ve âorana böyle cevÂb 
virse ol kimseneye müemin dirler, eğer öatun ise müemine öatun dirler..." ifadeleri 
ile baslamaktadir. 

MK nüshasi ise "İmdi ey din uardasi ve Âöiret yoldasi Öau celle ve ealÂ ider: 
"Cinni ve Âdem oâlanini yaratmadum, İIIÂ bana eibÂdet içün yaratdum." Ve öadıâ-i 
şerif maenÂsi daöi budur ki Server-i EnbiyÂ M uöammed M uâıafÂâalla'llÂhu ealeyhi 
ve sellem ider: "DünyÂ bir âÂeatdur, ol âÂeat içinde AllÂh taeÂlÂ'ya eibÂdet 
dilmaudur.” Pes imdi biz dullara ve üaravaslara lÂzimdur ki ol bizi youdan var 
eyledi. PÂdisÂhimuza uulluu iderüz ve buyruâin dutaruz tÂ kim ol daöi bizi dulum ve 
üaravasim diyü ahar. ZırÂgörmez misin dünyÂda bir kişinin biruuli veyÂiki uaravasi 
olsa..." seklinde farklilasmaktadir. 


Diğer sebep ise okurken tereddütte kaldigimiz bazi kelimelere MK 
nüshasindan baktigimizda bulamayisimiz ve baktigimiz yerlerde cümle seviyesinde 
farkli ifadelerin bulunuşudur. Mesela: TDK nüshasinda 15a 7'de "En ednÂeaöÂbi 
budur: Oddan naeleyn giyürler ve söyle issi ola kim tÂbeynisi çuuurda, bis yüz yilliu 
yoldan çuuurda sesi isidile." seklindeki ifade MK nüshasinda 16a 6'da "Eh ednÂ 
eaöÂbi (8) budur: Oddan naeleyn giyürler ve ol naeleyn söyle issi ola ki basda beyni 
kaynaya.” seklindedir. 

Üzerinde çalistigimiz nüsha sade ve anlasilir bir dille yazilmistir. M üstensihin 
zaman zaman kelimelerin imlâsinda yaptigi yaniislar dipnotta gösterilerek metinde 
doğru şekilleri verilmiştir. Teklik 2. sahislarda yer yer özne-yüklem uyumsuzluğu 
görülmektedir. İs ve zs şekillerinin yazilislari benzerlik göstermektedir. Bazi 


yerlerde ise birbirinin yerine kullanilmistir. M üstensihin dikkatinden kaçtigini 
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düşündüğümüz bu gibi ifadeleri, cümlenin genel anlamini bozmadigi için olduğu gibi 
biraktik. Bununla ilgili iki cümleyi asagiya örnek olarak aldik: 

"İmdi siz anlarun-çun Üur'Ân oüiyan kimesnelere oüudasin ve âalavÂt 
getüresin ve oruç dutasiz daöi âevÂblarini anlarun cÂnlarina baâislayasiz ve 
yimekden ve içmekden unutmayasiz. Eğer bir loüma etmek ve bir içim âu ise daöi 
viresiz, azdur dimeyesiz. (56b-l-4)" 

56b'de geçen bu bölümde "oüudasin" ve "getüresin" fiileri teklik 2. sahis ile 
çekimlenmiş; "dutasiz", "baaislayasiz", "unutmayasiz", "dimeyesiz" fiileri çokluk 2, 
sahis ileçekimlenmistir. 

Y ine 60a'da geçen "KitÂb-i ımÂniyye'nün içinde olan sözlerfe] yine gönlünle 
inan ve diIünle gerçekdür diyü iürÂr eyle ve isleyi bildügüni isle ve islemedügüni 
iürÂr eyle kim bunlari daöi islemek boynumadur, nice ideyin nefsüme AllÂh inâÂf 
vire." diyesiz. TÂ kim dünyÂdan Mirete ımÂn-ila gidesiz. ZinhÂr ve zinhÂr dimeyesiz 
kim... (60a-4-9)" cümlelerinde "eyle", "isle" fiileri teklik 2. sahis iken "diyesiz", 
"gidesiz", "dimeyesiz" fiilleri çokluk 2. sahis ile çekimlenmistir. 

4. Eserin dili 

Metinden çikardigimiz bir takim ipuçlarina göre Kitâb-i Imâniyye doğal 
olarak Eski Anadolu Türkçesi'nin özelliklerini tasimakla birlikte Klâsik Osmanli 
Türkçesi (Orta Osmanlica) döneminde yazilmistir. Bizi böyle düşünmeye sevk eden 
sebeplerden biri, üzerinde çalistigimiz nüshanin sonundaki 1076 / 1665 tarihidir. Bu 
tarih 16. yüzyil ile 20. yüzyil arasinda devam eden Osmanli Türkçesinin ortasi 
sayilir. İkincisi, Eski Anadolu Türkçesi'nin karakteristik özelliği olan ve daima 
yuvarlak ünlülü olan bazi ekler değişmeye baslamistir. Teklik 1. sahis iyelik eki 120 
yerde yuvarlak ünlülü, 102 yerde düz ünlülü olarak harekelenmistir. Eski Türkçede 
düz ve yuvarlak ünlülü sekli bulunan ekin, 1 Eski Anadolu Türkçesinde yuvarlak 


^.Von Gabain, Eski Türkçenin Grameri, TDK Y ay., Ankara 1995, s.70. 
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ünlülü sekli kullanilmistir. 2 M etnimizde ise sayica birbirine yaklaşan düz ve yuvarlak 
ünlülü şekilleri standart Türkiye Türkçesindeki gibi bir dudak uyumunu göstermese 
de düz ünlülü kelimelere eklendiği birçok yerde uyuma girmiştir. İsimden isim 
yapim eklerinden olan +11 ~ +IU eki 21 yerde yuvarlak ünlülü harekelenmiş, düz 
ünlülü olarak harekelendigi 6 yerde dudak uyumuna girmiştir. +11 ~ +IU ekinin 
menfisi olan +slz eki metnimizde 23 yerde geçmektedir. Eski Anadolu Türkçesinde 
+11 ~ +11) tesiriyle ve analoji yoluyla yuvarlak ünlülü 3 olan sekli metnimizde yoktur. 
İsimden isim yapim eklerinden +clK ~ +cllK eki 7 yerde yuvarlak ünlülü, 8 yerde 
düz ünlülü harekelenmistir. Bati Türkçesinin basindan beri görülen +clK ~ +cllK 4 
ekinin ünlüsü, Eski Anadolu Türkçesinde yuvarlaktir. 5 Metnimizde 7 yerde dudak 
uyumuna girmiştir. Görülüyor ki eklerin düz ünlülü şekillerinde ciddi bir artis vardir. 
Eklerin düz ünlülü seklilerindeki artis, belli ölçüde dudak uymunu da tesis etmeye 
baslamistir. Üçüncüsü, çokluk 1. sahis iyelik eki gibi bazi eklerde görülen çok 
seki11iIiktir. Çokluk 1. sahis iyelik ekinin (+mlz ~ +mUz ~ +(l)mUz ~ +(U)mlz ~ 
+(U)mUz) ünlülerinde görülen farkli şekiller Eski Anadolu Türkçesinin karakteristik 
özelliklerinin değişmeye basladigi ve eserin Klâsik Osmanli Türkçesi (Orta 
OsmanlIca) dönemine ait bir dille yazildigi kanaatini kuvvetlendirmektedir. Bu 
sebeple eser Klâsik Osmanli Türkçesi (Orta Osmanlica) döneminin dil özelliklerini 
göstermesi bakimindan önemlidir. 


2 F. Kadri Timurtas, Eski TürkiyeTürkçesi, Enderun Kitabevi, İstanbul 1995, s. 64. 

3 F. Kadri Timurtas, age., s. 34. 

4 M uharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ayinlari, İstanbul 1985, s. 163. 

5 G ürer Gül sevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, TDK Y ayinlari, Ankara 1997, s. 116. 
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birinci bölüm 

YAZILIŞ (İMLÂ) ÖZELLİKLERİ 

Klasik OsmanlI Türkçesine geçiş dönemlerinde geniş halk kitleleri için 
yazilmis, ancak edebî iddiasi olmayan harekeli eserlerde, fonetik incelemeye uygun 
çok sayida malzeme bulmak mümkündür. Bu incelemelere Evliyâ Çelebi 
Seyahatnamesi (Develi 1995, Duman 1995), Vasiyyet-name (Duman 2000), Ahvâl-i 
Kiyâmet (Yildiz 2002) gibi çalismalar örnek olarak gösterilebilir. Üzerinde 
çalistigimiz metinde de bu döneme ait çok sayida malzeme bulduk. 

Metnimizde Uygur ve Arap-Fars yazi geleneğinin etkileri görülmektedir. 
Metinde ünlülerin harflerle gösterilmesi, bitişik yazilabilecek eklerin ayri yazilmasi, 
birkaç kelimede n sesi için U kullanilmasi, ç ve p seslerinin yer yer C ve 8 ile 
gösterilmesi gibi Uygur yazi geleneğinin izleri görüldüğü gibi; şedde kullanilmasi, 
belirtme eki için hemze kullanilmasi, yönelme ekinin üstün ile gösterilmesi (sadece 
Allah Hi ve bir yerde peyâamber kelimesinde), üçüncü teklik sahis iyelik ekinin 
birkaç yerde esre ile karsilanmasi, yatsu av s t y kelimesinde bir yerde ötreli vav elif 
kullanilmasi seklinde Arap-Fars yazi geleneğinin izleri görülmektedir. 

Eserde ünlüler genellikle harekeli elif (), vav (v) ve ye ( ) harfleri ile 
gösterilmiş; daha az olarak sadece hareke ile gösterilmiştir. 

Metnin yazilis özelliklerini göz önünde bulundurarak ünlülerin yazilislarini 
belirli kaidelere bağlamak mümkün görünmemektedir. Farkli yazi gelenekleri 
dolayisiyla ünlülerin yazilislari da farklidir. Bu yüzden devrenin imlâ özellikleri 
hakkinda bir mukayese imkânini ortaya koymak ve yazi dilinde meydana gelen 
fonetik değişmeler ile imlâ özellikleri arasinda bir münasebet kurmak bakimindan, 
imlâ özelliklerini ayri bir bölüm hâlinde inceledik. 

Bu bölümde ilk olarak basta, ortada ve sonda olmak üzere kelime köklerinde 
ünlülerin yazilis şekillerini ele aldik. Sonrasinda eklerdeki ünlülerin yazilis 
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şekillerini, farkli yazilislarini göz önünde bulundurarak istatistik? bir surette tespit 
ettik. Böylelikleyazilistaki umumî temayüllerin belirlenmesine gayret edilmiş, ikinci 
bölümde ele alinacak olan fonetik özelliklerin incelenmesine zemin hazirlanmaya 
çalisilmistir. 
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I. KELİME KÖKLERİNİN YAZILIŞLARI 
A. KELİME KÖKLERİNDE ÜNLÜLERİN YAZILIŞLARI 

a ünlüsü 

1. Ön seslerde: 

Ön seste a ünlüsü üstün, dik üstünlü elif ve medli elif ile olmak üzere üç 
şekilde gösterilmiştir. 

a. Üstünlü elif ile gösterilmiştir. 


alt t üa 2a/9 

aösam mA$ ■ a 3a/5 

art- t fa 

8a/5 

altun 1 vt ya 8b/3 

at- t a 25a/9 

Tangri \ 

fknt 39b/5 

ala 1 a 53a/2 

arüa Alfa 53a/7 

aââi I # a 

53a/10 

alçaü i f ûa 57a/5 

arT- ifa 64a/4 



b. M edli elif ile gösterilmiştir. 



avuç Ç ııl 14b/l 

aa (t 1 18a/l 

at I 1 56b/8 

c. Dik üstünlü elif i 

1 e gösteril misti r. 



cu 

I 

UD 

cr 

en 

aâir rla lla/3 

aya Hf a 

24a/6 


aü- i a 31a/13 

ç. Üstünlü elif ile veya medli elif ile gösterilmiştir, 
al- ûa 4b/12 al- O* 19b/13 

alin m ûa 3 b/l alin mİ 4a/2 

d. Üstünlü elif ile veya dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
ayaü ifa 19b/ll ayaü ifa 48b/ll 

asaâa H+ S a 48a/l asaâa t S a 23b/9 
ari fa 18b/13 ari fa 19a/10 

aaizzla 57b/13 aaiz zla 31a/9 

e. M edli elif ile veya dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 

ad (II 44a/3 ad i a 43a/7 
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aü el lla/1 aü e a 48b/2 

ay y I 6a/8 ay y a 18a/ll 

f. Üstünlü elif ile veya medli elif veya dik üstünlü elif ile gösterilmiştir. 

andan N dn a 6b/12 ani î al 2a/13 ani I a a 2a/12 

ata At a 7a/2 ata Ht al 38a/2 ata Ht a 39b/3 

ana Aa a 7a/2 ana Ha I 38a/2 ana Ha a 39b/3 

az za 33b/7 az zl 5a/l az za 2b/4 

aç- Ç a 41 b/6 aç- Ç I 10b/4 aç- Ç a 24b/12 

an- ka 47a/ll an- kİ 46b/3 an- ka 49a/3 

2. İç seslerde: 


İç seste a ünlüsü üstün ile ve dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
a. Üstün ile gösteri İm istir. 


bana Akb 2a/9 

yaâ- + y 4b/l 

yaüin 1 y ! y 7a/13 

balçiü et i 8a/2 

dam- aıd 20a/3 

yaü- !y 23b/6 

daya- y i 3la/9 

üacaü et ! 34a/9 

bayaai \ lAy b 41b/7 

yan- a y 42b/12 

yani is ; iiky 43b/9 

62a/3 ■ fb baro 

b. Dik üstünlü elif ile gösteri İm istir. 


var tav lb/12 

aösam aıAJ ■ a 3a/5 

üaüi- !A! 3b/ll 

inan- a Aa y a 4a/8 

üat I A! 4a/13 

âav- vA # 5a/ll 

öatun ad A- 2a/5 

vay \ av 6b/3 

yas S Ay 6b/13 

S" 

■ 

oo 

QJ 

OO 

iraü ! aay a 8b/2 

Lap- p A 8b/9 

üani î a A! 9a/13 

üari- [A! 9a/10 

yaz- z Ay 9b/9 

yalvar- aaıiiy 13a/6 

üar-fA! 19 a/7 

üas S A! 19b/7 

yat- a Ay 20a/4 

üulavuz zvAİİ 20a/9 

yal un kily 20a/8 

tas S A 2la/3 

üaris; fA! 24b/l 

üan 1 A! 31a/12 

bay- y Ak 33a/ll 

bat- t Ak 3 3 b/3 

üan- a A! 52b/7 


üayir- ay A! 60b/8 
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c. Üstün ile veya dik üstünlü elif ile gösterilmiştir. 

oâlarnıiva 2a/6 

oalan n ü %va 3a/3 

baü- !b 8b/8 

baü- !Ab 24b/13 

baâis S + b 9a/8 

baâis j lAb 8a/13 

üalü- !ii! 11 a/2 

üalü- !İİA! 5b/l 

üal- İİ 12a/ll 

üal- il! 14b/4 

yat- t f 18a/13 

yat- t Af 9b/7 

âaç ç # 19b/6 

âaç ç A A 19b/6 

ayaü ! f a 19b/ll 

ayaü lAy a 20b/12 

barmaü mit 22 b/4 

barmaü %Amr b 22 b/9 

üaçan 1 ç ! 23a/4 

üaçan 1 Aç ! 65a/2 

bas S b 27b/8 

bas S Ab 5b/10 

daöi f ■ d lb/13 

daöi f ■ ad 36b/8 

üulaü eiı! 13a/7 

üulaü e İl 55b/2 

asaâa + S a 23b/9 

asaâa H!Aj a 48a/l 

yari i â + iiff 59 b/8 

yarliâ + iir Ay 3la/9 

üaP b ! 5la/4 

ÜaP b A! 51a/10 

âaüla- iı! A 3a/9 

âaüla- i!A A 8a/9 

üat- t ! 48b/7 

üat- t A! 48b/4 

âavu-v A 21a/ll 

âavu- vA A 3 b/l2 

İç seste birden fazla a ünlüsü tasiyan asagidaki kelimelerde; birinci a ünlüsü 


üstün ile, ikinci a ünlüsü ise dik üstünlü elif ile gösterilmiştir. 

âaüaini! A 19b/6 üalüan N A! ii! 20a/8 yaraâ &ary 64a/12 

ûardas $ ad r! lb/7 ûanat T An! 39a/2 yal ani Öf 45a/6 

"Üaravas" kelimesinin farkli yazilislari asagidaki gibidir. Birinci ünlüsü hep 
üstünlüdür. Diğer ünlülerde ise üç farkli yazilis vardir. Bazen ikinci ünlüsü dik 
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üstünlü elif ile, bazen üçüncü ünlüsü dik üstünlü elif ile, bazen de ikinci ve üçüncü 
ünlüsü dik üstünlü elif ile yazilmistir. 

üaravas {»atî lb/12 üaravas; avr| lb/13 üaravas; avarI 5a/ll 

3. Son seslerde: 

Son seste a ünlüsü üstün ile dik üstünlü elif ve üstünlü hâ-i resmiyye ile 
gösterilmiştir. 

a. Üstün ile gösterilmiştir. 

aâla- ia 8a/2 iâla- iı A a 19b/7 âiçra- t; # 21a/13 

asaâa t S a 23b/9 orta t m 27b/12 

b. Üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
arüa Alfa 53a/7 

c. Dik üstünlü elif ile gösterilmiştir. 

ara afa 9b/9 ala la 53a/2 budaü laib 66a/2 

daya- Af d 31a/10 yumsaÜ + S if 24b/12 bayaai Y + y b 41b/7 

ç. Üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir. 

dara DM lla/2 aya H| a 24a/6 meme Hmm 53b/8 

yufüa Hlfıif 53b/9 yumurda Ddr my 59b/10 

ç. Üstün ile veya dik üstünlü elif ile gösterilmiştir. 

baba i) Ab 41a/9 baba Ab Ab 41a/10 

yara- ff 3b/4 yara- aff 5a/13 

d. Üstün ile veya üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 
asaâa t S a 23b/9 asaâa H+ S a 48a/l 

e. Üstünlü elif ile veya üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 
arüa Alfa 53a/7 arüa HM a 57b/3 

f. Üstünlü elif veya dik üstünlü elif veya üstünlü hâ-i resmiyye gösterilmiştir, 

ata At a 51b/4 ata At a 7a/2 ata Ht a 38a/2 

ana An a 50b/4 ana An a 7a/2 ana Hn a 39a/3 
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e ünlüsü 

1. Ön seslerde: 

Ön seste e ünlüsü daima üstünlü elif ile gösterilmiştir. 
eyIalb/7 erkek Kir a 2a/5 eyle- ay a 6a/4 

ev la 7a/3 esirge- kms a 8a/5 eksük ks ka 9b/8 

en I a 15a/7 el ûa 20b/6 erken I kf a 30a/l 

elli I ûal3b/7 et t a 53a/ll esen i s a 57b/6 

eyi î f a 61b/10 

2. İç seslerde: 

İç seste e ünlüsü üstün ile bir yerde ise dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
a. Üstün ile gösterilmiştir. 


üzeri ne Hm y rzva 2a/7 

sen 1 s 6a/2 

de- d 8a/ll 

yüreK kfif 3b/ll 

gel- i 4b/6 

deg kd 4b/4 

beze- ab 8b/7 

sev- ıs 8b/2 

getür- fit k 8b/6 

dep- p d 8b/12 

genÇ c m k 9a/10 

deniz af kd 9a/6 

kes- s k 11 a/5 

yen kf 24a/ll 

göbek kb ık 26b/12 

bez ab 2la/3 

bileK kili 21 b/3 

deg- kd 25a/3 

besle- is b 56b/8 

çevre Dr ıç 21 b/8 

denk km d 34b/8 

depsi 1 s p d 34b/5 

segirT - dr ks 41 b/8 

deri m d 52b/ll 


ögüreT- d Dr v kv a 62b/l 

b. Dik üstünlü elif ile gösteri İm istir. 

seksen I As ks 8a/ll 

3. Son seslerde: 

Son seste e ünlüsü üstün ile ve üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 
a. Üstün ile gösteri İm istir, 
söyle- i| ıs 3a/l ne m 5b/12 


eyle- af a 6a/4 
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gice c f I 3a/7 deppe p d 22a/6 

b. Üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir. 

söyle Hifvj 2b/11 nesne Hn s n 3a/2 yene Hn y 5a/ll 

gevde Ddü 5a/13 gice Hc y1 3a/3 ne Hm 5b/9 

ince Hc ma 11 a/5 serçe H( es 22a/12 deve Dvd 34b/13 

iste Ht S a 5b/12 

i ünlüsü 


1. Ön seslerde: 

Ön seste i ünlüsü esreli elif ve esreli elif ye ile gösterilmiştir. 

a. Esreli elif ile gösterilmiştir, 
isi f s a 53a/8 

b. Esreli elif ye ile gösterilmiştir. 

inan- m Am y a 4a/ll iraü lacy a 8b/2 issi Y s y a 15a/8 

iâla- iı # a 19b/7 ilan I ii y a 56a/2 

2. İç seslerde: 

İç seste i ünlüsü esre ile esreli ye ile ve dik esreli ye ile gösterilmiştir. 

a. Esre ile gösterilmiştir. 

oail L la 7a/4 balçiü eti 8a/2 baâis $ %Ab 8a/13 

yiü- !f 8b/13 yia- +y 9b/3 ayir- ıry a 9b/6 

üiâir-r + ! 12a/5 biraü- !fb 12b/4 âia- + ‘ 20b/2 

burin mevt 21 b/6 üaris; m A! 24b/l âi-‘ 3 la/7 

ûirü er! 34b/l âiâirr + A 34b/13 yanlis iiky 43b/9 

üir-f! 48b/6 yilan N ii y 57a/7 unit- t m va 64b/2 

daâil- ülad 51a/2 aüâir- r A I a 51a/ll ûayir- ry A! 60b/8 

b. Esreli ye ile gösterilmiştir. 

üiliç c f i lla/4 dirnaü Immyd 19a/ll aâir ey la 50b/2 
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üis ; f ! 52b/10 üulin m j i! 56b/8 

c. Dikesreli ye ile gösterilmiştir, 
yauin N y ! y 7a/13 

ç. Esreileveyaesreli ye ile gösterilmiştir, 
çirp- p r ç 57a/10 çirp- p r y ç 57a/13 

yarin uf Af 42b/7 yarin N y r Ay 36a/8 

d. Esreli ye ile veya dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

yil if 8a/12 yil if f 8b/10 

e. Esreileveyaesreli ye ile veya dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

üil- İİ lb/11 üil- if ! 10b/6 üil if ! 14b/13 

üiz-z! 8b/3 üiz zy! 2a/5 üiz zy ! 51b/7 

çiü- { 9b/ll çiü- !y; 19a/ll çiü- !y; 34b/7 

3. Son seslerde: 

Son seste i ünlüsü esre ile esreli ye, dik esreli ye ve dik esreli iki noktali ye ile 
gösterilmiştir. 

a. Esre ile gösteril mistir. 

üaüi- !A! 3b/ll iani- nAj 8a/8 ari ra 23b/2 

uari r !va 44b/7 

b. Esreli ye ile gösterilmiştir, 
üonsi y $ n v! 50b/10 isi y s a 53a/8 

c. D i k esrel i ye i I e gösteri I misti r. 

daöi I ■ d lb/13 üani ! m A! 9a/13 issi î s a 15a/8 

doâri îflııd 23b/8 bayaâi Y %Ay b 41b/7 aââi Pa 53a/10 

üonsi } hı! 61b/8 oüi î!ıa llb/10 

d. Dikesreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 
daöi î ■ d 33b/4 

e. Esre ile veya dik esreli ye ile gösterilmiştir. 
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âari fA* 18a/2 âari Y r A A 33a/8 

f. Esreli ye ile veya dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir. 

Tanri yrkt 55a/12 Tangri Yaka t 39b/5 


i ünlüsü 


1. Ön seslerde: 

Ön seste i ünlüsü esreli elif ve esreli elif ye ile gösterilmiştir. 

a. Esreli elif ile gösterilmiştir. 

iç ç a lb/11 imdi Y dma lb/11 iç- (a 22b/8 

imren- n rma 3la/7 iv ııy a 52b/5 

b. Esreli elif ye ile gösterilmiştir. 

inen 1 ky a 7a/4 irken I ky a 29b/10 ir- ry a 41a/10 

imdi î dıny a lb/7 işit- i j y a 3b/9 iki ky a 13a/12 

ilk köy a 33a/12 


c. Esreli elif ile veya esreli elif ye ile gösterilmiştir. 


it- t y a 2a/9 
iste- t s y a 3b/12 
is j y a 6a/6 
iste Ht j y a 11 a/7 
irin 1 y ry a 31 b/l 
in- aya 4bl 


it- 1 a 15a/4 
iste- t s a 16b/5 
is j a 2a/4 
iste Ht S a 5b/12 
irin 1 y fa 31a/8 
in- a a 30b/4 
2. İç seslerde: 

İç seste i ünlüsü esre ile esreli ye ile ve dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
a. Esre ile gösterilmiştir. 

yiddi Uy 2a/5 yig ky 3a/7 küçik kç ıık 2a/10 

gönil iikvk 4a/7 işit- t S y a 3b/9 bir ab 6a/10 
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simdi î d m} 7a/5 

bing h t 7b/6 gümis S ık 8b/6 

giy- y1 15a/8 

değil iki 19b/8 bit- t b 20b/ll 

değirmi linki 18a/2 

niçe Hç n 31a/2 sidik Kis 31a/6 

eksil it ka 34a/12 

yigirmi Y mrky 35a/8 yid-iy 44a/13 

b. Esreli ye ile gösterilmiştir. 

gice Hc y k 3a/3 

vir- ry v 5a/2 kim my k 6a/10 

yil L y y 5a/ll 

gir- /y k 7a/10 siv- vy s 8a/ll 

deniz zy ki 9a/6 

diz zy i 24b/12 dik- ky i 25a/2 

direk kıy i 47b/13 

dis$ y i 53a/12 girü uy k 65a/4 

c. Dik esreli ye ile gösterilmiştir. 

çik- ky [ 17b/8 

ç. Esre ile veya esreli ye ile gösterilmiştir. 

bis ; t 6a/6 

bis- S y k 65b/2 

bil- i 2a/4 

bil- uy b 2a/13 

git- t k 6a/l 

git- t y k 12a/12 

giç- ( k 8b/4 

giç- ( y k lla/6 

kimesne Hm s mk 10a/2 

kimesne Hm s my k 10b/l 

yi- y 12b/10 

yi- y y 33b/l 

dinle- iki 15a/ll 

dinle- iky i 44a/ll 

diP t i 21a/10 

diP b y i 19b/7 

yiğit I ky 58b/6 

yiğit 1 y ky 41a/6 

biz zb 57a/ll 

biz zy b 58a/l (bez) 

bing kn t 38b/5 

bin ky b 61a/9 

kişi t S k 3b/l 

kişi î j y k 3b/6 

işit- tjya 3b/9 

isid- iy \ y a lla/9 

bil İt 45b/ll 

bil 1 y b 3la/6 


bilek i 21b/3 
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ç. Esre ile veya dik esreli ye ile gösterilmiştir. 

yir ry 4a/l yir ry y 9a/7 

biz ü lb/12 biz zy b 9b/10 (zamir) 

sil- it 2la/3 sil- if s 2la/5 

siz zy s 3a/ll siz zy s 9b/10 

dişi y j y d 2a/8 dişi y S y d 10a/3 

İç seste iki tane i ünlüsü olan bir kelimede, birinci i ünlüsü esre ile ikinci i 
ünlüsü esrel i ye ile gösterilmiştir, 
titiz zy t t 61b/13 


ç. Esre ile veya esrel i ye ile veya dik esrel i ye ile gösterilmiştir, 
nice Hc t 15a/10 nice Hc y t 6b/4 nice Hc y t 15a/10 

3. Son seslerde: 

Son seste i ünlüsü esre ile esreli ye ile dik esreli ye ile vedik esreli iki noktali 
ye ile gösterilmiştir. 

a. Esre ile gösterilmiştir. 

yi- f 4a/9 çüri- rv; 5a/10 deri [d 52b/ll 

b. Esreli ye ile gösterilmiştir, 
köpri f f p vk 11 a/6 

c. D i k esrel i ye i I e gösteri I mi sti r. 

elli Ki 13b/7 eski Usa 18b/12 değirmi Yıkıl 18a/2 

depsi Yspd 34b/5 yigirmi Ymrky 35a/8 simdi Y dm$ 44b/7 
eyi Y y a 61b/10 

ç. Dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 
yigirmi Ymky 34b/7 

d. Esre ile veya esreli ye ile gösterilmiştir, 

di- d 2a/9 di- y d 2a/12 

e. Esre ile veya dik esreli ye ile gösterilmiştir. 
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dişi 1 1 i 2a/8 


dişi ti S | d 3b/l 


iki kf a 6a/8 iki Y ky a 3b/6 

yüri- rvy 56a/3 yüri- Yrvy 20a/5 

kendi Y dn k 53a/ll kendi Ydnk 36a/3 

f. Dik esreli ye ile veya dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 

gibi Y tı k 45b/13 gibi î b k 45b/13 

g. Esre ile veya esreli ye ile veya dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

kişi S k 3b/l kişi y S k 2a/9 kişi î S k 5b/9 

g. Esreli ye ile veya dik esreli ye ile veya esreli iki noktali ye ile 
gösterilmiştir. 

imdi Y dmy a 42a/9 imdi Y dmy a 35b/l imdi Y dmy a 35b/8 

h. Esreli ye ile veya dik esreli ye ile veya dik esreli iki noktali ye ile 
gösterilmiştir. 

yiddi Y dy 2a/5 yidi Y dy 35a/9 yidi Y dy 31 b/3 


o ünlüsü 


1. Ön seslerde: 

Ö n seste o ünl üsü ötrel i el i f vav i I e gösteri I mi sti r. 

a. Ötreli elif vav ile gösterilmiştir. 

oâlannUva lb/8 ol ha lb/13 ol- i#a 4a/7 

on I »a 6b/ll otur- rvt va 7b/13 ol dva 15a/8 

omuzzvıa 16b/4 ot t va 21a/4 ov- vva 21b/ll 

ocaÜ + c va 23b/6 orta t rva 27b/12 otuz zvt va 32a/12 


on- kva 62a/9 

2. İç seslerde: 

İç seste o ünlüsü ötre ile ve ötreli vav ile gösterilmiştir. 




a. Otre ile gösterilmiştir. 


âonra Dr k A 2a/5 Lopuü ! p 24b/12 üoyun 
âoy- y v A 61a/3 

b. Ötreli vav ile gösterilmiştir. 


34b/13 


yoldaş S adiivy lb/7 
boruÇ c nb 2a/7 
çoü İv; 9a/2 
uoru- İn! 10b/ll 
üoI İv! 19b/9 
üolay y Ü v I 60b/l 


bos; vb 2b/7 âor- n # 2a/l 

boy f vb 4b/12 bul- övb 5b/4 
ıoa- Ivj 9a/9 yoa Svf 9a/9 

âol lv # 16b/4 boa- Ivb 19a/13 
boa-lvb 21b/8 tonuz zvkvj 41a/ll 

doüun- n v!vd 17b/l tozzvt 57a/6 


c. Ötre ile veya ötreli elif vav ile gösterilmiştir. 


tol- i 39b/7 


tol- 


22 b/8 


3. Son seslerde: 

Son seste o ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir, 
üo- v! 8a/l 


ö ünlüsü 


1. Ön seslerde: 

Ön seste ö ünlüsü ötreli elif vav ve ötreli elif ile gösterilmiştir. 

a. Ötreli elif vav ile gösterilmiştir. 

öğren- n r kva 2a/5 öl- iıva 5a/10 ötüri Y rvt va 12a/l 

ör- rva 19b/8 ön kva 8b/6 öp- p va 33b/8 

ödünç C n vdva 34a/ll öt- t va 60a/10 

b. Ötreli elif ile gösterilmiştir, 
öyle Hiif a 3a/ll 

2. İç seslerde: 

İç seste ö ünlüsü ötreli vav ve ötre ile gösterilmiştir. 
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a. Ötreli vav ile gösterilmiştir. 

sög- his 3b/12 gör- rvk 5b/7 gönil iikvk 5b/9 

gön- nvk 6a/3 dög- hd 6b/13 göz zvk 8a/2 

dök- hd 8a/2yön nvy 8b/13 göbek l\û 26b/12 
gögis s hk 24b/7 dös j vd 24a/10 bög()r rkvb 57a/6 

b. Ötre ile veya ötreli vav ile gösterilmiştir, 

dört I fi 4b/6 dörüt I ud 27a/9 

dön-m d 51a/5 dön- md 8b/13 

u ünlüsü 

1. Ön seslerde: 

Ön seste u ünlüsü ötreli elif vav ve ötreli elif ile gösterilmiştir. 

a. Ötreli elif vav ile gösterilmiştir. 

ur- rva 8b/12 unut- t vn va 9b/6 uçmaü emç va 10a/l 

uara- r%va 13b/9 uzin uzva 18a/l uçüur nlfva 2la/6 

uÇ ca 21b/ll uâun- n v%va 31a/ll utan- üt va 47a/2 

um- mva 47a/3 uari flva 44b/7 uy- y va 60b/2 

buraÜ - %ar b 24a/8 

b. Ötreli elif vav ile veya ötreli elif ile gösterilmiştir, 

uy- f va 29b/9 uy- f a 12b/l 

uâ # va 34a/8 uâ A a 35b/13 

2. İç seslerde: 

İç seste u ünlüsü ötre ile ve ötreli vav ile gösterilmiştir, 
a. Ötre ile gösterilmiştir. 

boruÇ c fvb 2a/7 avuç Ç vW 14b/l buraÜ- %arb 16b/2 

doüun-n vivd 17b/l yalun kiiAy 20a/8 üuâ- *! 3la/9 

oaul iv a 51b/7 yardum Idff 5la/7 bucaü e Ac t 55b/10 
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b. Ötreli vav ile gösterilmiştir. 

üül i»! lb/11 öatun n vt A- 2a/5 âuç ç v A 8a/12 

altun 1 vt iıa 8b/3 üum mil 9a/7 bul- iiıb 9b/8 

uçüur rv ! ç la 2la/6 dur- ni 22b/8 dur- ni 24a/ll 

buııj vb 25a/3 uâun- n v%va 31a/ll ıcnuz zvkv| 41a/ll 

uâur r v İv a 44b/l yufüa Hlfif 53b/9 üulin nfiiı! 56b/8 

c. Ötre ile veya ötreli vav ile gösterilmiştir, 

üulaü cii! 55b/2 üulaü eiı! 13a/7 

üuru vrl 2la/4 üuri n! 2la/5 

İç seste birden fazla u ünlüsü tasiyan bazi kelimelerde u ünlülerinin ötre ile ve 
ötreli vav ile gösterilisi karisiklik göstermektedir. 

buyur- rvy b lb/13 üulavuz zvAİİ 20a/9 yumurta Ht rvıy 2la/9 

buçuü ev; b 34b/8 yumurda Ddrmy 59b/10 

3. Son seslerde: 

a. Ötre ile gösterilmiştir. 

âavu- vA A 3b/12 üonsu $ n v! 50b/12 

b. Ötreli vav ile gösterilmiştir. 

ulu liva 3a/2 üaranu ıkaM 10b/13 yu- if 19a/13 

üarsu vj ıl 21b/l yuüaru ifAlif 28b/13 uyu- vy va 52b/6 

âu ı # 9a/l Tangru vr kn t 37a/8 

c. Ötre ile veya ötreli vav ile gösterilmiştir, 

üonsu Ihı! 2b/10 üonsu v$ n v! 52a/5 

oüu- !ıa 3a/6 oüu- ıha 3a/6 

bu b 4a/5 bu ıb 6a/10 

ç. Ötreli vav veya esre ile gösterilmiştir, 
üuru vrl 21a/4 üuri rv! 2la/5 

d. Ötreli vav elif ile gösterilmiştir. 
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ikindü avdn ky a 11 b/4 

ü ünlüsü 

1. Ön seslerde: 

Ön seste ü ünlüsü ötreli elif vav ile gösterilmiştir, 
üç ç va 3a/6 üzer rzva lla/11 üs na 25b/3 

üle- iiva 48a/13 

2 . İç seslerde: 

İç seste ü ünlüsü ötre ile ve ötreli vav ile gösterilmiştir, 
a. Ötre ile gösterilmiştir. 


degül i 2b/8 

dörüt I [d 8b/10 

eksük ks ka 9b/8 

dür- (d 23b/5 

dürlü ıöfd 5b/4 

düg- kd 24a/13 

gönül tok 34a/3 

bütüK kıt b 40b/ll 


b. Ötreli vav ile gösterilmiştir. 


yürü- vrvy 4a/10 

türk knt 5b/12 

gün 1 ık 7a/11 

getür- fit k 8b/6 

gümis S ık 8b/6 

yüz zıy 8b/10 

içün n vç a 8b/10 

yüri-fny 20a/5 

kemük kımk 2la/4 

bük- kvb 22a/9 

düz-zvd 60a/9 

ötüri 1f rıt va 12a/l 

yük kıy 9b/3 

büyü- ly b 2a/10 

dün a ıd 33b/l 

güç c ık 62a/l 

ödünç C n ıdıa 34a/ll 

yüksecik Kc s kıy 21a/ll 


c. Ötre ile veya ötreli vav ile gösterilmiştir, 
düs- S d 4b/2 düs- S id lla/7 

bük- kb 23b/5 bük- kıb 22a/9 

İç seste birden fazla ü ünlüsü tasiyan iki kelimeden birincisinde ikiside ötre 
ile, İkincisinde ötre ile ve ötreli vav ile gösterilmiştir, 
sümük Ki 31b/13 yüzük Kzvy 34b/10 

3. Son seslerde: 

Son seste ü ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir. 
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kendü vdn k 2a/4 yürü- vrvy 4a/10 yürü- vrvy 20a/5 

incü u ııa 34b/12 berü vrb 37b/3 bütüK kıt b 40b/ll 

B. KELİME KÖKLERİNDE ÜNSÜZLERİN YAZILISI 

ç ünsüzü 

1. Ön seslerde: 

Ön seste ç ünsüzü hep Ç ile gösterilmiştir, 
çoü !ıı; 7a/4 çiü- ç 9b/ll çek- kç 12a/2 
çuüur rv! vç 15a/8 çiplaû e ü p ç 17b/12 çalüa-! iiç 19b/2 

çöz- z vç 19b/8 çevre Dr vç 21b/8 çayan I af ç 56a/2 

çaair- r%Aç 57b/7 çalis- S üAç 60b/13 

2. İç seslerde: 

İç seste birkaç kelimede ç ünsüzü C ve Ç ile alternansli olarak gösterilmiştir. 
Digerlerinde Ç ile gösterilmiştir. 

a. Ç ile gösterilmiştir. 

üaçan I ç ! 18b/ll buçuü e vç b 34b/8 gerçek üç rk 35a/12 
birçeK kç rb 61 b/5 

b. C veyaÇ ile gösterilmiştir. 

balçiu ec âb 8a/2 balçiu eç i 8a/2 

nice Hc m 2b/2 niçe Hç f m 15b/l 

3. Son seslerde: 

Son seste birkaç kelime disinda ç ünsüzü Ç ile gösterilmiştir. İki kelimede C 
ile bir kelimede ise C veÇ ile alternansli olarak gösterilmiştir. 

a. Ç ile gösterilmiştir. 

üaç- ç ! 4b/12 âuç ç v A 8a/12 aç Ç a 10b/4 

âaç- ç A* 18a/3 âaç ç A* 19b/6 

b. C ile gösterilmiştir. 



26 


genÇ c m 1 9a/10 

üiliÇ [ f iı! lla/4 

aaaÇ c la 20a/6 

avuÇ C ıll 14b/l 

uÇ c a 25b/7 

aÇ- C a 58a/5 

güÇ c ık 62a/l 



c. C veyaÇ ile gösterilmiştir. 


Iq 

CO 

1 

en 

giÇ- c k 38a/6 



g ünsüzü 


M etnimizdeg ünsüzü 

daima k ile gösterilmiştir. 

1. Ön seslerde: 



git- t k 6a/l 

gönil iık 4a/7 

gümis S ık 8b/6 

genÇ c m k 9a/10 

genez zkk lla/11 

gömlek kinik 17b/10 

giy- y k 18b/12 

gevde Ddık 19b/5 

göbek ti ık 26b/12 

gögis s kik 24b/7 

gök kik 35a/9 

gerçek kç fk 35a/12 

2. İç seslerde: 



iğne Hm kf a 4b/l 

değirmi Y mr kd 18a/2 

düg- ih 24a/13 

gögis s kik 24b/7 

öğret- t r kva 28b/5 

yigirmi Y mr ky 34b/7 

yiğit 1 1 kf 41a/6 

bögrifkıt 57a/6 


3. Son seslerde: 



sög- kıs 3b/12 

deg Ih 4b/4 

dög- kıtl 6b/13 

yüzüK kvzıy 19a/12 

eg- ka 32a/2 



n ünsüzü 


1. İç seslerde: 

İç seste n ünsüzü birkaç kelime disinda daima k ile gösterilmiştir. Uygur yazi 
geleneğinin etkisiyle bir kelimede kn ile gösterilmiş, birkaç kelimede k veya kn ile 
gösterilmiştir. Bir kelimede ise i ve k kullanilmistir. 
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a. I ile 

inen N ky a 7a/4 deniz ij ki 9a/6 genez ü\ lla/11 
yalinuz zkiidy 39a/8 tonuz zvkv| 41a/ll si neci k h ks 55a/9 

anla- ia 26b/ll 

b. kn ile gösterilmiştir, 
yingi fkny 56a/6 

c. k veya kn ile gösterilmiştir. 

derilü »M 56a/8 denglü viiknd 9b/l 

dinle- M 28a/4 dingle- Hüknd 12a/13 

Tangri Y rkn t 39b/5 Tangru vrb t 37a/8 Tanri y rkt 55a/12 

c. İki kelimede hem K hemdel kullanilmistir. 

üonsu $ kv! 2b/10 üonsu v$ n v! 52a/5 

ûaranu vkar! 10b/13 üaranüu v!n art 20a/7 

2. Son seslerde: 

Son seste n ünsüzü birkaç kelime disinda, daima i ile gösterilmiştir. Birkaç 
kelimede ise hem i ile hem de Uygur yazi geleneğinin etkisiyle km ile gösterilmiştir. 

a. K ile gösterilmiştir. 

ön kva 8b/6 âon K\ı # 10a/4 yen kf 24a/ll 

yalun küf 20a/8 tan K| 33b/2 en U 48a/5 

yan kf 61a/7 oh- kva 62a/9 

b. K veya Kn ile gösterilmiştir. 

bin ky b 61a/9 bing b f b 38b/5 

p ünsüzü 

1. Ön seslerde: 

Ö n seste P ile gösteri I m i sti r. 

panbuü e vb n p 21a/4 perk bp 31b/5 
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2. İç seslerde: 

İç seste P ile gösterilmiş, bir kelimede P li seklin yaninda 8 li sekil 
kul lanilmisti r. 

8 ile gösterilmiştir. 

LDprau İaap| 5a/10 köpri yapık lla/6 üapu ıp ! llb/5 

çiplaü eİpp 17b/12 küpe Hp vk 19a/12 deppe p d 22a/6 

epsem Ns p a 30b/7 depsi I s p d 34b/5 yapraa laf p y 66a/l 

P veya 8 ile gösterilmiştir. 

tapan a Ap j 53b/2 taban a Ab | 25b/4 

3 Son seslerde: 

Son seste P ile gösterilmiştir. 

tap- p A| 8b/9 dep- p d 8b/12 üop- p ı! llb/6 

küp Pil 12b/3 Lopuülpl 24b/12 öp- p la 33b/8 

Bir kelimede iki yerdeB kullanilmistir. 
üaP B ! 34b/9 / 5la/4 

s ünsüzü 


1. Ön seslerde: 

a. Kalin ünlülü kelimelerde s ünsüzü bir kelime disinda daima 1 ile 


gösterilmiştir. 

âaüla- iı! # 3a/9 âavu- vA A 3b/12 
âat- t A* 12b/5 âaâ U A 16b/5 

saaisi / S SAs 18a/ll âaç ( A* 19b/6 
âiçra- r; # 21a/13 âan- a A 31a/4 
âun- aı A 40b/13 âoü- !ı A 57a/7 


âuç ç ı A 8a/12 
âari fA A 18a/2 
âia- + A 20b/2 
âiairf+ A 34b/13 
âal- iıA A 58a/3 


âoy- y v A 61a/3 

b. İnce ünlülü kelimelerde s ünsüzü daima S ile gösterilmiştir. 
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sög- his 3b/12 söz zvs 9b/7 sirke Hhs 12b/3 

sil- is 2la/3 sür- rvs 21 b/3 serçe Hç r$ 22a/12 

seksen N as ks 28a/ll sümük Kms 31b/13 segirT - dr ks 41 b/8 

c. Kalin ünlülü bir kelimede iki yerde 1 ile bir yerde S ile gösterilmiştir, 
âaûali Y ii\! A 19b/6 âauallari î fi! # 19b/6 saüallilüs 61b/5 

2. İç seslerde: 

İki kelimede s ünsüzü 1 ile gösterilmiş, diğerlerinde S ile gösterilmiştir. 

iâla- iı A a 19b/7 üDÜâan N A A ! | 28a/ll 

issi I s | a 15a/8 yatsu avs t y 27b/6 seksen 1 as ks 28a/ll 

3. Son seslerde: 

a. Kalin ünlülü kelimelerde s ünsüzü 1 ile gösterilmiştir, 

baâ- # b 20b/12 üuâ- # ! 31a/9 

b. İnce ünlülü kelimelerde s ünsüzü 1 ile gösterilmiştir, 

kes- s k 11 a/5 üst i s u 25b/3 

t ünsüzü 

Kalin ünlülü kelimeler genellikle ü(| ) ile gösterilirken birkaç kelimede u(| ) 
ve d (d ) karisik olarak kullanilmis, bir kelimede ise d (i) kullanilmistir. İnce ünlülü 
kelimelerin basindaki t ünsüzü tonlulasarak d olmakla birlikte iki kelimede t (I ) 
ünsüzü görülür: tekne (: Ha kt 19b/ll) veTanri (: j fkt 55a/12). Tanri kelimesindeki 
durum ise kalinlasmadan önceki seklinden kalma bir kaliplasma olsa gerektir. 6 
1. Ön seslerde: 

a. Kalin ünlülü kelimelerde genellikle | ile gösterilmiştir, 
lopraüiafpl 5a/10 laâil- İA| 5a/12 cani- nA 8a/8 

tap- p Aj 8b/9 taü- !Aj 16b/2 Con n v| 17b/10 

6 Osman Y i İdiz, Ahvâl-i Kiyâmet, G i ri s-1 ncel eme-M eti n-D izini er, Sûle Y ay., İstanbul 2002, s.38. 
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tam mA| 18b/12 taşra Drj 20b/10 Cas $ A| 2la/3 

UDİ- iı| 22b/8 LDpuu! p | 24b/12 toari V r %v | 25a/ll 

LDÜâan N A A ! | 28a/ll Coy- y v| 32b/8 tonuz zıh 41a/ll 

tapan m Ap | 53b/2 

Bir kelimeded (i) ile gösterilmiştir. 

dirnaü I n ry d 19a/ll 

b. Birkaç kelimede hem | hem d ile gösterilmiştir, 
tur- nı| 4a/10 dur- nJ 22b/8 

toâ- h 9a/9 doâ- W 10a/l 

tut- t »| 18b/6 dut- t vJ 6a/9 

2. İç seslerde: 

İç seslerde daima î ile gösterilmiştir, 
getür- rvt I 8b/6 otur- rvt va 5la/6 otuz zvt va 32a/12 

yitmiş ; at | 11 b/l eteK İt a 63b/l utan-a At va 47a/2 

öte t va 60a/10 

3. Son seslerde: 

Son seslerde I ile karsilanmis, kalin ünlülü bir kelimede | ile gösterilmiştir, 
"ad" kelimesi ise daima d ileyazilmistir. 

I ile gösterilmiştir. 

işit- t S f a 3b/9 it- t | a 6a/2 ilt-1 üa 16b/3 

bit- t tı 20b/ll git- t I 6a/l yit- t | 41b/9 

âat- t A* 12b/5 unut-1 va va 9b/6 
Bir kelimedej ile gösterilmiştir. 
buü| vt 25a/3 

Bir kelimedej ile gösterilmiştir, 
ad Ja 44a/3 
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C. YARDIMCI SESLERİN YAZILIŞLARI 

y 

di-y-ememek ümmy d 3b/7 di-y-ecek Kc y d 4a/l di-y-e Uy d 4a/2 

di-j-enlere Df iin y d 7b/9 iste-y-icek lı y t s a 16b/5 

i, i 

vir-i-len N iiy ry v 7b/10 din-i-lmez zıiyd 7b/10 
dök-i-lmis ; iv d 17b/13 âaç-i-lmis ; li A* 18a/3 

u, ü 

dök-ü-len I iv d 18a/l çik-ü-lür r viky ç lla/8 ol-u-nur m iına 4a/7 

n 

üzeri+n+e Hnyzva 2a/7 ımÂni+n+a HnnAmy a 2a/l 
dueûdlari+n+dan NdıuiycAod 3a/13 

II. EKLERİN YAZILIŞLARI 

A. YAPIM EKLERİNİN YAZILIŞLARI 

1. İsimden isim yapan ekler: 

+Ar 

Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 3 yerde geçmektedir, 
üç+er rç va 3a/6 

+CA 

Ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile yazilmistir. Ünsüzü ise ünsüz uyumuna 
uymuştur ve meti nde 12 yerde geçmektedi r. 

Türki+ce Hc knt 4a/6 baü+ça+lar rİHç ! t 5b/6 

öali+ça H( y ÛA- 24a/10 aü+ça H(!a 34a/ll(4) 

+cAk 

Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 3 yerde geçmektedir. 
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büyü+cek Kc vy b 21b/l isi +cau e c y s a 53a/8 

+cl 

Ekin ünsüzü ünsüz daima düzdür. 

a. Ekin ünlüsü 1 yerde esreli ye ile gösterilmiştir. 
dueÂ+ci+larindan I dn riy c Aod 3a/13 

b. Ekin ünlüsü 3 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir. 

sefÂeat+ci î c t o Af j 3b/5 üapu+ci î c vp ! 40b/10 

is+ci+leri î fif c J a 2a/4 

+CİK ~ +cUK 
+CİK 

Ekin ünlüsü 8 yerde esre ile gösterilmiştir, 
oâlan+ciü+lar fit niva 2a/6 yükse+cik Kc s toy 21a/ll 

+cUK 

Ekin ünlüsü 7 yerde ötreli vav ile gösterilmiştir. 

igne+cük Kvc Hm ky a 4b/2 oâlan+cuâ+i 11 u m iva 6b/10 

+cuâaz 

Bir yerde ekin birinci ünlüsü ötre ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir. Bir 
kelimede ise ekin birinci ve ikinci ünlüsü 2 kez ötre ile gösterilmiştir, 
âu+cuâaz z+ c v A 17b/8 âu+cuâuz z + c v A 52b/4 

+dAs 

Ekin ünlüsü 5 yerde dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
üarin+das+im Nj adn fi 58b/6 yol+das+i T $ adiify 4a/9 

+düz 

a. Ayni kelimede 7 yerde geçen ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir, 
gün+düz zdn vk 3a/3 

+(l )ncl ~ +(U)ncl 
+ncl 

b. Ekin ünlüsü 14 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir. 
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iki+nci î t nkf a 6a/8 yidi+nci Icntlf 13a/13 

+lncl 

a, 20 yerde geçen ekin birinci ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü dik esreli ye ile 
gösterilmiştir. 

üç+inci V c n ç va 6a/8 bis+inci î c n $ b 6a/9 

c. Ekin iki ünlüsü de 1 yerde esre ile gösterilmiştir, 
üç+inci +si Y s c ti ç va 65a/9 

+(U)ncl 

a. Ayni kelimede 4 kez geçen ekin ilk ünlüsü ötre ile, ikinci ünlüsü dik esreli 
ye ile gösterilmiştir. 

dörd+ünci Y c n dr d 6a/9 

b. 1 yerde ekin birinci ünlüsü ötre ile, ikinci ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir, 
dörd+ünci+ye Hy Y c n dr d 13a/13 

+kek 

Ayni kelimede 13 yerde geçen ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir, 
er+kek üra 6b/9 

+11 / +IU 
+11 

Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 6 yerde geçmektedir, 
buyuruu+li Y ii! rvy b 4b/3 yüz+li Y iizvy lla/1 

+IU 

Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 21 yerde geçmektedir, 
dür+lü ıiri 5b/4 üorüu+lu »ini! lla/4 

+11K ~ +IUK 
+11K 

a. Ekin ünlüsü 87 yerde esre ile gösterilmiştir. Ekten sonra ünlü ile başlayan 
bir ek geldiğinde K >G değişmesi olur. 

baöıl+liü eiif ■ b 2b/10 gün+lik Kiiıvk 18b/3 
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çoü+liâ +indan N dn %ii! vç 4b/2 

b. Ekin ünlüsü 1 yerde esreli ye ile gösterilmiştir. 

helÂl+liü ey iiiiÜ q 34a/4 

+IUK 

a. Ekin ünlüsü 11 yerde ötre ile gösterilmiştir. 

üul+luü «il lb/13 ulu+luâ+i V imi 7b/9 

b. Ekin ünlüsü 5 yerde ötreli vav ile gösterilmiştir, 

güzel+luâ-uni I k%viiiizvk 9a/10 ey+lüg+i I kvûy a 52a/l 

+il (< +sil) 

Bir yerde geçen ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir. 

üiz+il İz! 8b/3 

+(u)ü 

Bir kelimede geçen ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. 

Lop+uü ! p | 24b/12 

+(i)mtiraü 

Bir yerde geçen ekin birinci ünlüsü esre, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir, 
âari+mtraü ert MrA A 18a/2 

+ln ~ +Un 

Eki, isimden isim yapim eki olarak kabul eden 7 olduğu gibi fiilden fiil yapim 
eki olarak kabul edenler 8 de vardir. 

+ln 

a. Ekin ünlüsü 4 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
yaüin N f !) 7a/13 

b. Bir yerde ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir, 
yaüin N f ! f 58b/13 


7 G ürer Gül sevin, age., s. 117. 

8 M uharrem Ergin, age., s. 189.; M ustafa Özkan, M ahmûd b. KÂdî-i M anyas, Gülistân Tercümesi, 
Giris-lnceleme-M etin-Sözlük, TDK Y ay., Ankara 1993 s. 39. 
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c. Bir yerde ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
uzin+ca Hc m m 18a/l 

+Un 

a.Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir. 

içün N vç a lb/8 uzun I vzva 56b/10 

+ndi ~ +ndü 
+ndi 

Ekin ünlüsü 2 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
iki+ndi y dn ky a 12b/6 

+ndü 

Ekin ünlüsü 1 yerde ötreli vav elif ile gösterilmiştir, 
iki+ndü avdn ky a 11 b/4 

+slz 

a. Ekin ünlüsü 15 yerde esre ile gösterilmiştir. 

ımÂn+siz zs n Amy a 3a/4 eksük+siz zs ks ka 9b/8 

b. Ekin ünlüsü 7 yerde esreli ye ile gösterilmiştir, 

niyyet+siz zy s T y n 29a/l is+siz zy s ; ya 62 a/l 

c. Ekin ünlüsü 1 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
eabdest+siz zy s T s dİ) a 20a/ll Üur'Ân+siz zy s n ari 28b/6 
+vas 

Aslinda "bas" kelimesi olduğu, kelimenin basindaki b sesinin sizicilasarak 
v'ye döndüğü düşünülmektedir. Yani bu sekil, gerçekte bir olmayip ekleşmiş 
müstakil bir kelimedir. 9 

a. Ekin ünlüsü 38 yerde dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
üara+vas+lara Drü$ var ! lb/12 

b. Ekin ünlüsü 10 yerde üstün ile gösterilmiştir, 
üara+vas; avı! 9b/12 


9 G ürer Gül sevin, age., s.119. 
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2. İsimden fiil yapan eklen 
+A- 

a. Ekin ünlüsü 30 yerde üstün ile gösterilmiştir, 

bez+e-nmis ; i zb la/7 üap+a-ya Uy p ! 2la/l 

âia+a-ya Uy + # 2la/10 dös+e-kden N dks »d 3a/5 

b. Ekin ünlüsü 6 yerde dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 

yas+a-yup B vy Aj y 51a/ll üus+a-nup 10 8 tın Ajv! 21a/13 

yums+a-aina Hm Hj mıy 24b/2 

c. Ekin ünlüsü 4 yerde üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir, 

yarliâ+a- H+ ifAy 3la/9 ögür+e-delüm 11 MdDrvkva 61a/l 

uâr+a-di f iıln 11 a/9 

+AI- 

Ekin ünlüsü 18 yerde üstün ile gösterilmiştir, 
yön+el-düm liiiıvy 2la/4 

+Ar- 

Ekin ünlüsü 3 yerde üstün ile gösterilmiştir. 

ev+er-mekdür rdkmrva la/3 aâ+ar-maâa H+ mr%a 31a/2 

+et- 

Ayni kelimede geçen ekin ünlüsü bir yerde üstün ile gösterilmiştir, 
il+et-se Hs i İb 53a/8 

Üç yerde de ekin ünlüsü düşürülmüştür. 
il+t-elerfiHt İb 16b/3 il+t-ür r t İb 38b/7 

+te-( < +de-) 

a. Ekin ünlüsü 11 yerde üstün ile gösterilmiştir, 
i s+te- r rt s a la/12 (is+te-< iz+de-) 

b. Ekin ünlüsü 4 yerde üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir. 

10 Necmettin Haciemioglu, Türk Dilinde Fiiler, Cönk Y ayinlari, 1984, s. 120. 

11 Necmettin Haciemioglu. age., s. 120. 
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is+te-senüz z ks Ht s a la/10 

+ 1 - 

a. Ekin ünlüsü 2 yerde esre ile gösterilmiştir. 

berk+i-tse Hs t krlı 3la/4 âaü+i-nmaü e mn ! A la/4 

b. Ekin ünlüsü 1 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
âaü+i-n I f! * la/4 

+irge-~ +irgi- 

a. Bir kelimede geçen ekin ilk ünlüsü 5 yerde esre ile, ikinci ünlüsü 15 yerde 
üstün ile gösterilmiştir. 

es+irge-mezsin i y s z mkr y s 3 la/5 

b. Ekin ilk ünlüsü 20 yerde esreli ye ile, ikinci ünlüsü 10 yerde esreli ye ile 
gösterilmiştir. 

es+irgi-çilerden N hık f kff s a 54a/10 

+ 1 - 

Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 29 yerde geçmektedir, 
yeyni+l-deler r İİD d ün y y 31a/2 eksi+l-mese Hs is ka 31a/12 

+r- 

M etinde ünlü ile biten kel i mel ere gel en ek 3 yerde geçmektedir, 
aüâi+r-duülari î fûNf A ! a 51a/ll çaâi+r-dilar fif dr%Aç 51a/8 

+kür- 

a. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 

tü+kür-meye Hy mrvkvt 21a/2 süm+kür-meye Uf mnkıns 21a/2 

b. 2 yerde ayni kelimede geçen ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir, 
tü+kür-ügi Hu loıt 31a/9 

+IA- 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 81 yerde geçmektedir, 
is+le-mesin N y s mü$ y a la/11 âaü+la-yup B v y ! A 3a/9 

b. Metinde 11 yerde ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir. 
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is+le Hü$ y a 12a/l söy+leHiftıs 12a/9 

c. Ekin ünlüsü metinde 2 yerde dik üstünlü elif ile gösteri İm istir, 
âu+la-nmaü enin II f 17a/ll baâis+la-yici î c y M M 63b/8 

+IAn- 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 4 yerde geçmektedir. 
eÂr+lan-mayup 8 if mn iir Ao 41a/2 üuvvet+len-seüs nût d 51a/13 

b. Ekin ünlüsü dik üstünlü elif ile 1 yerde geçmektedir, 
üanat+lan-up 8 vn İ t k \ 39a/5 

3. Fiilden isim yapan ekler: 

■A 

a. M etinde 16 yerde geçen ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir, 

gic-e Hc f I 3a/3 çevr-e Drvç 21 b/8 yar-a+si î s Dr Ay 31a/13 

b. Ekin ünlüsü üstün ile gösteril mistir ve metinde 3 yerde geçmektedir, 

gic-e+de Dit f I 3a/7 öt-e+den 1 d t n 60a/10 

■Az 

Üç yerde ayni kelimede geçen ekin ünlüsüs dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
boâ-az z A%vb 19b/3 

■ci 

a. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösteril mistir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 

dilen-ci î c n üd 3la/5 esirgi-ci î c | kff s 3 54a/9 

b. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 4 yerde geçmektedir, 

esi rgi-ci+l er fit f lif s a 54a/9 esi rgi-ci +1 erden N dfir f kff s a 54a/10 

■Ç 

ödün-ç C n vdva 34a/ll 
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■dik ~ -dük 
-dik 

Bir yerde geçen ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir. Aslinda sifat-fiil eki olan - 
dik / -dük eki kendisindeki zaman gösterme işlevinin asinmasiyla sifatliktan 
kurtularak adlasmis örnekler verir. 12 
si (g) -dik M s 31a/6 
-dük 

İki yerde ayni kelimede geçen ekin ünlüsü ötreli vav ile gösteri İm istir. 
si(g)-düg+i V İn d s 31a/12 

■I ~ -u 
-I 

a. M etinde ayni kelimede 8 yerde ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
âor-i rv A lla/11 

b. Ekin ünlüsü metinde 4 yerde esreli ye ile gösterilmiştir, 

âor-i y rv A 5b/2 çiz-iîzf 59a/3 

-u 

Ekin ünlüsü metinde 1 kelimede ötreli vav ile gösterilmiştir, 
yaz-u vzAy 64b/4 

-(y)lcl ~ -Ucl 
■(y)lcl 

a. Ekin 12 yerde ilk ünlüsü esre, ikinci ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

yarad-ici+si î s î c daff S a 5b/ll baâisla-y-ici T c y ü $ Ib 63b/8 

b. 1 yerde ekin ilk ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
isle-y-ici+si I s c y i} a 5b/ll 

c. 1 yerde ekin ilk ünlüsü dik esre ile, ikinci ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
esirge-y-ici+lerden N dri y kry s a 54a/9 


12 


Zeynep Korkmaz, Türkiye T ürkçesi Grameri, TDK Y ayini ari, Ankara 2003, s. 77. 
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ç. M etinde 2 yerde ekin ilk ünlüsü esreli ye ile, ikinci ünlüsü dik esreli ye ile 
gösterilmiştir. 

id-ici Y c y dy a 56a/l 

d. Ekin ilk ünlüsü 1 yerde esreli ye, ikinci ünlüsü dik esre ile gösterilmiştir, 
id-ici+si f s c f dj a 23b/6 

e. Ayni kelimede 2 kere geçen ekin ilk ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü esreli ye 
ile gösterilmiştir. 

çirp-ici + T c p ff ( 57b/2 

-Ucl 

a, 2 yerde ekin ilk ünlüsü ötre ile, ikinci ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

ögred-üci î c dfkıa 61b/2 çirp-uci+yi if c p ff ( 57a/13 

b. Ekin ilk ünlüsü ötreli vav ile, ikinci ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir ve 
metinde 1 yerde geçmektedir. 

ögren-üci Ynnrkva 61b/l 
-İn 

Bir yerde geçen ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir, 
ek-in i f ka 35a/3 

-(I)K ~ -uü ~ -g 
-K + 

Ekin ünlü ile biten kelimelere gelen sekli metinde 16 yerde geçmektedir, 
iani-ü+liü e8 a Aj 8a/8 yükse-k+den N dks kvy 57a/4 

döse-k+den i dk} id 3a/5 alça-ü+dan 1 d!( üa 57a/5 

eksü-k+siz as ks ka 9b/8 yumsa-â+inaHn %A$ if 24b/2 

-IK + 

a. Ayni kelimede 4 geçen ekin yardimci ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 

bulan-iü e n ü vb 31a/9 âat(i)l-iüeî A* 35a/2 ûat-iü e t A! 48b/4 

b. 1 yerde ekin yardimci ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir, 
il-ik+leyüp 8 if if üa 24a/13 
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-UÜ+ 

a. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 18 yerde geçmektedir, 
buyur-uâ+in i y Ivrvy b lb/13 art-uü evt fa 8a/5 
tükür-üg+i Y %vrkvt 31a/9 

a. Ekin ünlüsü ayni kelimede 2 yerde ötre ile gösterilmiştir, 
buyur-uü ervy b 32b/5 buyur-uâ+in I y %rvy b 62a/l 

■g+ 

bütü-g+i I kıt b 40b/ll 

■im ~ -üm 
■im 

Ekin ünlüsü metinde 2 yerde esre ile gösterilmiştir, 
iç-im İç a 56b/4 öl-im is 64a/13 

■üm 

Ekin ünlüsü metinde 5 yerde ötreli vav ile gösterilmiştir. 

öl-üm Mvüra 8a/9 bükl-üm+lerine Hn y îiiıiikıb 22a/9 

-kin 

Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 1 yerde geçmektedir, 
kes- kin 1 1 ks k lla/5 

-ku 

Bir yerde geçen ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir. 
uy(u)-üu+dan I dı!y la 52b/7 

-I 

M etinde ayni kelimede 24 yerde geçmektedir, 
di-l+ini î yy d 3b/6 

-mA 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 20 yerde geçmektedir, 
isle-me+sin 1 y s mü) y a la/11 di-me+si Y s my d 27a/l 

b. Ekin ünlüsü 13 yerde üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir. 





it-me+leri I rint f a 7a/3 dep-me Hmp i 8b/12 

c. Ekin ünlüsü dik üstünlü elif ile metinde 1 yerde gösterilmiştir, 
oüu-ma+si î s Aı! va 26b/13 

-mAK 

Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 171 yerde geçmektedir, 
it-mek+den I M y a lb/8 üil-maü+dur fi!mil lb/11 

■mis 

Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve ayni kelimede 2 yerde geçmektedir 
yi-mis+i y S uf 49b/l 

■su 

a. Ekin ünlüsü 3 yerde ötreli vav ile gösterilmiştir, 
yat-su »s t f 27b/6 

b. Ekin ünlüsü 1 yerde ötreli vav elif ile gösterilmiştir, 
yat-su an t f 27b/6 

■U 

Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 15 yerde geçmektedi 
LBp-u vp A| 12a/8 üorü-u+lu vii! r v r | 11 a/4 

4. Fiilden fiil yapan ekler: 

■A r- 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 13 yerde geçmektedir, 
gid-er-meyeydi Y dy y mrdy k la/6 giy-er-üp B vry \ lla/12 
gör-er-ken N krrvk lla/3 

b. Ekin ünlüsü 3 yerde dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 

çiü-ar-urlar r ir vr A! ç 11 a/2 üurt-ar-dum Mdr At rv ! 55a/ll 

-Der- 

a.Ekin ünlüsü üstün ile gösteri İm istir ve metinde 20 yerde geçmektedir. 
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gön-der-e Drdn vk 2b/3 gös-ter-ürsin 13 51a/7 

a.Ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir ve metinde 1 yerde 
geçmektedir. 

dön-der-ün 51a/6 

-Dİr- ~-DUr- 
-Dlr- 

Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 
in-dir-üp 8 udu f a 41 a/4 

-DUr- 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 14 yerde geçmektedir, 
yaz-dur-mazin N y zmrdzAy lla/11 gön-dür rdn vk lla/13 

öl-dür-e Drdiwa lla/9 

b. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 12 yerde geçmektedir, 
ge-tür-ürse Hs rrvt I la/5 bil-dür-ürler fimdi 8 la/11 

Col-dur-a Dr vdiw| lla/2 

-ele- 

Ekin ünlüleri üstün ile gösterilmiştir ve metinde 1 yerde geçmektedir, 
depp-ele-düm Mdüp i 11 a/3 

-(1)1—(U)l- 
-I- 

a. 8 yerde ünlü ile biten kelimelere doğrudan eklenmiştir. 
uD-l-dura Drvdikf | lla/2 

b. Bir kelimede ise ekin yardimci ünsüzü düşmüştür ve doğrudan eklenmiştir, 
bük-l-ümlerine Hu f r ünvflfvb 22a/9 


13 Faruk K. Timurtas bu kelime için su açiklamayi yapmis: "Doğru yolu göstermek manasina könger - 
fiilinin (DLT), bir de köndger- sekli bulunduğuna göre (DLT 360) közger-'in de bir közdger- sekli 
olabileceği tasavvur edilebilir. Böyle olduğu takdirde -g-'nin düsmesi neticesi göster- sözü ortaya 
çikmistir denilebilir." Faruk K. Timurtas, age., s.118. 
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-II- 

a. Ekin yardimci ünlüsü 33 yerde esre ile gösterilmiştir, 

din-il-e Hiiı y i 6a/l dök-il-en I flcvd 20a/2 

b. Ekin yardimci ünlüsü 2 yerde esreli ye ile gösterilmiştir, 

vir-il-enl i ry v la/10 isid-il-el iiy dy Jy a 11 a/9 

-Ul- 

a.Ekin yardimci ünlüsü ötre ile gösteri İm istir ve metinde 8 yerde geçmektedir, 
çik-ül-ür rviiky ; lla/8, 59a/3 âav-ul-alarî diwA A 12b/4 

-(l)n-~-(U)n 

-n- 

Ünlü ile biten kelimelere doğrudan gelen ek metinde 29 yerde geçmektedir, 
di-n-ile Hiiny d 6a/l beze-n-mis; m ü la/7 

yu-n-maü eıtıy lla/10 dile-n-ci î t ııüd 3la/5 

-In- 

a. Ekin yardimci ünlüsü 21 yerde esre ile gösterilmiştir, 
bul-in-urm ib lla/2 üil-in-ur rvnü! 26b/8 

c. Ekin yardimci ünlüsü metinde 1 yerde esreli ye ile geçmektedir, 
sev-in-dürün Krdn y vs 34a/3 

-un 

a. Ekin yardimci ünlüsü bir kelimede 2 yerde ötre ile gösterilmiştir, 
ol-un-ur m i» 4a/7 

-İr- ~ -Ur- 
-Ir- 

Ekin yardimci ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 3 yerde geçmektedir. 
Coâ-ir-sa Hs r%v;j 31a/5 Coâ-ir-an N ar*v| 50b/4 

seg-ir-düp B vdrIcs 41 b/8 

-Ur- 

a.Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 92 yerde geçmektedir. 
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bit-ür-eyin 1 y Drvt t 2la/11 deg-ür-meye Hy nrvkd 2la/3 
bis-ür-dügi HdnJ t 3la/5 üavs-ur-upB rıj v! 5la/9 (üavsur-<üavus-) 

b. Ekin ünlüsü ötre ile 1 yerde gösterilmiştir, 
âav-ur-duüdan N d!drvA A 5a/ll 

-mA- 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 112 yerde geçmektedir, 

yarat-ma-dum Idmt rAy la/7 bil-me-se Hs i la/4 

b. M etinde 2 yerde dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 

ol-ma-maü eiıia 2b/7 ol-ma-yinca Hc m y Ai alla/9 

c. Ekin ünlüsü 1 yerde esre ile gösterilmiştir, 
üil-mi-yacaü et y i 17a/l 

-0)s- 

-s- 

Ünlü ile biten kelimelere doğrudan eklenen ek, metinde 2 yerde geçmektedir, 
söyle-s-di Y d$ iiy vs 11 a/4 üle-s-dürürdi îdrndjiitıa 41a/13 

-Is- 

a. Ekin yardimci ünlüsü 20 yerde esre ile gösterilmiştir, 

yapi-s-urlar rürv$ p Ay 2a/13 yiti-s-ür rvj t y 31a/6 

b. Ekin yardimci ünlüsü 1 yerde esreli ye ile gösterilmiştir, 
ir-is-eydüm Ndy j y ry a 48b/5 

-(i)z- 

Ek metinde 1 yerde geçmektedir. Ekin yardimci ünlüsü düşmüştür, 
emzir- rzma 3la/7 (emzir- <em-iz-ir-) 

-t- 

Ü nlü ile biten kelimelere doğrudan gelen ek iki ünlü arasinda kaldigi zaman t 
>d değişmesine uğrar. M etinde 40 yerde geçmektedir. 

âavu-t-maü emi ü* 3b/12 isle-t-meyecek Kc y mt i} y a 6b/l 
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ögre-d-eDdfkva la/6 yeynil-d-elerfiDiin y f 3la/2 

-it- 

a. Ekin ünlüsü 1 yerde esre ile gösterilmiştir, 
aü-id-up 8 vi! 3 55b/6 

b. Ekin ünlüsü 1 yerde esreli ye ile gösterilmiştir, 
aü-id-up 8 vdy! a 55b/7 

-y- 

Ünlü ile biten kelimelere doğrudan gelen ek metinde 6 yerde geçmektedir, 
lo-y-urmaü emrvy v| 3la/8 üo-y-acaülarin N y rii! c Ay v! 61a/8 

üo-y-ar r Ay v! la/l 

B. ISIM ÇEKİM EKLERİNİN YAZILIŞLARI 
1. iyelik Eklerinde Ünlülerin Yazilislari 

T eklik 1. sahis iyelik eki: +(U )m ~ +(l)m 
+m 

Ek ünlü ile biten kelimelere doğrudan gelir ve metinde 10 yerde geçmektedir. 
baba+m+laM Ab 41a/9 kibriyÂ+m+la HiimAy r b t 43b/3 

+Um 

b. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 101 yerde geçmektedir, 

üullar+um Mr iv! 3a/l eazız+üm Mzy zo 3a/2 

c. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 19 yerde geçmektedir, 

gönil+üm+le Hiıihk 4a/7 dil+üm lif d 4a/7 

+lm 

a. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 100 yerde geçmektedir, 

gönil+im M 4a/ll üarin+das+im M$ adn r! 58b/6 

b. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösteril mistir ve metinde 2 yerde geçmektedir. 
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el+im+eHmy â 14b/8 üullar+im+un Kmy fi! 50a/2 

T eklik 2. sahis iyelik eki: +(U )n ~ +in 
+n 

Ek ünlü ile biten keli melere doğrudan gelir ve metinde 15 yerde geçmektedir, 
kendü+n İvin k 2b/9 ûonsu+n KJ kv! 2b/ 

+Un 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 80 yerde geçmektedir, 
ögreneceg+ün Üt Hn rkva 2b/8 Âbdest +ün+i î kt s dİ) a 23b/5 

b. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 26 yerde geçmektedir, 

yük+ün+i î kvkvy 9b/3 ümmet+ün+eHhıt i 10b/ll 

+in 

Ekin ünlüsü 1 yerdeyaygin kullanilisin disina çikarak dudak uyumuna uymuş 
ve esre ile gösterilmiştir. 

cÂn+in-çun I v( küt 56b/7 

T eklik 3. sahis iyelik eki: +1 ~ +sl 

Bu dönemde ek genellikle teklik üçüncü sahista düz ünlülü olarak 
kullanilirken, bazen yuvarlak ünlülü örneklere de rastlanir. Ekin imlâsi üç kelimede 
ötre ile gösterilmiştir. Diğer yerlerde düz ünlülüdür. 

boyn+u+na Hm vm | vb 6a/ll müstecÂbliâ+u-çun 1 v( W At t s mı 66a/7 

+1 

a. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 484 yerde geçmektedir, 

yas+i+na Hm S Af 6b/13 üzer+i+ne de Ddm rzva 7a/4 

b. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 415 yerde 
geçmektedir. 

üardas+i I j mim! lb/7 eivao+i+n I f {ııo 5b/4 

c. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 95 yerde geçmektedir, 

el+i li 2a/9 yir+i+n I ) ff 8a/2 
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ç. Ekin ünlüsü dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir ve metinde 17 yerde 
geçmektedir. 

bir+i y rb 4b/7 

d. Ek kelime sonunda olduğu halde 16 yerde esre ile gösterilmiştir, 
öaöret+i I r{ q llb/9 üudret+i T fi! 15b/10 

+sl 

a. 83 yerde ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir. 

maenÂ+si I s Ay m lb/9 kel i me+si +dür r dy s Hi 7b/8 

b. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 47 yerde geçmektedir. 

maenÂ+si +na Hu s An u m 4a/6 ana+si+ndan N in s An a 10a/l 

c. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 15 yerde geçmektedir. 

dueÂ+si+n I f s Ani 25b/10 cemıei+si+n N y s Oy mc 46a/6 

ç. Ekin ünlüsü dik esre ile gösterilmiştir ve metinde 8 yerde geçmektedir, 
gice+si+ni î n s c y \ 23a/3 ana+si+ni I n s An a 53a/7 

d. M etinde 5 yerde ekin ünlüsü dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 

gice+si î s c y I 33a/ll cemıei+si \ s! u y mc 46a/5 

Çokluk 1. sahis iyelik eki: +mlz ~ +mUz ~ +(l)mUz ~ + (U)mlz ~ +(U)mUz 
+mlz 

Ünlü ile biten 1 kelimede ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
ana+miz+un KvzmAn a 53a/12 

+mUz 

a. Ünlü ile biten 9 kelimede ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. 
aürabÂ+muz ıâ\ H a 38a/3 ana+muz zmAn a 49a/2 
üzere+müz+de Ddzırzva 38a/3 

b. Ünlü ile biten 8 kelimede ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir, 
efendi+müz+e Dzvmdnfa lb/12 ata+muz zvmHt a 38a/2 
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+lmUz 

a. 6 yerde ekin yardimci ünlüsü esre ile ve aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. 
LDpraâ+imuz+i İzmkp 5a/10 üabr+imüz znıb ! 42b/12 

b. 2 yerde ekin yardimci ünlüsü esreli ye ile ve aslî ünlüsü ötre ile 
gösterilmiştir. 

serr+imüz mi î mzmy r j 11 a/4 el+imüz+den N dz my üa 53b/8 

c. 3 yerde 4cin yardimci ünlüsü dik esreli ye ile ve aslî ünlüsü ötre ile 
gösterilmiştir. 

bir+imüz+ün Kzmy rb 5a/13 analar+imuz+a Dzmy r An a 50a/11 

+Umlz 

Bir kelimede ekin yardimci ünlüsü ötre ile ve aslî ünlüsü esre ile 
gösterilmiştir. 

maüâyd+umiz+i î zıh 1 ! m 13all 

+UmUz 

a. 28 yerde ekin yardimci ünlüsü ve aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir, 
maüâyd+umuz+a Dzmd v^ !m 4a/4 cÂn+umuz+iî zı Ac 5b/l 

b. 3 yerde ekin yardimci ünlüsü ötreli vav, aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir, 

söz+ümüz zızvs 40a/3 buyn+umuz+a Dz in f vb 60b/5 

Çokluk 2. sahis iyelik eki: +nUz ~ +(l)nUz ~ +(U)nUz 
+nuz 

Ünlü ile biten 6 kelimede ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir, 
niçe+nüz+i î zıkç f n 45b/10 ata-nuz+a DzvkAn a 50b/6 

+lnUz 

a. Ekin yardimci ünlüsü esre ile, aslî ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve 
metinde 5 yerde geçmektedir. 

bas+inuz +a Dzvlc$ At 46b/7 Âöiret+inüz+e Dzvkt r- a 62b/2 
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b. Ekin yardimci ünlüsü dik esreli ye ile, aslî ünlüsü ötreli vav ile 
gösterilmiştir ve metinde 3 yerde geçmektedir. 

murAd+inuz zvky dar m 48a/10 namÂz+inuz+i V zvkY zAı 65a/4 

c. 2 yerde ekin yardimci ünlüsü esre ile, aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. 

mÂl+inuz+i î zkiAın 35a/12 inâAf+inuz iU* n a 46a/8 

ç. Ekin yardimci ünlüsü esreli ye ile, aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve 
metinde 2 yerde geçmektedir. 

öü 0 yr+inuz+a Dzky rv{ q 45b/3 murÂdlar+inuz+i f zkf riüarm 46b/9 

d. Ekin yardimci ünlüsü esreli ye ile, aslî ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir 
ve metinde 1 yerde geçmektedir. 

namÂz+inuz zvkY zAmn 65a/13 

e. Ekin yardimci ünlüsü dik esreli ye ile, aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve 
metinde 1 yerde geçmektedir. 

varacaülar+inuz+i î zvky rii! c rav 64a/ll 

+UnUz 

a. Ekin ünlüleri ötre ile gösterilmiştir ve metinde 10 yerde geçmektedir. 

eaüibet+ünüz+i î zkt t !Ao 3a/ll maelym+unuz +dur rdzkiibm 50a/6 

b. Ekin yardimci ünlüsü ötre ile, aslî ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve 
metinde 5 yerde geçmektedir. 

maelym+unuz+dur rdzvkıibm 46b/ll üÂbiliyyet+ünüz+den I iıû y i A! 47a/13 

c. Ekin yardimci ünlüsü ötreli vav ile, aslî ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve 
metinde 1 yerde geçmektedir. 

birçeg+ünüz zkvtç r b 61 b/5 

Ç okluk 3. sahis iyelik eki: +IA rl 

a. Ekin birinci ünlüsü daima üstün ile, ikinci ünlüsü dik esreli ye ile 
gösterilmiştir ve metinde 226 yerde geçmektedir. 

bi Imez+leri +ne Hn y fiti la/12 üul+lari î fi! 2a/3 
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isçi+leri î fif c j a 2a/4 

b. 62 yerde ekin birinci ünlüsü daima üstün ile, ikinci ünlüsü esre ile 
gösterilmişti r. 

üul+lari+na Hu fi! 2a/6 dueÂci+lari+ndan I dınif c Aod 3a/13 

c. Ekin birinci ünlüsü daima üstün ile, ikinci ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir 
ve metinde 15 yerde geçmektedir. 

âevÂb+lari+n! y fi m 10a/8 öisÂb+lari+n N y r il) As q 15a/13 

ç. Ekin birinci ünlüsü daima üstün ile, ikinci ünlüsü dik esreli iki noktali ye 
ile gösterilmiştir ve metinde 11 yerde geçmektedir. 

gitdük+leri î fildi 1 7b/13 âaüal+lari î fi * 19b/6 


2. Hâl Eklerinin Yazilislari 


a. I Igi H âli: +U n ~ +nU n ~ +üm 
+Un/+nUn 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 384 yerde geçmektedir. 

kimes[ne]+nün Kn s my \ 2a/2 olanlar+un Krili ii/a 2a/10 

bu+nun Kn vb 4a/6 

b. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 8 yerde geçmektedir, 

bu+nun Kini) 4a/5 ümmeti+nün in t i 10b/9 

+üm 

Eski Anadolu Türkçesinde 1. sahis zamirlerine gelen ilgi hâli eki +üm 
seklindedir. Eski Türkçede 1. sahis zamirlerine gelen ilgi hâli eki "benin, bizin / 
biznin 1,14 zamirlerinde olduğu gibi +ln / +nln seklinde idi. 1. sahis iyelik ekinin 
tesiri ile birinci sahis zamirlerinde ilgi hâli ekinin n' si m'ye çevrilmiştir. 15 
a. Ekin ünlüsü metinde 44 yerde ötre ile gösterilmiştir. 

14 A.Von Gabain, Eski Türkçenin Grameri, TDK Y ayinlari, Ankara 1985.s. 66. 

15 M uharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ayinlari, İstanbul 1985, s. 268. 




ben+üm (üullarum) Mu b 8a/4 

b. Ekin ünlüsü metinde 6 yerde ötreli vav ile gösterilmiştir, 
biz+üm (dınimüz) Ivzy t 6b/7 
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b. Belirtme Hâli: +(y)l ~ +n ~ +ni 

Bu dönemde belirtme hâli eki düz ünlülü olarak kullanilirken, metnimizde bir 
yerde yuvarlak ünlülü olarak geçmektedir. Ek, ötre ile gösterilmiştir. Diğer yerlerde 
ise düz ünlülüdür. 

ears+u ; fo 3 8 b/5 

+(y)i 

a. Ekin ünlüsü dik esrel i ye ile gösterilmiştir ve 332 yerde geçmektedir, 

cinn+i Y n c lb/8 oâlanin+i YnnÛlııa lb/8 

aöÂb+i Yhıo 2b/l dilin+i î n iy d 3b/6 

b. M etinde 37 yerde ekin ünlüsü esrel i hemze ile gösterilmiştir. 

dueÂ+yi İAod 3a/12; 3b/3,10 kelime+yi İHi 7b/37,9,ll; 10a/5 

sirkeyi iis 12b/4 masrabayi İHb r $ m 52b/6 

c. M etinde 19 yerde ekin ünlüsü dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 

gençliâun+i î k+ iin k9a/10 an+i î m 1 12a/l 

ç. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 12 yerde geçmektedir. 
İmÂn+iI nAmy a 4a/5 miüdÂr+i Y r ad! m 21al0 

d. Ekin ünlüsü kelime sonunda olduğu halde 9 yerde esre ile gösterilmiştir. 

Y usyf+i f vs y 9a/l öatun+i i vt A- llb/10 

e. Ekin ünlüsü esreli hemze ve ye ile 2 yerde gösterilmiştir. 

dueÂ+yi İYAod 3a/12 çirpuciyi İY c p ry ç 57a/13 

+n 

İyelik eklerinden sonra gelen +n belirtme hâli eki metinde 173 yerde 
geçmektedir. 

neydügi+n N y kvdy n 2b/11 taerıfi+n 1 fy rıı t 3a/6 
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yüreği +n I f krvy 3b/ll 

+ni 

İki kelimede ve 23 yerde geçen ekin ünlüsü dik esreli ye ile karsilanmistir. 
bu+ni Y n vb 18a/4 su+ni T n v$ 12b/8 

c.Yönelme Hâli: +(y)A 

a. Ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir ve metinde 614 yerde 
geçmektedir. 

üullar+a Dr i ! lb/11 er+e Dr a 2b/5 

b. Metinde 66 yerde ekin ünlüsü dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 

bana i lb/8 muâÂöibün+e akb q A A m 2b/ll 

c. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 7 yerde geçmektedir. 

AllÂh+a Hic lb/11 üzerin+e de Ddn rzva 7a/4 

ç. Bulunma Hâli: +dA 

a. M etinde 232 yerde ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir, 

için+de Dıiıi( a lb/11 yasin+da Ddn | Ay 2a/5 

altin+da+âilara Dr i %Ddn t üa 2b/9 

b. Ekin ünlüsü üstün ile yazilmistir ve metinde 4 yerde geçmektedir, 
omuzin+da+âi f Sin zvıa 16b/8dünyÂ+da+ki f küf m d 54b/ll 
peyâamber+e rb mt f b 31 b/7 

d. Ayrilma Hâli: +dAn 

a. Ekin ünlüsü daima üstün ileyazilmistirve metinde 501 yerde geçmektedir, 
yoü+dan IHivy lb/12 erkek+den Ndkkra 2a/10 

e. Eşitlik Hâli: +CA ~ +IAyln ~ +cilayin 
+CA 

a. Ekin ünsüzü C ile, ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir ve 


metinde 42 yerde geçmektedir. 
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söyle+ce Hc i vj 10a/2 ûavlin+ce Hc m i! 17a/ll 

b. Ekin ünsüzü Ç ile, ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir. M etinde, 
ayni kelimede 11 yerde geçmektedir. 

niçe Hç f m 15b/l 

c. 1 yerde ekin ünsüzü Ç ile, ünlüsü üstün ile gösterilmiştir, 
niçenüzi î zııkç f m 45b/10 

+IA yİ n 

Bir yerde geçen ekin birinci ünlüsü üstün, ikinci ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
gice+leyin S y İH 1 f1 18a/4 

+cilayin 

Bir yerde geçen ekin birinci ve üçüncü ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü üstün ile 
gösterilmiştir. 

ancilayin 31a/13 

f. Y ön G österme H âl i: +A rU ~ +rA 
+A rU 

a. Ekin birinci ünlüsü üstünlü ile, ikinci ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve 
meti nde ayni kel i mede 6 yerde geçmektedi r. 

içerü+ye Hy uç a 12a/4 içerüuç a 12a/7 

b. 2 yerde Ekin birinci ünlüsü dik üstünlü elif ile, ikinci ünlüsü ötreli vav ile 
gösterilmiştir. 

yuüaru vrA! vy 9b/3 (2) 

+rA 

Ekin ünlüsü üstünlü hâ- i resmiyye ile 120 yerde gösterilmiştir, 
üz+re Dzva 13a/ll âon+raDfk* 2a/5 cas+ra+da DdDrJ 20b/10 
Bir yerde ekin birinci ünlüsü düşmüş, ikinci ünlüsü ötreli vav ile 
gösterilmiştir. 

iç+rü uç a llb/10 











55 


g. Vasita Hâli: +IIA ~ +IA ~ +ln 
+11A 

a. Metinde 44 yerde ekin birinci ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü üstünlü hâ- i 
resmiyye ile gösterilmiştir. 

ımÂn+ila Hüı Any a 2b/3 gönlim-ile Hiiniikvk 5b/9 

b. M etinde 17 yerde ekin birinci ünlüsü dik esreli ye ile, ikinci ünlüsü üstünlü 
hâ- i resmiyye ile gösterilmiştir. 

edeb+ile Hiiy t) da 7b/9 bez-ile Hiiy zb 21a/3 

c. M etinde 12 yerde ekin birinci ünlüsü esreli ye ile, ikinci ünlüsü üstünlü hâ- 
i resmiyye ile gösterilmiştir. 

rİ 0 Â+y+ila Hiiy A{ r 6b/12 dil+ile Hiy ü 7b/ll 

+IA 

a. Ekin ünlüsü 92 yerde üstünlü hâ- i resmiyye ile gösterilmiştir, 
dögmek+le Hintod 7a/l âÂyet+le Hi y Al 7a/ll 

+ln 

a. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 17 yerde geçmektedir, 

vaüt+in İt b 2b/13 deg+in-dür fdıüd 39a/5 

b. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 18 yerde geçmektedir, 
deg+in i y M 7b/7 

c. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 10 yerde 
geçmektedir. 

deg+in 1 y M 4b/4 


3. Çokluk Eki: +lAr 


Ekin ünlüsü daima üstün ileyazilmistirve metinde 373 yerde geçmektedir. 

üul+lar+a Driıi lb/11 an+lar+i Y r ün a 2a/13 

sueÂl +ler r üİeVs 5a/6 altindaâi+lar+a Driiy %Ddn t üa 2b/9 
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4. Aitlik Eki: +ki ~ +âi 

a. M etinde 22 yerde ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

alinda+âi If %Ddn iıa 4a/2 evvel +ki î ki#a 9b/l 

b. Ekin ünlüsü 1 yerde dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 
üzeründe+ki UUlıın 23a/12 

c. Ekin ünlüsü 1 yerde esre ile gösterilmiştir, 
evvel+ki+si I s i a 65 a/5 


5. Soru Eki 

a, M etinde 14 yerde ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

öayrumuz mi î mz mr y q 11 a/3 ımÂn-ila mi I ftıHun tay a 10b/12 

b. Ekin ünlüsü dik esreli iki noktali ye ile bir yerde gösterilmiştir, 
serr+imüz mi î mz my r} 11 a/4 

C. FUL ÇEKİM EKLERİNİN YAZILIŞLARI 

1. SAHIS EKLERİ 

a. İyelik Kökenli Sahis Ekleri: 

M etnimizde iyelik kökenli sahis ekleri görülen geçmiş zaman, şart ve istek 
kipinin teklik 1. şahsinin çekiminde kullanilmistir. 

Teklik 1. sahis eki: +m 

Teklik 1. sahis eki 157 kez metinde geçmektedir, 
a. Görülen geçmiş zaman kipinin çekimi 131 yerde geçmiştir, 
yarat-du+m il t f Af la/9 inan-du+m İn An ya la/8 
gör-dü+m Mdrvt 41a/6 
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b. Geniş zamanin hikayesi seklinde 5 yerde geçmiştir, 

yan-ar-du+m HdrAn y 42b/12 üir-ar-du+m Hdrar ! 48b/6 

yarat-maz-du+m Mdzırt ary 43a/5 

c. Şart kipinin çekimi 6 yerde geçmiştir. 

it-se+m gerekdündkfkls t a 15a/4 (3) yitisme-se+m Is m; i y 58a/l 
üurtar-sa+m Ms rt rv! 49b/13 üo-sa+mlsı! 56b/9 

ç. İstek kipinin çekimi 11 yerde geçmiştir, 
üo-y-a+m mAy v! 9a/6 (2) olma-y-a+m ly ûa 42b/2 

gösterd-e+m lift s vk 10b/7 ol-a+m §a 42b/2 (2) 

d. Geniş zamanin sarti seklinde 2 yerde geçmiştir, 

id-er-se+m Is fdy a 20a/ll isl-er-se+m Is fi} y a 51a/4 

e. İstek kipinin hikayesi seklinde ayni kelimede 2 yerde geçmiştir, 
iris-e-y-dü+m lif j y sy a 48b/5 

Teklik 2. sahis eki: +n ~+n 

Teklik 2. sahis eki 58 kez metinde geçmektedir. 

+n 

a. Görülen geçmiş zaman kipinin çekimi 54 yerde geçmiştir, 

isit-dü+n Kvdt S y a 3b/9 üarit-du+n Kvit rA! 9a/10 

uy-du+n Kdy va 61a/8 

b. Görülen geçmiş zamanin sarti seklinde 2 yerde geçmiştir, 
getür-dü+n-se H$ kdnt k 32b/12 isle-dü+n ise Hs y aKvdii} | a 5b/3 

c. İstek kipinin hikayesi seklinde 1 yerde geçmiştir, 
olma-y-a-y-i-du+n Kdy Ay mif/a 43a/5 

+n 

Bu dönemde teklik 2. sahis görülen geçmiş zaman ve şart çekimleri genellikle 
geniz damak n'si (n) ile yapilirken metinde bir yerde geniş zamanin sartinin teklik 2. 
sahis çekiminde dis damak n'si kullanilmistir. 
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iste-r-se+n I s ft s f a 6a/2 

Çokluk 1. sahis eki: +k 

Çokluk 1. sahis eki 17 kez metinde geçmektedir. 

a. Görülen geçmiş zaman kipinin çekimi 16 yerde geçmiştir, 
an-du+ü evdka 51b/9 it-dü+k evdt f a 24a/3 dut-du+ü evdt vd 65a/10 

b. İstek kipinin hikayesi seklinde 1 yerde geçmiştir, 
ol-a-y-du+ü edy I va 53a/13 

Çokluk 2. sahis eki: +nUz 

Çokluk 2. sahis eki 17 kez metinde geçmektedir. 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 10 yerde geçmektedir, 

istese+nüz ab Ht s a 3a/10 iderse+nüz zte rdy a 53b/10 

b. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 8 yerde geçmektedir, 

dirse+nüz zvte ff d 3a/13 didü+nüz zvkvdy d 58b/13 

Ekin sekil ve zaman ekleriyle kullanimi ise su şekildedir: 

a. Görülen geçmiş zaman kipinin çekimi 3 yerde geçmiştir, 

uy-du+nuz zvkvdy la 65a/8 bil-dü+nüz zvkvdüb 19a/9 

b. Şart kipinin kipinin çekimi 9 yerde geçmiştir, 

iste-se+nüz zb Ht s a 3a/10 gör-se+nüz zvks fü 61b/7 

c. Geniş zamanin sarti seklinde ayni kelimede 5 yerde geçmiştir, 
di-r-se+nüz zvte ff d 3a/13 (3) it-mez-se+nüz zvks zmt f a 34a/3 

b. Zamir Kökenli Sahis Ekleri: 

M etnimizde zamir kökenli sahis ekleri öğrenilen geçmiş zaman, geniş zaman 
ve istek kiplerinin çekiminde kullanilmistir. 
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Eski Türkçede bu kiplerin çekiminde sahis zamirleri kullanilirdi. Eski 
Anadolu Türkçesinde bu sahis zamirleri ek özelliği kazanmis ve zamir kökenli sahis 
ekleri ortaya çikmistir. 

Teklik 1. sahis eki: +Am ~ +Um ~ +ln ~ +n 
+Am 

Ekin ünlüsü daima üstün ile karsilanmistir. Ekin sekil ve zaman ekleriyle 
kullanimi ise asagidaki gibidir: 

Geniş zaman çekimi -r ile 9 yerde, -A r ile 12 yerde, -Ur ile 4 yerde, olumsuz 
çekimi ince siradan -mezem ile 3 yerde geçmiştir. Ekin ünlüsü daima üstün ile 
gösterilmiştir. 

ister+em İr t s | a 50a/l esirger+em Mr kr y s a 54b/l ider+em Uf a 4a/8 
alur+am İni 59a/4 yaradur+am Irvdary 7b/7 itmez+em Mzmt y a 8a/6 

+ln 

a. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 9 yerde geçmektedir, 

ider+in I j rij a 4a/12 üoyar+in 1 f rAf v! lla/12 

yazar+in N y rDzy 14b/13 Cutar+in N y rt v| 65a/ll 

b. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 4 yerde geçmektedir, 

bilmez+in I f zi 2b/6 ider+in I f rif a 4b/13 

+Um 

Üç yerde geçen ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir, 
getürür+üm İrrvt 1 45a/ll yatur+um Irvt j 45a/ll 

yarliâar+um liri if 59b/8 

+n 

bilme+n N i 2a/12 

Teklik 2. sahis eki: +sln ~+sAn 
+sl n 

a. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 56 yerde geçmektedir. 
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ola+sin 1 f s ha 2b/12 yiâa+sin I y s a+ y 9b/3a 

b. Ekin ünlüsü 10 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

ögrede+sin 1 f s Ddrkva 2bll gide+sin N y s Ddy k 3b/9 

c. Ekin ünlüsü bir yerde esre ile gösterilmiştir, 
ola+sin 1 s ha 4a/l 

Ekin sekil ve zaman ekleriyle kullanimi ise asagidaki gibidir: 

a. Geniş zaman çekimi -r ile 4 yerde, -A r ile 6 yerde, -Ur ile 3 yerde, olumsuz 
çekimi-mAzsIn 3 yerde geçmiştir. 

oüu-r+sin 28a/2 basla-r+sin 27b/8 di-r+sin 51a/2 

id-er+sin 27b/2 üos-ar+sin 28a/l üalü-ar+sin 46a/10 

göster-ür+sin 54b/7 gel-ür+sin 63b/6 ol-ur+sin 61b/13 
sev-mez+sin 8a/5 söyle-mez+sin 12a/12 üos-maz+sin 28a/2 

b. İstek kipinin çekimi 54 yerde geçmiştir. 

ögred-e+sin 2b/ll gid-e+sin 3b/9 anlama-y-a+sin 45b/6 

+sAn 

Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 11 yerde geçmektedir. 

a. Geniş zaman çekimi -r ile 2 yerde, -A r ile 3 yerde, -Ur ile 1 yerde, olumsuz 
soru çekimi -mez mi+sen sekliyle 1 yerde geçmiştir. 

di-r+sen I s ff d 44b/3 gid-er+sen I s r if i 40b/6 

lut-ar+san 1 s rt v| 65a/10 getür-ür+sen N s ırvt k 4la/7 

gör-mez mi+senl s ) mk 3a/2 

b. Öğrenilen geçmiş zaman çekimi -mls+sAn 2 yerde geçmiştir, 
isle-mis+sen I s ı mi} al2a/9 var-i-mis+san I s ; mrav 61b/10 

Çokluk 1. sahis eki: +Uz~+vUz 
+vUz 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 11 yerde geçmektedir, 
ide+vüz zvDdy a lb/13 olma+vuz zfAıia 62b/8 
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+Uz 

a. Ekin ünlüsü 2 yerde ötreli vav ile gösterilmiştir, 

gider+üz zvrDdy k 5b/2 bulur+uz zvrvii/b 5b/4 

b. Ekin ünlüsü 2 yerde ötre ile gösterilmiştir. 

ider+üz zrdy a 56a/12 yürür+üz zrvrvy 63a/12 

Çokluk 2. sahis eki: +slz 

a. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 30 yerde geçmektedir, 

ider+siz zy s rdy a 46a/ll bilür+siz zy s niiy b 46a/ll 

b. Ekin ünlüsü 3 yerde dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
ululamaya+siz zy s Uy ırö 46a/7 itmeye+siz zy s Hy mt y a 49a/l 

c. Ekin ünlüsü 2 yerde esre ile gösterilmiştir, 
virür+siz zs rvry ı 59b/ll 

Ekin sekil ve zaman ekleriyle kullanimi ise asagidadir: 

a. Geniş zaman çekimi -r ve -A r ile birer yerde, -U r ile 3 yerde geçmiştir, 

isle-r+siz zy s fi} y a 46a/2 id-er-fsiz zy s fiy 3 46a/ll 

bil-ür+siz zy s niiy b 46a/ll inan-ur+siz zy s rvn An y a 64a/3 

vir-ür+siz zs rvry v 59b/ll 

b. İstek kipi ile çekimi 36 yerde geçmektedir. 

dut-a+siz zy s At »d 53b/9 getür-e+siz zy s Drvt 1 56b/2 

Çokluk 3. sahis eki: 

Gerek haber kiplerinde olsun, gerekse tasarlama kiplerinde olsun üçüncü 
sahislarda fiil kök ve tabanlarina sadece sekil ve zaman ekleri gelmektedir. Üçüncü 
sahislar için ayri bir ek yoktur. Ancak çokluk üçüncü sahislarda fiil sekil ve zaman 
ekinden sonra sahis kavramini karsilamak üzere +1Ar eki getirilmektedir. 16 

16 M ustafa Özkan, Mahmûd b. KÂdî-i Manyas, Gülistân Tercümesi, G i ris-l ncel eme-M etin-Sözlük, 
TDK Y ayinlari, Ankara 1993, s. 62. 



62 


Ekin sekil ve zaman ekleriyle kullanimi ise asagidadir. 
a. Görülen geçmiş zaman kipinin çekimi 29 yerde geçmiştir, 
ir-di+ler fif }fy a 13a/12 gel-di+ler fif dik 44a/13 
ouu-di+lar fif dv!va 12a/4 

a. Öğrenilen geçmiş zaman kipinin çekimi 24 yerde geçmiştir, 
di-mis+ler rii} my d 17b/l yaz-mis+lar fi} mzAy 51b/12 
lut-mis+lar fi} mt v| 61a/3 

c. Şart kipinin çekimi 24 yerde geçmiştir. 

di-se+ler ri} y d 2b/5 in-se+ler riis ny a 4b/l yat-sa+lar fi} Uy 17b/13 

ç. Geniş zamanin sarti seklinde 31 yerde geçmiştir. 

ûo-r+lar r iir v ! 2a/13 id-er+ler rirdy a 6b/3 var-ur+lar rirvrav llbl2 

ç. Geniş zamanin sarti seklinde 34 yerde geçmiştir. 

âor-ar-sa+lar rit fn* 65b/2 iste-r+ler-se Hs rirt s a 18b/10 

d. İstek kipinin çekimi 71 yerde geçmiştir. 

id-e+ler fiDdy a 3a/ll dög-e+ler rikvd 6bl3 bul-a+lar riiö vb lla/2 

e. İstek kipinin hikayesi seklinde 1 yerde geçmiştir, 
getürme-y-e+ler-di Ydfif mrvt k 44a/7 

Teklik üçüncü sahista sekil ve zaman ekinden sonra, çokluk üçüncü sahista 
+IAr ekinden sonra 4dUr kuvvetlendirme eki getirilmektedir. 17 Metinde 24 yerde 
teklik 3. sahis bu şekilde geçmektedir. 

yarat-mis+dur rdj mt fAy 3b/l söyle-mis+dür rd$ mif vs 17a/5 
yara-maz+dur la/6 

Metinde çokluk üçüncü sahista +IAr ekinden sonra HdUr kuvvetlendirme 
ekinin getirildiği 11 örnek vardir. 

di mis+lerdür r dr i} my i 16a/9 itmis+lerdür r dr ii$ my a 48a/8 


17 M ustafa Özkan, age., s. 62. 
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2. sekil ve zaman ekleri 

a. BİLDİRME KİPLERİ 

1. Ögrenilen/Farkina Varilan Geçmis Zaman:-mls /-(y)U pdll r ~ -(y)U p Durur 

M etnimizde öğrenilen / farkina varilan geçmiş zaman ekinin iki sekli vardir. 
Birinci sekil:-mis İkinci sekil : -(y)Updllr/-(y)Up Durur 

İkinci sekil (y)Up zarf-fiil eki ile -ı-dUr / -t-durur bildirme seklinin 
birleşmesinden meydana gelir. 

a. -mis 

Ekin ünlüsü daima esre ile gösterilmiştir. Ek metinde 81 yerde geçmektedir, 
yarat-mis+dur rdj mt rty la/l uaurla-mis; mini n 41a/l 
M etinde bulduğumuz çekimli şekiller asagidaki gibidir: 

Teklik 2. sahiseki: isle-mis+sen 1 s ; mi} al2a/9 var-i-mis+san S s ; mr av 61b/10 

Teklik 3. sahis eki: yarat-mis+dur rd$ mt rAy 3b/l üil-mis i 15b/ll 

Çokluk 3. sahiseki: var-mis+lar fi} ma» 13b/3 di-mis+lerdür rJfi} mf d 16a/9 

b. -(y)U pdU r ~ -(y)U p D urur 

Bu sekil -(y)Up zarf-fiil eki iledur(Ur) bildirme seklinin birleşmesiyle ortaya 
çikmistir. 

-(y)UpdUr 

a. Bir kelimede, ekin birinci ünlüsü ötreli vav ile, ikinci ünlüsü ötre ile 
gösterilmişti r. 

id-üpdür rdp vdy a 42a/6 

b. Bir kelimede de ekin birinci ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü ötre ile 
gösterilmiştir. 

yarad-ipdur rrdp ary 41a/4 
M etinde sadece teklik 3. sahis çekimi vardir. 

T eklik 3. sahis: yarad-ipdur r r dp ar y 41a/4 id-üpdür rdp vdy a 42a/6 
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-(y)U p Durur 

a, İki kelimede zarf-fiil ekinin ünlüsü ötreli vav ile, Dur- fiilinin ünlüsü ötreli 
vav ile, -ur geniş zaman ekinin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. 

baâla-y-up durur+lar rifrvdb vy it b lla/1 dut-up turur rrvt b vt vd 51a/7 

b. İki kelimede zarf-fiil ekinin ünlüsü esre ile, Dur- fiilinin ünlüsü ve -ur 
geniş zaman ekinin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. 

Metinde bulduğumuz çekimli şekiller asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: vir-ip durur+in n y r rdp ry v 45b/12 
Teklik 3. sahis: dut-up turur rut 8 vt vd 51a/7 
Çokluk 3. sahis: baâla-y-up durur+lar r ir rvdb vy y+ b lla/1 

2. Görülen Geçmiş Zaman: -dil —dİ 

Görülen geçmiş zaman ekinin ünlüsü 1. ve 2, sahislarda hep yuvarlak ünlülü 
iken bir yerde çokluk 2. sahis çekimi esre ile gösterilmiştir. 

di-di+nüz zky dy d 46b/6 

Görülen geçmiş zaman ekinin 3. sahislarda hep düz ünlülü iken bir yerde de 
teklik 3. sahis çekimi ötre ile gösterilmiştir. 

vir-dü dff t 60a/ll 

-dU 

1. ve 2. sahis çekimlerinde ekin ünlüsü yuvarlaktir. 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösteri İm istir. Metinde 174 yerde geçmektedir. 

yarat-du+m Hdt rAy la/9 inan-du+m Mdt rAy la/8 

dut-du+ü evdt vd 61a/10 

b. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir. M etinde 26 yerde geçmektedir. 

isit-dü+n Kvdt j f a 3b/9 isle-dü+k ise Hs y aKvdi} y a 5b/3 

-dİ 

3. sahis çekimlerinde ekin ünlüsü düz dar ünlülüdür. Dik esreli ye, esreli ye, 
dik esreli iki noktali ye ve esre ile karsilanmistir. 
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a. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir. M etinde 289 yerde geçmektedir, 

dönder-di î drdn vd la/13 uara-di Y dr%va lla/9 

b. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir. M etinde 86 yerde geçmektedir, 

daail-di+larfif diad 5la/2 üalü-di î d!il! 9b/7 

c. M etinde 25 yerde ekin ünlüsü dik esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 

it-di î dt y a 8b/13 girme-di Y dnry k 112a/5 

ç. M etinde 10 yerde ekin ünlüsü esreli iki noktali ye ile gösterilmiştir, 
di-di Y dy d 7b/ll buyurdi i-di Y dy aY drvy b 13b/7 

d. Ekin ünlüsü bir yerde esre ile gösterilmiştir, 
ol-di dina 32b/4 

Görülen geçmiş zaman çekimi asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: yarat-du+m Mdt rAy la/9 
Teklik 2. sahis: isit-dü+n Kvdt j y a 3b/9 
T eklik 3. sahis: di-di I dy d 7a/3 
Çokluk 1. sahis: uy-du+ü e dy va 61a/7 

Çokluk 2. sahis: bil-dü+nüz zvkvdüb 19a/9 di-di-müz zky dy d 46b/6 

Çokluk 3. sahis: daâil-di+lar riy diad 5la/2 

3. Şimdiki Zaman: -(e)yor 

M etnimizde şimdiki zaman eki bir yerde kullaniImistir. Ekin baglanti ünlüsü 
geniş ünlülüdür. 

göster-e-yor+lar r ir vy Drt s vk 61b/13 

Metinde şimdiki zaman ekinin fonksiyonu diğer sekil ve zaman ekleri ile 
saglanmistir. 

4. Gelecek Zaman: -acaü 

M etnimizde gelecek zaman eki bir yerde kullanilmistir. 
inan-acaü e c n An y a 56a/8 
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Metinde gelecek zaman ekinin fonksiyonu diğer sekil ve zaman ekleri ile 
saglanmisti r. 

5. Geniş Zaman: -r~-Ar~-Ur 

Geniş zaman eki sifat-fiil kökenli bir zaman d<idir. 18 Zamir kökenli sahis 
ekleri ile çekime girer. 

Geniş zaman hariç diğer sekil ve zaman ekleri olumsuzluk bildiren -mA 
fiilden fiil yapim eki ile yapilir. Geniş zamanda ise olumsuzluk-mAz ileyapilir. 

a. Geniş zamanin olumlusu: -r ~ -Ar ~ -U r 
■r 

Ünlü ile biten fiil kök ve tabanlarina gelen ek metinde 72 yerde geçmektedir, 
di-r+ler jiry d 2a/2 ûo-r+lar rırv! 2a/13 

Ekin çekime girmiş sekli asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: di-r+em Hry i 46b/2 yarliâa-r+um Mr + iry 59b/8 

Teklik 2. sahis: basla-r+sin I y s fi} t 2la/8 
Teklik 3. sahis: yasa-r r $ y 2la/11 
Çokluk 1. sahis: yürü-r+üz zrvrvy 63a/12 
Çokluk 2. sahis: isle-r+siz zy s fi} y 3 46a/2 
Çokluk 3. sahis: ûo-r+lar riirv! 2a/13 
■Ar 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir. M etinde 148 yerde geçmektedir, 

id-er fiy 3 lb/10 id-er+in N y fiy 3 4a/12 

c. M etinde 9 yerde ekin ünlüsü dik üstünlü elif ile gösteril mistir, 
ûoy-ar rAy v ! la/l çiü-ar rA!ç 9bll 

b. M etinde 2 yerde ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 

gid-er+üz zvrDdy I 5b/2 um-ar+uz 61a/12 


18 Zeynep K orkmaz, age.,s. 637. 
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Ekin çekime girmiş sekli asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: id-er+in N y rıly a la/12 id-er+em lif a la/3 

Teklik 2. sahis: uos-ar+sin N f s r} v! 21a/l gid-er+seni s fif \ 40b/6 

Teklik 3. sahis: uoy-ar rAy v ! la/l 

Çokluk 1. sahis: gid-er+üz zvrDdy I 5b/2 

Çokluk 2. sahis: id-er+siz zf s fif a 46a/ll 

Çokluk 3. sahis: id-er+ler rürif a la/l 


■Ur 

a. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir. M etinde 155 yerde geçmektedir, 

bul-ur+uz zvrviivb 5b/4 çiüar-ur+lar rürvrA! ç lla/2 

b. Ekin ünlüsü ötre ile gösteri İm istir. M etinde 40 yerde geçmektedir, 

getür-ür-se Hs rrvt I la/5 buyur-ur rrvf t 10b/5 

Ekin çekime girmiş sekli asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: bil-ür+em mrvüı 51a/4 vir-ür+in I f rvry v 43b/3 

getür-ür+üm İni 145a/ll 

Teklik 2. sahis: gel-ür+sin i f s rvik 61a/6 getür-ür+sen i s rrvt t 41a/7 

Teklik 3. sahis: gir-ür rvrf I la/10 
Çokluk 1. sahis: bul-ur+uz zvrvii/b 5b/4 
Çokluk 2. sahis: inan-ur+siz zy s rvn An y a 61a/3 
Çokluk 3. sahis: bildür-ür+ler rindi la/11 

b. Geniş zamanin olumsuzu: -mA- / -mAz 
-mA- 

Genis zamanin olumsuz çekimi bütün sahislarda genellikle -mAz ile 
yapilirken metinde teklik 1. sahis ve çokluk 1. sahis olmak üzere iki yerde -mA ile 
yapilmistir. Ekin ünlüsü ince ünlülü bir kelimede üstün ile kalin ünlülü bir kelimede 
dik üstünlü elif ile gösterilmiştir. 
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bil-me+n 1 i 2a/12 ol-ma+vuz zvAıia 62b/8 

■mAz 

Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir. M etinde 46 yerde geçmektedir. 
bil-mez+lenİEİ la/5 bil-mez+in I y zi la/6 

Geniş zamanin olumsuzunun çekimi asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: bil-mez+em 41a/9 bil-mez+in 1y zi la/6 

bil-me+n 1 i 2a/12 
Teklik 2. sahis: söyle-mez+sin lla/2 
Teklik 3. sahis: yi-mez zmy la/10 yara-maz+dur la/6 
Çokluk 1. sahis: olma+vuz zîAıia 62b/8 
Çokluk 2. sahis: bil-mez+siz zy s zi 45b/12 
Çokluk 3. sahis: bil-mez+ler fözi la/5 

b. TASARLAMA KİPLERİ 


1. Emir Kipi 

M etnimizde kullanilan emir eklerinin yazilislari söyledin 

Teklik 1. sahis emir eki: -Aylm - -Ayin 
■Aylm 

a. İki yerde ekin birinci ünlüsü dik üstünlü elif ile, ikinci ünlüsü esre ile 
gösterilmiştir. 

çiü-ayim HyM; 36a/8 an-ayim My Aka 46b/7 id-eyim ady a 50a/5 

b. İki yerde ekin birinci ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile, ikinci ünlüsü esre ile 
gösterilmiştir. 

id-eyim My Ddy a 50a/5 vir-eyim My Dfy v 60a/3 

c. Bir yerde ekin birinci ünlüsü üstün ile, ikinci ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
göster-eyim My rt s vk 50a/5 
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ç. Bir örnekte ekin ikinci ünlüsü üstün ile harekelendirilmistir. 
isid-eyem Nf U\ y a 49b/3 

■Ayin 

a. Ekin birinci ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile, ikinci ünlüsü esre ile 
gösterilmiştir. M etinde 15 yerde geçmektedir. 

id-eyin N y Ddy a lla/11 bitür-eyin N y Dut k 21a/ll 

b. 7 yerde ekin birinci ünlüsü üstün ile, ikinci ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 

giç-eyin I y ( k lla/12 di-y-eyin i yy i 45b/4 

c. 6 yerde &in birinci ünlüsü dik üstünlü elif ile, ikinci ünlüsü esre ile 
gösterilmiştir. 

ol-ayin i y U va 7a/13 gör-eyin I y rvk 8b/8 

Teklik 2. sahis emir eki: eksiz / -GII 

Ekin ünlüsü daima üstün ile gösterilmiştir. M etinde 13 yerde geçmektedir, 
bil-gil Li 7a/6 it-gil L İt y a 37a/13 

Teklik 3. sahis emir eki: -sln/-slln 
-sUn 

Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösteri İm istir. Metinde 40 yerde geçmektedir, 
eyle-sün N vs iiy a 3a/12 âiçrama-sun N vs iç * 21a/13 

-sin 

Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir. M etinde 2 yerde geçmektedir, 
al-sinl | s üa 28a/9 dönder-sin I y s fin d 51a/5 

Çokluk 1. sahis emir eki: -AlUm 

Ekin birinci ünlüsü üstünlü hâ-i remiyye ile, ikinci ünlüsü ötreli vav ile 


gösterilmiştir. M etinde 21 yerde geçmektedir. 

gel-elüm lifi 4a/4 id-elüm MvüDdy a 6a/5 
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Çokluk 2. sahis emir eki: -(U)n — (U )nll z 

9 yerde ünlü ile biten fiil kök vetabanlarina gelmiştir, 
üo-n h\ 43b/9 dime-n Kmy i 50a/8 

-Un 

a. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir. M etinde 39 yerde geçmektedir, 

id-ün yy 3 3a/10 üalü-un Kül! 5b/l 

b. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir. M etinde 5 yerde geçmektedir, 

bil-ün Kvif iı 16a/l vir-ün [uy ı 59b/9 

-nUz 

a. Bir yerde ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir, 
esirge-nüz zkkıy s a 55b/l 

a. Bir yerde ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir, 
olma-nuz zvkıia 42b/4 

-UnUz 

a. Bir yerde ekin yardimci ünlüsüsü ötre ile, aslî ünlüsü ötreli vav ile 
gösterilmiştir. 

âor-unuz zvkrv* 45a/l 

b. Bir yerde ekin yardimci ünlüsü üstün ile, aslî ünlüsü ötreli vav ile 
gösterilmiştir. 

çalis-anuz zvk$ İAç 61a/l 

Çokluk 3. sahis emir eki: -sUnlAr 

Ekin birinci ünlüsü ötreli vav ile, ikinci ünlüsü üstün ile 7 yerde geçmektedir, 
üil -sunlar fiil vs i 15a/3 öp-sünler r iiı vs p va 53b/3 

2. Şart Kipi: -sA 

a. M etinde 258 yerde ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir, 
ol-sa Hs iı a 2a/3 di-se Hs y i 2b/7 


var-i-sa Hs y rav 2b/10 
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b. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir. M etinde 30 yerde geçmektedir, 
di-se+ler fit y d 2b/5 dir-se+nüz zvks ty d 3a/13 

in-se+ler fıs m y a 4b/l 

3. İstek Kipi: -(y)A 

a. Ekin ünlüsü 575 yerde üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 

id-e+vüz zvDdy a lb/13 isled-e+leniDdiif a 6b/12 

b. Ekin ünlüsü 24 yerde üstün ile gösterilmiştir, 
id-e-ydi î iy ij 3 4a/13 dög-e+ler rikvd 6bl3 

c. Ekin ünlüsü 17 yerde dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
dut-a+vuz zvAt v la/13 ol-a+sin N y s U va 2b/12 

E kin çekime girmiş sekli asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: üo-y-a+m mAy v! 9a/6 
Teklik 2. sahis: ögred-e+sin I y s D d r tv a 2b/ll 
T eklik 3. sahis: ol-a U va 3b/5 
Çokluk 1. sahis: id-e+vüz zvDdy a lb/13 
Çokluk 2. sahis: ol-a+siz zy s U va 41a/3 
Çokluk 3. sahis: bul-a+lar fit vb lla/2 

4. Gereklilik Kipi:-malu / -mAk gerek/-sA gerek 
-malu 

Bir yerde geçen ekin birinci ünlüsü üstün ile, ikinci ünlüsü ötreli vav ile 
gösterilmişti r. 

yazil-malu+dur r d v imik Ay 53b/8 

Metinde gereklilik fonksiyonu -mAk gerek ve -sA gerek seklinde ifade 


edilmiştir. 
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-mAk gerek 

Bu sekil daima üstün ile yazilmistir. Metnimizde 3 yerde teklik 2, sahis 
çekimi ve 59 yerde 3. sahis çekimi vardir. 

Teklik 2. sahis: öğret men gerek KfkKmt rkva la/2 

ol-maü gereksin I f s kr k e ııia 2a/ll arit-maü gereksin 1 f s kf ke ut f a 23b/2 
Teklik 3. sahis: öğret- m ek gerek KfkKmt r kva la/7 olma-maü gerek Kfkemlııia 2b/7 
-mAkgerekdür seklinde metinde 12 yerde geçmektedir, 
öğret mek gerekdür rdkfkKmt fkva 3b/13 ol-maü gerekdür rdkfkeıia 17a/7 
-sA gerek 

Bu seklin kullanildigi yerlerde gereklilik anlami ile az çok gelecek zaman 
anlami da vardir. Asagida gelecek zaman anlaminin agir bastigini düşündüğümüz 
örnekleri verdik. 

Teklik 1. sahis sekli 3 yerde teklik 3. sahis sekli 18 yerde ve çokluk 3. sahis 
sekli 1 yerde geçmektedir. 

■sA gerek(dür) 

it-se+m gerekdür rdkf küs t a 15a-4 üurtar-sa+m gerekdür r d kr kHs rt n! 41a/13 

gör-se gerek KrkHs rvK 5b/4 bul-sa gerekdür rdKr kHs İK/b lla/7 

M etinde bulduğumuz çekimli şekiller asagidaki gibidir: 

Teklik 1. sahis: it-se+m gerekdür filmi t a 15a-4 

Teklik 3. sahis: gör-se gerek KfkHs rvk 5b/4 bul-sa gerekdür fiKf kHs ib lla/7 

Çokluk 3. sahis: gör-se+ler gerek Krkfis rvk la/7 

3. SORU EKİ 

a. M etinde 17 yerde ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 
görmez mi+sin I y s y mz mr vk 6b/5 

b. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 
görmez mi+sin I f s f mz mr vk 2b/2 oldun mi î mkvdii/al4a/13 
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4. FİİLİMSİ EKLERİNİN YAZILIŞLARI 


a. Sifat-fıil Ekleri 


-(y)AcAK 

a. Ünlüleri üstün ile gösteril mistir ve metinde 30 yerde geçmektedir, 
id-ecek Kc dy 3 2 b/l bilme-y-ecek Kc y i a 2 b/l üorü-acaü ec ! rv! 10b/ll 

b. Ekin birinci ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile, ikinci ünlüsü üstün ile 
gösterilmiştir ve metinde 6 yerde geçmektedir. 

ögren-eceg+ün [kc Hu rkva 2b/8 ol-acaâ+in N y İt Hiıa 10b/10 

c. Ekin birinci ünlüsü dik üstünlü elif ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir 
ve metinde 2 yerde geçmektedir. 

ol-acaâ+in I y + c U va 61a/ll üoy-acaü+larin H y rfc Ay ıı! 64a/8 

Ekin ünlüleri genellikle düz geniş olmakla beraber metinde iki kelimede ekin 
birinci ünlüsü düz dar ünlülüdür. 

ç. Bir kelimede ekin birinci ünlüsü esre, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir, 
getür-icek (olursa) Kc rvt k 47a/6 

d. Bir kelimede ekin birinci ünlüsü dik esreli ye, ikinci ünlüsü üstün ile 
gösterilmiştir. 

bis-icek (miüdÂri) kc y j b 21a/10 

e. Bir kelimede ekin birinci ünlüsü düşürülmüş ve ek -cek seklinde 
yazil misti r. 

söyle-cek (olursan) kc yy vs 59a/13 

-(y)An: 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 83 yerde geçmektedir, 
eyle-y-en 1 y ûy a lb/12 âor-an+a Han* 2a/l ol-an I iıa 4a/3 

b. M etinde 64 yerde ekin ünlüsü dik üstünlü elif ile gösterilmiştir, 
oüu-y-an I Ay ! va 3a/7 ol-an İha 3b/13 


âor-an N arv A 6a/ll 
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c. M etinde 1 yerde ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 
üilma-y-an+a Hn Hy mii! 10b/3 

■A r: 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 5 yerde geçmektedir, 
boz-ar (nesnelerden) rzvb 23b/2 aü-ar (yÂresi) r ! a 31a/13 

b. Ekin ünlüsü dik üstünlü elif ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde 
geçmektedir. 

yan-ar (görmis) r An y 42b/7 yar-ar (ne eamel) rary 45a/6 

■diü / -dUK: 

■diü 

İki yerde geçen ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir, 
üalüa-diü+dan I d id! A! 3a/5 var-diü+layin I y ii! dr av 55a/6 

■dUK 

a. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 86 yerde geçmektedir. 

H-düg+i îkvdtya 2b/13 üaüi-duâ+i îltıdlA! 3b/ll 

b. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 36 yerde geçmektedir, 
âor-duü+larinda Ddn rii! dr v* 2a/12 bisür-düg +i Y kdr v$ b 33b/5 

-melü : 

-mA fiilden isim yapma eki ile sifat yapan +IU ekinin birleşmesinden çikan 
bu ek gelecek zaman ifadesi tasimaktadir. 19 Ekin birinci ünlüsü üstün ile, ikinci 
ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve ek 1 yerde geçmektedir, 
it-melü vünt / a 65a/l 

-mAz: 

Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 6 yerde geçmektedir, 
bil-mez 2b/10 bil-mez+lerine Hn y rözmüı 2b/12 yara-maz zif 3b/4 

-mis: 

Ekin ünlüsü daima esre ile gösteri İm istir ve metinde 26 yerde geçmektedir. 

19 Muharrem Ergin, cıge., S. 337. 
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laâil-mis (lopraülarini); miA| 5a/12 öril-mis (âaçlari) ; mirva 19b/8 
âarü ol-mis (bir üul) ; mii/ae r % 16a/4 

■Ur: 

Ekin ünlüsü örteli vav ile gösterilmiştir ve metinde 5 yerde geçmektedir, 
gir-ür (ola) rvry 1 12b/13 emzir-ür (âayri kimesne) rvrzma 33a/7 

b. Zarf-fiil Ekleri 


-(y)A/-(y)l/-(y)U: 

Tasvirî fiillerin veya kuralli birleşik fiillerin teşkilinde kullanilan bu ekler 
fonksiyonlarini korumuslardir. Türkiye Türkçesindeki fark ise tasvirî fiillerin 
teski I i nde E ski A nadol u T ürkçesi ne göre f arkl i ol an ünl ü tercihi nde ol muştur. 

-(y)A 

a, M etinde 61 yerde ekin ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile gösterilmiştir, 

di-y-e Hy d 4a/2 aü-a dururken N krrvdH! a 31b/l 

ört-e üodum Idv! Ht rva 41a/12 gör-e Drvk 7b/4 

b. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 4 yerde geçmektedir, 
di-y-e-memek Kıy d 3b/7 

-(y)i 

a. M etinde 12 yerde ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir, 

id-i vire Dry rî dy a lla/5 ötür-i î rvt ra 12a/l 

b. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 6 yerde geçmektedir, 

âun-i vire Dr y »Y n r* 41a/13 âaüla-y-i virmeklik KûKıy »Y ffl* 31a/12 

-(y)ü: 

Ekin ünlüsü metinde ayni kel i mede 36 yerde ötrel i vav ile gösterilmiştir, 
di-y-ü ry d 2a/9 
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-(y)lncA: 

Ekin ilk ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü üstünlü hâ-i resmiye ile gösterilmiştir 
ve metinde 29 yerde geçmektedir. 

var-inca Hc n rav 6b/12 ol-inca-dur fiHc m ina 7a/3 

olma-y-inca Hc ıı y Aıial6a/9 giç-ince Hc nc y k 16b/10 

-(y)lcAK 

a. Ekin birinci ünlüsü esreli ye ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve 
metinde 10 yerde geçmektedir. 

gel-icek Kc y i 12a/7 iste-y-icek Kt y t s a 16b/5 ol-icaü ec y liva 50b/8 

b. Metinde 14 yerde ekin birinci ünlüsü esre, ikinci ünlüsü üstün ile 
gösterilmiştir. 

üalü-icaü ec lift! 28a/l getür-icek Kc nıt 1 47a/6 

c. Ekin birinci ünlüsü dik esreli ye ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösteril mistir ve 
metinde 9 yerde geçmektedir. 

an-icaü ec y ka 46b/3 isid-icek Kc y d} y a 12a/13 

ç Ekin birinci ünlüsü bir kelimede üstün ile gösterilmiştir, 
üalü-acaü ec !İA! 21a/12 

-(y)ip/-(y)Up: 

■(y)ip 

a. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 5 yerde geçmektedir, 

lut-ip B t v| 23a/3 ulula-y-ip B y ii/üifa 43a/12 

b. 1 yerde ekin ünlüsü esre ile, ünsüzü iseP ile gösterilmiştir, 
vir-ip dururin m y t tip ry v 45b/12 

■(y)Up 

a. Ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir ve metinde 227 yerde geçmektedir. 
id-üpB vdy a 2a/l âaüla-y-up B vy i* 8a/9 indir-üp B vrdny a 41b/45 

b. Ekin ünlüsü ötre ile gösterilmiştir ve metinde 18 yerde geçmektedir, 
ûavsur-up B rv$ v! 51a/9 dön-üp B n vd 13b/8 
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c. 1 yerde ekin ünlüsü ötreli vav ile, ünsüzü ise P ile gösterilmiştir, 
id-üp-dür fdp vdy a 42a/6 

-mAdAn: 

5 yerde geçen ekin ünlüleri üstün ile gösterilmiştir, 
dayan-madan Udiyi! 31a/10 isle-meden I dmii f a 63b/3 

-mAdln: 

a. Ekin ilk ünlüsü üstün ile , ikinci ünlüsü dik esreli ye ile gösterilmiştir ve 
metinde 5 yerde geçmektedir. 

giç medin N y dinç t 13a/3 girmedin i j duy I 20b/9 

b. Ekin ilk ünlüsü üstün ile, ikinci ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve 
metinde 4 yerde geçmektedir. 

Cur-madin N y dmrv| 31b/12 cartil -madin N y dmiit rA| 40b/6 
var-madin N y d mr av 57a/3 
+ken/ iken: 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 11 yerde geçmektedir, 
ider+ken I kfdf a 7a/12 gelür+ken I kni 13b/8 

alur+ken N krvüa 20a/10 

b. "iken" seklinin geçtigi 4 yerde ekin ilk ünlüsü esreli ye ile, ikinci ünlüsü 
yine üstün ile gösterilmiştir. 

üzerlerinde iken 1 kf a 14b/ll 

c. iken seklinin ikinci ünlüsü bir yerde esre ile yazilmistir, 
böyle ikin I kf a 53a/2 

-(y)UbAn: 

Ek bir defa kullanilmis ve ilk ünlüsü örteli vav ile, ikinci ünlüsü üstün ile 
gösterilmişti r. 

id-üben N b vdy a la/3 
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Isim-fiil veya sifat-fiil ekleri ile hâl eklerinin birleşmesinden oluşanlar: 


-dükde: 

Bir yerde geçen ekin ilk ünlüsü ötreli vav ile, ikinci ünlüsü üstünlü hâ-i 
resmiyye ile gösterilmiştir, 
it-dükde Ddhıdt f a 6a/2 

-diülayin: 

Bir yerde geçen ekin birinci ve üçüncü ünlüsü üstün ile, ikinci ünlüsü esre ile 
gösterilmişti r. 

var-diülayin i j i dr av 55a/6 

-mazdan: 

Ekin ünlüleri üstün ile gösterilmiştir ve 1 yerde geçmektedir. -mAdAn 
fonksiyonunda olup esas fiile zaman bakimindan öncelik anlami verir, 
yat-mazdanl dz mt Af 45a/10 

-dİ K dA n âonra / - dil K dA n âonra: 

a. Ekin birinci ünlüsü ötreli vav ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve 
metinde 21 yerde geçmektedir. 

bil-dükden âonra DfN dhıdi 2b/9 it-dükden âonra Da k A N dkvdt f a 33b/7 

b. 20 yerde ekin birinci ünlüsü ötre ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir, 
yat-duüdan âonra Drt A N d! dt Ay 3a/6 yat-duüdan âonraDrk A N d! dt Ay 3a/6 

c. Bir yerde ekin birinci ünlüsü esre ile, ikinci ünlüsü üstün ile gösterilmiştir, 
üalüa-diüdan âonra Da k A ld!d!İA! 3a/5 

-dUKçA: 

a. Ekin ilk ünlüsü 4 yerde ötre ile, ikinci ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye ile 
gösterilmiştir. 

yu-duüça Gç ! dvy 20a/13(2) art-duüça Gç !dt ra 34b/3 

b. Ekin ilk ünlüsü 3 yerde ötreli vav ile, ikinci ünlüsü üstünlü hâ-i resmiyye 


ile gösterilmiştir. 
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gel-dükçe Gç İvdi 32a/7 (2) git-dükçe Gç hıdt !48a/4 


5. BİLDİRME EKLERİ 


T eklik 1. sahis bildirme eki: +(y)A m / + im / +um 
+(y)Am 

Ekin ünlüsü üstün ileyazilmistir ve metinde 10 yerde geçmektedir, 
milki-y+em Nf kını 45a/5 pÂdisÂh+am NlAj dAp 50a/4 

+ im 

Ekin ünlüsü esre ileyazilmistir ve metinde 1 yerde geçmektedir. 
pÂdisÂh+im 1A| dAp 54a/13 

+um 

Ekin ünlüsü ötre ileyazilmistir ve metinde 1 yerde geçmektedir. 
pÂdisÂh+um 1A| dAp 56b/5 

Teklik 2. sahis bildirme eki: +sln / +sAn 
+sln 

a. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 

gerçek+sin I y s K; fl 45a/12 peyaamber+sin I y s rb m+ y p 57b/4 

b. Ekin ünlüsü dik esreli ye ile gösteril mistir ve metinde 2 yerde geçmektedir. 
müslimÂn+sinl y snAıi m 37b/3 pÂdisÂh+sinl y s lıAj dAp 16a/7 

+sAn 

a. Ekin ünlüsü üstün ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 
gerçek+sen N s kç fk 58a/8 seflea'I-müönebln+sen N s N y b n wmİBİ y f $ 49b/4 

T eklik 3. sahis bildirme eki: +dU r 

Ekin ünlüsü daima ötre ile gösterilmiştir ve metinde 384 yerde geçmektedir, 
bu+dur rdvb lb/9 üilmaü+dur rdI mül 6a/8 evermek+dür rdkmrva 7a/3 
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Çokluk 1. sahis bildirme eki: +Uz 

Bir yerde geçen ekin ünlüsü ötreli vav ile gösterilmiştir, 
biz+üz zvzb la/11 

Ç okluk 2. sahis bildirme eki: +slz 

a. Ekin ünlüsü esre ile gösterilmiştir ve metinde 2 yerde geçmektedir, 

kim+siz zs Nf 1 41b/9 adamlar+siz zs r imda 61b/5 

b. Ekin ünlüsü esreli ye ile gösterilmiştir ve metinde 1 yerde geçmektedir, 
gerçek+siz zy s kç fk 58b/7 

Ç okluk 3. sahis bildirme eki: +dU rlA r 

Bir yerde geçen ekin ilk ünlüsü ötreli vav ile, ikinci ünlüsü üstün ile 
gösterilmiştir. 

anasi+durlar finiş An a 49a/4 
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ikinci bölüm 

ses bilgisi 

I. ÜNLÜLER (VOKALLER) 

1. ÜNLÜ DEĞİŞMELERİ 

Türkçede gerek kelime köklerinde gerek eklerde bulunan vokaller, çeşitli 
sebeplerin tesiri ile muhtelif değişikliklere ugramislardir. Ancak bu değişmelerin 
hangi sebeplere dayandigi kesin olarak ortaya konmuş değildir. 20 

M etnimizde görülen belli basli ünlü değişmeleri sunlardir: 

A. Türkçe kelimelerde görülen ünlü değişmeleri: 

1. i, e / e, i değişmesi 

Türkçede eskiden beri e / i, i / e meselesi karisiklik göstermektedir. Bazen 
ayni kelimenin hem i'li hem e'li şekillerde bulunmasi dil üzerinde çalisanlari hakli 
olarak her iki sesin birleştiği temel bir sese götürmektedir. T ürkçenin XIII. yüzyildan 
sonraki devresinde "i"lerin daha agir bastigini görmekteyiz. Bu durum baslangiçta 
Anadolu sahasinda karisiklik gösterirken, Çağatay sahasinda kesin olarak i taraf i na 
geçmektedir. Kipçak Türkçesi i yönündedir. Anadolu sahasinda belli bir dönemden 
sonra e'li şekiller agirlik kazanmistir. Bugünkü Türkçemizde bile "dedi, diyor; yedi, 
yiyor" gibi kelimelerde ikili kullanilis kendini göstermektedir. 21 


20 M ustafa Özkan, M ahmûd b. KÂdî-i Manyas, Gülistân Tercümesi, Giris-Inceleme-M etin-Sözlük, 
TDK Y ayinlari, Ankara 1993, s. 79. 

21 Abdurrahman Özkan, "Kitâb-i E bu' I -L eysi ’ s-Semerkandî' ni n Dil Özellikleri", SDÜ Fen-E debiyat 
Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 5, İsparta 2000, s. 186; Abdurrahman Özkan, "Ahmed-i Dâî'nin 
Tefsîr Tercümesi'nin Manzum Mukaddimesi ve Dil Özellikleri", Selçuk Üniversitesi Türkiyat 
Arastirmalari Enstitüsü Türkiyat Arastirmalari Dergisi, S. 11, Konya, 2002, s. 7; e/i, i/e meselesi için 
bakiniz: Resid Rahmeti Arat, "Türkçe M etinlerde e/i M eselesine Dair", M akaleler I, (hzl. Osman Fikri 
Sertkaya), Ankara 1987, s. 334-341; Faruk Kadri Timurtas, Eski TürkiyeTürkçesi, İstanbul 1994, s. 17- 
26; Orhan Yavuz, "Türkçe'de 'Kapali e", SÜ Fen-E debiyat Fakültesi Edebiyat Dergisi, S. 6, 1991, s. 
271-306; M usa Duman, "Klâsik Osmanli Türkçesi Döneminde i/e M eselesine Dair", İlmî Arastirmalar 
7, İstanbul 1999, s. 65-104. 
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Metnimizde sadece bir kelimede çift harekeli yazilis vardir. Ayni kelimenin 
hem i'li hem e'li kullanilislarindan yola çikarak bazi dilciler Türkçede, her iki sesin 
birleştiği bir kapali e (e)’nin varligini kabul etmişlerdir . 22 Bazi dilciler ise bu 
meselede kuvvetli bir delilin olmayisi sebebiyle metinlerdeki aslî şekillerine bagli 
kalmayi uygun görmüşlerdir. 23 Bu türlü yazilislar bir geçiş süreci hususiyeti ve imlâ 
dikkatsizliği olarak 24 değerlendirildiği gibi, değişme sürecinin devam ettiği bir geçiş 
merhalesi olarak da değerlendirilmiştir. 25 Nereli'nin agizlardaki nireli sekli, neye 
soru edatinin yazi dilinde niye sekline dönüşmüş olmasi, aslinda ünlüler arasindaki 
geçiş sürecinin devam ettiğini gösteren örnekler olarak kabul edilebilir. 26 

M etnimizde kök hecede i, e / e, i değişmesinin Eski Anadolu Türkçesindeki 
durumu devam etmektedir. Standart Türkiye Türkçesi ile karsilatirarak yaptigimiz 
tasnif söyledin 

a. M etinde i'li olduğu halde standart T ürkiye T ürkçesinde e'li olan şekiller: 

bil "bel" 45b/ll bis "bes" 6a/6 

biz "bez" 57a/ll di- "söylemek" 2a/12 

dinil- "denilmek" 45b/3 gice "gece" 3a/3 

giç- "geçmek" lla/6 giçür- "geçirmek" 9b/13 

girü "geri" 65a/4 idici: "edici, eyleyici" 23b/4 

idin- "edinmek" 55a/13 ir- "erişmek, 41a/10 

iris- "ulaşmak" 48b/5 it- "söylemek, etmek" 7b/ll 

vir- "vermek" 5a/2 yi- "yemek" 36a/2 

yid- "çekip götürmek" 44a/13 yidi "yedi" 31b/3 

yidinci "yedinci"13a/13 yidür-"yedirmek" 12b/10 

22 Tahsin Banguoglu, Türkçenin Grameri, Türk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1986, s.37; 
M uharrem Ergin, Dede Korkut K i tabi II I ndeks-Gramer, TDK Y ay., A nkara 1997, s,57. 

23 F. Kadri Timurtas, Eski TürkiyeTürkçesi, Enderun Kitabevi, İstanbul 1995., s. 20. 

24 A. Fehmi Karamanlioglu, Seyf-i Serâyî Gülistan Tercümesi, TDK Y ay., Ankara 1989. s.XL111. 

25 M usa Duman, agm., s. 71. 

26 M usa Duman, agm., s. 72. 
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yig "yeg, üstün" 3a/7 
yimek "yiyecek, as” 20b/7 
yingi "yeni" 56a/6 
yit- "yetmek, kafi gelmek" 59b/l 
yitmiş "yetmiş" llb/1 

b. Metinde Eski Türkçedeki 
Türkçesinde i'li olan şekiller: 

eyü "iyi" 5b/2 geyme "giyecek 


yil "esinti, rüzgâr" 5a/ll 
yimis "yemiş, meyve" 66a/2 
yir "yer" 4a/l 
yitis- "ulaşmak" 38b/6 

e'li olduğu halde standart Türkiye 

62a/4 genez "geniz" 19b/4 


c. M etinde hem e'lı hem de ı'lı olan kelimeler: 


de- "söylemek" 8a/ll 
çekül- "çekilmek" 59a/3 
ev "ev" 55b/9 
sev- "sevmek" 8a/5 
yene "tekrar 4a/4 
erken "erken” 30a/l 
netekim "nitekim" 24a/3 


di- "söylemek" 2a/12 
çikül- "çekilmek" 17b/8 
iv "ev" 52b/2 
siv- "sevmek" 8a/ll 
yine "tekrar" 60a/5 
irken "erken" 29b/10 
nitekim "nitekim" 10a/ll 


ç. M etinde ve standartTurkiye Türkçesinde e'li olan şekiller: 


berkit- "saglamlastirmak"31b/7 
besle- "beslemek" 45a/6 
bezen- "süslenmek" 8b/7 
eğil- "eğilmek" 32a/2 
ekşit- "ekşitmek" 51a/3 


etmek "ekmek" 48b/2 
ever- "evlenirmek" 7a/3 
sevin- "sevinmek" 34a/3 
yen "giysi kolu” 24a/12 
yeynilT- "yeğniltmek" 34a/2 


d. M etinde ve standart T ürkiye T ürkçesinde i'li olan şekiller: 

bisür- "pişirmek" 33b/5 giyür- "giydirmek" 32b/8 



giy- "giymek" 15a/8 
giyer- "giydirmek" 18b/12 


iste 5 b/2 
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e. Çift hareke ile gösterilen kelimeler: 

Bir kelimede bastaki ünlü yazilirken hem üstün hem esre kulIaniImistir. 
Metne müdahale etmemek için bu sesi kapali e £) seklinde okuduk. Fakat bu 
kelimenin diğer şekilleri hep i'lidir. 
esi d- "işitmek" 45b/4 

2. u, ü / i, i değişmesi: 

İlk hecesinde Eski Türkçede u, ü ünlülerini tasiyan bazi kelimeler metinde i 
ünlüsünü tasimaya baslamislardir. Bu degisilik Eski Anadolu Türkçesinden sonra 
tamamlanmistir. 27 M etnimizde su örneklerde görülür: 

birçeg < bürçek—pürçek "alindan ve sakaklardan sarkan saç" 61b/5 
bitür- < büt- "bitmek" 20b/ll diP < tüp "dip"19b/7 
içün < uçun "için" lb/8 iste < usda "iste" 5b/2 

"büyü-" kelimesi diğer yerlerde yuvarlak ünlülü geçtigi halde, ilk hecesi bir 
yerde esre ile gösterilmiştir, 
biyü- < büyü-53b/13 

İki heceli olan asagidaki kelimelerde, Eski Türkçe ve Türkiye Türkçesindeki 
şekillerinden farkli olarak, ikinci hecede bulunan u ve ü ünlüleri düzleşerek i ve i 
olmuş, dudak uymunu da bozmuştur. 

gümis < kümüs "gümüş" 34a/13 köpri < köprüg "köprü" lla/6 
üulin < üulun "tay" 56b/8 

3. i / ü, i / u değişmesi: 

bütüg < biti- "amel defteri" 40b/ll âavuü < âoâiü "soğuk" 52b/10 


27 M uharrem Ergin, Dede Korkut K i tabi II Indeks-G ramer, TDK Y ay., Ankara 1997. s. 405. 
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çüri- "çürümek" 5a/10 uçüur < iç + üur "uçkur" 2la/6 

küçik < kiçig "küçük" 2a/10 

4. u / o; ü / ö değişmesi: 

Arap harfli yazida u, o; ü, ö farkini gösterecek bir işaret ol madiği için ilk 
hecedeki yuvarlak ünlülülerin dar mi yoksa geniş mi olduklarini anlamak mümkün 
değildir. 

Yuvarlak ünlülü kelimeleri tespit ederken diftong bulunan kelimeler hariç, 
Uygur devresi şekillerine uymak daha isabetli olur görüsünde olan dilcilerin 28 
kanaatini paylaşarak biz de bu sesleri okurken eski şekillere bagli kalmakla beraber, 
bazi gelişmeler bakimindan metnimizin bugünkü yazi dilimize yaklasir durumunu da 
göz önüne alarak 29 yuvarlak ünlülü kelimeleri söyle tespit ettik. Dar ünlülü tespit 
ettiklerimiz: 

büyücek 21b/l, büyük 2a/10, büyükliK 39a/5, üulavuz 20a/9, üulavuzla- 
54a/7, uarilan- 44b/7, uaun- 31a/ll, uaurla- 44b/l, uyan- 42a/ll, uyu- 4a/10, uyüu- 
52b/7, yuüaru 9b/3, yüri- 20a/5, yürü- 4a/10 

Su kelimeyi de yuvarlak ünlülü tespit ettik: 

boaaz 21b/8, boâil- 57a/6, boamaü- 19a/13, boruÇ 53b/12, boyun, 22a/12, 
boz- 32a/3, bozil- 17b/9, bögri 57a/6 

5. o / a değişmesi: 

B ir kelimede yuvarlak ünlü düzlesmistir. 

âavuü < âoâiü 52b/10 

6. ö / e değişmesi: 

M etinde ayni kelimede iki yerde bu değişmenin örneği vardir. 


28 F. Kadri Timurtas, age., s. 25 

29 M ustafa Özkan, age., s. 86 
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eyle "öyle, o şekilde" 20a/ll 

B. Yabanci kelimelerde görülen ünlü değişmeleri: 

1. a / i, e / i değişmesi: 

elzrÂeil <A. eAzrAeiI 58b/4 
maöill <A. maöall 7a/4 

2. e / i değişmesi: 

CibrÂeil < A. CebrÂeil 49b/7 
firyÂd < F. feryÂd llb/6 
münkir < A. münker 10b/13 
secdi <A.secde8a/l 

3. a / u değişmesi 

Bir kelimede, ilk seste bulunan dudak ünsüzü yüzünden olduğunu 
düşündüğümüz yuvarlaklaşma olmuştur. 
vuüÂr-ila <A. vaüÂr 24a/12 

4. i / e değişmesi 

zeh-gırini. <F. zih-gır 19a/12 kAferden < A. kÂfir 16a/6 
mehr < A. mihr 49b/l,6 cedd < A. cidd 13a/l 

isteha < A. istihÂ 19a/5 

5. e / ü değişmesi 

cühyd < A. cehyd 44a/13 

6. i / a değişmesi 

üaıÂr <A. üiıÂr44a/7 


mülAoiöasin < A. mülÂoaöal9a 5 


münkir <A. münker 64a/13 
Mekki <A. Mekke35b/ll 
muüÂbile < A. muüÂbele 45b/12 
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7. ü / i değişmesi 

miIk < A. mülk 45a/5 


2 . ünlü türemesi 

Metinde Türkçe kelimelerde görülen ünlü türemesi örnekleri fazla değildir. 
Yalniz "boruÇ" ve "dörüt" kelimelerinin örneği metinde çoktur. Bu kelimelerdeki 
durum Kipçak grubu şivelerinden Idil-Uralda görülmektedir. 30 Türkçe kelimelerde 
görülen ünlü türemesi örnekleri sunlardir: 

boruÇ < borÇ 32a/13 ögüreT- < ögreT- 62b/l 

dörüt < dört 8b/10 eyile- < eyle- 9b/2 

Yabanci dillerden girmiş bazi kelimelerin sonunda Türkçede yan yana 
gelmeleri mümkün olmayan ünsüzlerin bulunmasi, söyleyiş zorluğuna neden olur. 
Bu sebeple iki ünsüzün arasinda ünlü türemesi olmaktadir. Türkçede kelime sonunda 
İt, Ik, lü, İp, İt; nç, nk, nü, nt; rç, rk, rü, rp, rs; rt; i, st 31 ünsüzleri yan yana 
bulunabilir. 

Bilindiği üzere Türkçe tek doruklu hece sistemine sahiptir. Türkçede kelime 
sonu ünsüz gruplarinin oluşabilmesi için, ünsüz gruplarini oluşturan ilk ünsüzlerin 
açiklik derecesi, son ünsüzden her zaman yüksek olmalidir. Bu kural tersine dönerse, 
hece çift doruklu olur. Çift doruklu hecelerin bulunduğu alinti kelimelerdeki ünsüz 
gruplari arasina dar ünlüler getirilerek, kelime tek doruklu iki heceye dönüşür ve 
alinti kelimeTürkçeye uyarlanmis olur. 32 

Bu kuralin metindeki örnekleri sunlardir: 

eaüil <A. eaül 45b/10 eösir < A. eusr 35a/3 

öaâim < A. öaâm 16a/8 eömür < A. eömr 9b/2 

30 M uzaffer Akkus, Kitab-i Gunya, İnceleme-M etin-lndeks-Tipkibasim, TDK Y ay., Ankara 1995, 
s.155. 

31 M uharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ay., İstanbul 1985, s. 67. 

32 Osman Y ildiz, age., s.118. 
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öayirlig < A. öayr 38a 8 âaöin < A, âaön 34b/5 

öükim < A. öükm 5a/2 sükir < A. sükr 9b/8 

nefis < A. nefs 12b/l eucub < A. eucb 23a/13 

Metinde bu kurala uyan kelimelerin bazilarinin aslî şekilleriyle birlikte 
kul lanilmisti r. 

aâil <A. aâl 50b/4 ~aâl 50b/3 

âusil <A. âusl 19b/l~âusl 17a/10 ~ âusul 17b/ll 

küfür < A. küfr 38a/ll~ küfr 8a/ll 

Asagiya aldigimiz örneklerde de ünlü türemesi vardir. Fakat yukarida 
belirtilen kuralin disinda kalmislardir. 

kÂrivÂnsarÂy < F. kÂrbÂn-serÂy 42a/12 earas < A. ears 39a/8 
sefeüat < A. sefüat 53b/6 saraü< A. sarü39b 13 

direhem < A. dirhem 34a/9 

3. ÜNLÜ DÜSMESI 

Metindeki ünlü düşmeleri hep kelime içindedir. Vurgusuz orta hece 
ünlüsünün geçici veya kalici düsmesi Türkçede basindan beri var olagelmiş bulunan 
bir ses hadisesidir. Eski Türkçede, Orhun metinlerinde, Uygurca metinlerde, 
Kasgarli'da, Kutadgu Bilid'de v.s. bunun açik örnekleri ile bol bol karsilasilir. 33 

Metinde ünlü düsmesi olan kelimelerin yaninda, bazi kelimelerde ünlü 
düsmesi olmamistir. Bazi kelimeler ise iki şekilde de geçmektedir. 

Ünlü düsmesi olanlar: 

aâzi <aâiz 38b/12 (üç yerde) alnunuzdaâi <alin 63a/6 (iki yerde) 

avcini < avuç 22b/8 ayruü < ayir- 20b/13 

beynisi < beyin 15a/8 (iki yerde) birle < bir + le < bir + ile 34 15b/10 

33 M uharrem Ergin, Dede Korkut K i tabi II, Indeks-Gramer, TDK Y ay., A nkara 1997 (3. baski), s. 370. 

34 Necmettin Haciemi noglu, Türk Dilinde Edatlar, M EB Y ay., İstanbul 1971, s. 22. 
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borci < boruc 7a/2 boynima < boyun 4b/12 (sekiz yerde) 

bögrine < bög()r 57a/6 burnina < burin 19b/4 (dört yerde) 

buyruâidur < buyur- 49b/6 büklümlerine < bük-ül-üm 22a/9 

çepçevre < çevir- 21b/8 dilenci < dilenici 36a/5 

emzir- < em-iz-ir- 33a/7 eylük < eyü 52a/l 

gönüm <gönil 4a/ll (on bes yerde) içrü < içerü llb/10 

i İteler 16b/3 ilet- 38b/7 üarnini < üarin 25a/3 (üç yerde) 

üavsur- <üavus- 51a/5,9 (iki yerde) üonsi < üonusi 50b/10 

üonsu < üonusi 50b/12 oâlani < oaulan lb/8 (on üç yerde) 

oâlanlari-çun <oâulanlari 5a/6 (17 yerde) oâli <oâiI 2a/3 (yirmi yerde) 

orcin <oruc < ryze 32a/10 âatliü < âati I- 35a/2 

uârilan- < uaurilan 44b/7 uyüu < uyu- < udi- 52b/7 

üzre < üzere 13a/ll yumsaÜ < yumusaü 24b/2 

yanlis <yaniI- 43b/9 

i- fiili ile yapilan birleşik çekimlerde i ünlüsünün düştüğü yerler: 
idi: iriseydüm 48b/5 (2) getürmeyelerdi 44a/7 olayduü 53a/13 

iken: al urken 20a/10 (iki yerde) durarken 22b/8 (iki yerde) gelürken 13b/8 

görerken 19a/3 (iki yerde) i derken 7a/12 
ise: dirsenüz 3a/13 (3) getürdünse 32b/12 idersem 20a/ll 

islersem 5la/4 itmezsenüz 34a/3 yoösa lla/3 

Bir kelimede i- fiilinin i'si korunmuştur, 
olmayayidun "olmayaydin" 43a/5 
Ünlü düsmesi olmayanlar: 

burinina 21b/6 buyuruü 4b/3 (on bir yerde) 

gönilümle 4a/7 isicaü 53a/8 

omuzinda 16b/4 (sekiz yerde) üarinim 58a/5 

"Yalin ve öz" kelimelerinin birleşmesiyle ortaya çikan "yalinuzca" 
kelimesinde ö ünlüsü düşmemiş ve u olmuştur. 
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yal i nuzca < yalin + öz 39a/8 

4. BİRLEŞME 

Türkçe'de kelime köklerinde yan yana iki ünlü bulunmaz. Bu yüzden 
birleşme sirasinda yan yana gelen ünlülerden biri düşer. Metnimizdeki örnekleri 
sunlardir: 

bilece < bu + eyle 40a/8 
böyle < bu + eyle 2a/l 

kimesne < kim + ise + ne < kim + erse+ ne 2a/4 

kimse < kim + ise < kim +erse 3a/4 

kimsene < kim + ise + ne < kim + erse + ne 4a/3 

nesne < ne + erse + ne 2 b/8 

neyledün- < ne + eyle- 14a/4 

niçün < ne + uçun 19a/3 

nidügin < ne + i + dük +in 61b/3 

nolaydi < ne + Oİ- 53a/12 

simdi <su + imdi 10a/9 

sol < su + ol 8b/8 

söyle < su + eyle 2b/ll 

Asagidaki kelimelerde ise henüz birleşme olmamistir. 

bu araya "buraya" 28b/7 ne aâil < ne + A. aâl "nasil" 3b/8 

5. ÜNLÜ KISALMASI 

Yabanci kökenli kelimelerde, kelimenin aslinda bulunan uzunluklarin 
asagidaki örneklerde olmadigini tespit ettik. Bati Türkçesindeki genel kisalma 
temayülü yabanci kelimelerdeki uzunluklari da etkilemekte olduğu için, bugün 
standart konuşma ve yazi dilinde birçok kelime uzunlularini kaybetmiş durumdadir. 
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Kisalıma örnekleri bu sürecin Klâsik Osmanli Türkçesi devresindeki merhalesini 
göstermesi bakimindan önemlidir. 35 

cÂnavar < F. cÂnÂvar 9a/7 abraş < A. abrÂs 53a/l 

ciğer < F. ciğer 49a/13 baüça < F. bÂaçe 35a/2 

6. ÜNLÜ UZAMASI 

M etinde tespit ettiğimiz iki örnekten "M ünkİr" kelimesindeki ı sesinin aslinda 
e olduğu halde, genellikle birlikte kullanilan "Nekır" kelimesine benzeştiği, asli 
"isÂret" olan İsÂret kelimesindeki i sesinin sehven uzun ünlülü yazildigi 
kanaatindeyiz. 

M ünkır < A. M ünker 64a/13 İsÂret < A. İsÂret42b/3 

7. ÜNLÜ UYUMLARI 
a. Kalinlik incelik Uyumu 

Metinde, Türkçenin karakteristik bir özelliği olan kalinlik incelik uyumu 
kelime köklerinde olduğu gibi eklerde de genellikle tamdir. Bati Türkçesinde 
genellikle uyum dişi eklerden olan "-gil emir eki" metnimizde ince siradan 
kelimelerde kullanildigi için uyumu bozmamistir (bil-gil 7a/6, di-gil 7b/6 gibi). 
Kalinlik incelik uyumuna aykiri düsen ekler ise sunlardir: 

1. - (e)yor S imdiki zaman eki 

Metinde bir yerde ortaya çikan ek Türkiye Türkçesindeki gibi uyum dişidir. 
Ekin baglanti ünlüsü geniş ünlülüdür. 

göster- e-yor+l ar 61b/12 

2. -icek zarf-fiil eki 

M etinde kalin ve ince siradan eklendiği bütün kelimelerde uyuma giren ek bir 


35 


M usa Duman, Birgili M uhammed EfendiVasiyyet-name, R.Y ay., İstanbul 2000, s. 77,78. 
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kelimede uyuma girmemiştir, 
anil-icek 47a/ll 

3. -ken zarf-fiil eki 

Ünlüsü hep ince olan bu ek metinde kalin ünlülü kelimelere geldiğinde 
kalinlik incelik uyumunu bozmuştur. 

alur+ken 20a/10; 20b/l durar+ken 22b/8; 31b/l 

4. +ki aitiik eki 

Bu ek Türkiye Türkçesinde hep ince ünlülü kullanilmasiyla kalin siradan 
kelimelerde uyum dişi kal mistir. Eski Türkçe ve Eski Anadolu Türkçesinde +âi / +üi 
ve +ki şekilleri vardir. Metnimizde 24 yerde geçen ek, kalin siradan 2 kelimede 
uyuma girerken, 3 kelimede uyuma girmemiştir. Metinde uyuma giren örnekleri 
sunlardir: 

Âoirinde+ki 39a/2 içinde+ki 22b/9 

altinda+âi+lara 2b/9 simdi+ki 61a/9 

evvelinde+ki 39a/l üan+üi 23a/8 

evvel +ki 9b/l üzeründe+ki 23a/12 

Türkiye Türkçesindeki gibi uyum dişi kullanilmis örnekleri sunlardir: 

dünyÂda+ki 54/11 yarin+ki 33a/12 

âaörada+ki 42a/13 

5. +das isimden isim yapim eki 

M etinde iki kelimede örneği vardir. Eklendiği kelimeye birliktelik ve ortaklik 
anlami katan ek bes yerde de ayni imlâ ile yazilmistir. 

yol +das 4a/9 üarin+das 58b/6 

6. +IIK ~ +IUK isimden isim yapim eki 

Ek, iki Türkçe kökenli ve iki yabanci kökenli kelimenin disinda, kalinlik 
incelik uyumuna girmiştir. Uyuma girenler sunlardir: 

ari+liü 17a 6 selÂmet+lig+i 38a/7 

avadan+liü 34b/4 selÂmet+lik 38a/6 
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taüâır+liü 64a/6 
taniü+liü 8a/8 
ülu+liâ+in 10a/7 
ulu+liü+lar 20a/10 
yaüin+liü 19a 1 


cömerd+lig+im 9a/13 
çoü+liâ+indan 4b/2 
öosnyd+liü 53a/3 
pesımÂn+liü 53a/10 
rüsvÂy+liü 16a 13 
rüsvÂy+1 i ü+l ari ndan 16a 3 
Uyuma girmeyen örnekler isesunlardir: 
genç+liâ+uni 9a/10 pÂk+lig+dür 20a 5 

güzel +luâ +uni 9a/10 velı+liü 52b/12 

öayir+lig+i 38a/8 

M etinde bir yerde geçen ve Türkiye Türkçesinde birleşik kelime olan "biraz" 
kelimesi, "birez" sekliyle kalinlik incelik uyumuna girmiştir, 
birez < bir az 40a/3 


B. Düzlük Yuvarlaklik Uyumu 


Düzlük yuvarlaklik uyumu Türkçenin her devresinde sağlam olarak görülen 
bir uyum değildir. Eski Türkçe ve Türkiye Türkçesi yazi dilinde düz ünlü tasiyan 
bazi kelimeler Eski Anadolu Türkçesinde yuvarlak ünlülüdür. 

Eski Anadolu Türkçesinde kelime tabanlari ve eklerdeki ünlülerde 
yuvarlaklaşma temayülü fazladir. Dudak ünsüzlerinin yuvarlaklastirici özelliği, g ve 
â seslerinin düsmesi, örnekseme (anoloji) gibi bazi sebepler bu dönemdeki 
yuvarlaklaşmada etkili olmuştur. 36 M etnimizde de Eski Anadolu Türkçesinde olduğu 
gibi uyumsuzluk örneği olan yuvarlak ünlülü kelime kökleri ve ekler çoktur. Fakat 
bazi kelime kökleri ile eklerin düz ünlülü şekillerinde, düzlük yuvarlaklik uyumu 
lehine bir artis olduğunu görmekteyiz. 

36 Abdurrahman Özkan, "Ahmed-i Dâî'nin Tefsîr Tercümesi'nin M anzum M ukaddimesi ve Dil 
Özellikleri",Selçuk Üniversitesi TürkiyâtArastirmalari Enstitüsü Türkiyât Arastirmalari Dergisi, S. 

11, Konya 2002, s. 3. 
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1. Kelime Köklerinde Yuvarlaklaşma 

a. G sesinin düsmesi sebebiyle: 

Eski Türkçede birden fazla heceli kelimelerin sonundaki g ve â sesleri Bati 
Türkçesine geçerken düşmüştür. Düşerken de kendinden önceki düz ünlüyü 
yuvarlaklastirmistir. Metnimizdeki örnekleri sunlardir: 

üapu < üapiâ "kapi" 31b/10 yatsu < yatsiâ "yatsi" 27b/6 

tapu < tapia "tapma" 8b/9; 12a/8 yazu <yaziâ "yazi" 64b/4 
dürlü <türlüg "türlü" 5b/4 

Asagidaki kelimede ise a sesi düştüğü halde yuvarlaklaşma olmamistir. 
aâai < aâia "fayda" 53a/10 âari < âaru < âaria "sari" 31a/8 

üati < üatiâ "sert” 12a/9 âarimtiraü "sarimtirak" 18a/2 

b. Dudak ünsüzleri sebebiyle yuvarlak ünlü tasiyan kelimeler: 

M etnimizde bir kelimede örneğini bulabildik, 
üavsur < üabisur- "kavuşturmak" 51a/9 

c. T eskil eklerindeki yuvarlak ünlü sebebiyle yuvarlak ünlü tasiyan kelimeler: 

1. -k, -U K eki ile 

M etnimizde ekin yuvarlak ünlülü şekilleri su kelimelerde görülür: 
artuü "artik, başka” 12a/3 eksük "eksik" 43b/9 

ayruü "başka" 20b/13 eksüklik "eksiklik" 31b/10 

eksüksiz "eksiksiz" 9b/8 tükürük " tükürük" 31a/9 

Asagidaki kelimelerde ek, düz ünlülü şekilleriyle dudak uyumuna girmiştir, 
bulaniü 31a/9 ilikle-24a/13 

ûatiü 48b/4 âatliü 35a/2 

ianiü 8a/8 

2. +ArU < +GarU eki ile 

içerü 12a/7 


yuüaru 9b/3 
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ç. Bir sebebe bagli olmadan yuvarlak ünlü tasiyan kelimeler: 

Metnimizde bazi kelime kök ve tabanlari yalniz yuvarlak ünlülü iken bazi 


kelime tabanlarinin yuvarlak ve düz ünlülü şekilleri birlikte kullanilmistir. 

Y alniz yuvarlak ünlülü sekli olan kelimeler: 

altun "altin" 8b/3 üaranu "karanlik” lla/5 

berü "beri" 37b/3 yumru "şişkin, kabarik" 24b/12 

girü "sonra, başka” 10a/9 yatlu "kötü” 5b/3 

öatun "kadin" 2a/2 

Y uvarlak ve düz ünlülü şekilleri birlikte kullanilan kelimeler: 
değil: "değil" 19b/8 (dörtyerde) ~degül 6b/3 (on alti yerde) 

gönül < könül "gönül" 34a/3 (iki yerde) -gönil 4a/ll (on dokuz yerde) 

kendi "kendi" 36a/3 (besyerde) ~ kendü 2a/4 (yedi yerde) 

üonsu “komşu" 50b/12 -üonsu 40a/8~ ûonsi 50b/10 

üuru "kuru" 17b/13 (iki yerde) ~ üuri 19b/7 (iki yerde) 

oüu- "okumak" 28a/2 (yirmi dokuz yerde) ~ oüi- 21a/7 (kirk sekiz yerde) 

yürü- < yüri ~yürü- "yürümek" 20a/5 (dört yerde) ~yüri- 20a/5 (üç yerde) 

uzun 56b/10 -uzinca 18a/l 

Arapça "âusl" kelimesinin yuvarlak ve düz ünlülü sekli birlikte kullanilmistir. 
âusil <19b/l~ âusul 17b/ll 

2. Eklerde Yuvarlaklaşma 

a. Ü nlüsü A slinda Y uvarlak O lan E kler 
1. - (y)U p ~ -üben: zarf-fiil eki 

Eski Türkçedeki -p zarf-fiil ekinden gelişen bu ek Bati Türkçesine geçerken 


önündeki yardimci ünlüyü bünyesine alarak iki sesli olmuştur. Eski Anadolu 
Türkçesinde, belki -p'nin tesiriyle hep yuvarlak ünlü tasiyan ek, metinde genellikle 
yuvarlak ünlülüdür. 
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âaüla-y-up 8a/9 dön-üp 3b/8 

5 yerde düz ünlülü geçen ek 4 yerde uyuma girmiştir. 

ıut-ip23a/3 ulula-y-ip 43a/12 (2) 

viri-ip dururin 45b/12 yarad-ip+dur 43a/4 

Ekin genişlemiş sekli -üben, bir yerde yuvarlak ünlülü olarak geçmektedir. 

id-üben 8a/3 

2. -dUK —dlK: sifat-fiil eki 

Pek çok yerde geçen ek, Eski Türkçeden beri yuvarlak ünlülü olan seklini 
metnimizde de devam ettirmiştir. 

it-düg+i "ettiği" 2b/13 üaüi-duâ+i "kizdigi"3b/ll 

Y alnizca iki yerde düz ünlülü geçmektedir, 
üalüa-diü-dan "kalktiktan" 3a/5 var-diü+layin 55a/6 

3. -dik+ ~ -dükü fiilden isim yapim eki 

Aslinda sifat-fiil eki olan -DİK / -DUK eki kendisindeki aman gösterme 
işlevinin asinmasiyla sifatliktan kurtularak adlasmis örnekler verir. 37 Metnimizde 
ayni kelimede üç kez geçen ek 1 yerde uyuma girmiş 2 yerde ise uyuma girmemiştir, 
-dik: sidik 3la/6 -dük: sidügi 31a/12, 31b/12 

4. +dU r / +durlA r: bildirme ekleri 

tur-ur > -dUr(Ur) seklinde hece düşmesinin (haploloji) görülmeye baslandigi 
bir gelişme gösteren ekin, 38 metnimizde pek çok yerde geçen teklik sahsi ve bir yerde 
geçen çokluk sahsi daima yuvarlak ünlülüdür. 

üilmaü+dur 6a/8 evermek-ı-dür 7a/3 anasi+durlar 49a/4 

5. -Ur- ~-lr-: ettirgenlik eki 

Ek Eski Türkçeden yuvarlak ünlülü gelmiş ve Eski Anadolu Türkçesinde de 
devam etmiştir. M etnimizde ise 92 yerde yuvarlak ünlülü, 3 yerde düz ünlülüdür. 
-Ur-: bit-ür-eyin 20b/ll deg-ür-meye 25a/3 


37 Zeynep K orkmaz, age., s.77. 

38 Tahsin Banguoglu, age.,, s. 476. 
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-İr-: seg-ir-düp 41 b/8 ıca-ir-sa 33a/5 

6. -dU r- ~ dlr: ettirgenlik eki 

Ek Eski Türkçeden yuvarlak ünlülü gelmiş ve Eski Anadolu Türkçesinde de 


devam etmiştir. M etnimizde ise 16 yerde yuvarlak ünlülü, 2 yerde düz ünlülüdür. 
-dllr-: gön-dür-se 15a/13 öl-dür-e 12b/9 

-dir-: in-dir-üp 41b/4 in-dir-ün 57b/9 

7. -üu: fiilden isim yapma eki 

Eski Türkçeden beri var olagelen ek metnimizde bir kelimede geçmektedir. 
uy(u)-üu 52b/7 

8. -sin ~ -sUn ~ -sil nlAn emir eki 

Eski Türkçede-zll n / -sUn / -çlln şekillerinde idi. Eski Anadolu Türkçesinde 
yalniz -sUn sekli kullanilmistir. Metnimizde teklik 3. sahis emir eki iki yerde düz 
ünlülü olarak dudak uyumuna girmiştir. Diğerleri yuvarlak ünlülüdür. 

-sin: al-sin 28a/9 dönder-sin 51a/5 

-sUn: eyle-sün 3a/12 âiçrama-sun 21a/13 

-slInlAr: üil-sunlar 15a/3 öp-sünler 53b/3 

b. Ünlüsü Sonradan Yuvarlaklasmis Olan Ekler 

1. +(U)m~ +(l)m; ~ miz ~ +mUz ~ +(l)mUz ~ + (u)miz~ +(U)mUz: 1. sahis 
iyelik ekleri 

Eski Türkçede dudak uyumuna girebilen 1. sahis iyelik ekleri bünyesindeki m 
dudak ünsüzü sebebiyle Eski Anadolu Türkçesinde daima yuvarlak ünlülü olmuş ve 
dudak uyumunu bozmuştur. 

M etnimizde ekin özellikle teklik 1. sahsinda görülen düz ünlülü sekil 102 kez 
geçmektedir. Bu şayi 120 kez kullanilan yuvarlak ünlülü sekli yakalamis 
görünmektedir. Bu sebeple ek, birçok yerde dudak uyumuna girmiştir. 


+(U)m: üullar+um 3a/l 
+(l)m: el +im+e 14b/8 


eazız+üm 3 a/2 
üarindas+im 58b/6 
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Çokluk 1. sahis iyelik eki ise ünsüzle biten bir kelimede uyuma girmiş diğer 
şekillerinde ise çoklu bir durum arz etmiştir. Ekin, Eski Anadolu Türkçesinde asli ve 
yardimci ünlülerindeki yuvarlak ünlüler; kiminde asli ünlüsü, kiminde ise yardimci 
ünlüsü olmak üzere 13 yerde düz ünlülü olmuştur. 31 yerde ise her iki ünlü de 
yuvarlaktir. 

+miz: ana+miz+un 53a/12 

+mllz: aürabÂ+muz 38a/3 ana+muz 49a/2 

+lmUz: lopraâ+imuz+i x k 5a/10 üabr+imüz 42b/12 

+umiz: maüâyd+umiz+i 13all 

+Umllz: maüâyd+umuz+a 4a/4 cÂn+umuz+i 5b/l 

2. +(U )n ~ +in / +(l)nU z ~ +(U )nU z: 2. sahis iyelik ekleri 

Eski Türkçede uyuma girebilen 2. sahis iyelik ekleri, Eski Anadolu 
Türkçesinde 1. sahis iyelik eklerine benzeyerek yuvarlak ünlülü olmuştur. Teklik 2. 
sahis iyelik eki metnimizde 1 yerde düz ünlülüdür. Diğer yerlerde yuvarlak 
ünlülüdür. 

+Un: ögreneceg+ün 2b/8 Âbdest+ün+i 23b/5 

+in: cÂn+in-çun 56b/7 

Çokluk 2. sahis iyelik eki metinde 22 yerde yuvarlak ünlülüdür. 14 yerde ekin 
asli ünlüsü yuvarlak, yardimci ünlüsü ise düz ünlülüdür. 

+nuz: niçe+nüz+i 45b/10 ata+nuz+a 50b/6 

+1 nU z: bas+inuz+a 46b/7 Miret+inüz+e 62b/2 

+UhUz: eaüibet+ünüz+i 3a/ll maelym+unuz+dur 50a/6 

3. +U n ~ +nU n ~ +U m: ilgi hâli eki 

Eski Türkçede uyuma giren ek Eski Anadolu Türkçesinde yuvarlak 
ünlülüdür. Bu yuvarlaklaşmada, n sesinin tesiri olduğu gibi 1. sahis iyelik ekindeki 
dudak ünsüzü m'nin de tesiri ile olduğu düşünülebilir. 39 1. sahis iyelik ekindeki m 
dudak ünsüzünün tesiriyle "ben" ve "biz" zamirlerinin ilgi hâli de "benüm" ve 

39 F. Kadri Timurtas, Eski Türkiye T ürkçesi, Enderun K itabevi, İstanbul 1995., s. 34. 
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"bizüm" seklini al mistir. Metnimizde Eski Anadolu Türkçesindeki şekiller devam 
etmiştir. 

+(n)U n: olanlar+un 2a/10 ümmeti+nün 10b/9 

+üm: ben+üm (üullarum) 8a/4 biz+üm (dınimüz) 6b/7 

4. +11 / +IU: isimden isim yapim eki 

Eski Türkçede +11G / +IUG seklinde olan ek dudak uyumuna girmekte idi. 
Eski Anadolu Türkçesinde ekin sonundaki G sesinin düşmesiyle ünlüsü daima 
yuvarlak ünlülü olmuş. M etnimizde de 21 yerde yuvarlak ünlülü olarak geçmektedir. 
6 yerde ise düz ünlülü sekli kullanilmistir. Düz ünlülü sekil 5 yerde dudak uyumuna 
girmiş, 1 yerde de yuvarlak ünlülü bir kelimeye gelerek dudak uyumunu bozmuştur. 
+11: buyuruü+li 4b/3 yüz+li lla/1,2 

üadem+li 41b/9 âaç+li 61 b/4 

+IU: dür+lü 5b/4 üorüu+lu 11 a/4 

5. - dU m: görülen geçmiş zaman eki 

Görülen geçmiş zaman eki Eski Türkçede -D seklindedir. 40 Fakat ET.'de de 
tam olarak ünsüz uyumuna uymamistir. Ekin ünlüleri Eski Anadolu Türkçesinde 
düzlük yuvarlaklik uyumuna uymaz. T eklik 1. sahis çekimi dudak ünsüzü olan m'nin 
yuvarlaklastirici etkisiyle daima yuvarlak ünlülü olmuş ve düz ünlülü fiillerde dudak 
uyumunu bozmuştur. 

yarat-dum la/9 inan-dum la/8 

6. -dU n / -dU nU z: görülen geçmiş zaman eki 

2. sahis çekimleri ise 1. sahislara örneksemeden (anoloji) dolayi yuvarlak 
ünlülü olmuş ve düz ünlülü fiillerde dudak uyumunu bozmuştur. 3. sahislar ise daima 
düz-dar ünlülü olmuş ve yuvarlak ünlülü fiillerde dudak uyumunu bozmuştur, 
isit-dün 3b/9 üarit-dun 9a/10 

bil-dünüz 19a/9 di-dünüz 58b/13 

M etinde bir yerde düz ünlülü geçmektedir. 


40 A Von Gabain, age., s. 80. 
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di-dinüz 46b/6 

7. -dil K: görülen geçmiş zaman eki 

Görülen geçmiş zaman çekiminde iyelik kökenli sahis eklerinin 
kullaniImasina rağmen 1. çokluk sahis çekiminde -k kullanilmasi Bati Türkçesinin 
özelliğidir. Bati Türkçesinde -DUk sifat-fiil ekinin tesiri ile +mlz / +mUz yerine +k 
kul lani İmiş ve ekin ünlüsü yuvarlaklasmistir. 41 Eski Türkçede çokluk 1. sahis 
çekimlerinde +mlz kullanilmistir. 42 Metnimizdeki örnekleri daima yuvarlak 
ünlülüdür. 

it-dük 24a/3 an-duü 51b/9 

8. +U z: çokluk 1. sahis bildirme eki 

M etnimizde bir yerde geçen yuvarlak ünlülüdür. 
biz+üz la/11 

9. +vU z: çokluk 1. sahis eki 

Zamir kökenli sahis eki olan -vllz eki biz zamirinden b > v değişikliği ile 
ortaya çikmistir. Dudak ünsüzü sebebiyle ekin ünlüsü yuvarlaklasmistir 
ide+vüz lb/13 olma+vuz 62b/8 

10. -AlUm: çokluk 1. sahis emir eki 

Eski Türkçede -Alim seklindedir. 43 İkinci ünlüsü m sesinin etkisiyle Eski 
Anadolu Türkçesinde yuvarlaklasmistir. M etnimizde de yuvarlak ünlülüdür. 
gel-elüm 4a/4 id-elüm 6a/5 

11. -(U )n / -nUz: çokluk 2. sahis emir eki 

Çokluk 2, sahis emir eki Eski Anadolu Türkçesindeki gibi metnimizde de 
yuvarlak ünlülüdür. 

-(U)n: id-ün 3a/10 üalü-un 5b/l 

-nU z: olma-nuz 42b/4 esirge-nüz 55b/l 

12. -U r: geniş zaman eki 

41 M uharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ay., İstanbul 1985, s. 299. 

42 A .Von Gabain, age., s. 80. 

43 M uharrem Ergin, age., s. 306. 
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Eski Türkçede geniş zaman eki -Ur, nadiren -Ar, -İr ve -r seklindedir. 44 Eski 
Anadolu Türkçesinde -Ur, -Ar ve -r kullanilmistir. Metnimizde görülen şekiller de 
aynidir. 

-U r: bul-ur+uz 5b/4 getür-ür+üm 45a/ll 

-A r: üo-y-ar la/l id-er+in 4a/12 

-r: di-r+ler 2a/2 üo-r+lar 2a/13 

13. -Ur: sifat-fiil eki 

M etnimizde geçen örnekleri yuvarlak ünlülüdür. 

gir-ür (ola) 12b/13 emzir-ür (aayri kimesne) 33a/7 

14. -malu: gereklilik kipi 

Ek, Eski Anadolu Türkçesinin sonlarinda teşekküle baslamis, sekil eki olarak 
OsmanlIca içinde kullanis sahasina çikmistir. 45 Metnimizde bir yerde geçen ek 
yuvarlak ünlülüdür. 

yazil-malu+dur 53b/8 

15. -melü: sifat-fiil eki 

-mA fiilden isim yapma eki ile sifat yapan +IU ekinin birleşmesinden çikan 
bu ek gelecek zaman ifadesi tasimaktadir. 46 M etnimizde bir yerde geçen ek yuvarlak 
ünlülüdür. 

it-melü olsavuz 65a/l 

16. -dUKçA: zarf-fiil eki 

Sifat-fiil eki ile hâl ekinin birleşmesinden oluşan bu ekin metnimizde görülen 
örnekleri yuvarlak ünlülüdür. 

yu-duüça 20a/13 git-dükçe 48a/4 

17. -dUKdA: zarf-fiil eki 

Bu ek de sifat-fiil eki ile hâl ekinin birleşmesinden oluşmuş olup metnimizde 
bir yerde geçmektedir. 

44 A.Von Gabain, age., s. 80. 

45 Muharrem Ergin, age., s. 313. 

46 M uharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ay., İstanbul 1985, s. 337. 
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it-dükde 6a/2 

18. -(y)Ü ~ -(y)l: zarf-fiil eki 

M etnimizde yuvarlak ünlülü sekli sadece di- fiilinde kullanilmistir. 
di-y-ü 2a/9 

M etnimizde daha çok birleşik fiil oluşturmak için kullanilan -I sekli 12 yerde 
geçmektedir. 

id-i vire lla/5 ötür-i 12a/l 

19. +clK ~ +cUK: isimden isim yapim eki 

Metnimizde ekin 8 yerde düz ünlülü, 7 yerde de yuvarlak ünlülü sekli 
kullanilmisti r. 

+clK: oâlan+ciü+lar 2a/6 yükse+cik 21a/ll 

+cUK: igne+cük 4b/2 oâlan+cuâ+i 6b/10 

20. -u: fiilden isim yapim eki 

M etnimizde iki kelimede yuvarlak ünlülü olarak geçmektedir, 
yaz-u 64b/4 üorü-u+lu lla/4 

21. - im ~ -üm: fiilden isim yapim eki 

M etnimizde 3 yerde yuvarlak ünlülü 2 yerde düz ünlülü olarak geçmektedir, 
öl-fiili bir yerde ekin düz ünlülü sekli ile kullaniImis ve dudak uyumu bozulmuştur, 
-üm: bükl-üm+lerine 22a/9 kötür-üm 35b/13 öl-üm 8a/9 

-im: iç-im 56b/4 öl-im 64a/13 

c. D üz Ü nlü Tasiyan E kler 
1. +(y)l / +ni: belirtme eki 

Belirtme hâli Eski Türkçede +IG / +UG seklinde uyuma bagli idi. 47 Eski 
Anadolu Türkçesinde G sesi düşmüştür. Ama ekin ünlüsü yuvarlaklasmamistir. 
Yaygin olarak kullanilan sekil +(y)l seklidir. -mİ seklini işaret ve dönüşlülük 
zamirlerinde tespit ettik. 3. kişi iyelik ekinden sonra belirtme eki geldiğinde (isim + 


47 A.Von.Gabain, age., s. 64. 
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3. kişi iyelik + n + belirtme eki) ortaya çikan "n" sesini M uharrem Ergin yardimci 
ses olarak tanimlamistir. Ayni "n" sesini Gürer Gülsevin 3. kişi iyelik ekinin 
bünyesinde göstermiştir. 48 

"İsim kökü + 1 + n" seklinde Eski Anadolu Türkçesinde sikça görülen 
dizilişlerde "n" sesi, Muharrem Ergin 49 ve Faruk K. Timurtas 50 tarafindan belirtme 
eki olarak kabul edilmiş. Gürer Gülsevin n'yi, +(s)l(n) seklinde kabul ettiği 3. kişi 
iyelik ekinin bünyesine dahil etmiştir. 51 

Ekin ünlüsü metnimizde de bir kelimenin disinda düzdür. 

+(y)l: aöÂb+i 2b/l dilin+i 3b/6 

+ni: bu+ni 18a/4 su+ni 12b/8 

Bir kelimede ekin ünlüsü yuvarlaktir. 

+u: ears+u 38b/5 

2. +1 / +sl: iyelik eki 

Eski Türkçededüz ünlülüdür. 52 Metnimizde 3 yerde yuvarlak ünlülüdür. 

+1: yir+i+n 8a/2 üardas+i lb/7 

+sl: ana+si+ndan 10a/l gice+si+ni 23a/3 

Ekin ünlüsü su kelimelerde yuvarlaktir. 

boyn+u+na 6a/ll virdüg+ü+nün 53a/9 müstecÂblia+u-çun 66a/7 

3. mİ: soru eki 

Soru eki Eski Türkçede mil seklindedir. 53 M etnimizde daima düz ünlülüdür. 
öayrumuz mi lla/3 ımÂn-ila mi 10b/12 

görmez mi-sin 2b/2 oldun mi 14a/13 


48 Gürer Gülsevin, age., s. 14. 

49 M uharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ay., İstanbul 1985, s. 232. 

50 Faruk K .Timurtas, age., s. 70 

51 Gürer Gülsevin, age., s. 14. 

52 A.Von.Gabain, age., s. 70. 

53 A.Von.Gabain, age., s. 106. 
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4. +d: isimden isim yapim eki 

Eski Türkçe ve Eski Anadolu Türkçesinde düz ünlülü olan ek metnimizde de 

aynidir. 

dueÂ+ci+larindan 3a/13 sefÂeat+ci 3b/5 

üapu+ci 40b/10 

5. +11K / +IUK: isimden isim yapim eki 

Eski Türkçede kökün ünlüsüne uyan ek metnimizde de kökün ünlüsüne uyma 
eğilimindedir. 104 yerde geçen ekin 96'sinda uyuma girdigi görülmüştür, 
baöıl+liü 2b/10 helÂl+liü 34a/4 

üul+luü lb/13 ulu+luâ+i 7b/9 

M etnimizde 8 yerde uyum dişi kullaniImistir, 
gün+lik Kir vk 18b/3 çoü+liâ+indan 4b/2 

ey+lüg+i52a/l güzel+luâ+uni 9a/10 

ulu+liâ+in 10a/7 (dört yerde) 

6. +slz: isimden isim yapim eki 

+11 / +IU ekinin menfisi olan +slz eki metnimizde 23 yerde geçmektedir. Eski 
Türkçede ünlü uyumuna bagli dört sekli olan ek 54 Eski Anadolu Türkçesinde +11 / 
+IU tesiriyle ve analoji yoluyla yuvarlak ünlülü olan 55 sekli metnimizde yoktur. 
ımÂn+siz 3a/4 is+siz 62a/l 

Metnimizde 3 kelimede yuvarlak ünlülü kelimelere gelerek uyumu 
bozmuştur. 

eksüksiz 9b/8 gözsiz 35b/13 

güçsiz 62a/l 

7. +(l)ncl / +(U)ncl: isimden isim yapim eki 

Metnimizde ekin asli ünlüsü daima düz ünlülü olarak geçmektedir. Ünsüzle 
biten kelimelere geldiğinde ortaya çikan yardimci ünlü ise "bis ve üç" kelimelerine 


54 M uharrem Ergin. Türk Dil Bilgisi, Boğaziçi Y ay., İstanbul 1985, s. 161. 

55 Faruk K .Timurtas, age., s. 34. 
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eklenirken düz ünlülü olmasiyla "bis" kelimesinde uyumu bozmamis, "üç" 
kelimesinde uyumu bozmuştur, "dört" kelimesine eklenirken yardimci ünlüsü 
yuvarlak ünlülü kullanilmistir. 

+ncl: iki+nci 6a/8 yidi+nci 13a/13 

+lncl: üç+inci 6a/8 bis+inci 6a/9 

+Uncl: dörd+ünci 6a/9 

8. -(y)lcl —Ucl: fiilden isim yapim eki 

M etnimizde 18 yerde ek uyuma girmiştir. 1 yerde ise yuvarlak ünlülü bir 
kelimeye düz ünlülü olarak eklenerek uyumu bozmuştur. 

-(y)lcl +: yarad-ici+si 5b/ll isle-y-ici+si 5b/ll âoy-ici 61a/3 

3 yerde ise ekin ilk ünlüsü yuvarlak ünlülü kullanilmis ve uyum bozulmuştur. 
-Ucl+: çirp-uci+yi 57a/13 ögred-üci 61b/2 ögren-üci 61b/l 

9. - kin: fiilden isim yapim eki 

M etnimizde bir yerde geçen ek dudak uyumuna uymuştur, 
kes-kin 11 a/5 

10. - (I )l—(U )l fiilden fiil yapim eki 

-II- eki 10 kelimede uyuma girmiştir. 5 yerde, yuvarlak ünlülü kelime 
köklerine gelerek uyum dişi kalmistir. 

din-il-e 6a/l eg-il-mekdür 32a/2 

boâ-il-maü 57a/6 boz-il-ur 17b/9 

-Ul- eki 1 kelimede uyuma girmiştir. 2 yerde düz ünlülü kelime köklerine 
gelerek uyum dişi kalmistir. "savulmak" kelimesi Türkiye Türkçesinde de uyum 
dişidir. 

dök-ül-en 18a/l çik-ül-ür lla/8 âav-ul-alar 12b/4 
Asagidaki kelimelerde her iki sekli de kullanilmistir. 
din-il-mez 7b/10 (üç yerde) din-ül-ürse 60a/2 (bir yerde) 

dök-il-en la/2 (yedi yerde) dök-ül-en 18a/l (bir yerde) 
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11. -(I)n—(U)n: fiilden fiil yapim eki 

-İn- eki 11 kelimede düz ünlülü kelime köklerine gelerek uyuma girmiştir. 6 
kelimede yuvarlak ünlülü kelime köklerine gelerek uyum dişi kalmistir. 
üil-in-ur 26b/8 id-in-esin 60b/l 

bul-in-ur lla/2 dög-in-düm 41a/13 

Asagidaki kelimelerde her iki sekli de kullanilmistir. 

-İn-: doü-in-an 20a/4 (bir yerde) ol-in-ur 4a/ll (yirmi yerde) 

-un-: doü-un-sa 17b/l (bir yerde) ol-un-ur 4a/7 (iki yerde) 

12. -(I)s-: fiilden fiil yapim eki 

M etnimizde ekin yardimci ünlüsü daima düzdür. 

-s-: söyle-s-di lla/4 üle-s-dürürdi 41a/13 

-Is-: yap-is-urlar 2a/13 yit-is-ür 31a/6 

13. -dİ: görülen geçmiş zaman eki (3. sahislarda) 

M etnimizde daima düz ünlülüdür. 

dönder-di la/13 uara-di lla/9 

14. -mis: öğrenilen geçmiş zaman eki 

M etnimizde -mis öğrenilen geçmiş zaman eki daima düz ünlülüdür. 

-mis: yarat-misdur la/l var-mislar 13b/3 

15. -gil: teklik 2. sahis emir eki 

Metnimizde üç yerde geçen ek kökünde düz ünlü olan kelimelere gelmiş ve 
uyum bozulmamistir. 

bil-gil 7a/6 di-gil 7b/6 it-gil 37a/13 

16. +sln: teklik 2. sahis bildirme eki 

Metnimizde düz ünlülü olan ek düz ünlülü kelimelere geldigi için uyumu 
bozmamistir. 

gerçek+sin 45a/12 peyaamber+sin 57b/4 

17. +ln: teklik 1. sahis eki 

M etinde yalniz geniş zaman çekiminde ve düz ünlülü olarak geçmektedir. 
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bilmez+in 2b/6 üoyar+in lla/12 

18. +sln: teklik 2. sahis eki 

Zamirlerden inkişaf etmiş sahis eklerinden +sln eki 
ögrede+sin 2bll ola+sin 2b/12 

19. +slz: çokluk 2. sahis eki 

Zamirlerden inkişaf etmiş sahis eklerinden +slz metinde düz ünlülüdür. 
ider+siz 46a/ll ululamaya+siz 46a/7 

20. -mis: sifat-fiil eki 

M etnimizde 26 yerde geçen ek daima düz ünlülüdür. 
laail-mis (lopraülarini) 5a/l2 öril-mis (âaçlari) 19b/8 

21. -IcAK: zarf-fiil eki 

Daima düz ünlülü sekli olan ek metnimizde 34 yerde geçmektedir, 
üalü-icaü 28a/l gel-icek 12a/7 

22. -IncA: zarf-fiil eki 

Eski Türkçede -GlnçA seklindedir. 56 Bati Türkçesinin karakteristik 
özelliklerinden biri olan ek baslarindaki G seslerinin düsmesi ile -(y)lncA seklinde 
kullanilir. M etnimizdeki örnekleri daima düz ünlülüdür, dolayisiyla yuvarlak ünlülü 
kelimelerde uyum dişidir. 

ol-inca+dur 7a/3 giç-ince 16b/10 

II. ÜNSÜZLER 
A. ÜNSÜZ DEĞİŞMELERİ 


1. ü / ö değişmesi 

Kelime basinda ü / ö değişmesinin metnimizde, biri Türkçe diğeri Farsça 
kökenli iki kelimede örneği bulunmaktadir. 


A.Yon Gabain, age., s. 87. 
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öatun < üatun "kadin" 2a/2(2) öaliça < F. üÂlı +T. çe "hali" 24b 10 
Türkçede kelime basinda ö sesi yoktur. Bugün h ile başlayan bazi kelimeler 
Eski Türkçede ü ile baslamaktaydi. Eski Anadolu Türkçesinde ü sesi ile devam eden 
bu kelimeler metnimizde de ü ile baslamaktadir. M etnimizde iki örneği vardir: 
üani "hani, nerede" 9a/13 üanüi "hangi" 23a/8 

Kelime içinde ve sonunda görülen ü / ö değişikliği örnekleri sunlardir: 
aösam < aüsam 3a/5 daöi < taüi lb/9 

yoösa < yoü 11 a/3 yoö-isa 59a/ll 

2. k / g değişmesi 

Kelime basinda k / g değişikliği Eski Türkçeden Bati Türkçesine geçince 
ortaya çikmistir. Metnimizde k / g ayirimini gösterecek bir imlâ yoktur. Bu yüzden 
kef ile başlayan kelimelerin k'li mi g'li olduklarini ayirmanin imkani yoktur. 
Kelimeler tespit edilirken Osmanli sahasinin ayirimi esas alinip, birçok ses 
hususiyetleri bakimindan olduğu gibi k / g değişikliğinde de bugünkü yazi dilinin 
gösterdiği duruma göre kelimeler değerlendirilmiştir. 57 Buna göre değişmenin olduğu 
kelimeler sunlardir: 

gel- 12b/8, gençliâ 9a/10, gene 23b/8, genez "kolay" 49a/9, genez "geniz" 
19b/4, gerçek 35a/ll, gerçeklig 45a/l, gerek 2b/2, gerek- 14a/6, gereklü 28b/4, 
getür- 8b/6, gevde 5b/l, geyme 36a/2, gibi 9b/l, gice 3a/3, giç- 42b/12, giçür- 8b/4, 
gider- 9b/6, gir- 7a/10, girü 10a/9, git- 7b/12, gitdükçe 48a/4, giy- 24a/12, giyer- 
18b/12, giyür- 32b/8, göbek 26b/12, gögis 24b/7, gök 4a/13, gömleg 17b/10, gönder- 
50a/l, göndür- 6a/3, gönil 4a/ll, gönül 38a/8, gör- 42b/7, göre 12b/13, gösterd- 
10b/7, götür- 16b/2, göz 45b/10, gözsiz 35b/13, güc 33b/9, güçsiz 62a/l, gül - 61b/12, 
gümis 34a/13, gün 4b/l, güneş 42a/13, günlik 18b/3, güzel 18b/8, güzelIuâ 9a/10 
İnce siradan su örnekler k' li tespit edil mistir: 
kemir- 31b/13, kemük 21a/4, kendi 36a/3, 2a/4 kendü, kes- 44b/9, keşiI- 
45a/13, keskin lla/5, kimsene 4a/3, kişi 2b/2, kimsene 4a/3, köpri lla/6, kötürüm 


57 M ustafa Özkan, age., s. 115. 
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35b/13, küçik 2a/10, küpe 34b/10 

3. â / v değişikliği 

M etnimizde iki kelimede bu değişikliği tespit ettik, 
üulavuz < uulaâuz 20a/9 üulavuzla- 54a/7 

âavuü < âoâiü 52b/10 âavuülia 21a/ll 

4. b / p değişmesi 

M etnimizde asli seklini koruyan iki kelime bugün p'lidir. 
barmaü 21 b/4 bisür- 33b 5 

5. n / n değişikliği 

M etnimizde bu değişiklik iki kelimede görülür. Değişikliğin olmamis sekli de 
kul lanilmisti r. 

üonsi < üonsi 50b/10 üonsu < üonsi 50b/12 ~ üonsu 40a/8 
en < enl5a/7 

Su kelimelerde değişiklik olmamistir. 
tonuz 41a/ll si neci k 55a/9 

6. n / m değişikliği 

Bir kelimede tespit ettik, 
gömlek < gönlek 17b/10 

7. b / v değişikliği 

a. Eski Türkçedeki bazi kelime ve fiillerin basindaki bsesi v'ye dönüşmüştür, 

var < bar 18a/8 var- < bar- llb/12 

vir- < bir- 3b/4 

b. K el i meortasinda ve sonundaki bazi b'lerBati T ürkçesi nde v olmuştur, 

deve < tebe 34b/13 üaravas < üarabas 9b/12 

üavsur- < üabsur- 51a/5 yalvar < yal bar- 13b/12 

c. Kelime sonunda b / v değişikliği su kelimelerde görülür: 

ev < eb 36a/3 sev- < seb- 8b/2 
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Eski Anadolu Türkçesinde bildirme ve fiil çekimlerinde 1. sahis ekleri olarak 
kullanilan -vAn, -vllz ekleri de "ben ve biz" zamirlerinden b > v değişmesiyle ortaya 
çikmistir. M etnimizde istek kipinde kullanilan çokluk sekli vardir. 

duta-vuz la/13 ide-vüz lb/13 bile-vüz 2a/13 

8. v / b değişmesi 

Y abanci kökenli bir kelimede görülür. 

esbÂb < A. eâvÂb 48b/l 

9. t / d değişikliği 

Eski Türkçede ince ve kalin siradan bütün kelimelerin basinda t sesi vardi. 
Aslinda t olan fonemin d olarak inkişaf etmesi Eski Türkçe devresinin sonunda 
baslamistir. 58 Eski Anadolu Türkçesinde t'yi korumak ve d'ye dönmek gibi ikili bir 
durum ortaya çikmistir. 59 Eski Türkçede t ile başlayan ince siradan kelimeler 
metnimizde hep d olmuştur. Y alniz "tekne" (19b/ll) kelimesinde t ünsüzü vardir. 

de- 8a/ll, değil 19b/8, değin 4b/4, değirmi 18a/2, degül 6b/3, degür- 25a/3, 
dek 16a/13, denglü 9b/l, deniz 9a/6, denk 34b/8, denlü 6b/3, depme 8b/12, deppe 
22a/6, deppele- 12b/3, depsi 34b/5, deri 52b/ll, deve 34b/13, di- 3b/4, dib 19b/7, 
dik- 25a/2, dil 6a/6, dile- 20a/2, dilenci 36a/5, dingle- 12a/13, dinil- 6a/l, dinle- 

15a/ll, dinül- 60a/2, direk 47b/13, dis 53a/12, dişi 2a/9, diz 25b/2, dög- 6b/13, 

dögin- 41a/13, dök- 19b/5, dökil-17b/13, dökin- 17b/10, dökül- 18a/l, dön- 13b/8, 

dönder- 51a/5, döndür- 65a/5, dördünci 6a/9, dört 4b/6, dörüt 8b/10, döşe- 25b/4, 

döşek 3a/6, düğme 24a/13, dükeli 61a/6, düken- 45b/2 dün 42b/10, dür- 23b/6, dürlü 
38b/13, düs 41b/3, düs- 55a/9, düzme 60a/10 

Kalin siradan kelimeler genellikle t sesini korumuşlar ve ü ile 
gösterilmişlerdir. 

taban 25b/4, taâ 42a/4, laâil- 5a/12, taü- 16b/2, tam 18b/12, ian 33b/2, lanla- 
35a/ll, tapan 53b/2, iaru 34b/6, iartil- 40b/6, ıas 21a/3, taşra 21a/6, toa- 19a/7, toâir- 


58 Faruk K. Timurtas, age., s. 57. 

59 M ustafa Özkan, age., s.119. 
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33a/5, LDÜsan 28a/ll, Coldur- 42a/5, ldI in- 33b/3, ıolu 31a/9, Con 17b/10, tonuz 
41a/ll, topraü 21a/3, topuü 24b/12, rnyur- 33b/10 

Su kelimelerde hem d ünüsüzü hem de t ünsüzü kullanilmistir. 

doâri 31b/3 uoari 25a/ll 

dur-13b/2 uır- 30b/7 

dut- lb/13 tut- 24b/2 tutdur- 33a/l 

Bir kelime kalin siradan olmasina rağmen d'lidir. 

dirnaü 19a/ll 


B. ÜNSÜZ BENZEŞMESİ 
1. Imlâsi Kaliplasmis Ekler 

Türkçede sedasiz bir ünsüz ile biten kelimeye ünsüzle başlayan bir ek 
getirildiğinde, ekin ilk ünsüzü de sedasiz olur. Fakat Eski Anadolu Türkçesinde d 
ünsüzü ile başlayan ve imlâsi kaliplasan su ekler genellikle sedalidir: 

1. -dİ: görülen geçmiş zaman eki 

dutduü 65a/10, isitdün 3b/9, itdi 8b/13, itdük24a/3, üalüdi 9b/7, üaritdun 
9a/10, yaratdum la/9 

2. -dlK / -dUK: sifat-fiil eki 

batduadan 33b 3, çekdükden 15b/l, giçdükden 38b/6, itdügi, üalüduülari 
la/10, loâduüdan 19a/8 

3. -dUR: ettirgenlik eki 

ülesdürdi 48a/13, uoldura lla/2, rutdurasin 33a/l 

4. +dA: bulunma hâli eki 

eaöÂbda 42b/10, bÂbda 46b/10, üaravasda 36a/12 

B ulunma hâli eki, "elbet" kel i meşinde 4 yerde ünsüz uyumuna girmiştir. 

elbette 5b/12 
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5. +dAn: bulunma hâli eki 

alçaüdan 57a/5, AllÂhdan 4b/6, basdan 53a/l, erkekden 2a/10, günÂhdan 
12a/l, iraüdan 8b/2, maölyüÂtdan 48a/5, mesÂyiödan 63a/10, nifÂsdan 17a/7, öalüdan 
63a/10, üiliçdan la/4, yÂüytdan 34b/12, yoüdan lb/12 

4. -dUr: bildirme eki 

AIlÂh'dur 5b/ll, barodur 62a/3, çoüdur 4a/12, earsdur 65b/7, efealdur 4b/10, 
eömer-i FÂryüdur 47b/6, pÂdisÂhdur 14b/2, pÂkdur 31b/4, âÂeatdur lb/10, 
taöiyyÂtdur 65b/12, yoüdur 4a/9, zekÂtdur 35a/13 

2. Sedalilasma 

a. Kelime İçinde Sedalilasma 

Türkçede iki ünlü arasinda kalan p, ç, t, ü, k ünsüzleri sedalilasarak b, c, d, a, 

g olur. 

1. -t- / -d- 

gidem lla/6, ideler 16a/6, iderdi 10b/10, isidelüm 12a/9, isledeler 6b/12, 
ögrede 2 a/6 

2. -ü-/â- 

araliâinda 16b 11, ayaâin 22b 2, ayaâun 48b/13, barmaâin 22b/9, buyruâidur 
49b/6, çoüliâindan 4b/2, ibrıâi 21a/12, üatiâla 48b/7, uçmaâa 44a/l, ululiâimla 
43b/2, ululuâi 7b/9, üulaâi 57a/6 

3. -k- / -g- 

dösege 3a/6, döşeğinden 53a/8, erkeğe 2a/8, eteğine 63b/l, etmeği 48b/2, 
öldüğümüzden 5a/10 

b. Son Seste Sedalilasma 

Bir kelimede vardir. "Aü" kelimesi ise bir yerde sedali 5 yerde sedasiz sekli 
ile kullanilmistir. 

ad 59a/3 aâl8a/l aülla/1 
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c. ünsüz türemesi 


1. Türkçe kelimelerde: 

M etnimizde y ve n yardimci seslerinin türemesi vardir. 

ardina 22a/10, ardinca 23a/l, ardindan 31a/7, dinleye 30b/3, diyememek 3b/7, 
edeblerini 23b/12, elini 20b/6, ellerinde 51a/10, ellerinde 51a/10, ellerini 19a/13, 
isteyicek 16b/5, oüiya 21a/7, oüiyan 39b/2, söyleyen 60a/12, üzerine 2a/7 

2. Yabanci kelimelerde: 

Asagidaki kelimelerde aslindaki hemze metnimizde y ile yazilmistir: 

dÂyim <A. dÂeim lla/9, dÂyimÂ <A. dÂeimÂ 10a/3, server-i kÂyinÂt < A. 
kÂeinÂt 46b/12, sÂyir < A. sÂeir 63a/10, cÂyiz < A.cÂeiz 19b/13, âÂyib < A. âÂeib 
24a/12 


Ç. ÜNSÜZ DÜSMESI 


a. Kelime Basinda: 

1. b ünsüzünün düsmesi: 
ol- < bol - 2b/6 

2. y düsmesi: 

iraü <yiraû "uzak" 6a/7 incü <yinçü "inci" 34b/12 

ilan <56a/2 

M etnimizde bir yerde "ilan" geçerken diğer yerlerde "yilan" seklindedir, 
yilan 57a/7 

b. Kelime Ortasinda: 

1.1 ünsüzünün düsmesi: 

Eski Türkçe'de kelür-, keltür-; olur-, oltur- olarak iki sekli bulunan fiillerin 
Bati Türkçesinde ikinci şekillerinin l'si düşmüştür. 60 


60 M ustafa Özkan, age., s. 124. 
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getürdi < keltür- "getirmek" 8b/6 otururdi <oItur- "oturmak" 11 b/5 
2. g, k ünsüzlerinin düsmesi: 


bucaâa < buçâaü 55b/10 
büyücek < büyük+cek 21b/l 
gerek < kergek 2 b/2 

c. Kelime sonunda: 

M etnimizde geçen bir kelimede bu düşme olmuştur, 
âu < âubl9b/4 


sinecik < sinek+cik55a/9(2) 
yalan <yalâan 45a/6 
yüksecik < yüksek+ci k 21a/ll 


D. ÜNSÜZ TEKLEŞMESİ 

M etnimizdeTürkçe kökenli bir kelimede ünsüz tekleşmesi görülür, 
isicaü < issi < isia 53a/8 

Kelime sonunda ayni ünsüzden iki tane olan yabanci kelimeler, Türkiye 
Türkçesinde tek ünsüzlüdür. Ancak ünlü ile başlayan bir ek aldiklarinda asillarindaki 
ikinci ünsüz ortaya çikar. M etnimizde su kelimelerde görülür: 

bez <A. bezz 21 b/2 Öaü <A. Öaüü lb/7 öÂa<A. öÂaâ5a/l 

Öaü'un < A. Öaüü 5b/7 zan < A. zannl2b/6 öal <A. ÖÂII 28a/5 

öÂaiyyet <A. öÂaâiyyet 16b/4 

E. İKİZLEŞME 

M etnimizdeki örnekleri sunlardir: 
aâai <aâia 53a/10 

deppele- < tepele- "öldürmek" 12b/3 
issi < isiâ "sicak" 15a/8 
yiddi < yedi "yedi"15a/l 


deppe < tepe "tepe" 22a/6 
elli <elig "elli" 23a/3 
issi < idi + si "sahip"55b/13 
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F. HECE DÜSMESI 

Benzer hecelerden birinin düsmesi olan "turur > durur > +dUr" seklindeki 
gelişmenin metnimizdeki örnekleri çoktur. Bunlardan bazilari sunlardir: 

altidur 53b/2, anadur 50b/4, anlarundur 47b/10, barodur 62a/3, beyÂnindadur 
7a/5, çoüdur 4a/12, eyüdür 55a/2, öalÂyiüdur 62a4, öaüdur 4b/7 

Metnimizde "yorir > -yor seklinde görülen hece düsmesi de bir yerde 
geçmektedir: 

göstereyorlar 61b/12 

B unlardan başka su örneklerde de hece düsmesi görülür: 
si mden < simdi + den 17a/6 

Bir kelime ise hece düsmesi olan seklinin yaninda hece düsmesi olmamis 
sekliyle de kullaniImistir: 

üardasi lb/7 üarindasim 58b/6 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

METİN 

61 H| m Aş û t M (1) [lb] 

Ny n fal mq fiüs b (2) 

62 N yu mc aH! ii r y ■ V İdNİis âvg vü a iv, I j i) i! il) a(4) I avdoU v, I y !t mit ! u iav, N y mi İB rHiudmq i(3) 
vüu c AfGoAs Ay m diliş vHy iioHiaf f Bil ıs fl A!v (6)1 vdb u y İİU aS n ü avN c iıaT !i Amıî i t vKrAb t Dil A! (5) 

, GoAj (7) Ab 

İmdi ey din uardasi ve Âöiret yoldasi Öau celle ve ealÂ (8) ider: "Cinni ve 
Âdem oâlanini yaratmadum, iIIÂ bana eibÂdet itmek içün (9) yaratdum." Ve öadıâ-i 
şerif maenÂsi daöi budur kim Server-i EnbiyÂ(lO) M uöammed M uâıafÂ âalla'llAhu 
ealeyhi ve sellem ider: "DünyÂ bir âÂeatdur, ol (11) âÂeat içinde AllÂh'a LÂeat ve 
eibÂdet uilmaudur." Pes imdi biz dullara (12) ve üaravaslara İÂzimdur kim ol bizi 
yoüdan var eyleyen efendimüze (13) uulluu idevüz ve buyuruain dutavuz tÂkim ol 
daöi bizi dul ve uaravas [2a] (1) iddp ve âorana böyle cevÂb virse ol kimseneye 
müemin (2) dirler, eğer öatun ise midemi ne öatun dirler, Bir kimes[ne]nün eavrati (3) 
ve dizi ve oâli olsa ve uullari ve uaravaslari ve sÂkirdleri ve (4) isçileri olsa, ol 
kimesne ımÂn neydugin bilmese kendd bile (5) ögrene. Andan âonra öatunina ve 
yiddi yasinda erkek ve diz (6) oâlanciular ve uullarina ve uaravaslarina ögrede ve 
cemle eli altinda (7) olanlara ımÂn budur diydp taelım itmek üzerine borucdur. (8) 
ZırÂol bizi youdan var eyleyen pÂdisÂh erkeğe ve dişiye emr (9) itmisdür kim bana 
ımÂn getürün diyü. Pes her kişi nün eli altinda (10) olanlarun erkekden ve dişiden 
büyükden ve küçikden cümlesinün (11) ımÂnina sen sebeb olmau gereksin. ZırÂ kim 
Âöiretde anlara âor(12)duularinda ımÂn nedür? Anlar dirler kim ani bilmen, dünyÂda 
efendimüz (13) bize öğretmedi kim ani bilevüz. Pes anlari uorlar saha yapisurlar. 


61 Bu Kitâb-i Imâniyye'dir. 

62 Hamd âlemlerin Rabbine, sonuç Allah'tan korkanlara, düsmanlik ancak zamlimlere karsidir, onun 
yarattiklarinin en hayirlisi olana (M uhammed'e) salât ve selam olsun. 
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[2b] (1) Anlara idecek eaöÂbi sana iderler, vay eğer bilmeyecek olursan öÂlün (2) 
nice olur. İmdi öğretmen gerek. Görmez misin her kişi AllÂh'a (3) ımÂn-ila göndere 
diyü dueÂiderler. AmmÂâorsan ımÂn nedür disen, (4) az adam vardur kim cevÂb vire 
daöi müemin ola. Çoü adam vardur kim (5) erden ve eavratdan bilmezler. Bir ere 
veyÂ bir eavrata ımÂn nedür dişeler (6) bilmezin dişe kÂfir olur, eavrati bos olur. 
eAvrat bilmezin (7) dişe kÂfir olur ve erinden bos olur. İmdi âÂfil olmamaü (8) gerek. 
Çoü nesne degüldür ögrenecegün ve ögredecegün. İmdi (9) aÂyet üaâd eyle kim 
kendün bildükden âonra el ün altindaâilara (10) taelım itdükden âonra baöılliü 
itmeyüp bilmez üohsun var-isa (11) ögredesin ve muâÂöibüne söyle üaâd eyle kim 
ımÂn neydügin (12) bilmezlerine sen sebeb olasin. ZırÂÖaü taeÂİÂ celle celÂlehü 
KelÂm-i (13) Üadım'inde üullarina öiıÂb itdügi vaütin 63 aın ıN j zieAiıy aAy diyü [3a] (1) 
söyler. Y aenı baha ımÂn getüren üullarum ve ey baha ımÂn getüren üaravaslarum (2) 
diyü naâiöat ider. İmdi eazızüm ımÂn ulu nesnedür. Görmez misen (3) ki seyıÂn 
ealeyhi'l-laene gice ve gündüz Âdem oâlanlarini dünyÂdan (4) Âoirete ımÂnsiz 
göndermeğe üaâd ider. İmdi bir kimse her (5) âabÂö dösekden üalüadiüdan âonra 
ımÂn getürürse ve aösamin (6) döşeğe yatduüdan âonra ımÂn taerıfin oüusa üçer kerre 
oüusa (7) daöi yigdür. Eğer oüuyan kişiye ol gicede yÂol günde ecel gelse (8) Öaü 
taeÂİÂ celle ve ealÂol üulun ve ol üaravasun ımÂnini seyıÂn (9) şerrinden âaülayup 
ımÂn-ila göndere, Âmin, i | m mVınüal j 1 1 m(10) 64 T h mVıiv, İmdi bir kimseneye dueÂ itmek 
istesenüz söyle idün (11) ki size daöi öyle ideler. Y aenı AllÂh taeÂİÂ celle ve ealÂ 
eÂûibetünüzi öayr (12) eylesün dimek gerek. TÂ kim saha daöi ol dueÂyi ideler. Eğer 
kim ider (13) dirsenüz Âdem oâlani dueÂcilarindan âayri Öaü taeÂİÂ celle ve ealÂ[3b] 
(1) her kisinün alninda erkek ve dişi olsun bir melek yaratmisdur, ol (2) melegün 
öiömeti budur kim bir kişi bir kişiye dueÂ itse eğer öayr ve eğer (3) ser ol melek ider: 
"Ol itdügün dueÂyi AllÂh taeÂİÂ celle ve ealÂsana da (4) virsün." dir. İmdi hiç bir 
kimseye yaramaz dueÂ itmekden âaüin, (5) eğer düsmÂnun ise daöi. SÂyed ola kim 


63 Bauara, 2/104. 

64 Bizi mümin olan kadin ve erkeklerin cümlesiyle beraber... 
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Âöiretde sana sefÂeatçi ola. (6) Öuâyâan iki dueÂ vardur kim kişi dilini anlara 
öğretmek âÂyet yaramaz(7)dur. Biri budur kim kimseye laenet diyememek gerek 
öattÂöayvÂna bile, (8) neaâil öayvÂn olursa olsun laenet diyememek gerek. Biri daöi 
(9) budur kim kimseye ımÂnsiz gidesin diyememek gerek. ZırÂisitdün (10) ki senün 
dueÂnun muüÂbelesinde ol melegün sana itdügi dueÂyi (11) eğer öayr eğer ser. 

İmdi Âdem oalani âÂyet üaüiduâi vaüt yüreğin (12) âavutmaü içün sögmek 
ister tÂ yüreği rÂoat ola. İmdi müemin (13) olan kimseye dilini söyle öğretmek 
gerekdür kim üuluna veyÂöyd [4a] (1) üaravasuna yÂ bir Âoer kimesneye cüvÂne 
merek olasin diyecek yirde cüvÂne (2) merek olmayasin dimek gerek. TÂ kim ol 
alindaâi melek sana diye (3) ki sen daöi cüvÂne merek olmayasin. Pes eÂüil olan 
kimsene bu (4) naâioatlari üabyl itmek gerekdür. 

Yene maüâydumuza gelelüm. Bir kimsene (5) ımÂni eArab dili üzerine 
bildükden âonra eacabÂ bunun maenÂsi nedür (6) drse bunun maenÂsi na Türkice 
ımÂn dirler. Ani daöi bey Ân idelüm, (7) insÂeallÂhu taeÂÂ 

65 Hi T m i maenÂsi budur kim öikr olunur: Görülümle (8) inandum ve dilüm ile 
iürÂr iderem ki AllÂh taeÂÂ birdür, şeriki ve naöıri (9) yoüdur daöi veziri yoüdur; 
yoldasi, anasi, oâli yoüdur ve yimez, içmez, (10) yatmaz, uyumaz, turmaz, oturmaz, 
yürümez her yirde öÂoirdur dimek (11) gerek. 66 

67 Ht kEİ i maenÂsi budur kim öikr olinur: Gönüm ile inandum (12) ve dilimle 
İürÂr iderin kim ANÂh'uh melekleri vardur ve çoüdur. Ol (13) üadar kim AllÂh taeÂÂ 
celle ve ealÂ eğer emr ideydi evvel üat gök melekleri [4b] (1) yire inseler daöi 
gökden üç gün ve üç gice iğne yaâsa meleklerün (2) çoüliâindan bir ignecük yire 
düsmeyeydi. Hep melekler üzerine (3) düşeydi ve anlar daöi ANÂh'uh buyuruüli 


65 Ben Allah'a iman ederim. 

66 Satirin altina sonradan su ifade eklenmiştir: hiç bir yirde degüldür... 

67 Ve onun meleklerine. 
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üullaridur. AllÂh taeÂlÂ (4) emr itdügi uulluu üzerine üulluü (-üulliü ) iderler tÂ 
üiyÂmete değin, ÂmennÂ(5) ve âaddaünÂdimek gerek. 


68 Hb t hı maenÂsi budur kim öikr olinur: Gönüm (6) ile inandum ve dilimle iürÂr 
iderin kim AIİÂh'dan gelen dört 69 kitÂb (7) öaüdur ve AllÂh kelÂmidur. Biri TevrÂt 
M ysÂ'ya indi ve biri (8) Incil eİsÂ'ya indi, biri Zebyr DÂvud'a indi ve biri Üur'Ân'dur 

(9) M uöammed MuâıafÂ'ya indi, âalavÂtu'IlÂhi ealeyhim ecmaeın. AmmÂÜur'Ân 

(10) öa 0 retleri ol cümleden efealdur. İmdi Üur'Ân'un evvelinden tÂ (11) Âöirine 70 
değin içinde olan emirleri islemesin daöi nehylerinden (12) üaçmasin boynima aldum 
dimek gerek. 


71 Hİİ> n maenÂsi budur kim (13) öikr olinur: Gorilim ile inandum ve dilimle 
İürÂr iderin kim dünyÂya [5a] (1) gelen peyaamberler az eğer çoü cemiesi AllÂh'un 
öÂa ûullaridur ve AIİÂh'dan (2) gelen kitÂblarun öükimlerini Öaüü'un üullarina öaber 
viricilerdür. AmmÂ (3) kim cümlesinden M uöammed M uâıafÂ efealdur, 
âalavÂtu'IİÂhi ealeyhim (4) ecmaeın. 


72 f- U aHvy iiav maenÂsi budur kim öikr olinur: Gönüm ile inandum (5) ve dilim¬ 
de İürÂr iderin kim üiyÂmet güni öaüdur ve üiyÂmet güninde (6) Âdem oalanlari-çun 
6 Â 0 İrlanan kitÂblar ve öisÂblar ve sueÂller (7) öaüdur. MizÂn, âirÂü öavo-i sefÂeat, 
cennet de cehennem de öaüdur. (8) AI İÂh ÂsÂn ide di mek gerek. 

73 I vıidu b X u b İbv maenÂsi budur kim (9) öikr olinur: Gönüm ile inandum ve 
d i I i m- i I e İürÂr iderin kim (10) öldüğümüzden âonra çüriyüp topraü olup Lopraâimuzi 
daöi (11) yil âavurduüdan âonra yene ol bizi yoüdan var eyleyen pÂdisÂh (12) daöi 
cemle maölyüÂtun ol taailmis lopraülarini raömet âyrina ceme (13) idüp her 
birimüzün (opraaindan yene her birimüzün gevdesini yaradur. [5b] (1) CÂnumuzi 


68 Ve onun kitaplarina. 

69 Satir arasinda "yüz" kelimesi var. 

70 M etinde: "Âdirene" yazilmis. 

71 Ve onun resullerine. 

72 Ve ahiret gününe. 

73 Veölümden sonra dirilmek. 
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gevdemüze uoyar daöi üalüun diyü ÂvÂz gelür. Biz daöi ualüup (2) maöser yirine 
giderüz ve âori ve öisÂbi virevüz ve dünyÂda eyüden (3) ve yatludan öerre miüdÂri 
her ne isledük ise üiyÂmetgüninde (4) eivÂoin buluruz ve cehennem ehli cehennemde 
dürlü dürlü eaöÂblar görse (5) gerek ve cennet ehli cennetde dürlü dürlü niemetler ve 
köşkler ve sarÂylar (6) bÂalar, baüçalar ve öulleler ve öyrıler, ailmÂnlar ve burÂülar 
bulsa gerek(7)dür ve Öaüü’un 74 dıdÂrin görseler gerek. AllÂhümme erzuünÂdimek 
gerek. 

(8) 75 T üü t HİN m Dr$ vDry • JdÜBV maenÂsi budur kim öikr olinur: (9) Gönlim-ile 
inandum ve dilimle iürÂr iderim ki her kişi ne islerse (10) dünyÂda öayrdan ve serden 
daöi dullar 76 basina dünyÂda her ne gelür (11) ise öayrdan ve serden isleyicisi bizüz. 
AmmÂyaradicisi AllÂh'dur dimek (12) gerek. İste Türkice 77 ımÂn buna dirler. İmÂn 
nedür diyene elbette (13) eArab dili üzerine yÂöyd Türkı dili üzerine cevÂb virmek 
[6a] (1) gerek. TÂ kim müemin dinile. İmdi eğer dünyÂdan Âöirete ımÂn-ila gitmek 

(2) istersen, her dueÂ itdükde it kim: YÂRabbi sen ümmet-i M uöammed'i dünyÂdan 

(3) Âöirete ImÂn-ila göndür dimek gerek, Âmin yÂ Rabbi'l-eÂlemıne elöamdü'IiIlÂhi 

(4) kim size ve bize ımÂn neyidügin bilmek naâib eyledi. 

İmdi IslÂm (5) neydügin ani daöi bey Ân idelüm, insÂeallÂhu taeÂlÂ. IslÂm daöi 
(6) bis nesneye dil ile İürÂr idüp ve aeoÂile islemeğe IslÂm (7) dirler. AllÂh müyesser 
ide. Biri 78 Hiiial vs rdınq mHüüaU aHiiaU dimek(8)dür, ikinci bis vaüt namÂz üilmaüdur, üçinci 
RamaoÂn ayin oruç (9) dutmaüdur, dördünci zekÂt virmekdür, bisinci Mekke'ye 
varmaüdur, (10) serrefehÂHÂhu. İste IslÂm buna dirler. 

Bir kimse bu IslÂm'un sarüarini (11) âoran kişiye cevÂb virse ve islemesin 
boynuna alsa ol (12) kimesneye müslim dirler. Eğer öatun ise müslime dirler. Bir 
kimes[ne]nün (13) eavrati olursa daöi üullari, üaravaslari ve sÂkirdleri olsa [6b] (1) 


74 M etinde: Öaü'un. 

75 Hayrin ve şerrin Allah'tan geldiğine ve kadere. 

76 M etinde: dullara. 

77 M etinde: Türkece. 

78 Allah'tan başka ilah yoktur, M uhammed Allah’in resulüdür. 




121 


cümlesine IslÂm'un sarüarin ögredüp isletmek gerek. İsletmeyecek (2) olursa 
Âöiretde anlara ne üadar eaöÂb olursa ol kimseye daöi (3) ol denlü degül daöi ziyÂde 
eaöÂb iderler. Vay eğer sen daöi IslÂm'un (4) sarüarin bilmeyüp ve islemeyecek 
olursan öÂlün nice olur. (5) İmdi âÂfil olmamaü gerek. IslÂm ulu nesnedür. Görmez 
misin (6) Yahydi ve NaârÂnı ve Ermeni bunlarun da dinleri vardur. AmmÂ 
cümle(7)sinden bizüm dınimüz efealdur. ZırÂ Öaü tebÂrek ve taeÂlÂ KelÂm-i (8) 
Ü adı m' inde buyurmisdur: " 79 Nİİ s I aHidn ol j diial a elöamdü' lillÂhi kim (9) dınimüz IslÂm 
dınidür." 

AmmÂ bir kimsenün kim yiddi yasinda erkek (10) yÂ üiz oalancuai olsa ol 
vaütin ol oalancualara IslÂm'un (11) sarüarin taelım ideler ve ımÂn neye dirler, ani 
bildürürler. On (12) yasina varinca andan âonra IslÂm'un sarüarin isledeler rioÂy-ila 
(13) tÂ on bis yasina varinca yaenı bÂia olinca. Andan âonra dögeler [7a] (1) ve 
isledeler ve dögmekle islemeyecek olursa hemÂn her dueÂda dimek (2) gerek kim: 
YÂRabbi sen inâÂf vir. ZırÂatanun ve ananun borci oâil (3) ve üiz üzerine bÂliâ 
olincadur taelım itmeleri. Andan âonra evermekdür. (4) AmmÂ atanun ve ananun 
öaüüi oâil ve üiz üzerine de inen çoüdur, maöillinda (5) öikr olinur, insÂealİÂhu 
taeÂlÂ 

Simdi maüâydumuz IslÂm beyÂnindadur. (6) İmdi bilgil kim IslÂm'un sarü 
Hil tıs rdmHüüall aHiiall (7) dimekdür. II aHiiall I A! I mliis vHy iıoHiî y A Hıl vs fl A! (8) 80 Gıı c ûal ■ ddIf Hüüal n ı 
dmc| mHiıüa öadlâ maenÂsi budur (9) kimServer-i EnbiyÂM uöammed M uâıafÂâalla'MÂhu 
ealeyhi vesellem ider: "Bir kimesne ili (10) Hiiial vs idini m HiiiiaU a disetaöüıü ol kimesne 
cennete girür." (11) ZırÂkim âÂyetle ulu kelimedür. 

Bir gün MysÂ peyâamber ealeyhi's-selÂm Öaü (12) taeÂlÂ öaoretlerine 
münÂcÂt iderken itdi: "YÂRabbi baha bir nesne (13) ögretsen kim ben ani islemeğe 
saha yaüin olayin." didi. Öaü taeÂlÂcelle [7b] (1) celÂühü itdi: "YÂM ysÂbana yaüin 
olmaü istersen var çoü çoü (2) digilHiıial vs r d mq nHiiiiay aHiiaU tÂkim baha yaüin ol asi n.” didi. 

79 Âl-i I mrân, 3/18. 

80 AI lah’ i n resulü dedi ki: Kim Hil us idim ıHilliHitH derse cennete girer. 
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M ysÂ(3) ealeyhi's-selÂm itdi: "YÂM evlÂ, bu kelimeyi cemıeeÂlem öalüi dirler bana 
buna (4) göre bir ulu kelime olmaya." didi. Öaü taeÂİÂ itdi: "YÂ MysÂ eizzüm 
celÂüm (5) öaüüi-çun bu bir kelimedür kim her kim cÂn u gönilden maenÂsini fikr 
idüp (6) dişe hemÂn didügi âÂeat ol kelimeden üudretimle yiddi bing melek (7) 
yaraduram. TÂ üiyÂmete değin tesbıö iderler daöi âevÂbin ol kelimeyi diyene (8) 
vireler. Ol kelime: Hil vs fimi] mHiiöaU aHieU kelimesidür. YÂ M ysÂbu kelimenün (9) ululuai 
diller ile serö olinmaz. Bu kelimeyi edeb-ile cÂn u gönilden diyenlere (10) virilen 
âevÂblar daöi hiç dinilmez yÂMysÂ" Öaoret-i M ysÂ ealeyhi's-selÂm (11) itdi: "YÂ 
Rabbi bing cÂn u dil-ile bu kelimeyi itmekliğe üabyl itdüm didi." (12) daöi gitdi. 


Bir gün Server-i EnbiyÂ M uöammed M uâıafÂ âalla'HÂhu ealeyhi ve sellem 
(13) halvetinde otururdi, Ümmetinün dünyÂdan Âoirete ımÂnsiz gitdükleri [8a] (1) 
mübÂrek öÂCirina geldi daöi mübÂrek basini secdiye üodi daöi ol üadar (2) aaladi kim 
mübÂrek gözlerinden dökilen yas secde yirin balçiü itdi. (3) Öaü taeÂİÂcelle ve ealÂ 
öiıÂb idüben itdi: "YÂöabıbüm M uöammed ne adlarsan? (4) Üaldur basuni anlar 
senün ümmetün ise benüm üullarum ve üaravaslarumdur. (5) Sen anlari benden artuü 
sevmezsin ve benden artuü esirgemezsin. (6) AmmÂ öabıbüm senün mübÂrek 
gözlerün yasini oÂyie itmezem. M urÂdun (7) ümmetün ımÂn-ila gitmek midür? 
eizzüm ve celÂim öaüüi-çun üullarumdan (8) ve üaravaslarumdan benüm birliğime 
Laniüliü vire ve senün öaü Peyaamberligüne (9) Laniüliü vire, ölüm vaütinde ımÂnini 
seyıÂndan âaülayup dünyÂdan (10) ÂoireteImÂn-ila gönderem." didi. 


İmdi eazızler Öaü celle ve ealÂ üullarini (11) nice siver? Seksen yasinda bir 
kÂfir küfr içinde bir kerre deyecek (12) olursa Hialn mHüiiaU aHiiaU ol seksen yilliü 
âuçlarini (13) baaislayup cennete ve didÂrina İÂyiü ider. 


ÖikÂyet: ZüleyöÂ âÂyet [8b] (1) maöbyblardan idi daöi ziyÂde mÂdÂr idi. 
Y ysuf peyaamberi ol üadar (2) sevdi kim bir kimsene gelse itse kim yÂ ZüleyöÂ bu 
gün Yysuf'i iraüdan (3) gördüm dişe on bing üizil altun baaislardi. ZüleyöÂ Yysuf 
(4) yolinda cemle mÂlini öarc itdi ve cemle eömrini giçürdi. ÖattÂ aâlamaüdan (5) 
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görmez oldi. Bir dem Yysuf ile âoöbet idemedi. Bir gice öalvetinde (6) bir pyti var¬ 
idi, Önine getürdi, Altundan gümisden lael ve yÂüyt-ila (7) bezenmiş idi. Ol pyti 
aÂyetle severdi. ZüleyöÂ itdi: "Ey benüm pytum (8) sol benüm öÂlime baua. Yysuf 
easüinda ne öÂle girdüm. Göreyin, sana (9) günde on kerre tapu üilduülarum ve 
senün yoluna mÂllar öarc itdük(10)lerüm ve dörütyüz yil sana eibÂdet itdüklerüm bu 
dem içündürkim (11) beni esirgeyüp bana Y ysuf i getüri virgil." didi. Hiç altundan 
(12) gümisden cevÂb gelür mi? Gelmez. Üaüiyup pytina bir depme urdi. (13) Pyt 
önine yiüildi. ZüleyöÂyönin üibleye dönderdi daöi itdi: [9a] (1) "Ey Y ysuf'i bir daire 
âudan yaradan A11Âh!” didi. Öaü celle ve ealÂ öaoretinden (2) ÂvÂz geldi kim 
"Lebbeyk yÂüaravasim!" ZüleyöÂitdi: "YÂRabbi günÂhim çoüdur. (3) AmmÂiürÂr 
iderem kim Hiiüal vs fJmfl mUll aHiaU , ” Öaü celle ve ealÂ itdi: (4) "YÂZüleyöÂsen günÂhuni 
bilüp benüm yolima sehÂdet idesen ve öabibüm (5) M uöammed M uâıafÂ öaü 
peyaamber idügine sehÂdet idesen hiç ben seni (6) maörym üoyam mi? elzzüm ve 
eaöametüm öaüüi-çun eğer senün günÂhun denizler (7) dairesinden ve âaörÂIar 
üumindan ve denizler cÂnavarlarindan ve yir (8) yüzinün cemle maölyüÂtindan daöi 
ziyÂde olursa günÂhuni baâisladum. (9) Anadan loama oldun ve daöi yÂ ZüleyöÂ 
dünyÂni yoâ itdün ve dörüt (10) yüz yilliü gençliauni ve güzelIuâuni üaritdun Y ysuf 
yolinda. Bir gün (11) saha iltifÂt itmedi. İmdi yÂ ZüleyöÂ ben âanı cömerd 
pÂdisÂham. Bir üulim (12) veyÂ bir üaravasim beni bir bilse ve M uöammed'i öaü 
peyaamber bilse ben ani anadan (13) ıoâma iderin. YÂ benüm cömerdligim üani? 
İmdi yÂZüleyöÂvirdüm saha [9b] (1) evvelki öüsnüni daöi ol denglü virdüm ve on 
bis yasinda gibi diz (2) oalan eyledüm 81 ve dörüt yüz yil daöi eömür virdüm ve 
Yysuf'i saha musaööar (3) eyledüm. Sen daöi yüküni yuüaru yiâasin. AmmÂyÂ 
ZüleyöÂ bu niemetlere sebeb olan (4) Hiiüal vs fint] mHiiiiaü aHiiall kelimesidür. Bu virdügüm 
dünyÂ niemetidür. (5) Âöiretde virecegüm niemetleri Âdem oâlani bileydi hergiz 


dillerinden (6) gidermeyeydi. İmdi unutma bu kelimeyi yÂ ZüleyöÂ diIünden 
ayirma." didi (7) daöi söz tamÂm oldi. ZüleyöÂol gice yatdi, âabÂö üalüdi. Öaü taeÂlÂ 


M etinde: eyiledüm. 
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(8) celle ve ealÂvirdügi niemetleri bir eksüksiz buldi, ÛÂliü'a sükir üilup öÂlinde (9) 
oldi. 

İmdi eÂuil isen bu öikÂyet bu arada daöi yazilduâina (10) taen itmeyesin. ZırÂ 
bu öikÂyetden size ve bize ve cemle D aHiiaU (ll)Hil ıs r d mt] mHiiiia diyenlere öiââe çiüar. Öiââe 
daöi budur kim yÂbir üul (12) veyÂbir üaravas dörütyüz degül belki bing bing küfür 
içinde eömrini (13) giçürse bir kerre cÂn u gönildenHül ıs rdmt] ınHüiiaU aHİ bU dişe ol [10a] (1) 
kimesne anasindan doâma olur, eğer ol öınde ecel gelse uçmaü (2) içinde bulinur, 
söylece ietiüAd itmek gerek ve daöi bir kimesne dueÂ(3)sinda dÂyimÂdimek gerek: 
Y ÂRabbi cemle ümmet-i M uöammed'ün erkek ve disisinün (4) âon deminde ve âon 
nefeslerini kelime-yi Hiiüal ıs rdmt] mHiall aHiiaU (5) kelimesi-le öatm idi vire dimek gerek, tÂ 
kim alindaai 82 melek ol kelimeyi (6) âon deminde AllÂh sana daöi müyesser itsün 
dişe, Âmin yÂ Rabbi'(7)l-eÂlemln. İmdi Hial ıs fJmfl mHiall aHiiall kel i mesi nün ululiâin (8) ve 
bu kelimeyi diyenlere virilen âevÂblarin bu üadar bey Ân itdügümüz (9) eÂuil olanlara 
kifÂyet ider. 

Şimdiden girü IslÂm'un ikinci (10) sarüni beyÂn idelüm, insÂeallÂhu taeÂlÂ 
İmdi bilgil kim IslÂm'un sarü (11) bis vaüt namÂz üilmaüdur. 83 Nitekim Öaü celle ve 
ealÂ KelÂm-i Üadlm'inde buyurur: (12) 84 I vii A üaımy ! W a ı n maN f liAlif aAy didi. İmdi her 
kimesne kim (13) erkekden ve dişiden eÂuil ve bÂliâ ola ve AllÂh'a ImÂn getüre Hiiall 
[10b] (1) Hil vs rdmc| mHiilI a diye, ol kimesnenün üzerine elbette bis 2) vaüt namÂz 
üilmaü vÂcibdür ve eğer üilmazsa bir ulu günÂh işlemiş olur. Andan (3) ulu günÂh 
yoüdur ve cehennemde namÂz üilmayana sol eaöÂb olsa gerek (4) kim andan ulu 
eaöÂb olmaya. Ey âÂfil gözün aç gör. Ol cemle (5) eÂlemleri yoüdan var eyleyen 
pÂdisÂh ne buyurur: Ey baha ImÂn getüren (6) üullarum ve üaravaslarum namÂz üilun 
diyü buyurdi, tÂkim saha raömet idüp (7) cennete üoyam ve dldÂrim gösterdem didi, 
AllÂhümmeerzuünÂ 


82 M etinde: al i nduâi. 

83 M etinde: üilmiüdur. 

84 Bauara, 2/43. 
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İmdi sÂhim (8) namAz cümle eibÂdetlerün ulusidur. Bir gün Server-i EnbiyÂ 
M uöammed M uâıafÂ (9) âalla'llÂhu ealeyhi ve sellem 6 a 0 reti ümmetinün 6ÂIİ 
uiyÂmet güninde nice (10) olacaâin fikr iderdi. Sol üadar aâladi kim ol raömÂni'r- 
raöım (11) pÂdisÂh öabıbi esirgeyüp (~esirgiyüp) itdi: "YÂöabıbüm M uöammed 
ümmetüne aÂyet üorüacaü (12) yirleri bisdür: Biri eacabÂlmÂn-iIa mi giderem yÂöyd 
ımÂnsiz mi giderem? (13) İkinci üorüacaü yirleri ol gyr üaranusi içinde Münkir ve 
Nekır sueÂline [İla] (1) cevÂb virem mi, virmeyem mi? Üçinci üorüacaü yirleri 
üabirden aü yüzli (2) MüsilmÂn âyretinde mi yoüsa üara yüzli kAfir âyretinde 
üalüavuz. (3) Dördünci üorüacaü yirleri eacabÂ mızAnda öayrumuz mi aâir gele 
yoösa (4) serrimüz mi? Bisinci üorüulu yirleri eacabÂ ol üildan ince ve üiliçdan (5) 
keskin üaranu giceden daöi üaranu ve üç bing yilliü yol olan (6) köpriyi giçüp andan 
cennete gidem, yoösa yoösa düşüp (7) cehenneme mi gidem. İste ümmetün aÂyet 
üorüu yirleri bunlardur." 

(8) "İmdi yA öabıbüm M uöammed her kim ki üullarumdan ve 
üaravaslarumdan (9) bis vaüt namAzi vaütlerinde dÂyim üilalar, eizzetüm öaüüi-çun 
ben anlarun (10) ol üorüduülari yirleri ÂsÂn ideyin ve uiyÂmet üorüularindan emin 
(11) ideyin ve âorilarin ve öisÂblarin ve kitÂblarin genez ideyin ve üzer(12)lerinde 
olan öaüüi öaüüimdan giçeyin. Cennete üoyarin ve dıdÂrum gösterem." (13) 
AllÂhümme erzuünÂ AmmÂbir kimesne bir vaüt namAzi bir âayri namAz vaütine 
[11b] (1) üosa yaenı üaoÂya üalsa eözr-i sere! si olmasa ol kimse yitmiş yil (2) Âöiret 
yili ile cehennemde yansa gerek. DünyÂnun biryili Âöiretde bir gündür. (3) İmdi üaâd 
itmek gerek. B i r vaüt namAzi üaoÂya üomaya. 

ÖikÂyet: Bir gün (4) Server-i EnbiyÂ M uöammed M uâıafÂ âalla'llÂhu ealeyhi 
ve sellem ikindü namAzin üilup (5) arüasin miörÂba virüp otururdi. NÂ-gÂh mescid 
üapusinda bir firyÂd (6) üopdi. Peyâamber öaoreti âleam 85 itdi: "YÂeAlı göre, sol 
firyÂd nedür?" Öaoret-i (7) eAlı kerrama'11Ahu vechehü vardi, gördi kim bir öatun 

85 Metinde "âalla'llÂhu ealeyhi ve sellem" ifadesi "Hu if “ seklinde kisaltilmis. Metinde sikça 
karsilastigimiz bu kisaltmayi "âleam" seklinde verdik. 
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meded yÂ Resylu'llÂhi (8) diyü durmayup firyÂd ider. Öa 0 ret-i eA 11 raeiya'llÂhu anhu 
itdi: "YÂ Resyl'l(9)IÂh bir öatun sizden meded ister." didi. Peyâamber 6 a 0 reti 
ealeyhi's-selÂm (10) ider: "YÂeAlı ol öatuni oüi, içrü gelsün.” didi. Meğer ol 
zamÂnda (11) eÂdet böyle idi kim erden ve eavratdan birisi bir ulu günÂh islese (12) 
varurlar. Peyâamber 6 a 0 retine ealeyhi's-selÂm idür kim: "YÂ Resylu'llÂhi bizden 
(13) sunun gibi günÂh âÂdir oldi. Bu günÂh muüÂbelesinde Öaü celle ve ealÂ [12a] 

(I) Üur'Ân'da ne buyurdisa ani bize isle tÂkim ol günÂhdan ötüri Âoiretde (2) eaöÂb 
çekmeyevüz." dirler. Resyl öaoreti daöi ealeyhi 's-selÂm anlarun günÂhlarina (3) göre 
öükm iderdi. Öerre üadar BÂrı taeÂÂbuyuruâindan artuü eksük (4) öükm itmezdi. Ol 
ecilden öatuni içerüye oüudilar, öatun firyÂdin (5) daöi ziyÂde itdi. Eby Bekri'â- 
âiddıü raeiya'llÂhu anhu üiâirdi, girmedi. (6) eömer raeiya'llÂhu anhu üiâirdi, 
girmedi. £)smÂn raeiya’llÂhu anhu üiâirdi, (7) girmedi. eA 11 raeiya'llÂhu anhuya 
gelicek öatun edeb-ile içerü girdi. (8) Server-i EnbiyÂ'ya tapu üildi daöi firyÂd 
eyledi. Resyl öaoreti eam 86 (9) itdi: "YÂöatun ne üati büyük günÂh islemissen, söyle 
isidelüm." (10) didi. Öatun Peyâamberün söyle isidelüm didügin isitdi. Bir firyÂd 

(II) itdi kim isidenler öayrÂn üaldilar. Server-i EnbiyÂitdi: "YÂöatun (12) çünkim 
söylemezsin, var imdi Âoiretde eÂöÂbin çeke git." diyicek (13) öatun Abiret eÂöÂbin 
isidicek itdi: "Dingle yÂResylu'llÂh. [12b] (1) Erim sefere gitdi, ben mücrime nefse 
uyup nefis âalebesinden (2) maöallede bir oâlan var-idi. Anunla zinÂ itdüm. Bu 
oâlan beni rüsvÂy (3) ider diyü oâlani deppeledüm. Bir küp sirke var-idi. Ol sirke 
içine (4) biraüdum, tÂ oâlan âavâÂsi âavuldi. Andan ol sirkeyi M üsilmÂnlara (5) 
âatdum." didi. Server-i EnbiyÂM uöammed M uâtafÂâalla'llÂhu ealeyhi vesellem (6) 
itdi: "YÂöatun, firyÂdindan ben söyle öan itdüm ki ikindi namÂzin (7) üa 0 Âya üomis 
ol asi n." Öatun daöi itdi: "YÂ Resylu'llÂhi ikindüyi (8) üildum, geldüm." didi. 
ÖikÂyetün girüsi maüâydumuz degüldür. HemÂn suni (9) fikr eyle kim bir kimesne 
zinÂ eyleye ve adam öldüre iki ulu günÂh isleye, (10) bir günÂh daöi M üsilmÂnlara 


86 Metinde "eaIeyhi's-selÂm" ifadesi lo“ seklinde kisaltilmis. Metinde sikça karsilastigimiz bu 
kisaltmayi "eam" seklinde verdik. 
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yidüre. İmdi bu öikÂyetden sol öÂâil oldi (11) kim bir kimesne er olsun eavrat olsun 
bir vaüt namAzi üaoÂya (12) üosa sol üadar ulu günÂhlar islemekden artuü imiş yÂ 
sunlar (13) kim hiç üilmaya eacabÂne üadar günÂha girür ola, aha göre üiyÂs 87 [13a] 

(I) eyle. İmdi aÂyetcedd ü cehd idüp bir vaüt namAzi üaoÂya (2) üomaya. Söyle üaâd 
itmek gerekdür kim üzerinden bis vaüt namÂz (3) giçmedin ol üaoÂya üalan namAzi 
edÂeyleye. AmmÂzinhAr namAzi üaoÂya (4) üomamaü gerek. AmmÂbir kimsenün 
bir vaüt namAzi üaoÂya üalsa bis vaüt (5) namAzi giçmedin ol üaoÂya üalan namAzi 
edÂeyleye. Öaü taeÂlAöaoretine (6) çoü çoü yalvara, tÂkim Öaü celle ve ealÂöaoreti 
ol ulu günÂhi (7) baâislaya. 

İmdi bu öikÂyetde üulaü dutun. Öaü taeÂlÂ celle celÂlehü (8) ve eamme 
nevÂlehü öabıbi M uöammed MuâıafÂ'yi âalla'MÂhu ealeyhi ve sellem tendüye (9) 
oüidi. M ierAc gicesi Server-i EnbiyÂealeyhi's-selAmu getürdügi (10) BurÂü'a binüp 
Üuds'e vardilar. Bu öikÂyet M ierÂc-nÂme'de hem tafâil (11) üzre bey Ân olinmisdur. 
AmmÂbiz maüâydumizi beyAn idelüm: Üudüs'den (12) evvelki üat göge irdiler. 
Andan ikinci üat göge irdiler. Andan (13) üçinciye ve dördünciye tÂyidinci üat göge 
irdiler, Server-i E nbiyÂ [13b] (1) ealeyhi'â-âalÂtu ve's-selÂmu. Yidinci üat gögün 
melekleri el baalayup dururlar, 88 (2) ikinci üat gögün melekleri rükyeda dururlar, 
üçinci üat gögün (3) melekleri sücyda varmislar. M uöaââal-i kelÂm Server-i E nbiyÂ 
âalla'MÂhu ealeyhi (4) ve sellem vardi, A11Ah taeÂlÂ ile kelimAt idüp söylesdi, sol 
üadar (5) kelimAt olindi kim Öaü taeÂlÂ taüdır idüp durdi. Ol kel i mÂtlarda (6) 
üullarina çoü buyuruü buyurmisdur. Büyük buyuruâi üullarina (7) ve üaravaslarina 
elli vaüt namAzi buyurdi idi. 

Andan âonra Server-i (8) EnbiyÂealeyhi's-selAm dönüp gelürken bisinci üat 
gökde yene M ysÂ(9) ealeyhi's-selAm peyâambere uâradi, ealeyhi'â-âalÂtu ve's-selÂm 
itdi: "Y A (10) Öabıbu'llÂh, Öaü taeÂlÂcelle ve ealÂöaoretleri ümmetüne ne buyuruü 

(II) buyurdi?" Öatme'l-EnbiyÂ itdi: "Ümmetüme elli vaüt namÂz buyurdi." didi. 


87 

88 


Bu kelime metindetekrarlanmis. 
M etinde: durumlar. 
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(12) Öa 0 ret-i MysÂeam itdi: "Elli vaüt namÂz çoüdur, var Öaüü'a yalvar, (13) 
ümmetüne einÂyet ide." didi. Peyâamber 6 a 0 reti, Öaüü'a vardi, itdi: [14a] (1) "YÂ 
Rabbi ümmetüm oaeiflerdür, elli vaüt namAzi üilamazlar, hep cehenneme girürler." 
(2) Öaü taeÂİÂ öa 0 retleri celle ve ealÂbis vaüt namAzi baâisladi, üirü bis (3) vaüt 
namÂz üaldi. Peyaamber öa 0 retlerinün yol i yene M ysÂ peyaambere uaradi. (4) M ysÂ 
6 a 0 reti itdi: "Neyledün yÂM uöammed?" Server-i EnbiyÂitdi: "YÂM ysÂ(5) bis vaüt 
namÂz baâisladiMysÂöaoreti eam itdi: "Y Âsefle(6)a'I-müönebm, eğer ümmet saha 
gerekse dön girü Öa 0 ret-i Rabbi'l-eÂlemin'e (7) var." didi. M uöammed M uâıafÂ 
âalla'HÂhu ealeyhi ve sellem girü vardi daöi itdi. (8) "YÂ Rabbi'l-eizze geldügüm 
maelymdur." Öaü taeÂİÂ öa 0 retleri itdi: "Öos (9) geldün yÂ M uöammed. Bis vaüt 
namÂz daöi ümmetüne baâisladum." didi. Resyl (10) öa 0 reti aleyhi's-selÂm yene 
M ysÂ öaoretine geldi. M ysÂ peyaamber (11) itdi: "Neyledün yÂ M uöammed?" İtdi: 
"YÂ M ysÂ üirü vaüt namÂz üaldi, bis (12) vaüt namÂz daöi baâisladi." didi. M ysÂ 
öa 0 reti itdi: "YÂ M uöammed (13) bis on vaüt baâislamaâla hemÂn rÂ 0 i oldun mi?" 
Server-i E nbiyÂ [14b] (1) itdi: "YÂnice ideyi n." MysÂöaoreti itdi: "Bir avuç ümmete 
saey eyle, (2) yene var, ol kerim pÂdisÂhdur." M uöaââal-i kelÂm Öaoret-i M uöammed 
âleam (3) M ysÂ'dan Öaorete Öaoretden M ysÂya ol üadar vardi, geldi (4) kim on vaüt 
namÂz üaldi. M ysÂöaoreti ealeyhi's-selÂm itdi: YÂÖabıbu(5)IIÂh on vaüt namÂz daöi 
ümmetüne çoüdur. Öaoret-i M uöammed âalla'HÂhu (6) ealeyhi ve sellem bu günÂh- 
kÂr ümmet-içün yene Öa 0 rete varup yüz urup (7) itdi: " 89 T Ay f-iims üaNI AoAy v 
I Ac Afl öa) ( A! Af , Ey cömerd (8) pÂdisÂh yene yüzüm elime alup kimler içün gelüp ne 
diyecegüm Öa 0 retüne (9) maelymdur." didi. Öaü taeÂİÂ celle ve ealÂ itdi: "YÂ 
M uöammed senün ümmetün (10) ise ammÂbenüm üullarumdur. Sen bu üadar saey 
eyledün. Elli vaüt namAzi (11) üzerlerinde iken bes vaüt namÂz üaldi. İmdi yÂ 
öabıbüm M uöammed, her kim (12) ki üullarumdan ve üaravaslarumdan bu bis vaüt 
namAzi vaütinde (13) üilalar, anlara elli vaüt namÂz üilmisca âevÂb yazarin daöi yÂ 
M uöammed [15a] (1) her üaçan bu bis vaüt namAzi üilalar, her vaütine yiddi üat gök 


89 Ey ihtiyaçlari karsilayan ve ey sirlari, gizli olanlari bilen. 
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(2) firistehlerinün âevÂbin bulalar ve daöi yÂ M uöammed var üullaruma ve 
üaravaslaruma (3) it ki bu bis vaüt namAzi üilsunlar. ZirÂ üilanlara ol üadar ineÂmlar 
(4) ve iösÂnlar itsem gerekdür kim tÂ ol benden ve ben andan rÂoı olincaya (5) değin" 
didi. 

"YÂ M uöammed her kim üullarumdan ve daöi üaravaslarumdan bu (6) bis 
vaüt namAzi üilmayalar yÂöyd hiç üilmayanlara cehennemde ol üadar (7) eaöÂb olsa 
gerekdür kim diller ile beyÂn olinmaya. En ednÂeaöÂbi (8) budur: Oddan naeleyn 
giyürler ve söyle issi ola kim tÂ beynisi çuüurda, (9) bis yüz yilliü yoldan çuüurda 
sesi 90 isidile.” neeyöu billÂh. 

İmdi (10) ey müeminin müeminÂt ve ey müslimine müslimÂt bu daöi nicedür 
görün, (11) dinlen. Eğer bir üul veyÂbir üaravas AllÂh öaoretine ımÂn getürse ammÂ 
namAz (12) üilmasa eömrinün Âöirinde AllÂh taeÂİÂol kişiye 91 einÂyet idüp ImÂn-ila 
(13) göndürse ol kişi üiyÂmetün cemle üorüularindan ve âori öisÂblarin [15b] (1) ve 
âirÂıuh zahmetlerin çekdükden âonra niçe bing yi Nar cehennemde yatsa (2) gerekdür 
tÂ günÂhlari tamÂm olinca andan âonra cehennemden çiüarurlar, (3) cennete ve 
didÂra İÂyiü olur ol imÂn sebebi-le. AmmÂ bir kimesne AllÂh'a ımÂn (4) getürse daöi 
bis vaüt namAzi vaütinde üilsa eömri daöi ImÂn-ila öatm (5) olsa ol kimse üiyÂmetün 
cemle üorüularindan emin olup ve âorilar (6) ve öisÂblar ÂsÂn olduüdan âonra âirÂu 
daöi yildurum gibi giçe, niçe (7) bing yilliü yol cehennemden iraü cennete girüp 
didÂr-i Öaü görse (8) gerekdür, AllÂhümme erzuünÂ, ol bis vaüt namAzi üilduâun 
sebeb-ile. 

(9) Ve daöi namAzun bir ululuâi daöi budur kim üiyÂmet güninde her kisinün 
(10) defterlerini Öaüü'a earo 92 ideler. Öaü taeÂİÂcelle ve ealÂüudreti birle (11) aça. 
Defterün evveline naöÂr ide göre kim bir kimsene dÂyim namÂz üilmis andan (12) 


90 M etinde: çuuurdasi. 

91 M etinde: ki şeye. 

92 M etinde: ierÂ 0 . 
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âonra BÂrı taeÂÂ ol defteri uapaya 93 daöi meleklere ide: Bu dulun yÂ bu (13) 
uaravasun benüm üatimda eizzetlerini maöser öalüina bildürün diye. M elekler [16a] 
(1) daöi nidÂ ideler kim maöser öalüi biIün kim bu dulun yÂ bu uaravasun 
defterleri nün (2) evvelinde namAzlari tamÂm bul indi, eindÂlÂhi eizzetlenüp uiyÂmet 
uoruularindan (3) ve rüsvÂyIiularindan emin olup ehl-i cennet oldilar. Maöser öalui 
daöi naöÂr (4) idup göreler. Ayun on dördi gibi nyra aaru olmis bir dul yÂ bir (5) 
uaravas altun kürsı üzerinde maöser öaluini temÂsÂ uilur ve maöserün ehli (6) erden 
ve eavratdan ve kÂfirden 94 geleler, Öau öaoretine ideler: "YÂ Rabbi sen eÂdil (7) 
pÂdisÂhsin, bu dulda yÂ bu uaravasdan bizüm öauuumuz 95 vardur." diyeler. Öau 
taeÂÂ (8) cemle öaâimlarin ol kişiden rÂoı eyleye 96 daöi cennete gideler. AmmÂbu 
arada (9) euIemÂdimisierddr 97 kim tÂana öosnyd olmayinca cennete girmez. Ata ana 
öauuin (10) daöi maöillinda öikr idevüz, insÂeallÂhu taeÂÂ 

AmmÂol namÂzi uilmayan dulun (11) yÂ uaravasun defterlerine naöÂr olinca 
BÂrı taeÂÂ görür kim defterlerindin (12) evvelinde namÂz you. HemÂn BÂrı taeÂÂ 
meleklere emr eyleye, defterlerinde (13) Âöirete dek ne uadar rüsvÂyliular var-isa 
maöser öaluinun öninde [16b] (1) ol namÂzi dilmayanlarun yüzine uralar, rüsvÂy 
ideler. Ne uadar öaâimlari var-isa (2) günÂhlarin götürüp üzerine buradalar ve 
zebÂnıler daöi boynina zincir tauup (3) cehenneme ilteler, 98 il mHiiyAb wvu n . 

Ve bir daöi bis vaut namÂzun ululuai (4) veöÂâiyyeti budurkim: Bir dul ve yÂ 
bir uaravas bir günÂh islese âol omuzinda (5) olan melek yazmau isteyicek âaa 
omuzindaai melek ider: Y azma, âabr (6) eyle namÂz vauti gelicek sÂyed Âbdest alup 
namÂz uila eğer ol günÂh isleyen (7) kimesneye günÂh yazilmaz, baaislandi gitdi. 
AmmÂnamÂz vauti gelicek namÂz uilmaya, (8) âol omuzindaai melek ol günÂhi yene 
yazmau ister, âaâ omuzindaai (9) melek ider, âabr eyle bir namÂz vauti daöi gelince 

93 M etinde: kapa. 

94 M etinde: kÂfer. 

95 M etinde: öaıımuz. 

96 M etinde: eyle. 

97 M etinde: dimeslerdür. 

98 Biz bundan Allah'a siginiriz. 
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ola kim ol vaütin üila (10) daöi günÂh baâislana. ÖÂâil-i kelÂm bis vaüt namÂz 
giçince âaâ omuzindaâi (11) melek ider, ol bis vaüt namÂz araliâinda olan günÂhlari 
yazdurmazin, (12) tÂ bisinci vaüt namÂz gelinceye değin. Eğer ol günÂhlari isleyen 
kimse (13) Âbdest alup bisinci vaüt namÂzi üilursa ol isledugi günÂhlar [17a] (1) 
yazilmaz. Hep baâislanur. Eğer bisinci vaüt namÂzi üilmayicaü olursa (2) âaâ 
omuzindaâi melek ider: Y az sol eÂainün günÂhlarin diye (3) ol âol omuzindaâi melek 
yazar, defter ider. ÜiyÂmet güninde Öaü taeÂlÂ(4) öaoretine earo iderler. İmdi âÂfil 
olma, gözün aç, namÂz öaüüinda (5) gör neler söylemisdür, eÂüil olanlara bu üadar 
bey Ân itdügümüz kifÂyet (6) ider. 

Simden girü namÂzi beyÂn idelüm. AmmÂol bis vaüt namÂza ariliü (7) 
gerekdür, yaenı pÂk olmaü gerekdür, cenÂbetden ve öayodan ve nifÂsdan, tÂkim (8) 
namÂz üilmaâa yaraya. İmdi bilgil kim kişiye ve dişiye cenÂbet neden (9) öÂâil olur. 
Bir bÂliâ olmis er gelse bÂliâ olmis dişiye varsa (10) gerek döksün gerek dökmesün 
ikisine bile âusl vÂcibdür. ImÂm (11) SÂfieı üavlince ve Öanefı meöhebinde basi 
âulanmaü ile cenÂbet (12) olmaz, tÂ kim tevÂtin" olmayinca ve bÂliâ olmis oâlan 
eavrat yanina (13) varsa cenÂbet olmaz, tÂ kim öekeri nün basi girmeyince ve M Âl iki 
ve [17b] (1) Öanbelı meöhebinde eavratun asbÂbi doüunsa âusl vÂcibdür dimisler. (2) 
AmmÂ bÂliâ olmis erkek bÂliâ dişiye varsa varana âusl vÂcibdür. Erkek (3) erkeğe 
varsa daöi böyledür. AmmÂ kim baeoilar dimisler kim erkek erkeğe (4) varsa 
cünübligi gitmez, ol isetevbe itmeyince. ZırÂâÂyetde günÂhdur. (5) AmmÂ kim bÂliâ 
olmis erkek, öayvÂnlardan öayvÂna varsa dökmeyince (6) cünüb olmaz. Bu daöi 
âÂyetde günÂhdur. Bir kimesne eavrata yapissa (7) yÂ oâlana yapissa yÂ cimÂe 
eylemekligi fikr eylese daöi dökse (8) aha âusl vÂcibdür. AmmÂ dökmese hemÂn 
çikülür âucuâaz gelse Âbdesti (9) var-isa bozilur. Ve daöi bir kimse er yÂ eavrat yatup 
uyuşa (10) vÂüieasinda cimÂe eylese daöi döşeğe yÂ gömleğine yÂ tonina dökinse 
(11) daöi âabÂd dökileni bulsa âusl vÂcibdür. AmmÂdökileni bulmasa âusul (12) 
lÂzim degildür (-degüldür) ve daöi bir er ile bir eavrat çiplaü olup bir döşeğe (13) 


99 M etinde: i y t avt 
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yatsalar âabÂö üalüup dösekde yas yÂüuru dökilmis bulsalar [18a] (1) erden midür yÂ 
eavratdan midur göreler. Ol dökülen uzinca aa ise (2) ere âusil vacibdur, ammÂ 
değirmi âarimtiraü ise eavrata âusil vAcibdür. (3) Eğer ol dökilen âaçilmis ise ne 
rengdür bilinmese ol vaütin ere (4) ve eavrata âusl eylemek efealdur. Buni daöi 
dimisler, kim giceleyin (5) saröos yatsa âabÂö üalüup âusil eyleye. 

Ve daöi bir eavrat yÂ (6) bir üiz öayo görse eÂdetinden âonra âusil vAci bdür. 
eAvratlarun (7) öayoi kitÂblarda çoü söylenmisdür. M uöaââal budur kim eavrat (8) 
var bis gün öayo görer, eavrat var sekiz gün öayo görür, (9) eavrat var on gün, eavrat 
var on bis gün, eavrat var gÂh (10) bis gün gAh sekiz gün öayo görer, eavrat var gAh 
on gÂh on (11) bis gün öayo görer. AmmÂ sol eavrat kim her ayda âaâisi (12) berÂber 
göre âaâisi tamÂm olduâi öınde âusil eyleye veeri-le (13) bir döşeğe yata. AmmÂ sol 
eavrat kim bis gün öayo göre ol [18b] (1) bis günün namÂzini üaoÂ eylemez, oruci 
üaoÂider ve daöi sol eavratlar (2) kim sekiz yÂon gün öayo görer. Ol sekiz günün yÂ 
on günün (3) namÂzini üaoÂ eylemez, on günlik RamaoÂni üaoÂ ider. AmmÂ sol 
eavratlar (4) kim on günden artuü olanun günlerün namÂzlarini daöi orucini (5) üaoÂ 
eylemek gerek. 

Bilgil kim cünüb olan kimesne daöi öayo gören (6) eavrat daöi namÂz üilmaü 
ve oruç lutmaü ve Üur'Ân oüumaü ve muâöafa (7) yapismaü yoüdur, meğer 
kısesinden yapisa, aâa üomaü içün. (8) Cünüb olan kişi bircemÂeataeöÂn oüumaü ve 
üÂmet getürmek (9) cÂyizdür ve daöi öayo gören eavrat ile bile yiyeler içeler (10) 
isterlerse bir döşeğe girüp daöi bile yatalar, ammÂ cimÂe itmeyeler. (11) Evvel 
zamÂnda söyle imiş kim üaçan günleri gelse öayo gören (12) eavratlari eskiler 
giyerüp cümlesin bir lama üoyup yimekleri anda (13) virürler imiş, tÂarininca andan 
âonra âusil iderler imiş, andan [19a] (1) erleri-le yaüinliü iderler imiş. AmmÂümmet- 
i M uöammed öatunlarina hemÂn (2) cimÂe itmek yoüdur öayo görerken. AmmÂ 
mÂeadÂsi nehy olinmamisdur. 

(3) Eğer sueÂl iderlerse kim öayo görerken niçün cimÂe itmek yaramazdur. (4) 
CevÂb budur kim öayo üani murdÂr üandur. Er olan kimesneye(-kimseneye) cimÂe 
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(5) vaütinde üani göricek üizliü mülAoioasin ider daöi istehÂ âalebe (6) olur. Ekser 
iötimÂl eavrat oalana dala. Ol murdÂr üan oalana (7) üarisur. Ol toâan oâlan oelAl- 
zAde olmaz di misler ve daöi (8) oalan toâduüdan âonra gelen üan idi ki andan âonra 
âusil (9) eylemek gerek. İste cünüblik neden olur bildünüz. 


Dinlen, (10) imdi nice yunmaü gerekdür kişi ari ola. EvvelÂ iki el i nün ve iki 
(11) ayaülarinun dirnaülarin kese yÂoyd arada üara balçiü var-isa çiüara (12) yAöyd 
ikisi bilecÂyizdür daöi yüzügini ve zih-gırini 100 veyÂbÂzy-bendini (13) ve küpelerini 
ve boamaülarini çiüaralar. Andan âonra üç kerre ellerini yuya [19b] (1) daöi niyyet 
itdüm ausil eylemeğe eibAdete İÂyiü olmaâ-içun diye andan (2) âonra üç kerre aâzini 
âu-y-ila iDİdura çalüaya döke. SAfiei meöhebinde (3) üç kerre daöi boâazina âarâara 
vire dimis. Üç meöheb buni işlemiş. (4) Andan âonra üç kerre burnina âu toldura ve 
genezine çeke. Andan âonra (5) gevdesine âu dökmemiş yir var-isa yuya daöi 
göbeginün içini yuya. (6) Andan âonra âaçi ve âaüali olan erler ve eavratlar evvel 
âaçlarini ve âaüallari[ni] (7) ve üasini yuya tÂ kim her üilun dibi iâlana ve İIIÂ bir üil 
dibi üuri üalursa (8) ol kişi cünübdür. AmmÂörilmis âaçlari çözmek lÂzim degildür. 
M eğer (9) öAcet ola. Andan âonra âaâ üolina ve âaâ iarafina üç kerre âu döke, (10) 
âol Carafina daöi üç kerre âu döke, basi üzerine daöi üç kerre âu (11) döke, eğer tekne 
içinde ise çiüa ayaülarin yuya âusil tamAm olup (12) imdi namAz üilmaâa cÂyiz oldi. 
AmmÂâusildan âonra Âbdestsiz namAz (13) üilmaâa cÂyiz degildür. Her kişi âusil 
eyler, Abdest alur olur. AmmÂöaberi [20a] (1) yoüdur kim Âbdestsiz üilurlar ve 
cünüble üilurlar. 


İmdi bir kimesne (2) Abdest al maü di leşe söyle almaü gerek kim ol Âbdestden 
dökilen (3) âu her damla saha tesbiöler ideler ve Abdest âuyi dökilen ve (4) doüinan 
aeoAlarun daöi cehennem odina yanmaya. Abdest almaü ulu (5) pÂkligdür. Bir 
kimesne Abdest ile yürise yürüdügi yirde ıcpraülar (6) ve aâaçlar aha tesbıö iderler ve 
oturduâi yirler aha tesbıö iderler (7) ve üaranüu sin içinde nyr olup üiyAmet yirine 
bile gider ve (8) üiyAmet güninün issisina ve daöi yalunlarina üalüan olur ve üaranu 


100 M etinde: zeh-girini. 
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(9) âirÂüüzerinde nyr olur ve cennete üulavuz olur. Bu didüklerüm âevÂblar (10) ve 
ululiülar sol vaütin öÂâil olur kim Âbdest alurken dünyÂ kelÂmin (11) itmeye ve ne 
carî ula öikr idersem eyle Âbdest ala ve namAz üilmaü cÂyizdür (12) ve ol âevÂblar 
öÂail olur. AmmÂServer-i EnbiyÂ M uöammed M uâıafÂ âalla' İlÂhu ealeyhi ve seli em 
(13) her aeoÂyi yuduüça dueÂlar buyurmisdur ve dertlülere buyurmisdur. Her kim 
[20b] (1) Âbdest alurken ol dueÂlari oüusaöaü taeÂlÂcelle ve ealÂana sol üadar (2) 
âevÂblar vire kim hiç ne öisÂba ve ne kitÂba âiâar. AmmÂ bu dueÂlari bilmeyen (3) 
bÂrı dünyÂda 101 dünyÂ kelÂmini söylemeye Âbdesti tamÂm idince. AmmÂ bu faüır 
Âbdestün (4) farolari ile ve sünnetleri ile ve vÂcibleri ile ve müsteöablari ile (5) ve 
edebleri ile dueÂlari bey Ân idelüm, tÂ kitÂbi muz yÂdigÂr ola, InsÂe (6) allÂhu taeÂlÂ 

İmdi bir kimesne Âbdest almaü dilese evvelÂelini üç kerre (7) yuya, andan 
âonra öelÂya gire. ZirÂyÂyimek yimis ola veyÂ muâöafa (8) yapismis ola, revÂ 
degildür kim anunla tahÂret idesin. Edeb ve (9) sünnet oldur kim evvel ellerin yuya 
andan öelÂya vara içerü girmedin (10) üzerinde olan meleklere ide kim ey melekler 
siz taşrada turun, ben (11) içerü gireyin, öÂcetüm bitüreyin, yene çiüayin diye andan 
âonra evvel âol (12) ayaâin içerü baâa daöi ide: eeyöü billÂhimine's-seytÂni'r-racım 
(13) 102 N| c rİN A) y J i A ] b ■ mİ y b ■ üadiye daöi ayruü söz söylemeye, [21a] (1) üapusin 
üapaya daöi öÂcete otura, önin ardin üibleye virmeye, önin (2) ve ardin âaâin ve âolin 
örte ve öelÂ içine tükürmeye ve sümkürmeye (3) ve tamÂm geldükden âonra tas-iIa 
ve aâaçla ve üati topraâla ve bez-ile siline (4) ve panbuü ve kemük-ile ve üuru yas 
otluâ-ila silinmeye. Andan âonra (5) âaâ eli-le ve âol eli-le yuya. Andan âonra bir 
üurica bezle sile. Andan (6) uçüurin baâlaya daöi evvel âaâ ayaâin taşra çiüara baâa, 
andan (7) âol ayaâin baâa, andan buni oüiya: İAınüaL u c N wüaHiiiüınq üa (8) T b iilrlı| liiiia a 
z n var j b idimi m »anın li s II avarvhj (9) 103 S q di mî t rfN 1 q ve Af n i m diye ikrÂm-i edeb-ile bir 
yumurta (10) bisicek miüdÂri yüriyüp âu yolin dibinden bir üaç kerre âiâaya (11) tÂ 

101 M etinde bu kelimenin üzeri çizilmiş. 

102 Pis olanlardan, pislikten, şeytandan sana siginirim. 

103 Suyu temizleyici ve Islâm'i nur ki lan Allah'a hamd olsun ve M uhammed'i müjdeci ve uyarici ki lan 
Allah'a hamd olsun. A İlah’ im kalbimi nifaktan vefercimi heveslerden koru. 
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kim bil âavuüliâi çiüa, yuya. Andan âonra bir yüksecik yire çiüa (12) daöi ibrıâi âol 
eline ala daöi ide, niyyet itdüm Âbdest almaüliâla (13) eibÂdet içün diye daöi otura 
Âbdest âuyi üzerine âiçramasun [21b] (1) diyü yüksecik yire, üibleye üarsu Âbdest 
al ursa önine bir büyücek (2) bez tuta daöi 104 İ s I) al ydî i»Hini(| iavMy ) ıı ieiaNs b diye daöi 
(3) barmaülarin bir birine sürmekle daöi iki ellerin bileklerine değin yuya. (4) Andan 
aazina âu ala daöi misvÂk âoüa, eğer misvÂk yoa-isa barmaü (5) âoüa, üç kerre buni 
oüiya: Kr 1$ vKrkw g v 01 Yiiülnoalii (6) 105 Kt oA| e y f vt vKt dAb oN s (| v diye. Andan üç kerre 
burinina âu vire (7) buni oüiya 106 N aıy m tEGq y arl mî nq fi U vAiımy un 1 m î m izfav Gıuiia 
Gfly afi mî n q fail (8) Andan âonra yüzini elini dibinden boâaza varinca çepçevre yuya 
(9) daöi buni oüiya: Dvc»( y b t Hvy Krvıı b î lıc v( y b li (10) 107 KeadoaDvc vdvs t l»y î bc vdvs t I) v 
KEAy iv a. Andan üollarini bÂzy-bend (11) yirine değin bas el I eri -I e ova. Andan âaâ 
el i nün barmaülari ucindan (12) âuyi döke. BÂzy-bend yirine değin daöi ibrıâi üoya 
âol eli-le (13) âaâ elin ova. Yene barmaülar ucindan âuyi döke bÂzy-bend [22a] (1) 
yirine dek yene ova, yene âjyi döke, yene ova, üç kerre olur, her yuduüça (2) bu 
dueÂyi oüiya: Ab As q î n b s Aq vî n y my b î b At kî n | oaliiia(3) 108 afy s y , Andan âol elin daöi üç 
kerre böyle yuya, her yuduüça bu (4) dueÂyi oüiya: iarvN i vî ûAm$ b î b At kî m | ot U Mhüüa (5) 
109 ady dj Ab As (] î ıı b s (] nü vî rtı) . Andan âonra âaâ elin iâlaya daöi (6) barmaülarinun 
uçlarini basinun deppesine üoya daöi elini çeke daöi buni (7) oüiya: î nen üt Akıb İm 
V iiol zn a vKt ınq r b înjllia (8) 110 îb az o 1 m, Andan âonra uçlarini iâlaya daöi sehÂdet 
barmaülari-la (9) ûulaülarinun içindeki büklümlerine süre ve bas barmaülari-la (10) 
uulaülarinun ardina süre daöi buni oüiya: î n in c ali (ll) m ln s al vu b t y fi v! İbN vu mi s y 

104 Azim olan A İlah'in adiyla baslarim, Islâm dini üzerine olduğum için Allah’a hamd ederim. 

105 A İlahim bana senin şükrünü ve zikrini söylememde, ibadetlerimi güzel yapmamda ve sana 
itaatimde yardim et. 

106 A11 ahi m bana cennetin kokusunu koklat, beni cennetin nimetlerine erdir, bana cehennem kokusunu 
koklatma. 

107 A11 ahi m senin dostlarinin yüzünün aklandigi günde yüzümü aklandir ve düsmanlarinin yüzünün 
kararacagi günde yüzümü karartma. 

108 A11 ahi m kitabimi sag tarfimdan ver ve hesabimi kolaylastir. 

109 A İlahim kitabimi sol tarafimdan ve arkamdan verme ve beni zor bir hesaba çekme. 

110 A11 ahi m basimi rahmetinle ört, üzerime bereketlerini indirvebeni azabindan koru. 

111 A11 ahi m beni, sözü işitip sözün en güzeline uyanlardan eyle. 
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1 j »il ı Andan âonra (12) serçe barmaularinun ve yanindaâi barmaülarinun ardi-la 
boyninun iki (13) larafina mesö eyleye ve daöi buni oüiya: Y t bilet o e İÜ [22b] (1) 
112 l İII) avL s İ s il m) fi) avrAn il mİ akn ali av, Andan âonra (2) âaâ ayaâin öalöÂI yirine değin 
yuya, üç kerre buni oüiya: i i (3) 113 M! I) aHy fl zt Hvy | af* i! iioY md! T h , Andan âonra (4) 
âol ayaâin daöi barmaülari arasi-la bile üç kerre yuya daöi buni (5) oüiya: 
ü ıvar vf + mAb n wv ar vk$ mAy u s Y n iiu c aMtıüüa (6) rvk$ Ay rvf %Ay zy zoAy Kvf u b ar vb t N iig r Ac t vU v b! m (7) 
114 1 1 m q ariMq raAy Kt mq rb . Andan âonra Âbdestden üalan âudan (8) durarken içmek 
sünnetdür ve âol avcini âu-y-ila toldura ve daöi (9) ibrıü ılıtan eli üzerine döke daöi 
âaâ el i nün sehÂdet barmaâin (10) üaldura daöi göge baüa buni oüiya: U mq t vMlıiıiaKn At] b s 
(11) İr fit s a Küf rj I) Kdq vT a ab aHiiaU I adli] a (12) 115 Kf İB vt av, Andan yire baüa buni oüiya: 
arlını mİ adli) av (13) 116 tiıvs rvürlb o, Andan Dan in aAn a oüiya Mirine değin, [23a] (1) zırÂ 
Peyâamber öaoreti ealeyhi's-selÂm ider: Üaçan bir kişi Âbdest ardinca (2) bir kerre 
Dan in aAn a syresin oüusa Öaü tebÂreke ve taeÂİÂ ol (3) kişiye elli yilliü âevÂb vire, 
gündüzin oruç tutip ve gicesini eibÂdet (4) itmiş gibi ve üaçan iki kerre oüusa AllÂh 
taeÂİÂ ol kişiye IbrÂhım (5) peyâamber ve M ysÂ peyâamber ve elsÂ peyâamber ve 
M uöammed MuâtafÂya âalla'llÂhu (6) ealeyhi ve sellem virdügi dereceleri gibi 
derece vire, âalavÂtu'MÂhi (7) ealeyhim ecmÂein. Üaçan üç kerre oüusa AllÂh taeÂİÂ 
celle ve ealÂol (8) kişiye sekiz cennetün üapusin aça, üanüi üapusindan dilerse gire, 
(9) didi; âadaüa resylu'llÂh ve âadaüa öabıbu'HÂh. 

İmdi cehd eyle (10) kim Âbdesti öikr itdügümüz üzerine alup Dan in aAn a 
oüimaâla (11) tamÂm idesin. İste öÂhirde bedenlerüni âusl ile Âbdest ile (12) pÂk 
eyledün ve üzeründeki libÂsi daöi pÂk eyledün ve gönlüni daöi pÂk (13) eylemek 


112 A İlahim boynumu cehennemden kurtar ve beni zincirlerden, bağlardan ve azaptan koru. 

113 Allahim ayaklarin kayacagi günde ayaklarimi sirat üstünde sağlam tut. 

114 Allahim affinla bana beğenilecek bir çalisma, günahlarimin affini, ibadetlerimin kabul edilmesini 
ve karli birticareti İhsan et, ey izzetli, affedici, az sükredene de çok nimetveren Allah, merhmetlilerin 
en merhametlisidir. 

115 Allahim seni teşbih ve sana hamd ederim. Ben şahitlik ederim ki senden başka ilah yoktur, sen 
teksin ve ortagin yoktur, ben sana tövbe eder ve senden af dilerim. 

116 Ve ben şahitlik ederim ki M uhammed senin kulun ve peygamberindir. 
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gereksin, tekebbürlikden ve eucubdan ve daöi öasedden ve kinden ve 117 [23b] (1) 
riyÂdan daöi niçe bunun gibilerden AllÂh âaülaya, Y aramaz âifatlardan, idecegün (2) 
eibÂdeti bozar nesnelerden dilüni ve gönlüm aritmaü gereksin kim eibAdetün (3) 
Öaüü'a İÂyiü ola. ZinhÂr zinhÂr buni dime kim âidüun bütün olsun. (4) Üabyl idici 118 
AllÂh'dur diyüp daöi ietiüÂdun ve iürÂrun ve ausluni ve (5) Âbdestüni ve namÂzuni 
eller gibi aladi üisbardi idüp dürüp büküp (6) eski öaâır gibi ocaâa yaümaü zamÂne 
öalüinun eibÂdet idicisi çoai (7) böyle iderler. Sen anlari üoy, sana ne didüm ise ani 
dut daöi (8) cennete doari git. Gene sözümüze gidelüm, naâiöatumuzi 119 (9) asaâada 
öikr idevüz, AllÂh taeÂlÂfaoli-la insÂeallÂhu taeÂlÂ 


(10) Ve daöi bilgil kim bir kimesne namÂz üilmaü dilese evvelÂol kimesneye 
(11) vÂcibdür kim ol namÂzun farolarini ve vÂciblerini ve sünnetlerini ve (12) 
müstehablarini ve edeblerini bile daöi aha göre namÂz üila. AmmÂeger bilmezse 
(13) nice eylesün. NamÂz üilsun mi? Üilsun ammÂ nice üilsun. Bu faüıre'l-öaüır 
[24a] (1) söyle beyÂn ideyin ki her kim bu Cariü üzerine namÂz üilsa taöüıü (2) ol 
kimesne namÂzun farolarini vÂciblerini ve edeblerini rieÂyet itmiş (3) olur. Netekim 
Âbdesti veausli beyÂn itdük. 

İmdi bir kimesne (4) namÂz üilmaü istese baeoi eulemÂ dimisdür kim âu 
yolina panbuü üomaü (5) gerek, âyfiler gibi bunda iötilÂf vardur. AmmÂöatun kişiler 
elbette (6) perde dutmaü gerekdür. Perde oldur kim aya derilü bir pÂre biz ola (7) 
daöi fercinün taşra aazinun iç yanina yaza üoya. Andan âonra (8) üibleye üarsu 
seccÂde buraâa ve öayirlusi yire yaüin (9) nesnedür, pÂk taöta gibi pÂk öaâır gibi ve 
pÂk biz gibi. (10) AmmÂçyöa yÂeabÂyÂöaliça gibi secde yirinde bir pÂre aü biz 
döşemek (11) tÂkim seccÂden 120 öayirlu ola. İmdi seccÂde üzerine durduüdan (12) 
âonra edeble vuüÂr-ila ve âÂyib yirlerin örtüp ve yenlerin giyüp (13) ve dügmelerün 
ilikleyüp ve üusanup ve önin örter, ayaâinun [24b] (1) arasi bir üaris miüdÂri ola. 


117 M etinde tekrar edilmiş. 

118 M etinde: ideyici. 

119 M etinde: naâiöatmuzi. 

120 M etinde: seccÂdün. 
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Andan âonra iki elin üaldura. Er kişi (2) uulaâinun yumsaâina berÂber üaldura daöi 
barmaülarin aça tuta. AmmÂ(3) öatunlar omuzlarina berÂber açup dutalar daöi niyyet 
ideler. Niyyet (4) itdüm iki rekeat Âbdest sükrin üilmaûliâa AllÂh içün yöneldüm 
üibleye AllÂhu ekber (5) diyüp elini göbegi üstine uoya. âaâ el i nün barmaülari-la âol 
el i nün (6) bileğin tuta âaa el i nün sehÂdet barmaâin âol üoli üzerine (7) üoya, ammÂ 
öatunlar ellerin gögislerinde dutalar daöi secde yirine (8) baüup oüiya, budur: 
î i t vKms îKfAb t ük<\ t vlüüaKıı Afl t s (9) 121 Kry %Hİbü vKdc eeyöü bilİÂhimine's-seyCÂni'r-raclm, 
BismillÂhi'r-raömÂni' (10) r-raöım diyüp FÂtiöa syresin oüiya, ardinca bir syre daöi 
(11) oüiya. Andan âonra AllÂhu ekber diyüp rükyea vara. İki ellerini (12) dizleri nün 
yumrusi üzerine aça tuta. Ûopuülari üstine (13) baüup üç kerre süböÂne rabbiye'l- 
eaoim diye. Andan âonra semie AllÂhü Iimen [25a] (1) öamideh diyüp elif gibi tura 
daöi andan âonra AllÂhu ekber rabbenÂ leke'l-öamdü (2) diye secdeye vara. İki 
ayaülarinuh barmaülarini yire dike, iki dizlerin (3) yire üoya, buüarin üarnina 
degürmeye. Üoltuülarin aça ve üollarin (4) yire döşemeye ve iki eli üstine alini ve 
yüzini yire üoya ve burninun (5) iki tarafina baüup üç kerre süböÂne rabbiye' 1-aelÂ 
didükden (6) âonra AllÂhu ekber diyüp iki elin iki buüarin üzerine baâup (7) üalüa 
daöi elin baâlaya. B i sm i 11 Âh i' r- raö mÂn i' r-raöl m diyüp FÂtiöati'l-kitÂb (8) oüiya. 
Andan âonra evvel rekeatda oüuduâi syrenün ardinca (9) gelen sy rey i oüiya yÂ iki 
syreyi atlayup daöi üçinci sy rey i oüiya. (10) AllÂhu ekber diyüp ikinci rükyea vara. 
Üç kerre süböÂne rabbiye'(ll)l-ea 0 im diye. Andan âonra semie AllÂhü limen 
öamideh diyüp Coâri tur(12)duüdan âonra rabbenÂ leke'l-öamdü AllÂhu ekber diyüp 
secdeyevara. (13) Üç kerre daöi süböÂne rabbiye' 1-aelÂ didükden âonra AllÂhu ekber 
[25b] (1) diyüp üalüup oturduüdan âonra AllÂhu ekber diyüp yene secdeye (2) vara, 
üç kerre süböÂne rabbiye' 1-aelÂ didükden âonra AllÂhu ekber (3) diyüp âaâ ayaâinun 
barmaülarin yire dike, âol ayaâinun üstine (4) yiredöseye, tabani üstine otura. AmmÂ 
öatunlar ayaülarini âaâ (5) tarafa döseyeler, kendüleri seccÂde üzerine oturup 


121 Her namazin ilk rek’atinda, ayrica ikindi ve yatsi namazlarinin sünnetlerinin üçüncü rek’atinda, 
besmele çekmeden önce okunan duâ: A11 ahi m seni teşbih ve sana hamd ederim. İsmin kutlu, sanin 
yücedir. Senden başka ilah yoktur. 
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taöiyyÂt (6) oüiyalar, iki ellerini iki dizi üzerine uoya daöi iki dizi (7) uçlarina bauup 
buni oüiya: I Ab y | iiav T avf iiav HI Ay q t iia (8) An y ib Mü s iaHt aH vHüiiaGın(] rvY t m lıy aKy i» İ s ya (9) 

dlıS avHiilI aiü N adlı) a N y fl İİA* iidAlı oî ibv (10) 122 Hii/s rvDdb oadmcı mN a diye. Andan âonra bu 

âalavÂt dueÂsin (11) oüiya: iıifl i ibvY mllaî b n Hadımı m! ûoY if li (12) h aAn t fl y rty İbY f ly a 
I aî iiovHy iıafb a Y İjo T Hk Ai (13) 123 dy c md mt] , Andan âonra tekrÂr öAcet di leye. Y a ali [26a] 
(l)Gnt fl i r b! iiaB aıtol ille 8 aıtoN ib wvoa ( 2) 124 l AmiiavMr %n)iiaN ıT ümmiiav Ay fl m veyÂöyd Y irflali 

(3) T n aAmvT n iioaAıT rrs aAıT r- aAıT md! Am (4) 125 I n aü aHiaü r- VmiiaT n aAıMd! miiaT n aY n m Hb Miba (5) 

Y ibKrb v d mt] m |a Y üovdıi)q mAn dy s Y iiıL 1 iia (6) T li v T y j* Aidimi m I aY ibv admq m Nfl r av dıyfl m (7) 

I aY ibvMy bafb aY İd T mc t v T r av I Hb 1 1 T Hb v ( 8 ) l| raAy İt ıifl fl dy e mdy mfl U aAn b r I y rty ûaY f 

Ny bafb a (9) 126 N y mt] ar ib daöi basini âaâ taraf i na döndürüp omuzina bauup 127 HiiaGıifl rv ly ib 
İ s ia (10) diye, yene âolina bauup ft İb (ll)iaGmfl r vHky yy diye, âaâ tarafdaâi meleklere 
ve cemÂeata ve âol Larafdaâi (12) meleklere ve cemÂeata niyyet idüp selÂm vire. 
Andan elin üaldurup (13) buni oüiya: Ay ovj • vAn mAy !ıAy mAy * vAn t İ * Ay mİ b !t li [26b] (1) 

B r { t U v Ay o r { t v Ay r y *! t İt v Ay dh( t » Ay bu s ı Ay ov İr v (2) I y ııi m Ay fit v İyi* Ay iery • 

Ay vN y rty üaHibAy Ay bu vY yy (3) Y fvGy s fl Ay y böaY f Ay t aAy b r 128 N y arİBİq r a Ay İt rb (4) I y ah aAy m 

I b !t Ay b rrAy İb8 azaAy! vGy s fl gr- I a (5) I afl b s Ny fl riıaB ad yal y aly aAy y iiıB t vMy yy ibOy i İb (6)dmq İbv 


122 Namazlarin birinci ve ikinci oturuslarinda okunan duâ: M ülk, azamet, ve her türlü sözlü ibadetler, 
övgüler: salavat, bedenî ibadetler, mâlî ibadetler hep Allah'a mahsustur. Selam sana ey Peygamber, 
A İlah’ in rahmeti ve bereketi sana olsun. Selam bize ve A İlah’ in salih kullari üzerine olsun, Ben 
sehadet ederim ki Allah'tan başka ilah yoktur ve yine sehadet ederim ki Muhammed onun kulu ve 
resulüdür. 

123 Namazlarin son oturuslari nda okunan duâ: A İlah’i m, İbrahim'e ve İbrahim evi adi na rahmet ettiğin 
gibi M uhammed'e ve M uhammed evladina da rahmet et. Şüphesiz sen övülmüşsün, yücesin. 

124 A İlah’ im ben cehennem azabindan, kabir azabindan, hayatin ve öümün, borcun ve günahlarin 
fitnesinden sana siginirim. 

125 A İlah'i m benim önceden ve sonradan gizli ve bilmeden yaptiklarimi affet. M uhakkak ki sen önceyi 
ve sonrayi benden daha iyi bilirsin ve senden başka ilah yoktur. 

126 A İlah’im, İbrahim'e ve İbrahim evladina verdiğin bereketi, sani, rahmeti, birliği M uhammed'e ve 
M uhammed evladina da ver. Şüphesiz sen övülmüşsün, yücesin. Sen en merhametli olansin. 

127 Selam sizin üzerinize olsun. 

128 AI lah’ i m sana olan namazlarimizi, oruçlarimzi, kiyamlarimizi, husularimizi, rükularimizi, 
secdelerimizi, teşehhütlerimizi ve dualarimizi kabul et. Eksiklerimizi tamamla. Ey âlemlerin Rabbi 
(günahlarimizi) yüzümüze vurma. Ey yardi mcilarin en hayirlisi bizi eri M üslüman olarak vefat ettir. 
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imi iv 1 1 is nıiî ûo İÜ s v N vf * y Amo gzu iiaB r Kb r (7) 129 l y ırtu üaB fi diyüp elin yüzine süre. İste 
namÂz bu tarıüla (8) üilinur. Serean 130 cÂyiz eindÂİİÂhi maübyl dimek daöi cÂyizdür. 

İmdi (9) bu iki namÂz ne tarıüla olur ve bu tarıü üzerine bey Ân olindi-sa (10) 
eğer iki yüz rekeat namÂz üilursan bu Carîü üzerine üilinur. Üarıüi (11) tekrÂr beyÂn 
idelüm, zırÂanlamaü ziyÂde olur. Üarıü didügümüz (12) AllÂhu ekber diyüp ellerin 
göbek üzerine baâlayup Üur'Ân (13) okumasi AllÂhu ekber dimekle rükyea varup üç 
kerre süböÂne rabbiy [27a] (1) e'l-eaoim dimesi semie AİİÂhü limen öamideh diyüp 
loâri turmasi, RabbenÂ(2) leke'l-öamdü diyüp AllÂhu ekber secdeye varmasi, üç 
kerre süböÂne (3) rabbiye' 1-aelÂdidükden âonra AllÂhu ekber diyüp oturmasi, AllÂhu 
(4) ekber diyüp ikinci secdeye varmasi, üç kerre süböÂne rabbiye' 1-aelÂ (5) didükden 
âonra AllÂhu ekber diyüp ikinci rekeatda el baâlamasi (6) ve ikinci rekeatda daöi bu 
tarıüla üilup taöiyyÂt oüumasi, selÂm (7) virecek namÂz ise âalavÂt dueÂsin oüuyup 
selÂm virmesi, (8) selÂm virecek namÂz degülse yaenı üilacaü namÂzi üç rekeat ise 
(9) yÂ dörüt ise âalavÂt dueÂsin oüumayup üçinci rekeata (10) üilmasi bu öikr 
itdügümüz her namÂzda gerekdür. Gerek faro olsun (11) gerek sünnet olsun gerek 
vÂcib olsun nÂfile namÂzlari olsun (12) bu öikr itdügümüz iki rekeat namÂz gibi 
üilinur. 

AmmÂbaeoi nesnelerle (13) namÂzlari bir birinden farü olinur, ol namÂzlari 
bir birinden farü ider. [27b] (1) Ol namÂzlari bir birinden farü iden nesnenün biri 
niyyetdür, zırÂ namÂz (2) vardur kim iki rekeat Âbdest sükri diyü niyyet idersin, 
namÂz vardur (3) ki dörüt rekeat diyü niyyet idersin, namÂz vardur ki faro diyü niyyet 
(4) idersin, kimini dörüt faro, kimini dörüt rekeat sünnet diyü niyyet (5) idersin, 
kimini âabÂd ve kimini öyle ve kimini ikindi ve kimini aösam (6) ve kimini yatsu 
diyü niyyet idersin. Her üanüi namÂzi kim üilmaü istersen (7) üzerine niyyet idüp 


129 Allah’im bize dünyada ve ahrette güzellikler ver. Bizi ateşin azabindan koru. Ey her şeyi işiten ve 
bilen Rabbimiz, sana yaptigimiz (ibadetleri) kabul et. Ey tövbeleri kabul eden ve çok bagislayici olan 
Rabbimiz tövbelerimizi kabul et. Onlarin atfettikleri sifatlardan münezzeh olan Rabbin yücedir, selam 
peygamberlere, hamd âlemlerin Rabbine. 

130 M etinde: sereÂ. 
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AllÂhu ekber dimekle el baâlayup süböÂneke (8) oüumaâa baslarsin. Andan âonra tÂ 
selÂm virince sol iki rekeat (9) Âbdest sükrinde öikr itdügümüz gibi üilursa hemÂn 
farü, bunca (10) namAzlar içinde niyyetdür, yoösa dalan islerde hiç farü yoüdur. (11) 
AmmÂdörüt rekeat sünnetle dörüt rekeat faro ortasinda farü (12) vardur. ZırÂdörüt 
rekeat sünnetün üçinci rekeatina üalüacaü (13) SüböÂneke ve eeyöü ve BismillÂhi ve 
E löamdü'IilİÂh oüuyup bir syre daöi [28a] (1) üosarsin. AmmÂdörüt rekeat faroinun 
üçinci rekeatina üalüicaü (2) BismillÂhi ile FÂtiöa oüursin, syre üosmazsin, eeyöü 
süböÂneke daöi (3) oüumazsin. 

AmmÂ bis vaüt namÂzi niyyetleri-le tafâıl idelüm tÂ kim (4) kitÂb âÂöibine 
namÂz yoli ÂsÂn ola ve oüiyanlarun ve dinleyenlerün (5) müskilleri var-isa öal olsun, 
müskil öod üalmadi ve ol iki (6) rekeat Âbdest sükrinden taşra degüldür bis vaüt 
namÂz. AmmÂ cemle (7) namÂzlardan evvel Âbdest sükri beyÂn itdük. ZırÂServer-i 
EnbiyÂ (8) M uöammed M uâıafÂ âalla'llÂhu ealeyhi ve sellem dimislerdür kim: Bir 
kimesne her ne (9) içün Âbdest alursa alsin, iki rekeat Âbdest sükrin üilmasa (10) ol 
kimesne baha cefÂ itmiş olur, zırÂ erden ve eavratdan kimseler vardur (11) kim 
bulyaiyyet öÂlinden tÂ yitmiş seksen loüsan yas yasar, Âbdest (12) nedür ve namÂz 
nedür ve ausil nedür bel kim ımÂn nedür ve IslÂm nedür bilmez. (13) E löamdü' lillÂhi 
kim ımÂn ve IslÂm nedür bildün ve ausil ve Âbdest aövÂlin [28b] (1) daöi bildün ve 
namÂz larıüin daöi bildün. İmdi İÂyiü budur kim her Âbdest (2) alduüdan âonra iki 
rekeat Âbdest sükrin üilasin daöi dueÂ ide(3)sin, dueÂsin yuüaruda öikr itdük. AmmÂ 
namÂza âÂyet gerek olanlari (4) âÂyet gereklüsini öikr itmeden ani daöi beyÂn 
idelüm. 

İmdi her kişiye (5) gerekdür kim ere ve eavrata eiİm oüumaü farodur. Yaenı 
Üur'Ân öğretmen (6) gerek. ZırÂ namÂz Üur'Ân'siz cÂyiz degüldür. İmdi her kimesne 
süböÂnekeden (7) tÂ 131 ( ili al imwa Âhirine değin kim 132 Dff aıj vDry aif • dur. Bu araya 
(8) değin güzel ezberleye tÂkim namÂzun cÂyiz ola ve daöi namÂz içinde (9) dueÂlar 

131 Zilzâl, 99/1. 

132 Zilzâl, 99/7. 
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var, namÂzdan ıasra dueÂlar var. Anlari daöi oüumaü gerek. (10) TÂ kim namÂzun 
cÂyiz ola. TaöiyyÂt dueÂsi gibi âalavÂt dueÂsi gibi (11) üunyt dueÂsi gibi ve 
namÂzdan ıasra olan dueÂlari daöi niyyetlerden (12) âonra beyÂn idevüz, insÂeallÂhu 
taeÂİÂ 

Bilgil kim AllÂh taeÂİÂ celle ve ealÂ (13) uullarina ve uaravaslarina bis vaut 
namÂzi vaütinde niyyet ile diyü [29a] (1) buyurdi. Niyyetsiz cÂyiz degüldür. Bir 
kimesne âabÂö namÂzinun sünnetini (2) üilmau istese böyle niyyet ide: Niyyet itdüm 
âabÂö namÂzinun iki (3) rekeat sünnetin üilmaüliaa, AllÂh içün yöneldüm üibleye 
AllÂhu ekber; (4) niyyet itdüm âabÂö namÂzinun iki rekeat faroini üilmaüliaa, AllÂh 
içün (5) yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; niyyet itdüm öyle namÂzinun dörüt (6) 
rekeat sünnetini üilmaüliaa, AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; (7) niyyet 
itdüm öyle namÂzinun dörüt rekeat faroini üilmaüliaa, AllÂh (8) içün yöneldüm 
üibleye AllÂhu ekber; niyyet itdüm öyle namÂzinun (9) iki rekeat sünnetini 
üilmaüliaa, AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; (10) niyyet itdüm ikindi 
namÂzinun dörüt rekeat sünnetini üilmaüliaa, AllÂh içün (11) yöneldüm üibleye 
AllÂhu ekber; niyyet itdüm ikindi namÂzinun dörüt (12) rekeat faroini üilmaüliaa, 
AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; (13) niyyet itdüm aösam namÂzinun üç 
rekeat faroini üilmaüliaa, [29b] (1) AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; niyyet 
itdüm aösam namÂzinun (2) iki rekeat sünnetini üilmaüliaa, AllÂh içün yöneldüm 
üibleye AllÂhu ekber; (3) niyyet itdüm yatsu namÂzinun dörüt rekeat sünnetini 
üilmaüliaa, (4) AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; niyyet itdüm yatsu 
namÂzinun (5) dörüt rekeat faroini üilmaüliaa, AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu 
(6) ekber; niyyet itdüm yatsu namÂzinun iki rekeat sünnetini üilmaüliaa, (7) AllÂh 
içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber; niyyet itdüm üç rekeat (8) vitr-i vAcib 
üilmaüliaa, AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber (9) diyüp el baâlaya. AmmÂ 
eğer farolari imÂma uyarsa uydum imÂma (10) AllÂhu ekber dimekle el baâlamaü 
gerek. 
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Bir kimesne mescide irken varsa (11) yaenı cemÂeat bulmasa oturup tesbıö 
çekmek ister. Ol kimesne (12) niyyet itdüm iki rekeat taöiyyÂt üilmaüliâa AllÂh içün 
yöneldüm üibleye (13) AllÂhu ekber diyüp iki rekeat namAz üilduüdan âonra cemÂeat 
ve eöÂna [30a] (1) üatlana tesbıöin çeke, otura ve daöi cumeaya erken varicaü 
oturacaü (2) yirde iki rekeat taöiyyÂt-i mescid üilup otura. SelÂmdan âonra (3) kimse 
ile öayr ve ser söylemeye, tesbıöler oüumaâa mesâyl ola. (4) Tesbıöleri budur kim 
öikr olinur: Y üz kerre Nf) ıı iiaHifflt s a (5) 133 Hy ûaB vt avHvy! iıf g iaavhö aHil) f ıtiıa , andan yüz 
kerre (6) 134 r b kaHüİBvHüiiaü aHieü vHiiiidıiK] iiavHiiiiai Aq b s diye, (7) andan âonra yüz kerre 
135 Ddmc| b vHy ) u iil Ag b s diye andan âonra (8) yüz kerre daöi diye 
d mtj iiaHiiHüKy r | ü Ddq v HiiiiaU aHöaU (9) 136 r y d! İT $ IH ibv hvKümiiaHüv diye ve yüz kerre Uvlvgll (10) 
137 N|) ü i) iı iil I agv! diye ve yüz kerre Hüiiaü M diye yüzincide (11) Hüal vs fdmg mHiîiaU aill 
diyüp yüz kerre Muöammed'e âalavÂt (12) getüre. âalavÂti daöi böyle getüre: 
düğ mAn dy s I üoL* İla (13) 138 ft vHb g * vHüaT iiov diye. Andan cumea sünnetine üalüa, niyyet 
[30b] (1) itdüm cumea namÂzinun dörüt rekeat sünnetini üilmaüliâa AllÂhu ekber (2) 
diyüp dörüt rekeat namÂz üilduüdan âonra iki ellerin dizleri (3) üzerine taöiyyÂta 
oturur gibi üoya, önine baüup öuıbe dinleye, (4) söz söylemeye ve tesbıö oüimaya, tÂ 
öaüb minberden inince. Andan (5) âonra namÂza tura, niyyet itdüm iki rekeat cumea 
namÂzin üilmaüliâa (6) AllÂh içün yöneldüm üibleye uydum imÂma AllÂhu ekber 
diyüp el baâlaya. (7) süböÂneke ve eeyöü ve BismiIlÂhi oüiya daöi epsem olup tura 
âaâa (8) âola selÂm daöi vire, üalüup üÂmet getüre: Niyyet itdüm dörüt (9) rekeat 
faroi'l-yaüın üilmaüliâa, AllÂh içün yöneldüm üibleye AllÂhu ekber (10) diyüp dörüt 
rekeat faroi'l-yaüın üilduüdan âonra niyyet itdüm cumea (11) namÂzinun iki rekeat 
sünnetini üilmasina AllÂh içün yöneldüm üibleye, (12) AllÂhu ekber diyüp iki rekeat 


133 Azim olan Allah'tan bagislanmayi istiyorum, öyle Allah ki ondan başka ilah yoktur, o diridir, 
diriliği devamlidir ve ona tövbe ediyorum. 

134 Sena A İlah' adi r, hamd A İlah'adi r ve Allah'tan başka ilah yoktur, en büyük A İlah'tir. 

135 Azim olan A İlah’ i teşbih ederim veona hamd ederim. 

136 Allah'tan başka ilah yoktur, o tektir, şeriki yoktur, hamd onadir, mülk onundur, o her şeye kâdirdir. 

137 B üyük ve yüce olan AIlah'tan başka güç ve kuvvet sahibi yoktur. 

138 A11 ah' i m efendimiz M uhammed'e ve onun nesline ve ashabina rahmet ve selam et. 
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sünnet üilduüdan âonra otura, yüz kere (13) Resyl 6 a 0 retine âalavÂt getüre: 
dimi mAn dy s1 öoL 1 Mhüüa [31a] (1) Hİb vHb q * vHüY üıv diye daöi bis vaüt namÂzinun niyyeti 
sebebi-le ( 2 ) niçe namAzlar daöi öikr olindi. AmmÂbis vaüt namAzdan aAfil olmamaü 
gerek. 

(3) AmmÂkim Âbdestsiz namAz üilmaü cÂyiz degüldür. ZırÂ adamlar vardur 
kim (4) Abdest alduüdan âonra baeoi nesneler isler kim si nur 139 bilmez, Abdest(5)siz 
namAz üilur. İmdi ol Âbdesti bozanun birisi âu yolindan gelen ( 6 ) sidik gibi ve bil 
âavuüliâi gibi ve şehvet gibi ve eavrata ve oâlana (7) imrenüp gelen âu gibi ve 
ardindan gelen necisgibi Abdesti âiyar. Ve ( 8 ) bir yirinden 140 öerre üadar üan yÂirin 
yÂ âari âu çiüsa Abdesti bozilur (9) ve aâiz ıolu üuâa ve tükürügi bulaniü tükürse ve 
dayanup uyuşa ( 10 ) Abdesti bozilur. AmmÂ dayanmadan oturup ve wrup uyuşa 
Âbdesti ( 11 ) âinmaz ve güle güle uâunsa Âbdesti âinar ve bayilsa Âbdesti ( 12 ) âinar. 
A mmÂ sol kimesnelerün kim burni dÂyimÂüan aüar ve sidügi aüar (13) ve daöi sol 
kimesne kim dÂyimÂaüar yarasi olsa ancilayin kişiler üani [31b] (1) ve sidügi ve 
irini aüa durarken Abdest alup namAz üilmaü gerek. AmmÂher ( 2 ) vaütde bir Abdest 
almaü gerek ve daöi sol öatunlar kim on bis günden (3) artuü öayo göreler ve daöi 
oâlan doâduüdan âonra yidi günden (4) âonra gelen üan, bu iki üan pÂkdur, her 
vaütinde bir Abdest alup üilmaü (5) gerek. A mmÂ bir öatun öayo görerken öayo yusa 
ve biz ile perkitse ( 6 ) daöi Abdest alsa seccÂde üzerine otursa, yüz kerre Hüiiaü aHiall (7) 
dişe ve yüz kerre Peyâambere âalavÂt getürse ve elin üaldurup itse: YÂRabbi ( 8 ) bu 
yüzi üara üaravasun günÂhlarini cemle ümmet-i M uöammed günÂhlari-la sen (9) 
yarliâa, bu günÂh-kÂr üaravasun âuçini sen baâisla dişe Öaü ( 10 ) celle ve ealÂ ider: 
"Ey benüm üapu eksükligin bilüp gelen üaravasim, bu (11) ÖÂI ile buyuruâum dutalar 
gibi oturan üaravasim, eizzüm ve celÂlim ( 12 ) öaüüi-çun yiründen lurmadin cemle 
günÂhlaruni yarliâadum." diye, "Biregi (13) öaüüindan âayri." diye. Ve daöi Abdest 
alduüdan âonra sümük kemirmeden [32a] (1) âaüinmaü gerek ve daöi bilgil kim 


139 M etinde: âanur. 

140 M etinde: bir birinden. 
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namÂzi bozan nesnelerim birisi söylemek(2)dür ve birisi egilmekdür ve birisi Âh 
eylemekdür ve birisi ÂvÂz-ila aâlamaüdur (3) ve birisi boâazin aritmaüdur, bu 
cümlesi namÂzi bozar, tekrÂr tekbir (4) idüp el baâlamaü gerek. İste namÂzuh tamÂm 
oldi aövÂli. 

(5) Simden girü IslÂm'un üçinci sarün bey Ân idelüm, insÂeallÂhu (6) taeÂİÂve 
daöi bilgil kim IslÂm'un üçinci sarü oldur ki RamaoÂn (7) ayi geldükçe oruç 
lutmaüdur. İmdi bir kimesne kim AllÂh'a ımÂn (8) getürse ve Hiial vs rdmc| mHüiiaU alil dişe 
ve bis vaüt (9) namÂz üilsa ol kimesnenün üzerine borucdur. eÂüil bÂliâ olduüdan 
(10) âonra RamaoÂn ayinun orcin tuta. Gerek erkek gerek dişi olsun (11) eğer bir 
kişi nün üuli eğer üaravasi olsun HülbI vs r d mc| lîiHyieü aHiiaU (12) didükden âonra bis vaüt 
namÂz üilmaü ve yilda otuz gün oruç dutmaü (13) boruc olur. Nitekim Öaü taeÂİÂ 
öaoretleri KelÂm-i Üadim'inde buyurur: Mıy aAy [32b] (l)İiib İN I y wiiaY ü 81 kAıiAy * iiaiy i» 

8 i ha maN | wî (2) 141 l vit t Nü û didi ve RamaoÂn ayinun daöi ululuâi beyÂninda (3) didi: 
T An y hS An i M af! if f I zn a) ıiil A( ir iı$ (4) 142 N A! rfûaııf dlıûaN m buyurdi. M aelym oldi kim 
RamaoÂnda oruç (5) lutmaü ulu eibÂdet imiş ve hem bis vaüt namÂz buyurduâi gibi 
ulu buyuruü (6) yoâ-imis. 

Bu RamaoÂnun ululuâi inen çoüdur. Biri budur kim bir kimesne (7) zekÂtin 
RamaoÂnda vi rse üalan aylardan yitmiş derece efealdur ve âadaüa (8) ve aç loyurmaü 
ve çiplaü giyürmek yitmiş derece efealdur ve RamaoÂnda (9) ölene üabir eaöÂbi 
olmaz ve RamaoÂnun her güni içün AllÂh taeÂİÂ (10) yitmiş bing cehenneme 
müstaöaüü olanlari cehennemden ÂzÂd ider ve daöi (11) RamaoÂnun her gicesi-çün 
yitmiş bing cehenneme müstaöaüü kişileri (12) ÂzÂd ider. İmdi eğer AllÂh taeÂİÂ 
öaoretlerine ımÂn getürdünse (13) RamaoÂn geldükçe dutasin ve eavratuna ve bÂliâ 
oâluna ve üizuna [33a] (1) ve bÂliâ olmis üullaruna ve üaravaslaruna RamaoÂn 
orucin lutdurasin. (2) AmmÂ bir eavrat ki öayo göre eibÂdetden dönmez, 


141 Baüara, 2/183. 

142 Bauara, 2/185. 
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eÂdetinden 143 âonra oruç (3) duta ve namÂz üila, yidügi günleri üa 0 Â ide ve daöi bir 
eavratun üarninda (4) oâlan büyük olsa yimez içmezse basta olmaü iötimÂli olsa 
yiye, (5) âonra üaoÂ ider ve daöi bir eavrat oâlan loâirsa yidi gün namÂz (6) üilmaya 
ve oruç tutmaya, yidi günden âonra üila ve duta. AmmÂeger oâlanciü (7) nesne 
yimezse ve emzirür âayri kimesne yoâ-isa anasi orucin yiye, (8) âonra üaoÂide ve 
daöi basta olan ve seferde olan yiye, âonra uaoÂ (9) ideler. 

İmdi bir kimesne RamaoÂna niyyet itse, giceden niyyet itse (10) cÂyizdür. 
AmmÂServer-i EnbiyÂ âalla'HÂhu ealeyhi ve sellem giceden niyyet idermis, (11) 
âevÂbi çoâ-imis gündüzden. İmdi RamaoÂnun ilk gicesi (12) döşeğe yatduâi vaütin 
niyyet itdüm RamaoÂnun yarinki günini (13) AllÂh içün oruç dutmaüliâa, insÂeallÂhu 
taeÂİÂdiye daöi uyuya. [33b] (1) Her gice böyle niyyet ide. Eğer dünle üalüup saöyr 
yirse âÂyet (2) âevÂblar vardur. HemÂn kim tan aâarmaâa basladi, yimekden ve 
içmekden ve cimÂedan (3) el çekmek gerek tÂgün tolinincaya değin. Gün batduâdan 
âonra namAzdan (4) evvel oricin âiya. Andan âonra namÂza niyyet ide. Absam 
namAzin üildu(5)üdan 144 âonra üaâd ide kim bir faüıre bisürdügi yimekden vire, 
andan kendü (6) yiye; oÂyie olmaz, ol üadar âevÂblar öÂâil olur kim AllÂh bilür ve 
daöi (7) bir kimesne oruca niyyet itdükden âonra üaâd-ila bir az çoü nesne (8) yise yÂ 
içse yÂeavratin öpse yÂcimÂeeylese ol kimesnenün üzerine (9) bir üul ÂzÂd eylemek 
borucdur. Eğer üul ÂzÂd itmeğe güci yitmezse aitmiş (10) kisinün üarnin toyura. 
AmmÂ bir kimesne oruca niyyet itdükden âonra (11) unudup yise veyÂ içse yÂöyd 
öpse yÂcimÂe eylese ol kimes[ne]nün (12) üzerine RamaoÂndan âonra bir gün oruç 
borucdur. AmmÂ orucum bozildi (13) diyü ol güni yimeye. Eğer yirse üaâd eylemiş 
olur. Üaâd ile [34a] (1) yimek keffÂreti öikr olindi ve daöi bir kimesnenün üullari ve 
üaravaslari (2) olsa RamaoÂn gelicek öiömetlerin yeynildeler tÂ kim oruclarina (3) 
üuvvet ola. AmmÂ öiömetlerini az itmezsenüz bÂrı gönüllerini sevindürün (4) 


143 M etinde: "eÂdetinden" yerine "eibÂdetinden" yazilmis. 

144 M etinde: üiIduüdun. 
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libÂslendürmek ile öalÂlliü dilemekle tÂ kim AllÂh taeÂlÂ sizden (5) rÂoı ola. İste 
IslÂm'un üçinci sarıin bey Ân eyledük. 

Simden (6) girü IslÂm'un dördünci [sarıin] bey Ân idelüm, insÂeallÂhu ve daöi 
IslÂm'un (7) dördünci sarıi zekÂt virmekdür. İmdi bir kimesne eğer erkek ve eğer dişi 
(8) olsun eÂüil bÂliâ olsa ve uâlu ve ÂzÂd ola bunun gibi kisilerün (9) bir yilliü 
öarcindan artuü iki yüz direhem gümisi âandyâinda (10) olsa yÂmueÂribede olsa yÂ 
sereı mueÂmelede olsa yÂ bir kimseye (11) hem ödünç virse bu aüçalarun üzerine bir 
yil giçse hiç (12) eksilmese ol kimesne ol iki yüz direhem gümisden bis direhem (13) 
gümis zekÂt virmek farodur. AmmÂiki yüz dirhem gümisden [34b] (1) üirü dirhem 
gümisziyÂde olsa üirü dirhem gümis içün bir dirhem (2) gümis virmek gerek. İki yüz 
dirhem gümis üzerine üirü dirhem (3) gümis artduüça her üirü dirhem gümis içün bir 
dirhem gümis zekÂt (4) vire. Gümis didügümüz gerek aüça olsun gerek avadanliü (5) 
olsun depsi âaöin gibi, sim gibi gümisleri olan kimesne (6) bu gümisleri iarıa. Her iki 
yüz dirhem gümis içün bis dirhem (7) gümis zekÂt çiüarmaü farodur. AmmÂ bir 
kimesnenün yigirmi (8) miâüÂI altuni olsa buçuü miâüÂI hem bir denk altun zekÂt (9) 
virmek farodur. Altun didügümüz gerek üab üacaü olsun (10) gerek vaüiyye küpe 
zincirleri gibi üusaü, yüzük, öalöÂI gibi (11) daöi altun pÂreleri gibi bu cümleyi öisÂb 
ideler, öikr olinan (12) larıü üzerine zekÂt vireler. AmmÂlaeilden, yÂüytdan, incüden, 
(13) üiymetlü taslardan zekÂt yoüdur. AmmÂ deve âiâir üoyun gibi [35a] (1) bunlara 
kişi mÂlik olduai vaütin teftiş eylesün daöi (2) zekÂtin virsün. AmmÂüul üaravas bÂa 
baüça âatliü degülse (3) zekÂt virmez. AmmÂ ekin zekÂti eösirdür, alurlar. 

AmmÂ zekÂt (4) kimlere virmek gerekdür kim cÂyiz ola. İmdi kimse ehl-i 
eilm (5) olsa âÂliö olup faüır olsa anun gibi kisilerün gerek (6) birisine ve ikisine ve 
üçine vireler cÂyizdür. ZinhÂr bı-namÂza ve öamr (7) içenlere virmeyeler daöi zekÂt 
virenlerün âevÂbini birisi budur (8) kim üiyÂmet güninde yüz yigirmi dörüt bing 
peyaamberler ümmetleri-le (9) ve yidi üat gök firisteleri öÂoir iken taalar gibi 
âevÂblar (10) getüreler. Bir üulun yÂ bir üaravasun terÂzysina üoyalar. Ol üul (11) 
yÂöyd üaravasi lanlayalar. Öaü celle ve ealÂider: "Ey benüm gerçek üulim (12) ve 
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gerçek üaravasim dünyÂda mÂlinuzi öisÂb idüp AllÂh taeÂlÂ (13) öa 0 retlerinün 
buyuruâidur diyüp virdügünüz zekÂtdur." diye. [35b] (1) İmdi eÂüil olana bu üadar 
öikr itdügümüz kifÂyet ider. AmmÂ bir (2) kimesne zekÂt virmese AllÂh taeÂlÂ 
kelÂmina inanmamaü gibi olur, (3) neeyöü bi'llÂhi. İmdi çoü degüldür bing aüçada 
yigirmi aüça Öaü yolina (4) viresin. ZırÂkim ol seni yoüdan var iden var eyledi. Niçe 
(5) kişileri saha muötÂc eyledi daöi KelÂm-i Üadım'inde seni ögdi. (6) 
145 gvkziiaavt iavgvü A îvmy İtan il j wiiaAlıy aAy didi. Y aenı (7) ey benüm ımÂn getüren üullarum 
ve üaravaslarum bis vaüt namAz (8) üiIun ve zekÂt virün, diyü buyurdi. İmdi 
IslÂm'un dördünci (9) sarü zekÂt virmekdür. Virmeyecek olursa AllÂh'a eÂâı olur 
(10) ve vi recek ol ursa AI IÂh' un öÂa üul i ve öaâ üaravasi olur, (11) insÂeallÂhu taeÂlÂ 

IslÂm'un bisinci sarü Mekki'ye varmaüdur. (12) İmdi bir kimesne er olsun 146 
eavrat olsun MüsilmÂn (13) ola ve ÂzÂd ola ve uâlu ola ve bÂliâ ola daöi gözsiz 
kötürüm [36a] (1) olmaya ve mÂli çoü ola. Sol üadar mÂl gerekdür ki eavratinun ve 
oâlanciülarinun (2) ve daöi üaravaslarinun yimeleri ve içmeleri ve geymeleri bir 
yilliü (3) ne üadar gerekse ol üadar evinde mÂl üoya ve kendi daöi varup (4) gelince 
ne miüdÂr mÂl gerekse ol miüdÂr mÂl ola ve geldükden âonra (5) kimseye muötÂc 
olup dilenci olmaya. A nun gibi er yÂ eavrat eömrinde (6) bir kerre M ekki'ye varmaü 
faradur. AmmÂ eavrat Mekki'ye eri-le varmaü (7) gerekdür yÂ sol öiâmi-la varmaü 
gerekdür kim kÂbın-ile almaü cÂyiz olmaya. (8) AmmÂ bir er yÂ bir eavrat bu gün 
Mekki'ye çiüayim yarin Mekki'ye çiüayin (9) dişeler ecel gelse anlara fara olan 
budur kim vaâiyyet ideler, (10) bir kimseye her ne-y-ile varup gele bilürse ol miüdÂr 
mÂl vireler. (11) AmmÂ M ekke'yi görmis kimesnelere vireler. Anlar-içun Mekke'ye 
varup (12) öacc eyleyeler, tÂkim IslÂm'un bisinci sarü ol üulda ve ol üaravasda (13) 
bulina, ZırÂ kim Mekke'ye varmaâun âevÂblari çoüdur, cümleden biri [36b] (1) 
budur kim her kimse kim M ekki'ye vara, cehennem odi anun gevdesini (2) yaümaya. 
Pes imdi eÂuil olan kimse üaâd eylemek gerekdür kim (3) dünyÂdan Âöirete 


145 Baııara, 2/43. 

146 M etinde: er olursa olsun. 
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MüsilmÂn gide, insÂeallÂhu taeÂlÂ İste IslÂm'un (4) bisinci sarıi daöi tamÂm oldi, 
elöamdü'liIlÂhi, ımÂn neydügin bildün (5) ve âorana cevÂb virdün ve IslÂm'un 
sarılarini daöi âorana (6) cevÂb virüp islemesin boynuna aldun ve âusl eylemek ve 
(7) Âbdest almaü ve namAz üilmaü ve oruç dutmaü ve zekÂt virmek ve öacca (8) 
varmaü, bu cümleyi bildün ve isledün. 


AmmÂbaeoi nesneler daöi vardur (9) kim anlari daöi âorana cevÂb virmek 
gerek. Cümleden biri budur kim (10) sana âorsalar serıeat nedür, sen it kim serıeat 
AllÂh iarafindan (11) gelen dörüt kitÂba serıeat dirler; nedür, kimlere indi dirlerse 
(12) sen it: Bir serıeat Zebyr kitÂbidur DÂvud peyâambere indi ve bir serıeat (13) 
TevrÂt kitÂbidur M ysÂ peyâambere indi ve bir serıeat Incil [37a] (1) kitÂbidur eîsÂ 
peyâambere indi ve bir serıeat daöi FurüÂn kitÂbidur (2) Âöir zamÂn peyâamberi 
M uöammedi'l-M uâıafÂ'ya indi âalavÂtu'llÂhi ealeyhim (3) ecmaein. DünyÂya gelen 
peyâamberlerün cümlesinden Âöir zamÂn peyâamberi (4) M uöammedi'l-M uâıafÂ 
efeal olduâi gibi serleatlarun daöi cümlesinden (5) M uöammed M uâıafÂ'ya gelen 
serıeat efealdur. Nitekim cemle peyâamberlerün (6) ümmetlerinden M uöammed 
M uâıafÂ'nun ümmeti efealdur. 147 An ini c ali (7). im(| mGmal m 


Sana âorsalar din nedür, sen it kim din budur ki (8) ımÂna ve IslÂm'a ve 
serleata din dirler. Sana âorsalar Tangrun 148 (9) kimdür, sen it kim cemle eÂlemleri 
yoüdan var eyleyen AllÂh'dur celle (10) celÂlühü ve eamme nevÂlühü. Sana âorsalar 
peyâamberün kimdür, sen it ki (11) Âöir zamÂn peyâamberi M uöammed M uâıafÂ'dur 
âleam. Sana âorsalar dİ nün (12) nedür, sen it ki dİ nüm IslÂm dlnidür. Sana âorsalar 
eilmün ne (13) eilmidür, sen itgil eilmim Üur'Ân eilmidür. Sana âorsalar ne 
milletinden, [37b] (1) sen it ki IbrÂhlm peyâamber eam milletinden. Sana âorsalar ki 
ne meöhebden(2)sin, sen it ki ImÂm-i Aeöam meöhebindenem raömetu'llÂhi ealeyhi. 
Sana (3) âorsalar ne vaütden berü M üsilmÂnsin, sen it kim ÜÂly-belÂ'dan (4) berü 


147 A11 ah' i m bizi M uhammed ümmetinden kil. 

148 M etinde: Tangurun. 
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M üsilmÂnam dimek gerek. Bunlari daöi böylece bilüp ve âorana (5) cevÂb virmek 
gerek. 

Simden girü namAzdan tasraolan baeoi dueÂlari (6) bey Ân idelüm, insÂeallÂhu 
taeÂlÂ İmdi bir kimesne her vaüt (7) namAzdan âonra dueÂitmek ister eeyöü bi11Ahi, 
FÂtiöa oüiya, ardinca (8) 149 My q riiaN mt] riiavhö aHüaü dq avHöaİtıiiav diyüp Âyete (9)'I-Kürsı 150 
oüiya, ardinca 151 Hii(llıj Âyetin oüiya daöi 152 liıicl ! (10) 153 üünMm Âyetin oüiya 
154 B As f| Ib 'a varinca andan âonra üç (11) kerre BismiIİÂhi üç lölÂa oüiya. Andan 
âonra ü vn ziiarf%y Hl a (12) 155 Nf q riiarvf’/oiavtıHn aAu f mc diyüp elin dueÂya üaldura (13) daöi 
namAz dueÂsin yÂcennet dueÂsin oüiyup elin yüzine [38a] (1) sile, andan âonra bir 
dueÂ daöi üila, böylece üila, Resylu'llÂh ryöi-çun, (2) Âl evlÂdi ryöi-çun, çehÂr yÂr 
ryöi-çun, atamuz anamuz üstÂdumuz (3) ryöi-çun, aürabÂmuz ryöi-çun, üzeremüzde 
öaüüi olan M üsilmÂnlar ryöi-çun, (4) evliyÂ enbiyÂ ryöi-çun cemle giçmis ümmet-i 
M uöammed ervÂöi-çun, dueÂya (5) muötÂc olan cÂnlar içün, dueÂdan unitma diyenler 
içün, bÂüı (6) ümmet-i M uöammed'e âiööat ve selÂmetlik virüp dünyevi uörevı (7) 
murÂdini müyesser idi virmeklik içün, pÂdisÂhumuz selÂmetligi (8) içün eÂüibet 
öayirligi, içün gönüller murÂdi içün, ımÂn-i âaöıö (9) yoldasliâi içün, Öaü suböÂnehü 
ve taeÂlÂ cemle ümmet-i M uöammed'e ve biz (10) günÂh-kÂr üullara ve üaravaslara 
daöi âon demde İmÂn, Âoir (11) vaütde Üur'Ân'i müyesser ide virmeklik içün, 
dilimüze küfür kelimeden (12) İmÂnumuzi seyıÂn şerrinden âaülayi virmeklik içün, 
âon (13) demde nefesimüzi kelime-yi Nial vs rdm(] mUlaHi kelimesi-le [38b] (1) öatm idi 
virmeklik içün, AllÂh rioÂsi-çun FÂtiöa diyüp üç (2) kerre Peyâambere âalavÂt getüre. 
Andan FÂtiöa oüiyup 156 l f i| üaü v (3) Âmin diyüp elin yüzine sile daöi üç kerre yene 
Peyâamber öaoretine (4) âalla'llÂhu ealeyhi ve sellem öaoretlerine âalavÂt getüre tÂ 

149 Bauara, 2/163. 

150 Baüara, 2/255. 

151 Âl-i Imrân, 3/18. 

152 ÂI-i Imrân, 3/26. 

153 Âl-i Imrân, 3/28. 

154 Âl-i Imrân, 3/37. 

155 Zümer, 39/53. 

156 Fâtihâ, 1/7. 
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kim dueÂ-(5)gyy niçe bing melek yiddi üat gökden giçürüp earsu kürsı (6) giçdükden 
âonraöau 6 a 0 retine yitisür. 


Bir gün âaöÂbe itdiler: (7) "YÂResylu'llÂh, müeminlerün dueÂsini Öaü taeÂİÂ 
6 a 0 retine kim iltür?" ( 8 ) Server-i EnbiyÂ M uöammedi'l-M uâıafÂ âleam itdi: "Bir 
müemin yMyd bir müemine (9) üaçan kim dueÂ üilsa FÂtiöa'nun evvelinde ve 
Mirinde bana âalavÂt ( 10 ) getürse AllÂh taeÂİÂ celle ve ealÂol oüinan FÂtiöa syresini 
bir ulu ( 11 ) üus âyretinde yaradur. Ol uusun yiddi yüz basi vardur. Her ( 12 ) basinda 
yiddi yüz aâzi vardur. Her aâzinda yiddi dili vardur. Her (13) dili-le Öaü taeÂİÂ 
cüretlerine yiddi yüz dürlü tesbıö ider. aeevÂbini [39a] (1) ol FÂtiöa oüiyana baâislar 
ve daöi ol FÂtiöa'nun evvelindeki ( 2 ) ve Mirindeki âalavÂtlardan ol üusa iki üanat 
yaradur. Eğer FÂtiöa'nun 0) evvelinde ve Âoirinde iki âalavÂt getürse ikişer üanat 
yaradur. Eğer (4) üçer âalavÂt getürecek olursa üçer üanat yaradur. Ol üanatlarun (5) 
büyükligi maâribden masriüa degindür. Ol üus kim üanatlanup ( 6 ) uçsa gerekdür. Ol 
dueÂya üatlanan melekler daöi ol üusun (7) öhince ardinca âaâinda âolinda eizzet 
idüp yidinci üat ( 8 ) göge dek bile gideler. Andan âonra ol üus yal i nuzca ears 157 (9) 
altindan çiüa secde ide diye ki: YÂ Rabbi sen beni üabyl eyle” diye. (10) Öaü taeÂİÂ 
celle ve ealÂ ide: "Sen benüm öabıbümden gelesen hiç ben (11) seni üabyl itmez 
miyem? elzzüm celÂüm öaüüi-çun ol öabıbümün âalavÂti ( 12 ) hürmetine seni üabyl 
eyledüm, var maüÂmunda üiyÂmete değin ol seni (13) Öaoretime âalavÂt ile gönderen 
üuluma 158 tesbıö eyle, diye. Ol [39b] (1) daöi ears altinda üiyÂmete değin ol FÂtiöa' yi 
evveli Miri âalavÂt-ila ( 2 ) FÂtiöa oüiyan kimesneye tesbıö ide." 


âaöMeler Resyl'IlMdan âleam (3) bu sözi isidicek itdiler: "Atamuz anamuz 
saha fidÂ olsun (4) yÂ Resylu'MÂh, FÂtiöa'nun evvelinde Mirinde âalavÂt olmasa ol 
(5) dueÂ nice olur." didiler. Resyl 159 öaoreti âleam itdi: "Ol Tangri ( 6 ) öaüüi-çun kim 
cMum anun üudret elindedür. Eğer bir kimesne erden (7) ve eavratdan yiddi üat 


157 M etinde: earas. 

158 M etinde: üulma. 

159 M etinde: resyl i. 
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yirleri ve yiddi üat gökleri dueÂ-ila toldursa (8) ve eibÂdetle Coldursa bana âalavÂt 
getürmese ol yiddi üat (9) yirler 160 ve yiddi üat gökler tolusi eamelleri olsa Öaü taeÂİÂ 
(10) üabyl eylemez tÂ bana âalavÂt getürmeyince didi." âadaüa resylu'llÂh (11) ve 
âadaüa öabıbu'llÂh. İmdi bilgil kim bu âalavÂt AllÂh eizze ve celle üatinda (12) ulu 
eibÂdetdür. 

İmdi ey kitÂb âÂöibi elöamdü'lillÂhi kim ımÂn (13) taerıfini ve IslÂm 
sarüarini 161 tafâıli ile öikr itdük ve âusil [40a] (1) ve Âbdest ve namÂz sarılarini daöi 
öikr itdük. NamÂzdan âonra dueÂdur, (2) dueÂdan âonra âalavÂt getürmek faroolduâi- 
çun âalavÂti daöi (3) birez öikr itdük. 

Simden girü sözümüz naâiöata geldi. İmdi (4) naâıöatumuzun evveli 
âalavÂtdan beyÂn idelüm tÂ kim öaoretünüz bis (5) vaüt namÂzdan âonra hiç bir 
eamele mesâyl olmayasin, ilIÂ ki (6) Resylu'llÂh öaoretine eam âalavÂt getürmeyince 
olmayup hemÂn (7) âalavÂt getürmeye mesâyl olasin tÂkim Öaoret-i FÂuma ile (8) 
raeiya'llÂhu anhÂya cennetde bilece üonsu olasin, insÂeallÂhu (9) taeÂİÂ 

Öaoret-i Resyl âalla'llÂhu ealeyhi ve sellem ider: Bir kimesne (10) erden ve 
eavratdan baha tamÂmca âalavÂt getürse AllÂh taeÂİÂ (11) öaoreti ol kimesneye on 
raömet ide. Bir kimesne baha yüz kerre (12) âalavÂt getürse AllÂh taeÂİÂ öaoreti ol 
kişiye bing raömet (13) eyleye. Bir kimesne baha bing kerre âalavÂt getürse AllÂh 
taeÂÂaha [40b] (1) iki berÂtyaza, Biri cehennemden üurtuldun 162 diyü biri daöi ehl-i 
cennet (2) oldun diyü daöi ears altinda aâa üoya ol vaüit kim üiyÂmet (3) güni ola 
daöi âori ve öisÂb ola Öaü taeÂİÂ öaoretleri emr-ile (4) emr eyleye ol iki berÂti ol 
kişiye vireler, ol daöi berÂtiari alup (5) cennete gide. Y olda meleklere âatasa, ideler: 
"Sen âori öisÂb (6) virmedin ve eamelün Lartilmadin ve âirÂu giçmedin cennete mi 
gidersen." (7) diyüp yolin alalar. Ol kişi berÂtun birin çiüarup göstere. (8) Melekler 
berÂti görelerkim bu kişi âalavÂt sebebi-le cehennemden ÂzÂd (9) olmis. Ol melekler 


160 M etinde: yirleri. 

161 M etinde: sarat!arini. 
162 M etinde: üurtulduü. 
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bu kişi nün öninden âavulalar. Ol daöi (10) cennet üapusina vara göre üapuya you 
üapuci ide bu kişiye ne eaceb (11) tiz geldün, bütügi oüiyup âori öisÂb virdün mi ve 
eamelün (12) iartilup âirÂCi giçdün mi böyle sÂdimÂn geldün diye, ol (13) kişi daöi ol 
berÂti âuni vire kim M uöammed ealeyhi's-selÂma âalavÂt [41a] (1) virdügi-çün 
cehennemden üurtilup ehl-i cennet olmis İfloNİİs (2) 163 N y diiA- Aiıvii- dAf diyüp yol 
vireler. Ol daöi âalavÂt sebebi-le (3) cennetde 164 ola, âadaua resylu'llÂhu ve âadaua 
öabibu'llÂh. 

âalavÂtun (4) daöi birfaoileti budurkim öikr olunur. ÖikÂyet: Ululardan bir 
seyö (5) ider: "Bir gün Mekke'de bir yiğit gördüm. M uttaâil âalavÂt getürür." Ben (6) 
itdüm: YÂyiğit yitmiş bing öÂcilar AllÂh'dan dürlü dürlü öÂcetler (7) dileyeler, sen 
m uttaâil âalavÂt getürürsen." Ol yiğit ider: "âalavÂt (8) getürmege öikÂyetüm vardur, 
buyurursanuz diyeyin." Ben itdüm: "Söyle, (9) isidelüm." Ol yiğit ider: "Bir gün 
babamla Baâra şehrinde Kaebe'ye (10) gitmege çiüdum. Kyfe şehrinde geldük. 
Babama emr-i Öaü irüp vefÂt (11) itdi. AmmÂyüzi tonuz âyretlü oldi. Babami çün bu 
âyretde (12) gördüm. Y üzini örte üodum daöi ol üadar aâladum ve sol üadar (13) 
dögindüm kim simdi buni yumaâa ve kefenlemeğe gelenler babami bu âyretde [41b] 
(1) göricek ne cevÂb vireyin. YÂ üavmine yÂ üabılesine babamuz söyle mi (2) oldi 
diyeyin diyü fikr itdüm daöi ol üadar aâladum ki hiç mecÂim üalmayup (3) âaflet 
almis. Düsimde buni gördüm ki bir nyrÂnı kişi geldi. Boynindan (4) ridÂsin indirüp 
babamun yüzine örtdi daöi elin üaldurdi (5) dueÂ üilduüdan âonra eli-le babamun 
yüzine sildi daöi ridÂsin (6) yüzinden alup gitdi. Ben hemÂn tiz babamun yüzin 
açdum gördüm ki (7) yüzi bayaâi gibi insÂn olmis yüzi ayun on dördi gibi berü (8) 
urur. HemÂn yene örte üodum daöi ol kisinün ardinca segirdüp (9) yitisdüm. YÂ 
mübÂrek üademli kimsiz?” didüm. Döndi, ider: "Beni bilmedün mi?" (10) "Öayr 
didüm." itdi: "Öabibu'llÂh M uöammed M uâıafÂ” didi. HemÂn "Meded (11) yÂ 
Resylu'llÂh!" diyüp mübÂrek ayaülarina çirkin yüzümi sürdüm (12) daöi itdüm: 


163 Zümer, 39/73. 

164 M etinde: cennete de 
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"Meded yÂResylu'llÂh cÂnim yoluna fidÂolsun bana öaber (13) vir. Babamun yüzi 
evvel niçün döndi, âonra siz gelüp yüzi [42a] (1) münevver oldi ve münevver olmaâa 
sebeb nedür?” didi. M uöammed M uâıafÂ (2) âalla'llÂhu ealeyhi ve sellem ider: 
"Senün baban ribÂ-öor idi. Öaü celle (3) ve ealÂ ribÂ-öorlarun dünyÂda yüzini 
dönderüp ve Âöiretde üarnini (4) ıaâ gibi eyler. İçini deve gibi yilanlar ile üaür 
eaürebler ile (5) loldursa gerekdür. AmmÂ ben gelüp dueÂ idüp yüzi münevver (6) 
olmaâa sebeb oldur ki baban eÂdet idüpdür ki her günde (7) baha yüz kerre âalavÂt 
getürdi. Ol âalavÂt sebebi-le ben daöi (8) geldüm sefÂeat idüp dueÂdiledüm. Üabyl 
olup Öaü taeÂİÂ (9) raömet eyledi. İmdi yÂ yiğit sen daöi baha çoü çoü âalavÂt (10) 
getüresin tÂ kim saha daöi sefÂeat idem." didi daöi gitdi. (11) "Ben daöi 
sevindügimden uyandim, vallÂhi yÂ seyö oturduâumuz bir (12) kÂrivÂnsarÂy 165 bir 
üaranuliü bucaâiydi. Babamun yüzi nyrindan (13) âaörÂdaki güneş gibi olmisdi. 
Çünki bu öÂleri gördüm, eahd [42b] (1) eyledüm ki bis vaüt namÂzi üilduüdan âonra 
hiç bir nesneye mesâyl (2) olmayam. 11IÂâalavÂt dueÂsina mesâyl olam. İste yÂseyö 
(3) muttaâil âalavÂt getürdügüme ısÂret budur." didi. 


İmdi ey kitÂb (4) âÂöibi siz daöi bu kitÂbi oüiyan ve dinleyen daöi âÂfil 
olmanuz (5) M uöammed M uâıafÂ'ya âalavÂt getürmeden, zırÂÖaü taeÂİÂ öabıbine 
(6) âalavÂt getürenlere raömet itse gerek. 


ÖikÂyet: eAzızlerden bir seyö (7) düsinde oâlini cehennemde eli ayaâi baâlu 
yanar görmis. Y arindasi (8) gice yene düsinde görmis oâlini, bir güzel maüÂmda seyr 
ider, (9) yanina vardum, dir. Itdüm: "YÂoâil nedür ÖÂIün?” İder: "Elöamdü'lillÂhi 
babaciâum (10) oldi." didi. Ben itdüm: "Dün gice seni âÂyet eaöÂbda gördüm, (11) 
bu gice bunun gibi maüÂmda gördüm, öikmeti nedür?" didüm. İder: "GünÂhumdan 
(12) ötüri cehennemde yanardum. Dün bir M üsilmÂn üabrimüz yanindan giçdi (13) 
daöi bir kerre M uöammed'e âalavÂt getürdi, âevÂbini anun yatan ölülere [43a] (1) 
baâisladi," 


165 M etinde: kÂrivÂnsarÂ. 
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Öaü taeÂlÂol öabıbine bir kerre âalavÂt getürdükleri-çün (2) anun âevÂbi-Ia 
bing kişi cehennemden ÂzÂd olduâina inanup âalavÂta (3) mesâyl olasiz. ZlrÂÖaü 
celle ve ealÂ cemle maölyüÂti anun (4) dostluâina yaradipdur. İÜ fi) al !ii AmiKü viKU vii 

Y aenı: (5) "YÂM uöammed eğer sen olmayayidun ben eÂlemleri yaratmazdum." didi. 
Öaü celle (6) ve ealÂ ider: "Devlet ve saeÂdet ol üulumun ve ol üaravasim basina (7) 
kim benüm öablbüm M uöammed adin iside daöi âalavÂt getüre. Vay ol (8) kişi nün 
basina kim benüm öabıbüm M uöammed adin iside daöi âalavÂt (9) getürmeye." 
Öuâyâan kim Öaü celle ve ealÂ öaoretleri KelÂm-i Üadım'inde (10) ve Üur'Ân-i 
eaöım'inde iki cihÂn faöri ve enbiyÂar serveri ve eÂâıler (11) sefıei ve Öaüü'un 
öabıbi Âoir zamÂn peyâamberi M uöammed MuâtafÂyi (12) eizzetleyüp ve 
öürmetleyüp ve ululayip üullarina ve üaravaslarina (13) emr idüp buyurur: 

Y h iisl iiı H ııil* y Ht kEÜ ıHil a [43b] (1) 166 Any üs i avıi vHy ûıavf ava mal y wieAlıy aAy Y aenı cemle 
eÂlemleri (2) yaradan pÂdisÂh-i bl-zevÂ ider: "Ben ululiâimla ve eaöametimle ve 
celÂ-i (3) kibriyÂmla öablbüm Muöammed'e âalavÂt virürin ve melekler daöi (4) 
öablbüme âalavÂt virürler. İmdi ey İmÂn getüren üullarum (5) ve üaravaslarum siz 
daöi easü-ila ve âidü-ila öablbüm M uöammed M uâtafÂya (6) âalavÂt getürün." diyü 
buyurdi, âadaüallÂhu'l-eaölm ve bellaâa resylühü (7) ennebiyyü'l-kerim. 


İmdi ey kitÂb âÂöibi ve bu kitÂbi oüiyanlar ve diniiyenler, (8) söyle bilün kim 
her kişi daöi âalavÂt getürür ammÂ kimi artuü ve kimi (9) eksük kimi yani is 
getürürler. Siz anlari üon. AllÂh taeÂlÂcelle celÂlehü (10) kendü eaöameti-le öablbine 
nice âalavÂt getürdise ve bize nice (11) emr itdise söylece âalavÂt getürün. Ol âalavÂt 
budur: (12) 167 fe vHb * vHiia î öoıJmfl mAn Jy s I ûoL * lia 


(13) Bir gün aâöÂb âordilar, itdiler: "Y ÂResylu'llÂh hiç adam ola mi [44a] (1) 
kim âorisiz veöisÂbsiz uçmaâa gide?" CevÂb virüp itdi: (2) "Ümmetimüh erkeğinden 
ve dişisinden kim anasin ve atasin öosnyd (3) eyleye ve daöi benüm adimi isidicek 


166 AözÂb, 33/56. 

167 A11 ah' i m efendimiz M uhammed'e ve onun nesline ve ashabina rahmet ve selam et. 
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easü-ila eÂsiüÂne ve âidü-ila (4) âÂdiüÂne bana âalavÂt getüre anlar âori ve öisÂb 
görmeyüp (5) uçmaâa giderler." didi, âadaüa resylu'İİÂhi. 


İmdi sÂhum söyle bilün (6) kim Muöammed'e âalavÂt virmegün faoıletini 
âevÂblarini eğer kitÂblara yaza(7)lardi niçe niçe üaıÂr üaıÂr develer ol kitÂblari 
getürmeyelerdi. (8) Sunun gibi âevÂbi çoüdur, Muöammed'e âalavÂt virmegün, bir 
kerre âalavÂt (9) getürmegün âevÂbi bing kişi cehennemden ÂzÂd ola, var fikr eyle. 
(10) Ne üadar ziyÂde M uöammed'e âalavÂtgetürürsen ol üadar âevÂblar (11) bulup 168 
hem rahmetlere âarü ol asin. 


BillÂhi sunu daöi dinlen. (12) ÖikÂyet: Bir gün Ûatmi'l-EnbiyÂM uöammed 
M uâıafÂâalla'llÂhu ealeyhi (13) ve sellem bir cühyd-ile bir M üsilmÂn bir deve yidüp 
geldiler, cühyd [44b] (1) ider: "YÂ M uöammed sol deve benümdür, bu M üsilmÂn 
uâurlamis, simdi (2) elinde buldum." didi, Server-i EnbiyÂ ealeyhi's-selÂm 
MüsilmÂna itdi: (3) "Ne dirsen?" didi. M üsilmÂn: "ÖÂsÂ!" diyüp inkÂr eyledi. 
Server-i EnbiyÂ (4) cühyda ider: "Bu deve senün olup bu M üsilmÂn elinde 
bulduâuna (5) sÂhidün var midur?" Cühyd ider: "Vardur." diyüp vardi, cühydlarun 
(6) oüumislarindan bir üaç sÂhid getürüp sehÂdet itdiler kim: "Bu (7) deve bu 
cuhydun idi, uârilandi, simdi bu M üsilmÂnun elinde (8) buldi." diyü sehÂdet itdiler. 
Resyl öaoreti âalla'llÂhu ealeyhi (9) ve sellem deveyi cühyda öükm eyledi, 
M üsilmÂnun elini kesmeğe öükm eyledi. (10) Ol M üsilmÂn bu öÂli göricek 
müteöayyir üaldi, basin göge üaldurup (11) itdi: "Ey cemle eÂlemleri yoüdan var 
eyleyen AllÂh celle celÂlehü baha (12) öulm itdükleri Öaoretüne maelymdur." didi 
daöi döndi. Resyl (13) öaoretine ealeyhi's-selÂm itdi: "YÂ Resylu'İİÂh siz sere-iIe 
öükm [45a] (1) eyledinüz. AmmÂbenüm gerçekligümi sol deveye âorunuz." didi. (2) 
Resyl öaoreti ealeyhi's-selÂm itdi: "YÂmübÂrek öayvÂn!" diyicek, (3) Öaü taeÂlÂ 
celle ve ealÂ deveye dil virüp "Lebbeyk y Â Resyl u'İİÂh!" (4) didi. Resyl öaoreti 
ealeyhi's-selÂm itdi: "Sen kimün mi İkisen?” (5) Deve itdi: "Bu M üsilmÂnun 
milkiyem, sol üadar zamÂndur bu M üsilmÂn (6) beni besler, ben daöi buna öiömet 


168 M etinde: bilüp. 
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iderem, bu cühydlar yalan söyler." (7) didi. Döndi Resyl'llÂh 6 a 0 reti âleam itdi: "YÂ 
kişi Öaüü'a (8) yarar ne eamel isledün kim deve senün gerçekligüne sehÂdet itdi." (9) 
Ol MüsilmÂn itdi: "GünÂhimdan âayri isledügüm bilmezem yÂ Resylu'(10)1 lÂh her 
gice eÂdetimdür, yatmazdan evvel senün ryöuna on kerre (11) âalavÂt getürürüm, 
andan âonra yaturum." didi. Server-i EnbiyÂ (12) ealeyhi's-selÂm itdi: "Gerçeksin 
kişi, ol on âalavÂt sebebi-le (13) dünyÂda eli kesilmekden üurtildun ve Âoiretde daöi 
Âoiret eaöÂbindan [45b] (1) uurtilduh." diyü buyurdi. İmdi ey âÂfil kişiler âalavÂt 
öaüüinda (2) söylenen öadiâler dükenmez. eÂüil olanlara bu üadar beyÂn itdügümüz 
(3) kifÂyet 169 ider. 

AmmÂey kitÂb âÂöibi öuoyrinuza bu naâiöat dinilmisdür. (4) AmmÂyene 
diyeyin tÂ kim bilmeyenler i si del er( —esi del er) bileler. Her üaçan kim bir (5) 
kimesnenün aâzindan AllÂh diye yÂkendü mübÂrek laföunuzdan yÂAİİÂh (6) diyesin 
hiç anlamayasin, celle celÂühü ve eamme nevÂühü diyesin. Eğer (7) aâzunda yimek 
daöi var-isa ve eğer cenÂbetle dirsen ve isidürsen (8) celle celÂlehü ve eamme 
nevÂehü diyesin. ZırÂ Öaü taeÂÂ celle ve ealÂ ider: (9) "Ey benüm üullarum ve 
üaravaslarum ben sizi yoüdan var eyledüm, (10) el ayaü göz ve üulaü virdüm ve eaüil 
ve idrÂk virdüm ve niçenüzi (11) kÂfir bilinden getürüp müemin M üsilmÂn eyledüm 
ve size niemetler (12) virdüm ve virip dururin ki hiç bilmezsiz. M uüÂbi leşi ne bis vaüt 
(13) namÂz gibi ve RamaoÂn ayin oruç dutmaü gibi ve zekÂt virmek gibi [46a] (1) ve 
Kaebe-i şerife varmaü gibi bunun gibi öiömetler emr eyledüm ve bu (2) öiömetleri 
daöi itmezsiz. Yene bu cümle ile niçe günÂhlar islersiz. (3) Baha bu üadar üarsu 
olduâunuzdan âonra neden geldi kim adim anilicaü (4) ululayip celle celÂühü ve 
eamme nevÂühü dimeyesiz. 170 Ey Âdem oâillari (5) cemle cÂnlu cÂnsiz ne üadar 
yaradilmis var-isa cemleisi baha tesbıö (6) i deri er ve cemi ei si beni ulularlar. Ûuâyâan 
cemlesin size gerek (7) olduâi-çun yaratdum. YÂ siz niçün beni ululamayasiz. 
â ayret(8)siz Âdem oâlani inâÂfinuz üani, âayretünüz üani? Eğer bir kendüden 


169 M etinde: kefÂyet. 

170 M etinde: "dimeyesin" yazilmis. 
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büyücek (9) bir kimse gelse yÂselÂm gönderse nice öürmet ve eizzet idüp ayaü (10) 
üzerine üalüarsin. ÖÂhirÂ budur kim anlardan murÂdinuz vardur. (11) Anun-içun 
öürmet ve eizzet idersiz. Buni öod bilürsiz. Her kişiye (12) murÂdlarini ben virdüm 
daöi bana öürmet ve eizzet itmedigünüzden âayri (13) adim anilduai vaütin bana 
öürmet ve eizzet itmeyicek ben ana yÂ kAfir [46b] (1) yÂ meleyn yÂ merdyd çiü yiüil 
git benüm dergÂhimdan var ol öürmet (2) ve eizzet itdügün 171 kimse sana öürmet ve 
raömet eylesün direm. AmmÂ(3) bir kimse benüm adim anicaü yÂöyd isidicek celle 
celÂlühü ve eamme nevÂlühü (4) dişe ol vaütin ben iderem, gerçek söyledün yÂ 
âiddıü üulim (5) yÂ âiddıüa üaravasim çünkim siz 172 benüm adim anilicaü bana 
öürmet eizzet (6) eyledinüz, celle celÂlehü ve eamme nevÂlehü didinüz, eizzüm ve 
celÂlüm öaüüi-çun (7) ben de sizi sol vaütin anayim ki basinuza bir ÖÂI gele daöi bir 
kerre (8) yÂAllÂh diyesin ben eaöametimle size lebbeyk yÂüulim yÂ üaravasim (9) 
diyüp dünyevi ve uörevi murÂdlarinuzi müyesser idem." Âmin, bi-öürmeti (10) 
seyyide'l-mürselin. 


Ey kitÂb âÂoibi bu bÂbda kelÂm çoüdur, lÂkin (11) siz eÂüillara bu üadar 
kifÂyet 173 ider ve daöi bu da maelymunuzdur (12) kim ol server-i kÂyinÂt ve öulÂaa-i 
mevcydÂt iki cihÂnun (13) güneşi eÂailerün şefi ei Öaüü'un öabibi Âöir zamÂn 
peyaamberi Öatme'[47a] (l)l-enbiyÂ M uöammedi’l-M uâtafÂ âalla'llÂhu ealeyhi ve 
sellem mübÂrek ism-i şerifi anilicaü (2) hiç taöalluf itmeyüp kimseden utanmayup ve 
üorümayup ve eÂrlanmayup (3) easü-ila eÂsiüÂne ve âidü-ila âÂdiüÂne M uöammed'e 
âalavÂt viresin (4) tÂ kim sefÂeatindan maörym üalmayasin. Server-i EnbiyÂeam 
ider: "Her üaçan (5) kim bir kimesne benüm adumi iside yÂÜur'Ân'da oüiya elbette 
baha âalavÂt (6) getüricek olursa ben aha üiyÂmetde sefÂeat itsem gerekdür." âadaüa 
(7) resylu'llÂhu âleam. GikİbI- iflllf- b üa I ü A Hiiüal vs r I A! v (8) adlıaz N Atviiv yaeni Server-i 
EnbiyÂâleam ider: "Baöıl uçmaâa girmez (9) eğer zÂhid daöi olursa." didiler: "YÂ 
Resylu'llÂh baöıl kimdür?" (10) Ol sulıAn itdi: "Baöıl oldur kim benüm adim isidür 


171 M etinde: itdün. 

172 M etinde: "sen" seklinde geçmekte ve yüklemle uyumsuzluk göstermektedir. 

173 M etinde: kefÂyet. 
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daöi âalavÂt (11) getürmeye didiServer-i EnbiyÂ eam adi anilicek 174 âalavÂt 
getürmeye, (12) AllÂh ana raömet eylemez, neeyöu bi'llÂhi. Bu bÂbda daöi kelÂm 
çoüdur. AmmÂ(13) sizün ûÂbiIiyyetünüzden umaruz ki bu üadar naâiöat-ila ol sulCÂn 
[47b] (1) ol sulıÂnun mübÂrek adin isidicek easü-ila eÂsiüÂne ve âidü-ila (2) âÂdiüÂne 
ol öabıbu'llÂh M uöammed M uâıafÂ'ya âalavÂt viresin. (3) ft vHb q 1 »W icvdınt] mAn ij s î i» 

L 1 !İb diyesin. 

(4) Ve buni daöi biIün kim M uöammed MuâıafÂ'nun âalla'llÂhu ealeyhi ve 
sellem dörüt (5) yÂrÂni vardur yaenı dörütyoldasi vardur. Biri Eby Bekr-i âiddıü'dur 
(6) raeiya'llÂhu anhu, biri daöi eömer-i FÂryü'dur raeiya'llÂhu anhu Server-i (7) 
EnbiyÂ'nun âaâ vezırleridür. Biri daöi eOâmÂn-i ÖiyÂ'dur raeiya'llÂhu anhu(8)dur, 
biri daöi eAlıyyü M urtaoÂ'dur raeiya'llÂhu anhu. DünyÂda evvel kÂfire üiliç (9) uran 
bunlardur. DünyÂ pÂdisÂhlarinun ellerinde olan üiliçlar (10) anlarundur. DueÂdaöi 
Server-i EnbiyÂ nündür, dueÂsi berekÂti-la anlarun (11) üiliçlari dünyÂ 
pÂdisÂhlarinun ellerinde üiyÂmete değin dursa (12) gerekdür. Söyle ietiüÂd eylemek 
gerekdür. Bu dörüt ulular IslÂm (13) dıninün direkleridür. AllÂh taeÂlÂcelle celÂlehü 
yaradilmisdan Server-i [48a] (1) EnbiyÂ'dan efeal kimse yaratmadi. Andan asaâa 
Eby Bekr'i raeiya'llÂhu anhu (2) yaratdi. Andan asaâa eömer'i raeiya'llÂhu anhu 
yaratdi. Andan asaâa eOâmÂn (3) raeiya'llÂhu anhu yaratdi. Andan asaâa eAlı 
raeiya'llÂhu anhu yaratdi rievÂnu(4)llÂhu taeÂlÂ ealeyhim ecmaeın. Gitdükçe bu 
öalü 175 bir birinden asaâa (5) yaradildi. Cemle maölyüÂtdan en asaâa ben günÂh-kÂri 
yaratdi. (6) AllÂh inâÂf vire diyesiz. M aüâyd budur kim bu dörüt ulu (7) âaöÂbe adi 
anilicaü raeiya'llÂhu anhu diyesiz. ZırÂkim anlar da AllÂh (8) öaoretine bizüm içün 
sol üadar dueÂlar itmislerdür. YÂ Rabbi sen (9) ümmet-i M uöammed'e erkeğin ve 
disisin dünyÂdan Âöirete ımÂn-ila göndür. (10) Ü iyÂmet eaöÂblarindan sen âaüla diyü 
dueÂlar itmislerdür ve niyÂz (11) eylemislerdür. 


174 M etinde: “U y ia“sekiinde. 

175 M etinde: öalui. 
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ÖikÂyet: Bir gün âÂziler âazÂ mÂlini iğneden ipliğe değin (12) ne kim ellerine 
girdi-se cümlesin getürüp Resylu'llÂh'un önine (13) yiâdilar. Öa 0 ret-İ Resyl âleam 
bir bir fuüarÂya ülesdürdi. Meğer [48b] (1) ol esbÂb içinde bir aü poâaça var imiş. 
Öaoret-i eAlı raeiya'llÂhu (2) anhu ol etmeği alup öpdi daöi ider: "YÂResylu'llÂh ne 
üati aü etmek (3) olur." didi. Resyl öaoreti itdi: "YÂ eAlı Âöir zamÂnda gelen 
ümmetüm (4) sunun gibi aü etmeğe üatiü isteyeler daöi üatiüsiz yimeyeler." Öaoret-i 
(5) eAlı raeiya'llÂhu anhu itdi: "Eğer ben ol zamÂna iriseydüm zülfiüÂr-ila (6) ol 
öalüi hep üirardum." didi. Server-i EnbiyÂâalla'llÂhu ealeyhi ve sellem (7) itdi: "YÂ 
eAlı gerçek anlar bunun gibi etmeği üati âl a yirler. AmmÂAllÂh adi (8) ani Iduâi 
vaütin celle celÂühü ve eamme nevÂühü dirler ve benüm adim ani Iduâi (9) vaütin 
âalavÂt getürürler ve Eby Bekr ve eömer ve eOâmÂn ve senün adun (10) ani Iduâi 
vaütin raeiya'llÂhu anhu dirler." Öaoret-i eAlı raeiya'llÂhu anhu (11) itdi: "YÂ 
Resylu'llÂh eğer ben ol zamÂna iriseydüm yüzümi ayaülarina (12) ve ayaülari tozina 
sürürdüm." İmdi sÂhum sunun gibi ulular söyle (13) didiler, ayaâun tozina yüz 
sürmek isterler, sen niçün [49a] (1) AllÂh ve Resyline ve Resylün aâöÂblarinun eizzet 
ve öürmet itmeyesin. 

(2) Ve daöi ÖavvÂanamuz ve M eryem ve Öadice anamuz ve eÂyise anamuz 
ve FÂuma (3) anamuz bunlarun her birinün ani Iduâi vaütin raeiya'llÂhu anhuma 
diyesin. (4) ZırÂ bunlar müeminler anasidurlar. Bunlar daöi dünyÂda müeminler (5) 
içün öaylı saey itmislerdür 176 ve müemine öatunlar içün ziyÂde (6) himmet 
itmislerdür. eÂyise anamuz raeiya'llÂhu anhuma niçe niçe öalvetinde (7) mübÂrek 
basin açup ümmet-i M uöammed içün Öaü taeÂlÂ öaoretine yalvarmis(8)dur kim yÂ 
Rabbi ümmet-i M uöammed'ün sen erkeğin ve disisin dünyÂdan Âöirete (9) ımÂn-ila 
gönder ve âorilarin öisÂblarin genez eyle ve cennete üoyup (10) dıdÂruni görmek 
müyesser eyle diyü Öaüü'a taoarruelar ve niyÂzIar iderdi. (11) FÂuma anamuzun öod 
elinde öücceti vardur kim ümmet-i M uöammed öatunlarinun (12) günÂhlarina sefÂeat 
ide. Ol öüccetdür kim Server-i EnbiyÂM uöammed (13) M uâıafÂâleam ciğer kösesi 


176 M etinde: itmeslerdür. 
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FÂtima'yi Öa 0 ret-İ [M uöammed] eam nikÂh itmek istedi. [49b] (1) Ol vautin Server-i 
EnbiyÂ âleam itdi: "Ey gönüm yimisi FÂıima mehrüni (2) ne üadar üilayin?" didi. 
Öa 0 ret-i FÂıima raeiya'llÂhu anhÂitdi: "CÂnim içinde (3) cÂnim baba buyurursan 
diyeyin." didi. Faör-i eÂlem: "Buyur üizum, isideyem." (4) Öa 0 ret-i FÂıima ider: "Ey 
benüm babacuaim sen sefıea'l-müönebınsen. (5) Ümmetünün günÂhlarina sefÂeat 
itsen gerekdür. Ben daöi dilerem ki (6) mehrüm bu ola kim senün ümmetün 
öatunlarinun günÂh-kÂrlarina (7) sefÂeat idem." didi. Ol dem CibrÂeil ealeyhi’s-selÂm 
Öa 0 ret-i öabıbu'(8)IIÂh'a âleam selÂm getürdi daöi itdi: "Öaü celle celÂühü 
FÂtima'nun (9) sözlerin üabyl eyledi." Server-i EnbiyÂeam FÂuma'ya daöi öaber 
virdi. (10) Öa 0 ret-İ FÂuma itdi: "Bu söze bana öüccet gerekdür." didi. Server-i 
E nbiyÂ (11) itdi: "AllÂh'un vaedesine öilÂf olmaz, gerçekdür." FÂuma itdi: (12) 
"AllÂh'un vaedesi gerçekdür. AmmÂ üiyÂmet güninde zebÂnıler elinden niçe (13) 
günÂh-kÂr öatunlari ol öüccetle üurtarsam gerekdür. Öücceti anun içün [50a] (1) 
isterem." didi. Öaü celle celÂühü öaoretleri CibrÂeil ile öüccet gönderdi (2) daöi 
itmiş: "YÂ FÂuma baban öabıbüm üullarimun günÂh-kÂrlarina (3) sefÂeat itsün siz 
öÂt-i şerife üaravaslarumun günÂh-kÂrlarina (4) sefÂeat eyle. Ben kerim ü raöım 
cömerd pÂdisÂham, cümlesine raömet (5) ideyim daöi cennete üoyup dıdÂrum 
göstereyim." didi, ANÂhümme erzuünÂ (6) âadaüallÂhu'l-eaoım. 


Bu daöi maelymunuzdur kim öatunlar erlerine kÂbın (7) baâislarlar. eÂyise, 
FÂuma yüzi âuyina dirler gerçekdür ve Âöiretde (8) fÂyidesi çoüdur. AmmÂ siz el gibi 
eÂyise, FÂtima dimen, öürmet (9) ve eizzet idüp anduâunuz vaütin Öa 0 ret-i eÂyise 
raeiya'llÂhu anhÂ (10) Öa 0 ret-i FÂuma raeiya'llÂhu anhÂ diyesiz tÂ kim anlardan 
sefÂeat bulasiz, (11) insÂeallÂhu taeÂÂ İtdi: Ey kitÂbâÂoibi bu ulu öatun analarimuza 
(12) eizzet ve öürmet itmekde kelÂm çoüdur. AmmÂ siz eÂüila bu uadar kifÂyet (13) 
ider. FlemÂn eÂmil olasiz tÂkim Öaü üatinda maübyl üaravaslardan [50b] (1) olasiz, 
Âmin yÂ Rabbi' 1-eÂlemlne. Ve daöi bilgil kim eizzet ve öürmet idecek (2) analarun 
birisi daöi kisinün doâmis anasidur. Y aenı aâir yatup aâir (3) üalüan aâl ana budur. 
AmmÂol ulu öatunlara daöi anadimek gerekdür. 
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AmmÂ(4) kisinün gerek erkek gerek disinün aâil anasi toâiran anadur. İmdi 
bu (5) naâıöat daöi üulaâunuzda olsun ki kişi anasina eizzet ve öürmet (6) itmek 
AllÂh taeÂlÂ buyruâidur. AllÂh taeÂlÂ celle celÂlühü ider: Atanuza (7) ve ananuza 
öürmet idün, eğer kÂfir daöi olursa kAfir olduai (8) taüdırce rieÂyet vÂcib olicaü 
M üsilmÂn anaya öod âÂyet (9) eizzetve öürmet itmek vÂcib imiş. Öaü taeÂlÂcelle ve 
ealÂ kAfire (10) öürmet itmek buyurmisdur, İIIÂ ataya ve anaya ve üonsiya öürmet 
(11) buyurmisdur. KÂfir olduülari öÂlde Server-i EnbiyÂ'nun âleam (12) bir cuhyd 
üonsusi var-idi, öasta oldi, Server-i EnbiyÂeam sora (13) vardi. 

İmdi ataya anaya öürmet budur kim anlara güler yüz-ile [51a] (1) söylemek 
gerek ve çaâirduülari vaütin lebbeyk dimek gerek. Ne buyurdun (2) dimek gerek. Ne 
dirsin dimemek gerek ve ne buyururlarsa yüzin (3) eksitmeyüp güler yüz-ile ol 
maâlaöati görmek gerek. Ben bu isi (4) islersem söyle olur böyle olur dimemek gerek 
ve ayaai üablarin (5) döndermek gerek. Üaravaslar döndersin dimemek gerek ve 
üarsularina el üavsurup (6) durmaü gerek. Otur dirlerse otura, dur dirlerse lura. 
Önlerine (7) taeÂm getürmege yardum ide. löin virürlerse bile yiye, iöin virmezlerse 
(8) yimeye. Eğer iöin olup bile yirse anlardan evvel âunmaya ve önlerinde (9) et gibi, 
etmek gibi olmaya ve âu içdükleri vaütin el üavsurup tura, (10) âu üabini ellerinde 
alup 177 arvh| At af} İt flA! s vAEy rmAEy a t (11) diye. DueÂdan âonra taüabbela'İlÂhu diye ve 
aüâirduülari vaütin yeröameka'(12)1 lÂhu diye ve anasi babasi-la muâÂöabat baslicaü 
ol taşra gide, (13) gel didükleri vaüt içerü gire vaütlü vaütsiz üzerlerine girmeye 
[51b] (1) daöi atanun ananun sözinden (asra öerre üadar söz söylemeye ve is 
islemeye (2) ve bir âuç itdügi vaüt dögerlerse muüe olmaü gerek. Ata ana dögdügi 

(3) yiri cehennem odi yaümaya ve yaümasa gerek. Andan âonra varup ellerin öpmek 

(4) gerekdür. Her ne dirlerse semienÂve aıaenÂdimek gerek, tÂkim ata ana daöi (5) 
oâlindan üizindan öosnyd olalar. ZırÂÖaü taeÂlÂcelle celÂlehü ider: (6) Ata ana 
öosnydluâi benüm öosnydliâimdur. Ata ana öismi benüm öismimdur. Devlet (7) ol 
oâula üiza kim ata ana andan öosnyd ola. Ben daöi öosnyd olam (8) kimse de sefÂeat 


177 İnsan, 76/21. 
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idüp cehennemden üurtarur. İmdi maödym(9)zÂde şimdiye değin ata-y-ila anayi bile 
andım. AmmÂöadıâlerde ve ulu (10) kitÂblarda ve mesÂyiö kitÂblarinda ve eÂIimler 
ve vÂeiöler dilinde ve eArabl (11) ve Türkı kitÂblarda ata öaüüi inen anmazlar. 
AmmÂ ana öaüüi sol üadar (12) yazmislar söylemislerdür kim öisÂba gelmez ve 
kitÂba âiamaz. ÖikÂyet: (13) Bir gün Server-i EnbiyÂ'ya âleam bir kimesne geldi, 
ider: "YÂResylu'llÂh [52a] (1) eylügi kime ideyin?” Server-i EnbiyÂ "Anana eylük 
eyle." didi (2) daöi "Kime ideyin?" didi. "Anana eyle." didi. Üç kerre âordi Server-i 
(3) EnbiyÂ üçinde de: "Eylügi anana eyle." didi. "Andan daöi eylügi kime (4) 
ideyin?" didi, Server-i EnbiyÂ eam: "Atana eyle." didi. "Andan âonra (5) öiâimlaruna 
andan üonsularuna eyle.” diyü buyurdi. Pes imdi (6) maelym oldi ki oail üiz üzerine 
ana öaüüi çoâ imiş daöi (7) atadan ve âayrilardan. İmdi anaya rieÂyet elbetde ve 
elbetde (8) vÂcib imiş. ÖikÂyet: Server-i enbiyÂve Sened-i aâfiyÂ M uöammed (9) 
MuâıafÂâleam ider: "M ierÂc gicesi yiddi üat gökleri earsu (10) kürsı giçüp ol ulu 
AllÂh öaoretine varup niçe yüz bing (11) kelimÂt itdügümden âonra yÂRabbi Veyis 
bu dereceyi ve bu eizzeti (12) neden buldi?" didüm. Öaü taeÂlÂcelle ve ealÂitdi: 
"Anasina öürmet (13) itdüginden buldi." didi. Görün imdi kişi gerek erkek gerek 
[52b] (1) dişi anasina eizzet ve öürmet itmekle ne olur imiş ve ne ulu (2) mertebeye 
yitisür imiş. 


ÖikÂyet: Veyse'l-ÜarÂnı raömetu'llÂhi ealeyhi (3) sol derecede anasina 
öürmet ider imiş kim bir gice anasi (4) dünle uyanur. "OâiI Veyis bir âucuâuz vir." 
dir. Veyise'l-ÜarÂnı (5) üalüar iv içinde âu bulmaz. M asrabayla taşra üapudan çiüup 
(6) üuyudan daöi getürince anasi uyur bulur. Bu daöi masrabayi (7) elinde dutup 
turur. Anasi uyur. Uyüudan uyanup üaninca (8) çünkim uyandi."OâiI Veyis âucuâuz 
getürdün mi?" didi. "Getürdüm (9) anaciâum." diyüp masrabayi âuni virdi. Anasi 
masrabayi Veyis (10) elinden aidi. M eğer üis güni imiş. ZiyÂde âavuü imiş. Veyis'ün 
(11) eli derisi masrabayi yapisup üalmis. Ol vaütin Öaü taeÂlÂcelle (12) celÂühü 
Veyis'e velıliü mertebesin virmis. İste imdi (13) anaya eizzet ve öürmet böyle 
gerekdür. Gör Veyes'i ki âyretÂbir [53a] (1) çirkin imiş. Andan âonra gevdesi basdan 
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ayaâa abraş imiş, (2) alaca imiş. Böyle iken 178 Öau taeÂİÂcelle ve ealÂdimedi kim bu 
çirkındür (3) bana gerekmez. Öosnydliu gördi öosnyd oldi. Gördi kim anasi oalindan 
(4) öosnyd olmis. Öau taeÂİÂcelle ve ealÂdaöi rÂoı oldi. 


İmdi bu (5) sözlerden ve bu öikÂyetlerden murÂd budur kim ana öaüüini 
yirine (6) getüresin. â Âfil olmayasiz. AöbÂrda böyle gelmisdür kim bir (7) kimesne 
anasini arüasi-la Rym memleketinden yiddi kerre Mekke-i M ueaööama'ya (8) iletse 
getürse bir gice ana isicaü döşeğinden üalüup meme (9) virdügünün eivÂoi degüldür 
dimisler. İmdi fikr eyle ana göre (10) gözün aç. Yoüsa vallÂhi âon pesımÂnliü aââi 
uilmaz. ÜiyÂmet güninde (11) niçe erkekden ve dişiden adamlar ola kim kendi 
kendilerinün etlerin (12) dişleri-le 179 çekeler. Vay nolaydi dünyÂda anamizun 
öosnydliain (13) üazanmis olayduü diyeler ve daöi iki cihÂnun güneşi eÂailerün [53b] 
(1) sefıei AIİÂh'un öabıbi Âoir zamÂn peyaamberi M uöammed M uâıafÂâalla'llÂhu (2) 
ealeyhi ve sellem ider: O âl un üizun cenneti anasinun tapani altidur (3) dirler. Eyle 
olsa cennete girmege anasinun tapani altini öpsünler (4) ve yüzlerine sürsünler. Eğer 
cehenneme girmek dilerlerse günde (5) bir kerre degül eömrinde bir kerre üarsu 
söylese ol ani cehenneme buraâur, (6) meğer yene anasi sefeüat eyleyüp öelÂl eyleye, 
AIİÂh daöi raömet idüp (7) cennete üoya. İmdi ey maödym-zÂde bu naâiöatlar kim 
ana öaüüinda (8) didük. VallÂhi altun öaıuila yazilmaludur. AmmÂ elimüzden ne 
gelür, (9) elimüz yufüaliaindan bu üadar maeöyr dutasiz. 


AmmÂöÂıir-i (10) serıfünüze bu gelüp eğer sueÂl idersenüz kim neden geldi 
oâil üiz (11) üzerine ananun bu üadar öaüüi olmaü, oâil üiz bÂlia olinca AIİÂh (12) 
öaoretine üulluü eylemek boruc degül ammÂoâil üiz bir deste mÂl getüricek (13) 
miüdÂri üuvvetlense, biyüyince anasina öiömet ve eizzet itmek vÂcib [54a] (1) olmaü 
ve AIİÂh taeÂlÂ celle ve ealÂ öosnydluai ana öosnydliainda (2) üosmaü ana bu 
eizzetlere neden lÂyiü oldi dirsenüz, cevÂbin (3) bu kemine iderüz kim: Anada bir 


178 M etinde: ikin. 

179 M etinde çokluk eki tekrar edilmiş. 
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âifat vardur yaenı bir öyy vardur. (4) Her kimde kim ol öyy ola dünyÂsi ve Âöireti 
ebedi'I-ÂbÂd maemyr (5) ola. İmdi ol öyy didügümüz esirgemekdür. 

ÖikÂyet: Bir gün (6) M ysÂpeyâamber ealÂnebiyyinÂve ealeyhi'â-âalÂtu ve's- 
selÂm Öaü taeÂİÂ (7) öaoretlerine itdi: "YÂRabbi bana üulavuzlasan kim ol âifatla 
raömetüne (8) irisem." didi. Öaü taeÂİÂ celle celÂlühü itdi: "YÂ MysÂ var 
esir(9)geyicilerden ol." didi. Öaoret-i M ysÂ ealeyhi's-selÂm itdi: "YÂ (10) MevlÂ 
esirgiçilerden kimlerdür?" Öaoret-i Rabbi'l-eÂlemın ider: (11) "Esirgiciler analardur 
ammÂ yÂ M ysÂ cemle analarun esi rgi mel erinden (12) benüm esirgemem üullaruma 
daöi ziyÂdedür. ZırÂ eröame'r-rÂoimln (13) pÂdisÂham, esirgiciler esirgicisi 
pÂdisÂhim." dimekdür, maenÂsi [54b] (1) budur kim yaenı oalini üizini esirgici 
analari daöi ben esirgerem (2) dimekdür. İmdi sÂhim Öaü taeÂİÂ celle celÂlühü ider: 
"Ey üullarum (3) daöi üaravaslarum her kim sizden bir gün bir yaradilmislardan 
birisine (4) sefeüat itse yaenı esirgese eaöametimle iderem: YÂmeleklerüm, (5) anlar 
daöi 'Lebbeyk yÂ M evlÂ!' diyeler. Ben iderem görün sol benüm fulÂn (6) üulumi 
fulÂn üaravasumi. Benüm yaradilmislarimdan birisine sefeüat itdi. (7) Neye İÂyiu 
gösterürsin, ol üulumi ve ol üaravasumi." direm. M elekler (8) diyeler: "YÂRabbi sen 
aelem pÂdisÂhsin âulıÂnim." diyeler. Ben daöi (9) iderem, yiddi üat gögün ve earsun, 
kürsün meleklerine direm: (10) "Ol üulumi ve ol üaravasumi esirgen." Anlar daöi 
esirgiyeler yaenı: (11) "YÂRabbi ol üulun ol üaravasun günÂhlari eğer dünyÂdaki 
yaradilmisca (12) ise de sen yarliâa." diyeler. Ben cömerd pÂdisÂham daöi direm: 
(13) "SÂhid olun meleklerüm ol üulumi ol üaravasumi yarliâadum, [55a] (1) cennete 
üoyup daöi dıdÂrum göstereni." insÂeallÂhu taeÂİÂ 

(2) İmdi söyle bilün kim bu esirgemeklik âÂyetde eyüdür, (3) üiyÂmet 
güninde, ÂmennÂve âaddaünÂ Bir üuli Öaü öuoyrina getürürler, (4) öayrin ve şerrin 
göreler. Öayrindan öerre üadar nesne yoü ammÂ (5) şerri ol taalar gibi ola, Öükm 
olina, cehenneme ilteler. Cehennem kinÂrina (6) vardiülayin CenÂb-i eizzetden öiıÂb 
gele kim: "Dönderün ol üulumi (7) ol üaravasumi." diye, getüreler yene Öaü 
öuoyrina. Öaü taeÂÂ (8) celle ve ealÂ ider: "Ey üulim dünyÂda fulÂn âu kinÂrinda 
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turdun. Bir (9) sinecik âuya düsmis idi. Sen ol si neci k esirgeyüp (10) âudan çiuardun. 
Ben de seni bu gün esirgeyüp cennetüme giyirdim (11) cehennemden üurtardum, zırÂ 


ben eröame'r-rÂöimln pÂdisÂham." diye. (12) İmdi Öaü taeÂlÂcelle celÂlühü bahÂne 
Tanri'sidur. İmdi hezÂr (13) tenblhi size kim sefeüati öyy idinesiz. Öaü taeÂlÂcelle 


celÂühü [55b] (1) ider: "Ey Âdem oâlanlari siz esirgenüz yirdekileri tÂkim sizi (2) 


gökdekiler esirgeye.” di di. 


İmdi bu naâiöata daöi üulaü tutun (3) andan sözümüze gidelüm. Bir gün 
CibrÂeil ealeyhi's-selÂm Öaü taeÂÂ (4) celle celÂühü öaoretine ider: "Ey aelem 
pÂdisÂh, YÂkyb peyâamber ealeyhi' (5) ââalÂtu ve's-selÂm senün peygamberündür, 
hem gerçek üulundur yÂöikmet (6) ne-y-idi kim oâli güzel Yysuf'i andan ayirup niçe 
yillar yas aüidup (7) ve niçe üan aüidup gözleri görmez oldi." didi. Öaü taeÂÂ (8) 
celle celÂühü ider: "Y ÂCİbrÂeil, Y aeüyb bir üaravas âatun aidi, (9) oalancuâi-la bile 


üaravasi evde ali üodi, oâlancuain (10) esirgimeyüp âatdi. Ol üaravas bir bucaâa 


girüp Âh itdi." (11) daöi itdi: "AllÂh öaoreti seni daöi oâlancuâuni öasret itsün." (12) 


didi. "IsteöikmetbuduryÂCibrÂeil." didi. 


İmdi ey kitÂb (13) âÂöibi sizler daöi öükim öükymÂt 180 issi olup bunun 
gibilerden [56a] (1) idüp öÂurundan gitmeyüp sefeüat idici olasin. EIünden (2) gelür 
her cÂnluyi esirgeyesin. M eğer kim ilan ve çayan eaüreb (3) ola kim üzerüne yüriye 
ol vaütin öldüresin. Bu daöi (4) maelymunuz olsun kim bir üul yÂbir üaravas bir âuç 
islese (5) her kim anlarun âuçini baaislasa Öaü taeÂÂ celle celÂühü anun daöi (6) 
cemlegünÂhlarin baaislaya. Anadan hemÂn yingi loama ola. İmdi (7) benüm cÂnum 
esirgemeklik bÂbinda kelimÂtçoüdur. HemÂn maüâydumuz (8) sizün sueÂünüze kim 
inanacaü. Bu denlü eizzet ve öürmet neden gelür (9) diyü sueÂ olindi. CevÂb budur 
kim esirgicilikden geldi anaya (10) bu denglü öürmet ve eizzet diyü cevÂb virildi. 
AmmÂ baeoi (11) kimesneler dirse ki atamuz anamuz dünyÂdan gitmislerdür. 
Nicesine (12) öürmet eizzet idelüm. Biz iderüz kim aâil simdi atayi anayi (13) anmaü 
gerek ki bir pyla muötÂdardur. Cemle mÂlarini size üoyup [56b] (1) gitdiler. İmdi 


180 M etinde: hükümymÂt. 
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siz anlarun-çun Üur'Ân oüiyan kimesnelere oüudasin (2) ve âalavÂt getüresin ve oruç 
dutasiz daöi âevÂblarini anlarun (3) cÂnlarina baâislayasiz ve yimekden ve içmekden 
unutmayasiz. Eğer (4) bir loüma etmek ve bir içim âu ise daöi viresiz, azdur 
dimeyesiz. (5) Öaü taeÂİÂ celle celÂlühü ider: "Azdan çoü virici pÂdisÂhum. Üaçan 
(6) siz bir loüma benüm içün yÂöyd öabıbüm içün yÂatan anan cÂni-çun (7) yÂöyd 
kendi cÂnin-çun virsen ben ol loümayi beslerem. Nitekim (8) siz at üulinini besleyi 
besleyi bir ıaâ gibi olur. ÜiyÂmet güninde (9) terAzyna üosam gerekdür, her bir 
loümayi söyle itsem gerekdür." 181 H # (10) Nf) ıı ila. 

İmdi ey maödym-zÂde dilersen kim eömrün uzun (11) ola, âadaüadan aÂfil 
olmayasin. ZinhÂr zinhÂr bir el ün virmekde (12) olsun. Her ne virsen az vir çoü vir 
hemÂn vir en azi bir (13) loümadur yÂ bir mymdur öod isitdün, bir loümanun öÂlini 
nicedür. İmdi [57a] (1) bing yil yirde yatmadan bir gün dünyÂda âaâ olup HiiüU aill (2) 
Hüüal vs ıh<\ m dimek yigdür dimisler. İmdi bir kimesne seksen yil (3) yasasa gerekdür 
kim seksene varmadin yÂöyd üirü yÂ ellisi ne varmadin (4) üaoÂile ol kimesneye ecel 
yitisse nenün gibi; üaoÂ, yüksekden (5) düşmek gibi ve alçaüdan düşüp beynisi 
burnindan gelmek gibi yÂöyd (6) bos bögrine yÂüulaai tozina urmaü gibi yÂâuya 
boailmaü gibi veyÂ(7) dıvÂr altinda üalmaü gibi yÂ yi lan ve çayan ve eaüreb âoümaü 
gibi (8) yÂ müfÂcÂt ölümi gibi bunlardan âayri daöi üaoÂlar, çoü âadaüa (9) bunun 
gibi üaoÂlari defe ider yaenı âadaüa üalüan olur. 

ÖikÂyet: (10) eîsÂ peyâamberün ealeyhi's-salÂtu ve's-selÂm zamÂninda bir 
çirpici er (11) var-imis. Öalüinun bizlerini çirpar imiş. Öalü buna kerrÂt-ila tenbıh 
(12) itmişler. Yene bayaâi öalü daöi eîsÂ peyâamberün yanina varup sikÂyet (13) 
itmişler: "Y Â nebiyyu'llÂh dueÂeyle Öaü taeÂİÂ celi e celÂlühü ol çirpuciyi [57b] (1) 
helÂk eylesün." didiler. eîsÂ peyâamber ealeyhi's-selÂm dueÂ eyledi. "Ol (2) çirpici 
helÂk!" diyü öalü daâildilar. Aösam oldi. Görseler çirpici (3) helÂk olmamis. Bizlerin 
arüasina almis gelür. Ol öalü yene eisÂ (4) peyâamber ealeyhi's-selÂma didiler: "YÂ 


181 Azim olan Allah doğru söyler. 
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Resylu'llÂh sen öod öaü peyâambersin (5) dueÂn maübyldür yÂ ol çirpici helÂk 
olmamis. İste âaâ (6) esen yene geldi." diyü cevÂb eylediler, elsÂ peyâamber 
ealeyhi's-selÂm (7) taeaccüb eyledi basin asaâa âaldi itdi: "Çaâirun ol çirpici (8) 
gelsün." didi. Çaâirdilar, geldi, el sÂ peyâamber ealeyhi 's-selÂm itdi: (9) "Indirün 
bizlerini." Indürdiler. "Açun bizlerini." didi. Açdilar, (10) görseler bizlerinün 
arasinda bir uara eaüreb renginde efÂei 182 yi lan (11) öalüa olup yatur. eîsÂ 
peyâamber ealeyhi's-selÂm itdi: "YÂyilan (12) niçün bu kimseyi âoüup helÂk 
itmedim?" didi. Yilan itdi: (13) "YÂnebiyyu'İİÂh Öaü taeÂİÂcelle ve ealÂbir meleğe 
emr eyledi, gelüp aâzumi [58a] (1) perk baâladi. Eğer Öaoretüne yitismesem bizler 
içinde helÂk olurdum." (2) eîsÂ peyâamber ealeyhi's-selÂm çirpiciya itdi: "YÂçirpici 
bu gün çirpmaüdan (3) âayri ne isledün?" didi. Çirpici basin asaâa aidi fikr eyledi. 
(4) Döndi ider: "YÂnebiyyu'llÂh suni bilürem ki bu gün üç kirdem var-idi. (5) Birini 
yidüm isüme mesâyl oldum, bir faüır geldi, üarinim aç didi, (6) bir kirdeyi aha 
virdüm, ani daöi yiyüp gitdi. Sundan âayri is (7) islemedüm. Bu gün bilmezem yÂ 
nebiyyu'İİÂh didi." eîsÂ peyâamber eam itdi: (8) "Gerçeksen ol iki kirde senün 
ölümüne üalüan oldi." didi. İmdi (9) sÂhum Az âadaüa çoü belÂâavar dimis, Server-i 
EnbiyÂ M uöammed (10) M uâıafÂ âleam. AmmÂ âadaüa kisinün eömrin uzun ider 
didük (11) maenÂsi budur kim bir kimesne üirü yil yasayup ölse gerek idi. (12) 
âadaüa eyledi. Öaü taeÂİÂcelle celÂlühü kemÂl-i I uıf i ndan yÂ bir yil (13) yÂ i ki yil yÂ 
üç yil yÂon yil eömür baâisladi ol âadaüasi berekÂtinda. [58b] (1) Nitekim öikÂyetde 
gelmisdür. 

ÖikÂyet: Bir gün SüleymÂn peyâamber ealeyhi's-selÂm (2) bir üiz ile bir yiğit 
geldi, yiğit itdi: "YÂnebiyyu'llÂh bu üizi baha nikÂh (3) eyle." didi. Üiza itdiler: 
"Sen ne dirsin?" Üiz itdi: "NikÂh eylen." (4) SüleymÂn peyâamber ealeyhi's-selÂm 
nikÂh eyledi. Gitdiler. elzrÂeil eam (5) SüleymÂn peyâambere muâÂoabata gelmisdi. 
SüleymÂn peyâamber itdi: "YÂ(6) üarindasim elzrÂeil ne öosca, sol üiz-ila sol yiğit 
bir birine (7) muöabbet itmişler." didi. elzrÂeil itdi: "Gerçeksiz amımÂikisinün (8) 


182 M etinde: efei. 
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daöi eömri hemÂn üç gündür." didi, SüleymÂn peyaamber eam aÂyet ile (9) bı-öuoyr 
oldi. M eğer bir niçe günden âonra SüleymÂn peyaamber ol üiza (10) nikÂh eyledügi 
yiğidi dıvÂn içinde gördi, taeaccüb eyledi. Günlerde (11) bir gün elzrÂeil yene geldi. 
SüleymÂn peyaamber ealeyhi's-selÂm münÂsebetle (12) itdi: "YÂüarindasim elzrÂeil! 
FulÂn zamÂnda bir üiz-ila bir yiğit geldi, (13) nikÂh itdüm. Üç gün eömürleri vardur 
didünüz, yaüin zamÂnda [59a] (1) ol yiğidi dıvÂn-öÂnemde gördüm." elzrÂeil itdi: 
"YÂ SüleymÂn (2) benüm levöamda yazilmisdur cemle maölyüÂtun adlari. B irisi nün 
eceli gelse (3) üudretden ol ad üzerine bir çizi çekülür. Ol vaütin bilürem ki (4) emr 
oldi. HemÂn cÂnin aluram. AmmÂol üizla ol yiğit cÂnlarin (5) almaduâuma öikmet 
budur kim siz anlara nikÂh itdükden âonra taşra (6) çiüdilar. Üiz iki kirde âatun aidi. 
AllÂh içün âadaüa eyledi. (7) Ol yiğit daöi iki kirde alup AllÂh içün âadaüa eyledi. Ol 
(8) âanı cömerd pÂdisÂh bunlarım ikişer kirdelerine ikisine dörüt (9) yil eömür 
baâisladi." didi, PÂdisÂhim, imdi âadaüadan zinhÂr (10) zinhÂr âÂfil olman. HemÂn 
virmek el ünde iken vir. Her ne virürsen (11) el ünle ol gider senün ile. Y oösa kişi nün 
cemlemÂli bunda (12) üalur. Kendi-legiden hemÂn sol eli-le virdicegidür. İmdi eğer 
(13) âadaüa âevÂbin söylecek olursan üiyÂmete değin dükenmeye. [59b] (1) eÂüil 
olana bir söz yiter. Bir sözle öaüüi üabyl ider ve daöi AllÂh taeÂlÂ (2) celle celÂlühü 
ider: Her kim benüm üullarumdan ve üaravaslarumdan birinün (3) öÂcetin bitürse 
ben cömerd pÂdisÂh bunlarun ikişer kirdelerine (4) ikisine dörüt yil eömür 
baâisladum, didi. İmdi sÂhim âadaüadan (5) zinhÂr âÂfil olman ve daöi AllÂh taeÂlÂ 
celle ve ealÂ her kim benüm üullarumdan (6) ve üaravaslarimdan birisinün ÖÂcetin 
bitürse ben cömerd pÂdisÂh (7) anun yitmiş dürlü ÖÂcetin üabyl iderem, eh asaâa 
öÂceti cemle (8) günÂhlarin yarliâarum My ) ü iiiei* . 


İmdi ey müemin, (9) müselmÂnlar eğer bir nesne isteyi gelseler eğer var-isa 
virün. Bir (10) yumurda ise de vir. Eğer yoö-isa bÂrı güler yüz-ile AllÂh vire diyü 
(11) cevÂb virün. AmmÂsol zekÂt ve âadaüa gibi virürsiz. ZinhÂr (12) zinhÂr bı- 
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namÂza ve öamr içene 183 virmeyesiz. Ehl-i eilme ve namAz ûilana (13) viresiz. TÂ 
kim Öaü üatinda maübyllerden olasiz, insÂealİÂhu [60a] (1) taeÂİÂ 

İmdi ey kitÂb âÂöibi zinhÂr vezinhÂr boca neçoü (2) söyledün. Kim tuta bilür 
bunlari dimeyesin. Eğer dinülürse (3) öaoretüne bir cevÂb vireyim. Ol cevÂb-ila 
sözümüz tamÂm olsun (4) ve kitÂbumuz daöi öatm olsun. CevÂb budur kim ben 
iderem: "KitÂb-i (5) İmÂniyye'nün içinde olan sözler[e] yine gönlünle inan ve diIünle 
(6) gerçekdür diyü iürÂr eyle ve isleyi bildügüni isle ve islemedügüni (7) iürÂr eyle 
kim bunlari daöi islemek boynumadur, nice ideyin 184 nefsüme (8) AllÂh inâÂf vire." 
diyesiz. TÂ kim dünyÂdan Âöirete ımÂn-ila gidesiz. (9) ZinhÂr ve zinhÂr dimeyesiz 
kim bu kitÂblar hep oüumislarun (10) düzmeleridür dimeyesiz ve öteden basi yoü 
kim geldi (11) dimeyesiz ve daöi hiç bir ulu üiyÂmetden öaber virdü mi (12) 
dimeyesiz. Bunun gibi sözler söyleyen Üur'Ân'a inanmayandan (13) gelür. Üur'Ân'a 
inanmayan kÂfirdür neeyöu bi'İİÂhi. İmdi öaoretünüze [60b] (1) bir nesne diyeyin, 
üolayca her gün eÂdet idinesin. M uâöaf-i şerifi (2) el üne alup öpesin daöi idesin kim 
yÂ Rabbi sol elimde olan (3) senün KelÂm-i Üadım'ündür. Evvelinden Âöirine 185 
değin içinde olan (4) sözlerine gönümle inandum dilimle İürÂr iderin kim gerçekdür, 
(5) öaüdur ve islemesi boynumuza farodur diyesin tÂkim dünyÂdan (6) Âöirete 1 mÂn- 
ila gidesin. 186 ! İİAu t M { fb I f n nVmiiaOy t Om." 

(7) İmdi bir kimesne ımÂnun dertlüsi olmaü gerekdür. Gice gündüz (8) eacabÂ 
ımÂn-ila mi gidem yoösa ımÂnsiz mi gidem diyü üayirmaü (9) gerek daöi baeoi 
dueÂlar vardur kim dÂyimÂol dueÂlari oüuma(10)aila âon nefesde ımÂnuni seytÂndan 
âaülaya, bieavni'İİÂh (11) taeÂİÂ ZırÂseytÂn ealeyhi'l-laenetziyÂdedüsmÂndurÂdem 
oalanina, (12) gice ve gündüz bir laööa durmaz, Âdem oalanlarini dünyÂdan Âöirete 


183 M etinde: içine. 

184 M etinde: nicedin, 

185 M etinde: Âdi rene.. 

186 A11ah'in fazli sayesinde bütün müminlerle beraber. 
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(13) ımÂnsiz göndermeğe çalisur. İmdi size ve bize lAzimdur ki [61a] (1) gice ve 
gündüz çalisinuz 187 kim dünyÂdan Âöirete ımÂn-ila gidevüz. (2) AllÂh müyesser ide. 

ÖikÂyet: Server-i EnbiyÂ M uöammed M uâıafÂ âalla'llÂhu (3) ealeyhi ve 
sellem zamÂninda bir kefen âoyici Cutmislar tÂ kim Server-i EnbiyÂ'ya (4) 
getürmisler. Server-i EnbiyÂ ealeyhi's-selÂm itmişler: "YÂfulÂn sunca kim (5) ölü 
âoydun ne öikmet gördün." didi. Ol daöi itdi: "VallÂhi (6) yÂ Resylu'llÂh bin ölü 
âoydum dükeli hemÂn birisinün yüzini (7) üibleden yana gördüm, üalanin hep 
üibleden dönmis gördüm didi." (8) neeyöu bi'llÂhi. İmdi görün Server-i EnbiyÂ 
ealeyhi 's- selÂm zamÂninda (9) olan öalüinun binde biri ımÂn-ila gide, var fikr eylen, 
görün şimdiki (10) zamÂne öalüinun eacabÂüaç binde bir kişi ımÂn-ila gider ola. 

İmdi (11) sÂhum eğer ımÂn-ila gideyin dirsenüz eArabca ve Türkice ımÂni 
(12) öğrenesin ve gönile inanasin ve diIün ile iürÂr eyleyesin (13) ve âorana cevÂbin 
viresin ve IslÂm sarılarini daöi bilesin. [61b] (1) ve âorana cevÂb viresin. AmmÂ 
şimdiki zamÂnda ne ögrenüci var (2) ve ne ögredüci vardur. ZırÂkim öğrenecek kişi 
gerek erkek ola (3) gerek dişi eÂrlanur, varup bir eÂlime ımÂn ve IslÂm nidügin (4) 
ögreneler. ZırÂseytÂn ealeyhi'l-laene anlara ider. Siz âaçli (5) ve saüalli 188 büyük 
adamlarsiz, birçegünüz daöi aâarmis olasiz, diIün (6) daöi oüumaâa dönmez daöi ol 
varacaâun eÂlim AllÂh bilür ne aâil (7) kimsedür. Görsenüz öod her ne gelürse 
oüumislardan gelür. (8) Andan âonra oüumaâa baslayicaü öiâmun ve üavmun 
üohsilarun (9) dostlarun isidicek eacabÂ ne dirler, ola, hiç birisi dimez (10) kim 
vallÂhi ne eyi var-imissan, eaüli basina gelmiş, Âoiretine gerek (11) olacaâin bilmiş, 
hiç birisi buni böyle dimez. Her kim isidürse (12) saha güler ve seni daöi masöaraliâa 
alurlar ve seni barmaâ-ila göstere(13)yorlar ve öalü arasinda titiz ve öürmetsiz 
olursin andan âonra [62a] (1) AllÂh buyuruâin kim duta bilür, aha bir issiz güçsiz 
adam gerekdür (2) kim isi güci olmaya hemÂn Âoiretine gerek olacaü nesneleri ögreni 
(3) gide; senün öod evdür, barodur, eavratdur, oâildur, üizdur, üuldur, (4) öalÂyiüdur, 


187 M etinde: çal i sanuz. 

188 M etinde: saüal ili. 
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bu cümlenün yi meleri ve geymeleri hep senün üzeründedür (5) daöi bu üadar 
maslahatlar üzeründe iken varup Âoirete gerek olacau (6) nesne mi ögreni gidersin, 
var eÂlemünde ol âidüun bütün olsun, (7) AllÂh kerımdür. AllÂh ımÂndan ayirmaya 
diyü naâıöat ider daöi hezÂr (8) bunun gibi naâıöatlari vardur seytÂnun Âdem 
oalanlarina. İmdi (9) seyıÂn-i laeinüh naâıöatlarini isiden onmaduü zavÂlIi eyler 
görür (10) cÂn âafÂ süren bu naâiöatlari cÂn u göniİden hemÂn bu naâıöatlari (11) 
yapisur, dünyÂdan Âo i rete ımÂnsiz gider, neeyöu bi'llÂhi. 

AmmÂ(12) ımÂn, IslÂm ögredecek eÂlimlere seytÂn ealeyhi'l-laene varup (13) 
ider: "Siz eÂlimler olasiz, anlar cÂhiller olalar daöi anlarun ayaülarina [62b] (1) 
varasiz daöi üiâirasiz kim gelüp size ımÂn ögüredelüm ve IslÂm (2) din serıeat ve 
Âöiretinüze gerek olacaü eilm ögredeyin diyesin böyle (3) dimek size öurmatsizliü 
öÂâil olur. Eksükleri [var] ise anlar (4) sizün ayaâinuza gelsünler daöi size 
yalvarsunlar." dir. eÂlimler (5) daöi bu naâıöatlari fikr iderler, görseler kim güzel 
naâiöatlar; anlar (6) daöi ol naâiöatlar ile yürürler. İste seyıÂn-i laeın Âdem oâlanlarini 
(7) söyle ımÂndan ve IslÂm'dan maörym üiImisdur. 189 İmdi âÂfil (8) olmavuz. İmÂn 
AllÂh taeÂlÂnun üati ulu niemetidür üullarina, zırÂ (9) ımÂn-ila gidecek olursan 
devlet ve saeÂdet senün, ebedi'I-ÂbÂd (10) cennetde üalur-isan ve Öaüü'un dıdÂrin 
görürsen, AllÂhümme erzuünÂ (11) AmmÂ kim AllÂh taeÂlÂ âaûlasun kişi ımÂnsiz 
gidecek olursa (12) ebedi' 1-ÂbÂd cehennemde üalur, neeyöu bi'llÂhi. İmdi bildün ulu 
(13) niemet imiş, perk yapis. Ola kim ol Kerım-i İÂyezÂI biz bendeleri [63a] (1) ve 
siz bendeleri müeminıne müeminÂt müslimıne ve müslimÂt dünyÂdan (2) Âo i rete 
ımÂn-ila göndere. Bu niyyet üzerine evveli âalavÂt, Âöiri (3) âalavÂt ile FÂtiöa 
oüiyanlar 190 dünyÂdan Âöi rete ımÂn-ila gide. 

(4) İmdi ey kitÂb âÂöibi bu kitÂbi oüiyanlar ve dinleyenler bu faüıri'l (5) 
öaüıri dueÂdan unutmayalar. AllÂh raömet eylesün diyesiz. TÂ kim (6) alnunuzdaâi 
melek size daöi AllÂh raömet eylesün diye ve daöi (7) üaçan bir kişiye dueÂ itsenüz 

189 M etinde "ualmisdur" seklinde harekelenmiş. 

190 M etinde: oüiyanlari. 
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ımÂn-i la gitmesine dueÂeylen ve cemıe (8) ümmet-i M uöammed'e bile anun. TÂ kim 
dueÂnuz üabyl ola. ZırÂüuli üul (9) dueÂsi-la dimislerdür. DünyÂda hiç bir kimesne 
yoüdur kim (10) mesÂyiödan ve eulemÂdan ve sÂyir öalüdan kim ben fulÂnam yaenı 
benüm günÂhum (11) yoüdur ve eibÂdetüm çoüdurvedueÂm maübyldür diyi bilmez. 
Cümle günÂhlara (12) âarü olup yürürüz ve yene A MÂh'un rahmetini 191 umaruz. 

ÖikÂyet: (13) Bir gün Öasan-i Baârı raömetu’llÂhi ealeyhi Mekke 
serrefehÂllÂhi ıavAf [63b] (1) itdükden âonra Mekke'nün eteğine yapisdi daöi itdi: 
"YÂRabbi (2) günÂhlardan arindum, pÂk oldum, anadan inama oldum, bu evün 192 (3) 
hürmetine beni simden girü günÂh islemeden sen âaula." diyüp fiaÂn (4) firyÂd 
eyledi. Öaü taeÂlÂcelle ve ealÂdan ÂvÂz geldi kim: "YÂÖasan-i Basrı ne eaceb (5) 
oÂIinüz vardur ol gelür beni günÂhdan âaula dir, sen (6) gelürsin beni günÂhdan âaula 
dirsen, bu gelür beni günÂhdan (7) âaüla, dir. YÂ ben kime rahmet ideyin, benüm 
raometüm günÂh-kÂrlar (8) içündür. HemÂn var benüm buyuruaum içinde ol. GünÂh 
baâislayici (9) pÂdisÂh benüm. Üullarum ve üaravaslarum ne üadar ulu günÂh 
isle(10)seler benüm ululiaimdan ulu degüldür ve ne üadar günÂh çoü islese(ll)ler 
benüm rahmetimden çoü degüldür." diyü buyurdi. "Bir üulim yÂbir üaravasim (12) 
ne üadar çoü günÂh isleseler benüm rahmetimden ümıölerin kesmesünler (13) meğer 
kim baha ımÂn getürmeyeler ve dahi gice gündüz kÂfirlerle [64a] (1) yiyüp içüp 
muâÂhabat idenler rahmetimden ümıölerin kessünler, (2) zırÂ kim kÂfirler benüm 
düsmenlerümdür." 

İmdi müeminler MüslimÂnlar (3) eğer Üur'Ân'a inanursanuz bu kitÂbun 
sözine dahi inanursiz. (4) İmdi ımÂn nedür, IslÂm nedür öğrenmek ardinca olasiz. 
Eğer (5) günde yÂ iki yÂ üç günde bir söz daöi ögrenürsenüz çoü nesne (6) 
ögrenürsenüz taüâırliü itmemek gerek, dünyÂya niçün geldün bilmek (7) gerek. Ey 
miskin Âdem oâlani cÂn virecegün aha, üaranu sin (8) içine üoyacaülarin aha. M ünkir 
ve Nekır gelüp yüzüni üibleden yana mi (9) bulalar yoösa üibleden dönmis mi 


191 M etinde: raömeteni, 
192 M etinde: ev evün. 
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bulalar. Hiç bu uorüuyi (10) fikr ider misin? İmdi AllÂh'dan uorkun ve 
peyâamberden utanun, (11) anlarım öuoyrinda ve öuoyr-i şeriflerine varacaülarinuzi 
ahun (12) daöi ana göre yaraâ eylen. M uöaââal-i kelÂm aÂfil olanlara ölim naâıöat 
(13) ve ölim naâiöatlari yiter, aÂfil olanlara M ünkır ve Nekır, va'MÂhu aelem. 


[64b] (1) Ey kitÂb âÂoibi bu kitÂbi dÂyimÂoüiyasin daöi bu faüıri'l-öaüm (2) 
dueÂdan unitmayasiz. AllÂh ımÂn-ila göndere diyesiz ve cümle (3) müeminleri bile 
anasiz tÂ kim dueÂnuz üabyl ola ve bu kitÂbin (4) sehvin maeöyr tutasiz ve yazusin 
daöi maeöyr duta(5)sin ve bu KitÂb-i İmÂniyye'yi her kim oüumaaa isterse viresin 
(6) ammÂ cÂnun gibi âaülayasin. ZırÂ ki buna ımÂniyye dirler. Kişiye (7) gerek 
olacau daöi ımÂndur. AllÂh taeÂİÂcelle celÂlühü ve eamme nevÂlühü (8) müyesser 
ide size ve bize cemle müeminın ve müeminÂt müslimın (9) ve müslimÂt 


193 ' 


; î av n 


âarıü-i raömet ide, Âmin, (10)1 


flb vk av’ 


( 11 ) 


( 12 ) 


194 


(13)1116 1 ıt 

[65a] (1) Eby Öanıfe 

(2) raömetu'llÂhi ealeyhi buyurur: Üaçan sizden birinüz imÂmet itmelü olsavuz (3) 
sueÂl idün bu dörüt meseeleyi eğer bilür-ise imÂm idinün ve eğer (4) bilmezse imÂm 
idinmen ve eğer üilmis daöi olursa namÂzinuzi girü (5) döndürün. Evvelkisi budur 
kim namÂzi öalü içün mi üildun yÂöyd (6) senün içün mi üildun? Eğer diyecek olursa 
hem benüm içün ve hem (7) öalü içün üildum cÂyizdür. İkincisi budur kim biz saha 
uyduü sen (8) kime uydun? Eğer dirse kim ben imÂmam, siz baha uydunuz, ben 
M uöammed (9) M uâıafÂ'ya uydum dirse meseeleyi bildi. Üçincisi biz seni (10) imÂm 
dutduü sen kimi İmÂm tutarsan? Eğer iderse ki ben (11) Üur'Ân'i İmÂm tutarin dirse 
meseeleyi bildi. Dördüncisi dişeler (12) kim bizüm namÂzumuz senünletamÂm oldi. 
Senün namÂzun kimünle tamÂm (13) olur? Eğer dirse ki sizün namÂzinuz benümle 

193 Onlarin dirilerine ve ölülerine. 

194 Muhammed Ebu Bekir, Ömer, Ali, Osman (Allah onlardan razi olsun) hürmetine ve diğer 
sahabeler, Allah'in rizasi hepsinin üzerine olsun, 
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tamÂm olur, benüm namAzum [65b] (1) sünnet-i Resyl ile tamÂm olur dirse 
meseeleyi bildi. Eğer sana sorur (2) kim İmÂm 195 üaçdur? CevÂb söyle vir kim imÂm 
bisdür ve eğer sana âorarsalar (3) kim imÂmun kimdür? CevÂb vir kim tenüm imÂmi 
miörÂbdur cÂnum imÂmi (4) Üur'Ân'dur, gönüm İmÂmi M uöammed M uâıafÂ'dur 
âalla'NÂhu aleyhi ve sellem ve (5) fehmim İmÂmi CibrÂeil'dür ve eaülim İmÂmi 
M ikÂeil'dür, tenüm üiblesi (6) miörÂbdur, cÂnim üiblesi beytü'l-maemyrdur, gönüm 
üiblesi kürsidür, (7) eaülim üiblesi earsdur. Her İmÂm kim meseeleyi bilmese 
imÂmliai (8) dürüst degüldür. 


M eseele: Eğer âorsalar kim namAz nedür ve namÂza girmek (9) nedür, namAz 
baâlamaü nedür ve namAz açmaü nedür, namAzun perdesi nedür, namAzun (10) 
öuıbesi nedür, namAz üilmaü nedür? CevÂb vireler kim namAz emirdür, namÂza 
girmek (11) niyyetdür, namAz baâlamaü tekbırdür, namAz açmaü selÂmdur, namAz 
perdesi (12) Üur'Ân'dur, namAzun tamÂmi tefekkürdür, namAzun öuıbesi taöiyyatdur, 
namAz (13) üilmaü adama Öaüü'a yalvarmaüdur. 


M eseele: Eğer âorsalar ımÂnun gönü [66a] (1) nedür, ımÂnun basi nedür, 
ımÂnun cÂni nedür, ımÂnun yapraâi nedür, ımÂnun (2) toömi nedür, ımÂnun budaâi 
nedür, ımÂnun yimisi nedür? CevÂb vireler (3) kim ımÂn aâli AllÂh taeÂİÂ'nun 
einÂyetidür, ımÂnun gönü iölÂa ile (4) inanmaüdur, ımÂnun basi sehÂdet kel i m esi dür, 
ımÂnun cÂni Üur'Ân'dur, (5) yapraâi tevbedür, ımÂnun toömi eameldür, ımÂnun 
budaâi takvÂdur, ımÂnun (6) yiri inanmaüdur, ımÂnun yimisi ÖudÂ-yi taeÂİÂ'dur. 


İİÂhı öÂcetler maûbyl(7)liâi-çun, dueÂlar müstecÂbliâu-çun, Öaoret-i Resylu'llÂh 
âalla'ÜÂhu ealeyhi (8) ve sellem pÂk, münevver, muıahhar ryöi-çun, Âli-çün, evlÂdi- 
çun, aâöÂbi-çun, (9) çehÂr-yÂr ervÂoi-çun, pÂdisÂh-i IslÂm içün, vaüt mübÂrekliâi- 
çun, (10) kAffe-i ehl-i ımÂn içün, AllÂh rioÂsi-çun 8 ît kİBüfl t Af, (11) Oüiyana AllÂh 
raö met ey ley e Âmin (12) I y liıı i 8 r Hüüdmq öaıı, 


195 M etinde : İmÂm. 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 
DİZİN 


A 

eabÂ(A.): Kaba kumaş, 
ea, 24a/10 

Âbdest ( F. < Âb+dest): 1. Abdest. 

A 20a/3,5; 21a/13; 23a/l,ll; 

28a/ll,13; 40a/l 
A al-: A bdest almak. 16b/6,13; 
19b/13; 209/2,4,10,11; 20b/l,6; 

2la/12; 21b/l; 28a/9; 28b/l; 
31a/4; 31b/l,2,4,6,13; 36b/7 
A -ün 20b/3 

A -i 20b/3; 23a/10; 24a/3; 31a/5 
a. -i âi-: Abdesti bozmak. 31a/7 
A -den 20a/2;22b/7 
A -üni 23b/5 

A -i 17b/8; 319/8,10(2), 11(2) 

Âbdestsükri (< F. Âb+dest, A. sükr + 

T. i): A bdest al diktan sonra şükür 
için kilinan namaz. 

A 27b/2; 28a/7 

A -n üil-: Âbdest şükrünü üilmak. 

24b/4; 28a/9; 28b/2 
A -nde 27b/9 


A -nden 28a/6 

Âbdestsiz (< F. Âbdest + T. -siz): 

Abdestsiz. 

A 19b/12; 31a/13 
A üil-: Absestsiz kilmak. 20a/l 
abraş (A. < abrÂs): A laca, derisi 
benekli olan, çilli, çopur yüzlü, 
a. imiş 53a/l 

eacabÂ(A.): Acaba (merak ve kuşku 
ifadesi). 

ea. 4a/5; 10b/12; lla/3,4; 12b/13; 
60b/8; 619/10; 61b/9 
eaceb (A.): Acaba (merak ve kuşku 
ifadesi). 

ea. 40b/10; 63 b/4 
aç: Y emek yeme ihtiyaci. 

a, 32b/8; 58a/5 
aç-: 1 . Kapali bir şeyi açmak, 
a, -dum 41b/6 
a, -dilar 57b/9 
a. -un 57b/9 

a. -a 15b/ll; 23a/8; 24b/12; 25a/3 
a. -up 49a/7 

2. İki şeyin arasini açmak, 
a, -a 24b/2 
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a. -up 24b/3 

3. Gerçeği görmek, dikkat etmek, 
a. ! 10b/4; 17a/4; 53a/10 

4. Selam verip namazi bitirmek, 
a. -maü 65b/9,ll 

gözün a. namÂz a. 
ad: Ad, isim, 
a. 59a/3 

a. -im 46a/3,13; 46b/3,5; 47a/10; 
48b/8 

a. -imi 44a/3 
a. -umi 47a/5 
a. -un 48b/9 

a. -i 47a/ll; 48a/7; 48b/7 
a. -in 43a/7; 43a/8; 47b/l 
a. -lari 59a/2 

adam (< A. Adem): Kişi, insan, 
a. 2b/4(2); 12b/9; 43b/13; 62a/l 
a. -a 65b/13 
a. -larsiz 61b/5 
a. -lar 31a/3; 53a/ll 
Adem oâillari: İnsanlar. 

A 46a/4 

Adem oâlani: İnsanlar. 

A 3a/13; 3b/ll; 9b/5; 46a/8; 64a/7 
A -ni lb/8 
A -na 60b/ll 

Adem oâlanlari: İnsanlar. 


A 5 5 b/l 
A -çun 5a/6 

A -ni 3a/3; 60b/12; 62b/6 
A -na 62a/8 

eÂdet(A.): 1. Gelenek, âdet. 
eA llb/11 

eA it-: A liskanlik etmek. 42a/6; 
60b/l 

eA -imdür 45a/10 
3. Ay basi hali. 
eA -inden 18a/6; 33a/2 
eAdil (A.): Adaletli olan (Allah). 
eA 16a/6 

aâ: Ak, beyaz, Bk. aü. 

a. ise 18a/l 
aâaç: Ağaç, 
a. (c)-la 21a/3 
a, (c)-lar 20a/6 

aâar-: 1 . Günün aydinlanmaya 
baslamasi. 
a. -maâa 33b/2 
2. Saçlarin beyazlasmasi. 
a. -mis 61b/5 
aâir: 1. Agirlik, yüklü olma, 
a. yat-: Y üklü olmak, hamile olmak. 
50b/2 

a. üalü-:Y üklü olmak, hamile 
olmak. 50b/2 
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2. Çetin, güç, zor. 

a. gel-: Y apilmasi güç gelmek lla/3 
aâiz: 1. Agiz. 
a. 3la/9 
a. -umi 57b/13 
a. -unda 45b/7 
a. -i 38b/12 
a. -ini 19b/2 
a. -ina 21b/4 
a. -inda 38b/12 
a. -indan 45b/5 
2. Giriş kismi. 
a. -inun 24a/7 
aâla-: 1. Ağlamak, 
a. -rsan 8 a/3 
a. -dum 41a/12;41b/2 
a. -di 8a/2; 10b/10 
a. -maüdur 32a/2 
a. -maüdan 8b/4 
Âh: 1 . İlenmek, beddua. 

A it-: Beddua etmek. 55b/10 
2. Ses çikarmak. 

A eyle-: Ah demek. 32a/2 
aöbÂr(A.): Rivayetler, söylentiler, 
a. -da 53a/6 

eahd (A.): Ahd, and, yemin, söz. 

ea, eyle-: Söz vermek. 42a/13 
Âoer (A.): Baskasi, diğer. 


A 4a/l 

Âoiret (A.): A hiret. 

A lb/7; llb/2; 12a/3; 45a/13 
A -e 3a/4; 6a/l,3; 7b/13; 8a/10; 
169/13; 36b/3; 48a/9; 49a/8; 

60a/8; 60b/6,12; 61a/l; 62a/5,ll; 
63a/2,3 

A -de 2a/7; 3b/5; 6b/2; 9b/5; llb/2; 

12a/l,12; 42a/3; 45a/13; 50a/7 
A -i 54a/4 
A -ine 61b/10; 62a/2 
A -inüze 62 b/2 
Âoir (A.): 1. Son, nihayet. 

A 38a/10 
A -i 39b/l; 63a/2 
A -ine 4b/ll; 22b/13; 28b/7; 60b/3 
A -inde 15a/12; 38b/9; 39a/3; 39b/4 
A -indeki 39a/2 

ÂoirzamÂn: Dünyanin son devresi. 

A -da 48b/3 

A peyaamberi 37a/2,3,ll; 43a/ll; 
46b/13; 53b/l 
aösam: Aksam. 

a. 27b/5; 29a/13; 29b/l; 33b/4; 

5 7 b/2 

a, -in 3a/5 

aövÂl (A.): Haller, durumlar, 
a, -i 32a/4 
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a. -in 28a/13 
aü: 1 . Beyaz, ak. Krs. aâ. 
a. 24a/10; 48b/l,2,4 
a. yüzli: Günahsiz. lla/1 
aü-: 1. B ir şeyin içindeki sivi vb. sey 
disari çikmak, akmak, 
a. -ar 31a/12(2) 
a. -ar (yarasi) 31a/13 
a. -adurarken 31b/l 
aüça: Akçe, para, 
a. 34a/4; 35b/3 
a. -da 35b/3 
a. -larun 34a/ll 

eAü i bet ( A . eÂuibet): Son, nihayet, 
ölüm. 
ek 3 8 a/8 
eÂ -ünüzi 3a/ll 

eaüil (A. < eaül): Akil, fikir Krs. eaül. 
ea, 45b/10 
ea, -im 65b/5; 65b/7 
ea. -i basina gel-: Akli basina 
gelmek, Farkina varmak. 61b/10 
eÂüil (A.): l.Akil sahibi, akilli kimse. 
ek 10a/13; 
ek isen 9b/9 

eÂüil ol-: Akil sahibi olmak. 4a/3; 
10a/9; 17a/5; 35b/l; 36b/2; 59b/l; 
45 b/2 


eÂüil bÂliâ ol-: Akil sahibi olmak, 
yetişkin olmak. 32a/9; 34a/8 
ek -a 50a/12 
ek -lara 46b/ll 
aüit-: 1. Akitmak. 

a. -up 55b/6,7 
aürabÂ(A.): Akraba, hisim. 

a, -muz 38a/3 
eaüreb (A.): 1. Akrep, 
ea. 56a/2; 57b/10 

ea. âoü-: Akrep tarafindan isirilmak. 
5 7 a/7 

ea. -ler 42a/4 
aüâir-: Aksirmak. 

a. -duülari 51a/ll 
Âl (A.): Evlat, sülale. 

A 38a/2 
al-: 1. T utmak, 
a. -up 48b/2; 60b 2 
2. Agzin içine almak, 
a. -a 21b/4 

4. Kabul etmek, almak, 
a. -up 40b/4 

a. -maü 36a/7 

5. Abdestalmak. 
a, -ur 19b/13 

a. -urken 20a/10; 20b/l 
a, -sin 28a/9 
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a. -sa 31 b/6 
a. -a 20a/ll 

a. -up 16b/6,13; 23a/10; 31b/l,4 
a. -duüdan 28b/l; 31a/4; 3lb/13 
a. -ursa 21b/l; 28a/9 

а. -maü 20a/2,4; 20b/6; 31b/2; 

3 6 b/7 

б. Kaldirmak. 
a. -up 41b/6 

7, T utup almak, 
a. -up 51a/10 
a. -di 52b/10 

8. Satin almak, 
a. -up 59a 7 

a. -di 55b/8; 59a/6 

8. Öldürmek, 
a. -uram 59a/4 

a. -maduâuma 59a/5 

9. Yolunu kesmek, Önüneçikmak. 
a. -alar 40b/7 

10. Sorumluluk yüklenmek, 
a. -dum 4b/12 

a. -dun 36b/6 
a. -sa (6a/ll 

11. Alay etmek, 
a. -urlar 61b/12 

12. Sirtina almak, 
a. -mis 57b/3 


13. Utanmak, ezile büzüle. 
a. -up 14b/8 

14. Y aninda tutmak, 
a. -i üo- 55b/9 

15. Uyumak, 
a. -mis 41b/3 

Âbdestal. arüasina al. boynima 
al. boynuna al. boynuna al. 
cÂnin al. cÂnlarin al. elinden al. 
âaflet al. masöaraliâa al. âatun 
al. yolin al. yüzüm elime al. 
alaca: 1 . Alaca, derisi benekli olan, 
çilli çopur, yüzlü, 
a. imiş 53a/2 

aladi üisbardi: Y arim yamalak, 
çabucak. 

a. it-: Y arim yamalak, çabucak 
yapivermek. 23b/5 

ealÂnebiyyinÂve ealeyhi'â-âalÂtu ve's- 
selÂm (A.): "Allah'in salat ve selami 
üzerine olsun." anlaminda 
peygamberimize yapilan dua. 
ea. 54a/6 

alçaü: Y üksekligi fazla olmayan yer. 
a. -dan 57a/5 

aelem ( A.): En çok bilen, Allah, 
a, 54b/8; 55b/4 

eÂlem(A.): 1. Dünya ve ahiret. 
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eÂ 7 b/3 

ek -leri 10b/5; 37a/9; 43a/5; 43b/l; 
44b/ll 

2. İnsanin iç dünyasi. 
ek -ünde 62a/6 

ealeyhi'l-laene(A.): "Lanetonun 
üzerine olsun anlaminda beddua." 
Bk. ealeyhi'l-laenet. 
ea. 3a/3; 62a/12 

ealeyhi'l-laenet (A.): "Lanet onun 
üzerine olsun." anlaminda beddua. 
Bk. ealeyhi'l-laene. 
ea, 60b/ll 

ealeyhi'â-âalÂtu ve's-selÂm (A.): 

"Allah'in salat veselami üzerine 
olsun." anlaminda peygamberimize 
yapilandua. Krs. ealeyhi'â-âalÂtu 
ve's-selÂmu. 
ea, 13b/9; 55b/4 

ealeyhi'â-âalÂtu ve's-selÂmu (A.): Bk. 

ealeyhi'â-âalÂtu ve's-selÂm 
ea. 13a/13 

ealeyhi's-selÂm (A.): Ona selam olsun. 
Krs. ealeyhi's-selÂmu. 
ea. 7a/11; 7b/3,10; llb/9,12; 12a/2; 
13b/7,8; 14a/9; 14b/4; 23a/l; 
44b/2,12; 45a/2,4,ll; 49b/7; 

54a/9; 55b/3; 57b/l,6,8,ll; 58a/2; 


58b/l,4,ll; 61a/4,8 
ea. -a 40b/13; 57b/3 

ealeyhi's-selÂmu (A.): Bk. ealeyhi's- 
selÂm. 
ea. 13a/9 

eAlı (A.): Bk. Öaoret-i eA 11. 
eA. llb/6; 10; 48b/3; 7 
eA. raeiya'llÂhu anhu 12a/7; 48a/3 
eÂlim (A.): Âlim. 
ek 61 b/6 
ek -e 61b/3 
ek -Ier51b/10 

ek -ler ol-: Alimler olmak. 62a/13 
ek -lere 62a/10 

eA lîyyü M urtaoÂ: B k. eA 1 1 , Ö aoret- i 
eA II. 

eA. -dur 47b/8 
AllÂh (A.): Allah. 

A. 4b/7; 5a/8; 6a/7; 10a/6; 15a/ll; 
23b/l; 24b/4; 29a/3,4,6,9,10,12; 
29b/l,2,4,5,7,8,12; 30b/6,9,ll; 
33a/13; 33b/6; 36b/10; 38b/l; 
45b/5(2); 46b/8; 47a/12; 48a/6; 7; 
48b/7; 49a/l; 52a/10; 53b/6,ll; 
55b/ll; 59a/6,7; 59b/10; 60a/8; 
61a/2; 61b/6; 62a/l,7(2); 63a/5; 6; 
64b/2; 66a/10,ll 
A. cellecelÂlehü 44b/ll 
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A. eizzevecelle 39b/ll 
A. taeAlÂ 4a/8; 4b/3; 13b/4; 15a/12; 
23a/4; 23b/9; 32b/9,12; 34a/4; 
35a/12; 35b/2; 40a/l 1,12,13; 
50b/6; 62b/ll,8; 66a/3 
A. taeÂlÂcellecelÂlehü 43b/9; 
47b/13 

A. taeÂlÂcellecelÂlühü 50b/6; 
59b/l; 64b/7 

A. taeÂÂcellecelÂlühü veeamme 
nevÂlühü 64b/7 

A. taeÂlÂcelle ve ealÂ3a/ll; 3b/3; 
4a/13; 23a/7; 28b/12; 38b/10; 
54a/l; 59b/5 

A. -dur5b/ll; 23b/4; 37a/9 
A. -un 4a/12; 4b/3; 5a/l; 35b/10; 

49b/ll,12; 53b/l; 63a/12 
A. -a lb/11; 2b/2; 10a/13; 15b/3; 
32a/7; 35b/9 

A. -dan 4b/6; 5a/l; 41a/6; 64a/10 
AllÂhu ekber (A.): Allah büyüktür 
anlaminda namaza baslarken 
söylenen söz. 

A. 24b/4,ll; 26b/12,13; 27a/3(2),5; 
25a/l,6,10,12,13; 25b/l,2; 27a/2; 
27b/7; 29a/3,5,6,8,9,ll,12; 
29b/l,2,4,5,7,8, 10,13; 
30b/l,6,9,12 


AllÂhümme erzuünÂ(A.): Allah'Im 
bizi riziklandir. 

A. 5b/7; 10b/7; lla/13; 15b/8; 

50a/5; 62b/10 
alin: Alin, 
a. -daâi 4a/2; 10a/5 
a. -i nda 3b/l 
a, -unuzdaâi 63a/6 
almaüliü: Abdestalma isi. 
a. (â)-la 21a/12 

alt: 1 . Alt, bir şeyin asagi kismi. 
a, -idur 53b/2 
a, -ini 53b/3 

a. -inda 39b/l; 40b/2; 57a/7 
a. -indan 39a/9 

2. El altinda olma, koruyup gözetme, 
eli a. -inda 2a/6 

elüna. -indaailara 2b/9 
aitmiş: Aitmiş (şayi sifati). 

a, 33b/9 
altun: A İtin. 

a. 8b/3; 16a/5; 34b/8; 34b/9; 

34b/ll; 53b/8 
a. -dan 8b/6; 8b/ll 
a. -i 34b/8 

eam (A.): Bk. ealeyhi's-selÂm. 
ea. 12a/8; 13b/12; 14a/5; 37b/l; 
40a/6; 47a/4,ll; 49a/13; 49b/9; 
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50b/12; 52a/4; 58a/7; 58b/4,8 
eamel (A.): 1. Sevap, Allah'in sevdiği 
isler. 

ea, -dür 66a/5 

ea, isle- : Sevap islemek. 45a/8 
ea. -leri 39b/9 

2. Sevaplar ve günahlar, 
ea, -ün 40b/6,ll 

3. Y apilan is, fiil, 
ea. -e40a/5 

eÂmil (A.): Yapan, isleyen. 
eA ol-: Isleyici, yapici olmak. 

50a/13 

ÂmennÂve âaddaünÂ(A .): Inandikve 
doğruluğunu kabul ettik. 

A 4b/4; 55a/3 

Âmin (A.): Öyle olsun, yâ Rab duamizi 
kabul et. 

A 3a/9; 6a/3; 10a/6; 38b/3; 46b/9; 
50b/l; 64b/9; 66a/ll 
ammÂ(A.): Ama, fakat, 
a. 2b/3; 4b/9; 5a/2; 5b/ll; 6b/6,9; 

7a/4; 8a/6; 9a/3; 9b/3; lla/13; 
13a/3,4,ll; 14b/10; 15a/ll; 15b/3; 
16a/8; 10; 16b/7; 17a/6; 
17b/2,3,5,8,ll; 18a/2,ll,13; 
18b/3,10; 19a/l,2; 19b/8,12,13; 
20a/12; 20b/2,3; 23b/12,13; 


24a/5,10; 24b/2,7; 25b/4; 26a/12; 

27b/ll; 28a/l,3,6; 28b/3; 29b/9; 

31a/2,3,10,12; 31b/l,5; 

33a/2,6,10; 33b/10,12; 34a/3,13; 

34b/7,12,13; 35a/2,3(2); 35b/l; 

36a/6,8,ll; 36b/8; 41a/ll; 42a/5; 

43b/8; 45a/l; 45b/3,4; 47a/12; 

48b/7; 49b/12; 50a/8,12; 50b/3(2); 

51b/9,ll; 53b/8,9,12; 54a/ll; 

55a/4; 56a/10; 58a/10; 58b/7; 

59a/4; 59b/ll; 61b/l; 62a/ll; 

62b/ll; 64b/6 
an-: Anmak, hatirlamak. 
a, -duü 51b/9 
a. -ayim 46b/7 
a. -un 63a/8; 64a/12 
a. -a 12b/13; 17b/8; 20a/6(2); 

20b/l; 23b/12; 40a/13; 46a/13; 

47a/6; 47a/12; 53a/9; 58a/6; 

62a/l; 64a/7; 64a/8; 64a/12 
a. .asiz 64b/3 
a. -icaü 46b/3 
a, -duâunuz 50a/9 
a. -mazlar 51b/ll 
a. -maü 56a/13 
ana: Anne, ana. 
a. 16a/9(2); 50b/3(2); 

51b/2,4,6(2),7,ll; 52a/6; 53a/5,8; 



184 


53b/7; 549/1,2 
a. -dur 50b/4 

a, -nun 7a/2; 7a/4; 51b/l; 53b/ll 

a. -yi 51b/9; 56a/12 

a. -ya 50b/8,10; 50b/13; 52a/7; 

52b/13; 56a/9 
a. -da 54a/3 

a. -dan 9a/9,12; 56a/6; 63b/2 
a, -n 56b/6 
a. -na 52a/l 

a. -si 4a/9; 33a/7; 50b/4; 51a/12; 

52b/3,6,7,9; 53a/3; 53b/6 

a. -sidur 50b/2 

a. -sidurlar 49a/4 

a. -sinun 53b/2,3 

a. -sin 44a/2 

a. -sini 53a/7 

a. -sina 50b/5; 52a/12; 52b/l,3; 
53b/13 

a. -sindan 10a/l 

a. -muz 38a/2; 39b/3; 49a/2(3),3,6; 
569/11 

a. -mizun 53a/12 
a. -muzun 49a/ll 
a. -nuza50b/7 
a. -lardur 54a/ll 
a. -larun 50b/2; 54a/ll 
a. -lari 54b/l 


a. -larimuza 50a/ll 
ana: Ona. 

a. 12b/13; 17b/8; 20a/6(2); 20b/l; 
23b/12; 40a/13; 46a/13; 47a/6,12; 
53a/9; 58a/6; 62a/l; 64a/12 
anadan Coâma: 1 . Gühahsiz olan, 
günahlari şilinmiş olan, 
a. it-: 9a/12 
a. ol-: 9a/9; 63b/2 
anaciü: Anacigim. 

a. (a)-um52b/9 
ancilayin: Onun gibi. 

a. 319/13 
anda: Orada, 
a. 18b/12 
andan: Ondan. 

a. 2a/5; 6b/12,13; 7b/3; 10b/2,4; 
119/6; 12b/4; 139/2(2); 13b/7; 
159/4; 15b/2,11; 18b/13(2); 
199/8,13; 19b/l,4(2),6,9; 
20b/7,9,ll; 21a/4,5(2),6,7,ll; 
21b/4,6,8,10,11; 22a/3,5,8,ll; 
22b/l,3,7,12,13; 24a/7; 
24b/l,ll,13; 25a/l,8,ll; 
25b/10,13; 26a/12; 27b/8; 
30a/5,7(2),13; 30b/4; 33b/4,5; 
37b/10,ll; 389/1; 38b/2; 39a/8; 
459/11; 48a/l,2(2),3; 51b/3,7; 
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52a/3,4,5; 53a/l; 55b/3,6; 60a/12; 
61b/8,13 
ani: Onu. 

a. 2a/12; 2a/13; 4a/6; 6a/5; 6b/ll; 

7a/13; 9a/12; 12a/l; 23b/7; 28b/4; 
53b/5; 58a/6 

anil- : Anilmak, hatirlanmak. 
a. -icaü 46a/3; 46b/5; 47a/l; 48a/7 
a. -icek 47a/ll 

a. -duâi 46a/13;48b/8(2),10;49a/3 
anla-: Anlamak, 
a. -mayasin 45b/6 
a. -maü 26b/ll 
anlar: Onlar. 

a. 2a/12; 4b/3; 8a/4; 44a/4; 48a/7; 
48b/7; 54b/5,10; 62a/13; 62b/3,5; 
63a/4 

a. -içun 36a/ll 
a. -un-çun 56b/l 
a. -undur 47b/10 

a. -un lla/9; 12a/2; 47b/10; 56a/10; 

56b/l,2; 62a/13; 64a/ll 
a. -i 2a/13; 8a/5; 23b/7; 28b/9; 
36b/9; 43b/9 

a. -a 2a/11; 2b/l; 3b/6; 6b/2; 

14b/13; 36a/9; 50b/13; 58b/5; 

61 b/4 

a. -dan 46a/10; 50a/10; 51a/8 


anun: Onun. 

a. 35a/5; 36a/5; 36b/l; 39b/6; 
42b/13; 43a/2,3; 49b/13; 56a/5; 
5 9 b/7 

a. -la 12b/2;20b/8 
a. -içun 46a/ll 
ara: 1. Orta ara. 
a, -da 19a/ll 
a, -si-la 22b/4 

2. Burada, bu bölümde, 
a. -da 9b/9; 16a/8 

3. A rai i k mesafe, 
a. -si 24b/l 

4. İçinde. 

a. -sinda 57b/10; 61b/13 

5. Buraya kadar, 
a. -ya 28b/7 

&\rab (A.): Arap milleti. 
eA. 4a/5; 5b/13 

eA rabca (A. eArab + T. ca): A rapça, 
Arap dili. 
eA. 61a/ll 

eArabî (A.): Arap milletine ait. 
eA. 51b/10 

araliü: Arasinda, ortasinda. 

a. (â)-inda 16b/ll 
art 1 . Arka, bir şeyin diğer tarafi. 
a. (d)-i-la 22a/12 
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a. (d)-in 21a/l,2 

a, (d)-ina 22a/10 

2. Arkasindan, ondan sonra. 

a. (d)-indan 31a/7 

a. (d)-inca 23a/l; 24b/10; 25a/8; 

37b/7,9; 39a/7; 41b/8; 64a/4 
ari: Temiz, pak. 

a. ol-: Temiz olmak. 19a/10 
ariliü: Temizlik, 
a. 17 a/6 

arin-: Temizlenmek, 
a. -dum 63b/2 
a. -inca 18b/13 
arit-: Temizlemek, 
a. -maü 23b/2 
ar. -maüdur 32a/3 
arüa: 1. Sirt, arka, 
a. -si-la 53a/7 

a. -sina al-: Sirtina bindirmek. 57b/3 
a. -sin 11 b/5 

eÂrlan-(<A. eÂr + T. lan): Utanmak. 
ek -ur 61b/3 
ek -mayup 47a/2 
ears (A.): Göğün en yüksek kati, 
dokuzuncu kat. 
ea. 39a/8; 39b/l; 40b/2 
ea, -dur 65b/7 
ea, -un 54b/9 


ea. -u 38b/5; 52a/9 
art-: Artmak, çoğalmak. 

a, -duüça 34b/3 
artuü: Çok, fazla, 
a. 8a/5(2); 12a/3; 12b/12; 18b/4; 

31 b/3; 34a/9; 43b/8 
a, imiş 12b/2 
a, ol-: Fazla olmak. 18b/4 
earofA.): Sunmak, 
ea. it-: Önüne koymak, sunmak. 

17a/4; 15b/10 
aâ-: Asmak, duvara asmak, 
a. üo-: Duvara asarak koymak. 

18b/7; 40b/2 
ÂsÂn (F.): Kolay. 

k it-: Kolaylastirmak. 5a/8; lla/10 
k ol-: Kolaylastirmak. 15b/7; 28a/4 
aâöÂb (A.): Peygamberimizi görmüş 
ve sohbetine katilmiş kimseler, 
sahabeler, 
a. 43b/13 
a, -i-çun 66a/8 
a. -larinun 49a/l 

aâil (A. < aâl): Esas, gerçek. Krs. eaâl. 

a. 50b/4; 56a/12 
eÂâi (A.): Emre karsi gelen, isyan 
eden. 

eÂai ol-: Emirlere karsi gelmek. 
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35b/9 

ek -nün 17a/2 
ek -ler 43a/10 
ek -lerün 46b/13; 53a/13 
aâl (A.): 1. Esas, gerçek. Bk. eaâil. 
a. 5 O b/3 
2. Kök, kaynak, 
a. -i 66a/3 
aââi: Fayda. 

a. ÜİI-: Faydasi olmak. 53a/10 
asaâa: Asagi. 

a. 48a/l; 48a/2(2); 48a/3,4,5 
a. -da 23b/9 

eÂsiüÂne (<A. eAsiü + F. Âne): A sik 

gibi, ask ile kendinden geçerek. 
ek 44a/3; 47a/3; 47b/l 
easü (A.): 1. Asiri sevgi ve baglilik 
duygusu. 

ea, -ila 43b/5; 44a/3; 47a/3; 47b/l 
ea. -inda 8b/8 
at At. 

a. 56b/8 
ata: Ata, baba, 
a. 16a/9; 51b/2,4,6(2),7,ll 
a. -nun 7a/2,4; 51b/l 
a. -yi 56a/12 
a. -ya 50b/10,13 
a. -dan 52a/7 


a, -y-ila 51b/9 
a, -n 56b/6 
a, -na 52a/4 
a. -sin 44a/2 

a. -muz 38a/2; 39b/3; 56a/ll 
a, -nuza 50b/6 

atla: Atlamak, bir sonrakine geçmek, 
a. -yup 25a/9 

avadanliü (< F. Âb+dÂn +T. lik): Su 

kabi. 
a. 34b/4 

ÂvÂz (F.): Y üksek ses. 

Â gel-: Cevap gelmek. 5b/l; 9a/2; 
63b/4 

ÂvAz-ila 32a/2 

eavrat (A.): 1. Kadin. 
ea. 18 b/9 

ea. -un 17b/l; 33a/3 

ea. -a 2b/5; 18a/2; 18a/4; 28b/5; 

3 la/6 

ea. -a yapis-: Cinsî münasebete 
girmek. 17b/6 

ea. -dan 2b/5; llb/11; 16a/6; 

28a/10; 39b/7; 40a/10 
ea. -dan midur 18a/l 
ea. -una 32b/13 
ea. -lari 18b/12 
ea. -lar 18b/l,3; 19b/6 
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ea, -larun 18a/6 
2, Hanim es. 

ea. 12b/ll; 17a/12; 17b/9,12; 
18a/5,7,8, 9(3),10,11,13; 18b/6,9; 
19a/6; 33a/2,5; 35b/12; 36a/5,6,8 
ea, -dur 62a/3 
ea, -i 2a/2; 2b/6(2); 6a/13 
ea. -in 33b/8 
ea, -inun 36a/l 
avuç: 1. Avuç, elin içi. 
a. (c)-ini 22b/8 
2. Az. 

a. (c)14b/l 

ay: 1. Y ilin on iki bölümünden her 
biri. 

a. -da 18a/ll 
a. -i 32a/7 
a. -in 6a/8; 45b/13 
a. -inun 32a/10; 32b/2 
a. -lardan 32b/7 
2. Parlak ve güzel yüzlü, 
a. -un on dördi gibi 16a/4; 41b/7 
ayaü: Ayak, 
a. 45b/10; 46a/9 
a. (â)-un 48b/13 
a. (a)-a 53a/l 
a. (a)-i 42b/7 

a. (a)-in 20b/12; 21a/6,7; 22b/2,4 


a. (â)-inun 24a/13; 25b/3(2) 
a. (â)-inuza 62b/4 
a, -lari 48b/12 
a. -larinun 19a/ll; 25a/2 
a. -larin 19b/ll 
a. -larini 25b/4 

a. -larina 41b/ll; 48b/ll; 62a/13 
ayaâi üap: Ayakkabi. 

a, (b)-larin 51a/4 
Âyet (A.): K ur'ân'in her hangi bir 
cümlesi, ayet. 

Â -in 37b/9 

Âyete'l-Kürsî (A.): Kur'ân'da Bakara 
sûresinin, faziletiyle bilinen 255. 
âyeti. 

Â. 3 7 b/9 
ayir- : Ayirmak. 
a. -up 55b/6 
a, -ma9b/6 
a. -maya62a/7 
eÂyise: Bk. Hz. eÂyise. 

eÂ. 49a/2; 49a/6; 50a/7; 50a/8 
ayruü: Bundan başka, bir daha. 

a. 20b/13 
az: Az. 

a, 2b/4; 5a/l; 33b/7; 56b/12; 58a/9 
a. it-: Azaltmak. 34a/3 
a, -dur 56b/4 
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a. -i 56b/12 
a. -dan 56b/5 

ae0Â(A.): Organlar, vücut parçalari. 
a. 6a/6 
a. ile 6a/6 
a. -yi 20a/13 
a. -larun 20a/4 

eaöÂb(A.): Öldükten sonra çekilecek 
ceza, büyük sikinti, elem, 
ea, çek-: Azap çekmek. 12a/2 
ea. it-: Azap vermek. 6b/3 
ea, ol-: Azap olmak. 6b/2; 10b/3,4; 
15a/7 

ea. -i 2b/l; 15a/7 
ea. -da 42b/10 
ea, -i 32b/9 
eA -in 12a/12; 13 
ea, -indan 45a/13 
ea, -larindan 48a/10 
ea, -lar 5b/4 

eaoamet( A.): Büyüklük, ululuk, 
ea. -üm 9a/6 

ea, -imle 54b/4; 43b/2; 46b/8 
ea. -i-le 43b/10 
ÂzÂd ( F.): Serbest, özgür. 

Â eyle-: Kölelikten kurtarmak. 

3 3 b/9 

Â it-: Kölelikten kurtarmak. 33b/9 


Â it-: Cehennemden Kurtulmak. 
32b/10,12 

Â ol-: Hür, özgür olmak. 34a/8; 
35b/13; 

Â ol-: Cehennemden kurtulmak. 
40b/8; 43a/2; 44a/9 
eazîz (A.): M uhterem, sayin. 
ea. -üm 3a/2 
ea. -ler 8a/10 
ea. -I erden 42 b/6 

B 

bÂb (A.): Bölüm, konu, 
b. -da 46b/10; 47a/12 
b. -i nda 56a/7 
baba; Baba, 
b. 49b/3 
b. -mla 41a/9 

b. -mun 41b/4,5,6,13; 42a/12 
b. -mi 41a/ll; 41a/13 
b. -ma 41a/10 
b. -h 42a/2,6; 50a/2 
b. -si-la 51a/12 
b. -muz 41b/l 
babaciü; Babacigim. 
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b. (â)-um 42b/9 
babacuü: Babacigim. 

b. (â)-im 49b/4 
bÂa (F.): Bahçe, tarla, 
b. 35a/2 
b. -lar 5b/6 

baâisla-: 1 . Bagislamak, affetmek, 
b. -r 39a/l; 50a/7 
b. -dum 9a/8; 14a/9 
b. -di 14a/2,5,12; 43a/l 
b. ! 31 b/9 
b. -sa 56a/5 
b. -ya 13a/7; 56a/6 
b. -yasiz 56b/3 
b. -yup 8a/13 
b. -rdi 8b/3 

2. Azaltmak. 

b. -maâla 14a/13 

3. Uzatmak. 

b. -dum 59b/4 
b. -di 58a/13; 59a/9 

4. Vermek. 

b. -rlar 50a/6 

kÂbın baâisla. eömür baâisla, 
baâislan-: 1 . Bagislanmak, affedilmek, 
b. -ur 17a/l 
b. -di 16b/7 
b. -a 16b/10 


baâislayici: Bagislayici, affedici, 
b. 63b/8 

baâla-: 1. Ellerini göbeğinin üstüne 
kavuşturup durmak, 
b. -yup dururlar 13b/l 
b. -ya 25a/7; 29b/9; 30b/6 
b. -yup 26b/12; 27b/7 
b. -masi 27a/5 
b. -maü 29b/10; 32a/4 

2. B ir bağla tutturmak, bağlamak, 
b. -di 58a/l 

b. -ya 21a/6 

3. Tekbir alarak namaza başlamak, 
b. -maü 65b/9,ll 

el b. namAz baâla. 
baâlu: Bir bağla tutturulmuş olan, 
baglanmis. 
b. 42b/7 

bahÂne (F.): Sözde sebep, vesile, 
b. 55a/12 

baöıl (A.): Cimri, hasis. 

b. 47a/8,9,10 
baöılliü: Cimrilik. 

b. it-: Cimrilik etmek. 2b/10 
baü-: Bakmak, 
b. -a 8b/8; 22b/10; 22b/12 
b. -up 24b/8,13; 25a/5; 25b/7; 
26a/9,10; 30b/3 
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baüça (F. < bÂaçe): Bahçe, tarla, 
b. 35a/2 
b. -lar 5b/6 

bÂui (A.): Geride kalanlar. 

b. 38a/5 
balçiü: Çamur, 
b. 19a/ll 

b. it-: Çamur etmek. 8a/2 
bÂliâ (A.): Buluğ çagina ermiş olan, 
b. 17b/2; 32b/9 

b. ol-: Buluğ çagina ermiş olmak. 
6b/13; 7a/3; 10a/13; 17a/9(2),12; 

32a/9; 33a/l; 34a/8; 35b/13; 
53b/ll 
bana: B ana. 

b. lb/8; 2a/9; 3a/l(2); 7a/12; 7b/l,2; 
7b/3; 8b/ll; 10b/5; 28a/10; 38b/9; 
39b/8,10; 403/10,11,13; 41b/12; 
42a/7; 9; 44a/4; 44b/ll; 
46a/3,5,12,13; 46b/5; 47a/5; 
49b/10; 53a/3; 54a/7; 58b/2; 
63b/13; 65a/8 
bÂr'ı (F.): Hiç olmazsa. 

b. 20b/3; 34a/3; 59b/10 
BÂr'ı taeÂIÂ(A.): Birkaliptan döker 
gibi , düzgün, tertipli ve güzel 
yaratan (Allah). 

B. 12a/3; 15b/12; 16a/ll; 16a/12 


barmaü: Parmak, 
b. 21 b/4 

b. (a)-in 22b/9; 24b/6 
b. (a)-ila 61b/12 
b. -lar 21b/13 
b. -lari 2lb/11; 22b/4 
b. -larinun 22a/6; 22a/12(2) 
b. -larin 21b/3; 24b/2; 25b/3 
b. -larini 25a/2 
b. -lari-la 22a/8; 22a/9; 24b/5 
baro: Çoluk çocuk, aile, 
b. -dur 62a/3 

baâ-: Ayagini basmak, adim atmak, 
b. -a 20b/12; 21a/6; 2la/7 
b. -up 25a/6 
Baâra (A.): Basra şehri. 

B. 4la/9 
bas: 1, Kafa, 
b. -dan 53a/l 
b. -inun 22a/6 
b. -i 38b/ll; 

b. -in 44b/10; 49a/7; 58a/3 
b. -ini 8a/l; 26a/9 
b. -inda 38b/12 
b. -uni 8a/4 
2. Baslangiç, ilk. 
b. 21b/ll; 22a/9 
b. -i 60a/10; 66a/l,4 
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3. Bir şeyin en üst kismi. 
b. -i 17a/ll 

4. Öz varlik, insanin kendisi, 
b. -ina 5b/10; 43a/6,8; 61b/10 
b. -inuza 46b/7 

basla-: Başlamak, 
b. -rsin 27b/8 
b. -di 33b/2 
b. -yicaü 51a/12; 61b/8 
bat-: Güneşin batmasi. 

b. -duadan 33b/3 
bayaâi: Önceki, eskisi. 

b. 41b/7; 57a/12 
bayii-: Bayilmak. 
b. -sa 31a/ll 

baeoi (A.): 1. Kimi, birtakim. 
b. 24a/4; 27a/12; 31a/4; 36b/8; 

37b/5; 56a/10; 60b/9 
2. Kimileri, 
baeailar 17b/3 

bÂzy-bend (F.): Omuz ile dirsek 
arasinda kalan kolbaginin takildigi 
yer. 

b. 21b/10,12,13 
b. -ini 19a/12 
beden (A.): Beden, vücut. 

b. -lerüni 23a/ll 
belÂ(A.): Musibet, içine düşülen 


sikinti. 

b. âav-: Bel ay i uzaklastirmak. 58a/9 

belki (A. bel + F. ki): Belki, ihtimal, 
umulur, 
b. 9b/12 

belkim (< A. bel +T. kim): Belki. 

b. 28a/12 
ben: Ben. 

b. 7a/13; 9a/5,ll,12; llb/9; 12b/l,6; 
15a/4; 20b/10; 39a/10; 41a/5,8; 
41b/6; 42a/5,7,ll; 42b/10; 43a/5; 
43b/2; 45a/6; 45b/9; 46a/12,13; 
46b/4,7,8; 47a/6; 48a/5; 48b/5,ll; 
49b/5; 50a/4; 51a/3; 51b/7; 
54b/l,5,8,12; 55a/10,ll; 56b/7; 
59b/3; 59b/6; 60a/4; 63a/10; 

63b/7; 65a/8(2),10 
b. -üm 8a/4; 8b/7,8; 9a/4,13; 

14b/10; 15b/13; 31b/10; 35a/ll; 
35b/7; 39a/10; 43a/7, 8; 44a/3; 
45a/l; 45b/9; 46b/l,3, 5; 47a/5,10; 
48b/8; 49b/4; 51b/6(2); 54a/12; 
54b/5,6; 56a/7; 56b/6; 59a/2; 
59b/2,5; 63a/10; 
63b/7,8,9,10,ll,12; 

64a/2;65a/6,13 
b. -ümle 65a/13 
b. -ümdür 44b/l 
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b. -i 8b/ll; 9a/12; 12b/2; 39a/9; 

41b/9; 45a/6; 46a/6,7; 

63b/3,5,6(2) 
b. den 8a/5(2); 15a/4 
bende (F.): Kul, köle. 

b. -leri 62b/13; 63a/l 
berÂber (F.): 1. Birlikte, 
b. 8a/12; 

2. Kadar, 
b. 24b/2; 24b/3 
berÂt(A.): Kurtuluş belgesi, 
b. 40b/l 
b. -un 44b/7 

b. -i 40b/4; 40b/13; 44b/8 
b. -lari 44b/4 

berekÂt (A.): Bolluk, gürlük, feyz. 
b. -inda 58a/13 
b. -i-la 47b/10 
berü (A.): Simsek, isik. 
b. ur-: İsik vermek, nur saçmak. 

41b/7 

berü: Birisin baslangicini gösterir. 

b. 37b/3,4 
besle-: Beslemek, 
b. -rem 56b/7 
b. -r 45a/6 
b. besi ey i 56b/8 
beyÂn (A.): Söyleme, bildirme. 


b. eyle-: Söylemek, bildirmek. 34a/5 
b. it-: Söylemek, bildirmek. 4a/6; 

6a/5; 10a/8,10; 13a/ll; 17a/5,6; 

20b/5; 

4a/l,3; 26b/ll; 28a/7; 28b/4,12; 

32a/5; 34b/6; 37b/6; 40a/4; 45b/2 
b. olin-: Söylenilmek, bildirilmek. 

13b/ll; 15a/7; 26b/9 
b. -inda 32b/2 
b. -indadur 7a/5 
beyni: Beyin. 

b. -si 15a/8; 57a/5 
beytü'l-maemyr: İmar edilmiş ev 
(Kâbe). 
b. -dur 65b/6 

bez (A. < bezz): Pamuk veya keten 
ipinden yapilan dokuma. Bk. biz. 
b. ujt-: Sarmak, bürümek. 21b/2 
b. -ile 21a/3 
b. -le 2la/5 
bezen-: Süslenmek. 

b. -mis idi 8b/7 
biraü-: Koymak, 
b. -dum 12b/4 

bieavni'HÂh taeAlÂ(A .): A llah'in 
yardimi ile. 
b. 60b/10 

bî-öueyr (<F. bi +A. öueyr): Huzursuz. 
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b. ol-: Huzursuz olmak. 58b/9 
bi-öürmeti seyyide'l-mürselın (A.): 

"Hürmet resüllerin efendisine." 
anlaminda saygi sözü, 
b. 46b/9 
bil: 1. Soy, döl. 
b. -inden 45b/ll 
2. Bir çeşit hastalik. 
b. âavuüliai: Bel soğukluğu. 21a/ll; 
3 la/6 

bil-: Bilmek, 
b. -ürem 58a/4; 59a/3 
b. -ür 33b/6; 61b/6 
b. -ürsiz 46a/ll 
b. -mis 61b/15 

b. -dün 28a/13; 28b/l(2); 36b/4; 
36b/8; 62b/12 

b. -di 65a/9; 65a/ll; 65b/l 
b. -dünüz 19a/9 

b. -gil 7a/6; 10a/10; 17a/8; 18b/5; 
23b/10; 28b/12; 32a/l; 32a/6; 
39b/ll; 50b/l 

b. -ün 16a/l; 43b/8; 44a/5; 47b/4; 
55a/2 

b. -se 9a/12(2) 
b. -esin 61a/13 
b. -evüz 2a/13 
b. -eler 45b/4 


b. -üp 9a/4; 31b/10; 37b/4 

b. -dükden 2b/9; 4a/5 

b. -mez (üonsun) 2b/10; 

b. -mezlerine 2b/12 

b. -ür-ise 65a/3 

b. -eydi 9b/5 

b. -men 2a/12 

b. -mezem 45a/9; 58a/7 

b. -mezin 2b/6(2) 

b. -mez 28a/12; 31a/4 

b. -mezsiz 45b/12 

b. -mezler2b/5 

b. -medün mi 41b/9 

b. -meşe 2a/4; 65b/7 

b. -meyüp 6b/4 

b. -meyen 20b/2 

b. -meyenler 45b/4 

b. -meyecek ol-: Bilmeyecek olmak. 

2 b/l 

b. -mezse 23b/12; 65a/4 
b. -mek 6a/4; 64a/6 
bildür-: Bildirmek, 
b. -ürler 6b/ll 
b. -ün 15b/13 
bile: 1 . Beraber, birlikte, 
b. 2a/4; 3b/7; 17a/10; 18b/9; 19a/12; 

20a/7; 22b/5; 23b/12; 39a/8; 

51a/7; 51a/8; 51b/9; 55b/9; 63a/8; 
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64b/3 
2. Hatta, 
b. 18b/10 
bilece: Böylece. 

b. 40a/8 
bilek: Bilek, 
b. (g)-in 24b/6 
b. -lerine 21b/3 
bilin-: Bilinmek. 

b. -meşe 18a/3 
BillÂh (A.): Yemin ifadesi. 

B. 44a/ll 

bin: Bin (şayi sifati). Bk. bing. 
b. 6la/6 
b. -de 61a/9,10 

2. Çok seyrek olarak (sifat). 
b. -de bi r 61a/10 

3. Çok az insan (Zamir), 
b. -de biri 61a/9 

bin-: Binmek, 
b. -üp 13a/10 

bî-namÂz: Namaz kilmayan, namazsiz. 

b. -a 35a/6; 59b/12 
bing: 1. Bin (şayi sifati). Bk. bin. 
b. 7b/6; 7b/ll; 8b/3; lla/5; 15b/l; 
15b/7; 32a/10; 32a/ll; 35a/4; 
35b/3; 38b/5; 40a/12; 40a/13; 
41a/6; 43a/2; 44a/9; 52a/10 


2. Binlerce, 
b. bing 9b/12 
bir: Bir (Belirsizlik sifati). 
b. lb/10; 2a/2; 2b/5(2); 3a/4,10; 
3b/2(2); 4a/4; 6a/12; 6b/9; 7a/9; 

8a/11; 8b/2; 9a/10,ll,12; 
9b/ll,12; 10a/2; 10b/2,/8; lla/13; 
llb/3,5,7,9,11; 12a/10; 
12b/2,/3,9,10,ll; 13a/4; 14b/l; 
15a/ll(2); 15b/3,9,ll; 16a/4(2); 
16b/3,4(3); 17a/9; 17b/6,9,12(2); 
18a/5,6; 18b/8; 19b/7; 20a/l,5; 
20b/6; 21a/5,9,ll; 21b/l; 23a/l,2; 
23b/10; 24a/3,6,10; 28a/8; 29a/l; 
31a/8; 31b/5; 32a/7,ll; 32b/6; 
33a/2,3,5,9; 33b/5,7(2),10; 
34a/l,7,10; 34b/7; 35a/10(2); 
35b/l,12; 36a/8(2),10; 37b/6; 
389/1; 38b/8(2),10; 39b/6; 
409/9,11,13; 41a/4(2),5(2),9; 
41b/3; 42a/ll,12; 42b/6,8,12; 
43b/13; 449/12,13(3); 45b/4; 
46a/8,9; 46b/3,7; 47a/5; 48a/ll; 
48b/l; 50b/12; 51b/2,13(2); 
52b/3,4,13; 53a/6,8; 54a/5; 
54b/3(2); 55a/3,8; 55b/3,8,10; 
56a/4(3); 56b/8; 57a/2,10; 
57b/10,13; 589/5,11; 
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58b/l,2(2),9,ll,12(2); 59b/9; 
60a/3; 60b/7; 61a/3; 61b/3; 62a/l; 
63a/7,13; 63b/ll(2) 

2. Şayi sifati. 

b. 3b/l; 4g/l; 4b/12; 7b/4,5; 8a/ll; 
8b/5(2),6,12; 8b/5,6,12; 9a/l,12; 
9b/,13; lla/13(2); llb/2(2),3; 
12b/10,ll; 13a/l,4; 23a/2; 
24b/l,10; 27b/13; 31b/2,4; 
33b/9,12; 34a/9,ll; 34b/l,3,8; 
36a/2,6; 36b/12(2),13; 37a/l; 
42b/13; 43a/l; 44a/8; 46b/7; 
53b/5(2),12; 54a/3(2); 56a/13; 
56b/4(2),6,9,12,13(2); 58a/6,12; 
59a/3; 59b/l(2),9; 60b/l,12; 

62a/l; 64a/5 

3. Ayni. 

b. 17b/12; 9b/8; 18a/13; 18b/10,12 

4. Başka, diğer. 

b. 4a/l; 7b/4; 16b/9 

5. Tek, yalniz. 
b. -dür 4a/8 

6. Birer birer, 
b. bir 48a/13 

birbiri: Birbiri, 
b. -ne 21b/3; 58b/6 
b. -nden 27a/13(2); 27b/l; 48a/4 
birçek (< bürçek-pürçek): Alindan ve 


sakaklardan sarkan saç. 
b. (g)-ünüz 61b/5 
biregi: Baskasi. 

b. 31b/12 
birez: Biraz, 
b. 40a/3 

biri: 1 . Bir tanesi, 
b. 3b/7,8; 4b/7(2),8(2); 6a/7; 

10b/12; 27b/l; 32b/6; 36a/13; 

36b/9; 40b/l(2); 47b/5,6,7,8 
2. Hehangi biri, bilinmeyen birisi, 
binde b. 61a/9 
b. -nün 49a/3; 59b/2 
b. -n 40b/7 
b. -ni 58a/5 
b. -ne 21b/3; 58b/6 
b. -müzün 5a/13(2) 
b. -nüz 65a/2 

birisi: Hehangi birisi, bilinmeyen 
birisi. 

b. llb/11; 31a/5; 32a/l,2(3),3; 

35a/7; 50b/2; 61b/9,ll 
b. -nün 59a/2; 59b/6; 61a/6 
b. -ne 35a/6; 54b/3,6 
birüaç: 1. Çok olmayan, az sayida. 
b. 2la/10 
2. Az sayida kimse, 
b. 44b/6 
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birle: İle. 

üudreti b. 15 b/10 
birlik: Bir olma, tevhit, 
b. (g)-i me 8a/8 

B ismillÂhi (A.): A İlah'in adi ile, 
besmele. 

B. 27b/13; 28a/2; 30b/7; 37b/ll 
BismillÂhi'r-raömÂni'r-raöim (A.): 

Rahman ve rahim olan Allah'in 
adiyla baslarim. 

B. 24b/9; 25a/7 
bis: Bes (şayi sifati). 
b. 6a/6,8; 6b/13; 9b/l; 10a/ll; 

10b/l; lla/9; 13a/2,4; 

14a/2(2),5,9,ll,13; 14b/12; 

15a/l,3,6; 15b/4,8; 16b/3,10,ll; 

17a/6; 18a/8,9,10,ll,13; 18b/l; 

28a/3,6; 28b/13; 31a/l,2; 31b/2; 

32a/8,12; 32b/5; 34a/12; 34b/6; 

35b/7; 40a/4; 42b/l; 45b/12 
b. -dür 10b/12; 65b/2 
bis yüz: Bes yüz (şayi sifati). 

b. yüz 15a/9 
bis-: (Yemek) pişmek. 

b. -icek 21a/10 
bisinci: Besinci. 

b. 6a/9; lla/4; 13b/8; 16b/12,13; 

17a/l; 35b/ll; 36a/12; 36b/4 


bisür-: (Yemek) pişirmek, 
b. -dügi 33b/5 

bitür-: 1. Birisi sonuçlandirmak. 
b. -eyin 20b/ll 
2. Birinin ihtiyacini gidermek, 
b. -se 59b/3; 59b/6 
biyü-: Y etiskin olmak. 

b. -yince 53b 13 
biz: Biz. 

b. lb/11; 5b/l; 13a/ll; 38a/9; 

56a/12; 62b/13; 65a/7; 65a/9 
b. -üz 5b/ll 

b. -üm 6b/7; 16a/7; 48a/8; 65a/12 
b. -i lb/12; lb/13; 2a/8; 5a/ll 
b. -e 2a/13; 6a/4; 9b/10; 12a/l; 

43b/10; 60b/13; 64b/8 
b. -den llb/12 

biz (A. < bezz): Pamuk veya keten 
ipinden yapilan dokuma. Bk. bez. 
b. 24a/6,9; 24a/10; 31b/5 
b. -lerinün 57b/10 
b. -lerin 57b/3 
b. -lerini 57a/ll; 57b/9(2) 
b. -ler 58a/l 

boâaz: Boynun ön bülümü. 
b. -a 21b/8 
b. -in 32a/3 
b. -ina 19b/3 
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boâil-: Suda boğulmak. 

b. -maü 57a/6 
boâmaü: Kolye, gerdanlik. 
b. -larini 19a/13 

boruç: Y eri ne geti ri Imesi gereken is 
yükümlülük. Krs. borç, 
b. (c)53b/12 

b. (c) olBorçlanmak. 32a/13 
b. (c)-dur 2a/7; 32a/9; 33b/9; 

33b/12 

borç: Bk. boruç. 
b. -i 7a/2 

bos: 1 . İçi bos olmak, 
b. 57a/6 

bos ol-: Bosanmis olmak. 2b/6; 2b/7 
boyun: 1. Gövdenin basla omuz 
arasinda kalan bölgesi, 
b. -inun 22a/12 
b. -ina 16b/2 
b. -indan 41 b/3 
2. Sorumluluk, 
b. -umadur 60a/7 
b. -ima al-: Üzerine sorumluluk 
almak. 4b/12 

b. -una al-: Üzerine sorumluluk 
almak. 36b/6 

b. -una al-: Üzerine sorumluluk 
almak. 6a/ll 


b. -umuza 60b/5 

boz-: Geçersiz bir duruma getirmek, 
b. -ar 32a/3 

b. -ar (nesnelerden) 23b/2 
b. -an 32a/l 
b. -anun 31a/5 
bozil-: Geçersiz olmak, 
b. -ur 17b/9; 31a/8 
b. -di 33b/12 

bög()r: Kaburga ile kalça arasindaki 
bölüm, 
b. -ine 57a/6 

böyle: Bunun gibi, buna benzer, 
b. 2a/l; 22a/3; 29a/2; 29b/12; 33b/2; 
40b/12; 52b/13; 53a/2; 61b/ll; 

62 b/2 

b. -dür 17b/3 
b. idi llb/11 

b. it-: Böyle etmek. 23b/7 
b. ol-: Böyle olmak. 51a/4 
böylece: Tam böyle, bu biçimde. 

b. 37b/4; 38a/l 
bu: 1. Isaretsifati. 

b. 4a/3; 6a/10; 7b/3,8,9,ll; 8b/2,10; 
9b/3,4,6,9(2),10; 10a/8(2); llb/13; 
12b/2,10; 13a/7,10; 14b/6,10,12; 
15a/l,3,5; 15b/12(2); 16a/l(2), 
7(2),8,17a/5; 20a/9; 20b/2,3; 
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22a/2,3; 23b/13; 24a/l; 25b/10; 
26b/7,9(2),10; 279/6,10,12; 28b/7; 
31b/4,9,10; 32a/3; 34a/ll; 34b/6, 
11; 35b/l; 36a/8; 36b/8; 39b/3,ll; 
40b/8,9,10; 41a/ll,13; 42a/13; 
42b/4,ll; 43b/7; 44b/l, 4,7(2), 10; 
45a/5,6; 45b/2,3; 46a/l,2,3,10, 
11(2); 46b/10,ll; 47a/12,13; 
47b/12; 48a/4,6; 50a/ll,12; 50b/4; 
5la/3; 52a/ll(2); 53a/4,5; 53b/7, 
9,11; 54a/2,3; 55a/2,10; 55b/2; 
56a/8,10; 57b/12; 58a/2,4,7; 

58b/2; 60a/9; 62a/4,5,10(2); 

62b/5; 63a/2,4(2); 63b/2,6; 
64a/3,9; 64b/l(2),3,4; 65a/3 
2. İşaret zamiri, 
b. 7b/5; 15a/10; 17b/6; 31b/8; 
46b/ll; 49b/6; 52b/6; 53a/2; 
53b/10; 56a/3 

b. -durlb/9; 2a/7; 3b/2,7,9; 4a/7,ll; 
4b/5,12; 5a/4,8; 5b/8; 7a/8; 9b/ll; 
15a/8; 15b/9; 16b/4; 18a/7; 19a/4; 
24/8; 28b/l; 30a/4; 32b/6; 35a/7; 
36a/9; 36b/l,9; 37a/7; 41a/4; 

42b/3; 43b/ll; 46a/10; 48a/6; 
50b/3,13; 53a/5; 54b/l; 55b/12; 
56a/9; 58a/ll; 59a/5; 60a/4; 
65a/5,7 


b. -nun 4a/5; 4a/6; 23b/l; 34a/8; 

42b/ll; 46a/l; 48b/7; 55b/13; 

57a/9; 60a/12; 62a/8 
b. -ni 18a/4; 19b/3; 21a/7; 

21b/5,7,9; 22a/6,10,13; 

22b/2,4,10,12; 23b/3; 25b/7; 

26a/13; 41a/13; 41b/3; 46a/ll; 

47b/4; 61b/ll 

b. -na 5b/12; 6a/10; 7b/3; 45a/6; 

57a/ll; 64b/6 
b. -nda 24a/5; 59a/ll 
b. -nca 27b/9 
b. -nlar 49a/4(2) 
b. -nlardur lla/7; 47b/9 
b. -nlarun 6b/6; 49a/3; 59a/8; 59b/3 
b. -nlari 37b/4; 60a/2; 60a/7 
b. -nlara 35a/l 
b. -nlardan 57a/8 
bucaü; Kuytu yer, köse, 
b. -a 55b/10 
b. -iydi 42a/12 
buçuü: Y arim. 

b. 34b/8 
budaü: Dal. 

ımÂnunb. -i 66a/2; 66a/5 
bul-: 1. Y aptiklarinin karsiligini 
görmek, 
b. -uruz 5b/4 
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b. -di 52a/12,13 
b. -up 44a/ll 

2. Kaybedilen bir şeyi yeniden elde 
etmek. 

b. -dum 44b/2 
b. -di 44b/8 
b. -duauna44b/4 

3. İstenilen şeye kavuşmak, nail 
olmak. 

b. -sa 5b/6 
b. -alar 15a/2 
b. -asiz 50a/10 

4. Farkina varmak, görmek, 
b. -sa 17b/ll 

b. -salar 17b/13 

5. Bir şeyle karsilasmak. 
b. -ur 52b/6 

b. -di 9b/8 

b. -alar 15a/2; 64a/9(2) 

6. Aradigi bir şeyle karsilasmak. 
b. -maz 52b/5 

sefÂeat bul. 

bulin-: 1 . Bir yerde olmak, 
b. -inur 10a/2 

2. Aranilan özelliklerin olmasi. 
b. -ina 36a/13 
b. -di (tamÂm bulin-) 16a/2 
tamÂm bulin. 


bulaniü: Bulanmis olan, duru olmayan, 
b. 3la/9 

bulyâiyyet(A .): Buluğ çagi. 
b. 28a/ll 

buraü-: 1 . Koymak, birakmak. 
b. (a)-ur 53b/5 
b. (a)-a 24a/8 
b. (a)-alar 16b/2 

BurÂu (A.): Hz M uhammed'in M iraç 
gecesi bindiği binek. 

B. -a 13a/10 
B. -lar 10 
burin: Burun, 
b. -i 31a/12 
b. -inun 25a/4 
b. -ina 21b/6 
b. -ina 19b/4 
b. -indan 57a/5 

buu Kalça ile diz arasindaki bölüm. 

b. -arin 25a/3; 25a/6 
buyur-: 1. Emretmek, 
b. -ur 10a/ll; 10b/5; 32a/13; 61b/2 
b. -misdur 6b/8; 20a/13(2);50b/ll 
b. -misdur 13b/6; 50b/10 
b. -dun 51a/l 

b. -di 10b/6; 29a/l; 32b/4; 35b/8; 

43b/6; 45b/l; 52a/l 
b. -di 13b/10(2) 
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b. -duâi 32b/5 
b. -di idi 13b/7 
b. -disa 12a/l 

2. söylemek, demek, 
b. -ur 43a/13 

b. -misdur 20a/13 
b. ! 49b/3 

3. İzin vermek, 
b. -ursan 49b/3 

b. -ursanuz 41 a/8 

4. Bir şeyi istemek, 
b. -urlarsa 5la/2 

buyuruü buyur. dueÂlar buyur, 
öürmet buyur. namAz buyur, 
buyruü: B k. buyuruü. 

b. (a)-idur 49b/6 
buyuruü: 1 . Emir, 
b. 32b/3 


büklüm: Kivrim kivrim olan yerler. 

b. -lerine 22a/9 
bütük: A mel defteri. 

b. (g)-i 40b/ll 
bütün: Tam ve sağlam, 
b. ol-: Tam ve sağlam olmak. 

23b/3; 62a/6 
büyücek-: B üyükçe. 

b. 21b/l; 46a/8 
büyük: 1. Y asça büyük olmak, 
b. 62b/5 

büyük ol-: Büyük olmak. 33a/4 
b. -den 2a/10 
2. Önemli, 
b. 12 a/9; 13 b/6 
büyüklik: Büyüklük, 
b. (g)-i 39a/5 


b. buyur-: Emir vermek. 13b/6 
b. (â)-um 31b/ll; 63b/8 
b. (a)-i 13b/6 
b. (â)-idur 35a/3 
b. (a)-in lb/13; 62a/l 
b. (a)-indan 12a/3 

buyuruüli: Emir altindaolan, 
b. 4b/3 

bük-: Katlamak, 
b. -üp 23b/5 


c 

cÂhil (A.): Okumamis, bilgisiz. 

c. -ler ol-: Cahil olmak. 62a/13 
cÂn (F.): İnsanin kendi varligi, özü; 
can, ruh. 

c. vir-: Ölmek, ruhunu teslim etmek. 
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64a/7 

c. âafÂsür-: Neşe ve zevk vermek. 
62a/10 

c. -im 41b/12; 49b/2; 49b/3; 65b/6 
c. -um 39b/6; 56a/7; 65b/3 
c. -un 64b/6 
c. -in-çun 56b/7 
c. -i 669/1; 66a/4 
c. -i-çun 56b/6 

c. -in al-: Canini, ruhunu almak. 

59a/4(2) 
c. -umuzi 5b/l 
c. -larina 56b/3 
c. -lar 38a/5 

2. Candan, samimi bir şekilde, 
c. u göniİden 7b/5; 7b/9; 9b/13 
c. u dil-ile 7b/ll 

cÂnavar(F. <cÂn-Âver): Cani i, hayvan. 

c. -larindan 9a/7 
cÂnlu (<F. cÂn + T. lu): Canli 
mahluklar, 
c. 46a/5 
c. -yi 56a/2 

cÂnsiz (<F. cÂn +T. siz): Cansiz 
mahluklar, 
c. 46a/5 

cÂyiz (A. <cÂeiz): Y apilmasinda 
sakinca olmayan, doğru olan. 


c. 19b/13; 26b/8; 28b/6; 29a/l; 

3 la/3 

c. ol-: Cayiz olan, olabilir. 19b/12; 

28b/8; 28b/10; 35a/4 
c. -dür 18b/9; 19a/12; 19b/13; 
20a/ll; 26b/8; 33a/10; 35a/6; 
65a/8 

cedd (A. < cidd): Çalismak, ciddiyetle 
yapmak. Bk. cehd. 
c. ü cehd it-: Çalismak. 13a/l 
cefÂ(A.): Eziyet, incitme, 
c. it-: Eziyet etmek, incitmek. 
28a/10 

cehd (A.): Çalismak. Bk. cedd, 
c. eyle-: Çalismak. 23a/9 
cedd ü c. it-: Çalismak. 13a/l 
cehennem (A.): Cehennem, 
c. 5a/7; 5b/4; 20a/4; 36b/l; 51b/3; 
55a/5 

c. -e 149/1; 16b/3; 32b/10,ll; 
53b/4,5; 55a/5 
c. -e mi lla/7 

c. -de 5b/4; 10b/3; llb/2; 15a/6; 

15b/l; 42b/7,12; 62b/12 
c. -den 15b/2,7; 40b/l,8; 41a/l; 
43a/2; 44a/9; 51b/8; 559/11 
celÂl (A.): Büyüklük, ululuk, 
c. -üm 7b/4; 39a/ll; 46b/6 
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c. -im 8a/7; 31b/ll 

celÂl-i kibriyÂ(A .): Büyüklük, ululuk, 
c. -mla 43b/2 

celle celÂlehü (A .): B k. celle celÂlühü. 

Öaü taeÂlÂc. 2b/12; 51b/5 
cellecelÂlühü (A.): Allah azizdir, 
büyüktür, Krs. celle celÂlehü. 

Öaü taeÂlÂc. 7a/13; 52b/ll; 54a/8; 
54b/2; 55a/12,13; 55b/3,7; 56a/5; 
56b/5; 57a/13; 58a/12 
celle celÂlehü ve eamme nevÂlehü 
(A.): B k. cel le celÂl ühü ve eamme 
nevÂlühü. 
c. 45b/8 

celle celÂlühü ve eamme nevÂlühü 
(A.): Allah azizdir, büyüktür ve 
Allah'in lütuf ve ihsani herkesi ve 
herseyi kusatir. Krs. celle celÂlehü 
ve eamme nevÂlehü. 
c. 45b/6; 46a/4; 46b/3; 46b/6; 48b/8 
AİlÂh taeÂlÂc. 64b/7 
celle ve ealÂ (A.): Y üceve aziz olsun, 
c. 14a/2 

AllÂh taeÂlÂc. 3a/ll; 3b/3; 4a/13; 
23a/7; 28b/12; 38b/10; 54a/l; 
59b/5 

Öaü c. lb/7; 8a/10; 9a/l; 9a/3; 
10a/ll; llb/13; 13a/6; 31b/9; 


35a/ll; 43a/3; 43a/9 
Öaü taeÂlÂc. 3a/8; 3a/13; 8a/3; 

9b/7; 13b/10; 15b/10; 20b/l; 

45a/3; 45b/8; 50b/9; 52a/12; 

53a/2; 53a/4; 55a/7; 57b/13; 63b/4 
ceme (A.): Toplamak, biraraya 
geti rmek. 

c. it-Toplamak. 5a/13 
cemÂeat (A .): I mama uyup namaz 
kilanlar. 

c. 29b/ll; 29b/13 
c. -a 18b/8; 26a/ll; 26a/12 
cemîe(A.): Cümle, hep, bütün, 
c. 2a/6; 5a/12; 7b/3; 8b/4(2); 9a/8; 
9b/10; 10a/3; 10b/4; 15a/13; 

15b/5; 16a/8; 28a/6; 31b/8,12; 
37a/5,9; 38a/4,9; 43a/3; 43b/l; 
44b/l; 46a/5; 48a/5; 54a/ll; 
56a/6,13; 59a/2,ll; 59b/7; 63a/7; 
64b/8 

c. -isi 46a/5,6 
c. -si 5a/l 
c. -sin 46a/6 

cenÂbet(A.): Cünüp. 
c. 17a/8 

c. ol-: Cünüp olmak. 17a/ll 
c. -den 17a/7 
c. -le 45b/7 
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CenÂb-i eizzet (F .): Allah. 

C. -den 55a/6 
cennet (A.): Cennet, 
c. 5a/7; 5b/5; 37b/3 
c. -ün 23a/8 

c. -e 7a/l; 8a/13; 10b/7; lla/6,12; 
15b/3,7; 16a/8,9; 20a/9; 23b/8; 
40b/5,6; 49a/9; 50a/5; 53b/3,7; 
55a/l 

c. -emi 40b/6 
c. -de 5b/5; 40a/8; 62b/10 
c. -üme 55a/10 
c. -i 53b/2 

cevÂb (A.): Cevap, yanit. 
c. 19a/4; 56a/9; 60a/4; 65b/2 
c. eyle-: Söylemek, bildirmek. 
57b/6 

c. gel-: Cevap gelmek. 8b/12 
c. vir-: 2a/l; 2b/4; 5b/13; 6a/ll; 
lla/1; 36b/5,6,9; 37b/5; 41b/l; 
44a/l; 56a/10; 59b/ll; 60a/3; 
61b/l; 65b/2,3,10; 66a/2 
c. -in 54a/2; 61a/13 
c. -ila 121 

CibrÂal (A. < CebrÂeil): Vahiy 
meleği. 

C. 49b/7; 55b/3,8,12 
C. ile50a/l 


C. -dür 65b/5 

ciğer (F. < ciğer): Y ürek, iç. 
c. kösesi: Çok sevgili evi adi. 

49a/13 

cihÂn (F.) : Dünya (ve ahiret). 
c. 43a/10 

c. -un 47a/12; 53a/13; 
cimÂe(A.): Çiftleşme (insan 
hakkinda). 
c. 19a/4 

c. eyle-: Çiftleşmek. 17b/7; 17b/10; 
33b/8,ll 

c. it-: Çiftleşmek. 18b/10; 19a/2,3 
c. -dan 33b/2 

cinn (A.): Cin. 
c. -i lb/8 

cömerd (F.< cevÂn-merd): Cömert, eli 
açik. 

c. 9a/11; 14b/7; 50a/4; 54b/12; 
59a/8; 59b/3,6 

cömerdlik (F. < cevÂn-merd + T. lik): 

Cömertlik, el açikligi. 
c. (g)-im 9a/13 

cühyd (A. < cehyd): Y ahudi. 
c. 44a/13; 44b/5; 51a/12 
c. -un idi 44b/7 
c. - a 44b/4; 44b/9 
c. -ile 44a/13 
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c. -lar 45a/6 
c. -larun 44b/5 
cumea (A.): Cuma namazi. 
c. 30a/13; 30b/l,5,10 
c. -ya 30a/l 
cümle (A.): Bütün, hepsi, 
c. 10b/8; 46a/2; 63a/ll; 64b/2 
c. -nün 62a/4 
c. -yi 34b/ll; 36b/8 
c. -den 4b/10; 36a/13; 36b/9 
c. -si 32a/3 
c. -sinün 2a/10 
c. -sin 18b/12; 48a/12 
c. -sine 6b/l; 50a/4 
c. -sinden 5a/3; 6b/6; 37a/3; 37a/4 
cünüb (A.): Cünüp. 
c. ol-: 17b/6; 18b/6,8 
c. -dür 19b/8 
c. -le üil-: 20a/l 
cünüblik (< A. cünüb + T.lik): 
Cünüplük. 
c. 19 a/9 

c. (g)-i git-: Cünüplükten 
kurtulmak. 17b/4 

cüvÂne merek (F. < cevÂn-merg): 

Genç yasta ölüm. 

c. ol-: Genç yasta ölmek. 4a/l,3 


ç 

çaâir-: Biri ne gelmesi için seslenmek, 
ç. -dilar 57b/8 
ç. -un 57b/7 
ç. -duülari 51a/l 
çalis-: Çalismak, emek, say. 
ç. -ur 60b/13 
ç. -inuz 61a/l 
çalüa- : Çalkalamak, 
ç. -ya 19b/2 

çayan: Büyük ve derisi sertkisa ayakli 
ve koyu renkli bir cins kirkayak. 
ç. 56a/2; 57a/7 
çehÂr-yÂr (F.) : Dötr dost (Hz. 
Ebûbekir, Ömer, Osman, Ali), 
ç. 38a/2; 66a/9 
çek-: 1. Solukla içine almak, 
ç. -e 19b/4 
2. Sürmek, 
ç. -e 22a/6 

4. Sürüp gitmek. 

ç. -eğit-: (Azap) çekmeye devam 
etmek. 12a/12 

5. Bir şeyi asilarak koparmak, 
ç. -eler 53a/12 

6. Dayanmak, katlanmak. 



ç. -dükden 15b/l 

7. Y üklenmek, üzerine almak, etkisi 
altinda bulunmak. 

ç. -meyevüz (eaöÂbç.) 12a/2 

8. Dua vb. okumak, 
ç. -e 30a/l 

ç. -mek 29b/ll 

9. Bir şeyi yapmaktan uzak durmak, 
ç. mek 33b/3 

eaöÂb ç. el ç. tesbıö ç. 
çekül-: Biryazinin üzerini çizerek 
işaretlemek, 
ç. -ür59a/3 
çizi ç. 

çepçevre: H er taraf i na değecek 
biçimde, 
ç. 21 b/8 

çiü-: 1 . İçeriden disariya gitmek, 
ç. -dilar 59a/6 
ç. -sa 31a/8 
ç. -a 19b/ll 
ç. -up 52b/5 

2. Yola çikmak, koyulmak, 
ç. -dum 41a/10 

ç. ! 46b/l 

3. Varmak, gitmek, 
ç. -ayim 36a/8 

ç. -ayin 20b/ll; 36a/8 


4. Bir yerin yukarisina çikmak. 
ç. -a 2la/11 

5. Görünmek, ortaya çikmak. 
ç. -a 39a/9 

6. Payina düşmek, 
ç. -ar 9b/ll 

öiââeç. 

çiüar-: 1 . Bir şeyin içinden alip dişi 
koymak, 
ç. -urlar 15b/2 
ç. -dun 55a/10 

2. Temizlemek. 

ç. -a 19a/ll; 2la/6 

3. Y üzük vb. şeyleri vücuttan 
ay İrmak. 

ç. -alar 19a/13 

4. Göstermek, 
ç. -up 40b/7 

5. (Zekat miktarini) Ayirmak. 
ç. -maü (zekÂtç.) 34b/7 

zekÂtç. 

çiplaü: 1 . Elbisesi olmayan, fakir, 
ç. 32 b/8 

ç. ol-: Soyunmak. 17b/12 
çirp- : (Bez) kesmek, 
ç. -ar imiş 57a/ll 
ç. -maüdan 58a/2 
çirpici: (Bez) kesen. Bk. çirpuci. 
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ç. 57a/10; 57b/2(2); 57b/5; 57b/7; 

58a/2; 58a/3 
ç. -ya 58a/2 

çirpuci: (Bez) kesen. Bk. çirpici. 

ç. -yi 57a/13 
çikül- : Geri çekilmek, 
ç. -ür 17b/8 

çirkin (F.): Göze hos gelmeyen, güzel 
olmayan, 
ç. 41b/ll 
ç. -dür 53a/2 
ç. imiş 53a/l 
çizi: Çizgi. 

ç. çek-: Y azinin üzerini çizmek. 
59a/3 

çoü: Fazla, çok. 

ç. 2b/4,8; 5a/l; 13b/6; 18a/7; 33b/7; 
35b/3; 369/1; 56b/5,12; 57a/8; 
58a/9; 60a/l; 63b/10,ll,12; 64a/5 
ç. -dur 49/12; 7a/4; 9a/2; 13b/12; 
14b/5; 32b/6; 36b/13; 44a/8; 
46b/10; 47a/12; 50a/812; 56a/7; 
63a/ll 

ç. -imiş33a/ll 
ç. imi s 52a/6 
ç. i 23b/6 

ç. çoü 7b/l; 13a/6; 42a/9 
çoüliü: Sayica çokluk, kalabalik. 


ç. (â)-indan 4b/2 
çöz-: (Saç için) Açmak, 
ç. -mek 19b/8 

çyöa (F.): İnce dokunmuş yün kumaş, 
ç. 24a/10 

çuüur: Çevresine göre asagida olan 
yer. 

ç. -da 15a/8,9 
çün (F.): Ne zaman ki. 
ç. 419/11 

çünki (F.) : Çünkü, zira 
ç. 42a/13 

çünkim (< F. çün + T. kim): 1. M adem 
ki 

ç. 12a/12; 46b/5 
2. Vaktâ ki. 
ç. 52b/8 

çüri- : Cesedin türlü etkilerle bozulup 
dagilmasi. 
ç. -yüp 5a/10 

D 

da: Da, de, dahi. 

d. 3b/3; 6b/10; 46b/ll; 48a/7 
daâiI -: Dagilmak. 
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d, -dilar 57b/2 
daöi: 1. Da, de, dahi, 
d, lb/9,13; 3a/ll,12; 3b/5,8; 4a/3,6; 
4b/3; 5a/10,12; 5b/l,10; 6a/5(2); 
6b/2,3; 9a/9; 9b/l,2,3,9,ll; 
10a/2,6; 12a/2; 12b/7,10; 14b/5; 
15a/2,5,10; 15b,6,9(2); 16a/l,3; 
16b/2,3,9; 17b/3,6,9,12; 18a/4,5; 
18b/l,5,6,9; 19a/7; 19b/3,10(2); 
20a/4,8; 21b/3,5; 22a/3,13; 
22b/4(2),8; 23a/12(2),13; 
23b/l,4,10; 24b/10; 25a/9,13; 
26b/8; 27a/6; 27b/13; 28a/2; 
28b/l(2),4,8,9,11; 30a/l,8,12; 
30b/8; 31a/2,13; 31b/2,3,6,13; 
32a/l,6; 32b/2,10; 33a/3,5,8; 
33b/6; 34a/l; 36a/2,3; 36b/4,5,8,9; 
379/1,4; 37b/4; 38a/l,10; 39a/l,6; 
39b/l; 40a/l,2; 40b/l,3,4,9,13; 
419/2,4,12; 42a/7,9,10,ll; 
42b/4(2); 43b/3,5,8; 449/3,11; 
45a/6,13; 45b/7; 46a/2; 46b/ll; 
47a/9,12; 47b/4,6,7,8,10; 49a/2,4; 
49b/5,9; 50a/6; 50b/l,2,3,5,7; 
51b/4,7; 52b/6(2); 53a/4,13; 

53b/6; 54b/l,5,8,10; 55a/l; 
55b/2,13; 56a/3,5; 56b/4; 57a/12; 
58a/6; 58b/8; 59a/7; 59b/l,5; 


609/4,7,11; 61a/5,13; 61b/5,6,12; 
62a/13; 62b/4,5,6; 63a/6(2); 
63b/13; 64a/3,12; 64b/4,7; 65a/4 
3. Ve. 

d. 2b/4; 4a/9; 4b/l,ll; 5b/l; 6a/13; 
7b/7,12; 8a/l(2); 8b/l,13; 9b/7; 
129/8; 14a/7 ; 14b/13; 15b/4,12; 
169/8,10; 16b/10; 17b/7,10,ll; 
18b/4,10; 19a/5,12; 19b/l,5; 
20b/12,13; 21a/l,6,12(2),13; 
21b/2(2),4,9,12; 22a/5,6(2),8,10; 
22b/4,9,10; 23b/7,12; 

24b/2,3,7; 25a/l,7; 25b/6; 26a/9; 
28b/2; 30b/7; 31a/l; 33a/13; 
34b/ll; 35a/l,7; 35b/5,13; 37b/13; 
38b/3; 40b/2; 41b/2,4,5,8,12; 
42a/10; 42b/13; 44b/12; 46a/12; 
46b/7; 47a/10; 48b/2,4; 49b/8; 
50a/2,5; 51b/l; 54b/3,12; 56b/2; 
60b/2,9; 61b/6; 62a/5,7; 62b/l; 
63b/l; 64b/l 
2. daha. 

d. 3a/7; 6b/3; 7b/10; 9a/8; 
lla/5;12a/5; 14a/9; 14a/12; 52a/2; 
52a/3; 52a/6; 54a/12; 57a/8; 

64a/5; 

damla: Su damlasi. 
d. 20a/3 
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DÂvud: Hz. Davud. 

D. -a 4b/8 

D. peyâambere36b/12 
dayan-: Y asi anmak, sirtini dayamak, 
d. -up 3la/9 
d. -madan 31a/10 
dÂyim (<A. dÂeim): Bk. dÂyimÂ 
d. lla/9; 15b/ll 
dÂyimÂ(<A. dÂeimÂ): Sürekli, 
devamli. Bk. dÂyim. 
d, 10a/3; 31a/12,13; 60b/9; 64b/l 
de: Dahi, da, de. 

de 5a/7; 7a/4; 52a/3; 54b/12; 55a/10 
de-: Söylemek, demek, 
d. -yecek ol-: Söyleyecek olmak. 
8a/ll 

defe (A.): Savmak, engellemek, 
d. it-: 57a/9 

defter (A.): Dikilmiş kagit mecmuasi. 
d. it-: Kayit altina almak. 17a/3 
d, -ün 15b/ll 
d. -i 15b/12 

d. -lerinün 16a/l; 16a/ll 
d, -lerini 15b/10 
d. -lerine 16a/ll 
d, -lerinde 16a/12 
değil: Bk. degül. 
d, -dür 19b/8; 19b/13; 20b/8 


d. -dür (~d, -dür); 17b/12 
değin: Kadar. 

d, 4b/4,ll; 7b/7; 15a/5; 16b/12; 

21b/3,ll,12; 22b/2; 28b/7,8; 

33b/7; 39a/12; 39b/l; 47b/ll; 

48a/ll; 51b/9; 59a/13; 60b/3 
d. -dür 39a/5 
değirmi: Y uvarlak. 
d. 18a/2 

degül: Değil. Krs. değil, 
d. 6b/3; 9b/12; 53b/5; 53b/12 
d, -dür 2b/8; 12b/8; 28a/6; 28b/6; 

29a/l; 31a/3; 35b/3; 53a/9; 

63b/10; 63b/ll; 65b/8 
d. -se 27a/8; 35a/2 
degür-: Dokundurmak. 

d. -meye25a/3 
dek: Kadar. 

d. 16a/13; 22a/l; 39a/8 
dem (F.): An, zaman, 
d. 8b/5,10; 49b/7 
d. -de 38a/10; 38a/13 
d. -inde 10a/4; 10a/6 
denglü: Kadar. Bk. derilü. 

d. 9b/l; 56a/10 
deniz: Deniz. 

d. -ler 9a/6; 9a/7 
denk: Eşit, ayni. 
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d, 34b/8 

denlü: Kadar. Bk. denglü. 
d, 6b/3; 24a/6; 56a/8 

depme: Ayakla vurma isi, tekme, 
d. 8b/l2 

deppe: Bir şeyin en üstkismi. 
d. -sine 22a/6 

deppel e-: Öldürmek, 
d. -düm 12b/3 

depsi: Tepsi, 
d, 34b/5 

derece (A.): Seviye, mertebe, 
d, 32b/7; 32b/8 
d, vir-: Derece vermek. 23a/6 
d. -yi 52a/11 
d. -de 52b/3 
d. -leri 23a/6 

der-gÂh (F.): Allah'in huzuru, Allah 
kati. 

d. -imdan 46bl 

deri: Canlilarin vücudunu kaplayan 
örtü. 

d. -si 52b/ll 

dertlü (< F.dert + T.lü): 1. Hastalikli. 
d. -lere 20b/13 
2. Kaygi, endişe, 
d. -si 60b/7 

deste (F.): Demet, bağlam. 


d. 53b/12 
deve: Deve. 

d. 34b/13; 42a/4; 44a/13; 44b/l,4,7; 

45a/5,8 
d. -yi 44b/9 
d. -ye 45a/l,3 
d. -ler44a/7 
devlet (A.): M utluluk. 

devlet 43a/6; 51b/6; 62b/9 
dirnaü: Tirnak. 

d. -larin 19a/ll 
di-: Demek, söylemek, 
d. -rem 46b/2; 54b/7; 54b/9; 54b/12 
d. -rsen 44b/3; 63b/6 
d. -rsin 51a/2; 58b/3 
d. -r 3b/4; 42b/9; 52b/4; 62b/4; 

63b/5,7 

d. -ler 2a/2(2),12; 4a/6; 5b/12; 

6a/7,10,12(2); 6b/ll; 7b/3; 12a/2; 

36b/ll; 37a/8; 48b/8,10; 50a/7; 

53b/3; 61b/9; 64b/6 
d. -mis 19b/3; 58a/9 
d. -misdür 24a/4 
d. -misler 17b/l; 17b/3; 18a/4; 

19a/7; 53a/9; 57a/2 
d. -mislerdür 16a/9; 28a/8; 63a/9 
d. -düm 41b/9; 41b/10; 42b/ll; 


52a/12 
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d, -di 7a/13; 7b/2,4,ll; 8a/10; 
8b/ll; 9a/l; 9b/6; 10a/12; 
12b/5,8; 13b/ll,13; 14a/7,9,12; 
14b/9; 15a/5; 32b/2,3; 35b/6; 
39b/10; 41b/10; 42a/l,10; 
42b/3,10; 43a/5; 44b/2,3,12; 
45a/l,4,7 f ll; 47a/ll; 48b/3,6; 
49b/2,3,7,10; 50a/l; 

52a/l,2(2),3,4(2), 13; 52b/8; 
54a/8,9; 55b/2,7,10,ll; 
57b/8,9,12; 58a/3,7,8; 58b/3,7,8; 
59a/9; 59b/4 
d, -dük 53b/8; 58a/10 
d, -dinüz 46b/6 
d. -dünüz 58b/13 
d, -diler 39b/5; 47a/9; 48b/13; 

57b/l; 57b/4 

d, -yeyin 41a/8; 41b/2; 45b/4; 

49b/3; 60b/l 
d. -gil 7b/6 
d, -sen 2b/3 

d, -se2b/6,7; 7a/10; 7b/6; 8b/3; 
9b/13; 10a/6; 31b/7,9; 32a/8; 

46 b/4 

d. -seler 2b/5; 36a/9; 65a/ll 
d, -yesin 45b/6(2); 45b/8; 46b/8; 

47a/3; 49a/3; 60b/5; 62b/2 
d. -ye 4a/2; 17a/2; 19b/l; 20b/ll; 


20bl3; 21a/9; 21a/13; 21b/2; 

25a/2; 26a/10; 30a/6; 30a/7; 

30a/8; 30a/9; 30a/10(2); 31a/l; 

31b/13; 33a/13; 39a/9; 45b/5; 

519/11; 51a/12; 55a/7; 63a/6 
d, -yesiz 48a/6; 48a/7; 50a/10; 

60a/8; 63a/5; 64b/2 
d. -yeler 16a/7; 53a/13; 54b/5; 

54b/8(2); 54b/12 
d. -yicek 12bl2; 45a/2 
d. -yü 2a/9; 2b/3; 2b/13; 3a/2; 5b/l; 

10b/6; llb/8; 12b/3; 21b/l; 27b/2; 

27b/3(2); 27b/4; 27b/6; 28b/13; 

33b/13; 35b/8; 40b/l; 40b/2; 

41b/2; 43b/6; 44b/8; 45b/l; 

48a/10; 49a/10; 52a/5; 56a/9; 

56a/10; 57b/2; 57b/6; 59b/10; 

60a/6; 60b/8; 62a/7; 63b/ll 
d. -yüp 2a/7; 23b/4; 24b/5; 24b/10; 

24b/ll; 25a/l; 25a/6; 25a/7; 

25a/10; 25a/ll; 25a/12; 25b/l(2); 

25b/3; 26b/7; 26b/12; 27a/l; 

27a/2; 27a/3; 27a/4; 27a/5; 29b/9; 

29b/13; 309/11; 63b/3 
d. -dükden 25a/5; 25a/13; 25b/2; 

27a/3; 27a/5; 32a/12 
d, -dügi 7b/6 
d, -dügin 12a/10 
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d, -düğümüz 26b/ll; 34b/4; 34b/9; 
54a/5 

d, -dükleri 51a/13 
d, -düklerüm 20a/9 
d, -yecek 4a/l 

d, -yecek ol-: Diyecek olmak. 65a/6 
d. -yecegüm 14b/8 
d. -yene 5b/12; 7b/7 
d. -yenler 38a/5 
d, -yenlere 7b/9; 9b/ll; 10a/8 
d. -rse 4a/6; 56a/ll; 65a/8,9,ll,13; 
65b/l 

d, -rsen 45b/7 

d, -rsenüz 3a/13; 54a/2; 61a/ll 
d, -rlerse 36b/ll; 51a/6(2); 51b/4 
d, -düm ise 23b/7 
d, -mez 61b/9; 61b/ll 
d. -medi 53a/2 
d. -me23b/3 
d. -men 50a/8 
d, -meyesin 60a/2 
d. -meyesiz 46a/4; 56b/4; 60a/9; 

60a/10; 60a/ll; 60a/12 
d. -yi bilmez 63a/ll 
d, -yememek 3b/7 
d, -mek 3a/12; 4a/2,10; 4b/5,12; 

5a/8; 5b/7,ll; 6a/3; 7a/l; 10a/3,5; 
26b/8; 37b/4; 50b/3; 51a/l,2; 


51b/4; 57a/2; 62b/3 
d. -mekdür 6a/7; 7a/7; 54a/13; 
54b/2 

d. -mekle 26b/13; 27b/7; 30a/10 
d. -mesi 27a/l 
d. -memek 51a/2,4,5 
dip: Bir şeyin en altkismi. 
d. (b)-i 19b/7(2) 
d. (b)-inden 21a/10; 21b/8 
dîdÂr (F .): Y üz, çehre, 
d. -a 15b/3 
d. -imlOb/7 

d. -um lla/12; 50a/5; 55a/l 
d. -uni 49a/10 
d. -in 5b/7; 62b/10 
d. -ina 8a/13 

dîdÂr-i Öaü (F.): Allah'in yüzü, 
d. 15 b/7 

dik-: Dik olarak tutmak. 

d. -e 25a/2; 25b/3 
dil: 1 . Anlaşmaaraci. 
d. 6a/6; 7b/ll, 45a/3 
d. vir-: Konuşturmak. 45a/3 
d. -üm4a/8 
d. -im-ile 5a/5; 5a/9 
d. -i mle 4a/12; 4b/6; 4b/13; 5b/9; 
60b/4 

d. -ün 61a/12; 61b/5 
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d. -ünle 60a/5 
d. -üni 23b/2 
d, -ünden 9b/6 
d. -i 38b/12 
d, -i-le 38b/13 
d, -ini 3b/6,13 
d. -imüze38a/ll 
d. -Ierinden 9b/5 
d. -ler 7b/9; 15a/7 

2. Lisan, dil 

eArab d. -i 4a/5; 5b/13 
Türkı d. -i 5b/13 

3. Belli mesleklere özgü dil. 
d, -inde 51b/10 

dile-: 1. Bir şeyin yapilmasini istemek, 
rica etmek, 
d. -rem49b/5 
d. -se 20a/2; 20b/6; 23b/10 
d. -rse 23a/8 
d. -rsen 56b/10 
d, -rlerse 53b/4 

2. İstekte bulunmak, 
d. -ye 25b/13 

d, -yeler 41a/6 

3. Dua etmek, 
d, -düm 42a/8 

4. Helalleşmek, 
d, -mekle34a/4 


öÂzatd. öÂcatlard. dueÂd, 
öalÂlliü d. 

dilenci: Isteyici, dilenci. 

d, ol-: Dilenci olmak. 36a/5 
din (A.): Din. 
d. lb/7; 37a/7(2) 
d. -üm 37a/12 
d. -ün 37a/ll 
d. -idür 6b/9; 37a/12 
d. -i nün 47b/13 
d. -imüz 6b/7,9 
d. -leri 6b/6 
dingle-: Bk. dinle-, 
d, ! 129/13 

dinil-: Denilmek, Söylenilmek. Bk. 
dinül-. 

d. -misdür 45b/3 
d. -e 6a/l 
d. -mez 7b/10 

dinle-: Dinlemek. Krs. dingle-. 
d. -fi 15a/ll; 19a/9; 44a/ll 
d. -ye 30b/3 
d. -yen 42b/4 
d. -yenler 63a/4 
d. -yenler (dinliyenler) 43b/7 
d. -yenlerün 28a/4 
dinül-: Denilmek, Söylenilmek. Bk. 
dinil-. 
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d, -ürse 60a/2 
direk: Önemli kimse, 
d, .leridür 47b/13 

direhem (A. < dirhem): Bk. dirhem. 

direhem 34a/9; 34a/12(2) 
dirhem (A.): Okkanin 400'de l'ine eşit 
olan, 3,148 gramlik eski bir agirlik 
ölçüsü. Krs. direhem. 
d. 34a/13; 4b/l(3),2(2),3(2), 6(2) 
dis: D is. 

d. -leri-le 53a/12 
dişi: 1 . Kiz, kadin. 
d, 52b/l; 61 b/3 
d. ol-: Kadin, kiz olmak. 3b/l; 

32a/10; 34a/7 
d. -nün 50b/4 
d. -ye 2a/9; 17a/8 
d. -den 2a/10; 10a/13; 53a/ll 
d. -ye var-: İlişkiye girmek. 17a/9; 

17b/2 

d, -sinün 10a/3 
d. -sin 48a/9; 49a/8 
d. -sinden 44a/2 

dîvÂn (F.): Toplanilan yer, M eclis. 
d. 58b/10 

dîvÂn-öÂne (F.): Ev, geniş sofa. 

d. -mde59a/l 
dîvÂr(F.): Duvar. 


d. 57a/7 

diz: K aval, baldir ve uyluk kemiğinin 
birleştiği yer, diz. 
d. 25b/2(2) 
d. -leri 30b/2 
d. -leri nün 24b/12 
d. -lerin 25a/2 

doâ-: Dünyaya gelmek, doğmak, 
d, -duüdan 31b/3 
d. -mis 50b/2 

anasindand. -maol-: İlk hâline 
dönmek. 10a/l 
doâri: Karsi yönünce. 
d. 31 b/3 

doüin-: Bk. doüun-, 
d. -an 20a/4 

doüun-: Değmek, dokunmak. Krs. 
doüin-, 
d. -sa 17b/l 

dost(F. < dyst): Sevilen, Y akin 
arkadaş, 
d. -larun 61b/9 
dostluâ (< F. dyst + T. luâ): 
Arkadaslik. 
d. -ina 43a/4 
dög-: Dövmek, 
d. -eler 6b/13 
d, -dügi 51b/2 
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d, -erlerse 51 b/2 
d, -mekle7a/l 

dögin-: Asiri üzüntü ve çaresizlikten 
kendi kendini dövmek, 
d. -düm 41a/13 

dök-: 1 . Bir şeyin üzeri ne su dökmek, 
d. -e 19b/9,10,ll; 21b/12,13; 22a/l; 
22 b/9 

d. -memisl9b/5 

2. Bir şeyin içini boşaltmak, 
d. -el9b/2 

3. Gusül abdesti al mayi gerketirecek 
hâle girmek, boşalmak. 

d, -sün 17a/10 
d. -se 17b/7 
d. -mesün 17a/10 
d. -meşe 17b/8 
d. -meyince 17b/5 
dökil-: 1. Dökülmek, boşalmak, 
d. -mis 17b/13 
d, -en 18a/3 
d, -eni 17b/ll(2) 

2. Akmak, damlamak, dökülmek, 
d, -en 8a/2; 20a/2,3 
dökin-: Gusül abdesti al mayi 
gerketirecek durumda bulunmak, 
boşalmak, 
d, -se 17b/10 


dökül-: 1. Dökülmek, akmak, 
d. -en 18a/l 

dön-: l.Geri gitmek, geri gelmek, 
d. ! 14a/6 
d. -üp 13b/8 

2. Kendini biryandan biryana 
çevirmek. 

d. -di 41b/9; 44b/12; 45a/7; 58a/4 

3. Biryandan bir yana çevrilmiş 
olmak. 

d. -mis61a/7 
d. -mis mi 64a/9 

4. Bir sözü doğru düzgün 
söyleyememek. 

d. -mez 61b/6 

5. Birisi yapmaktan kurtulmak, 
d. -mez 33a/2 

6. Geri dönmek, 
d. -di 41b/13 

dilün d. eibÂdetden d. 
dönder-: 1 . Düzeltmek, çevirmek. Bk. 
döndür-, 
d. -sin 51a/5 
d. -mek 51a/5 

2. Dönmesini sağlamak, 
d. -di 8b/l3 

3. Geri çevirmek, 
d. -ün 55a/6 
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6. Değiştirmek, 
d. -üp (yüzini d.) 42a/3 
yüzini d. 

döndür-:! Tekrar etmek. B k, dönder-, 
d. -ün 65a/5 

2. Bir taraftan bir tarafa çevirmek, 
d. -üp 26a/9 
dördünci: Dördüncü, 
d. 6a/9; lla/3; 34a/6,7; 35b/8 
d, -ye 13a/13 
d, -si 65a/ll 
dört Bk. dörüt. 
d. 4b/6 

d, (d)-i 16a/4; 41b/7 
dörüt Dört (Şayi sifati). Krs. dört, 
d. 8b/10; 9a/9; 9b/2,12; 27b/3,4(2), 
11(2); 27a/9; 28a/l; 28b/12; 
29a/5,7,10,ll; 29b/3,5; 
30b/l,2,8,10; 35a/8; 36b/ll; 
47b/4,5,12; 48a/6; 59a/8; 59b/4; 
65 a/3 

dörütyüz: Dört yüz (Şayi sifati). 

d, 8b/10; 9b/2,12 
döşe-: 1 . Koymak, yerleştirmek, 
d. -ye 25b/4 
d, -yeler 25b/5 
d. -meye25a/4 
2. Sermek. 


d. -mek 24a/10 
döşek: Y atak, döşemek, 
d, (g)-e 3a/6; 17b/10,12; 18a/13; 

18b/10; 33a/12 
d. -de 17b/13 
d. -den 3a/5 
d. (g)-inden 53a/8 
dueÂ(A.): Allah'a yalvarma, yakaris. 
d. 3b/6; 38a/l; 39b/5; 47b/10 
d. dile-: Dua etmek. 42a/8 
d. eyle-: Dua etmek. 57a/13; 57b/l; 
63a/7 

dueÂit-: Dua etmek. 2b/3; 3a/10; 
3b/2,4; 6a/2; 28b/2; 37b/7; 42a/5; 
63a/7 

dueÂüil-: Dua etmek. 38b/9; 41b/5 
dueÂ-ila ıoldur-: Çok dua etmek. 

3 9 b/7 

d. -dur 40a/l 

d. -yi 3a/12; 3b/3; 3b/10; 22a/2; 

2 2 a/4 

d. -ya 37b/12; 38a/4 
d. -ya üatlan-: Duayi beklemek, 
dinlemek. 39a/6 
d. -da 7a/l 

d, -dan 38a/5; 40a/2; 51a/ll; 63a/5; 
64b/2 

d. -m 63a/ll 
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d. -n 57b/5 

d. -nün 3b/10 

d, -si 28b/10(2),ll; 47b/10 

d, -sin 25b/10; 27a/7,9; 28b/3; 

d, -sini 38b/7 

d, -sina 42b/2 

d, -sinda 10a/2 

d, -si-la 63a/9 

d. -nuz 63a/8; 64b/3 

d. -lari 20b/l; 20b/2; 20b/5; 28b/ll; 

37b/5; 60b/9 

d, -lar 28b/9(2); 60b/9; 66a/7 
d, -lar buyur-: Dua etmek. 20a/13 
d, -lar it-: Dua etmek. 48a/8; 48a/10 
37b/13(2) 

dueflci (< A. dueÂ + T. ci): Dua eden, 
dua edici, 
d. -larindan 3a/13 

dueÂgyy (< A. dueÂ + F. gyy): Dua 

eden, dua edici, 
d. 38b/4 

dur-: 1. Durmak, beklemek, 
d. -urlar 13b/2 
d. -di 13b/5 
d. ! 5la/6 
d, -sa 47b/ll 
d. -mayup llb/8 
d, -maz 60b/12 


d. -maü 51a/6 

2. Dikilmek, dik durmak, 
d, -duüdan 24a/ll 
dut-: 1. Gereğini yapmak, yerine 
geti rmek. 
d. ! 23b/7 
d. -avuz lb/13 
d. -alar 31b/ll 
d. -a bilür 62a/l 

2. Oruç tumak. 
d. -asin 32b/13 
d. -a 33a/6; 

d. -a 33a/2 

d. -maü 32a/12; 36b/7; 45b/13 
d. -maüdur6a/8 

3. Perdelemek, 
d. -maü 24a/6 

4. Bir yerde kalmasini sağlamak, 
d. -alar 24b/3,7 

5. Önder kabul etmek, 
d. -duü 65a/10 

6. Bagislamak. 

d. -asin 53b/9; 64b/4 
d. -asiz 64b/4 

7. Dinlemek, 
d. -un 13a/7 

8. Elde bulundurmak, bir şeyi 
tutmak. 
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d. -up turur 52b/7 

oruç d. perde d. imÂmd, üulaü 
d. maeöyr d, 

dutmaüliü: Oruç tutma isi. 

d. (â)-a 33a/13 
düğme: Düğme. 

d. -lerün 24a/13 
dükelhTamami, hepsi. 

d. 6la/6 
düken-: Bitmek, 
d. -mez 45b/2 
d. -meye59a/13 

dün: 1. B u günden bir önceki gün. 
d, 42b/10; 42b/12 
2. Gece. 

d. -le 52b/4; 33b/l 
dünyÂ(A.): Dünya, 
d. lb/10; 9b/4; 20a/10; 20b/3; 

47b/9,ll 
d. -nun llb/2 
d. -ya 4b/13; 37a/3; 64a/6 
d, -da 2a/12; 5b/2,10(2); 20b/3; 
35a/12; 

42a/3; 45a/13; 47b/8; 49a/4; 53a/12; 

55a/8; 57a/l; 63a/9 
d, -daki 54b/ll 

d. -dan 3a/3; 6a/l,2; 7b/13; 8a/9; 
36b/3; 48a/9; 49a/8; 56a/ll; 


60a/8; 60b/5,12; 61a/l; 62a/ll; 

63a/l,3 
d. -ni 9a/9 
d. -si 54a/4 

dünyevî (A .): D ünyaya ait. 

d. 38a/6; 46b/9 
dür-: Katlamak, dürmek. 

d. -üp 23b/6 
dürlü: Türlü, çeşit, 
d. 38b/13; 59b/7 
d. dürlü 5b/4,5; 41a/6 
dürüst(F.): Doğru, geçerli. 

d. 65b/8 
düs: Rüya, 
d. -imde 41b/3 
d. -inde 42b/7; 42b/8 
düs-: 1. Y ukaridan asagi inmek, 
düşmek. 

d. -mis idi 55a/9 
d. -eydi 4b/3 
d. -üp 21; 115 
d. -meyeydi 4b/2 
d. -mek 57a/5 

düsmÂn (F .): Düşman. Bk. düşmen, 
d. -dur 60b/ll 
d. -un ise 3b/5 
düşmen (F .): Bk. düsmÂn. 
d. -lerümdür 64a/2 
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düz-: Gerçek olmayan, uydurmak. 

d. -meleridür 60a/10 

E 

ebedi'l-ÂbÂd (A.): Sonsuza kadar, 
devaml i. 

e. 54a/4; 62b/9,12 

EbyBekr (A.): Hz. Ebû Bekir. 

E. 48b/9; 97; 98 
E. -i 48g/l 

Eby Bekr-i âiddıü (F.): Bk. Hz. Ebû 

Bekir. 

E. raeiya'MÂhu anhu 12a/5 
E. -dur47b/5 

Eby Öanîfe (A.): Bk. ImÂm-i Aeöam. 

E. raömetu'MÂhi ealeyhi 65a/l 
ecel (A.): Hayatin sonu, ölüm zamani. 
e. gel-: Ölümü gelmek. 3a/7; 10a/l; 
36a/9 

e. y i ti s-: Ölümü gelmek. 57a/4 
e. -i gekölümü gelmek. 59a/2 
ecil (A. < ecl): Neden, sebep. 

e. -den 12a/4 
edÂ(A.): Davranis. 
e. eyle-: Namaz kilmak. 13a/3; 


139/5 

edeb (A.): 1. Dinî anlayisa ve törelere 
uygun davranma, 
e. 20 b/8 

e. -ile 7b/9; 12a/7 
e. -le 24a/12 
2. Kural, usûl, 
e. -leri 20b/5 
e. -lerini 23b/12; 24a/2 
ednÂ(A.): Küçücük, ufacik. 
e. 159/7 

efeal (A.): Üstün, 
e. 489/1 

e. ol-: Üstün olmak. 37a/4 
e. -dur 4b/10; 5a/3; 6b/7; 189/4; 
32b/7,8; 37a/5,6 
efÂei (A.): Engerek yilani. 
e. 57b/10 

efendi (Y.): 1. Allah, 
e. -müz 2a/12 

2. Aile reisi, baba veya hizmetçileri 
olan kimse, 
e. -müze lb/12 
eğer (F.) : Şayet, 
e. 2a/2; 2b/l; 3a/7(2); 
3b/2(2),5,ll(2), 

13; 5a/l; 69/1,12; 6b/3; 9a/6; 
10a/l;10b/2; 14a/6; 15a/ll; 
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16b/6,12;17a/l; 18a/3; 19a/3; 

19b/ll; 21b/4; 23b/12; 26b/10; 

29b/9; 32a/ll(2); 32b/12; 33a/6; 

33b/l,9,13; 34a/7(2); 39a/2,3; 

39b/6; 43a/5; 44a/6; 45b/6,7; 

46a/8; 47a/9; 48b/5,H; 50b/7; 

51a/8; 53b/4,10; 54b/ll; 56b/3; 

589/1; 59a/12; 59b/9(2),10; 60a/2; 

619/11; 64a/3,4; 65a/3(2),4; 

65a/6,8,10,13; 65b/l,2,8,13 
eğil-: Bir yöne doğru eğilmek. 

e. -mekdür 32a/2 
ehl (A.): Topluluk, cemaat. 

e. -i 5b/4,5; 16a/5 
ehl-i cennet (F.): Cennet ehli, 
e. ol-: Cennet ehli olmak. 

169/3; 40b/l; 41a/l 
ehl-i eilm (F.): İlim ehli, ilim sahibi, 
e. ol-: İlim ehli olmak. 35a/4 
e. -e 59b/12 

ekin: T ahilin tarlaya atildigi andan 
harman oluncaya kadarki durumuna 
verilen ad. 
e. 35a/3 

ekser (A.): Çoklukla. 

e. 19 a/6 
eksil-: Azalmak, 
e. -mese34a/12 


eksük: 1 . Kusurlu, noksan, 
e. -leri 62b/3 

2. Bir bölümü olmayan, 
e. 12 a/3 

3. Az. 

e. 43b/9 

eksüklik: Ihtiyaci olmak, 
e. (g)-in 31b/10 

eksüksiz:Tam. 

e. 9b/8 

ekşit-: Surat asmak, hoşnutsuzluk 
göstermek. 

e. -meyüp (yüzin e.) 51a/2 
yüzin e. 

el: 1. Kolun bilekten parmak uçlarina 
kadar olan bölümü, el. 
e. 45b/10 

e. baâla-: Elleri göbek üstünde 
birleştirmek. 13b/l; 27a/5; 27b/7; 
29b/9,10; 30b/6; 32a/4 
e. çek-: Vazgeçmek. 33b/3 
e. - üavsur-: Elleri göbek üstünde 
birleştirmek. 51a/5; 51a/9 
e. -imde ol-: Elde tutmak, elde 
bulunmak. 60b/2 
e. -ün 56b/ll 
e. -üne 60b/2 
e. -ünle 59a/ll 
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e. -i 2a/6; 2a/9; 22b/9; 25a/4; 42b/7; 
45a/13; 52b/ll 

e. -i-le 21a/5(2); 21b/12; 41b/5; 
59a/12 

e. -inün 19a/10; 21b/ll; 22b/9; 
24b/5(2); 24b/6 

e. -in 21b/13; 22a/3; 22a/5; 24b/l; 
25a/6; 25a/7; 26a/12; 26b/7; 

31b/7; 37b/12; 37b/13; 38b/3; 

41 b/4 

e. -ini 20b/6; 21b/8; 22a/6; 24b/5; 
44b/9 

e. -ine 21a/12 
e. -inden 49b/12; 52b/10 
e. -lerin 20b/9; 21b/3; 24b/7; 

26b/12; 30b/2; 51b/3 
e. -lerini 19a/13; 24b/ll; 25b/6 
e. -lerinde 51a/10 
e. -leri-le 21b/ll 

2. Sahip olma, 
e. -ün altindaâilara 2b/9 
e. -i altinda ol-: Sahip olmak.2a/6,9 
e. -inde 44b/2; 44b/4; 44b/7; 

49a/11; 52b/7 
e. -indedür 39b/6 
e. -ünde 59a/10 

e. -lerine gir-: Sahip olmak. 48a/12 
e. -lerinde 47b/9,ll 


e. -lerindeol-: Sahip olmak. 47b/9 

3. Y apabilirolma. 

e. -ünden gel-: Y apabilmek. 56a/l 
e. -imüzden gel-: Y apabilmek. 

5 3 b/8 

4. Utanç duyma. 

yüzüme, -imeal-: Utanmak. 14b/8 

5. Zayiflik, yumusaklik. 

e. -imüz yufüaliâindan 53b/9 
el: Y abanci, baskasi. 
e. 50a/8 
e. ler 23b/6 

elbet (A.): Her halde, şüphesiz, 
e. -de 52a/7(2) 

e. -te 5b/12; 10b/l; 24a/5; 47a/5 
elöamdülillÂhi (A .): 1 . AIlah'a şükür, 
e. 6a/3; 6b/8; 28a/13; 36b/4; 39b/12; 
42b/9 

2. Kur'ân'in ilk suresi olan Fatiha. 

E. 27b/13 

elif (A.): Arap alfabesinin ilk harfi. 

e. 2 5 a/l 
elli: Elli. 

e. 13b/7; 13b/ll; 13b/12; 14a/l; 

14b/10; 14b/13; 23a/3 
e. -sine 57a/3 

emin (A.): Emniyetli, güvenli, 
e. it-: Emniyetli hâle getirmek. 
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lla/10 

e. ol-: Emniyetli olmak. 15b/5; 
16a/3 

emir (A. < emr): Bk. emr. 
e. -dür 65b/10 
e. -leri 4b/ll 

emr (A.): Buyruk, komut. Krs. emir, 
e. eyle-: Emretmek. 16a/12; 46a/l; 
40b/4; 57b/13 

e. it-: Emretmek . 2a/8; 4a/13; 4b/4; 

43a/l3; 43b/ll 
e. ol-: Emrolunmak. 59a/4 
e. -i-le 40b/3 

emr-i Öaü (F.): Allah'in emri, ölüm. 

e. ir-: Ölüm emri gelmek. 41a/10 
emzir-: Emzirmek, 
e. -ür33a/7 

en: B aşina geldigi sifatlarin en üstün 
derecede olduğunu gösterir, 
en 15a/7; 48a/5; 56b/12 
enbiyÂ(A.): Peygamber, 
e. 38a/4 
e. -lar 43a/10 

epsem: Sessiz, ses çikarmayan. 

e. ol-: Susmak. 30b/7 
er: Y etiskin adam, 
e. 17a/9; 17b/9; 17b/12; 24b/l; 
36a/5; 36a/8; 57a/10 


e. ol-: Erkek olmak. 12b/ll; 19a/4; 
35b/12 

e. -e 2b/5; 18a/2; 18a/3; 28b/5 
e. -den 2b/5; llb/11; 16a/6; 28a/10; 

39b/6; 40a/10 
e. -den midür 18a/l 
e. -im 12b/l 
e. -i-le 18a/12; 36a/6 
e. -inden 2b/7 
e. -lerine 50a/6 
e. -leri-le 19a/l 
e. -lerl9b/6 
erkek: Y etiskin adam, 
e. 2a/5; 3b/l; 6b/9; 10a/3; 
17b/2(2),3,5; 32a/10; 34a/7; 
50b/4; 52a/13 

e. ol-: Erkek olmak. 61b/2 
e. (g)-e 2a/8 

e. (g)-e var-: Erkekle cinsel ilişkiye 
girmek 17b/3(2) 
e. -den 2a/10; 10a/13; 53a/ll 
e. (g)-in 48a/9; 49a/8 
e. (g)-inden 44a/2 

erken: Zamanindan önce. Krs. irken, 
e. 30a/l 

Ermeni: Birçok ülkededaginik olarak 
yasayan bir topluluk ve bu 
topluluktan olan kimse. 
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E. 6b/6 

eröame'r-raöimîn (A.): Rahman ve 
rahim olan, 
e. 54a/12; 55a/ll 
ervÂh (A.): Ruhlar. 

e. -i-çun 38a/4; 66a/9 
esbÂb (A. < eâvÂb): Giyecek şeyler. 

e. 48b/l 
esen: Saglikli. 
e. 57b/6 

esirge-: Korumak, himaye etmek. Krs. 
esirgi-, 

e. -rem 54b/l 
e. -n 54b/10 
e. -nüz 55b/l 
e. -se54b/4 
e. -yesin 56a/2 
e. -ye 55b/2 

e. -yüp 8b/ll; 55a/9; 55a/10 
e. -yüp (~esirgiyüp); 10b/ll 
e. -mezsin 8a/5 
e. -mekdür54a/5 
e. -mem 54a/12 
esirgemeklik: Koruyuculuk. 

e. 55a/2; 56a/7 
esirgi-: Bk. esirge-, 
e. -yeler 54b/10 
e. -meyüp 55b/10 


e. -melerinden 54a/ll 
esirgici: Koruyucu, 
e. 54b/l 
e. -si 54a/13 
e. -ler 54a/13 
e. -lerden 54a/10 
esirgicilik: Koruyuculuk. 

e. -den 56a/9 
eski: Eski, yipranmis. 
e. 2 3 b/6 
e. -ler 18b/12 

eşit-: Duymak, işitmek Bk. işit-, 
e. (d)-eler 45b/4 

et Et, kas ve yağdan oluşan tabaka, 
e. 5la/9 
e. -lerin 53a/ll 

etek: Dag, tepe gibi yerlerin alt 
bölümü. 

e. (g)-ine 63b/l 
etmek: Ekmek, 
e. 51a/9; 56b/4 

etmek ol-: Ekmek olmak. 48b/2 
e. (g)-i48b/2 
e. (g)-e 48b/4 

eeyöü(A.): Bk. eeuöü billÂhimine's- 
seyıÂni'r-racım. 
e. 27b/13; 28a/2; 30b/7 
eeyöü billÂhi: Bk. eeuöü billÂhimine's- 
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seyıÂni'r- racım. 
e. 3 7 b/7 

eeyöü billÂhimine's-seyCAni'r-racîm 
(A.): T asi anmi s şeytandan Allah'a 
siginirim. 
e. 20b/12; 24b/9 
ev: Ev, hane, Krs. iv. 
e. -dür 62a/3 
e. -ün 63b/2 
e. -de 55b/9 
e. -inde 36a/3 
ever-: Evlendirmek, 
e. -mekdür7a/3 

evlÂd (A.): Bir kimsenin oğlu veya 
kizi, çocuk, 
e. -i 38a/2 
e. -i-çun 66a/8 

evliyÂ(A.): Erenler, ermişler, veliler, 
e. 3 8 a/4 

evvel (A.): Önce, 
e. 4a/13; 18b/ll; 19b/6; 20b/9,ll; 

2la/6; 25a/8; 28a/7; 33b/4; 

41b/13; 45a/10; 47b/8; 51a/8 
e. -i 39b/l; 40a/4; 63a/2 
e. -ine 15b/ll 

e. -inde 16a/2,12; 38b/9; 39a/3; 

39 b/4 

e. -indeki 39a/l 


e. -inden 4b/10; 60b/3 
e. -ki 9b/l; 13a/12 
e. -kişi 65a/5 

evvelÂ(A.): Önce, ilk önce. 

e. 19a/10; 20b/6; 23b/10 
ey: Kendisine söz söylenilen 
kimselerin dikkati çekilmek 
istendiğinde adin basina getirilip 
uzatilan ünlem. 

ey lb/7; 8b/7; 9a/l; 10b/4,5; 15a/10; 
31b/10; 35a/ll; 44b/ll; 45b/9; 
46a/4; 49b/l,4; 50a/ll; 55a/8; 
55b/l,4; 64a/7; 64b/l 
eyi: İyi. Bk. eyü. 
e. 61b/10 

eyle: Onun gibi olan, ona benzer. Bk. 
öyle. 

e. 20a/ll 

e. ol-: Öyle olmak. 53b/3 
eyle-: Etmek, yapmak, 
e. -r 19b/13; 42a/4; 62a/9 
e. -mis 33b/13 
e. -mislerdür 48a/10 
e. -düm 9b/l,2; 39a/12; 42a/13; 

45b/9,ll; 46a/l 
e. -dün 14b/10; 23a/12(2) 
e. -dün 

e. -di 6a/4; 12a/8; 35b/4,5; 42a/9; 
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44b/3,9(2); 49b/9; 57b/l,7,13; 
58a/3,12; 58b/4,10; 59a/6,7; 63b/4 
e. -dük 34a/5 
e. -dinüz 44b/5,13 
e. -diler 57b/6 
e. ! 52a/l 

e. ! 2b/9,ll; 12b/9,13; 14b/l; 
16b/5,9; 23a/9; 39a/9,13; 44a/9; 
49a/9,10; 50a/4; 52a/l; 53a/9; 
57a/13; 58b/2; 60a/6,7 
e. -sün 3a/11; 23b/13; 35a/l; 46b/2; 
57b/l; 63a/5,6 

e. -n 58b/3; 61a/9; 63a/7; 64a/12 
e. -se 17b/7,10; 33b/8 
e. -yesi n61a/12 

e. -ye 12b/9; 13a/3,5; 16a/8,12; 
18a/5,12; 22a/13; 40a/12; 40b/4; 
44a/2; 53b/6; 66a/ll 
e. -yeler 36a/12 
e. -yüp 53b/6 
e. -dügi 58b/10 

e. -yen lb/12; 2a/8; 5a/ll; 10b/5; 
37a/9; 44b/ll 

e. -mez 18b/l,3; 39b/10; 47a/12 
e. -mek 18a/4; 18b/5; 19a/8; 23a/12; 

33b/9; 36b/6,12; 47b/12; 53b/12 
e. -mekdür 32a/2 
e. -mege 19b/l 


Âh e. eahd e. ÂzÂd e. bey Ân e. 
cehd e. cevÂb e. cimÂee, dueÂe. 
edÂe. emre, eylüke. fikre. 
firyÂd e. genez e. ausil e. ausl e. 
öacc e. öayr e. helÂk e. öelÂl e. 
öosnyd e. öükm e. iürÂr e. inkÂr 
e. ietiüÂd e. eizzete. üabyl e. 
üaâd e. üa 0 Âe. üiyÂs e. üiz oâlan 
e. üuIIuü e. mesö e. muötÂc e. 
musaööar e. müsilmÂn e. 
müyesser e. naaib e. nice e. 
nikÂh e. niyÂz e. pÂk e. raömete. 
rÂ 0 i e. âabr e. âadaüa e. saey e. 
sefÂeat e. sefeüat e. taeaccüb e. 
teftiş e. tesbıöe. yaraâ e. var e. 
zinÂe. 

eylemeklik: Etmeklik, yapmaklik. 

e. -mekligi 17b/7 
eylük: İyilik. 

e. eyle-: İyilik etmek. 52a/l 
e. (g)-i 52a/l; 52a/3(2) 
eyü: İyi. Krs. eyi. 
e. -dür 55a/2 
e. -den 5b/2 

eöÂn (A.): Namaz için yapilan çagri. 
e. 18 b/8 

e. -a üatlan-: Ezanin okunmasini 
beklemek. 29b/13 
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ezberle- (< F. ez-ber + T. le): Akilda 
tutma, ezberleme. 

e. -ye 28b/8 

F 

faör (A.): Övünç, şeref, onur. 

f. -i 43a/10 

faör-i eÂlem (F.): Alemin övüncü (Hz. 
M uhammed). 
f. 49b/3 

faüır (A.): Yoksul, fakir, 
f. 20b/3; 58a/6 

f. ol-: Fakir, yoksul olmak. 35a/5 
f. -e 33b/5 

faüîri'l öaüîr (A.): Değersiz ve yoksul. 
Bk. faüıre'l-öaüır. 
f. -i 63a/4; 64b/l 

faüıre'l-öaüır (A.): Bk. faüîri'l öaüır. 
f. 23b/13 

farü (A.): Benzer şeyleri birbirinden 
ay i ran özellik, ayrim. 
f. 27b/9,10,ll 

f. it-: Ayirtetmek. 27a/13; 27b/l 
f. ol in-: Ayirt olunmak. 27a/13 
fare (A.): Allah'in, özür olmadikça 


yapilmasi zorunlu, terki günah olan 
emirleri, 
f. 27b/3,ll 

f. ol-: Farz olmak. 36a/9; 27a/10; 
40a/2 

f. -dur 28b/5; 34a/13; 34b/7; 9; 

36a/6; 60b/5 
f. -inun 28a/l 
f. -ini 29a/4; 7; 12; 13 
f. -lari 20b/4; 29b/9 
f. -larini 23b/ll; 24a/2 
faroi'l-yaüîn (A.): Cuma namazinin 
farzindan sonra kilinan dört rekatlik 
namaz. 

f. üil-: Faroi'l-yaüın üilmak. 
30b/9,10 

FÂuma(A.): Bk. Hz. FÂuma. 

F. 49a/2; 49a/ll; 49b/l; 49b/ll; 

50a/2; 50a/7; 50a/8 
F. -nun 49b/8 
F. -yi 49a/13 
F. -ya 49b/9 

FÂtiöa (A.): Kur'an'da ilk surenin adi. 
F. 24b/10; 28a/2; 37b/7; 38b/l,2,10; 

39a/l; 39b/2; 63a/3 
F. -nun 38b/9; 39a/l,2; 39b/4 
F. -yi 39b/l 

fÂtiöati'l-kitÂb (A.): Kuran'in 
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baslangiç suresi. 

F. 2 5 a/7 

fÂyide (A. < fÂeide): Fayda, yarar, 
f. -si 50a/8 

faoîlet(A .): Erdem, insanin 
yaratilisindaki iyilik, iyi huy. 
f. -i 4la/4 
f. -ini 44a/6 

faol (A.): İyilik, yardim, 
f. -i-la 23b/9 

fehm (A.): Anlama, anlayis. 
f. -im 65b/5 

fere (A.): Dişilerde tenasül uzvu, avret 
yeri. 

f. -inün 24a/7 

fiâÂn (F.): İsti rap ile bagirip çagirma. 
f. 63b/3 

fidÂ(A. < fidÂe): Gözden çikarma, 
uğruna can verme, 
f. ol-: Feda olmak. 39b/3; 41b/12 

fikr (A.): Düşünce, fikir, 
f. eyle-: Düşünmek. 12b/9; 17b/7; 

44a/9; 53a/9;58a/3; 61a/9 
f. it-: Düşünmek. 7b/5; 10b/10; 

41b/2; 62b/5; 64a/10 

firiste (F.): M elek. Bk. firisteh. 
f. -leri 35a/9 

firisteh (F. <firiste): Melek. Bk. 


firiste. 

f. -lerinün 15a/2 

firyÂd (F. < feryÂd): Y ardim istemek 
için çi kari lan yüksek ses. 
f. 11 b/6 

f. eyle-: Feryat etmek, llb/8; 

12a/8,10; 63b/4 
f. üop-: Bagirmak. llb/5 
f. -in 12a/4 
f. -i ndan 12b/6 

fulÂn (A .): 1. Fİ erhangi bi r sey, 
herhangi bir kişi, birisi, 
f. 54b/5,6; 55a/8; 58b/12; 61a/4 
f. -am 63a/10 

FurüÂn(A.): Kur'ân-i Kerim. Bk. 
Üur'Ân. 

F. 37a/l 

fuüarÂ(A.): Y oksullar, fakirler, 
f. -ya 48a/13 

G 

âÂfil (A.): Çevresindeki gerçekleri 
görmeyen, sezmeyen, dalgin(kimse). 
a. 2b/7; 6b/5; 10b/4; 17a/4; 31a/2; 
42b/4; 45b/l; 53a/6; 56b/ll; 
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59a/10; 59b/5; 62b/7; 64a/12,13 
â, ol-: Gafil olmak. 2b/7; 6b/5; 
17a/4; 31a/2; 42b/4; 53a/6; 
56b/ll; 59a/10; 59b/5; 62b/7; 
64a/12; 64a/13 
âaflet(A .): Uyku. 

â. al-: Uykuya dalmak. 41b/3 
gÂh (F.): Kimi vakit, bazen, 
g. 18a/9,10(3) 

âalebe (A.): Galip gelme, üstünlük, 
â. ol-: Üstün olmak. 19a/5 
â. -sinden 12b/l 
âanı (A.): Zengin, varlikli. 
â. 9a/ll; 58a/8 

âarâara(A.): Suyla bogazi çalkalama 
isi. 

â. vir-: Bogazi su ileyikamak. 

19 b/3 

âarîü-i raömet(F.): Rahmet denizine 
dal m i s. 

â. it-: Bol bol rahmet etmek. 64b/9 
âarü(A.): Birine bir şeyi bol bol 
vemek. 

â. ol-: Bol miktarda olan bir şeyin 
içinde olmak. 16a/4; 44a/ll; 
63a/12 

âavâÂ(F.): Bir şeyi elde etmek için 
verilen mücadele. 


a. -si 12b/4 
âÂyet(A.): Pek çok. 
a. 2b/9; 3b/6; 8a/13; 10b/ll; lla/7; 
13a/l; 28b/3; 4; 33b/l; 42b/10; 
50b/8; 58b/8 

a. -de 17b/4; 17b/6; 55a/2 
a. -le 7a/ll; 8b/7 

âÂyib (< A. âÂeib): Gizli, gizlenmesi 
gereken, 
a. 24a/12 

âayret(A.): Çalisma isteği, çaba, 
a. -ünüz 46a/8 

âayretsiz (<A. âayret + T. siz): 

Çalisma isteği olmayan, tembel, 
a. 46a/7 

âayri (A. < âayr): 1. Başka, diğer, 
a. 3a/13; lla/13; 31b/13; 33a/7; 
45a/9; 46a/12; 57a/8; 58a/3; 6 
2. Baskalari, diğerleri 
â. -lardan 52a/7 
âazÂ(A.): Din uğrunasavas. 
a. 48a/ll 

âÂzi (A.): Din uğruna savasan, gaza 
eden. 

â. -ler 48a/ll 

gel-: 1 . Bir yere veya birisine gitmek, 
varmak, 
g. -ürsin 63b/6 
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g, -ür63b/5,6 
g, -düm 12b/8 

g, -dün 14a/9; 40b/ll,12; 64a/7 
g, -dük 41a/10 

g, -di 41b/3; 51b/13; 57b/8; 58a/5; 

58b/2,12; 60a/10 
g. -diler44a/13 
g. ! 51a/13 
g. -sün llb/10; 57b/8 
g, -sünler 62b/4 
g. -se 8b/2; 17a/9;46a/9 
g, -seler 59b/9 
g. -eler 16a/6 

g, -üp 14b/8; 41b/13; 42a/5; 57b/13; 

62b/l; 64a/8 

g, -düğüm 14a/8 

g, -enler 41a/13 

g. -misdi 58b/5 

2. Geri dönmek. 

g. -ür57b/3 

g. -ürken 13b/8 

g. -düm 42a/8 

g. -di 14a/10; 14b/3; 57b/6; 58b/ll 

g. -esen 39a/10 

g. -ince 36a/4 

g. -dükden 36a/4 

g. -en 31b/10 

g. -e bilürse 36a/10 


3. Bir konuya dönmek, 
g. -di 40a/3 

g. -elüm4a/4 

4. Olmak. 

g. -di 46a/3; 53b/10 

5. Sonuç çikmak. 
g. -ür56a/8 

g. -di 56a/9 

6. Belli bir zamana ulaşmak, 
g. -icek 34a/2 

g. -dükçe 32a/7; 32b/13 

7. İndirilmek, gönderilmek. 

g. -en 4b/6; 5a/l,2; 36b/ll; 37a/3,5 

8. Ortaya çikmak. 
g. -en 48b/3 

g. -ür60a/13 

9. Disari çikmak, akmak, 
g. -se; 17b/8 

g. -en 19a/8, 31a/5,7(2); 31b/4 
g. -mek 57a/5 

10. Takip etmek, 
g. -en 25a/9 

11. Sirasi gelmek, 
g. -icek 12a/7 

12. Zamani gelmek, 
g. -se 18b/ll 

g. -icek 16b/6,7 
g. -ince 16b/9 
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g. -inceye 16b/12 

13. Cevap gelmek, 
g. -ür (ÂvÂz g.) 5b/l 
g. -ür mi 8b/12 

g. -di 9a/2; 63b/4 
g. -e 55a/6 
g. -mez 8b/12 

14. Bildirilmek, rivayet edilmek, 
g. -misdür 53a/6; 58b/l 

15. Ölümü gelmek. 

g. -se 3a/7; 10a/l; 36a/9; 59a/2 

16. Hatirlamak. 
g. -di 8a/l 

g. -üp 53b/10 

17. Y apabilmek, elden gelmek, 
g. -ür 53b/8 

g. -ür 56a/l 

18. Basa gelmek, 
g. -ürse 61b/7 

g. -ür ise 5b/10; 61b/7 

19. Fazla olmak, agir basmak, 
g. -ella/3 

20. Akli basina gelmek, 
g. -mis 61b/10 

21. Sayisiz, sinirsiz olmak, 
g, -mez 51b/12 

22. Sikintiya, dara düşmek, 
g. -e 46b/7 


23. Sona ermek, bitmek, 
g. -dükden 21a/3 

aâir g. eaüli basina g. ÂvÂz g. 
cevÂb g. ecel g. eceli g. el ünden 
g. ÖÂI g. öÂurina g. öÂıir-i 
şerifünüze g. öisÂba g. öiCÂb g. 
tamÂm g. 
gençliü: Gençlik. 

g, (â)-uni 9a/10 
gene: Y i ne, tekrar. B k. yi ne. 

g. 23b/8 
genez: Kolay. 

g. eyle-: Kolaylastirmak. 49a/9 
g. it-Kolaylastirmak. lla/11 
genez: Agiz ve burun boşluğunun 
arakasi. 

g. -ine çek-: Genzine (su) çekmek. 
19 b/4 

gerçek: 1. Gerçek, doğru, 
g, 35a/ll,12; 46b/4; 48b/7; 55b/5 
g. -sen 58a/8 
g. -sin 45a/12 

g. -dür 49b/ll, 12; 50a/7; 60a/6; 
60b/4 

g. -siz 58b/7 
gerçeklik: Doğruluk, 
g. (g)-ümi 45a/l 
g. (g)-ürie 45a/8 
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gerek: Bir şeyin yapilabilmeşin bagli 
olduğu (sey), lâzim. 
g, 2b/2,8; 3a/12; 3b/7,8,9; 4a/2,ll; 

4b/5,12; 5a/8; 5b/5,7(2); 12; 

6a/l,3; 6b/l,5; 7a/2; 10a/2,3,5; 

10b/3; llb/2,3; 13a/4; 17a/10(2); 

18b/5; 19a/9; 20a/2; 24a/5; 

279/10,11(2); 28b/6,9; 30a/10; 

31a/2; 31b/l,2,5; 329/1,4,10(2); 

33b/3; 34b/2,4(2),9,10; 35a/5; 

36b/9; 37b/4,5; 42b/6; 50b/4(2); 

519/1(2),2(2),3,4,5(2), 6; 

51b/2,3,4; 52a/13(2); 56a/13; 

60b/9; 61b/2,3; 64a/6,7 
g, -sin 2a/ll; 23a/13; 23b/2 
g, -dür 3b/13; 4a/4; 13a/2; 159/4,7; 

15b/2,8; 179/7(2); 199/10; 24a/6; 

27a/10; 28b/5; 35a/4; 369/1,7(2); 

36b/2; 39a/6; 42a/5; 47a/6; 

47b/12(2); 49b/5,10,13; 50b/4; 

51b/4; 52b/13; 56b/9(2); 57a/3; 

60b/7; 62a/l 
g, idi 58a/ll 

g, ol-: 28b/3; 46a/6; 61b/10; 

62a/2,5; 62b/2; 64b/7 
gerek-: Bir şeyin yapilabilmesi bazi 
nesne, fiil vb. ye bagli olmak, lazim 
olmak. 


g. -se 14a/6; 36a/3; 36a/4 
g. -mez 53a/3 

gereklü: Yapilmasi, olmasi uygun 
olan, yerinde olan, 
g. -sini 28b/4 

getür-: 1. Gelmesini sağlamak, 
g, -ürler 55a/3 
g. -misler 6la/4 
g. -düm 52b/8 
g. -dün mi 52b/8 
g. -di 8b/6 
g. -se 53a/8 
g. -eler 35a/10; 55a/7 
g. -icek 53b/12 
g. -i nce 52b/6 

g. -üp 44b/6; 45b/ll; 48a/12 
g. -dügi 13a/9 
g. -i virgil 8b/ll 
g. -mege51a/7 

2. Tasimak, götürmek, 
g. -meyelerdi 44a/7 

3. İletmek, bidirmek. 
g. -di 49b/8 

4. Salavatduasi okumak, 
g. -ürüm45a/ll 

g. -ürsen 4la/7 
g. -ür 41a/5; 43b/8 
g. -ürler 43b/9; 48b/9 




232 


g, -di 42a/7; 42b/13 

g, -ün 43b/6,ll 

g, -se 31b/7; 38b/9; 39a/3; 

40a/10,12 f 13 
g, -esin 42a/9 

g, -e 30a/ll; 30b/13; 38b/2; 38b/4; 

43a/7; 44a/4 
g. -esiz 56b/2 
g. -meden 42b/5 
g, -düğüme 42b/3 
g, -dükleri-çün 43a/l 
g, -ecek ol-: âalavÂt getirecek 
olmak. 39a/4 

g. -icek ol-: âalavÂt getirecek olmak. 
47a/5 

g. -enlere 42b/6 
g. -ürsen 44a/10 
g. -dişe 43b/10 
g. -mese39b/8 

g. -meye 40a/7; 43a/8; 47a/10; 
47a/ll 

g. -meyince 39b/10; 40a/6 
g. -mek 40a/2 
g. -megün 44a/8 
g. -mege41a/7 

5. İman etmek, 
g. -ün 2a/9 

g, -se 159/11; 15b/3; 32a/8 


g. -e 10a/13 

g. -en 3a/l(2); 10b/5; 35b/7; 43b/4 
g. -ürse3a/5 
g. -dünse 32b/12 
g. -meyeler 63b/13 

6. Camide namaza kalkmak için 
ezan okumak. 

g. -mek 18b/8 

7. Y apmak. 

g. -esin 53a/6 

ımÂn g. üÂmetg. selÂm g. 
âalavÂtg, âalavÂt g. y iri ne g. 
gevde: Gövde, 
g. -müze5b/l 
g. -si 53a/l 
g. -sini 5a/13; 36b/l 
g. -sine 19b/5 
geyme: Giyecek, giysi. 

g. -leri 36a/2; 62a/4 
âilmÂn (A.): Tüyü, biyigi bitmemes 
delikanlı, cennet usagi. 
â. -lar 5b/6 
gibi: Gibi, benzer, 
g. 9b/l; llb/13; 15b/6; 16a/4; 
23a/4,6; 23b/5,6; 24a/5,9(2),10; 
25a/l; 27a/12; 27b/9; 
28b/10(2),ll; 30b/3; 31a/6(3), 
7(2); 31b/ll; 32b/5; 34a/8; 
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34b/5(2); 10(2),11,13; 35a/5,9; 
35b/2; 36a/5; 37a/4; 41b/7(2); 
42a/4(2),13; 42b/ll; 44a/8; 
45b/13(3); 46a/l(2); 48b/4,7,12; 
50a/8; 51a/9(2); 55a/5; 56b/8; 
57a/4, 5(2),6(27(2),8,9 
g. -lerden 23b/l; 55b/13 
gice: Güneş battiktan gün ağarmaya 
baslayincaya kadar geçen süre, 
g. 3a/3; 4b/l; 8b/5; 9b/7; 33b/l; 
42b/8,10,ll; 45a/10; 52b/3; 53a/8; 
60b/7,12; 61a/l; 63b/13 
g. -de 3a/7 

g. -den lla/5; 33a/9,10 
g. -leyin 18a/4 
g. -si 13a/9; 33a/ll; 52a/9 
g, -si-çün 32b/ll 
g. -sini 23a/3 

giç-: 1. B ir yerden baka bir yere 
gitmek. 

g. -dün mi 40b/12 
g. -di 42b/12 
g. -el5b/6 
g. -medin40b/6 
g. -üp lla/6; 52a/10 
g. -dükden 38b/6 

g. -mis (ümmet-i M uöammed) 38a/4 
2. Vazgeçmek, birakmak. 


g. -eyinlla/12 

3. Bir isin yapilis zamanini 
geçirmek. 

g. -ince 16b/10 
g. -medin 13a/3,5 

4. (Zaman için) asmak, geride 
birakmak. 

g, -se34a/ll 
öaüüimdan g. 
giçür-: l.Y asamak. 
g. -di 8b/4 
g. -ürse 9b/13 
2. Tasimak, ulastirmak. 
g. -üp 8b/4 
gider-: Birakmak. 

g. -meyeydi 9b/6 
gir-: 1 . Disaridan içeriye girmek, 
g. -ür7a/10 
g. -ürler 14a/l 
g, -di 12a/7 
g. -eyin 20b/ll 
g. -e 20b/7; 23a/8; 51a/13 
g. -medin 20b/9 
g. -meyince 17a/13 
g. -üp 15b/7; 18b/10; 55b/10 
g. -mez 16a/9; 47a/8 
g. -medi 12a/5; 12a/6; 12a/7 
g. -meye51a/13 
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g, -mek 53b/4 
g, -mege53b/3 

2. Elde etmek, 
g. -di-se 48a/12 

3. Y eni bir duruma geçmek, 
dönüşmek. 

g. -düm 8b/8 

4. İslemek, yapmak. 

g. -ür ol-: Günaha giriyor olmak. 
12b/13 

5. Başlamak. 

g. -mek 65b/8,10 

günÂha g. namAza g. 
girü: 1 . Bundan sonra, 
g. 10a/9; 17a/6; 34a/6; 37b/5; 40a/3; 
63 b/3 

g, -si 12b/8 

2. Geriye dönmek geri gitmek, 
g. 14a/6; 14a/7 

3. Tekrar etmek (namazi) yeniden 
kilmak. 

g. 65a/4 

git-: 1 . Bir yerden ayrilmak. 
g. -di 7b/12; 41b/6; 42a/10; 58a/6 
g. -diler 58b/4 
g, ! 23b/8; 46b/l 
g. (d)-e 51a/12 
2. Bir şeye, bir yere doğru 


yönelmek, 
g. (d)-ersen 40b/6 
g. -di 12b/l 
g. (d)-em lla/6; lla/7 
g. (d)-e 40b/5; 44a/l 
g. -mege41a/10 

3. Bir yere ulaşmak, varmak, 
g. (d)-er 20a/7 

g. (d)-erüz 5b/2 
g. (d)-erler 44a/5 
g. (d)-eler 16a/8; 39a/8 

4. (Bir durum) Sürüp gitmek, 
g. ! 12a/12 

5. Önce kabul edilmek istenmyen bir 
şeyi kabul etmek. 

g. -di (baaislandi g.) 16b/7 

6. Ölmek. 

g, (d)-erem 10b/12(2) 
g. (d)-er 61a/10; 62a/ll 
g. -mislerdür 56a/ll 
g. -diler56b/l 
g. (d)-eyin 61a/ll 
g. (d)-em 60b/8(2) 
g. (d)-esin 3b/9; 60b/6 
g. (d)-e 36b/3; 61a/9; 63a/3 
g. (d)-evüz 61a/l 
g. (d)-esiz 60a/8 
g. -dükleri 7b/13 
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g, -mek 6a/l 

g, -mek midür 8a/7 

g, -meşine63a/7 

g, (d)-ecek ol-: Ölmek. 62b/9,11 

7. Sürüp gitmek. 

g. (d)-ersin 62a/6 

g. (d)-e 62a/2 

9. (İstenmeyen birsey için) Ortadan 
kalkmak. 

g. -mez 17b/4 

10. Unutmak. 

g. -meyüp 56a/l 

11. Daha önce anlatilan bir konuya 
geri dönmek. 

g. (d)-elüm 23b/8; 55b/3 

12. Beraberinde götürmek, 
g. (d)-er 59a/ll 

g. (d)-en 59a/12 

cünübligi g. çeke g. ögreni g. 
gitdükçe: Gitgide. 

g. 48a/4 
giy-: Giymek, 
g. -üp 24a/12 
g. -ürler 15a/8 
giyer-: Giydirmek, 
g, -üp 18b/12 

giyir-: Koymak, yerleştirmek, 
g. -dim 55a/10 


giyür- : Giydirmek, 
g. -mek 32b/8 

göbek: Karnin ortasindaki çukurluk, 
g. 26b/12 
g. (g)-i 24b/5 
g. (g)-inün 19b/5 
gögis: V ücudun ön tarafi, gögüs. 

g. -lerinde 24b/7 
gök: Gök yüzü, 
g. 4a/13; 15a/l; 35a/9 
g. (g)-ün 13b/l; 2(2); 54b/9 
g. -e 13a/12(2),13; 22b/10; 39a/8; 

44b/10 
g. -de 13b/8 
g. -dekiler 55b/2 
g. -den 4b/l; 38b/5 
g. -ler 39b/9 
g. -leri 39b/7; 52a/9 
gömlek: Gömlek. 

g. (g)-ine 17b/10 
gönder-: Y ollamak, gitmesini 
sağlamak, 
g. -di 50a/l 
g. ! 49a/9 
g. -se46a/9 
g. -em 8a/10 

g. -e 2b/3; 3a/9; 63a/2; 64b/2 
g. -en 39a/10 
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g, -mege 3a/4; 60b/13 
göndür-: Y ollamak, gitmesini 
sağlamak, 
g. ! 6a/3; 48a/9 
g. -sel5a/12 
gönil: Gönül. Krs. gönül, 
g. -e 61a/12 

g. -den 7b/5; 7b/9; 9b/13; 62a/10 
g. -im 4a/11; 4b/5; 5a/4,9; 49b/l; 

65b/4,6 

g. -im-ile 5b/9 
g. -imle60b/4 
g. -ümle (görülümle) 4a/7 
g. -üni 23a/12; 23b/2 
g. -i 65b/13; 66a/3 
g. -ünle 60a/5 
gönül: Bk. gönil. 
g. -lerini34a/3 
g. -ler 38a/8 
gör-: 1. Görmek, 
g. -mis 42b/7; 42b/8 
g. -düm 8b/3; 41a/5; 41a/12; 41b3; 

41b/6; 42a/13; 42b/10; 42b/ll; 

59a/l; 61a/7(2) 
g. -di llb/7; 53a/13; 58b/10 
g, ! 10b/4; 52b/13 
g. -sel5b/7 
g, -seler 62b/5 


g. -e llb/6; 15b/ll; 40b/10 
g. -eler 16a/4; 18a/l; 40b/8; 55a/4 
g. -icek 19a/5; 41b/l; 44b/10 
g. -ürsen 62b/10 
g. -mek 49a/10 

2. Anlamak, kavramak, sezmek, 
değerlendirmek, düşünmek. 

g. -ür 16a/ll; 62a/9 
g. -dün 61a/5 

g. -ün 15a/10; 52a/13; 54b/5; 61a/8; 

6 la/9 
g. ! 17a/5 
g. -senüz 61b/7 
g. -seler 5b/7; 57b/2; 57b/10 
g. -mez mi sen 3a/2 
g. -mez misin 2b/2,3,12; 6b/5 

3. Âdet görmek. 

g, -er 18a/8,10,11; 18b/2 
g. -erken 19a/2,3; 31b/5 
g. -ür 18a/8 
g. -sel8a/6 
g. -e 18a/12,13; 33a/2 
g. -eler 31b/3 
g. -en 18b/5 

4. M emnun olmak, 
g. -di 53a/3 

5. Birisi yapma beklentisi içerisinde 
olmak. 
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g. -eyin 8b/8 

6. Birisi yerine getirmek, 
g, -mek 5 la/3 

7. Kör olmak. 

g. -mez ol-: 8b/5; 55b/7 

8. Bir yeri gidip de görmüş, 
g. -mis (kimesnelere) 36a/ll 

9. Kendisineyapilmak, maruz 
kalmak. 

g. -se5b/4 

eaöÂblar g. öayo g. öikmet g, 
öosnydliü g. âaaisi g, 
göre: Göz önünde tutarak, hesaba 
katarak. 

g. 12b/13; 53a/9; 64a/12 

2. Bunun gibi, 
g. 7b/4; 23b/12 

3. Uygun olarak, gereğince, 
g. 12a/3 

göster-: Görülmesini sağlamak, 
g. -eyorlar 61b/12 
g. -eyim50a/5 
g. -em lla/12; 55a/l 
g. -e 40b/7 
2. Değerlendirmek, 
g. -ürsin (İÂyiü g.) 54b/7 
İÂyiü g. 

gösterd-: Görülmesini sağlamak. 


g. -em 10b/7 

götür-: T asi mak, ulastirmak. 

g. -üp 16b/2 
göz: Göz. 
g. 45b/10 

g. ün aç-: Gerçeği görmek, dikkat 
etmek, 10b/4; 17a/4; 53a/10 
g. leri 55b/7 
g. lerinden 8a/2 
g. lerün 8a/6 

gözsiz: Görme organi olmayan, 
g. 35b/13 

gyr (F .): Kabir, mezar, sin. 
g. 10b/13 

âusil (A. < âusl): B oy abdesti. B k. 
âusl, ausul. 

a. 18a/2(2),6; 19b/ll; 28a/12,13; 
39b/13 

â. eyle-: Boy abdesti almak. 

18a/5,12; 19a/8; 19b/l,3,13 
â. it-: Boy abdesti almak. 18b/13 
â. -dan 19b/12 

âusl (A.): Boy abdesti. Bk. âusil, 
ausul. 

â. 17a/10; 17b/l,2,8,ll; 23a/l 
â. eyle-: Boy abdesti almak. 18a/4; 
36b/6 

â. -uni 23b/4 
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â. -i 24a/3 

âusul (A. < âusl): B oy abdesti. B k. 
âusil, âusl. 
â. 17b/ll 

güç: 1. Y apabiİme yeteneği, 
g. -i 33b/9 
2. M esguliyet, is. 
isi g. -i ol-: İsi gücü olmak. 62a/2 
güçsiz: Bk İssiz. 

issiz g. 62a/l 
gül-: 1 . Alay etmek, 
g. -er 61b/12 

g. -er (yüz) 50b/13; 51a/3; 59b/10 
2. Gülerek, güle güle, 
g. güle 31a/ll 
gümis: Gümüş. 

g. 34a/13; 34b/l(2),2,3(3),4,6,7 
g. -den 8b/6,12; 34a/12; 34a/13 
g. -i 34a/9 
g. -leri 34b/5,6 
g. -leri 34b/5 

gün: İçinde bulunulan zaman, devir, 
g. 4b/l; 7a/ll; 7b/12; 8b/2; 9a/10; 
10b/8; llb/3; 

18a/8(2),9(2),10(2),ll, 13; 18b/2; 
32a/12; 33a/5; 33b/3(2),12; 36a/8; 
38b/6; 41a/5,9; 43b/13; 44a/12; 
48a/ll; 51b/13; 54a/5; 54b/3; 


55a/10; 55b/3; 57a/l; 58a/2,4,7; 
58b/l,ll,13; 60b/l; 63a/13 
g. -dür llb/3; 58b/8 
g. -ün 18b/l; 18b/2(2) 
g. -i 33b/13 

g. -de 3a/7; 8b/9; 42a/6; 53b/4; 
64a/5(2) 

g. -den 18b/4; 31b/2,3; 33a/6; 58b/9 
g. -i 5a/5; 32b/9; 40b/3 
g. -i imiş 52b/10 
g. -inün 20a/8 
g. -ini 33a/12 

g. -inde 5a/5; 5b/3; 10b/9; 15b/9; 
17a/3; 35a/8; 49b/12; 53a/10; 
55a/3; 56b/8 
g. -leri 18b/ll; 33a/3 
g. -lerün 18b/4 
g. -lerde 58b/10 

günÂh (F.): Dince suç say i lan is veya 
davranis. 

g. 10b/2,3; llb/ll,13(2); 12a/9; 
12b/9,10; 16b/4,6,7,10; 
63b/3,8,9,10,12 
g. -dur 17b/4; 17b/6 
g. -i 13a/6; 16b/8 
g. -a girür ol-: Günaha giriyor 
olmak. 12b/13 

g. -dan 12a/l; 63b/5; 63b/6(2) 
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g, -im 9a/2 

g, -um 63a/10 

g, -imdan 45a/9 

g, -umdan 42b/ll 

g, -un 9a/6 

g, -uni 9a/4; 9a/8 

g. -lari 15b/2; 54b/ll 

g. -larin 16b/2; 17a/2; 56a/6; 59b/8 

g. -larini 31b/8 

g, -larina 12a/2; 49a/12; 49b/5 
g. -lari-la31b/8 
g, -lar 12b/12; 16b/13; 46a/2 
g, -lari 16b/ll,12 
g, -lara 63a/ll 
g, -lardan 63b/2 
g, -laruni 31b/12 
günÂh-kÂr(F. günÂh-kÂr): Günah 
işlemiş. 

g, 14b/6; 31b/9; 38a/10; 49b/13 
g. -i 48a/5 
g. -lar 63b/7 

g. -larina 49b/6; 50a/2; 50a/3 
gündüz: Günün sabahtan aksama 
kadarolan bölümü, 
g. 3a/3; 60b/7; 60b/12; 61a/l; 

63b/13 
g. -in 23a/3 
g. -den 33a/ll 


güneş: 1. Güneş, 
g. 42a/13 
2. Aydinlik, isik. 
g. -i 46b/13; 53a/13 
günlik: O günle ilgili, günlük. 

g. 18 b/3 
güzel: Güzel. 

g. 18b/8; 42b/8; 55b/6; 62b/5 

güzel luü : Güzellik, 
g. (a)-uni 9a/10 

H 

öaber(A.): 1. Bir olay, bir olgu 
üzerine edinilen bilgi, salik. 
ö. vir-: Haber vermek. 5a/2; 41b/12; 
49b/9; 60a/ll 

2. B ir durumun farkinda olma, 
ö. -i 19b/13 

öabib(A.): Dost, sevgili (Hz. 

M uhammed). 

6. -üm 8a/3; 8a/6; 9a/4; 10b/ll; 
lla/8; 14b/ll; 43a/7,8; 43b/3,5; 
50a/2; 56b/6 
6. -ümün 39a/ll 
ö. -üme43b/4 
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6. -ümden 39a/10 

6. -i llb/11; 13a/8; 43a/ll; 46b/13; 
53b/l 

6. -ine 42b/5; 43a/l; 43b/10 
öabîbu'llÂh (A.): Allah’in dostu (Hz. 

M uhammed) Bk. Öaoret-i 
babı bul lÂh. 

6. 13b/10; 14b/4; 41b/10; 47b/2 
6Âcet(A.): 1. İstek, dilek, dua, 

6. dile-: İstekte bulunmak. 25b/13 
6. -ler 66a/7 

6, -ler dile-: İstekte bulunmak. 

41a/6 
6. -i 59b/7 

2. Gereklilik, lüzum. 

ö. ol-: Gerekli olmak. 19b/9 

3. (K üçük ve büyük) A bdest. 

6. -e 21a/l 

6. -üm 20b/ll 

4. İhtiyaç duyulan sey. 

6. -in 59b/3,6,7 

öacc (A.): Islam'in bessartindan biri 
olan, M üslümanlarca zilhicce ayinda 
M ekke'de yapilan K âbe'yi ziyaret ve 
tavaf etme. 

6. eyle-: Hacca gitmek. 36a/12 
ö. -a 36b/7 

öÂci (A.): Hac ibadetini yapmis 


M üslüman. 

6. -lar 41a/6 

Öadîce (A.): Hz. Hatice. 

Ö. 49a/2 

öadîâ (A .): H z. M uhammed'i n genel 
kural değerindeki söz ve 
davranislari. Bk. Öadıâ-i şerif. 

6. 7a/9 
ö. -ler 45b/2 
ö. -lerde 51b/9 

öadîâ-i şerif (F.): Hz. M uhammed'in 
genel kural değerindeki söz ve 
davranislari. Bk. Öadiâ. 
ö, lb/9 

öaü, öaüü (A.): 1. Adaletin, hukukun 
gerektirdiği veya birine ay irdiği sey, 
kazanç. 

ö. -imdan llb/12 

ö. -i 7a/4; lla/12; 51b/ll(2); 52a/6; 
59b/l 

ö. -i ol-: 38a/3; 53b/ll 
ö. -i-çun 7b/5; 8a/7; 9a/6; lla/9; 

31b/12; 39a/ll; 39b/6; 46b/6 
ö. -in 16a/9 
ö. -ini 53a/5 

ö. -inda 17a/4; 45b/l; 53b/7 
ö. -indan 31b/13 
ö. -umuz 16a/7 
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2. Doğru, gerçek. 

6. 8a/8; 9a/5; 9a/12; 57b/4 
6. -dur 4b/7; 5a/5,7(2); 60a/5 
Öaü, Öaüü (A.): Allah'in adlarindan 
biri, Allah. 

Ö. 16a/6; 35b/3; 38b/6; 50a/13; 

55a/3,7; 59b/13 
Ö. cellecelÂlühü 49b/8; 50a/l 
Ö, celleveealÂlb/7; 3a/8,13; 

8a/10; 9a/l,3; 10a/ll; llb/13; 
13a/6; 13b/10; 31b/9; 35a/ll; 

42a/2; 43a/3,5,9 
Ö. suböÂnehü ve taeÂlÂ38a/9 
Ö. taeÂlÂ7a/ll; 7b/4; 8a/3; 13a/5; 
13b/5; 14a/2,8; 16a/7; 17a/3; 
31b/13; 8b/7,13; 39b/9; 40b/3; 

42a/8; 42b/5; 43a/l; 49a/7; 54a/6 
Ö, taeÂİÂcelle celÂlehü 2b/12; 51b/5 
Ö. taeÂİÂcelle celÂlehü ve eamme 
nevÂehü 13 a/7 

Ö. taeÂİÂcellecelÂühü 7a/13; 
52b/ll; 54a/8; 54b/2; 55a/12,13; 
55b/3,7; 56a/5; 56b/5; 57a/13; 
58a/12 

Ö. taeÂİÂcelle ve ealÂ9b/7; 14b/9; 
16b/10; 20b/l; 39a/10; 45a/3; 
45b/8; 50b/9; 52a/12; 53a/2,4; 
55a/7; 57b/13 


Ö. taeÂİÂcelle ve ealÂdan 63b/4 
Ö. tebÂrek ve taeÂlÂ 6b/7 
Ö. tebÂreke ve taeÂlÂ 23a/2 
Ö. -un 5a/2; 5b/7; 43a/ll; 46b/13; 
62b/10 

Ö. -a 13b/12,13; 15b/10; 23b/3; 
45a/7; 49a/10; 65b/13 
öal (< A. öall): Çözme, çözülme bir 
müskilin içinden çikmak. 
ö. ol-: Hallolmak. 28a/5 
ÖÂI (A.): 1. Durum, vaziyet, 
ö. 31b/ll 

ö. -ün 2b/l; 6b/4; 42b/9 

ö. -i 44b/10 

ö. -e 8b/8 

ö. -de 50b/ll 

ö. -ime8b/8 

ö. -i 10b/9 

ö. -ini 56b/13 

ö. -indeol-: Durumunda olmak. 

9 b/8 

ö. -inden 28a/ll 
ö. -inüz 63b/5 
ö. -leri 42a/13 
2. Sikinti, dert. 

ö. gel-: Sikinti gelmek. 46b/7 
öalÂlliu: Birinden hakkini helâl 
etmesini istemek. 
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6. dile-: Helâllik dilemek. 34a/4 

öalÂyiü (A. < öalÂeiü): K ad in köle, 
cariye, 
ö. -dur62a4 

öalöÂI (A.): Kadinlarin ayak 
bileklerine taktiklari bilezik, 
ö. 22b/2; 34b/10 

öaliça (< F. üAl'ı + T. çe): K üçük hali, 
ö. 24a/10 

ÖÂliü (A.): Y aratici, yoktan var eden, 
Allah. 

Ö. -a 9b/8 

öalü (A.): Halk, insanlar, 
ö. 48a/4; 57a/ll,12; 57b/2,3; 

61b/13; 65a/5,7 
ö. -i 48b/6 
ö. -dan 63a/10 
ö. -i 7b/3; 16a/l; 16a/3 
ö. -inun 16a/13; 23b/6; 57a/ll; 

61a/9,10 
ö. -ini 16a/5 
ö. -İnal5b/13 

öalüa (A.): Çember biçiminde, 
yuvarlak. 

ö. ol-: Çember biçiminde olmak. 

57b/ll 

öalvet(A.): Ev, hane, 
ö. -inde 7b/13; 8b/5; 49a/6 


öamr (A.): Şarap, içki, 
ö, 35a/6; 59b/12 

Öanbelî (A.): Ahmed Ibni Hanbel'in 
kurduğu mezhep. 

Ö. 17b/l 

Öanefı (A.): Imam-i Azam Ebû 
Hanîfe'nin kurduğu mezhep. 

Ö. 17a/ll 

öarc (A.): Harcanan para, masraf, 
sarfedilen mal. 
ö. it-: Harcamak. 8b/4, 9 
ö. -indan 34a/9 
öÂâ (A. < öÂââ): M ahsus, özel, 
ö. 5a/l; 35b/10 

Öasan-i Baârî (F.): Hicrî 21-110 
yillarinda yasamis, sahabeleri 
görmüş büyük bir hadis ve fikih 
âlimi. 

Ö. 63b/4 

Ö. raömetu'IlÂhi eÂleyhi 63a/13 
öased (A.): Kiskançlik. 
ö. -den 23a/13 

öÂâil (A.): Ortayaçikan, görünen, 
ö. ol-: Ortaya çikmak. 12b/10; 

17a/9; 20a/10,12; 33b/6; 62b/3 
öÂâil-i kelÂm (F.): Sözün kisasi, özetle, 
ö. 16b/10 

öaâim (A. <öaâm): Düşman. 
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ö. -lari 16b/l 
ö. -larin 16a/8 

öaâı'r (A.): Sazdan, yapraktan yapilmis 
taban veya tavan örtüsü.. 

6. 23b/6; 24a/9 

öaâiyyet (A. < öÂââiyyet): Özellik, 
fayda, tesir, 
ö. -i 16b/4 

öasret(A.): Sevdiğinden ayri kalmak, 
özlem. 

ö it-: Özletmek. 55b/ll 
öasta (F.): Sagligi bozuk olan kimse, 
ö. ol-: Hasta olmak. 33a/4, 8; 

50b/12 

6ÂsÂ(A.): B ir durum veya davranisin 
kesinlikle kabul edilmediğini anlatir. 
ö. 44b/4 

öÂiir (A. < öÂur): Düşünme, akilda 
tutma, hafiza. 

ö. -undan git-: Unutmak. 56a/l 
ö. -ina gel-: Hatirlamak 8a/l 
öÂur-i şerif (F.): Akil, fikir, 
ö. -ünüzegel-: Düşünmek, 
hatirlamak. 53b/10 
öaüb (A.): Camide hutbe okuyan, 
ö, 30b/4 

öatm (A.): 1. Hayatin sona ermesi, 
ölüm. 


ö. idi vir-: Ölmek. 10a/5; 38b/l 
ö. ol-: Ölmek.15b/4 
2. Sona erme, bitirme, 
ö. olsun 60a/4 

öatme'l-enbiyÂ(A.): Son peygamber 
(Hz. M uhammed). Bk. Öatmi'l- 
enbiyÂ 

ö. 13b/ll; 46b/13 

öatmi'l-enbiyÂ(A.): Bk. Öatme'l- 
enbiyÂ 
ö. 44a/12 
öaoı(A.): Y azi. 
ö. -ila 108 

6attÂ(A.): Bundan başka, üstelik. 

ö. 3b/7; 8b/4 
öatun: 1 . Kadin. 
ö. 2a/2(2); 6a/12; llb/7,9; 
12a/4,7,9,10,11,13; 12b/6,7; 24a/5; 

31b/5; 50a/ll 

ö. -i llb/10; 12a/4 

ö. -lar 24b/3,7; 25b/4; 31b/2; 49a/5; 

50a/6 

ö. -lari 49b/13 
ö. -lara 50b/3 
ö. -larinun 49a/ll; 49b/6 
ö. -larina 19a/l 
2. Es, zevce, 
ö. -ina 2a/5 
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ö. -lar 50a/6 

öavo-i sefÂeat(F.): Şefaat havuzu. 

6, 5a/7 

ÖavvÂ(A.): Hz. Adem'in esi. 

Ö. 49a/2 

öayirlig (< A. öayr + T. lig) : G üzelIik, 
iyilik, 
ö. -i 38a/8 

öayirlu (< A. öayr + T. lu): Yarari, 
hayri olan, iyi. 

ö. ol-: Hayirli olmak. 24a/ll 
ö. -si 24a/8 

öaylî (F.): Epeyce, çokça, 
ö, 49a/5 

öayr (A.): 1. Y arari, hayri olan, iyilik, 
ö. 3b/2,ll; 30a/3 
ö. eyle-: Hayirli etmek. 3a/ll 
ö. -dan 5b/10; 5b/ll 
ö. -umuz mi lla/3 
ö. -in 55a/4 
ö. -indan 55a/4 

öayr (A.): Y ok, hayir anlaminda 
onamama kelimesi, 
ö. 41b/10 

öayrÂn (A.): Sasmis, sasirmis. 

6. üal-: Sasirmak. 12a/ll 

öayvÂn (A.): İnsan ve bitki disindaki 
canlilar. 


6. 45a/2 

6. ol-: Hayvan olmak. 3b/8 
6. -a bile 3b/7 
6. -a var-: 17b/5 
6. -lardan 17a/5 

öay0 (A.): (Kadinlarda) Aybasi hâli. 
6. 19 a/4 

ö. gör-: Aybasi olmak. 
18a/6,8,10,ll,13; 18b/2,5; 
19a/2,3; 31b/3,5; 33a/2 
ö. yu-: Gusül abdesti almak. 31b/5 
öÂair (A. < öÂ0ir): Huzurda, göz 
önünde olan, bizzat bulunan, 
ö. 35a/9 
ö. -dur 4a/10 

öÂBirlan- (< A. öÂ0ir + T. lan): Hazir 
duruma getirilmek, 
ö. -an 5a/6 

Öa0ret(A.): 1. Kutsal şayi lan 
kimselere veya nesnelere saygi 
göstermek için isimlerinin sonuna 
getirilen unvan. 

AllÂhö. -i 55b/ll 
AllÂh taeÂlÂö. -i 40a/10,12 
Öaü celle veealÂö. -i 13a/6 
M uöammed M uâıafÂâalla'llÂhu 
ealeyhi vesellem ö. -i 10b/9 
MysÂö. -i 14a/4,5,12; 14b/l 
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MysÂö, -i ealeyhi's-selÂm 14b/4 
Peyâamberö, -i llb/6,9; 13b/13; 
23a/l 

Resyl 6. -i 14a/9; 12a/2,8; 39b/5; 

44b/8; 45a/2,4; 48b/3 
Resyl'MÂh 6, -i 45a/7 
AllÂh ö. -ine 15a/ll; 48a/8; 52a/10; 
53b/ll 

Öaüö. -ine 16a/6; 38b/6 
Öaü taeÂÂö. -ine 13a/5; 17a/3; 
38b/7; 49a/7 

Öau taeÂlÂcelle celÂlühü ö. -ine 
55b/3 

MysÂö. -ine 14a/10 
Peyaamberö. -ine llb/12; 38b/3 
Resyl 6. -ine 30b/13 
Resyl 6. -ine44b/13 
Resylu'llÂh 6. -ine 40a/6 
Öaü celle veealÂö. -inden 9a/l 
Öau celle celÂlühü ö. -leri 50a/l 
Öau celle veealÂö. -leri 43a/9 
ÖaütaeÂlÂö. -leri 14a/2,8; 32a/13; 
40b/3 

Öau taeÂlÂcelle ve ealÂö. -leri 
13b/10 

Üur'Ân ö. -leri 4b/9 

AllÂh taeÂÂö. -lerinün; 35a/13 

Peyaamberö. -lerinün 14a/3 


AllÂh taeÂÂö, -lerine 32b/12 
Öaü taeÂÂö. -lerine 7a/ll; 38b/13; 
54a/7 

âalla'llÂhıı ealeyhi ve sellem ö. - 
leri ne 38b/4 

2. İsmin yerine kullanilan saygi sözü 
(Allah için). 

Ö. -e 14b/3; 14b/6 
Ö. -den 14b/3 
Ö. -İme39a/13 
Ö. -üne 14b/8; 44b/12; 58a/l 

3. Saygi duyulanin isminin yerine 
kullanilan seslenme, hitap sözü. 

ö. -üne60a/3 
ö. -ünüz 40a/4 
ö. -ünüze 60a/13 
Öaoret-i eAlî (F.): Bk. eAlı 
Ö. kerramallÂhu vechehü llb/6 
Ö. raeiya'İİÂhu anhu llb/8; 48b/l; 
48b/4; 48b/10 

Öaoret-i eÂyise(F.): Bk. eÂyise. 

Ö. raeiya'İİÂhu anhÂ50a/9 
Öaoret-i FÂuma(F.): Bk. FÂLİma. 

Ö. 40a/7; 49b/4; 49b/10 
Ö. raeiya'İİÂhu anhÂ50a/49b/2 
Öaoret-i öabibu'MÂh (F :): B k. 
Öabıbu'llÂh. 

Ö. -aâleam49b/7 
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Öaoret-i Muöammed (F.): Bk. 

M uöammed, 

Ö. eam 49 a/l 3 

Ö, âalla'MÂhu ealeyhi ve sellem 
14b/5 

Ö. âl eam 14 b/2 
Öaoret-i MysÂ(F.): Bk. MysÂ 
Ö. ealeyhi's-selÂm 7b/10; 54a/9 
Ö. eam 13b/12 

Öaoret-i Rabbi' 1 -eAlemm (F .): Bk. 

Rabbi'l-eÂlemın. 

Ö. 54a/10 

Ö. -e um 

Öaoret-i Resyl (F.): Kitapli peygamber 
(Hz. M uhammed). Bk, Resyl. 

Ö. âalla'MÂhu ealeyhi ve sellem 
40a/9 

Ö. âleam48a/13 

Öaoret-i Resylu'llÂh (F.): Allah'in 
peygamberi (Hz. M uhammed). Bk. 
Resylu'llÂh, Bk. Resylu'llÂhi. 

Ö. âalla'MÂhu ealeyhi ve sellem 
66a/7 

öelÂ(A.< öalÂ): Ayak yolu, tuvalet, 
ö. 2 la/2 

ö. -ya 20b/7; 20b/9 
helÂk (A.): Öldürmek, ortadan 


h. 57b/2 

h. eyle-: Öldürmek. 7b/l 
h. it-: Öldürmek. 57b/12 
h. ol-: Ölmek. 57b/3; 57b/5; 58a/l 
öelÂl (A.): Dinin kurallarina aykiri 
olmayan. 

6. eyle-: Bagislamak. 53b/6 

öelÂl-zÂde (< A. öelÂl + F.zÂde): 

Nikahli bir baba ve anadan dünyaya 
gelmiş. 

ö. olmaz 19a/7 
hem (F.): 1. Özellikle, zaten, 
h. 13a/10; 32b/5; 

2. Ayni zamanda, 

h. 34a/ll; 34b/8; 55b/5; 44a/ll 

3. Görevdes sözcükleri pekiştirme 
anlamiyla birbirine bağlar. 

h. 65a/6 

hemÂn (F.): 1. H iç vakit geçirmeden, 
çabucak. 

h. 7a/l; 7b/6; 12b/8; 14a/13; 16a/12; 
17b/8; 19a/l; 33b/2; 40a/6; 41b/6; 
41b/8,10; 50a/13; 56a/6,7; 56b/12; 
59a/4,10; 61b/2,10; 63b/8 
2. Asagi yukari, sadece, 
h. 27b/9; 58b/8; 59a/12; 61a/6 
hep: Hepsi, tam, bütün olarak, 
h. 4b/2; 14a/l; 17a/l; 48b/6; 60a/9; 


kaldirmak. 
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6la/7; 62a/4 
her: Her, her bir. 

h. 2a/10; 2b/2; 3a/4; 3b/l; 4a/10; 
5b/3,9,10; 6a/2; 7a/l; 7b/5; 

10a/12; lla/8; 14b/l,ll; 
15a/l(2),5; 15b/9; 18a/ll; 
19b/7,13; 20a/3,13(2); 22a/l,3; 
249/1; 27a/10; 27b/6; 28a/8; 
28b/l,4,6; 31b/l,4; 32b/9,ll; 
33b/l; 34b/3,6; 35a/10; 36b/l; 
37b/6; 38b/ll,12(2); 42a/6; 43b/8; 
45a/10; 45b/4; 46a/ll; 47a/4; 
51b/4; 54a/4; 54b/3; 56a/2,5; 
56b/9,12; 59a/10; 59b/2,5; 60b/l; 
61b/7,ll; 64b/5; 65b/7 
h. bir 56b/9 
h. birimüzün 5a/13(2) 
h. birinün 49a/3 

h. kim 7b/8; lla/8; 14b/ll; 15a/5; 
20a/13; 24a/l; 54b/3; 56a/5; 
59b/2,5; 61b/ll; 64b/5 
hergiz (F .): Asla, katiyyen. 
h. 9b/5 

hezÂr(F.): Pek çok. 
h. 55a/12; 62a/7 

öiââe(A.): Bir olaydan çikarilan ders. 
6. 9b/ll 

6. çiü-: Ders çikarmak. 9b/ll 


öiâim: Akraba, 
ö. -un 61b/8 
ö. -i-la 36a/7 
ö. -laruna 52a/5 
öism (A.): Kizginlik, öfke, 
ö. -i 51 b/6 
ö. -imdur 51b/6 
hiç (F. < hiç): 1. Hiç, asla, 
h. 7b/10; 8b/ll; 9a/5; 12b/13; 

15a/6; 20b/2; 27b/10; 34a/ll; 

39a/10; 41b/2; 43b/13; 45b/6; 

45b/12; 47a/2; 64a/9 
hiç bir: Hiçbir. 

h. 3b/4; 40a/5; 42b/l; 60a/ll; 63a/9 
hiç biri: Hiçbiri, bir tanesi bile. 

h. -si 61b/9; 61b/ll 
öikÂyet (A.): Olmuş bir hadise. 

6. 8a/13; 9b/9; llb/3; 13a/10; 41a/4; 

42b/6; 44a/12; 48a/ll; 51b/12; 

52a/8; 52b/2; 54a/5; 57a/9; 58b/l; 

6 la/2 

ö. -ün 12b/8 
6. -de 13a/7; 58b/l 
ö. -den 9b/10; 12b/10 
ö. -üm 41a/8 
6. -lerden 53a/5 
öikmet(A.): Sebep, gizli sebep. 

6. 55b/5,12; 59a/5 
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6. gör-: M ânâ görmek, anlam 
çi karmak. 6la/5 
ö. -i 42b/ll 
öilÂf (A.): Yalan. 

ö. ol-: Y alan olmak. 49b/ll 
himmet (A.): Y ardim. 

h. it-: Y ardim etmek. 49a/6 
6ın (A.): An, vakit. 

ö. -de 10a/l; 18a/12 
öisÂb (A.): 1. İslenenlerden ötürü 
yapilan sorgu, sual, 
ö. gör-: Sorgu sual görmek. 44a/4 
ö. ol-: Sorgu sual olmak. 40b/3 
ö. vir-: Sarguya çekilmek. 5b/2; 
40b/5,ll 

ö. -lar 5a/6; 15b/6 

ö. -larin lla/11; 15a/13; 49a/9 

2. Sayilamayacak kadar çok. 

ö. -a âia-: Sayilamayacak kadar çok 
olmak. 20b/2 

ö. -a gel-: Sayilamayacak kadar çok 
olmak. 51b/12 

3. Ödenecek ücret. 

ö. it-: Hesaplamak. 34b/ll; 35a/12 

öisÂbsiz (<A. öisÂb +T.siz): Sayisiz. 
ö, 44a/l 

öiCÂb (A.): Seslenme, 
ö. gel-: Ses gelmek. 55a/6 


ö, it-: Seslenmek. 2b/13; 8a/3 
öiömet(A.): 1. Birinin isini görme 
veya birine yarayan bir isi yapma, 
ö. 53b/13 

ö. it-: Hizmet etmek. 45a/6 

2. Görev, vazife, 
ö. -i 3b/2 

ö. -lerin 34a/2 
ö. -lerini 34a/3 

3. İbadet. 

ö. -ler 46a/l 
ö. -leri 46a/2 
öod (F.): Da, de, dahi, 
ö. 28a/5; 46a/ll; 49a/ll; 50b/8; 
56b/13; 57b/4; 61b/7; 62a/3 
öos (F.): Gelene söylenen karsilama 
sözü. 

ö. gel-: Hos gelmek. 14a/8 

öosca (< F. öos + T. ca): Hos bir 

biçimde olan, 
ö. 58b/6 

öosnyd (F.): M emnun olan, yakinmasi 
olmayan. 

ö. eyle-: M emnun etmek. 44a/2 
ö. ol-: M emnun olmak. 16a/9; 
51b/5,7; 53a/3,4 

öosnydliü (< F. öosnyd + T. liü): 

Hoşnutluk, memnuniyyet. Bk. 
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öosnydluu. 

ö. gör-: M emnuniyyet görmek. 

53a/3 

ö. (a)-imdur 51 b/6 
ö, (a)-in uazan-: Beğenilmek. 

53a/12 

ö. (a)-inda 54a/l 

öosnydluü (< F. öosnyd + T. luü): 

Hoşnutluk, memnuniyyet. Bk. 
öosnydl iü. 

ö. (a)-i 51b/6; 54a/l 

öurmatsizliü (< A. öürmet + T. 
sizliü.) : Saygisizlik. 
ö. 62 b/3 

öuâyâan (A.): Özellikle, 
ö. 3b/6; 43a/9; 46a/6 

ÖudÂ-yi taeAlÂ(F.): Allah. 

Ö. -dur 66a/6 

öulÂâa-i mevcydÂt(F.): Varliklarin özü 
(Hz. M uhammed). 
ö. 46b/12 

öulle (A.): Cennet elbisesi. 

ö. -ler 5b/6 
öyrî (A.): Cennet kizi. 
ö. -ler 5b/6 

öuıbe (A .): C uma ve bayram 
namazlarinda minberde okunan dua 
ve verilen öğüt. 


ö. 30b/3 
ö. -si 65b/10,12 
öyy (A.): 1. Tabiat, mizaç, 
ö. 54a/3; 54a/5 
ö. ol-: Huy bulunmak. 54a/4 
2. Aliskanlik. 

ö. idin-: Aliskanlik edinmek. 55a/13 
6u0yr (A.): M akam, ön. 
ö. -ina 55a/3; 55a/7 
ö. -i nda 64a/ll 
ö. -i nuza 46b/3 

öuoyr-i şerif (F.) : Şerefli makam. 

ö. -lerine 64a/ll 
öüccet(A.): Delil, kanit. 
ö. 49b/10; 50a/l 
ö. -dür 49a/12 
ö. -i 49a/ll; 49a/13 
ö. -le 49b/13 

öükim (A. < hükm): Yetki, emir, 
ö. 55b/13 
2. Emir, 
ö. -lerini 5a/2 

öükm (A.): Karar, yargi, emir, 
ö. eyle-: Karar vermek. 44b/9(2),13 
ö. it-: Karar vermek. 12a/3,4 
ö. olin-: Karar verilmek. 55a/5 
öükymÂt (A .): Y etki I er, emi rl er. 
ö, 55b/13 
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öürmet(A.): Saygi. 

6. 469/9,11,12,13; 46b/l,2,5; 50a/8; 
50b/13; 52b/13; 56a/8,10,12 
6. buyur-: Saygi göstermeyi 
emretmek. 50b/10 
6. it-: Saygi göstermek. 49a/l; 
50a/12; 50b/l,5,7,9,10; 52b/l,12; 
52 b/3 

ö. -ine 39a/12; 63b/3 

öürmetle- (< A. öürmet + T. le.): Saygi 
göstermek, 
ö. -leyüp 43a/12 

öürmetsiz (< A. öürmet + T. siz.): 

Saygisiz, edepsiz. 

ö. ol-: Saygisiz olmak. 61b/13 

öüsn (A.): Güzellik, 
ö. -üni 9b/l 

I 

ibrıü (A.): Kulplu ve emzikli su kabi. 
i. 22b/9 

i. (â)-i 21a/12; 21b/12 
ilan: Yilan. Bk. Y ilan, 
i. 56a/2 

inan-: İnanmak, 
i. -ursiz 64a/3 


i. -dum 49/8,11; 4b/6,13; 5a/4,9; 

5b/9; 60b/4 
i. -acaü 56a/8 
i. ! 60a/5 
i. -asin 61a/12 
i. -up43a/2 
i. -ursanuz 64a/3 
i. -mayan 60a/13 
i. -mayandan 60a/12 
i. -maüdur 66a/4; 66a/6 
i. -mamaü 35b/2 
iraü: Uzak, 
i. 16a/7 
i. -dan 8b/2 
isicaü: Sicak. 

i. 53a/8 
iâla-: Islamak. 

i. 22a/5; 22a/8 
iâlan-: Islanmak. 

i. -a 19b/7 
issi: Sicak. 

i. ol-: Sicak olmak. 15a/8 
i. -sina 20a/8 

elzrÂeil (A.< eAzrÂeil): Canlilarin 
ruhlarini kabzeden melek, 
el. 58b/6,7,ll,12; 59a/l 
el. eam 58b/4 
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I 

■: Olmak, Imek (cevherî fiil). 

1. Bildirici olarak. 

i. -mis 12b/12; 18b/ll; 32b/5; 

48b/l; 50b/9; 52a/6,8; 52b/10; 
53a/l,2; 57a/ll; 62b/13 
i. -di 8b/l; 11 b/11; 19a/8; 42a/2; 

44b/7; 58a/ll 
i. -sen 9b/9 

i. -se 2a/2; 3b/5; 6a/12; 8a/4; 14b/9; 
18a/l,2,3; 19b/ll; 27a/7,8,9; 
54b/ll; 56b/4; 59b/10; 62b/3 
i. -ken 14b/ll; 35a/9; 53a/2; 59a/10; 
62 a/5 

1. -dügine9a/5 

2. Birleşik fiil çekimlerinde. 

-er imiş 52b/3 

-erler imiş 18b/13; 19a/l 
-ur imiş 52b/l 
-ür imiş 52b/2 
-ürler imiş 18b/13 
-mis idi 8b/7; 55a/9 
-di idi 13b/7 
-ür ise 5 b/10 
-düm ise 23b/7 
-dün ise 5b/4 


eibÂdet(A.): İbadet, 
ei. 2 la/13 

ei. it-: İbadet etmek, lb/8; 8b/10; 

23a/4; 23b/6 

ei. ÜİI-: Ibadetetmek, lb/11 
ei. imiş 32b/5 
ei. -dür 39b/12 
ei. -e 19b/l 
ei. -den 33a/2 
ei. -i 23b/2 
ei. -le 39b/8 
ei. -üm63a/ll 
ei. -ün 23b/2 
ei. -lerünlOb/8 
IbrÂhim (A.): Hz. İbrahim. 

I. peyâamber 23a/4 
I. peyaamber 37b/l 
iç: Herhangi bir durumun, cismin veya 
alanin sinirlari içinde bulunan yer. 
i. -ini 19b/5; 42a/4 
i. -ine 12b/3; 21a/2; 64a/8 
i. -inde lb/11; 8a/ll; 9b/12; 10a/2; 

10b/13; 20a/7; 27b/10; 28b/8; 

48a/l; 49b/2; 52b/5; 58a/l; 58b/10 
i. -inde ise 19b/ll 
i. -inde ol-: İçinde olmak. 4b/ll; 

60a/5; 60b/3; 63b/8 
i. -indeki 22a/9 
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iç-: Bir siviyi agiza alip içmek, 
i. -se 33b/8; 33b/ll 
i. -eler 18b/9 
i. -üp 64a/l 
i. -dükleri 51a/9 
i. -ene 59b/12 
i. -enlere 35a/7 
i. -mez 4a/9 
i. -mezse33a/4 
i. -mek 22b/8 
i. -mekden 33b/2; 56b/3 
i. -meleri 36a/2 

içerü: İç bölüm, içeri. Krs. içrü. 
i. 12a/7; 20b/9,ll,12; 51a/13 
i. -yeoüu-: İçeriyeçagirmak. 12a/4 
içim: Bir yudumda içilecek miktar. 

i. 56b/4 
içrü: Bk. İçerü. 

i. llb/10 
içün: İçin. 

i. lb/8; 3b/12; 14b/8; 18b/7; 21a/13; 

24b/4; 28a/9; 29a/3,4,6,8,10,12; 

29b/l; 29b/2,4,5,7,8,12; 

30b/6,9,ll; 32b/9; 33a/13; 

34b/l,3,6; 38a/5(2),7,8(3),9, 

11,12; 38b/l; 48a/8; 49a/5(2),7; 

56b/6(2); 59a/6,7; 65a/6,7; 

66a/9,10 


i. -dür 8b/10; 63b/8 
i. mi 65a/5; 65a/6 
idici: Edici, eyleyici. 

i. 23b/4,6; 56a/l 
idin-: Edinmek, 
i. -esin 60b/l 
i. -esiz 55a/13 
i. -ün 65a/3 
i. -men 65a/4 

eÂdet i. öyy i. imÂm i. 
idrÂk (A.): Anlama yeteneği, ani ay i s. 

i. 45b/10 
iğne: İğne, 
i. 4b/l 

i. -den 48a/ll 
ignecük: İğnecik, 
i. 4b/2 

iölÂâ (A.): Saf, temiz, 
i. 66a/3 

iösÂn (A.): İyilik etme, 
i. -larl5a/4 

iötilÂf (A.): Ayrilik. 
i. 24a/5 

iötimÂl (A.): Ol asilik, 
i. 19a/6 
i. -i 33a/4 
iki: İki. 

i. 3b/6; 12b/9; 19a/10(2); 21b/3; 
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22a/12; 23a/4; 24b/l,4; 

25a/2(2),4,5,6(2),9; 25b/6(3); 

26b/9,10; 27a/12; 27b/2,8; 

28a/5,9; 28b/2; 29a/2,4,9; 

29b/2,6,12,13; 30a/2; 

30b/2,5,ll,12; 31b/4; 39a/2,3; 

40b/l,4; 43a/10; 46b/12; 53a/13; 

58a/8,13; 59a/6,7; 64a/5 
i. -si 19a/12 
i. -sinün 58b/7 

i. -sine 17a/10; 35a/6; 59a/8; 59b/4 
ikinci; İkinci. 

i. 6a/8; 10a/9; 10b/13; 13a/12; 

13b/2; 25a/10; 27a/4,5,6 
i. -si 65a/7 
iki yüz; İki yüz. 

i. 34a/9,12,13; 34b/6 
ikindi: İkindi vakti kil inan namaz. Krs. 
ikindü. 

i. 12b/6; 27b/5; 29a/10,ll 
ikindü; Bk. İkindi, 
i. 11 b/4 
i. -yi 12b/7 
ikisen İkişer. 

i. 39a/3; 59a/8; 59b/3 
ikrÂm-i edeb (F .): Saygi gösterme, 
i. -ile21a/9 

iürÂr (A.): Tasdik ettiğini dil ile 


bildirme. 

i. ey-: Dille tasdik etmek. 60a/6,7,12 
i. it-: Dil ile tasdik etmek. 4a/8,12; 
4b/6,13; 5a/5,9; 5b/9; 6a/6; 9a/3; 
60b/4 

i. -un 23b/4 
İlÂhî (A.): Ey Allah'im. 

I. 66a/6 

ile; 1. Birliktelik, işteşlik, araç, sebep 
veya durum bildiren cümleler 
yapmaya yarar. 

1. 4a/8,ll; 4b/6,13; 5a/4,9; 6a/6(2); 

7b/9; 8b/5; llb/2; 13b/4; 15a/7; 
17a/ll; 18b/9; 20a/5; 20b/4(4),5; 
23a/ll(2); 28a/2; 28b/13; 30a/13; 
31b/5,ll; 33b/13; 34a/4; 39a/13; 
39b/13; 40a/7; 42a/4; 46a/2; 

50a/l; 57a/4; 58b/8; 61a/12; 

62b/6; 63a/3; 65b/l; 66a/3 

2. Ve. 

i. 17b/12; 42a/4; 58b/2 
ilet-: Ulastirmak, götürmek, 
i. -se53a/8 

ilikle-: Birseyin düğmesini iliğine 
geçirmek, 
i. -yüp24a/13 
ilk: Birinci, 
i. 339/11 
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İMÂ (A.): İlle. 

i. lb/8; 19b/7; 40a/5; 42b/2; 50b/10 
eilm (A.): Okuyarak öğrenilen bilgi, 
dînî bilgiler, 
e. 62b/2 

ei. oüu-: Öğrenim görmek. 28b/5 
ei. -im 37a/13 
ei. -ün 37a/12 
ei. -idür 37a/13(2) 

iltifÂt (A .): İlgi gösterme, rağbet etme. 

i. it-: İlgi göstermek. 9a/ll 
ilt-: Götürmek, 
i. -ür 38b/7 
i. -eler 16b/3; 55a/5 
imÂm (A.): 1. Cemaate namaz ki İdi ran 
kimse, 
i. 65a/2 
i. -am 65a/8 

i. idin-: Imamaligini kabul etmek. 
65a/3,4 

i. -a 29b/9; 30b/6 

1. -a uy-: İmama uymak. 29b/9 

2. Önder, rehber. 

i. dut-: Önder kabul etmek. 65a/10 
i. ıut-: 65a/10,ll 
i. -un 65b/3 
i. -i 65b/3(2),4,5(2),7 

3. M ezhep kuran kimse. 


I. SAfıel7a/10 
imÂmet(A.): Imamlik. 
i. itmelü ol-: Imamlikyapmak. 
65a/2 

ImÂm-i Aeoam (F.): Bk. Ebû Hanîfe. 

I. 37 b/2 

imÂmliâ (< A. imÂm + T. liâ): 

Imamlik. 
i. -i 65b/7 

imÂn (A.): İnanç, itikat, 
ı. 2a/4,712; 2b/3,5,ll; 3a/2,6; 
4a/5,6; 5b/12(2); 6a/4; 6b/ll; 
15b/3; 28a/12,13; 36b/4; 38a/10; 
39b/12; 61b/3; 62a/12; 62b/l,8; 
64a/4; 66a/3 

ı. get-: İman etmek. 2a/9; 3a/l(2),5; 
lOg/13; 10b/5; 15a/ll; 15b/3; 
32a/7,8; 32b/12; 35b/7; 43b/4; 
63b/13 
ı. -dur 64b/7 
ı. -un 60b/7; 65b/13; 

66a/l(4),2(2),3, 4(2),5(3),6 
ı. -i 4a/5; 61a/ll 
ı. -a 37a/8 
ı. -dan 62a/7; 62b/7 
ı. -ila 15b/4 

ı. -ila git-: İnanarak, iman ederek 
ölmek. 8a/7; 60a/8; 
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61a/l(2),9,10,ll; 62b/6,9; 63a/3,7 
ı. -ila gönder-: İnanarak, imanli 
olarak ruhun kabzedilmes, 2b/3; 

3a/9; 6a/3; 8a/10; 15a/12; 48a/9; 

49a/9; 63a/2; 64b/2 
ı. -ila mi 10b/12; 65b/8 
ı. -uni 60b/12 
ı. -ini 3a/8; 8a/9 
ı. -ina 2a/11 
ı. -umuzi 38a/12 

imÂniyye(A.): İnançla ilgili, inanca 
ait. 

ı. 64b/6 

imÂnsiz (< A.imÂn + T. siz): Inançsiz, 
imansiz. 

ı. git-: Inançsiz ölmek. 3b/9; 7b/13; 
62a/11; 62b/ll 

ı. gönder-: Inançsiz, imansiz olarak 
ruhun kabzedilmes. 3a/4; 60b/13 
ı. mi 10b/12; 60b/8 

imÂn-i âaöîö (A.): Doğru, gerçek iman, 
inanç, 
ı. 38a/8 
imdi: Simdi. 

i. lb/1,11; 2b/2,7,8; 3a/4,ll,12; 
4b/10; 6a/l,4; 6b/5; 7a/6; 8a/10; 
9a/ll,13; 9b/6,9; 10a/7,10,12; 
10b/7; lla/8,3; 12a/12; 12b/10; 


13a/l,7; 14b/ll; 15a/9; 17a/4,8; 
19a/10; 19b/12; 20a/l; 20b/6; 
23a/9; 24a/3,ll; 26b/8; 28b/l,4,6; 
3la/5; 32a/7; 32b/12; 33a/9,12; 
34a/7; 35a/4; 35b/l,3,8,12; 36b/2; 
37b/6; 39b/ll,12; 40a/3; 42a/9; 

42b/3; 43b/4,7; 44a/5; 45b/l; 
48b/12; 50b/4,13; 51b/8; 
52a/5,7,13; 52b/12; 53a/4,9; 

53b/7; 54a/5; 54b/2; 55a/2; 12; 
55b/2,12; 56a/6; 56b/l,10,13; 
57a/2; 58a/8; 59a/9,12; 59b/4,8; 
60a/l,13; 60b/7,13; 61a/8,10; 
62a/8; 62b/7,12; 63a/4; 64a/2,4,10 
imren-: Arzu etmek, beğenilen bir şeyi 
elde etme isteği, 
i. -üp 31a/6 

in-: 1. Y ukaridan asagiya doğru 
gelmek, 
i. -seler 4b/l 

1. -ince 30b/4 

2. Gönderilmek. 

i. -di 4b/7,8(2),9; 36b/ll,12,13; 
37a/l,2 

ineÂm (A.): Nimet verme, iyilik etme, 
i. -larl5a/3 

einÂyet(A.): İyilik, lütuf, İhsan, 
ei. it-: İyilik etmek. 13b/13; 15a/12 
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ei. -idür 66a/3 
ince: Kalin olmayan, ince, 
i. lla/4 

Incil (A.): Hz. Isa'ya indirilen kitap. 

I. 4b/8;36b/13 

incü: İnci. 

i. -den 34b/12 

eindÂlÂhi (A.): Allah yaninda. 
ei. 16a/2; 26b/8 

indir-: Y ukaridan asagi indirmek. Krs. 
indür-. 
i. -ün 57b/9 
i. -üp 41b/4 
indür-: Bk. İndir-. 

i. diler 57b/9 
inen: 1 . Gayet. 

1. 7a/4; 32b/6 

2. Pek çok. 
i. 51b/ll 

inkÂr (A.): Reddetme. 

i. eyle-: İnkar etmek. 44b/3 
inâÂf (A.): M erhamete, vicdana ve 
mantiga dayanan adalet, 
i. vir-: İnsaf vermek. 7a/2; 48a/6; 
60a/8 

i. -inuz 46a/8 

insÂn (A.): İnsan, 
i. ol-: İnsan olmak. 41b/7 


insÂBallÂhu (A.): Allah isterse, izin 
verirse. Bk. InsÂeallÂhu taeÂlÂ 
i. 34a/6 

İnsÂBallÂhu taeÂlÂ Allah isterse, izin 
verirse. Bk. InsÂeallÂhu. 
i. taeÂlÂ4a/7; 6a/5; 7a/5; 10a/10; 
16a/10; 23b/9; 28b/12; 32a/5; 
33a/13; 35b/ll; 36b/3; 40a/8; 
50a/ll; 55a/l; 59b/13 
iplik: İplik. 

i. (g)-e 48a/ll 
ir-: 1. U lasmak varmak 

1. -diler 13a/12 

2. gelmek 

i. -üp 41a/10 

irin: Vücutta iltihaplanma sonucu 
oluşan sarimtirak renkte koyuca sivi, 
cerahat, 
i. 3la/8 
i. -i 31b/l 

iris-: 1 . Ulaşmak, erişmek. 

1. -eydüm48b/5 

2. Layik olmak, ulaşmak, erişmek, 
i. -em 54a/8 

irken: Bk. Erken. 

i. 29b/10 
eîsÂ(A.): Hz.Isa. 
el, peyaamber23a/5; 
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570/1,3,6,8,11; 58a/2,7 
el. peyâambere37a/l; 
ei. peyâamberün 57a/10,12 
el. -ya 4b/8 

IslÂm (A.): İslamiyet, M üslümanlik. 

I. 6a/4,5,6,10; 6b/5,9; 7a/5; 28a/12, 
13; 37a/12; 39b/13; 47b/12; 
61a/13; 61b/3; 62a/12; 62b/l; 
64a/4 

I. -un 6a/10; 6b/l,3,10,12; 7a/6; 
10a/9,10; 32a/5,6; 34a/5,6(2); 
35b/8,ll; 36a/12; 36b/3,5 
I. -a 37a/8 
I. -dan 62b/7 

ism-i şerif (F.): Şerefli isim. 

i. -i 47a/l 
issi: Sahip, mâlik. 

i. ol-: Sahip olmak. 55b/13 
iste-: İstemek, arzulamak, 
i. -rem 50a/l 

i. -r 3b/12; llb/9; 16b/8; 29b/ll; 
37b/7 

i. -rler 48b/13 
i. -di 49a/13 
i. -se 24a/9; 29a/2 
i. -senüz 3a/10 
i. -yeler 48b/4 
i. -yicek 16b/5 


i. -rsen 6a/2 
i. -rsen 7b/l; 27b/6 
i. -rse 64b/5 
i. -rlerse 18b/10 
i. -yi gelseler 59b/9 
is: Is, çalisma. 
i. 51b/l; 58a/6 
i. -i 5la/3 
i. -üme58a/5 

1. -i güci ol-: İsi olmak, meşguliyeti 
olmak. 62a/2 

2. Y apilan sey, davranis. 
i. -e 17b/4 

3. Konu, mesele, 
i. -lerde 27b/10 

îsÂret(< A. isÂret): Sebep, 
i. 42b/3 

isçi: İsçi, ücretle çal i san kimse. 

i. -leri ol-: İsçileri olmak. 2a/4 
işit-: Duymak. Krs. eşit-, 
i- -(d)ür 47a/10 
i. -dün 3b/9; 56b/13 
i. -di 12a/10 
i. (d)-eyem 49b/3 
i. (d)-elüm 12a/9,10; 41a/9 
i. (d)-e 43a/7; 43a/8; 47a/5 
i. (d)-el er( —esi del er); 45b/4 
i. (d)-icek 12a/13; 39a/3; 44a/3; 
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46b/3; 479/1; 61 b/9 
i. (d)-en 62a/9 
i. (d)-enler 12a/ll 
i. (d)-ürsen 45b/7 
i. (d)-ürse 61b/ll 

isidil-: Duyulmak, 
i. -el5a/9 

isle-: Y apmak, etmek, uygulamak, icrâ 
etmek, 
i. -r31a/4 
i. -rsiz 46a/2 
i. -missen 12a/9 
i. -mis 19b/3 

i. -dün 5b/3; 36b/8; 45a/8; 58a/3 

i. ! 12a/l; 60a/6 

i. -sellb/11; 16b/ll; 56a/4 

i. -seler 63b/9,10,12 

i. -ye 12b/9 

i. -meden 63b/3 

i. -düğüm 45a/9 

i. -dügi 16b/13 

i. -misol-: Uygulamak. 10b/2 

i. -yen 16b/6; 16b/12 

i. -rsem 51a/4 

i. -rse 5b/9 

i. -medüm 58a/7 

i. -meye51b/l 

i. -medügüni 60a/6 


i. -meyecek ol-: Uygulamak. 6b/4; 

7a/l 

i. -yi bildügüni 60a/6 
i. -mek 60a/7 
i. -mege 6a/6; 7a/13 
i. -mekden 12b/12 
i. -mesi 60b/5 

i. -meşin 4b/ll; 6a/ll; 36b/6 
islet-: Bir isin yerine getirilmesini 
sağlamak, uygulatmak, 
i. (d)-eler 6b/12; 7a/l 
i. -meyecek ol-: Y aptirici olmak. 
6b/l 

isleyici: Y apici, uygulayici, icrâ edici, 
i. -si 5b/11 

issiz: İsi olmayan, çalismayan. 
i. 62a/l 

iste: Anlatilan bir sözün sonuna 
gelindiğini gösterir, 
i. 5b/2; 6a/10; lla/7; 19a/9; 23a/ll; 
26b/7; 32a/4; 34a/5; 36b/3; 42b/2; 
52b/12; 55b/12; 57b/5; 62b/6 
istehÂ(A. < istihÂ): İstek, arzu, iştah, 
i. 19a/5 

it-: 1. Söylemek, demek, 
i. (d)-erem 46b/4; 54b/4; 54b/5; 
54b/9; 60a/4 

i. (d)-er lb/8,10; 3a/12; 3b/3; 7a/9; 
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llb/10; 16b/5,9,ll; 17a/2; 23a/l; 
31b/10; 35a/ll; 40a/9; 41a/5,7,9; 
41b/9; 42a/2; 42b/9,ll; 43a/6; 

43b/2; 44b/l,4,5; 45b/8; 47a/4,8; 
48b/2; 49b/4; 50b/6; 51b/5,13; 

52a/9; 53b/2; 54a/10; 54b/2; 

55a/8; 55b/l,4,8; 56b/5; 58a/4; 
59b/2; 61b/4; 62a/13 
i. (d)-erüz 54a/3; 56b/12 
i. (d)-ür llb/12 
i. -mis50a/2; 
i. -misler 61a/4 
i. -düm 41a/6; 41a/8; 41b/12; 
42b/9,10 

i. -di 7a/12; 7b/l,3,4,ll; 8a/3; 
8b/7,13; 9a/2,3; 10b/12; llb/6,8; 
12a/9,ll,13; 12b/6,7; 13b/9,ll,12, 
13; 14a/4(2), 5,7,8,11,12; 
14b/l(2),7,9; 38b/8; 39b/5; 

41b/10; 44a/l; 44b/2,ll,13; 45a/2, 
4,5,7,9,12; 47a/10; 48b/3,5 ,7,11; 
49b/l,2,8,10,ll(2); 52a/12; 54a/7, 
8,9; 55b/ll; 57b/7,8,ll,12; 58a/2, 
7; 58b/2,3,5,7,12; 59a/l; 61a/5; 
63b/l 

i. -diler 38b/6; 39b/3; 43b/13; 58b/3 
i. ! 6a/2; 15a/3; 36b/10; 37a/7,9; 
37a/10,12; 37b/l,2,3 


i. -gil 37a/13 
i. -se 8b/2; 31 b/7 
i. (d)-esin 60b/2 

i. (d)-e 15b/12; 20b/10,12; 21a/12; 

39a/10; 40b/10 
i. (d)-eler 16a/6; 40b/5 
i. (d)-üp 13b/4; 32a/3 
i. -düğümden 52a/ll 
i. -düğün 3b/3 
i. -dügi 3b/10 
i. (d)-erse 65a/10 

1. -meye20a/10 

2. Etmek, yapmak, yerine getirmek, 
i. (d)-erem 4a/8; 9a/3; 45a/6; 59b/7 
i. (d)-erim 5b/9 

i. (d)-erin 

i. (d)-erin 4a/12; 4b/6,13; 5a/5,9; 

9a/12; 59b/4 

i. (d)-ersin 27b/2,3,4,5,6 
i. (d)-er 3a/2,4; 8a/13; 10a/9; llb/8; 
12 b/2; 17a/3,5; 18b/3; 19a/5; 
27a/13; 33a/5; 32b/10,12; 35b/l; 
38b/13; 42b/8; 45b/3; 46b/ll; 
50a/12; 52b/3; 57a/9; 58a/10, 
59a/l; 62 a/7 
i. (d)-er misin 64a/10 
i. (d)-ersiz 46a/ll 
i. (d)-erler 2b/l,3; 4b/4; 6b/3; 7b/7; 








260 


17a/4; 20a/6(2); 23b/7; 46a/6; 

62 b/5 

i. -mis 24a/2; 28a/10 
i. -misdür 2a/8 
i. -misler 57a/ll, 12; 58b/7 
i. -mislerdür48a/5,6,8,10 
i. (d)-üpdür42a/6 
i. -düm 7b/ll; 12b/2,6; 19b/l; 
21a/12; 24b/3; 

29a/2,4,5,7,8,10,ll,13; 29b/l,3; 
29b/4; 6,7,12; 30a/13; 30b/5,8,10; 
33a/12 41 b/2; 58a/13 
i. -dün 9a/9 

i. -di 8a/2; 8b/4; 12a/5,10; 41a/10; 

45a/8; 54b/6; 55b/10 
i. -dük (öikr i.) 24a/3; 28a/7; 28b/3; 
39b/13; 40a/l,3 
i. -diler 44a/6; 44a/8 
i. (d)-eyim 50a/4 
i. (d)-eyin lla/10,ll(2); 14b/l; 

24a/l; 52a/l,2; 60a/7; 63b/7 
i. -sün (öasreti.) 10a/6; 50a/3; 
55b/ll 

i. (d)-elüm 4a/6; 6a/5; 10a/10; 
13a/ll; 17a/6; 20b/5; 26b/ll; 
28a/13; 28b/4; 32a/5; 34b/6; 
37b/6; 40a/4; 56a/12 
i. (d)-ün (öürmet i.) 3a/10; 50b/7; 


65a/3 

i. -sem 15a/4; 47a/6; 56b/9 
i. -sen 49b/5 

i. -se 3b/2; 33a/9(2); 42b/6; 54b/4 
i. (d)-em 42a/10; 46b/9; 49b/7 
i. (d)-esen 9a/4,5 
i. (d)-esin 20b/8; 23a/ll; 28b/2 
i. (d)-e 5a/8; 6a/7; 13b/13; 15b/ll; 
29a/2; 33a/3,8; 33b/l,4,5; 39a/9; 
39b/2; 40a/ll; 49a/12; 51a/7; 

6la/2; 64b/8,9 

i. (d)-evüz lb/13; 3a/ll; 16a/10; 
23b/9; 28b/12 

i. (d)-eler 3a/12; 6b/ll; 15b/10; 
16a/l; 16b/l; 20a/3; 24b/3; 33a/8; 
34b/ll; 36a/9 
i. (d)-ince20b/3 
i. -meden 28b/4 
i. (d)-üben 8a/3 

i. (d)-üp lb/13; 5a/12; 6a/6; 7b/5; 
10b/6; 13a/l; 13b/5; 15a/12; 
16a/3; 23b/5; 26a/12; 27b/7; 
35a/12; 39a/7; 42a/5,8; 43a/13; 
46a/9; 50a/9; 51b/8; 53b/6; 
55b/13 

i. (d)-ecegün 23b/l 
i. (d)-ecek 2b/l; 50b/l 
i. (d)-en (farü i.) 27b/l; 35b/4 
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(d)-enler 64a/l 
-dükde 6a/2 

-dükden 2b/10; 33b/7,10; 59a/5; 
63a/13 

-düğün 46b/2 
-dügi 2b/13; 4b/4; 51b/2 
-düginden 52a/12 
-düğümüz 10a/8; 17a/5; 23a/10; 
27a/10; 27a/12; 27b/9; 35b/l; 

4 5 b/2 

-düklerüm 8b/9 

-dükleri 44b/12 

-melü 65a/2 

(d)-ermis 33a/10 

(d)-erler imiş 18b/13; 19a/4 

(d)-erdi 10b/10; 12a/3; 49a/10 

(d)-ersem 20a/ll 

(d)-ersenüz 53b/10 

(d)-erlerse 19a/3 

-dişe 43b/ll 

-senüz 63a/7 

(d)-eydi 4a/13 

(d)-erken 7a/12 

-mezem 8a/6 

-mezsiz 46a/2 

-mez miyem 39a/ll 

-medi 9a/ll 

-medün 57b/12 


-meyesin 9b/10; 49a/l 
-meyeler 18b/10 
-mezdi 12a/4 
-mezsenüz 34a/3 
-meyicek 46a/13 
-meyince 18b/4 
-meyüp 2b/10; 46a/12; 47a/2 
(d)-emedi 8b/5 
(d)-i vire 10a/5 
(d)-i virmeklik 38a/7 
-mek (dueÂİ.) lb/8; 2a/7; 3a/10; 
4a/4; 10a/2; llb/3; 13a/2; 19a/2,3; 
37b/7; 49a/13; 50b/5,9,10; 53b/13 
-mege 33 b/9 
-mekde Oa/12 
-mekden 3a/4 
-mekle 52b/l 
-meleri 7a/3 
-memek 64a/6 
Âh i. aladi üisbardi i. anadan 
loama i. eara i. ÂsÂn i. az i. 
eaöÂb i. ÂzÂd i. baöflliü i. balçiü 
i. bey Ân i. böyle i. cedd ü cehd i. 
cefÂİ. cemei. cimÂe i. 
defe i. defter i. dueÂİ. dueÂİ ar i. 
dueÂyi i. emin i. emr i. farü i. 
fikr i. firyÂd i. âarıü-i raömet i. 
genez i. gibilerden i. âusil i. öarc 
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i. helÂk i. öasret i. öatm i. 
himmet i. öisÂb i. öiCÂb i. öiömet 
i. öükm i. öürmet i. eibÂdet i. 
iösÂnlar i. iürÂr i. iItifÂt i. 
imÂmeti. einÂyeti. ietiüAd i. 
eizzet i. üabyl i. uaravas i. 
üülluu i. üuIIuü (-üulliü) i. nice 
i. nikÂh i. niyyet i. üaâd i. üa 0 Âİ. 
kifÂyet i. İÂyiu i. muöabbet i. 
muâÂöabat i. mülÂoioasin i. 
münÂzAt i. müyesser i. naâıöati. 
naöÂr i. nidÂİ. niyÂzlar i. öyle i. 
raömet i. rieÂyet i. rusvÂy i. saey 
i. secde i. seyr i. âoöbet i. sueÂl i. 
âuç i. sefÂeat i. sefeüat i. sehÂdet 
i. sikÂyet i. söyle i. tafâil i. 
taöalluf i. lahÂret i. taüdır i. 
taüâırliü i. taelım i. tamÂm i. 
laen i. ıavÂf i. tenbıh i. tesbıö i. 
tesbıöler i. tevbe i. uzun i. var i. 
vaâiyyet i. vefÂt i. yaüinliü i. 
yardum i. yoâ i. öan i. 0 Ây i e i. 
zinÂİ. öikr i. 

itmeklik: Söylemeklik, demeklik. 

i. (g)-e 7b/ll 
ietiüÂd (A.): İnanma, iman, 
i. eyle-: İnanmak. 47b/12 
i. it-: İnanmak. 10a/2 


i. -un 23b/4 
iv: Ev. B k. Ev. 
i. 52b/5 

eivÂ0(A.): Karsilik. 
ei. -i 53a/9 
ei. -in 5b/4 

iöin (A.): Bir sey yapmak için verilen 
veya alinan özgürlük, müsaade, 
i. vir-: İzin vermek. 51a/7 

1. ol-: İzin olmak. 51a/8 
eizz (A.): Y ücelik, ululuk. 

ei. -üm 7b/4; 8a/7; 9a/6; 31b/ll; 
39a/ll; 46b/6 
eizzet (A.): Değer, kiymet. 
ei. 49a/l; 50a/12; 50b/l,5,9; 

52b/l,13; 56a/8,10 
ei. eyle-: Değer vermek. 46b/5 
ei. it-: Değer vermek. 39a/7; 
46a/9,ll,12,13; 46b/2; 50a/9; 
53b/13; 56a/12 
ei. -i 52a/ll 
ei. -üm lla/9 
ei. -lerini 15b/13 
ei. -lere 54a/2 

eizzetle- (<A. eizzet + T. le): 1. Saygi 
göstermek, hürmet etmek, 
ei. -yüp 87 

2. K iymet, değer kazanmak. 



263 


ei. -lenüp 16a/2 

K 

üap: Kap kacak, 
u. (b) üacaü 34b/9 
u. -ini 51a/10 

üab'ıle (A.): Boy. 
u. -sine 41b/l 

üÂbiliyyet (A.): Anlama, anlayis. 

и. -ünüzden 47a/13 

kÂbîn (F.): Güveyin geline verdiği 
agirlik, nikah bedeli. 

к. baâisla-: Agirlik, nikah bedeli 
vermek. 50b/6 

k. -ile 36a/7 

Kaebe (A.): M ekke'de bulunan kutsal 
bina. Bk. Kaebe-i şerif. 

K. -ye 41a/9 

Kaebe-i şerif (F.): M ekke'de bulunan 
kutsal bina. Bk. Kaebe. 

K. -e 46g/l 
üabir (A.): M ezar. 
ü. -den lla/1 
ü. -imüz 42b/12 

üabyl (A.): 1. Kabul etme, kabul olma. 


ü. it-: Kabul etmek. 4a/4; 7b/ll; 
23b/4; 59b/l,7 

ü. eyle-: Kabul etmek. 39b/10; 
49b/9 

ü. ol-: Kabul edilmek. 42a/8; 63a/8; 
64b/3 

2. Y anina alma, katina alma, 
ü. eyle-: Y anina almak. 39a/9,12 
ü. it-: Y anina almak. 39a/ll 
üacaü: Bk. üap. 
üab ü. 34b/9 

üaç: Herhangi bir şeyin niceliğini 
sormak için kullanilan soru sifati. 
ü. 61a/10 
ü. -dur 65b/2 

üaçan: N e zaman, ne vakit, 
üaçan 15a/l; 18b/ll; 23a/l; 23a/4; 
38b/9; 45b/4; 47a/4; 56b/5; 63a/7; 
65a/2 

üaç-: Bir şeyi yapmaktan kaçmak, 
ü. -masin4b/12 

üadar (A.): M iktar, miktarinca; ölçü, 
ölçüsünde. 

ü. 4a/13; 6b/2; 8a/l; 8b/l; 10a/8; 
10b/10; 12a/3; 12b/12,13; 13b/4; 
14b/3,10; 15a/3,6; 16a/13; 16b/l; 
17a/5; 20b/l; 31a/8; 33b/6; 35b/l; 
36a/l,3(2); 41a/12(2); 41b/2; 
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44a/10(2); 45a/5; 45b/2; 46a/3,5; 
46b/ll; 47a/13; 48a/8; 49b/2; 
50a/12; 51b/l,ll; 53b/9,ll; 55a/4; 
61a/5; 63b/9,10,12 

üademli (A.): Ayakli. 

и. 41 b/9 

kÂffe-i ehl-i imÂn (F.): İman edenlerin 
bütünü. 

к. 66a/10 

kÂfir (A .): A llah'i inkar eden, 
inanmayan. 

k. 8a/11; lla/2; 45b/ll; 46a/13; 
50b/7 

k. ol-: Allah'a inanmamak. 2b/6,7; 

50b/ll; 5la/7 
k. -dür 60a/13 
k. -e 47b/8; 50b/9 
k. -ler 64a/2 
k. -lerle 63b/13 
üaüi-: Kizmak, öfkelenmek, 
ü. -yup 8b/12 
ü. -duai 3b/ll 

üal-: 1. Olduğu yeri ve durumu 
korumak. 

ü. -ur 59a/12; 62b/12 
ü. -mis 52b/ll 
ü. -di 14a/3,ll; 14b/4,ll 
ü. -an ; 22b/7; 27b/10; 32b/7 


ü. -anin 61a/7 
ü. -urisan 62b/10 
ü. -ursa 19b/7 
ü. -madi 28a/5 
ü. -mayup41b/2 

2. Sasirmak. 
ü. -di 44b/10 
ü. -dilar 12a/ll 

3. Sonraya birakmak. 
ü. -sa llb/1; 13a/4 
ü. -an 13a/3,5 

4. Hamile olmak, 
ü. -a 19a/6 

5. M ahrum kalmak, 
ü. -mayasin 47a/4 

6. Herhangi bir durumda bulunmak, 
ü. -maü 57a/7 

öayrÂn ü. üaoÂya ü. maörym ü. 
oalana ü. müteöayyir ü. 
üaldur-: 1. Y ukari doğru hareket 
ettirmek, 
ü. -di 41 b/4 
ü. ! 8a/4 

ü. -a 22b/10; 24b/l; 24b/2; 37b/12; 
ü. -up 26a/12; 31b/7; 44b/10 
üalü-: Oturuş durumundan dik duruma 
gelmek, doğrulmak. Bk. üalüa-. 
ü. -arsin 46a/10 
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u. -ar 52b/5 
u. -di 9b/7 
u. -un 5b/l 
u. -a 25a/7; 3a/13 
u. -avuz lla/2 

u. -up 5b/2; 17b/13; 18a/5; 25b/l; 

30b/8; 33b/l; 52a/8 
u. -acaü 27b/12 
u. -icaü 28a/l 
u. -an 50b/3 
aâir u. 

üalüa-: Uyanarak yataktan ayrilımak. 
Bk. üalü-. 
u. -diüdan 3a/5 
üalüan: Koruyucu, 
ü. ol-: Korumak. 20a/8; 57a/9; 
58a/8 

ÜÂIy-belÂ(A.): "Evetdediler." 
meâlinde ruhlarin verdiği cevap. 

Ü. -dan berü 37b/3 
üÂmet (A .): N amaza kal kmak i çi n 
okunan ezan. 

ü. getür-: Namaza kalkmak için 
ezan okumak. 18b/8; 30b/8 
üan: Kan. 

ü. 19a/6; 31a/8,12; 31b/4(2); 55b/7 
ü. -dur 19a/4 
ü. idi 19a/8 


ü. -i 19a/4,5; 31a/13 
üan-: (Suya) doymak, 
ü. -inca 52b/7 

üanat Uçmayi sağlayan organ, 
ü. 39a/2; 39a/3; 39a/4 
ü. -larun 39a/4 
üanatlan-: Uçmaya başlamak. 

ü. -lanup 39a/5 
üani: H ani, nerede. 

ü 9a/13; 46a/8(2) 
üanüi: Hangi. 

ü. 23a/8; 27b/6 
üapa-: Kapiyi kapatmak. 

ü. -ya 15b/12; 21a/l 
üapu: Kapi. 
ü. 31b/10 
ü. -ya 40b/10 
ü. -dan 52b/5 
ü. -sin 21a/l; 23a/8 
ü. -sina 40b/10 
ü. -sinda llb/5 
ü. -sindan 23a/8 
üapuci: Kapici, bir yerin kapisini 
bekleyen, 
ü. 40b/10 
üara: 1. Siyah kara, 
ü. 19a/ll; 57b/10 
2. Utanilacak durumda olan. 
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u. yüzli 11 a/2 
yüzi u. 31b/8 
üaranüu: Karanlik. 
u. 20a/7 

üaranu: Karanlik. 
u. lla/5(2); 20a/8; 64a/7 
u. -si 10b/13 
üaranuliü: Karanlik. 
u. 42a/12 

üaravas: 1 . Allah'a kul olan kadin. 
ü. 9b/12; 15a/ll; 16a/5; 16b/4; 
56a/4 

ü. it-: Kul kabul etmek, lb/13 
ü. -ufi 3a/8; 15b/13; 16a/l; 16a/ll; 

31b/8; 31b/9; 35a/10; 54b/ll 
ü. -i 35a/ll 
ü. -da 36a/12 

ü. -im 9a/2; 9a/12; 31b/10; 31b/ll; 
35a/12; 43a/6; 46b/5; 46b/8; 
63b/ll 

ü. -umi 54b/6; 54b/7; 54b/10; 

54b/13; 55a/7 
ü. -i 35b/10 

ü. -larina 2a/6; 13b/7; 28b/13; 
43a/12 

ü. -lara lb/12; 38a/10 
ü. -lardan 50a/13 

ü. -larum 3a/l; 10b/6; 35b/7; 43b/5; 


45b/9; 54b/3; 63b/9 
ü. -larumdur 8a/4 
ü. -larumun 50a/3 
ü. -larumal5a/2 
ü. -larimdan 59b/7 
ü. -larumdan 8a/8; lla/8; 14b/12; 

15a/5; 59b/2 
2. Hizmetçi, cariye, 
ü. 35a/2; 55b/8,10 
ü. -i 55b/9 
ü. -dan 16a/7 
ü. -una4a/l 
ü. -i 32a/ll 

ü. -lari 2a/3; 6a/13; 34a/l 
ü. -larinun 36a/2 
ü. -lar 51a/5 
ü. -laruna 33a/l 
üardas: Kardeş. Bk. üarindas. 

ü. -i lb/7 
üarin: Karin, 
ü. -im 58a/5 
ü. -in 33b/10 
ü. -ini 42a/3 
ü. -ina 25a/3 
ü. -i nda 33a/3 

üarindas: Kardeş. Bk. üardas. 
ü. -im 58b/6 

üaris: Parmaklar açik iken bas parmak 
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ile serçe parmak araindaki açiklik. 
u. 24b/l 

üaris-: Birbirinekarismak. 

u. -url9a/7 
üarit-: İhtiyarlatmak. 

и. -dun 9a/10 

kÂrivÂnsarÂy (F. < kÂrbÂn-serÂy): 

Kervansaray. 

к. 42a/12 

üarsu: 1. Y üzünü bir yere doğru 
çevirerek, 
ü. 21b/l; 24a/8 

2. muhalif ters 
ü. 46a/3; 53b/5 

3. Ön, huzur. 

ü. -larina 51a/5 
üaâd (A.): 1. N i yy et, istek, 
ü. eyle-: N iyet etmek. 2b/9; 2b/ll; 
36b/2 

ü. it-: Niyet etmek, llb/3; 13a/2; 
33b/5 

2. Kötü niyet. 

ü. eyle-: Kastetmek. 33b/13 
ü. it-: Kastetmek. 3a/4 
2. Bilerek, 
ü. 33b/13 
ü. -ila 33b/7 
üas: K as. 


ü. -ini 19b/7 
üat H uzur, yan. 
ü. 4a/13; 13a/12(2),13; 13b/l; 
13b/2(2); 13b/8; 15a/l; 35a/9; 
38b/5; 39a/7; 39b/7(2),8,9; 52a/9; 
54b/9 

ü. -imda 15b/13 
ü. -inda 39b/ll; 50a/13; 59b/13 
üati: Sert, yumuşak olmayan. 

ü. 12a/9; 21a/3; 48b/2; 62b/8 
üatiü: Ekmeğin yaninda yenen diğer 
yiyecekler, katik. 
ü. 48b/4 
ü. (â)-la 48b/7 

üatiüsiz: Sade ekmek, katiksiz. 
ü. 48b/4 

üaıAr (A. < üiıAr): Bir arada giden 
hayvan dizisi, dizi dizi, 
ü. ûaıÂr 44a/7 
üaıir: Katir (hayvan), 
ü. 42 a/4 

üatlan-: Beklemek, 
ü. -a 29b/13 
ü. -an 39a/6 

dueÂya ü. ezÂna ü. 

üaıre (A.): Damla, 
ü. 9a/l 

ü. -sinden 9a/7 
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üavl (A.): Söz. 
u. -ince 17a/ll 

üavm (A.): Boy ve soy bakimindan 
bibirine bagli insan topluluğu, 
ü. -un 61 b/9 
ü. -ine41b/l 

üavsur-: Elleri göbek üstünde 
birleşti rmek. 
ü. -up 51a/5,9 
el ü. 

üayir-: Kaygılanmak, hazirlanmak. 
ü. -maü 60b/8 

üa0Â(A.): 1. Beklenmedik olaylar, 
ü. 57a/4(2) 
ü. -lar 57a/8 
ü. -lari 57a/9 

2. Sonradan yerine getirmek üzere 
birakilan ibadet. 

ü. eyle-: İbadeti yerine getirmek. 
18b/l,3,5 

ü. it-: İbadeti yerine getirmek. 

18b/l,3; 33a/3,5,8(2) 
ü. -ya üal-: İbadeti sonraya 
birakmak. llb/1; 13a/3,4,5 
ü. -ya üo-: İbadeti sonraya 
birakmak. llb/3; 12b/7,ll; 
13a/l,3 

üazan-: E İde etmek, edinmek. 


ü. -misol-: Kazanmak. 53a/13 

kefen (A.): Kefen, 
k. 61a/3 

kefenle-(<A. kefen +T. le): 

Kefenlemek, 
k. -mege41a/13 

keffÂret(A.): Birgünahi bagislatmak 
umuduyla verilen sadaka veya 
tutulan oruç, 
k. -i 34a/l 

kelÂm (A.): Söz (Kur'ân). 
k. 46b/10; 47a/12; 50a/12 
k. -idur 46b/7 
k. -in 20a/10 
k. -ini 20b/3 
k. -ina 35b/2 

KelÂm-i üadim (F.): K ur'ân. 

K. -ündür 60b/3 
K . -inde 2b/12; 6b/7; 10a/ll; 

32a/13; 35b/5; 43a/9 

kelimÂt(A.): Kelimeler, sözler, 
k. it-: Konuşmak. 13b/4; 52a/ll 
k. ol in-: Konuşmak. 13b/5 
k. -larda 13b/5 

kelime (A.): Söz, kelime, 
k. 7b/4 

k. -yi Hial vs r dmt] mHüüaU aHiiaU 10a/4; 

38a/13 
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k. -dür 7a/11; 7b/5 
k. -nün 7b/8 

k. -yi 7b/4,7,9,ll; 10a/5,8 
k. -den 7b/6; 38a/ll 
k. -sidür 7b/8; 9b/4;b 66a/4 
k. -sinün 10a/7 
k. -si-le 10a/5; 38a/13 
kemÂl-i luıf (F.): Lütfün büyüklüğü, 
noksansizligi. 
k. -indan 58a/12 
kemine (F.): Âciz, hakir, 
k. 54a/3 

kemir-: Bir şeyi çikarip atmak, 
k. -meden 31b/13 
sümük k. 
kemük: Kemik. 

k. -ile21a/4 
kendi: Bk. kendü. 
k. 36a/3; 53a/ll; 56b/7 
k. -le 59a/12 
k. -lerinün 53a/ll 
kendü: Kendi, öz. Krs. kendi, 
k. 2a/4; 33b/5; 43b/10; 45b/5 
k. -ye 13a/8 
k. -den 46a/8 
k. -h 2b/9 
k. -leri 25b/5 

kerim (A.): Kerem sahibi, cömert. 


k. 14 b/2 
k. dür 62a/7 
k. üraöim50a/4 

Kerîm-i lÂyezÂI (F.): Sonsuz kerem 
sahibi, soonsuz cömertlik sahibi 
(Allah). 

K. 62b/13 

kerrama'llÂhu vechehu (A.): "Allah 
vechini mükerrem kilsin." meâlinde 
olan dua. 

Öaoret-i eAlı k. llb/7 
kerrÂt(A.): Defalar, kereler. 

k. -ila 57a/ll 
kerre (A.): Defa, kez. 
k. 3a/6; 8a/ll; 8b/9; 9b/13; 19a/13; 
19b/2,3,4,9,10(2); 20b/6; 21a/10; 
21b/5,6; 22a/l,3; 22b/2,4; 
23a/2,4,7; 24b/13; 25a/5,10,13; 
25b/2; 26b/13; 27a/2,4; 
30a/4,5,7,8,9,10,ll; 31b/7; 36a/6; 
37b/ll; 38b/2,3; 40a/ll,13; 42a/7; 
42b/13; 43a/l; 44a/8; 45a/10; 
46b/7; 52a/2; 53a/7; 53b/5(2) 
kes-: 1. Kesici bir aletle bir şeyi bagli 
olduğu yerden ayirmak. 
k. -e 19a/ll 
k. -mege44b/9 

2. Y oksun birakmak, vermemek. 
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k. -sünler 64a/l 
k. -mesünler 63b/12 
kesil-: Kesici bir aletle kesilmek. 

k. -mekden 45a/13 
keskin: İyi kesen, kesici, 
k. 11 a/5 

üible(A .): Namazda yönelinen yön. 
u. -ye 8b/13; 21b/l; 24a/8; 24b/4; 

29a/3,5,6,7,8,9,ll,12; 

29b/l,2,4,5,7,8,12; 30b/6,9,12 
u. -ye vir-: Kibleyedönmek. 21a/l 
ü. -den 61a/7(2); 64a/8; 64a/9 
u. -si 65b/5,6(2),7 
üiâir-: Çagirmak, davet etmek, 
u. -di 12a/5; 12a/6(2) 
u. -asiz 62b/l 

üil: Derinin üzerinde çikan ipliğe 
benzer nensneler, kil. 
u. 19 b/7 
u. -un 19b/7 
ü. -dan lla/4 
üil-: 1 . (Namaz) kilmak. 
ü. -ur 31a/5 
ü. -urlar20a/l(2) 
ü. -mis 15b/ll; 65a/4 
ü. -dum 12b/8; 65a/7 
ü. -dun 65a/5,6 
ü. -un 10b/6; 35b/7 


ü. -sun 23b/13(2) 
ü. -sun mi 23b/13 
ü. -sunlar 15a/3 
ü. -sa 15b/4; 24a/l;32a/9 
ü. -asin 28b/2 

ü. -a 16b/6,9; 23b/12; 33a/3,6; 

3 3 b/3 

ü. -alarlla/9; 14b/13; 15a/l 

ü. -up llb/4; 27a/6 

ü. -up 32a/2 

ü. -acaü 27a/8 

ü. -ana 59b/12 

ü. -anlara 15a/3 

ü. -duaun 15b/8 

ü. -duüdan 42b/l 

ü. -duüdan 29b/13; 30b/2,10,12 

ü. -misca 14b/13 

ü. -ursan 26b/10 

ü. -ursa 16b/13; 27b/9 

ü. -masa 15a/ll; 28a/9 

ü. -maya 12b/3; 16b/7; 33a/5 

ü. -mayalar 15a/6 

ü. -mazsa 10b/2 

ü. -mayicaü ol-: Kilmayacak olmak. 

17a/l 

ü. -mayan 16a/10 
ü. -mayana 10b/3 
ü. -mayanlara 15a/6 
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d. -mayanlarun 16b/l 
d. -amazlar 14a/l 
d. -mau 27b/6; 29a/2; 31b/4; 36b/7 
d. -mau 10b/2; 18b/6; 20a/ll; 
23b/10; 24a/4; 31a/3; 31b/l; 
32a/12; 65b/10,12 
d. -maüdur lb/11; 6a/8; 10a/ll 
d. -maâa 17a/8; 19b/12(2) 
d. -masi 27a/10 
d. -masina 30b/ll 

2. Etmek, yapmak, 
d. -url6a/5 

d. -di 12a/8 
d. -ayin 49b/2 
d. -sa 38b/9 
d. -up 9b/8 
d. -duudan 41b/5 
d. -duularum 8b/9 
d. -maz 53a/10 

3. Koymak, birakmak. 
d. -misdur 62b/7 

Âbdestsiz d. Âbdest sükrin d. aââi 
d. cünüble u. öueAû. faroi'l 
yadın u. eibÂdet u. maörym d. 
namAz d. nice d. sünnet d. sükir 
d. taöiyyÂt-i mescid d. tapu d. 
temÂsÂu. 
üiliç: Kiliç. 


d. ur-: Kiliç vurmak, savaşmak. 
47b/8 

d. -dan lla/4 
d. -lari 47b/ll 
d. -lar 47b/9 

üilin-: (Namaz) Kilinmak. 

d. -ur 26b/8; 26b/10; 27a/12 
üilmaüliü: Kilma isi, kilmaklik. 
d. (a)-a 24b/4; 29a/3; 
29a/4,6,7,10,12,13; 
29b/2,3,5,6,8,12; 30b/l,5,9 
üir-: Öldürmek, yok olmasina neden 
olmak. 

d. -ardum 48b/6 
üirü: Kirk (Şayi sifati). 

d. 14a/ll; 34b/l(2)2,3; 57a/3,ll 
üirü bis: Kirk bes (Şayi sifati). 
d. 14a/2 

üisbardi: Bk. aladi. 
üis: Kis mevsimi, 
d. 52b/10 

üiyÂmet(A.): Tek tanrili dinlerin 
inanisina göre dünyanin sonu ve 
bütün ölülerin dirilerek mahşerde 
toplanacagi zaman, kiyametgünü, 
mahşer günü. 

d. 5a/5(2); 5b/3; 10b/9; lla/10; 
15b/9; 16a/2; 17a/3; 20a/7,8; 
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35a/8; 40b/2; 48a/10; 49b/12; 
53a/10; 55a/3 
u. -ün 29; 31 

u. -e 4b/4; 7b/7; 39a/12; 39b/l; 

47b/11; 59a/13 
u. -de47a/6 
u. -den 60a/ll 

üiyÂs (A.): Karsilastirma, oranlama, 
mukayese. 

ü. eyle-: Karsilastirmak. 12b/13 

üiymetlü (< A.üiymet + T.lü): 

Kiymetli, değerli, 
ü. 34b/13 
üiz; Kiz. 

ü. 2a/5; 6b/10; 7a/3,4; 18a/6; 52a/6; 

53b/10,ll,12; 58b/2,3; 59a/6 
ü. oâlan eyle-: Anadan dogma, 
bakire hâle döndürmek. 9b/l 
ü. -dur 62b/3 
ü. -un 53b/2 
ü. -i 58b/2 

ü. -a 51b/7; 58b/3; 58b/9 
ü. -ila 58b/6; 58b/12 
ü. -la 59a/4 
ü. -um49b/3 
ü. -una 32b/13 
ü. -i 2a/3 
ü. -ini 54b/l 


ü. -indan 51b/5 

üizil; Kizil, parlak kirmizi renk, 
ü. 8b/3 

üizliü: Cinsel ilişkide bulunmamis 
bayanin durumu, 
ü. 19a/5 

ki: 1. Bağlamaedati. 
k. 3a/3,ll; 3b/10; 4a/3,8; 5b/9; 
lla/8; 12b/6; 14b/l,ll; 19a/8; 
24a/l; 27b/3(2); 32a/6; 36a/l; 
37a/10,12; 37b/l(2),2; 40a/5; 
42a/6(2); 42b/l; 47a/13; 56a/13; 
60b/13; 64b/6; 65a/10,13 
2. Bağlama zamiri, 
k. 33a/2; 52b/13 
kifÂyet (A.): Y etme, kâfi gelme, 
k. it-: Yetmek. 10a/9; 17a/5; 35b/l; 
45b/3; 46b/ll; 50a/12 
kim: B ağlama edati ve bağlama 
zamiri. 

k. lb/9,12,13; 2a/9,ll,12,13; 
2b/4(2),9,ll; 3a/12; 
3b/2,5,6,7,9,13; 4a/2,7,ll,12,13; 
4b/5,6,12,13; 5a/3,4,5,8,9; 5b/8; 

6a/l,4; 6b/8,9; 7a/6,9,11,13; 
7b/2,5; 8a/2; 8b/2(2),10; 9a/2,3; 
9b/ll; 10a/5,10,12; 
10b/4,6,10;lla/8; llb/7,11; 
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129/1,11; 12b/9,ll, 13; 13a/2,6; 
13b/5; 14b/l,4; 15a/4,7,8; 

15b/9,ll; 16a/l(2),9,ll; 16b/9; 
17a/7,8,12,13; 17b/3(2),5; 
189/4,7,11,13; 18b/2,4,5,ll; 
19a/3,4; 19b/7; 20a/l,2,10; 
20b/2,8,9,10; 21a/ll; 23a/10; 
23b/2,3,10,ll; 24a/4,6,ll; 

27b/2,6; 28a/3,8,ll,13; 
28b/l,5,7,8,10,ll; 30a/4; 
31a/3(2),4,12,13; 31b/2; 32a/l,6,7; 
32b/4; 33b/2,5,6; 34a/2,4; 35a/4,8; 
35b/4; 36a/7,9,12,13; 
36b/l(2),2,9(2),10; 37a/7,9; 37b/3; 
38b/4,9; 39a/5; 39b/6,ll,12; 
40a/4,7; 40b/2,8,13; 41a/4,13; 
42a/10; 43a/7,8,9; 43b/8; 

449/1,2,6; 44b/6; 45a/8; 45b/4(2); 
469/3,10,12; 47a/4,5,10; 47b/4; 
48a/6,7,12; 499/8,11,12; 49b/6; 
50a/6,10,13; 50b/l,13; 51b/4,7,12; 
52b/3; 539/5,6,11; 53b/7,10; 
54a/3,4,7; 54b/l; 55a/2,6,13; 

55b/l; 56a/2,3,4,9,12; 56b/10; 

57a/9; 58a/ll; 59a/5,13; 
60a/4,7,8,9; 60b/2,4,5,9; 

619/1,3,4; 61b/2,10; 62a/2; 
62b/l,5,ll,13; 63a/5,8,9,10; 


63b/4,13; 64a/2; 64b/3; 
65a/5,7,8,12; 65b/2(2),3(2),7,8,10; 
66a/3 

kim: Soru zamiri 
k. 39/12; 189/4; 38b/7; 56a/8; 
60a/2,10; 629/1 

her k. 7b/8; lla/8; 14b/ll; 15a/5; 
20a/13; 249/1; 54b/3; 56a/5; 
59b/2,5; 61b/ll; 64b/5 
k. -dür 37a/9,10; 47a/9; 65b/3 
k. -siz 41b/9 
k. -ün 45a/4 
k. -ünle 65a/12 
k. -i 65a/10 

k. -e 529/1,2,3; 63b/7; 65a/8 
k. -de 54b/4 
k. -i 43b/8(2),9 
k. -ni 27b/4(2); 5(4); 6 
k. -ler 14b/8 
k. -lerdür 54a/10 
k. -lere 35a/4; 36b/ll 
kimesne: Kimse. 

k. 2a/4; 7a/9,10; 109/1,2,12; lla/13; 
12b/9; 12b/ll; 15b/3; 17b/6; 
18b/5; 209/1,5; 20b/6; 23b/10; 
24a/2,3; 28a/8,10; 28b/6; 29a/l; 
29b/10,ll; 31a/13; 32a/7; 32b/6; 
33a/7,9; 33b/7,10,12; 34b/5; 
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35b/2,12; 37b/6; 39b/6; 
409/9,11,13; 47a/5; 51b/13; 53a/7; 
57a/2; 58a/ll; 60b/7; 63a/9 
k. -nün 2a/6; 6a/12; 10b/l; 32a/9; 

33b/8,ll; 34a/l; 34b/7; 45b/5 
k. -ye4a/l; 6a/12; 16b/7; 23b/10; 

39b/2; 40a/ll; 57a/4 
k. -ye (-kimseneye); 19a/4 
k. -ler 56a/ll 
k. -lerün 31a/12 
k. -lere 36a/ll; 56b/l 
kimes[ne]: Kimse. Bk. Kimesne. 

k. -nün 2a/2; 6a/12; 33b/ll 
kimse: Kimse. 

k. 3a/4; 6a/10; llb/1; 15b/5; 

16b/12; 17b/9; 30a/3; 35a/2; 

36b/l; 2; 46a/9; 46b/2; 3; 48a/l; 
51 b/8 

k. -dür 61b/7 
k. -nün 6b/9; 13a/4 
k. -yi 57b/12 

k. -ye 3b/4,7,9,13; 6b/2; 34a/10; 

36a/5,10 
k. -den 47a/2 
k. -ler 28a/10 
kimsene: Kimse, 
k. 4a/3,4; 8b/2; 15b/ll 
k. -ye 29/1; 3a/10 


kın (F.) : Öç almayi amaçlayan gizli 
düsmanlik, garaz, 
k. -den 23a/13 

kinÂr (F. < kenÂr): Kenar, kiyi. 
k. -ina 55a/5 
k. -i nda 55a/8 
kirde (F. <girde): Ekmek, 
k. 58a/8; 59a/6,7 
k. -yi 58a/6 
k. -m 58a/4 
k. -lerine 59a/8; 59b/3 
kîse(F.): Bazi şeylerin üzerine 
geçirilen, kumaştan çanta biçiminde 
kap. 

k. -sinden 18b/7 

kişi: Kişi. 

k. 2b/2; 3b/2,6; 5b/9; 15a/13; 18b/8; 
19a/10; 19b/8,13; 23a/l; 24b/l; 
35a/l; 40b/7,8,13; 41b/3; 43a/2; 
43b/8; 44a/9; 45a/7,12; 50b/5; 
52a/13; 61a/10; 61b/2; 62b/ll 
k. -nün 2a/9; 3b/l; 15b/9; 32a/ll; 
33b/10; 40b/9; 41b/8; 43a/8; 
50b/2; 4; 58a/10; 59a/llkisiden 
16a/8 

k. -ye 3a/7; 3b/2; 6a/ll; 15a/12; 
17a/8; 23a/3,4,8; 28b/4; 40a/12; 
40b/4,10; 46a/ll; 63a/7; 64b/6 
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k. -ler 24a/5; 31a/13; 45b/l 
k. -lerün 34a/8; 35a/5 
k. -leri 32b/ll; 35b/5 
kitAb (A.): Kitap, 
k. 4b/6; 28a/4; 39b/12; 42b/3; 

43b/7; 45b/3; 46b/10; 50a/ll; 

55b/12; 60a/l; 63a/4; 64b/l 
k. -un 64a/3 

k. -a 20b/2; 36b/ll; 51b/12 
k. -i 42b/4; 43b/7; 63a/4; 64b/l 
k. -idur 36b/12,13; 37a/l(2) 
k. -in 64b/3 
k. -imuz 20b/5 
k. -umuz 60a/4 
k. -larin lla/11 
k. -larinda 51b/10 
k. -lar 5a/6; 60a/9 
k. -larun 5a/2 
k. -lara 44a/6 
k. -lari 44a/7 

k. -larda 18a/7; 51b/10,ll 
KitAb-i imÂniyye (F.): Eser adi. 

K. -nün 60a/4 
K . -yi 64b/5 
üo-: 1. Birakmak. 
ü. -rlar 2a/13 
ü. -mis 12b/7 
ü. -n 43b/9 


ü. -sam 56b/9 
ü. -sallb/1; 12b/ll 
ü. -maya llb/3; 13a/l 

2. Bir şeyi bir yere birakmak, belli 
bir yere yeri esti rmek. 

ü. -dum 41a/12;41b/8 
ü. -di 8a/l 

ü. -maü 18b/7; 24a/4 

3. Y aninda tutmak, 
ü. -di 55b/9 

ali ü. aâa ü. üa 0 Âya ü. örte ü. 
üol: Kol. 
k. -i 24b/6 
k. -ina 19b/9 
k. -larin 25a/3 
k. -larini 21b/10 
üolay: Kolay, 
ü. -ca 60b/l 

üoltuü: Kollarin omuzla birleştiği yer. 
ü. -larin 25a/3 

üonsi: Komşu. Bk. üonsu, üonsu. 
ü. -ya 50b/10 
ü. -larun 61b/8 

üonsu: Komşu. K rs. üonsi, üonsu. 
ü. -si 50b/12 
ü. -laruna 52a/5 

üonsu: Komşu. Bk. üonsi, üonsu. 
ü. ol-: Komşu olmak. 40a/8 
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u. -n 2b/10 

üop-: Birdenbire gürültülü veya 
tehlikeli olaylar birdenbire başlamak 
veya ortaya çikmak. 
ü. -di 11 b/5 
firyAd ü. 

üorü-: Korkmak, kaygilanmak. 
ü. -un 64a/10 

ü. -acaü (yirleri) 10b/ll,13; lla/1,3 
ü. -duülari lla/10 
ü. -mayup47a/2 

üorüu: Korku, 
ü. -yi 64a/9 

ü. -larindan lla/10; 15a/13; 15b/5; 

16a/2 

üorüulu: Korkulu, 
ü. 11 a/4 

üos-: 1 . Okumak, 
ü. -arsin 27b/13 
ü. -mazsin 28a/2 
2. Şart yapmak, şart koşmak, 
ü. -maü 54a/2 

öosnydliâinda ü. syre ü. 

üoy-: Birakmak. 
ü. -arin lla/12 
ü. -ar 5b/l 
ü. ! 23b/7 
ü. -am 10b/7 


ü. -am mi 9a/6 

ü. -a 21b/12; 22a/6; 24a/7; 24b/5,7; 
25a/3,4; 25b/6; 30b/3; 36a/3; 
40b/2; 53b/7 
ü. -alar 35a/10 

ü. -up 18b/12; 49a/9; 50a/5; 55a/l; 
56a/13 

ü. -acaülarin 64a/8 
üoyun; Koyun. 

ü. 34b/13 
köpri: Köprü. 

k. -yi lla/6 
köse (< F. kyse): Köse. 

ciğer k. -si 49a/13 
köşk (F. < kusk): Köşk, 
k. -ler 5b/5 

kötürüm: A gir hasta, sakat, 
k. 35b/13 

üudret(A.): Güç, iktidar, kuvvet, 
ü. 39b/6 
ü. -den 59a/3 
ü. -i 15b/10 
ü. -imle 7b/6 

Ûuds (A .): K udüs şehri. B k. Ü udüs. 
Ü. -e 139/10 

Û udüs (A .): K udüs şehri. B k. Ü uds. 

Ü. -den 13a/ll 
üul: Allah'a kul olan erkek. 
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k. lb/13; 9b/ll; 15a/ll; 16a/4; 

16b/4; 33b/9(2); 35a/2,10; 58a/4 
k. -dur 62a/3 

k. -un 3a/8; 15b/12; 16a/l,10; 

35a/10; 54b/ll 
k. -da 16a/7; 36a/12 
k. -im 9a/ll; 35a/ll; 46b/4,8; 

55a/8; 63b/ll 
k. -i 32a/ll; 35b/10 
k. -umun 43a/6 
k. -umi 54b/6,7,10; 55a/6 
k. -uma39a/13 
k. -undur 55b/5 
k. -una 3b/13 
k. -lari 2a/3; 6a/13; 34a/l 
k. -laridur 4b/3; 5a/l 
k. -larini 8a/10 
k. -larina 2a/6; 2b/13; 5a/2; 

13b/6(2); 28b/13; 43a/12 
k. -lar 5b/10 
k. -lara lb/11; 38a/10 
k. -larum 3a/l; 8a/4; 10b/6; 35b/7; 

43b/4; 45b/9 
k. -larumdur 14b/10 
k. -larimun 50a/2 
k. -laruma 15a/3; 54a/12 
k. -larumdan 8a/7; lla/8; 14b/12; 

15a/5; 59b/2 


k. -laruna 33a/l 
2. Kul, âbit. 
ü. 63a/8 

k. -i 55a/3; 63a/8 
üulaü: Kulak, 
ü. 45b/10 

ü. dut-: Dikkatle dinlemek. 13a/7 
ü. Lut-: Dikkatledinlemek. 55b/2 
ü. (a)-i 57a/6 
ü. (a)-inun 24b/2 
ü. (a)-unuzda ol-: Aklinda 
bulunmak. 50b/5 
ü. -larinun 22a/9; 10 
üulavuz: Kilavuz, rehber. 

ü. ol-: Kilavuz olmak. 20a/9 
üulavuzla-: Y ol göstermek. 

ü. -sah 54a/7 
üulluü; Kulluk. 

ü. eyle-: Kulluk etmek. 53b/12 
ü. it-: Kulluk etmek, lb/13 
ü. (~üu11iü ) it-: Kulluk etmek. 4b/4 
üulin; T ay, at yavrusu. 

k. -ini 56b/8 
üum: Kum. 
ü. -i ndan 9a/7 

üunyt (A .): V itir namazinin son 
rekatinda okunan dua, 
ü. 28b/ll 
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Üur'Ân (A.): Kur'ân. Bk. FuruÂn. 

Ü. 4b/9; 18b/6; 26b/12; 28b/5; 

37a/13; 38a/ll; 56b/l 
Ü. -dur 4b/8; 65b/4,12; 66a/4 
Ü. -un 4b/10 
Ü. -i 659/11 

Ü. -a 60a/12; 60b/l; 64a/3 
Ü. -da 12a/l; 47a/5 

Üur'Ân-i eaoim (F.): Azim olan 
Kur'ân. 

Ü. -inde 43a/10 
Ü ur'Ân'siz: K ur'an okumadan. 

Ü. 2 8 b/6 

üuri: Kuru. Bk. üuru. 
ü. 19 b/7 
ü. -ca21a/5 

üurtar-: B ir canliyi bir felaketten, 
tehlikeden veya zor durumdan 
uzaklastirmak. 
ü. -ur 51b/8 
ü. -dum 55a/ll 
ü. -sam 49b/13 

üurtil- : Tehlikeli veya kötü bir durumu 
atlatmak. 

ü. -dun 45a/13; 45b/l 
ü. -up 41a/l 
üuru: Kuru. Krs. üuri. 
ü. 17b/13; 219/4 


üus: Kus. 
ü. 38b/ll; 399/5,8 
ü. -un 38b/ll; 39a/6 
ü. -a 39a/2 

üusaü: Bel e sari lan uzun ve enli 
kumaş, 
ü. 34b/10 

üusan-: Beline kuşak bağlamak, 
giyinmek, 
ü. -up 24a/13 

üuvvet(A.): Dayanikli olma durumu, 
tahammül, mukavemet, 
ü. ol-: Dayanmak. 34a/3 

üuvvetlen- (< A.üuvvet + T.len): Güç 

kazanmak, direnci veya gücü 

artmak. 

ü. -se53b/13 

üuyu: Su çikarmak için kazilan 
derince çukur, 
ü. -dan 52b/6 

Kyfe (A.): Küfe şehri. 

K. 419/10 

üuâ-: K usmak, istifra etmek, 
ü. -a 3la/9 

küçik: Y asi daha az olan, 
k. -den 2a/10 

küfr (A.): Dinin temellerinden şayi lan 
inançlari inkâr etme ve bu yolda 
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söylenen söz. Bk. küfür, 
k. 8a/11 

küfür (A. < küfr.): Dinin temellerinden 
sayilan inançlari inkâr etme ve bu 
yolda söylenen söz. Bk. küfr. 
k. 9b/12; 38a/ll 

küp (A.): Sirke, pekmez, yag vb. 
sivilari saklamaya yarayan, geniş 
karinli, dibi dar toprak kap. 
k. 12 b/3 

küpe: Kulak memelerine tâki lan süs 
esyasi. 
k. 34b/10 
k. -lerini 19a/13 

kürs(A .): Ars-i azamin altinda dir 
düzlükte olan, levh-i mahfuzun 
bulunduğu yer. Bk. kürsı. 
k. -ün 54b/9 

kürsı (A.): 1. A rs-i azamin altinda dir 
düzlükte olan, levh-i mahfuzun 
bulunduğu yer. Bk. kürs. 
k. 38b/5; 52a/10 
k. -dür 65b/6 
2. Taht, 
k. 16a/5 


L 

laeil (A.clael): Bk. lael. 

I. -den 34b/12 

lael (A.): Kirmizi ve değeri i bir süs 
tasi. Krs. laeil. 

I. 8 b/6 

laenet(A.): Allah'in sevgi ve 
ilgisinden yoksun olma, beddua. 

I. 3b/7; 8 

lafö(A.): Söz, kelime. 

I. -unuzdan 45b/5 

laööa(A.): Zamanin bölünemeyecek 
kadar kisa bir parçasi, an. 

I. 60b/12 

lÂyiü (A .): B ir şeyi elde etmeye hak 
kazanmis olan. 

I. 28 b/l 

I. göster-: Lâyik göstermek. 54b/7 
I. it-: Lâyik etmek. 8a/13 
I. ol-: Lâyik olmak. 15b/3; 19b/l; 
23b/3; 54a/2 

lÂzim (A.): Gerek, gerekli. 

I. 36; 40 

I. -dur lb/12; 60b/13 
lebbeyk(A.): Buyurunuz. 

I. 9a/2; 45a/3; 46b/8; 51a/l; 54b/5 
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levöa (A.): Allah tarafindan takdir 
edilen şeylerin yazili bulunduğu 
levha. 

I. -mda59a/2 

libÂs (A.): Giyecek. 

I. -i 23a/12 

libÂslen- (A.): Giydirmek. 

I. -dürmek 34a/4 

loüma (A. < lyüme): Ağza bir defada 
alinan yiyecek parçasi, sokum. 

I. 56b/4; 6 
I. -dur 56b/13 
I. -nun 56b/13 

l. -yi 56b/7,9 

M 

mÂeadÂ (A. < mÂ eadÂ) : B aşka. 

m. -si 19a/2 

mafÂcÂn (A. < müfÂcÂt): Kalp 
durmasi. 
m. 57a/8 

maârib (A.): Bati. 

m. -den 39a/5 
maöalle (A.): Bir şehrin, bir 
kasabanin, büyükçe bir köyün 


bölündüğü parçalardan her biri, 
m. -de 12b/2 
maöbyb(A.): Sevgili. 

m. -lardan idi 8b/l 
maödym-zÂde (< A. maödym + F. 
zÂde): Oğul, evlat, 
m. 51b/8; 53b/7; 56b/10 
maöill (A. < maöall): B ölüm, yer. 

m. -inda 7a/4; 16a/10 
maölyüÂt(A.): Y aratilmislar. 
m. -un 5a/12; 59a/2 
m. -i 43a/3 
m. -dan 48a/5 
m. -indan 9a/8 
maörym (A.): Y oksun, 
m. üal-: Yoksun kalmak. 47a/4 
m. üil-: M ahrum etmek. 62b/7 
m. üoy-: Yoksun birakmak. 9a/6 
maöser (A.): Kiyametgünü insanlarin 
toplanacaklari yer. 
m. 5b/2; 15b/13; 16a/l,3,5,13 
m. -ün 16a/5 

maüÂm (A.): M evki, kat, yer. 
m. -da 42b/8; 11 
m. -unda 39a/12 

maübyl (A.): Kabul edilen, beğenilen, 
m. 26b/8; 50a/13 
m. -dür 57b/5; 63a/ll 
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m. -lerden olBeğenilenlerden 
olmak. 59b/13 

maübylliâ (< A.maübyl + T.liâ): 

Kabul edilirlik, begenilirlik. 
m. -liâi-çun 66a/6 

maüâyd (A.): İstenilen sey, amaç, 
gaye, 
m. 48a/6 

m. -umuz 4a/4; 7a/5; 12b/8; 56a/7 
m. -umizi 13a/ll 
m. -umuza4a/4 

mÂl (A.): B i r kimseni n, bir tüzel 
kişinin mülkiyeti altinda bulunan, 
tasinir veya tasinmaz varliklarin 
bütünü. 

m. 36a/l,3,4,10; 53b/12 
m. -i 36g/l; 59a/ll 
m. -ini 8b/4; 48a/ll 
m. -inuzi 35a/12 
m. -lar 8b/9 
m. -larini 56a/13 

mÂldÂr (<A. mÂl + F. dÂr): M ali olan, 
zengin, 
m. idi 8b/l 

mÂlik (A.): Sahip, 
m. ol-: Sahip olmak. 35a/l 

MÂlikî (A.): İmam M âlik'in kurduğu 
mezhep. 


M, 17a/13 

maelym (A.): Bilinen, belli, 
m. ol-: Bilinmek. 52a/6; 62b/4 
m. -dur 14a/8; 14b/9; 44b/12 
m. -unuz ol-: Bilinmek. 56a/4 
m. -unuzdur 46b/ll; 50a/6 
maemyr (A.): Bayindir. 

m. ol-: Bayindirolmak. 54a/4 
maenÂ(A.): Anlam, 
m. -si lb/9; 4a/5,7,ll; 4b/5,12; 

5a/4,8; 5b/8; 7a/8; 54a/13; 58a/ll 
m. -sini 7b/5 
m. -si na 4a/6 

masöaraliâ (< A.masöara + T.liâ): 

Eğlendirici, güldürücü davranis, 
soytarilik. 

m. -a al-: Alay etmek. 61b/12 
maslaöat(A.): Is, önemli is, mesele, 
m. -i 51a/3 
m. -lar 62a/5 

masraba (A.): Agzi açik, kulplu, 
bardağa benzeyen, küçük kap. 
m. -yi 52b/6,9(2),ll 
m. -yla 52b/5 

masriü (A.): Doğu, 
m. -a 39a/5 

maeöyr (A.): M azereti olan, mazeretli, 
m. dut-: Bagislamak. 53b/9; 64b/4 
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m. tut-: Bagislamak. 64b/4 
mecÂI (A.): Güç, kuvvet, 
m. -im 41b/2 

meded (A.): Yardim, imdat. 

m. llb/7,9; 41b/10,12 
meğer (F.): Bilinmeyen, farkinda 
olunmayan bir durum için kullanilan 
bir söz, meğerse, oysa, oysaki, 
m. llb/10; 18b/7; 19b/8; 48a/13; 
52b/10; 53b/6; 56a/2; 58b/9; 
63b/13 

mehr (A. < mihr): Nikah bedeli, 
m. -üm 49b/6 
m. -üni 49b/l 

M ekke (A .): M ekke şehri. K rs. M ekki. 
M. 63a/13 
M. -nün 63b/l 
M. -yi 36a/ll 

M. -ye var-: Hacca gitmek. 6a/9; 

36a/ll 

M. -de41a/5 

Mekke-i mueaooama (F.): M ekke 
şehri. 

M. -ya53a/7 
M ekki: Bk. M ekke. 

M. -ye var-: Hacca gitmek. 35b/ll; 
36a/6; 36b/l 

M. -ye çiü-: Hacca gitmek. 36a/8(2) 


melek (A.): M elek, 
m. 3b/l,3; 4a/2; 7b/6; 10a/5; 
16b/5(2),8,9,11; 17a/2,3; 38b/5; 
63a/6 

m. (g)-ün 3b/2,10 
m. (g)-e 57b/13 
m. -leri 4a/12,13; 13b/l,2,3 
m. -lerine 54b/9 

m. -ler 4b/2; 15b/13; 20b/10; 39a/6; 

40b/8,9; 43b/3; 54b/7 
m. -lerün 4b/l 

m. -lere 15b/12; 16a/12; 20b/10; 

26a/ll,12; 40b/5 
m. -lerüm 54b/4,13 
meleyn (A.): Lanetli, kovulmuş, 
m. 46b/l 

meme: Y avrularin emzirildigi organ, 
m. vir-: Emzirmek. 53a/8 

memleket (A.): Ülke, 
m. -inden 53a/7 

meöheb (A.): Bir dinin görüş, yorum 
ve anlayis ayriliklari sebebiyle 
ortaya çikan kollarindan her biri, 
m. 19b/3 
m. -densin 37b/l 
m. -inde 17a/ll; 17b/l; 19b/2 
m. -indenem 37b/2 
merdyd (A.): Reddedilmiş, kovulmuş. 
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m. 46b/l 

mertebe (A.): Asama, derece, rütbe, 
m. -ye 52b/l 
m. -sin 52b/12 

Meryem (A.): Hz. Meryem. 

M. 49a/2 

mescid (A.): Namaz kilinan yer, küçük 
cami, 
m. 11 b/5 
m. -e 29b/10 

meseele(A.): Sorun, mesele, 
m. 65b/8 

m. -yi 65a/9,ll; 65b/l 
mesö (A .): A bdest al i rken i sİ ak el ile 
basi, boynu vb. silme, 
m. eyle-: M esh etmek. 22a/13 

mesÂyiö (A.): Şeyhler, 
m. 51b/10 
m. -dan 63a/10 

mesâyl (A.): Bir isle uğrasan, is 
görmekte olan. 

m. ol-: M esgul olmak. 30a/3; 
40a/5,7; 42b/l,2; 43a/3; 58a/5 
MevlÂ(A.): Allah. 

M . 7b/3; 54a/10; 54b/5 
miâüÂI (A.): 4,5 g değerinde eski bir 
agirlik ölçü birimi, 
m. 34b/8(2) 


M ierAc (A .): H z. M uhammed'i n göge 
çiktigi recep ayinin yirmi yedinci 
gecesi. 

M. 13a/9; 52a/9 

M ierÂc-nÂme (< A. mierÂc + F. nÂme): 

Eser adi. 

M, -de 13a/10 

MikÂeil (A.): Insanlarin rizkini 
dagitma ve doğa olaylarinin 
gerçekleşmesini sağlamakla görevli 
melek. 

M, -dür65b/5 

milk (A. cmülk): Birinin mali olan 
nesne. 

m. -iyem 45a/5 
m. -isen 45a/4 
millet (A.): Ulus, millet, 
m. -den 37a/13 
m. -inden 37b/l 

minber (A.): Camilerde hatibin çikip 
hutbe okuduğu merdivenli, yüksekçe 
yer. 

m. -den 30b/4 

miörÂb (A.): Cami, mescit vb. yerlerde 
K âbe yönünü gösteren, duvarda 
bulunan ve imama ayri İmiş olan 
oyuk veya girintili yer. 
m. -dur 65b/3,6 
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m. -a vir-: M ihraba dayanmak. 

11 b/5 

miskin (A.): Çok uyuşuk olan (kimse), 
m. 64a/7 

misvÂk (A.): Ucu dövülüp firça 
durumuna getirilen vedis 
temizliğinde kullanilan ağaç çubuğu, 
m. 21b/4(2) 

miüdÂr (A.): Ölçü, 
m. 36a/4(2),10 

m. -i 5b/3; 21a/10; 24b/l; 53b/13 

mizÂn (A.): Terazi, 
m. 5a/7 
m. -da lla/3 

mueÂmele (A.): Ticaret, alisveris. 
m. -de 34a/10 

mueÂribe (A .): Sermaye ve emek 
konularak kurulan şirket, 
m. -de 34a/10 
muöabbet (A.): Sevgi. 

m. it-: M uhabbet etmek. 58b/7 
Muöammed (A.): Hz. M uhammed. 

M . 8a/3; 10b/l,ll; lla/8; 
143/4,9,11,12; 14b/9,ll,13; 
15a/2,5; 40b/13; 43a/5,7,8; 44b/l 
M. -i 9a/12 

M. -e30a/ll; 42b/13; 43b/3; 
44a/6,8,10; 47a/3 


Muöammed MuâıafÂ(A.): Hz. 

M uhammed, 

M , lb/10; 5a/3; 7a/9; 7b/12; 9a/5; 
10b/8; llb/4; 12b/5; 14a/7; 
20a/12; 28a/8; 41b/10; 42a/l; 
44a/12; 49a/12; 52a/8; 53b/l; 
58a/9; 61a/2 
M, -dur37a/ll; 65b/4 
M , -nun 37a/6; 47b/4 
M , -yi 13a/8; 43a/ll 
M. -ya4b/9; 23a/5; 37a/5; 42b/5; 
43b/5; 47b/2; 65a/8 
Muöammedi'l-MuâıafÂ(A.): Hz. 

M uhammed, 

M . 37a/4; 38b/8; 47a/l 
M. -ya37a/2 

muöaââal (A.): Sözün kisasi, özetle, 
hülasa, 
m. 18a/7 

muöaââal-i kelÂm (F.): Sözün kisasi, 
özetle, hülasa, 
m. 13b/3; 14b/2; 64a/12 
muötÂc (A.): Ihtiyaci olan. 
muötÂ: eyle-: M uhtaç etmek. 35b/5 
muötÂ: ol-: M ohtaç olmak. 36a/5; 
38a/5 

m. -lardur 56a/13 

muüAbele (A.): Karsilik. 
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m. -sinde3b/10; llb/13 

muüÂbile(A. < muüÂbele): Karsilik 
olarak. 

m. -sine45b/12 
mym (F.): M um. 

m. -dur 56b/13 
murÂd (A.): 1. İstek, arzu, 
m. -i 38a/8 
m. -ini 38a/7 
m. -inuz 46a/10 
m. -larini 46a/12 
m. -larinuzi 46b/9 
m. -un 8a/6 
2. Amaç, 
m. 53a/5 

murdÂr (F.): Kirli, pis. 
m. 19a/4,6 

MysÂ(A.): Bk. Öaoret-i MysÂ 
M , 7b/l,3,4,8,10; 13b/8; 14a/4,ll; 
543/8,11 

M . öaoreti 143/4,5,12; 14b/l,4 
M. oaoretine 14a/10 
M . peyâamber 7a/ll; 14a/10; 23a/5; 
54a/6 

M . peyâambere 14a/3; 36b/13 
M. -ya4b/7; 14b/3 
M. -dan 14b/3 

muâÂ6abat(A.): Sohbet. 


m. 513/12 

m. it-: Sohbet etmek. 64a/l 
m. -a 58b/5 

muâöaf (A.): K ur'ân. 

m. -a 28b/6; 20b/7 
muâöaf-i şerif (A.): K ur'ân. 
m. -i 60b/l 

musaööar (A.): Ele geçirilmiş, birine 
baglanmis. 

m. eyle-: Bağlamak. 9b/2 
muâÂ6ib(A.): Birbiriyle sohbette 
bulunan, arkadaş, 
m. -üne 2b/ll 

muiahhar(A.): Temizlenmiş, temiz, 
m. 66a/8 

muüe(A.): İtaat eden, 
m. ol-: İtaat etmek. 51b/2 
muttaal (A.): Araliksiz, sürekli. 

m. 413/5,7; 42b/3 
mübÂrek (A.): 1. Uğurlu, hayirli. 
m. 8a/l(2),2,6; 41b/9,ll; 45a/2; 

45b/5; 473/1; 47b/l; 49a/7 
2. Bereket, bolluk, 
m. -liâi-çun 66a/9 
mücrime (A.): Kadin suçlu, 
m. 12 b/l 

mülÂöiöa (A. < mülÂöaöa): Düşünce, 
m. -sin it-: Düşünmek. 19a/5 
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müemin (A.): İman etmiş kimse, 
m. 2a/l; 3b/12; 6a/l; 38b/8; 45b/ll; 
59b/8 

m. ol-: İman etmiş olmak. 2b/4 
m. -ler 49a/4(2); 64a/2 
m. -Ierün 38b/7 
m. -leri 64b/3 

müeminÂt (A.): İman etmiş kadinlar. 

m. 15a/10; 63a/l; 64b/8 
müemine (A.): İman etmiş kadin. 

m. 2a/2; 38b/8; 49a/5 
müeminîn, müeminîne(A.): İman 
etmiş erkekler, 
m. 15a/10; 64b/8; 63a/l 
münÂcÂt (A .): D ua, Y al varma. 

m. it-: Dua etmek. 7a/12 
münasebetle (< A .münasebet + T.le): 
İlgili olarak, 
m. -le 58b/ll 

münevver (A.): N urlandiriİmiş, nurlu, 
m. 66a/8 

m. ol-: Nurlanmak. 42a/l(2),5 
münkir (A. < münker): M ezardaki sual 
meleklerinden birinin adi. Bk. 

M ünkır. 

m. 10b/13; 64a/8 

M ünkır (A. < münker): M ezardaki 
sual meleklerinden birinin adi. Bk. 


M ünkir. 
m. 64a/13 

müselmÂn (A .< müslimÂn ): 

M üslüman. Bk. M üsilmÂn. 
m. -lar 59b/9 

müsilmÂn (A. < müslimÂn ): 

M üslüman. Bk. M üselmÂn. 
m. lla/2; 42b/12; 44a/13; 

44b/l,3,4,10; 45a/5,9; 50b/8 
m. eyle-: M üslüman etmek. 45b/ll 
m. git-: M üslüman olarak ölmek. 
36b/3 

m. ol-: M üslüman olmak. 35b/12 
m. -am 37b/4 
m. -sin 37b/3 
m. -un 44b/7; 9; 45a/5 
m. -a 44b/2 
m. -lar 38a/3 
m. -lara 12b/4; 10 
müslim (A.): M üslüman erkek, 
m. 6a/12 

müslimÂn (A.): M üslüman. 
m. -lar 64a/2 

müslimÂt(A.): M üslüman kadinlar. 

m. 15a/10; 63a/l; 64b/9 
müslime (A.): M üslüman kadin. 
m. 6a/12 

müslimin, müslimine (A.): M üslüman 
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erkekler. 

m. 15a/10; 63a/l; 64b/8 

müstaöaüü (A. < müstaöiüü): Hak 

etmiş, lâyik. 
m. 32b/ll 

m. ol-: Hak etmiş olmak. 32b/10 

müstecabliâ (<A. müstecab + T.liâ): 

Kabul olunmusluk, kabul olunan, 
m. -u-çun 66a/7 

müsteöab (A. < müsteöabb): Farz ve 
vâcipten başka olarak sevap 
kazanilan is. 
m. -lari 20b/4 
m. -larini 23b/12 
müskM (A.): Güç, zor, çetin, 
m. 28a/5 
m. -leri 28a/5 

müteöayyir (A.): Hayrette kalan, 
sasmis. 

m. üal-: Hayrette kalmak. 44b/10 
müyesser (A.): K ol ay I i kİ a olan, 
m. eyle-: Kolaylaştırmak. 49a/10 
m. it-: Kolaylaştırmak. 6a/7; 10a/6; 
38a/7,ll; 46b/9; 61a/2; 64b/8 


N 


nÂfMe (A.): Farz ve vaciplerin disinda 
kilinan namaz, 
n. 27a/ll 

nÂ-gÂh (F.) : Ansizin. 
n. 11 b/5 

naeleyn (A.): Bir çift ayakkabi. 

n. 15a/8 
namÂz: Namaz, 
n. 10b/8; lla/13; 13b/12; 
14a/3,5,9,ll, 12; 14b/4,5,ll; 
16a/12; 16b/6,7,9,10,11,12; 

17a/4; 26b/7,9; 27a/7,8,12; 
27b/l,2,3; 28a/4,12; 28b/l,6,8; 
37b/13; 40a/l; 45b/13; 

65b/8,10,ll 

n. açmaü: Selam verip namazi 
bitirmek, 65b/9,ll 
n. baâla-: Tekbir alip namaza 
başlamak.65b/9; 11 
n. buyur-: Namaz kilmayi 
emretmek. 13bll; 32b/5 
n. üil-: Namaz kilmak. 6a/8; 10a/ll; 
10b/2,3,7; 14b/13; 15a/ll; 15b/ll; 
16b/6,7; 17a/8; 18b/6; 19b/12(2); 
20a/ll; 23b/10,12; 24a/l,4; 
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26b/10; 27b/6; 29b/13; 30b/2; 
31a/3,5; 31b/l; 31b/4; 32a/9,12; 
33a/5; 33b/3; 35b/7; 36b/7; 59b/12; 
65b/10; 65b/12 

n. -un 16b/3; 23b/ll; 24a/2; 32a/4; 
65b/9(2) f 12(2) 

n. -i lla/9,13; llb/3; 12b/ll; 
13a/l,3(2),4,5(2); 13b/7; 14a/l,2; 
14b/10,12; 15a/l,3,6; 15b/4,8; 
16a/10; 16b/l,13; 17a/l,6; 27a/8; 
28a/3; 28b/13; 32a/l,3; 42b/l; 

65 a/5 

n. -a 17a/6; 28b/3 
n. -agir-: Namaza başlamak için 
niyet etmek. 65b/8,ll 
n. -a tur-: Namaza başlamak. 30b/5 
n. -da 27a/10 

n. -dan 28b/9,ll; 31a/2; 33b/3; 

37b/5,7; 40a/l,5 
n. -um 65a/13 
n. -un 28b/8,10; 65a/12 
n. -uni 23b/5 

n. -inun 29a/l,2,4,5,7,8,10,ll,13; 

29b/l,3,4,6; 30b/l,ll; 31a/l 
n. -in llb/4; 12b/6; 30b/5; 33b/4 
n. -ini 18b/l,3 
n. -umuz 65a/12 
n. -inuz 65a/13 


n. -inuzi 65a/4 
n. -lari 16a/2; 27a/ll 
n. -larini 18b/4 
n. -lar 27b/10; 31a/2 
n. -lardan 28a/7 
n. -lari 27a/13(2); 27b/l 
naâib (A.): Allah'in kismetettiği sey. 

n. eyle-: Kismet etmek. 6a/4 
naâöat (A.): Öğüt, 
n. 45b/3; 50b/5; 64a/12 
n. it-: Öğüt vermek. 3a/2; 62a/7 
n. -a 40a/3; 55b/2 
n. -ila 47a/13 
n. -umuzi 23b/8 
n. -umuzun 40a/4 
n. -lar 53b/7; 62b/5,6 
n. -lari 62a/10(2); 62b/5 
n. -lari 4a/4; 62a/8; 64a/13 
n. -larini 62a/9 

NaârÂnî(A.): Hiristiyan, Hz.lsa'nin 
oturduğu N asi ra köyüne mensup. 
N. 6 b/6 

naoÂr(A.): Baki s, göz atma, 
n. it-: Bakmak. 15b/ll; 16a/3 
n. ol-: Bakmak, bakilmak. 16a/3 
naöîr (A.): Benzer, es. 
n. -i 4a/8 

ne: 1 . Hangi sey, ne. 
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ne 5b/3,9,10; 10b/5; 12a/l; 13b/10; 
14b/8; 18a/3; 23b/7; 37a/12; 

44b/3; 45a/8; 48a/12; 51a/l,2(2); 
51b/4; 52b/l; 53b/8; 56b/12; 

58a/3; 58b/3,6; 59a/10; 61a/5; 
61b/7,9,10; 63b/10 
n. -dür 2a/12; 2b/3,5; 4a/5; 5b/12; 
llb/6; 28a/12(2),13; 36b/10,ll; 
37a/7,12; 42a/l; 42b/9,ll; 52b/l; 
64a/4(2); 65b/8,9(4) f 10(2); 
66a/l(4),2(3) 
n. -y-idi 55b/6 
n. -ye 6b/ll; 54b/7 
n. -y-i le 36a/10 
n. -ler 17a/5 

2. Ne kadar, çok. 

n. 6b/2; 12a/9; 12b/13; 16a/13; 

16b/l; 36a/3,4; 44a/10; 46a/5; 

49b/2; 52b/l; 60a/l; 63b/4,9,12 

3. Hangi. 

n. 20a/ll; 26b/9; 37a/13; 37b/l,3; 

3. Nasil. 

n. 8b/8; 40b/10; 41b/l; 48b/2; 63b/4 

4. ne... ne. 

20b/2(2); 61b/l,2 

5. Neden, niçin, 
n. 8a/3; 28a/8 

6. Ne gibi, nasil 


n. -nün gibi 57a/4 
7, Ne olduğu. 

n. -ydügin 2a/4; 2b/ll; 6a/5; 36b/4 
n. -yidügin 6a/4 
neaâil (T. ne + A. aâl): Nasil. 

n. 3b/8; 61b/6 
neden: Neden, niye,nasil. 
n. 17a/8; 19a/9; 46a/3; 52a/12; 

53b/10; 54a/2; 56a/8 
neyle-: Ne yapmak. 

n. -dün 14a/4,ll 
nebiyyu'MÂh (A.): Allah'in 
peygamberi. 

n. 57a/13; 57b/13; 58a/4; 7; 58b/2 
necis(A.): Pis, murdar. 

necis 31a/7 
nefes (A.): Soluk, 
n. -de 61b/10 
n. -imüzi 38a/13 
n. -lerini 10a/4 
nefs (A.): Öz varlik, kişilik, 
n. 12 b/l 
n. -e 12b/l 
n. -üme60a/7 
nehy (A.):Yasaklama. 
n. olin-: Y asaklanmak. 19a/2 
n. -lerinden 4b/ll 
nekîr (A.): M ezardaki sual 
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meleklerinden birinin adi. 
n. 10b/13; 64a/8,ll 
nesne: 1 . Her türlü cansiz varlik, sey. 
n. 33a/7; 33b/7; 55a/5; 59b/9 
n. -dür 24a/9 
2. Is, davranis, amel, 
n. 2b/8; 7a/12; 60b/l; 64a/5 
n. -dür 3a/2; 6b/5 
n. -nün 27b/l 
n. -ye 6a/6; 42b/l 
n. mi 62a/6 
n. -ler 31a/5; 36b/8 
n. -lerün 32a/l 
n. -leri 62a/2 
n. -lerden 23b/2 
n. -lerle 27a/12 
netekim (< ne + teg + kim): 
Gerçekten, nasil ki, nitekim. Bk. 
nitekim, 
n. 24a/3 

neeyöu billÂh (A.): Allah'asiginiriz, 
Allah korusun. Bk. neeyöu billÂhi. 
n. 15 a/9 

neeyöu billÂhi (A.): Allah'a siginiriz, 
Allah korusun. Bk. neeyöu billÂh. 
n. 35b/3; 47a/12; 60a/13; 61a/8; 

62a/11; 62b/12 
nice: 1 . Nasil. 


n. 8a/ll; 19a/10; 43b/10(2); 46a/9; 

60a/7 

n. üil-: Nasil kilmak. 23b/13 
n. eyle-: Nasil etmek. 23b/13 
n. it-: Nasil etmek. 14b/l 
n. ol-: Nasil olmak. 2b/2; 6b/4; 

10b/9; 39b/5 
n. -dür 15a/10; 56b/13 
2. Hangi, 
n. -sine 56a/ll 
niçe: Çok, birçok, 
n. 15b/l,6; 23b/l; 31a/2; 35b/4; 

38b/5; 46a/2; 49b/12; 52a/10; 

53a/ll; 55b/6,7; 58b/9 
n. niçe 44a/7; 49a/6 
n. -nüzi 45b/10 
niçün: Niçin, neden, 
n. 19a/3; 41b/13; 46a/7; 48b/13; 

57b/12; 64a/6 

nidÂ(A.): Çagirma, seslenme. 

nidÂit-: Seslenmek. 16a/l 
nidügin: Ne olduğu. Bk. ne. 

n. -dügin 61b/3 
nifÂs (A.): Logusalik hâli, 
n. -dan 17a/7 

nikÂh (A.): Evlilik, evlenme, 
n. eyle-: Evlendirmek. 58b/2,3,4,10 
n. it-: Evlendirmek. 49a/13; 
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58b/13; 59a/5 

niemet(A.): İyilik, lütuf, ihsan, 
n. imi s 62b/13 
n. -idür 9b/4; 62b/8 
n. -ler 5b/5; 45b/ll 
n. -leri 9b/5,8 
n. -lere 9b/3 

nitekim (<ne+ teg+ kim): Gerçekten, 
nasil ki, nitekim. Bk. netekim. 
n. 10a/ll; 32a/13; 37a/5; 56b/7; 

58b/l 

niyÂz (F.): Y alvarma, dua. 
n. eyle-: Y alvamak. 48a/10 
n. -lar it-: Dualar etmek. 49a/10 
niyyet (A .): N amazdan, oruçtan önce 
başlama duasini okuma, 
n. 28b/13; 63a/2 

n. it-: Niyet etmek. 19b/l; 21a/12; 

24b/3; 26a/12; 27b/2,3,4,5,6,7; 

29a/2,4,5,7,8,10,ll,13; 29b/l,3; 

29b/4,6,7,12; 30a/13; 

30b/l,4,5,8,10; 33a/9(2),10,12 

33b/7,10 

n. -dür 27b/l,10; 65b/ll 
n. -i 31a/l 
n. -leri-le 28a/3 
n. -lerden 28b/ll 
niyyetsiz: Niyetsiz, niyet etmeden. 


n. 29a/l 

nol- [ne ol-]: Ne olmak, 
n. -aydi 53a/12 

nyr (A.): Aydinlik, parilti, isik. 
nyr ol-: Aydinlik, isik olmak. 

20a/7,9 
n. -a 16a/4 
n. -indan 42a/12 
nyrÂnî (A.): Nurlu, isikli. 

n. 41 b/3 

O 

ocaü: Odalarda, genellikle duvar 
kenarinda tuğla veya tastan yapilmis, 
bacasi olan yer. 

o. -a 23b/6 
od: Ateş. 

o. -dan 15a/8 
o. -i 36b/l; 51b/3 
o. -ina 20a/4 
oâil: Erkek, erkek çocuk, 
o. (oâil) 7a/2,4; 42b/9; 52a/6; 

52b/4,8; 53b/10,ll,12 
o. -dur (oâildur) 62a/3 
3. Tüm insanlar. 
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Âdem o. -lari (oâillari) 46a/4 
oâlan: Erkek, erkek çocuk, 
o, 12b/2(2),4; 17a/12 
o. -i 12b/3 

o. -a imren-: Cinsel ilişkiyi 
arzulamak. 31a/6 

o. -a yapis-: Cinsel ilişkiye girmek. 
17b/7 

2. Çocuk evlat. 

o. 19a/7,8; 33a/4,5; 31b/3 
üizo. eyle-: Anadan dogma, bakire 
hâle döndürmek. 9b/l 
o. -a 19a/6 

o. -a üal-: Çocuğa (hamile) kalmak. 
19a/6 

3. Tüm insanlar. 

Âdem o. -i 3a/13; 3b/ll; 9b/5; 46a/8; 
64a/7 

Âdem o. -ini lb/8 
Âdem o. -ina 60b/ll 
Âdem o. -lari 55b/l 
Âdem o. -lari-çun 5a/6 
Âdem o. -larini 3a/3; 60b/12; 62b/6 
Âdem o. -larina 62a/8 
oâlanciü: Çocuk, evlat, 
o, 33a/6 
o. -larinun 36a/l 
o. -lar 2a/6 


oâlancuü: Çocuk, evlat, 
o. -in 55b/9 
o. -uni 55b/ll 
o. -i-la 55b/9 

o. -i ol-: Çocuğu olmak. 6b/10 
o. (â)-lara 6b/10 

oâ()l: 1. Erkek çocuk. 

o. -un 53b/2 
o. -una 32b/13 
o. -i 55b/6 

o. -i ol-: Oğlu olmak. 2a/3 
o. -ini 42b/7,8; 54b/2 
o. -indan 51b/5; 53a/3 
2. Çocuk, evlat, 
o. -i 4a/9 

oâul: Erkek, erkek çocuk, 
o. -a 51b/7 

oüi-: 1. Sözlü veya yazili bir metni 
sesli veya sessiz olarak okumak, 
o. -ya 21a/7; 21b/5,7,9; 
22a/2,4,7,10,13; 22b/2,5,10,12,13; 
24b/8,10,ll; 25a/8, 9(2); 

25b/7,ll; 26a/13; 30b/7; 37b/7, 
9(2),10,11; 47a/5 
o. -yalar 25b/6 

o. -yup 37b/13; 38b/2; 40b/ll 
o. -yan 39b/2; 56b/l 
o. -yana 39a/l; 66a/ll 
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o. -yanlar 63a/3 
o. -maya (tesbıö o.) 30b/4 
o. -maâla23a/10 

2. Bir konuyu öğrenmek üzerinde 
çalismak, öğrenim görmek. 

o. -yasin 64b/l 
o. -yan 42b/4 
o. -yanlar 43b/7; 63a/4 
o. -yanlarun 28a/4 

3. Çagirmak, davet etmek, 
o. - llb/10 

o. -di 13a/9 
tesbıö o. 

oüin-: Okuma isine konu olmak, 
oüinan 38b/10 

oüu-: Sözlü veya yazili bir metni sesli 
veya sessiz olarak okumak, 
o. -rsin 28a/2 

o. -sa 3a/6(2); 20b/l; 23a/2,4,7 

o. -yup 27a/7; 27b/13 

o. -duai 25a/8 

o. -yan 3a/7 

o. -mislarindan 44b/6 

o. -mislarun 60a/9 

o. -mislardan 61b/7 

o. -mazsin 28a/3 

o. -mayup 27a/9 

o. -maü 18b/6,8; 28b/9 


o. -maaa 27b/8; 30a/3; 61b/6,8 
o. -maâ-ila 60b/9 
o. -masi 26b/13; 27a/6 

2. Bir konuyu öğrenmek üzerinde 
çalismak, öğrenim görmek. 

o. -maü (eilm o.) 28b/5 
o. -maaa64b/5 

3. çagirmak 

o. -dilar 12a/4 

eilm o. tesbıöler o. 
oüud-: Okutmak. 

o. -asiz 56b/l 
oüumis :Okuyarak bilgisini 
genişletmiş, öğrenim görmüş 
(kimse). 

o. -mislarun 60a/9 
o. -mislardan 61b/7 
o. -mislarindan 44b/6 
ol: 1 . Isaretsifati. 
o. lb/10,12; 2a/l,4,8; 
3a/7(2),8(2),12; 3b/l,3(2),10; 

4a/l,12; 4b/10; 5a/12; 6a/ll; 
6b/2,3,10(2); 7a/10; 7b/6,7,8; 

8a/l,12; 8b/l,7; 9b/l,7,13; 
10a/l,5; 10b/l,4,10,13; lla/4,10; 
llb/l,10(2); 12a/l,4; 12b/3,4; 
13a/3,5,6; 13b/5; 14a/3; 
15a/3,6,12,13; 15b/3,5,8,12; 
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16a/8,10; 16b/l,6,8,9,ll,12,13; 
17a/3,6; 17b/4; 18a/l,3(2),13; 

18b/2; 19a/6,7; 19b/8; 20a/2,12; 
20b/l; 23a/2,4,7; 23b/10,ll; 

24a/2; 27a/13; 27b/l; 28a/5,10; 
30a/ll; 31a/5; 32a/9; 
33b/6,8,ll,13; 34a/12(2); 35a/10; 
36a/3,4,10,12(2); 38b/10,ll; 
39a/l(l), 2,4,5,6(2),8,11,12; 
39b/l,4, 5,8; 40a/ll,12; 
40b/2,4(3), 7,9,12,13; 41a/7,9,12; 
41b/2,8; 42a/7; 43a/l,6(2), 7; 
43b/ll; 44a/7,10; 44b/10; 
45a/9,12; 46b/l,4,12; 47a/10,13; 
47b/l; 47b/2; 48b/l,2,5,6,ll; 

49a/l2; 49b/l,7,13; 50b/3; 
51a/3,12; 51b/7; 52a/10; 52b/ll; 
54a/4,5,7; 54b/7(2),10(2), 

11(2),13(2); 55a/5,6,7,9; 55b/10; 
56a/3; 56b/7; 57a/4,13; 
57b/l,3,5,7; 58a/8,13; 58b/9; 
59a/l,3(2),4(2),7(2); 60a/3; 60b/9; 
62a/6; 62b/6,13 
2. İşaret zamiri, 
o. lb/13; 5a/11; 14b/2; 15a/4; 

35b/4; 39a/13; 40b/9; 41a/2; 

53b/5; 59a/ll; 61a/5; 63b/5 
o, -dur 20b/9; 24a/6; 32a/6; 42a/6; 


47a/10 

ol-: 1. Herhangi bir durumda 
bulunmak, 
o. -ursin 61b/13 

o. -ur 2b/6,7; 10a/l; 15b/3; 19b/13 
o. -mis 40b/8; 41b/7 
o. -dum 58a/5; 63b/2(2) 
o. -dun 9a/9 

o. -di 8b/5; 9b/9; 50b/12; 53a/3; 

54a/2; 55b/7; 58b/9 
o. -ayin 7a/13 
o. ! 54a/9; 63b/8 
o. -sa 34a/8; 35a/5 
o. -sa 

o. -am (öosnyd o.) 42b/2; 51b/7 
o. -asin 4a/l; 7b/2; 12b/7; 40a/7,8; 
449/11; 56a/l 

o. -a 10a/13; 23b/3; 30a/3; 34a/8; 
35b/13(2),13; 51b/7; 54a/4; 

61a/10; 61 b/2 

o. -asiz 43a/3; 50a/13; 51b/5 
o. -inca 6b/13; 53b/ll 
o. -incadur 7a/3 
o. -up 30b/7; 35a/5; 57a/l 
o. -mis 17a/9(2),12; 17b/2,5; 33a/l; 
53a/4 

o. -an (eki il o.) 4a/3; 18b/6,8; 19a/4; 
33a/8; 36b/2; 38a/5 
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o, -ana 35b/l; 59b/l 

o. -duüdan 32a/9 

o. -duâi 35a/l 

o. -duâina 43a/2 

o, -dudunuzdan 46a/3 

o, -anlara (eÂııil o.) 10a/9; 17a/5; 

45b/2; 649/12,13 
o. -ursa 47a/9; 50b/7; 65a/4 
o. -savuz 65a/2 
o, -ayduü 53a/13 
o. -maz (cenÂbeto.) 17a/ll,13; 

17b/6; 19 a/7 
o. -ma 17a/4 
o. -man 59a/10; 59b/5 
o, -manuz 42b/4 
o, -mayam 42b/l 
o, -mayasin 4a/l; 4a/3; 40a/5; 

56b/ll 

o. -maya 35b/13; 36a/5; 51a/9; 

62 a/2 

o. -mavuz (âÂfil o.) 62b/7 
o. -mayasiz (âÂfil o.) 53a/6 
o. -mayinca 16a/9; 17a/12 
o. -mayup 40a/6 

o. -maü 7b/l; 17a/7; 33a/4; 51b/2 
o. -maâ-içun 19b/l 
o. -mamaü 2b/7; 6b/5; 3la/2 
2. Olmak. 


o. -ur 2b/2; 6b/4; 17a/9; 19a/5,9; 
209/8,9,10,12; 27a/ll; 32a/13; 
33b/6; 39b/5; 57a/9; 62b/3; 
65a/12,13; 65b/l 
o. -dun mi 14a/13 

o. -di 9b/7; llb/13; 12b/10; 19b/12; 
32a/4; 32b/4; 36b/4; 41a/ll; 

41b/2; 429/1; 42b/10; 52a/6; 

53b/4; 57b/2; 58a/8; 59a/4; 65a/12 
o. -sun 23b/3; 28a/5; 39b/3; 41b/12; 

50b/5; 56a/4; 60a/3,4; 62a/6 
o. -un 54b/13 

o. -salOb/3; 15a/7; 15b/4; 24b/l 
o. -asin 2b/12 

o. -a 3b/5,12; 16b/9; 19a/10; 
20b/5,7,8; 28a/4; 28b/8; 34a/3,5; 
35a/4; 40b/3; 49b/6; 56b/10; 
62b/13; 63a/8; 64b/3 
o. -asiz 59b/13; 61b/5; 64a/4 
o. -inca 15b/2; 16a/3 
o. -incaya (rÂ 0 i o.) 29 
o. -up (çiplaü o.) 

o. -up (emin o.) 5a/10; 15b/5; 16a/3; 
17b/12; 19b/ll; 20a/7; 36a/5; 
42a/8; 51a/8; 55b/ll,13; 63a/12 
o. -acaü 62a/2,5; 62b/2; 64b/7 
o. -acaâin (gerek o.) 10b/9; 61b/ll 
o. -an (lasra o.) 9b/3; lla/5; 28b/ll; 
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33a/8; 36a/9; 37b/5 
o. -anun 18b/4 
o. -anlari 28b/3; 32b/10 
o, -duüdan 15b/7 
o, -duai (efeal o.) 18a/12; 37a/4 
o. -duâi-çun (gerek o.) 40a/2; 46a/6 
o. -mis (üul) 16a/4 
o. -urdum 58a/l 
o. -ursa 6b/2; 9a/8 
o. -misdi 42a/13 
o. -maz 33b/6; 49b/ll 
o. -mamis57b/3 
o. -maya 10b/4; 36a/7 
o. -maü 2a/ll; 60b/7 
o, -maâa42a/l,5 
3. Bulunmak, mevcut olmak, var 
olmak. 

o. -sa 2a/3,4; 6a/13; 6b/10; 31a/13; 
33a/4(2); 34a/2,10(3); 34b/8; 
39b/9 

o. -a 15a/8; 19b/9; 24a/6; 24b/l; 
36a/l,4; 40b/3; 53a/ll; 54a/4,5; 
55a/5; 56a/3,6; 
o. -a mi 43b/13 
o. -up 44b/4 

o. -an 4b/ll; lla/12; 16b/5,ll; 
19b/6; 20b/10; 34b/5; 38a/3; 

47b/9; 60a/5; 60b/2,3; 61a/9 


o. -anlara 2a/6 

o. -anlarun 2a/10 

o. -ursa 3b/8; 6a/13; 

o. -masa llb/1; 39b/4 

o. -maya7b/4 

o. -mayayidun 43a/5 

o. -maü 53b/ll 

4. B ir görev, makam, san veya 

nitelik kazanmak, 
o. -ur 2b/6,7; 35b/9 
o. -mis 41a/l 
o. -dun 40b/l 
o. -dilar 16a/3 
o. -sa 35a/4 

o. -a 3b/5; 24a/ll; 35b/12 

o. -icaü 50b/8 

o. -duai 50b/8 

o. -duülari 50b/ll 

o. -an 3b/12 

o. -maü 53b/13 

4. Ek fiil ve bildirici olarak. 

o. -ur 24a/2 

o. -sa 53b/3 

o. -alar 62a/13 

o. -ursan 2b/l; 6b/4; 59a/13; 62b/9 
o. -ursa 6b/2; 7a/l; 8a/12; 17a/l; 

35b/9,10; 39a/4; 47a/6; 62b/ll; 

65a/6 
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5. Öncesinde bahsi geçen sey. 
o. -sun 3b/l,8; 12b/ll(2); 

27a/10,ll(3); 32a/10,ll; 34a/8; 

34b/4,5,9; 35b/12(2); 56b/12; 

62 a/6 

Âbdest al ur o. anadan uoâmao. 
anasindan doâma o. eÂüil o. 
eÂüil bÂliâ o. eÂmiI o. ari o. 
artuü o. ÂsÂn o. eÂâı o. ÂzÂd o, 
eaöÂb o, bÂliâ o. bı-öuoyr o. 
bilmeyecek o. boruc o. bos o. 
bütün o. cÂhillero, c 
Âyiz o. cenÂbet o. cuvÂne merek 
o. cünüb o. 

çiplaü o. deyecek o. diyecek o. 
dilenci o. efeal o. ehl-i cennet o, 
ehl-i eiİm o. eli altinda o. emin 
o. emr o. epsem o. er o. faüır o. 
faroo. fidÂo. 

âÂfil o. âalebeo. âarü o, gerek 
o. getürecek o. getüricek o. 
gidecek o. görmez o. öÂcato, 
öÂlinde o. öalüa o, o, öÂail o, 
öasta o. öatm o, öayirlu o. öisÂb 
o. öilÂf o, helÂk o. öelÂl-zÂde o, 
öosnyd o. öyy o. öürmetsiz o, 
issi o. insÂn o, issi o. 
islemeyecek o. isletmeyecek o. 


isi güci o. üalüan o. üabyl o. 
kÂfir o. üilmayicaü o. üonsu o. 
kötürüm o. üulaâuhuzda o. 
üulavuz o. üuvveto, İÂyiü o. 
mÂliko. maelym o. maelymunuz 
o. maemyro. mesâyl o. muötÂc 
o. muüeo. münevver o. müemin 
o. müsilmÂn o. müsteöaüü o. 
naöÂr o, nice o. nyr o. 
eözr-i sereisi o. pÂk o. rÂöato. 
rÂ3i o, 

rieÂyet itmiş o. âAdir o. âaâ o. 
âalavÂto, âÂliö o. sebeb o. 
seferde o. söylecek o. âyretlü o. 
sÂhid o. sefAeatçi o. tamÂm o. 
taşra o. tevÂtin o, lopraü o. uâlu 
o. uzun o, virecek o. virmeyecek 
o. yapismis o. yÂdigÂr o. yaüin 
o, yimis o. ziyÂde o. 
olin- : Olmak fiiline konu olmak. B k. 
ol in-. 

o. -ur 4a/ll; 4b/5,13; 5a/4,9; 5b/8; 

7a/5; 27a/13; 30a/4 
o. -misdur 3a/ll 
o. -di 13b/5; 30a/2; 34a/l; 56a/9 
o. -a 55a/5 
o. -an 34b/ll 
o. -di-sa 26b/9 
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o, -maz 7b/9 
o. -mamisdur 19a/2 
o. -maya 15a/7 

bey Ân o. farü o. öükm ol. 
kelimÂto. nehy o. sueÂl o. (öikr 
o. 

olun-: Olmak fiiline konu olmak. Krs. 
olin-, 

o. -ur 4a/7; 41a/4 
öikr o. 

omuz: Boynun iki yaninda, kollarin 
gövdeye baglandigi bölüm, 
o. -ina 26a/9 
o. -inda 16b/4 

o. -indaâi 16b/5,8(2),10; 17a/2,3 
o. -larina 24b/3 
on: On (Şayi sifati). 
o. 6b/ll; 8b/9; 14a/13; 14b/4; 
18a/9(2); 10(2); 18a/9(2); 

18b/2(2); 40a/ll; 45a/10; 58a/13 
on bing: On bin (Şayi sifati). 
o. bing 8b/3 

on bis: On bes (Şayi sifati). 

o. bis 6b/13; 9b/l; 31b/2 
on-: Eksiği kalmayip gönül ferahligina 
ermek, mutlu olmak, mesut olmak, 
o. -maduü 62a/9 
oriç (F.< ryze): Bk, oruç. 


o. -in âi-: Oruç açmak, iftar etmek. 

3 3 b/4 

o. -in ıut- (orcin ıut-): Oruç tutmak. 
32a/10 

oruç (F.< ryze): İbadet amaciyla yeme, 
içme vb. şeylerden belli bir süre 
veya biçimlerde kendini alikoyma. 
Krs. oriç. 
o. (c)-33b/12 

o. (c) dut-: Oruç tutmak. 6a/8; 

3a/2,12,13; 36b/7; 45b/13; 56b/2 
o. (c) ıut-: Oruç tutmak.18b/6; 

23a/3; 32a/7; 32b/4; 33a/6 
o. -i 18b/l 
o. -a 33b/7; 10 
o. -um 33b/12 
o. -ini 18b/4 

o. -in yi-: Oruç Tutmamak. 33a/7 
o. -in ujtdur-: Oruç tutturmak. 33a/l 
o. (c)-larina 34a/2 
orta: A ra, orta. 

o. -si nda 27b/ll 
eOâmÂn (A.): Hz. Osman. Bk. 
eOâmÂn-i ÖiyÂ 
eO. 48b/9 

eO. raeiya'HÂhu anhu 48a/2 

eOâmÂn-i ÖiyÂ(F.): Hz. Osman. Bk. 
eOâmÂn. 
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eO. -dur 47b/7 
otluü: Ot. 

o. (â)-i la 21a/4 
otur-: 1. Oturmak, 
o. -ur 30b/3 
o. ! 5la/6 
o. -sa31b/6 

o. -a 21a/13; 25b/4; 30a/2; 30b/12; 
5 la/6 

o. -up 25b/5; 30a/ll; 31a/10 

o. -acaü 30a/l 

o, -duâi 20a/6 

o. -duüdan 35b/l 

o. -urdi llb/5 

o. -maz 4a/10 

o. -masi 27a/3 

2. Herhangi bir durumda belli bir 
süre kalmak. 

o. -a 30a/l 
o. -an 31b/ll 
o. -duaumuz 42a/ll 

3. Bir isi yapmakta olmak, bir ise 
başlamak üzere olmak. 

o. -a 21g/l 

4. Bir yerde sürekli olarak kalmak, 
ikamet etmek. 

o. -urdi 7b/13; llb/5 
otuz: Şayi sifati. 


o. 32a/12 

ov-: Bir şeyin üzerine bastirarak el 
gezdirmek. 

o. -a 21b/ll,13; 22a/l(2) 

ö 

ödünç: İleride geri verilmek veya 
alinmak sartiyla alinan veya verilen 
sey. 

ö. 34a/ll 

ög-:Y üceltmek, methetmek. 

ö. -di 35b/5 
ögredüci: Öğretici, 
ö. 61 b/2 

öğren-: Bilgi edinmek, bellemek, 
ö. -esin 61a/12 
ö. -e 2a/5 
ö. -eler 61b/4 
ö. -ecek 61b/2 
ö. -ecegün 2 b/8 
ö. -ürsenüz 64a/5; 6 
ö. -i gide 125 
ö. -i gidersin 62a/6 
ö. -mek 64a/4 
ögrenüci: Ögrenici. 
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ö, 61 b/l 

öğret-: Öğretmek, 
ö. (d)-eyin 62b/2 
ö. -sen 7a/13 
ö. (d)-esin 2b/11 
ö. (d)-e 2a/6 
ö. (d)-üp 6b/l 
ö. (d)-ecek 62a/12 
ö. (d)-ecegün 2b/8 
ö. -medi 2a/13 
ö. -mek 3b/6,13 
ö, -men 2b/2; 28b/5 
ögüret-: Öğretmek. 

ö. (d)-elüm 62b/l 
öl-: Ölmek, 
ö. -se58a/ll 
ö. -düğümüzden 5a/10 
ö. -ene 32b/9 
öldür-: Öldürmek, 
ö. -esin 56a/3 
ö. -el2b/9 

ölim: Ölüm, vefat. Bk. ölüm. 

ö. 64a/12,13 
ölü: Ölü, ölmüş insan, 
ö. 61a/5,6 
ö. -lere 42b/13 
ölüm: Ölüm, vefat. Krs. ölim. 
ö. 8a/9 


ö. -i 57a/8 
ö. -üne 58a/8 

eömer: Hz. Ömer. Bk. eömer-i FÂryü. 
eÖ. 48b/9 

eö. raeiya'llÂhu anhu 12a/6 
eÖ. -i 48a/2 

eömer-i FÂryü (F.): Hz. Ömer. Bk. 
eömer. 

eö. -dur47b/6 

eömr (A .< eumr): Ö mür, yasam. K rs. 
eömür. 

ö. -ün 56b/10 
ö. -i 15b/4; 58b/8 
ö. -inün 15a/12 
ö. -in 58a/10 
ö. -ini 8b/4; 9b/12 
ö. -inde 36a/5; 53b/5 
eömür (A .< eumr): Ö mür, yasam. B k. 
eömr. 
eö, 9b/2 

eö. baâisla-: 58a/13; 59a/9; 59b/4 
eö. -eri 58b/13 

eözr-i serei (F. <A. euzr + serei): Dinin 
uygun gördügü özür, 
eö, -si ol-: Sere? özürü olmak, llb/1 
ön: 1 . Bir şeyin esas tutulan yüzünün 
baktigi yer, karsi. 
ö. -ine 8b/6,13; 21b/l; 30b/3; 
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48a/12 

ö. -inde 16a/13 
ö, -inden 40b/9 
ö. -ince 39a/7 
ö. -leri ne 51a/6 
ö. -lerinde 5la/8 

2. Bir şeyin esas tutulan yüzü, arka 
karsiti. 

ö. -in 21a/l(2); 24a/13 
öp-: Sevgi, saygi, baglilik, teşekkür 
belirtmek amaciyla yapilan el öpme 
isi. 

ö. -di 48b/2 
ö. -sünler 53b/3 
ö. -se33b/8 
ö. -esin 60b/2 
ö. -mek 51b/3 
öril-: Örme isi yapilmak. 
ö. -mis 19b/8 

ört-: Korumak, görünmez duruma 
getirmek veya gizlemek için üstüne 
bir sey koymak, 
ö. -er 24a/13 
ö. -di 41 b/4 
ö. -e 21a/2 
ö. -üp 24a/12 
ö. -e üodum 41a/12; 41 b/8 
eösir (A. < eusr): Onda bir. 


ö. -dür 35a/3 

öte: Bir şeyin arkadan gelen bölümü, 
ö. -den 60a/10 

ötüri: Bir şeyden dolayi, bir sey 
yüzünden, 
ö. 12a/l; 42b/12 

öyle: Onun gibi olan, ona benzer. Bk. 
eyle, 
ö. 3a/ll 

öyle: Öğle namazi. 
öyle 27b/5; 29a/5,7,8 

P 


pÂdisÂh (F. < pÂd-sÂh): Hükümdar, 
sultan (Allah). 

p. 2a/8; 5a/ll; 10b/5,ll; 14b/8; 

55b/4; 59a/8; 59b/3,6; 63b/9 
p. -am 9a/11; 50a/4; 54a/13; 54b/12; 
55a/ll 

p. -im 54a/13 
p. -um 56b/5 
p. -sin 16a/7; 54b/8 
p. -dur 14b/2 

2. Hükümdar, sultan (Devletin basi). 
p. -umuz 38a/7 



302 


p. -larinun 47b/9,ll 
3. Saygi duyulanin isminin yerine 
kullanilan seslenme, hitap sözü, 
p. -im 59a/9 

pÂdisÂh-i bi-zevAl (F.): Sonsuz, 
ölümsüz padişah, 
p. 43b/2 

pÂdisÂh-i islÂm ( F .): İslam padisahi. 

p. 66a/9 
pÂk (F.): Temiz, 
p. 24a/9(3); 66a/8 
p. eyle-: Temizlemek. 23a/12(2) 
p. ol-: Temizlenmek. 17a/7; 63b/2 
p. -dur 31b/4 

pÂklig (<F. pÂk + T. lig): Temizlik. 

p. -dür 20a/5 
panbuü (F.): Pamuk. 

p. 21a/4; 24a/5 
pÂre(F.): 1. Parça, 
p. 24a/6,10 
2. Para. 

p. -leri 34b/ll 

perde(F.): Bir şeyi gizlemek için 
önüne gerilen örtü, 
p. 24a/6 

p. dut-: Perdelemek. 24a/6 
p. -si 65b/9; 11 
perk: Sağlam siki. 


p. 58a/l 

p. yapis-: Sağlam tutmak. 62b/13 
perkit-: Sağlamlaştırmak. 

p. -se31b/5 
pes (F.): 1. O zaman, 
p. lb/11; 2a/13; 36b/2; 52a/5 
2. Simdi, 
p. 2a/9; 4a/3 

pesimÂnliü (< F. peşi m An +T. liü): 

Pismanlik. 
p. 53a/10 

peyâamber (F.< peyâÂm-ber): 1. Elçi, 
resul. 

peyaamber İ-: Peygamber olmak. 

9 a/5 

IbrÂhimp. 37b/l 

eİsÂp. 57b/l,6,8,ll; 57b/3; 58a/2,7 
MysÂp. 7a/11; 14a/10; 23a/5 
54a/6 

SüleymÂn p. 58b/l,4,5,8,9,ll 

YÂkybp. 55b/4 

p. -sin 57b/4 

p. -ün 37a/10 

eİsÂp. -ün 57a/10,12 

p. -ündür 55b/5 

Yysuf p. -i 8b/l 

DÂvud p. -e 36b/12 

SüleymÂn p. -e 58b/5 
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M ysÂealeyhi's-selÂm p. -e 13b/8 

MysÂp. -e 14a/3; 36b/13 

p. -ler 5a/l; 35a/8 

p. -lerün 37a/3,5 

2. Hz. M uhammed. 

p. 6 a 0 reti llb/6,9; 13b/13; 23a/l 

p. 6 a 0 retine llb/12; 38b/3 

p. öaoretlerinün 14a/3 

p. -ün 12a/10 

p. -e 31b/7; 38b/2 

p. -den 64a/10 

ÂbirzamÂn p. -i 37a/2,3,ll; 43a/ll; 

46b/13; 53b/ll 

peyâamberlig(< F. peyâÂm-ber + T. 
lig): Peygamberlik, 
p. -üne8a/8 

poâaça (lt.< focaccia)): Ekmek, 
p. 48b/l 

pyl (F.): Para, 
p. -a 56a/13 

pyt (F.): A İlahtan başka tapilan şeyler, 
sanem, 
p. 8b/l3 
p. -um 8b/7 
p. -i 8b/6; 7 
p. -ina 8b/12 


R 


RabbenÂleke'l-öamdü (A.): Ey 

Rabbimiz hamd de sana mahsustur, 
r. 25a/l,12; 27a/l 

Rabbi (A. Rabbi): Ey benim Rabbim. 
R. 6a/2; 7a/2,12; 7b/ll; 9a/2; 10a/3; 
14a/l; 16a/6; 31b/7; 39a/9; 48a/8; 
49a/8; 52a/ll; 54a/7; 54b/8,ll; 
60b/2; 63b/l 

Rabbi'l-eÂlemîn(e): Alemlerin Rabbi. 
Bk. Öa 0 ret-İ Rabbi'l-eÂlemln. 

R. 6a/3; 10a/7; 50b/l 
Rabbi'l-eizze(A.): Kiymetli ve güçlü 
olan Rab (Allah). 

R. 14a/8 

raeiya'HÂhu anhÂ(A.): Allah ondan 
razi olsun (kadin için). 

Öaoret-i eÂyise r. 50a/9 
Öaoret-i FÂüma r. 49b/2; 50a/10 
r. -ya 40a/8 

raeiya'HÂhu anhu (A.): Allah ondan 
razi olsun (erkek için). 
eAlı r. 48a/3 

Eby Bekri'â-âiddıü r. 12a/5 
Öa 0 ret-İ eAIı r. llb/8; 48b/l,4,10 
eOsmÂn r. 48a/2 
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eömerr. 12 a/6 
eAlır. -ya 12a/7 
ramaoÂn (A.): Oruç tutulan ay. 
r. 6a/8; 32a/ 6; 10; 32b/2; 13; 33a/l; 

34a/2; 45b/13 
r. -un 32b/6,9; 33a/ll,12 
r. -i 18b/3 
r. -a 33a/9 

r. -da 32b/4; 32b/7; 8 
r. -dan 33b/12 

rÂöat(A.): Üzüntü, sikinti, tedirginlik 
olmama durumu, huzur. 
rMatol-: Huzurlu olmak. 3b/12 
xbo\ (A.): Kabul eden, benimseyen, 
uygun bulan. 

rÂoı eyle-: Razi etmek. 16a/8 
rÂ3i ol-: Razi olmak. 14a/13; 15a/4; 
34a/5; 53b/4 

raöim (A.): Koruyan, aciyan, 
merhamet eden, 
kerı m ü r. 50a/4 

raömÂni'r-raöim (A.): Rahman ve 
rahim olan (Allah), 
r. 10b/10 

raömet (A .): M erhamet etme, 
bagislama. 
r. 5 a/l 2 

r. eyle-: M erhamet etmek. 40a/12; 


42a/9,12; 46b/2; 63a/5,6; 66a/ll 
r. it-: M erhamet etmek. 10b/6; 

40a/ll; 42b/6; 50a/4; 53b/6; 63b/7 
âarıü-i r. it-: Bol bol merhamet 
etmek. 64b/9 
r. -üm 63b/7 
r. -üne54a/7 

r. -imden 63b/ll; 12; 64a/l 
r. -ini 63a/12 
r. -I ere 44a/ll 

raömetu'llÂhi ealeyhi (A.): Allah ona 
rahmet etsin, 
r. 3 7 b/2 

EbyÖanıfer. 65a/l 
Öasan-i Baâri r. 63a/13 
Veyse'l-ÜarÂni r. 52b/2 

Resylu'llÂh (A.): Bk. Öaoret-i 
Resylu'llÂh. 

R. 47a/9; 48b/2,ll; 51b/13; 57b/4; 

6 la/6 

R. öaoreti âleam 45a/7 
Öaoret-i r. âalla'llÂhu ealeyhi ve 
seli em 66a/7 
R. -un 48a/12 
R. -dan âleam 39b/3 
Resylu'llÂhi (A.): Bk.Öaoret-i 
Resylu'llÂh. 

R. 11 b/7 
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rekeat (A .): Namazda bir kiyam, bir 
rükû ve iki secdeden ibaret olan 
bölüm. 

r. 24b/4; 26b/10; 27a/8,12; 
27b/2 l 3,4,8,ll(2) l 12; 28a/l,6,9; 
28b/2; 29a/3,4,6,7,9,10,12,13; 
29b/2,3,5,6,7,12,13; 30a/2; 
30b/l,2,5,9,10,ll,12 
r. -a 27a/9 
r. -da 25a/8; 27a/5,6 
r. -ina 27b/12; 28a/l 
reng (F.): Renk, 
r. -dür 18a/3 
r. -inde 57b/10 

resyl (A.): Allah'in peygamberi (Hz. 

M uhammed). Bk. Öaoret-i Resyl. 

R. öaoreti 12a/2; 48b/3 
R, öaoreti eam 12 a/8 
R. öaoretine 30b/13 
R, öaoreti ealeyhi’s-selÂm 45a/2; 4 
R. öaoreti âalla'llAhu ealeyhi ve 
seli em 44 b/8 

R, öaoreti ealeyhi's-selÂm 14a/9; 
45a/2; 45a/4 

R, öaoretine ealeyhi's-selÂm 44b/12 
Öaoret-i R. âalla'llAhu ealeyhi ve 
seli em 40a/9; 97 
Öaoret-i R. âleam48a/13 


R. -ün 49a/l 
R. -ine 49a/l 
revÂ(F.): Uygun, yerinde, 
r. 20 b/8 

rievÂnu'llÂhu taeÂlÂealeyhim ecmaein 
(A.): Allah'in rizasi onlarin üzerine 
olsun, 
r. 48a/3 

ri0Â(A .): Razi olma, memnun olma, 
r. -y-i la 6b/12 
r. -si-çun 38b/l; 66a/10 
rieÂyet(A.): Sayma, saygi. 
r. 50b/8; 52a/7 
rieÂyet it-: Gözetmek. 24a/2 
ribÂ-öor (< A. ribÂ + F. öor): Faizci, 
r. idi 42a/2 
r. -larun 42a/3 

ridÂ(A .): Belden yukari örtülen örtü. 
ridÂsin 84 

riyÂ(A .): İki yüzlülük. 

r. -dan 41b/4,5 
ryö (A.): Ruh, can. 
ryöi-çun 38a/l,2(2),3(3); 66a/8 
ryöuna 45a/10 

Rym (A.): Y unan asilli olan kimse. 
Rym 53a/7 

rükye(A.): Namazda ayakta iken elleri 
dizlere dayayip öne doğru eğilme. 
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r. -a var-: Öne doğru eğilmek. 

24b/ll; 25a/10; 26b/12 
r. -da 13b/2 

rüsvÂy (F.): Ayiplanacak halde olan, 
rezil. 

r. it-: Rezil etmek. 12b/2; 16b/l 

rüsvÂyliü (< F. rüsvÂy +T. liü): Rüsva 
olma durumu, 
r. -larindan 16a/3 

r. -Iarl6a/13 

S 

sa'Âdet (A.): M utluluk. 

s. 43a/6; 62b/9 

âabÂö (A.): 1. Gündüzün, günün 
baslangici. 

â. 3a/5; 9b/7; 17b/ll,13; 18a/5; 

2. Sabah namazi. 
â. 27b/5; 29a/l,2,4 
âabr (A.): Dayanma, sabir. 

â. eyle-: Sabretmek. 16b/9 
âaç: Saç. 
â. -i 19b/6 
â. -larini 19b/6 
â. -lari 19b/8 


âaçN-: Dagilmak, yayilmak. 
â, -mis ise 18a/3 

âaçM: Saçi olan, akli basinda olmasi 
gereken. 

â. saüalli (adamlarsiz) 61 b/4 
âadaüa (A.): Dilenciye ve yoksula 
yardim için verilen para, 
â. 32b/7; 57a/8,9; 58a/9,10; 59a/13; 
59b/ll 

â. eyle-: Sadaka vermek. 58a/12; 
59a/6,7 

â. -dan 56b/ll; 59a/9; 59b/4 
â. -si 58a/13 

âadaüa resylu'MÂh ve âadaüa 
öabibu'MÂh (A.): Allah'in resülü ve 
habibi doğru söyler. Bk. âadaüa 
resylu'llÂhu ve âadaüa öabibu'llÂh. 
â. 23a/9;39b/10 

âadaüa rasylullÂhi (A.): Allah'in resülü 
doğru söyler. Bk. âadaüa 
resylu'llÂhu. 
â. 44a/5 

âadaüa resylu’İlÂhu (A .): A11ah'i n 
resülü doğru söyler. Bk. âadaüa 
resylu'HÂhi. 
â. 47a/6 

âadaüa resylu’MÂhu ve âadaüa 
öabibu'MÂh (A.): Allah'in resülü ve 
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habibi doğru söyler. Bk, âadaüa 
resylu'llÂh ve âadaüa öabıbu'llÂh. 
â. 4la/3 

âadaüallÂhu'l-eaoim (A.): M uhakkak 
ki azim olan Allah doğru söyler, 
â. 50a/6 

âadaüallÂhu'l-eaöım ve bellaâa 
resylühü ennebiyyü'l-kerim (A.): 

M uhakkak ki azim olan Allah doğru 
söyler ve Kerim olan Allah'in resulü 
ve nebisi tam ve düzgün söyler, 
â. 43b/6 

âÂeat (A.): Saat, muayyen vakit, 
â. -durlb/10 
â. lb/11; 7b/6 

âÂdiüÂne (< A. âÂdiü + F. Ane): Gerçek 
ve doğru bir şekilde, 
a 44a/4; 47a/3; 47b/2 
âÂdir (A.): Çikan, görünen. 

â. ol-: Çikmak. llb/13 
âafÂ(A.): Gönül rahatligi, neşe, zevk. 
cÂn â. sür-: N ese ve zevk vermek. 

62a/10 

âaâ: Sag cihet, sag taraf, 
â. 16b/5,8,10; 17a/2; 19b/9(2); 

2la/5; 21a/6; 21b/ll; 22a/5; 

22b/2,9; 24b/5,6; 25b/3,4; 

26a/9,ll; 47b/7;57a/l; 57b/5 


â. -a 30b/7 
â. -in 21a/2 
â. -inda 39a/7 

âaâ: Diri olmak, ölmemiş olmak. 

â. ol-: Diri olmak. 57a/l 
âaâisi: Kadinin aybasi olduğu günler, 
â. 189/11 

âaöÂbe(A.): Hz. M uhammed'in 
meclislerinde ve konusmalarinda 
bulunan kimseler, 
â. 38b/6; 48a/7 
â. -ler 39b/2 

âaöin(A. <âaön): İçinde yemek 
isitilan derinliği az metal kap. 
âaöin 34b/5 

âÂöib(A.): Sahip, malik, iye. 
â. -i 39b/12; 42b/4; 43b/7; 45b/3; 

46b/10; 50a/ll; 55b/13; 60a/l; 

63a/4; 64b/l 
â. -ine 28a/4 
âaörÂ(A.): Çöl. 
â. -daki 42a/13 
â. -lar 9a/7 
âaüal: Sakal, 
â. -i 19b/6 
â. -Iari[ni] 19b/6 

saöyn Ramazan'da oruç tutmak için 
gün dogmadan önce belirli bir saatte 
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yenilen yemek, 
s. 33b/l 

saüalli: Sakali olan, akli basinda 
olmasi gereken, 
âaçli s. (adamlarsiz) 61b/4 
âaüin-: Herhangi bir düşünce ile bir 
şeyi yapmaktan uzak durmak, 
â. -maü 32a/l 

âaüla-: Korumak, muhafaza etmek, 
â. ! 48a/10; 63b/3,5,6 
â. -sun 62b/ll 
â. -ya 23b/l; 60b/10 
â. -yup 3a/9; 8a/9 
â. -yi virmeklik 38a/12 
2. Elinde bulundurmak, tutmak, 
â. -yasin 64b/6 
âal-: B asini önüne eğmek. 

â. -di 57b/7; 58a/3 
âalavÂt(A.): Hz. M uhammed'e saygi 
bildirmek için okunan dualar, 
â. 25b/10; 27a/7,9; 28b/10; 31b/7; 

38b/9; 39a/3,13; 39b/4,ll; 

40a/10,12,13; 40b/8,2; 41a/3; 

42b/2; 45a/12; 45b/l; 63a/2,3 
â. getür-: Salavat duasi okumak. 

30a/ll; 30b/13; 31b/7; 38b/2,9; 

38b/4; 39a/3,4; 39b/8,10; 

40a/2,6,7,10,12,13; 41a/5,7(2); 


42a/7,9; 42b/3,5,6,13; 43a/l,8,7; 

43b/6,8,10,ll; 44a/4,8,10; 45a/ll; 

47a/5,10,ll; 48b/9; 56b/2 
â. -un 41a/3 
â. -i 30a/12; 40a/2 
â. -a 43a/2 
â. -dan 40a/4 
â, -ila 39b/l 
â. -i 39a/ll 
â. -lardan 39a/2 
â. vir-: Salavatduasi okumak. 

40b/13; 43b/3,4; 44a/6,8; 47a/3; 

47 b/2 

âalavÂtu'llÂhi ealeyhim ecmaein (A.): 

Allah'in salat ve selami onlarin 
hepsinin üzerine olsun, 
â. 4b/9; 5a/3; 23a/7; 37a/2 
âAliö (A.): Dinin emrettiği şeylere 
uygun harekette bulunan, 
â. ol-: Salih olmak. 35a/5 
âalla'MÂhu ealeyhi ve sellem (A.): 

A llah'in salat ve selami onun üzerine 
olsun. 

Öaoret-i M uöammed â. 14b/5 
Öaoret-i Resyl â. 40a/9 
Öaoret-i Resylu'llÂh â. 66a/7 
M uöammed M uâıafÂâ. lb/10; 7a/9; 

7b/12; 10b/8; llb/4; 12b/5; 14a/7; 
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20a/12; 28a/8; 42a/l; 44a/12; 
53b/l; 61a/2 

M uöammedi'l-M uâıafÂâ 47a/l 
M uöammed M uâıafÂ'dur â 65b/4 
M uöammed M uâıafÂ'nun â. 47b/4 
M uöammed M uâıafÂ'yi â. 13a/8 
M uöammed M uâıafÂ'ya â. 23a/5 
Peyaamber öa 0 retine â. 38b/3 
Resyl öa 0 reti â. 44 b/8 
Server-i enbiyÂâ. 13b/3; 33a/10; 
48b/6 
sana: Sana. 

sana 2a/13; 2b/l; 3a/12; 3b/3,5,10; 
4a/2; 7a/13; 8b/8,10; 9a/ll,13; 

9b/2; 10a/6; 10b/6; 14a/6; 20a/3; 
23b/7; 35b/5; 36b/10; 
37a/6,8,10,ll,12,13; 37b/l,2; 
39b/3; 42a/10; 46b/2; 61b/12; 

65a/7; 65b/l,2 

âandyâ (A.<âandyü): Sandik. 

â. -inda 34a/9 
sarÂy (F. < serÂy): Saray, 
s. -lar 5b/5 

saröos (F. < ser-öos): Sarhoş, 
s. 18a/5 

âari: Sari renkte olan, 
â. 3la/8 

âarimtiraü: Sarimtirak. 


â. 18 a/2 
âat-: Satmak, 
â. -di 55b/10 
â. -dum 12b/5 
âatas-: Rahatsiz etmek. 

â. -a 40b/5 
âatliü: Satilik. 
â. 3 5 a/2 

âatun: Fiyatini vererek almak. 

â. al-: Satin almak. 55b/8; 59a/6 
âav-: Sikici bir durumu geçirmek, 
atlatmak, 
â. -ar 58a/9 
âavuü: Soğuk. 

â. i mis 52b/10 
âavuüliü: Bk. bil âavuüliâi. 

â. (a)-i 21a/ll; 31a/6 
âavul-: 1. Çekilmek, 
â. -alar 40b/9 

2. Ortadan kalkmak, unutulmak, 
â. -di 12b/4 

âavur-: Havaya atip dagitmak, saçmak, 
â. -duüdan 5a/ll 

âavut-: Soğutmak, kizginligi geçmek, 
â. -maü 3b/12 

saey (A.): Çalismak, gayret etmek, 
s. eyle-: Çalismak. 14b/l,10 
s. it-: Çalismak. 48a/5 
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sÂyir (A. <sÂar): Diğer, başka, 
s. 63a/10 

sebeb (A.): Neden, sebep, 
s. 429/1,6 

s. ol-: 2a/11; 2b/12; 9b/3 
s. -i-le 15b/3,8; 31a/l; 40b/8; 41a/2; 
42a/7; 45a/12 

seccÂde (A.): Seccade, narnazlik. 
s. 24a/8,ll; 25b/5; 31b/6 
s. -n 249/11 

secde (A.): Namaz kilarken alni, el 
ayalarini, dizleri ve ayak 
parmaklarini yere geti rerek al inan 
durum. 

s. 8a/2; 24a/10; 24b/7 
s. it-: Secde etmek. 39a/9 
s. ye var-: Secde etmek. 25a/2,12; 
25b/l; 27a/2,4 

secdi (A. < secde): Bk. secde. 

s. -ye 8a/l 
sefer (A.):Y olculuk. 
s. -e 12b/l 

s. -de ol-: Yolculukta olmak. 33a/8 
seğirt-: Çabuk adimlarla veya 
siçrayarak yakin bir yere doğru 
yürümek, 
s. (d)-üp 41b/8 
sehv (A.): Y ani is, hata. 


s. -in 64b/4 

sekiz: Sekiz (Şayi sifati). 

sekiz 18a/8,10; 18b/2(2); 23a/8 
seksen: Seksen (Şayi sifati). 
s. 8a/11,12; 28a/ll; 57a/2 
s. -e 57a/3 

selÂm (A.): 1. Namazi bitirmek. 
selÂm 30b/8; 

selÂm vir-: Namazi bitirmek. 26a/12; 

27a/6,7,8; 27b/8 
s. -dur 65b/ll 
s. -dan 30a/2 

2. Baris, rahatlik, esenleme, 
s. 46a/9 

s. getür-: Birinden selam getirmek. 
49 b/8 

selÂmetlik (< A.selÂmet + T.lik): 

Rahatlik, esenlik, huzur, 
s. vir-: Huzur vermek. 38a/6 
s. (g)-i 38a/7 

semieAllÂhü limen öamideh(A.): 

Y üce Allah kendisine hamd edenin 
hamdini kabul eder, 
s. 24b/13; 25a/ll; 27a/l 

semienÂveaıaenÂ(A.): İşittik ve itaat 
ettik, 
s. 51 b/4 
sen: Sen. 
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s. 2a/11; 2b/12; 4a/3; 6a/2; 6b/3; 

7a/2; 8a/5; 9a/4; 9b/3; 14b/10; 
16a/6; 23b/7; 31b/8,9; 36b/10,12; 
37a/7,9,10,12,13; 37b/l,2,3; 
39a/9,10; 40b/5; 41a/7; 42a/9; 
43a/5; 45a/4; 48a/8,10; 48b/13; 
49a/8; 49b/4; 54b/8,12; 55a/9; 
57b/4; 58b/3; 63b/3,5; 65a/7,10 
s. -ün 3b/10; 8a/4,6,8; 8b/9; 9a/6; 
14b/9; 42a/2; 44b/4; 45a/8,10; 

48b/9; 49b/6 
s. -ünle 65a/12 

s. -i 9a/5; 35b/4,5; 39a/ll,12(2); 
42b/10; 55a/10; 55b/ll; 61b/12(2); 
65 a/9 

sened-i aâfiyÂ(F.): Samimi, sâf, içi 
temiz, tuttuğu yol doğru olan 
kimselerin belgesi (Hz. 

M uhammed). 
s. 5 2 a/8 

serçe: Bes parmagin en küçüğü, 
s. 22a/12 

server (F.): Bas, başkan, reis, 
s. -i 43a/10 

Server-i enbiyÂ(F.): Peygamberlerin 
basi (Hz. M uhammed). 

S. ealeyhi'â-âalÂtu ve's-selÂmu 
13a/13 


S. ealeyhi's-selÂm 13b/7; 44b/2; 

45a/ll; 61a/4,8 
S. ealeyhi's-selÂmu 13a/9 
S. eam 47a/4; 11; 49b/9; 50b/12; 

5 2 a/4 

S. âalla'llÂhu ealeyhi vesellem 
13b/3; 33a/10; 48b/6 
S. âl eam 47a/8; 49b/l 
S. -nun 47b/6; 102 
S. -nun âleam 50b/ll 
S. -nündür 47b/10 
S. -ya 12a/8; 61a/3 
S. -ya âleam 51b/13 
S. -dan 47b/13 

server-i kÂyinÂt (F. < F. server-i + A. 
kÂanÂt): Kainatin basi (Hz. 

M uhammed). 
s. 46b/12 
ses: Ses. 

s. -i 15a/9 
sev-: Sevmek, 
s. -di 8b/2 
s. -erdi 8b/7 
s. -mezsin 8a/5 

âevÂb (A.): Hay iri i birdavranis 
karsisinda Allah'in vereceği ödül, 
â 14b/13 

â vir-: Sevap vermek. 23a/3 
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â -i 33a/ll; 44a/8,9 
â. -in 7b/7; 15a/2; 59a/13 
â. -ini 35a/7; 38b/13; 42b/13 
â -i-la 43a/2 
â -lari 36a/13 
â -larin 10a/8 
â -larini 44a/6; 56b/2 
â -lar 7b/10; 20a/9,12; 33b/2,6; 
44a/10 

â -lar getür-: Sevaplar getirmek. 
35a/9 

â vir-: Sevaplar vermek. 20b/2 
seyr: Gezme, gezinme. 

seyr it-: Gezinmek. 42b/8 
âi-: 1. (Abdesti ) Bozmak, 
â. -yar 31a/7 

2. (Oruç) Bozmak, açmak, 
â. -ya 33b/4 
oricin â. 

âiçra-: (Su) Siçramak. 

â. -masun 21b/13 
âiddıü (A.): Dosdoğru erkek, 
âiddıü 46b/4 

âiddıua (A.): Dosdoğru kadin. 
âiddıüa 46b/5 

âidü (A.): Doğruluk, iç temizliği, 
â. -un 23b/3; 62a/6 
â. -ila 43b/5; 44a/3; 47a/3; 47b/l 


âifat(A .): Hâl, keyfiyet, özellik, 
â. 54a/3 
â. -la 54a/7 
â. -lardan 23b/l 

âiâa- : Y ukariya çekip toplamak ve 
kivirmak. 
â. -ya 21a/ll 
âiâir: Sigir. 
â. 34b/13 

âiâ-: Birkaliba uymak, 
â. -ar 20b/2 
â. -maz 51b/12 
âin-: (Abdesti) Bozulmak, 
â. -ar 31a/ll(2) 
â. -ur 31a/4 
â. -maz 31a 11 
âiööat (A.): Saglik. 
â, 3 8 a/6 

âirÂu(A .): M ahsergünü üzerinden 
inanlarin geçebileceği köprü, 
â. 5a/7; 20a/9 
â. -un 15b/l 
â. -i 15b/6; 40b/6,12 
sidik: Bk. sidük. 
s. 3la/6 

sidük: İdrar. Krs. sidik. 

s. (g)-i 31a/12; 31b/l 
sil-: 1 . Bir şeyin islakligini gidererek 
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kuru duruma getirmek, 
sile 21a/5; 38a/l; 38b/3 
2. Gidermek, 
s. -di 41b/5 

silin-: Bir şeyin silinerek 
temizlenmesi, 
s. -e 2la/3 
s. -meye21a/4 
sin: M ezar, kabir. 

s. 20a/7; 64a/7 
sinecik: Sinekcik. 

s. 55a/9(2) 
sini (F.): Büyük tepsi, 
s. 34b/5 

sirke (F.): Ekşimiş üzüm suyu, 
s. 12b/3(2) 
s. -yi 12b/4 

siv-: Sevmek. Bk. sevmek. 

s. -er 8a/ll 
siz: Siz. 

s. 20b/10; 41b/13; 42b/4; 43b/5,9; 

44b/13; 46a/7; 46b/ll; 50a/3,8,12; 

55b/l; 56b/l,6,8; 59a/5; 61b/4; 

62a/13; 63a/l; 65a/8 
s. -ün 47a/13; 56a/8; 62b/4; 65a/13 
s. -i 45b/9; 46b/7; 55b/l 
s. -e 3a/ll; 6a/4; 9b/10; 45b/ll; 

46a/6; 46b/8; 55a/13; 56a/13; 


60b/13; 62b/l,3,4; 63a/6; 64b/8 
s. -den llb/9; 34a/4; 54b/3; 65a/2 
s. -ler 55b/13 

âleam (A.): Bk. âalla'llÂhu ealeyhi ve 
seli em. 

Öa 0 ret-İ M uöammed â. 14b/2 
Öa 0 ret-i Resyl â. 48a/13 
Öaoret-i öabıbu'llÂh'a â. 49b/7 
M uöammed M uâıafÂâ. 49a/13; 
52a/8; 58a/10 

M uöammed M uâıafÂ'dur â. 37a/ll 
M uöammedi'l-M uâıafÂâ. 38b/8 
Peyâamber öaoreti â. llb/6 
Resyl öa 0 reti â. 39b/5 
Resyl'llÂhdan â. 39b/3 
Resyl'llÂh öaoreti â. 45a/7 
âadaüa resyl u'llÂhu â. 47a/6 
Server-i enbiyÂâ. 47a/8; 49b/l 
Server-i enbiyÂya â. 51b/13 
Server-i enbiyÂnun â. 50b/ll 
âoöbet(A.< âuöbet): Dostça, 
arkadaşça konuşarak hos bir vakit 
geçirme. 

â. it-: Sohbet etmek. 8b/5 
âoü-: 1 . İçine veya arasina girmesini 
sağlamak, 
â. -a 21b/4; 21b/5 
â, -up 57b/12 





314 


2. Zehirli hayvan için iğnesini 
bati rmak. 
â. -maü 57a/7 
eaüreb â. 
âol: Sol. 

â. 16b/4,8; 17a/3; 19b/10; 20b/ll; 
21a/5,7,12; 21b/12; 22a/3; 

22b/4,8; 24b/5,6; 25b/3; 26a/ll 
â. -a 30b/8 
â. -in 2la/2 
â. -ina 26a/10 
â. -inda 39a/7 
âon: Son. 

â. 10a/4(2); 10a/6; 38a/10,12; 
53a/10; 60b/10 
âonra: Sonra. 

â. 2a/5; 2b/9; 10; 3a/5,6; 4a/5; 
5a/10,ll; 6b/12,13; 7a/3; 13b/7; 
15b/l,2,6,12; 18a/6; 18b/13; 
19a/8(2),13; 19b/2,4(2),6,9,12; 
20b/7,ll; 21a/3,4; 21a/5,ll; 

21b/8; 22a/5,8,ll; 22b/l,3; 22b/7; 
24a/7,12; 24b/l,ll,13; 
25a/l,6,8,ll,12,13; 25b/l,2,10,13; 
27a/3,5; 27b/8; 28b/2,12; 29b/13; 
30a/2,7(2); 30b/2,5,10,12; 31a/4; 
31b/3,4,13; 32a/10,12; 
33a/2,5,6,8(2); 33b/3,4; 


33b/5,7,10,12; 36a/4; 37b/7,10,ll; 
38a/l; 38b/6; 39a/8; 40a/l,2,5; 
41b/5,13; 42b/l; 45a/ll; 46a/3; 

5la/11; 51b/3; 52a/4,ll; 53a/l; 
58b/9; 59a/5; 61b/8,13 
âor-: Bilgi istemek, sual etmek, 
s. -ur 65b/l 
â. -di 52a/2 
â. -diIar 43b/13 
â. -unuz 45a/l 
â. -sah 2b/3 

â. -salar 36b/10; 37a/7,8,10,ll; 

37a/12; 13; 37b/l,3; 65b/8,13 
â. -an 6a/ll 

â. -ana 2a/l; 36b/5(2),9; 37b/4; 

61a/13; 61b/l 
â. -duularinda 2a/ll 
â, -arsalar 65b/2 
s. -a vardi 50b/12 
âori: Soru. 

â. 15a/3; 40b/3,5,ll; 44a/4 
â. -larin lla/11; 49a/9 
â. -lar 15 b/5 

âorisiz: Soruşuz, soru sormadan, 
â. -siz 44a/l 

âoy-: Çalmak, hirsizlamak. 
â. -dum 61a/6 
â. -dun 61a/5 
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âoyici: Soyan, hirsizlik yapan, 
â. 6la/3 

sög-: K aba sözler söylemek, 
küfretmek, 
s. -mek 3b/12 

söyle-: Düşündüğünü ve bildiğini 
sözle anlatmak, bildirmek, haber 
vermek. 

s. -r 3a/l; 45a/6 
s. -misdür 17a/5 
s. -mislerdür 51b/12 
s. -dün 46b/4; 60a/2 
s. ! 12a/9,10; 41a/8 
s. -se53b/5 

s. -cek olSöyleyecek olmak. 
59a/13 

s. -yen 60a/12 
s. -mezsin 12a/12 
s. -meye 20b/3; 13; 30a/3; 30b/4; 
51b/l 

s. -mek 51a/l 
s. -mekdür32a/l 
söylen-: Söylemek isi yapilmak. 
s. -en 45b/2 
s. -misdür 18a/7 
söyles-: Karsilikli konuşmak, 
s. -di 13b/4 

söz: Bir düşünceyi anlatan kelime 


dizisi, ifade. 

s. 9b/7; 20b/13; 30b/4; 51b/l; 

59b/l; 64a/5 
s. -i 39b/3 
s. -e 49b/10 
s. -ümüz 40a/3; 60a/3 
s. -ümüze 23b/8; 55b/3 
s. -inden 51b/l 
s. -ine 64a/3 
s. -lerin 49b/9 
s. -lerine 60b/4 
s. -le 59b/l 
s. -ler 60a/12 
s. -Ier[e]; 60a/5 
s. -lerden 53a/5 
âu: 1 . İçecek su. 

â. 19b/4,5,9,10(2); 20a/3; 21a/10; 
21b/4,6; 24a/4; 31a/5,7,8; 
51a/9,10; 52b/5; 55a/8; 56b/4 
â. -yi 21b/12,13; 22a/l 
â. -ya 55a/9; 57a/6 
â. -dan 9a/l; 22b/7; 55a/10 
â. -y-ila 19b/2; 22b/8 
â. -yi 20a/3; 21a/13 
2. Birinin hatirina değer verildiği 
için. 

yüzi â. -yina 50a/7 
sueÂl (A.): Soru, sorulan sey. 
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s. it-: Soru sormak. 19a/3; 53b/10; 

65 a/3 

s. olin-: Soru sorulmak. 56a/9 
s. -ine 10b/13 
s. -ünüze56a/8 
s. -ler 5a/6 
âucuâaz: Azicik su. 
â. 17 b/8 

âucuâuz: Azicik su. 
â. 52b/4 

âuç: Suç, kabahat, günah, 
â. 56a/4 

â. it-: Suç islemek. 51b/2 
â. -ini 31b/9; 56a/5 
â. -larini 8a/12 
âyf'ı (A.): M utasavvif. 

â. -ler 24a/5 
âulan-: Islanmak, 
â. -maü 17a/ll 

sultân (A.): Saygi duyulanin isminin 
yerine kullanilan hitap sözü (Hz. 

M uhammed). 
s. 47a/10 
s. -un 47b/l 
â. -im 54b/8 

âun-: Birine nezaketle bir şeyi vermek, 
â. -maya 51a/8 
â. -i virdi 52b/9 


â. -i vire 40b/13 
âyr(A.): Kiyamette İsrafil'in 
üfleyeceği boru, 
â. -ina 5a/12 

syre(A.): Kur'ân'in 114 bölümünden 
her biri. 

s. 24b/10; 27b/13 
s. üos-: Sure okumak. 28a/2 
s. -nün 25a/8 
s. -yi 25a/9(3) 
s. -sin 23a/2; 24b/10 
s. -sini 38b/10 
âyret (A.): Görünüş, 
â. -de 41a/ll,13 
â. -inde lla/2; 38b/ll 
â. -inde mi lla/2 
âyretÂ(A.): Görünüşte, 
â, 52b/13 

âyretlü (<A.âyret + T. lü): Y üzlü, 
süratli, görünüşlü, 
âyretlü ol-: Y üzlü olmak. 41a/ll 
süböÂneke (A.): Namaza baslarken 
okunan dua. 

s. 27b/7,13; 28a/2; 30b/7 
s. -den 28b/7 

süböÂnerabbiye'I-aelÂ(A .): "Allah her 
türlü kusur ve eksikten uzaktir." 


anlaminda secdede okunan dua. 
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s. 25a/5,13; 25b/2; 27a/2,4 
süböÂnerabbiye'l-eaoim (A.): "Y üce 

Rabbimi, bütün eksikliklerden uzak 
tutarim." anlaminda rükûda söylenen 
dua. 

s. 24b/13; 25a/10; 26b/13 

sücyda (A .): Secde etme. 

sücydavar-: Secde etmek. 13b/3 
Süleyman (A.): Hz. Süleyman. 

S. 59a/l 

S. peyaamber 58b/5; 9 
S. peyaamber ealeyhi's-selÂm 
58b/l; 58b/4; 58b/ll 
S. peyaamber eam 58b/8 
S. peyaambere 58b/5 
sümkür-: Burnunu temizlemek, 
s. -meye21a/2 

sümük: Burun bosluklarindan gelen 
yapiskan sivi. 

s. kemir-: Sümük ve vb. çikarip 
atmak. 31b/13 

sünnet (A.): Hz. M uhammed'in 
M üslümanlarca uyulmasi gerekli 
davranislari ve herhangi bir konuda 
söylemiş olduğu söz, namazlarin 
sünnet olan kisimlari. 
s. 20b/9; 27a/ll; 27b/4 


s. üil-: Namazin sünnetini kilmak. 

30b/12 
s. -dür 22b/8 
s. -ün 27b/12 
s. -le 27b/ll 
s. -in 29a/3 

s. -ini 29a/l,6,9,10; 29b/2,3,6; 

30b/l,ll 
s. -ine 30a/13 
s. -leri 20b/4 
s. -lerini 23b/ll 

sünnet-i resyl (F.): Hz, M uhammed'in 
sünneti, 
s. 65b/l 

sür-: 1. Dokundurmak, değdirmek, 
s. -düm 41b/ll 
s. -e 22a/9; 10; 26b/7 
s. -sünler 53b/4 
s. -ürdüm 48b/12 
s. -mekle21b/3 

2. Asiri sevgi göstermek için yere 
eğilmek. 

s. -mek 48b/13 

3. Olmaya devam etmek, 
s. -en (cÂn âafÂs.) 62a/10 

cÂn âafÂs. yüz s. 
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S 


sÂdimÂn (F. < sÂd-mÂn): Sevinçli, 
nesel i. 
s. 40b/12 

SÂfieî(A.): İslâmî i kta sünnet ehli olan 
dört mezhepten biri. 

S. 17a/ll; 19 b/2 
sÂh (F.): Saygi duyulanin isminin 
yerine kullanilan seslenme, hitap 
sözü. 

s. -im 10b/7; 54b/2; 59b/4 

s. -um 44a/5; 48b/12; 58a/9; 61a/ll 

sÂhid (A.):Tanik. 

s. 44 b/6 

s. ol-: Tanik olmak. 54b/13 
s. -ün 44b/5 

sÂkird (F.): Öğrenci, çirak. 
s. -leri 2a/3; 60a/13 

saraü(A.< sarı): Bk. sarü 
s. -larini 39b/13 

sarü(A.): Olmasi başkadurumlarin 
gerçekleşmesini gerektiren sey. 
s. -i 7a/6; 10a/10; 32a/6; 34a/6; 

35b/9,ll; 36a/12; 36b/4 
s. -in 32a/5; 34a/5 


s. -ini 10a/10 
s. -larin 6b/l,4,ll,12 
s. -larini 6a/ll; 36b/5; 40a/l; 61a/13 
sÂyed (F.) : Eğer. 

sÂyed 3b/5; 16b/6 
sefÂeat (A.): Bir kimsenin suçunun 
bagis-lanmasi için Allah ile kul 
arasinda yapilan aracilik. 
sefÂeat eyle-: Şefaat etmek. 50a/4 
sefÂeat itsem 42a/8,10; 47a/6; 

49a/12; 49b/5,7; 50a/3; 51b/8 
sefÂeat bul-: Şefaat edilmiş olmak. 

50a/10 

s. -indan 47a/4 

sefAaatçi (< A.sefÂeat + T.çi): Şefaat 
eden. 

s. ol-: Şefaat edici olmak. 3b/5 
sefeüat (A.< sefÂeat): Şefkat, 
merhamet, acima. 
s. eyle-: Şefkat etmek. 53b/6 
s. it-: 54b/4,6; 56a/l 
s. -i 55a/13 
sefie(A.): Şefaat eden. 

s. -i 43a/ll; 46b/13; 53b/l 
sefiea'l-müönebîn (A.): Günah ve suç 
isleyenlere şefaat eden, 
s. 14a/6 
s. -sen 49b/4 
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sehÂdet(A.): T aniklik. 
sehAdet 22a/8; 22b/9; 24b/6; 66a/4 
sehAdet it-: T aniklik etmek. 9a/4,5; 

44a/6,8; 45a/8 
sehr(A.): Şehir. 

s. -inde 41a/9; 10 
şehvet (A.): Cinsel istek, 
s. 3la/6 

ser, serr(A.< serr): Kötülük, fenalik. 
s. 3b/3,ll; 30a/3 
s. -den 5b/10; 11 
s. -i 55a/5 
s. -in 55a/4 
s. -inden 3a/9; 38a/12 
s. -imüz mi lla/4 
sere (A.): Şeriat, Al lah'in emri, 
s. -ile44b/13 

serean (A.): Şeriat hükümlerine göre, 
s. 2 6 b/8 


sera (A.): Açiklama, izah. 

serö olinmaz 7b/9 
serei (A.): Şeriat hükümlerine göre, 
s. 34a/10 

serieat(A.):Âyet, hadis ve icma-i 
ümmet esasiarina dayali din 
kaideleri, İslam hukuku, 
s. 36b/10(2),ll,12(2),13; 37a/l,5; 

62 b/2 


s. -a 37a/8 
s. -larun 37a/4 

şerik (A.): Ortak, 
s. -i 4a/8 

serrefehÂllah (A.): Allah'in 
şereflendirdiği (yer). 

M ekke s. -i 63a/13 
serrefehÂl lÂhu (A.): Bk. serrefehÂllah. 
s. 6a/10 

seyö (A .): Tarikat kurucusuna, 
tarikatta en yüksek dereceye ulasmis 
olana ve tarikat büyüklerine verilen 
ad, 

s. 41a/4; 42a/ll; 42b/2,6 
seyıÂn (A.): Şeytan, 
s. 3a/8; 38a/12 
s. ealeyhi’l-laene 3a/3; 61b/4; 

62a/12 

s. ealeyhi’l-laenet60b/ll 
s. -un 62a/8 
s. -dan 8a/9; 60b/10 
seyıÂn-i laan (F.): Lanetlenmiş şeytan, 
s. 62 b/6 
s. -ün 62a/9 

sikÂyet(A.): Sizlanma, yakinma. 

s. it-: Şikayet etmek. 57a/12 
simden: Şimdiden, 
s. girü 17a/6; 32a/5; 34a/5; 37b/5; 
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40a/3; 63b/3 
simdi: Simdi. 

s. 10a/9; 41a/13; 44b/l,7; 56a/12 
s. -ye 51b/9 
s. -den girü 10a/9 
s. -ki 61a/9; 61b/l 
sol: Su. Bk. su. 

s. 8b/8; 10b/3,10; llb/6; 12b/10,12; 
13b/4; 17a/2; 189/11,13; 18b/l,3; 
20a/10; 20b/l; 27b/8; 31a/12,13; 
31b/2; 369/1,7; 41a/12; 44b/l; 
459/1,5; 46b/7; 48a/8; 51b/ll; 
52b/3; 54b/5; 58b/6(2); 59a/12; 
59b/ll; 60b/2 

söyle: Sunun gibi, suna benzer 
biçimde. 

s. 2b/ll; 3a/10; 3b/13; 12b/6; 13a/2; 
159/8; 18b/ll; 20a/2; 249/1; 

43b/8; 44a/5; 47b/12; 48b/12; 
51a/4; 55a/2; 56b/9; 62b/7; 65b/2 
s. imiş 18b/ll 
s. -ce 19; 88 
s. mi 41b/l 
su: Su. Bk. sol. 

s. -nun llb/13; 44a/8; 48b/4,12 
s. -ni 12b/8; 58a/4 
s. -ndan 58a/6 
s. -nca61a/4 


s. -nlarl2b/12 

sükir (A. < sükr): Şükür, Allah'a karsi 
minnet duygusunu ifade etme, 
s. üil-: Şükretmek. 9b/8 

T 


tÂ(F.) : 1- Sonunda, 
t. 3b/12; 4b/4,10; 6b/13; 7b/7; 
12b/4; 13a/13; 159/4,8; 15b/2; 
169/9; 16b/12; 18b/13; 20b/5; 
27b/8; 28a/ll; 28b/7; 30b/4; 
33b/3; 39b/10 

t. kim lb/13; 29/12; 49/2; 6g/l; 

7 b/2; 109/5; 10b/6; 129/1; 13a/6; 
17a/7,12,13; 19b/7; 21a/ll; 
249/11; 28a/3; 28b/8,10; 34a/2,4; 
36a/12; 38b/4; 40a/4,7; 42a/10; 
45b/4; 47a/4; 509/10,13; 51b/4; 
55b/l; 59b/13; 60a/8; 60b/5; 
619/3; 63a/5,8; 64b/3 
taeaccüb (A.): Sasma. 

t. eyle-: Şaşmak. 57b/7; 58b/4 
taeÂIÂ(A.): Y üksek olsun! manasinda 
olup Allah adiyla birlikte kullanilir. 
AllÂh t. 3a/11; 3b/3; 4a/8,13; 4b/3; 
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13b/4; 15a/12; 23a/4,7; 23b/9; 

28b/12; 32b/9,12; 34a/4; 35a/12; 

35b/2; 38b/10; 40a/ll,12,13; 

43b/9; 47b/13; 50b/6; 54a/l; 

59b/l,5; 62b/ll; 64b/7 
A11Âh t. -nun 62b/8; 66a/3 
insÂeal lÂhu t 4a/7; 6a/5; 7a/5; 

10a/10; 16a/10; 23b/9; 28b/12; 

32a/5; 33a/13; 35b/ll; 36b/3; 

40a/8; 50a/ll; 55a/l; 59b/13 
taeÂm (A.): Yemek, yiyecek, 
t. 5la/7 

iÂeat(A.): Allah'in emirlerine uyma, 
ü lb/11 

ıaban: Ayagin altyüzü. Bk. lapan, 
ü -i 25b/4 

tafâil (A.): Bir şeyi ayrintilari ile 
anlatma, 
t. 13a/10 

t. it-: Açiklamak. 28a/13 
t. -i 39b/13 
Caa: Dag. 
ü 42a/4; 56b/8 
u -lar 35a/9; 55a/5 
laâil-: Dagilmak. 
ü -mis 5a/12 

taöalluf (A.): Geride kalma, geri 
kalma. 


t. it-: Geri kalmak. 47a/2 
ıalıÂret(A.): Temizlik. 

ü it-: Temizlenmek. 20b/8 
taoiyyÂt (A .): 1. Namazin 
oturuslarinda okunan "ettahiyyâtu" 
duasi. 

t. 25b/5; 27a/6; 28b/10 
t. -dur 65b/12 

t. -aotur-: Namazin ikici veya 
dördüncü rekatinda secdelerden 
sonra ettahiyyâtu okumak üzere 
oturmak. 30b/3 

2. M escide girince ezandan önce 
kilinan nafile namaz, mescid 
namazi. 

t. üil-: taoiyyÂt kilmak. 29b/12 
taöiyyÂt-i mescid (A.): Mescide 
girince ezandan önce kilinan nafile 
namaz, mescid namazi. 
t. üil-: M ecid namazi kilmak. 30a/2 
taöüıü (A.): Soruşturma, arastirma. 

t. 7a/10; 24a/l 
taöta:(F. < taöte): T ahta. 
taöta 24a/9 

ıaü-: (Y üzük vb.) Takmak, 
ü -up 16b/2 

taüabbe'lallÂhu (A .): A İlah kabul 
etsin. 
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t 513/10 

taüd'ır (A.): Allah'in uygun görmesi, 

Allah'in isteği, 
t it-: 13b/5 
2. Değer, ölçü, 
t. -ce50b/8 

taüâırliü (< A. taüâır + T. liü): 

Kisaltma, kisma. 
t. it-: Kismak. 64a/6 

takvÂ (A:): Günahtan sakinma. 
t. -dur 66a/5 

taelim (A.): Öğretim, yetiştirme, 
t. it-: Öğretmek, yetiştirmek. 2a/7; 

2b/10; 6b/ll; 7a/3 

ıam: Ev, üzeri örtülü yer. 
ü -a 18b/12 

tamÂm (A.): Bütün, eksiksiz, 
t. 2 la/3 

t. bulin-: Tam olmak. 16a/2 
t. it-: Bitirmek. 20b/3; 23a/l 1 
t. ol-: Bitmek. 9b/7; 15b/2; 18a/12; 

19b/ll; 32a/4; 36b/4; 60a/3; 

65a/12,13; 65b/l 
t. -ca40a/10 
t. -i 65b/12 

ıan: Güneş dogmadan önceki alaca 
karanl ik. 
ü 3 3 b/2 


iaen (A.): Ayiplama, 
ü it-: Ayiplamak. 9b/10 
laniüliü: Taniklik, şahitlik. 

ü vir-: T ani klik etmek. 8a/8 
Canla-: S asma, sasirma. 
ü -yalar 35a/ll 

Tangri: Allah. Bk. Tangru, Tanri. 

T. -n 39b/5 

Tangru: Allah. Bk. Tangri, Tanri. 

T. -n 37a/8 

Tanri: Allah. Bk. Tangri, Tangru. 

T. -sidur55a/12 

lapan: Ayagin alt yüzü. Bk. taban, 
ü -i 53b/2 

tapu: Tapma, ibadet, yüceltme, 
ü üil-: Tapmak, ibadet etmek. 8b/9; 
12 a/8 

iaraf (A.): Ön, arka, sag, sol, üst, alt 
vb. yanlarin her biri, 
ü -a 25b/5 
ü -daai 26a/ll(2) 
ü -ina 19b/9; 10; 22a/13; 25a/5; 
26a/9 

2. Y ön, yan, doğrultu 
ü -indan 36b/10 

taerîf (A.): Bir isin yapilis yöntemini 
açiklama ve belirtme, 
t. -in 3a/6 
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t. -ini 39b/13 
iarîü (A.): Yol, tarz, usûl, 
ü 249/1; 26b/9,10,ll; 34b/12 
ü -i 26b/10 
ü -in 28b/l 

ü -la 20a/ll; 26b/7; 9; 27a/6 
iarü-: Bir şeyin birim cinsten agirligini 
bulmak, 
ü -a 34b/6 
Cartil-: Hesap etmek, 
ü -madin40b/6 
ü -up40b/12 
ıas: T as. 
ü -ila21a/3 
ü -lardan 34b/13 
Casra: D i sari. 

ü 2la/6; 24a/7; 28a/6; 28b/9; 

51a/12; 51b/l; 52b/5; 59a/5 
ü ol-: 28b/ll; 37b/5 
ü -da 20b/10 

lavÂf (A.): Hac sirasinda Kâbe'nin 
çevresini yedi kez dolaşma, 
ü it-: 63a/13 

ta0arrue(A.): Y akarma. 
t. -lar 49a/10 

tefekkür (A.): Düşünme, düşünüş, 
t. -dür 65b/12 

teftiş (A.): Denetim. 


t. eyle-: Denetlemek. 35a/l 
tekbîr (A.): AIlahuekber diyerek 
namaza başlama, 
t. it-: Tekbir almak. 32a/3 
t. -dür 65b/ll 

tekebbürlik (<A .tekebbür + T.lik): 

Kibirlenme, büyüklenme, çalim, 
kurum. 

t. -den 23a/13 

tekne: Y ikanmak için ağaçtan veya 
tastan yapilan, uzun ve geniş kap. 
t. 19b/ll 

tekrÂr (A.): Ayni olayin, isin, 
hareketin yeniden ortaya çikisi, 
tekrarl anmasi. 
t. 25b/13; 26b/ll; 32a/3 
temÂsÂ(F.): Hoşlanarak bakma, 
seyretme. 

t. üil-: Seyretmek. 16a/5 
ten (F.) : V ücut. 

t. -üm 65b/3 
tenbîh (A.): Uyari, ikaz, 
t. it-: Uyarmak. 57a/ll 
t. -i 55a/13 

terÂzy (F .): Terazi, tarti. 
t. -na 56b/9 
t. -sina 35a/10 

tesbîö (A.): Dua vb. belirli dinî sözler, 
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Belirli dinî sözleri tekrarlamak veya 
elde oyalanmak için kullanilan, türlü 
maddelerden boncuk biçiminde 
yapilmis, genellikle otuz üç veya 
doksan dokuz taneden oluşmuş dizi, 
t. çek-: Tespih çekmek, dua vb. 
okumak. 29b/ll 

tesbıö eyle-: Tespih etmek. 39a/13 
tesbıö it-: Tespih etmek. 7b/7; 

20a/6(2); 38b/13; 39b/2; 

46a/6 

tesbıö oüi-: Tespih okumak. 30b/4 
t. -in 30a/l 
t. -leri 30a/4 

t. -leroüu-: Tespihler okumak. 

30a/3 

tevÂtin: İçine girme, dahil olma [?]. 

t. ol-: İçine girmek. 17a/12 
tevbe(A.): İslediği bir günah veya 
suçtan pişman olarak bir daha 
yapmamaya karar verme, 
t. it-: Tövbe etmek. 18b/4 
t. -dür 66a/5 

TevrÂt(A.): Hz. M usa'ya indirilen 
M usevilerin din kitabi. 

T. 4b/7; 36b/13 
titiz: M emnun edilmesi güç, 
müşkülpesent. 


t. 61b/13 

tiz (F.): Çabuk, süratli, 
t. 40b/ll; 41 b/6 

toöm (F .): Bir sonucun olusmasina 
sebep olan sey. 
toömi 66a/5 
toz: T oz, toprak. 

t. -ina 48b/12; 13; 57a/6 
Coâ-: 1. Doğmak, dünyaya gelmek, 
ü -an 19a/7 
ü -duüdan 19a/8 
2. Doğduğu andaki gibi, 
ü -ma (anadan ü) 9a/9,12; 56a/6; 
63 b/2 

Coâir-: Y avru dünyaya getirmek, 
doğum yapmak, 
ü -sa33a/5 
ü -an 50b/4 
Coâri : Dimdik, doğru. 

ü 25a/ll; 27a/l 
iDÜsan: Doksan (Şayi sifati). 
ü 28a/ll 

Coldur-: 1. Bir şeyle dolmasini 
sağlamak, dolu duruma getirmek, 
ü -sa 42a/5 
ü -a 19b/2,4; 22b/8 
2. Bir isi çok yapmak, 
ü -sa 39b/7,8 
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tolin-: Güneş batmak, 
u -incaya 33b/3 

idIu-: 1. İçi bos olmayan, dolmuş, 
ü 3la/9 

2. B ir yerde sayica çok olan, 
ü -si 39b/9 

ton: Vücudun belden asagisina giyilen 
uzun veya kisa iç giysisi, 
ü -ina 17b/10 
tonuz: Domuz. 

t 4la/11 
topraü: Toprak, 
topraü ol-: Ölmek. 5a/10 
ü -la 21a/3 
ü -imuzi 5a/10 
ü -indan 5a/13 
ü -larini 5a/12 
ü -lar 20a/5 

topuü: Ayagin yuvarlakça olan alt 
bölümü, 
ü -lari 24b/12 
toyur-: Doyurmak, 
ü -a 33b/10 
ü -maü 32b/8 

tor-: 1 . Hareketsiz durumda olmak, 
beklemek, 
ü -a 30b/7; 51a/6,9 
ü -up 31a/10 


ü -maz 4a/10 
ü -madin 31b/12 

2. Dikilmek 
ü -a 25a/l 

ü -duüdan 25a/ll 
ü -masi 27a/l 

3. Bir yerde bir süre oyalanmak, 
eğlenmek. 

ü -dun 55a/8 
ü -un 20b/10 

4. Başlamak, 
ü -a 30b/5 

namAza ü 

tot-: 1 . Bir yerde kal masi ni sağlamak, 
ü -a 24b/2 

2. Sarmak, bürümek 
ü -a 21b/2 

3. Oruç tutmak, 
ü -a 32a/10 

ü -ip 23a/3 
ü -maya33a/6 
ü -maü 18b/6; 32b/4 
totmaüdur 32a/7 

4. Y apmak. 

ü -a bilür 60a/2 

5. Yapismak, bir şeyi elle tutmak, 
ü -an 22b/9 

6. Görevlendirmek. 
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ü -arin 65a/ll 
ü -arsan 65a/10 

7. Kabul etmek, 
ü -asiz 64b/4 

8. Y akalamak. 
ü -mislar 61a/3 

9. Dinlemek, 
ü -un 55b/2 

bez ü imÂm ü üulaü ü maeöyr ü 
oruç ü 

uıtdur-: Oruç tutturmak, 
ü -asin 33a/l 
orucin ü 

tükür-: Tükürmek, 
t. -se31a/9 
t. -meye 2la/2 
tükürük: Tükürük, 
t. (g)-i 31a/9 

Türkî (<T. Türk + A. î): Türklere ait. 

T. 5b/13; 51b/ll 
Türkice: Türkçe. 

T. 4a/6; 5b/12; 61a/ll 


u 

eucub (A. < eucb) : G urur, ki bi r, 
yaptigi ibadetlere güvenmek, 
eu. -dan 23a/13 
uç: Bir şeyin basi, tepesi, 
u. -indan 21b/ll,13 
u. -larini 22a/6,8 
u. -larina 25b/7 
uç-: Uçmak. 

u. -sa39a/6 
uçmaü: Cennet, 
u. 10a/l 

u. (a)-a 44a/l,5; 47a/8 
uçüur (<iç + üur): Salvari bele 
bağlamak için kullanilan geçirilen 
bag, iç bagi. 
u. -in 21a/6 

uâra-: Bir yerin yanindan, yakinindan 
içinden geçmek, 
u. -di 13b/9; 14a/3 
uârilan-: Çalinmak. 
u. -di 44b/7 

uâun-: Gülerken ugunmak, soluğu 
tikanmak. 
u. -sa 31a/ll 
uâurla-: Çalmak. 
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u. -mis 44b/l 

ulu: Erdemleri bakimindan çok büyük, 
yüce. 

u. 3a/2; 6b/5; 7a/ll; 7b/4; 

10b/2,3,4; llb/11; 12b/9,12; 

13a/6; 20a/4; 32b/5(2); 38b/10; 

39b/12; 48a/6; 50a/ll; 50b/3; 

51b/9; 52a/10; 52b/l; 60a/ll; 

62b/8,12; 63b/9,10 
u. -sidur 10b/8 
u. -lar 47b/12; 48b/12 
u. -lardan 41a/4 
ulula-: Y üceltmek. 
u. -rlar 46a/693 
u. -yip 43a/12; 46a/4 
u. -mayasiz 46a/7 
ululiü: Y ücelik. Krs. ululuü. 
u. (â)-imla43b/2 
u. (a)-imdan 63b/10 
u. (a)-in 10a/7 
u. -lar 20a/10 
ululuü: Bk. ululiü. 

u. (â)-i 7b/9; 15b/9; 16b/3; 32b/2,6 
um-: Bir şeyin olmasini istemek, 
beklemek. 

u. -aruz 47a/13; 63a/12 
unit-: Bk. unut-, 
u. -ma38a/5 


u. -mayasiz 64b/2 
unut-: Unutmak. Krs. unit-. 
u. (d)-up 33b/ll 
u. -ma9b/6 
u. -mayalar 63a/5 
u. -mayasiz 56b/3 
uörevî: Ahirete ait isler. 

u. 38a/6; 46b/9 
eulemÂ(A.): Alimler, 
eu. 16a/9; 24a/4 
eu. -dan 63a/10 
ur-: l.Vurmak. 
u. -di 8b/12 
u. -an 47b/8 
u. -maü 57a/6 

2. (Isik) V urmak, saçmak, 
u. -ur 41b/7 

3. çarpmak 

u. -alar 16b/l 

4. İfade etmek, bildirmek, 
u. -up 14b/6 

berü u. üiliç u. yüz u. yüzine u. 
uâlu: Uslu, akilli, 
uâlu 34a/8 

uâlu ol-: Uslu olmak. 35b/13 
utan-: Utanmak, 
u. -un 64a/10 
u. -mayup47a/2 
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uy-: Uymak, tâbi olmak, 
u. -dum 29b/9; 30b/6; 65a/9 
u. -dun 65a/8 
u. -duü 65a/7 
u. -dunuz 65a/8 
u. -up 12b/l 
u. -arsa 29b/9 
uyan-: Uykudan uyanmak, 
u. -ur 52b/4 
u. -di m 42a/ll 
u. -di 52b/8 
u. -up 52b/7 
uyüu: Uyku. 

u. -dan 52b/7 
uyu-: Uyumak, 
u. -r 52b/6 

u. -sa 17b/9; 31a/9,10 
u. -ya 33a/13 
u. -maz 4a/10 
uzin: B k. uzun, 
u. -ca 18a/l 

uzun: Baslangici ile bitimi arasinda 
fazla zaman araligi olan, çok süren. 
Krs. uzin. 

u. it-: Uzatmak. 58a/10 
u. ol-: Uzun olmak. 56b/10 


• • 

u 

üç: Üç (Şayi sifati). 
ü. 4b/l(2); 19a/13; 19b/2; 

3(2),4,9,10(2); 20b/6; 21b/5,6; 

22a/l,3; 22b/2,4; 23a/7; 24b/13; 

25a/5,10,13; 25b/2; 26b/13; 

27a/2,4,8; 29a/13; 29b/7; 

37b/10,ll; 38b/l,3; 52a/2; 

58a/4,13; 58b/8,13; 64a/5 
ü. -ine 35a/6 
ü. -i nde 52a/3 
2. Üç bin. 
ü. bing lla/5 
üçer: Üçer. 

ü. 3a/6; 39a/4(2) 
üçinci: Üçüncü. 

ü. 6a/8; lla/1; 13b/2; 25a/9; 27a/9; 

27b/12; 28a/l; 32a/5; 6; 34a/5 
ü. -ye 13a/13 
ü. -si 65a/9 

ülesdür-: Paylastirmak. 
ü. -di 48a/13 

ümmet (A.): Hz. M uhammed'e 
inanarak, onun yaptiklarini ve 
söylediklerini uygulayarak 
çevresinde toplanan M üslümanlarin 
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tümü. 

ü. 143/6 

ü. -içün 14b/6 

ü. -ün lla/7; 

ü. -e 14b/l 

ü. -üm 14a/l; 48b/3 

ü. -imün 44a/2 

ü. -ümel3b/ll 

ü. -ün 8a/4,7; 14b/9; 49b/6 

ü. -ünün 49b/5 

ü. -üne 10b/ll; 13b/10,13; 14a/9; 

14b/5 
ü. -i 37a/6 

ü. -inün 7b/13; 10b/9 
ü. -leri-le 35a/8 
ü. -lerinden 37a/6 
ümmet-i Muöammed (F.): Hz. 

M uham-med'e tâbi olanlar, 
ü. 19a/l; 31b/8; 32a/4; 49a/7,ll 
ü. -ün 10a/3; 49a/8 
ü. -i 6a/2 

ü. -e 38a/6; 9; 48a/9 
ü. -e bile 63a/8 

ümiö(F.): Umma, beklenti, umut, 
ü. -lerin kes-: Ümirtkesmek. 
63b/12; 64a/l 

üst Bir şeyin yukari, göge doğru olan 


ü. -ine 24b/5,12; 25a/4; 25b/3,4 
üstÂd (F.): Bilim veya sanat alaninda 
üstün bilgisi ve yeteneği olan kimse, 
ü. -umuz 38a/2 
üzer: Üstünde, üzerinde, 
ü. -üne56a/3 
ü. -ünde62a/4 
ü. -ündedür 62a/4 
ü. -ündeki 23a/12 
ü. -ine 2a/7; 4a/5; 4b/2,4; 5b/13(2); 

7a/3,4; 10b/l; 16b/2; 19b/10; 

21a/13; 22b/9; 23a/10; 24a/l,ll; 

24b/6,12; 25a/6; 25b/5,6; 

26b/9,10,12; 27b/7; 30b/3; 31b/6; 

32a/9; 33b/8,12; 34a/ll; 34b/2,12; 

46a/10; 52a/6; 53b/ll; 59a/3; 

63a/2 

ü. -inde 16a/5; 20a/9; 20b/10 
ü. -inden 13a/2 
ü. -lerine 51a/13 
ü. -lerinde lla/11; 4b/ll 
üzere: Üzerinde, üstünde. 

ü. -müzde38a/3 
üzre: Gibi, bu yolda, bu biçimde, 
ü. 13a/ll 


yanı. 
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V 

vaâiyyet (A.): Bir kimsenin 
ölümünden sonra yapilmasini 
istediği sey. 

v. it-: Vasiyet etmek. 36a/9 
vÂcib(A.): M üslümanlikça yapilmasi 
gerekli olan, 
v. 27a/ll 

v. -dür 17a/10; 170/1,2,8,11 
v. imiş 50b/9; 52a/8 
v. ol-: Vacip olmak. 50b/8; 53b/13 
v. -leri 20b/4 
v. -lerini 23b/ll; 24a/2 
vaede (A.): Bir isin yapilmasi için 
taninan süre, mühlet, verilen söz. 
v. -si 49b/12 
v. -si ne 49bll 

vÂeio(A.): Cami, mescit vb. yerlerde 
öğüt niteliğinde dinî konuşmalar 
yapan kimse, 
v. -ler 51b/10 

vallÂhi (A.): Allah 1 tanik tutarim, 

Allah hakki için" anlaminda bir 
yemin sözü. 

vallÂhi 42a/ll; 53a/10; 53b/8; 61a/5; 
61b/10 


va'MÂhu aelem (A.): Allah daha iyisini 
bilir. 

v. 64a/13 

var: M evcut, evrende veya düşüncede 
yer alan, yok karsiti. 
v. 18a/8(2),9(3),10; 61b/l 
v. -dur 2b/4(2); 3b/6; 4a/12; 6b/6; 
16a/7; 24a/5; 27b/2(2),3,12; 
28a/10; 31a/3; 33b/2; 36b/8; 
39g/ll; 12(2); 41a/8; 44b/5; 
46a/10; 47b/5(2); 499/11; 

54a/3(2); 58b/13; 60b/9; 61b/2; 
62a/8; 63b/5 

v. -idi 8b/6; 12b/2,3; 50b/12; 58a/4 
v. -i mis 57a/ll 
v. i mis 48b/l 

v. -İsa 2b/10; 16a/13; 16b/l; 17b/9; 
199/11; 19b/5; 28a/5; 45b/7; 

46a/5; 59b/9 

v. eyle-: V ücut vermek, yaratmak. 
lb/12; 2a/8; 59/11; 10b/5; 35b/4; 

37a/9; 44b/ll; 45b/9 
v. it-: Vücut vermek, yaratmak. 

35 b/4 

v. midur 44b/5 

var-: Erişilmek istenen yere ayak 
basmak, ulaşmak, vasil olmak, 
v. -urlar llb/12 
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v. -imissan 61b/ll 
v. -dum 42b/9 

v. -di llb/7; 13b/4,13; 14a/7; 14b/3; 

44b/5; 50b/12 
v. -dilar 13a/10 

v. ! 7b/l; 12a/12; 13b/12; 15a/2; 
39a/12; 44a/9; 46b/l; 54a/9; 

61a/9; 62a/6; 63b/8 
v. -sa29b/10 
v. -a 20b/9; 36b/l; 40b/10 
v. -asiz 62b/l 
v. -icaü 30a/l 
v. -inca 21b/8; 37b/10 
v. -up 14b/6; 36a/3,10,ll; 51b/l; 

52a/10; 57a/12; 61b/3; 62a/5,12 
v. -acaâun 61b/6 
v. -acaülarinuzi 64a/ll 
v. -diülayin 55a/6 
v. -maü 36a/6(2),7; 36b/7,8; 46a/l 
v. -maüdur 6a/9; 35b/ll 
v. -maâun 36a/13 

2. B ir durumdan başka duruma 
geçmek 

v. -mislar 13b/3 

v. -a 24b/ll; 25a/10,2,12; 25b/l 
v. -up 26b/12 
v. -masi 27a/2,4 

3. Cinsel ilişkiye girmek. 


v. -sa 17a/9,13; 17b/2,3(2),5 
v. -ana 17b/2 

4. Belli bir duruma veya düzeye 
gelmek 

v. -inca6b/12,13 
v. -madin 57a/3(2) 

dişiye v. erkeğe v. öayvÂna v. 
rükyea v. sücyda v. secdeye v. 

vÂuiea (A.): Rüya, düs. 

v. -si nda 17b/10 
vaüiyye (A .): O kka, dört yüz 
dirhemlik tarti. 
v. 34b/10 

vaüit(A. < vaüt): Zaman. Bk. vaüt. 
vaüit 40b/2 

vaüt (A.): Bir ise ayril mis veya bir is 
için al i si İmi s saatler, 
v. 6a/8; 10a/ll; 10b/2; lla/9,13; 
llb/3; 12b/ll; 13a/l,2,4(2); 
13b/7,ll,12; 
14a/l,2,3,5,9,ll,12,13; 
14b/4,5,10,ll,12,13; 15a/l,3,6; 
15b/4,8; 16b/3,10,ll,12,13; 
17a/l,6; 28a/3,6; 28b/13; 31a/l,2; 
32a/8,12; 32b/5; 35b/7; 37b/6; 
40a/5; 42b/l; 45b/12 
v. -de 31b/2 
v. -i 16b/6,7,9 
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v. -in 16b/9 

v. -ine lla/13; 15a/l 

v. -inde 8a/9; 14b/12; 15b/4; 19a/5; 

28b/13; 31b/4 
v. -lerindella/9 
2. Zaman. 

v. 3b/ll; 51a/13; 51b/2; 66a/9 
v. -de 38a/ll 
v. -den 37b/3 

v. -in 2b/13; 6b/10; 18a/3; 20a/10; 
33a/12; 35a/l; 46a/13; 46b/4,7; 
48b/8,9,10; 49a/3; 49b/l; 50a/9; 
51a/l,9,ll; 52b/ll; 56a/3; 59a/3 

vaütiü (<A. vaüt + T. lü): Vakitli, 
zamaninda yapilan, zamaninda olan, 
v. vaütsiz 51a/13 

vaütsiz(< A. vaüt + T. siz): Uygun bir 
zamanda olmayan, 
vaütiü v. 51a/13 
vay: Sasma anlatan bir söz. 

v. 2b/l; 6b/3; 43a/7; 53a/12 
ve: V e. 

v. lb/6(2),8,9,10,11,12,13(2); 

2a/l,3(6),5(2),6(3),8,10(2); 
2b/5,7,8,ll; 3a/l,3,5,8(2),ll,13; 
3b/l,2,3; 4a/8(2),9,12(2),13; 
4b/l,3,5,6,7(2),8,13; 
5a/l,5(2),6(2),9; 


5b/2(3),3,4,5(3),6(3),7,9,10,ll; 

6a/4,6,11,13; 6b/4,6(2),7,ll; 
7a/l(2),2,3,4(2),9; 7b/12; 

8a/3,4,5,7,8(2),10,13; 8b/4,6,9,10; 
9a/l,3,4,6,7(3),9(2),10,12; 
9b/l,2(2),8,10(2); 
10a/2,3,4,8,ll,13(3); 
10b/2,3,6,7,9,13; 
lla/4,5,8,10,ll(4),12; 
llb/4,11,13; 12b/5,9; 
13a/6,8(2),13; 13b/4,7,10; 14a/2,7; 
14b/6,9,12; 

15a/2(2),4(2),5,8,10,13; 
15b/l,3,5,6,9,10; 16a/3,5,6(2); 
16b/2,4; 17a/7(2),8,ll,12,13(2); 
17b/9,12; 18a/4,12; 

18b/l,6(3),8,9; 19a/7,10,12,13(2); 
19b/4,6(3),7(2),9; 

20a/l,3(2),6(2),7(2),8(2),9,10,11(2 
),12(2),13; 20b/l,2,4(3),5,8; 
21a/2(4),3(4),4(3),5,9,12,13; 
22b/8(2); 23a/2,3,4,5(3),6; 
23a/7,9,12(2), 13(4); 
23b/2(2),4(3),5; 23b/10,ll(3),12; 
24a/2,3,8,9,12(2),13(3); 25a/3; 
25a/4(3); 26a/ll(2),12; 26b/9; 
27a/6; 27b/5(3),6,13(2); 
28a/4(2),5,8,10,12(3),13(3); 
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280/1,5,8,11,12,13; 29b/13; 
30a/l(2),3,9,10; 30b/4,7(2); 
31a/6(4),7(2),9(3), 10,11(2), 12,13; 
31b/l(2),2,3,5,7(2 ),10,11,13; 
32a/l,2(3),3,6,8(2),12; 
32b/2,5,7,8(3),9,10; 13(3); 
33a/l(2),3(2),5,6(2),7,8(2),10; 
33b/2(2),6; 34a/l(2),6,7,8(2); 
35a/6(3),9,ll,12; 
35b/7,8,10(2),13(3); 
36a/l(2),2(3),4,12; 
36b/5(2),6(2),7(4),8,12,13; 
37a/l,8(2),10; 37b/4; 
38a/6,9(2),10; 38b/4,9,10; 
39a/l,2,3,10; 
39b/7(2),8,9,ll(2),13(2); 
40a/l(2),9,10; 40b/3,6(2),ll; 
41a/3,12,13; 42a/l,2; 42a/3(2),4; 
43a/3,6(3),9,10(3),ll,12(3); 
43b/2(2),3,5(2 ),6,7(2),8,10; 
44a/l,2(2),3(3),4,13; 44b/9; 
45a/3,13; 

45b/6,7(2),8(2),9,10(4),11,12,13(2 
); 46a/l(2),4,6,9,ll,12,13; 
46b/2(2),3,6(2),9,ll,12; 
47a/l,2(2),3; 47b/l,4(2); 48a/9,10; 
48b/6,8(2),9(4),12; 

49a/l(3),2(5),5,8,9(2), 10; 


50a/7,9,12; 

50b/l(2),5,7,9(2),10(2); 
51a/l,2,4,5,8,9,ll,12; 
51b/l,2,3,4,9,10(4),ll,12; 
52a/7(2),8,ll,12; 52b/l(2),13; 
53a/2,4,5,ll,13; 53b/2,4,13; 
54a/l(2),4,6; 54b/7,8,10; 
55a/3,4,8; 55b/7; 56a/2,8,10; 
56b/2(2),3(2),4,57a/5,7(2); 
57b/13; 59b/l,2,5(2),6,ll,12(2); 
60a/l,4,5,6(2),9,10,11; 
60b/5,12,13; 
61a/l,3,ll,12(2),13(2); 
61b/l,2,3,5,8,12(2),13(2); 62a/4; 
62b/l,2,7,9,10; 
63a/l(2),4,6,7,10(2),ll,12; 
63b/4,9,10,13; 64a/8,10,ll,13(2); 
64b/2,3,4,5,7,8(2),9; 65a/3,4,6; 
65b/2,4(2),5,8,9; 66a/8 
vefÂt(A.): Ölüm. 

v. it-: Ölmek. 41a/10 
velîliü: Veli olma durumu, velayet, 
v. 52b/12 

veyÂ(A.): Ayri olmakla birlikte ayni 
değerde tutulan iki şeyi anlatan 
kelimelerden İkincisinin önüne 
getirilen söz, ya da, yahut, 
v. 2b/5; 9a/12; 9b/12; 15a/ll; 
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16b/4; 19g/12; 20b/7; 33b/ll; 57a/6 
veyÂöyd (< A. veyÂ+ F. öyd: Y ahut. 

v. 3b/13; 26a/2 
Veyis (A .): V eysel Ü arÂnı. 

V. 52a/ll; 52b/4,8,9; 

V. -ün 52b/10 
V. -i 52b/13 
V. -e 52b/12 

Veyise'l-Û arÂnı (A .): V eysel Ü arÂnı. 
V. 5 2 b/4 

vezir (A.): Devletin yüksek 
görevlerinde bulunan ve pasa 
unvanini tasiyan kimse, 
v. -i 4a/9 
v. -leridür 47b/7 

vir: 1 . Üzerinde, elinde veya yakininda 
olan bir şeyi birisine eriştirmek, 
iletmek. 

v. -ürsiz 59b/ll 

v. -ip dururin 45b/12 

v. -dün 36b/5 

v. -dün mi 40b/ll 

v. -di 49b/9 

v. -dü mi 60a/ll 

v. -eyim60a/3 

v. -eyin (cevÂb v.) 41b/l 

v. ! 7a/2; 41b/13; 56b/12(3); 59a/10; 

59b/10; 65b/2; 65b/3 


v. -sün 3b/4; 35a/2 
v. -ün 35b/8; 59b/9,ll 
v. -ün 59b/ll 

v. -se (cevÂb v.) 2a/l; 6a/ll; 32b/7; 
34a/ll 

v. -em mi lla/1 

v. -esin 61a/13; 61b/l; 64b/5 

v. -e 2b/4; 8a/8; 19b/3; 20b/2; 

21b/6; 33b/5; 34b/3; 48a/6; 59b/10; 
60a/8 

v. -evüz 5b/2 

v. -esiz 56b/4; 59b/13 

v. -eler 7b/8; 34b/12; 35a/6,10,ll; 

40b/4; 41a/2; 65b/10; 66a/2 
v. -üp 36b/6; 44a/l 
v. -düğüm 9b/4 
v. -dügi 9b/8; 23a/6 
v. -düğünün 53a/9 
v. -düğünüz 35a/13 
v. -dicegidür59a/12 
v. -ecegüm 9b/5 
v. -ecegün 64a/7 

v. -ecek ol-: Verecek olmak. 35b/10 
v. -enlerün 35a/7 
v. -medin40b/5 
v. -ürler imiş 18b/13 
v. -ürsen 59a/10 
v. -ürl erse 5la/7 
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v. -sen 56b/7,12 
v. -mez 35a/3 
v. -mese35b/2 
v. -meyem mi lla/1 
v. -meyesiz 59b/12 
v. -meyeler 35a/7 
v. -meyecek ol-: Vermeyecek 
olmak. 35b/9 
v. -mezlerse 5la/7 
v. -mek 5b/13; 34a/13; 34b/2,8; 
35a/4; 36b/7,9; 37b/5; 45b/13; 
59a/10 

v. -mekdür 6a/9; 34a/7; 35b/9 
v. -mekde 56b/ll 

3. Birakmak veya bagislamak. 
v. -mis 52b/12 

v. -düm 9a/13; 9b/l,2; 45b/10(2),12; 
46a/12; 58a/6 

v. -üp (selÂmetlik v.) 38a/6 

3. Namazi bitirmek, 
v. -e 26a/12 

v. -ince 27b/8 
v. -ecek 27a/6,8 
virmesi 27a/8 

4. Hz. M uhammed'esalavat 
geti rmek. 

v. -ürin 43b/3 
v. -ürier 43b/4 


v. -esin 47a/3; 47b/2 
v. -dügi-çün 40b/13 
v. -megün 44a/6; 44a/8 

5. Harcamak, sarfetmek. 
v. -esin 35b/4 

6. Döndürmek, çevirmek, 
yöneltmek. 

v. -üpllb/5 
v. -meye21a/l 

7. Konuşturmak. 

v. -üp (dil v.) 45a/3 

cÂn v. cevÂb v, dil v. âarâara v. 
öisÂb v. inâÂf v. iöin v. üibleye 
v. miörÂba v. ödünç v. âalavÂt v. 
selÂm v. selÂmetlik v. ianiüliü v. 
yol v. zekÂt v. 

virici: Çikar gözetmeksizin her türlü 
yardimi yapan, esirgemeyen (Allah), 
v. 56b/5 
2. Bildirici, 
v. -lerdür 5a/2 

viril-: Verme isine konu olmak, 
v. -di cevÂb v. 56a/10 
v. -en 7b/10; 10a/8 
cevÂb v. 

vitr-i vÂcib (F.): Vacip olan vitir 
namazi. 

v. ÜİI-: Vitir namazi kilmak. 29b/8 
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vuüÂr (< A. vaüÂr): Agirbaslilik. 
v. -ila 24a/12 


Y 

yÂ: "Ey, hey" anlamlarinda bir 
seslenme sözü. 

y. 3a/7; 4a/l; 6a/2,3; 6b/10; 7a/2,12; 
7b/l,3,4,8,10,ll; 8b/2; 
9a/2(2),4,9,ll,13(2); 9b/3,6,ll; 
10a/3,6; 10b/ll; lla/8; 
llb/6,7,8,10,12; 12a/9,ll,13; 
12b/6,7,12; 13b/9; 14a/l; 

4(2),5,8,9,11(2),12; 
14b/l,4,9,ll,13; 15a/2; 15b/12; 
16a/l,4,6,7,ll; 17b/7(2),9; 

10(2),13; 18a/l,5; 18b/2(2); 20b/7; 
24a/10(2); 25a/9; 27a/9; 31a/8(2); 
31b/7; 33b/8(3),ll; 34a/10(3); 
35a/10; 35b/5,7,8; 37b/13; 38b/7; 
39a/9; 39b/4; 41a/6; 
41b/l(2),9,ll,12; 42a/9,ll; 
42b/2,9; 43a/5; 43b/13; 44b/l,13; 
45a/3,7,9; 45b/5(2); 46a/7,9,13; 
46b/l(2),4,5,8(3); 47a/5,9; 48a/8; 


48b/2,3,7,ll; 49a/8; 50a/2; 50b/l; 

51b/13; 52a/ll; 54a/7,8,9,11; 

54b/4,5,8,ll; 55b/5,8,12; 56a/4; 

56b/6,13; 57a/3,6(2),7,8,13; 

57b/4,5,ll,13; 58a/2,4,7,12,13(3); 

58b/2,5,12; 59a/l; 60b/2; 61a/4,6; 

63b/l,4,7,ll; 64a/5(2) 
yaâ-: Y agmur, kar, dolu vb. gökten 
düşmek, 
y. -sa4b/l 

yÂdigÂr (< F.): Bir kimseyi, birolayi 
hatirlatan nesne veya kişi. 
yÂdigÂr ola 20b/5 

yaüin: 1. Az bir ara ile ayrilmisolan 
(zaman veya yer), uzak karsiti. 
y. 24a/8; 58b/13 
2. Aralarinda siki ilgi bulunan, 
yaüin ol-: Y akin olmak. 7a/13; 

7b/l,2 

yaüinliü: (Kari ve koca için) Birbirine 
yakin olma durumu, 
yaüinliü it-: Birbirne yaklaşmak, 

yakinlasmak. 19a/4 
yaü-: Y anmasini sağlamak veya 
yanmasina yol açmak, tutuşturmak, 
y. -masa 51b/3 
y. -maya 36b/2; 51b/3 
y. -maü 23b/6 
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yÂüyt (A .): Pembe veya erguvan 
tonlari ile karisik koyu kirmizi 
renkte, saydam bir korindon türü 
olan değerli tas. 
y. -dan 34b/12 
y. -ila 8b/6 

yaenî (A.): Demek, su demek ki. 
y. 3a/l,11; 6b/13; llb/1; 27a/8; 

28b/5; 35b/6; 43a/4; 43b/5; 47a/8; 

54b/l,10; 57a/9; 60a/10 
2. Sözün kisasi, doğrusu, 
y. Hail; 29b/ll; 47b/5; 50b/2; 

54a/3; 54b/4 

Yahydi (A.): Hz. M usa'nin dinine 
bagli olan kimse, M usevi. 

Y. 6 b/6 

YÂkyb(A.): Hz. Yakub. 

Y. peyâamber 55b/4 
yalan: Aldatmak amaciyla bilerek ve 
gerçege aykiri olarak söylenen söz. 
y. 45a/6 

yalinuz: Y aninda baskalari olmayarak. 

y. -ca39a/8 
yalun: Alev, 
y. -larina 20a/8 

yalvar-: Birinden İsrarla, kendine 
acindiracak sözlerle, saygili bir 
biçimde bir sey istemek. 


y. -misdur49a/7 
y. ! 13b/12 
y. -sunlar 62b/4 
y. -a 13a/6 
y. -maüdur 65b/13 

yan: Sag ve solun ortak adi, yön, taraf, 
cihet. 

y. -ina 17a/12; 24a/7; 42b/9; 57a/12 
y. -indaâi 22a/12 
y. -indan 42b/12 
yan-: Ateş durumuna geçmek, 
tutuşmak, 
y. -ar 42b/7 
y. -sa llb/2 
y. -maya20a/4 
y. -ardum42b/12 
yana: Tarafa, 
y. 61a/7 
y. mi 64a/8 

yanlis: Bir kurala, bir ilkeye, bir 
gerçege uymama durumu, yanilgi, 
hata, 
y. 43 b/9 

yÂoyd (F.): Veya, ya da. 
y. 5b/13; 10b/12; 15a/6; 19a/ll,12; 

33b/ll; 35a/ll; 38b/8; 46b/3; 

56b/6,7; 57a/3,5; 65a/5 
yapis: Sikica yakalamak, tutmak, 
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sarilmak. 
y. -ur 62a/ll 
y. -urlar 2a/13 
y. -di 63b/l 
y. ! 62b/13 

2. Cinsel ilişkiye girmek, 
y. -sa 17b/6,7 
y. -a 18b/7 

y. -mis ol-: Y apismis bulunmak. 

2 O b/8 

2. T utmak, değmek, 
y. -maü 18b/7 

2. Ayrilmayacak bir biçimde bir yere 
tutunup kalmak, 
y. -up 52b/ll 

eavrata y. oâlana y. perk y. 
yapraü: Y aprak. 
y. (â)-i 66a/l,5 

yara: Keskin bir şeyle veya bir vuruşla 
vücutta oluşan derin kesik, 
y. -si 31a/12 

yara-: 1. Birsey yararli olmak, yarar 
sağlamak, 
y. -r 45a/8 

y. -mazdur 3b/6; 19a/3 
y. -maz (dueÂ) 3b/4 
y. -maz (âifatlardan) 23b/l 
2. Bir is için uygun olmak 


y. -ya 17a/8 
yaraâ: Hazirlik. 

yaraâ eyle-: Hazirlanmak. 64a/12 

yÂrÂn (F.): Dostlar, 
y. -i 47b/5 

yarat-: Allah, olmayan bir şeyi var 
etmek. 

y. (d)-uram7b/7 

y. (d)-ur 5a/13; 38b/ll; 39a/2,3,4 
y. -misdur 3b/l 
y. -dum lb/9; 46a/7 
y. -di 48a/2(29; 3(2); 5 
y. (d)-ipdur43a/4 
y. (d)-an 9a/l; 43b/2 
y. -madum lb/8 
y. -madi 48a/l 
y. -mazdum43a/5 
yaradici: Y aratma yeteneği olan 
(Allah), 
y. -si 5b/ll 

yaradil-: Yaratma isine konu olmak, 
y. -di 48a/5 
y. -mis (var-isa) 46a/5 
y. -misdan 47b/13 
y. -mislardan 54b/3 
y. -mislarimdan 54b/6 
y. -misca54b/ll 

yardum: Kendi gücünü ve imkânlarini 
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başka birinin iyiliği için kullanma, 
muavenet. 

y. it-: Y ardim etmek. 5la/7 
yarin: 1. Bugünden sonra gelecek ilk 
gün. 

y. -ki 33a/12 

2. Gelecek, ilerideki zaman 
y. 36a/8 

yarindasi: Ertesi, ertesi gün. 
y. 42 b/7 

yarliâa-: Suçu bagislamak, mağfiret 
etmek. 

y. -rum 59b/8 
y. -dum 31b/12; 54b/12 
y. - 31b/9; 54b/12 
yas: Doğuştan veya kuruluştan beri 
geçen veyil birimi ile ölçülen 
zaman, 
y. 28a/ll 
y. -ina 6b/12,13 
y. -inda 2a/5; 6b/9; 8a/ll; 9b/l 
yas: 1. Göz yasi. 
y. 8a/2 

y. aüit-: Ağlamak. 55b/6 
y. -ini 8a/6 
2. islaklik 
y. 17b/3; 2la/4 

yasa-: Canliligini, hayatini sürdürmek. 


y. -r 28a/ll 
y. -sa57a/3 
y. -yup 58a/ll 

yat-: 1 . Uyumak veya dinlenmek için 
yatağa girmek, 
y. -urum45a/ll 
y. -ur 57b/ll 
y. -di 9b/7 
y. -salar 17b/13 
y. -madan 57a/l 
y. -up 17b/9 
y. -duüdan 3a/6 
y. -duai 33a/12 
y. -maz 4a/10 
y. -mazdan 45a/10 

2. Bir yere veya bir şeyin üzerine 
boylu boyunca uzanmak 

y. -a 18a/13 
y. -alar 18b/10 
y. -an 42b/13 

3. Belli bir süreyi cezaevinde 
(cehennemde) geçirmek. 

y. -sa 15b/l; 18a/5 

4. Y üklü yatmak, 
y. -up 50b/2 

aâiry. 
yatlu: Kötü, 
y. -dan 5b/3 
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yatsu: Y atsi namazi. 

y. 27b/6; 29b/3,4,6 
yaz-: Y azi ile anlatmak, yaziya 
dökmek, 
y. -arin 14b/13 
y. -ar 17a/3 
y. -mislar 51b/12 
y. ! 17a/2 
y. -a 24a/7; 40b/l 
y. -alardi 44a/6 
y. -ma 16b/5 
y. -maü 16b/5,8 
yazdur-: Y azdirmak. 

y. -mazin 16b/ll 
yazil-: Y azilmak, kaydedilmek, 
y. -misdur 59a/2 
y. -maludur 53b/8 
y. -duâina 9b/9 
y. -maz 16b/7; 17a/l 
yazu: Anlam, sanat veya biçim 
bakimindan yazilan sey. 
y. -sin 64b/4 
yen: Giysi kolu, 
yenlerin 24a/12 

yene: 1. Y eniden, bir daha, yine, 
tekrar, gene. 

y. 4a/4; 5a/ll,13; 13b/8; 14a/3,10; 

14b/2,6,8; 16b/8; 20b/ll; 21b/13; 


229/1(3); 25b/l; 26a/10; 38b/3; 
41b/8; 42b/8; 45b/4; 53b/6; 55a/7; 
57a/12; 57b/3,6; 58b/ll 
2. Buna rağmen, bununla birlikte 
y. 46a/2; 63a/12 

yeröameka'llÂhu (A.): Allah size 
rahmet ve mağfiret etsin, 
y. 51a/ll 

yeynilt-: Hafif duruma getirmek, 
hafifletmek, 
y. (d)-eler 34a/2 

yiâ-: 1 . Bir tepe oluşturacak biçimde 
üst üste koymak, 
y. -dilar 48a/13 

2. Esirgemek, yoksun birakmak. 
y. -asin 9b/3 

yüküni yuüaru y. 

yil: Baslangiç tarihi belli olmayan on 
iki aylik süre. 

y. 8b/10; 9b/2; llb/1; 349/11; 
57a/l,2; 58a/ll,2; 13(3); 59a/9; 

5 9 b/9 

y. -da 32a/12 
y. -i llb/2(2) 
y. -lar 15b/l; 55b/6 
yilan: Sürüngenlerden, ayaksiz, ince 
ve uzun olanlarin genel adi. 
y. 57a/7; 57b/10,l 1,12 
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y. -lar 42a/4 

yildurum: Gök gürültüsü ve şimşekle 
görülen, hava ile yer arasindaki 
elektrik boşalmasi. 
yildurum 15 b/6 

yilliü: Üzerinden biryil geçmiş olan, 
y. 8a/12; 9a/10; lla/5; 15a/9; 15b/7; 
23a/3; 34a/9; 36a/2 

yiüil: 1. Herhangi bir sebeple çökmek, 
göçmek, 
y. -di 8b/13 

2. İstenmeyen biri çekilip gitmek, 
defolmak, 
y. ! 46b/l 

yiddi: 1 . Yedi (Şayi sifati). Bk. yidi. 
y. 2a/5; 6b/9; 7b/6; 15a/l; 38b/5,12; 

39b/7(2),8,9; 52a/9; 53a/7; 54b/9 
2. Yedi bin. 
y. bing 7b/6 

yiddi yüz: Y edi yüz (Şayi sifati). 

y. yüz 38b/ll,12,13 
yidi: 1. Y edi (Şayi sifati). B k. yiddi. 

y. 31b/3; 33a/5,6; 35a/9 
yidinci: Y edinci. 

y. 13a/13; 13b/l; 39a/7 
yi-: Y emek yeme, karin doyurma isi. 
y. -rler 48b/7 
y. -düm 58a/5 


y. -se 33b/8; 11 
y. -ye 33a/4; 8; 33b/6; 5la/7 
y. -yeler 18b/9 
y. -yüp 58a/6; 64a/l 
y. -dügi 33a/3 
y. -mis (ola) 20b/7 
y. -rse 33b/2,12; 51a/8 
y. -mez 4a/9; 33a/4 
y. -meye 33b/13; 51a/8 
y. -meyeler48b/4 
y. -mezse33a/7 
y. -meleri 36a/2; 62a/4 
2. Orucu yiyerek sona erdirmek, 
y. -ye 33a/7 
orucin y. 

yid-: Çekerek peşinden götürmek, 
yedeğinde götürmek, 
y. -üp 44a/13 

yidür-: Y edirmek, doyurmak, 
y. -e 12b/10 

yig: Daha çok beğenilip tercih edilen, 
üstün görülen, 
y. -dür 3a/7; 57a/2 

yigirmi: Y irmi (Şayi sifati). 
y. 34b/7; 35b/3 

yiğit: Güçlü ve yürekli, kahraman, alp. 
y. 41a/5,6,7,9; 42a/9; 58b/2(2),6,12; 

59a/4,7 
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y. (d)-i 58b/10; 59a/l 
yil: Havanin yer değiştirmesinden 
oluşan esinti, rüzgâr, 
y. 5a/11 

yimek: Yenmek için pişirilip 
hazirlanmis yiyecek, as, taam, 
y. 20b/7; 34a/l; 45b/7 
y. -den 33b/2; 5; 56b/3 
y. -leri 18b/12 

yimis: 1 . Bir şeyin en ucunda bulunan 
sey, sonuç. 
ımÂnuny. -i 66a/2 
2. Gönül meyvesi, çocuk, 
gönüm y. -i 49b/l 
yine: Y eniden, bir daha, yine, tekrar, 
gene. 

Bk. yene, 
y. 60a/5 

yingi: Oluş veya çikisindan beri çok 
zaman geçmemiş olan, 
y. 56a/6 

yir: Bir şeyin, bir kimsenin kapladigi 
veya kaplayabileceği bosluk, mahal, 
mekân, 
y. 19 b/5 
y. -i 51 b/3 

y. -e 4b/l,2; 21a/ll; 21b/l; 22b/12; 

24a/8; 25a/2,3,4(2); 25b/3,4 


y. -de 4a/l,10; 20a/5; 30a/2; 57a/l 
y. -ünden 31b/12 
y. -i 66a/6 
y. -in 8a/2 

y. -ine 5b/2; 21b/ll,12; 22a/l; 

22b/2; 24b/7; 53a/5 
y. -inebile20a/7 
y. -inde 24a/10 
y. -inden 31a/8 

y. -leri 10b/1213; lla/1,3,4,7,10 
y. -lerin 24a/12 
y. -ler 20a/6; 39b/9 
y. -leri 39b/7 

2. Herhangi bir yerde bulunanlar, 
y. -dekileri 55b/l 

yir yüzi: Üzerinde yasadigimiz toprak 
ve denizler, dünya, 
y. -nün 9a/7 

yit-: Bir gereksinimi karsilayacak, 
giderecek nicelikte olmak, 
y. -er 59b/l; 64a/13 
y. -mezse33b/9 

yitis-: Ulaşmak, ermek, varmak, vasil 
olmak, 
y. -ür38b/6 
y. -ür imiş 52b/2 
y. -düm41b/9 
y. -meşem 58a/l 
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2. Eceli gelmek, ölmek, 
y. -se ecel y. 57a/4 
ecel y. 

yitmiş: 1. Y etmiş (Şayi sifati). 
y. llb/1; 28a/ll; 32b/7,8 
2. Yetmiş bin. 
y. bing 32b/10,ll; 41a/6 
yoâ: Bulunmayan, mevcut olmayan 
(nesne, kimse vb.), var karsiti. B k. 
yoü, yoö. 
y. -imiş32b/6 
y. -İsa 21b/4; 33a/7 
2. Uğrunda feda etmek, harcamak, 
y. it-: Yok etmek. 9a/9 
yoö: Bulunmayan, mevcut olmayan 
(nesne, kimse vb.), var karsiti. Bk. 
yoü, yoâ. 
y. -İsa 59a/ll 
yoösa: Aksi takdirde, 
y. -sa lla/3; 27b/10; 59b/10; 60b/8; 

64a/9 

y. yoösa lla/6 

yoü: Bulunmayan, mevcut olmayan 
(nesne, kimse vb.), var karsiti. Bk. 
yoâ,yoö 

y. 16a/12; 40b/10; 55a/4; 60a/10 
y. -dur 4a/9(3); 10b/3; 18b/7; 19a/2; 

20a/l; 27b/10; 34b/13; 63a/9; 11 


y. -sa lla/2; 53a/10 
y. -dan lb/12; 2a/8; 5a/ll; 40b/5; 
35b/4; 37a/9; 44b/ll; 45b/9 
yol: Karada, havada, suda bir yerden 
bir yere gitmek için asilan uzaklik, 
tarik. 

y. lla/5; 15b/7 

y. vir-: Geçmesine izin vermek. 

4 la/2 

y. -da 40b/5 
y. -dan 15a/9 
y. -i 14a/3 

y. -in al-: Öününe çikmak, yolunu 
kesmek. 40b/7 

3. İçinden veya üstünden birsivinin 
geçtigi, aktigi yer 

y. -in 21a/10 
y. -ina 24a/4 
y. -indan 31a/5 

4. Gaye, uğur, maksat 
y. -ima 9a/4 

y. -una 8b/9; 41b/12 
y. -ina 35b/3 
y. -inda 8b/4; 9a/10 
4. Davranis, tutum, gidiş veya 
davranis biçimi 
y. -i 28a/4 
yoldaş: Y ol arkadasi. 
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y. -i lb/7; 4a/9; 47b/5 
yoldasliü: Y oldas olma durumu, 
y. (a)-i 38a/9 

yön: Belli bir noktaya göre olan yer, 
taraf. 

y. -in 8b/13 

yönel-: Belli bir yön tutmak, yüzünü 
belli bir yöne doğru çevirmek, 
teveccüh etmek. 

y. -düm 24b/4; 29a/3,5,6,8,9,ll,12; 

29b/l,2,4,5,7,8,12; 30b/6,9; 

30b/ll 

yu-: Su veya başka bir sivi kullanarak 
bir şeyi temizlemek, 
y. 19a/13; 19b/5(2),7,ll; 20b/7,9; 

21a/5,ll; 21b/3,8; 22a/3; 22b/2,4 
y. -duüça 20a/13; 22a/l,3 
y. -maâa41a/13 
2. Gusül abdesti almak, 
y. -sa (öayoy.) 31b/5 
öayoy. 

yufüaliü: Y umusak huylu olma. 

y. (a)-indan 53b/9 
yumru: Şişkin, kabarik, yuvarlak 
biçimli, 
y. -si 24b/12 

yumsaü: Dokunulduğunda veya 
üzerine basildiginda çukurlaşan, eski 


biçimini kaybeden. 

y. (â)-ina 24b/2 
yumurda: B k. yumurta, 
y. 59b/10 

yumurta: Tavuk yumurtasi. K rs. 
yumurda, 
y. 21a/9 

yun-: Kendi vücudunu yikamak, banyo 
yapmak, 
y. -maü 19a/10 

yuüaru: Bir şeyin üst bölümü, fevk, 
asagi karsiti. 
y. 9b/3 
y. -da 28b/3 

yük: Y ükü tasinabilecek şekilde 
hazirlamak. 

y. -üni yuüaru yia-: Nazlanmak, 
kendini naza çekmek. 9b/3 
yüksecik: Y üksekçe, yüksekliği az 
olan. 

y. 21a/ll; 21b/l 

yüksek: Belirli bir yere göre daha 
yukarida bulunan, 
y. -den 57a/4 

yürek: Bir kimsenin ruhsal yönü, 
gönül. 

y. (g)-i 3b/12 
y. (g)-in 3b/ll 
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yüri-: Adim atarak ilerlemek, gitmek. 
Bk. yürü-, 
y. -se20a/5 
y. -ye 56a/3 
y. -yüp 21a/10 

yürü-: Adim atarak ilerlemek, gitmek. 
Krs. yüri-, 
y. -dügi 20a/5 
y. -mez 4a/10 

2. Gereği gibi yapilmak veya 
ilerlemek 
y. -rüz 63a/12 
y. -rler 62b/6 
yüz: 1. Y üz (şayi sifati). 
yüz 30a/4,5,7, 8,9,10,11; 30b/12; 
31b/6,7; 40a/ll; 42a/7 
yüz bing: Y üz bin (Şayi sifati). 
y. 52a/10 

yüz yigirmi dörütbing: Y üz yirmi dört 
bin (Şayi sifati). 
y. 35a/8 

yüz: 1. Y üz çehre, surat, 
y. sür-: Asiri sevgi göstermek için 
yere eğilmek. 48b/13 
y. ur-: (Huzura çikarken utanarak) 
yüz göstermek. 14b/6 
y. -ile 50b/13; 51a/3; 59b/10 
y. -üm 14b/8 


y. -ümi 41b/ll; 48b/ll 
y. -üni 64a/8 

y. -i 41a/l; 41b/7(2),13(2); 42a/5,12 
y. -in 41b/6 

y. -in ekşit-: Surat asmak, 
hoşnutsuzluk göstermek. 51a/2 
y. -ini 21b/8; 25a/4; 41a/12; 42a/3; 

6 la/6 

y. -ine 26b/7; 37b/13; 38b/3; 

41b/4,5 

y. -ine ur-: Yüzüne çarpmak. 16b/l 
y. -inden41b/6 
y. -lerine 53b/4 

2. Utanilacak durumda olan, 
y. -i üara 31b/8 

3. Birinin hatirina değer verildiği 
için. 

y. -i âuyina 50a/7 
yüzinci: Y üzüncü. 

y. -de 30a/10 
yüzli: 1. Günahsiz, temiz, 
aü y. lla/1 
2. Günahli 
üaray. lla/2 

yüzük: Parmağa geçirilen genellikle 

metal halka 

y. 34b/10 
y. (g)-ini 19a/.12 
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Yysuf (A.): Hz. Yusuf. 

Y. 8b/3,5,8; 9a/10 

Y . peyâamberi 8b/l 

Y . -i 8b/2; 11; 9a/l; 9b/2; 55b/6 

z 

zÂhid (A.): Dinin yasak ettiği 
şeylerden sakinip buyurduklarini 
yerine getiren (kimse), 
z. 47a/9 

zaömet (A.): Sikinti, güçlük, 
yorgunluk, eziyet, meşakkat, 
z. -lerin 15b/l 

oaeif (A.): Görevini yapacak yeterli 
gücü olmayan. 

0 . -lerdür 14a/l 
öÂhir (A .): Görünüşe göre, 
anlasildigina göre, 
ö. -de 23a/ll 

oÂhirÂ (A.): Görünüşe göre, 
anlasildigina göre, 
ö. 46a/10 

zamÂn (A.): 1. D önem, devi r. 
Âoirz. peyaamberi 37a/2,3,ll; 
43a/ll; 46b/13; 53b/l 


z. -a 48b/5,ll 

z. -da llb/10; 18b/ll; 58b/12,13; 
61b/l 

/Âoirz. -da48b/3 
z. -inda 57a/10; 61a/3,8 
2. Bu sürenin belirli bir parçasi, 
vakit. 

z. -dur 45a/5 

zamÂne (A.): İçinde bulunulan zaman, 
dönem. 

z. 23b/6; 61a/10 
oan (A.): Sani. 

6. it-: Sanmak. 12b/6 
öÂt-i şerif (F .): Şerefli zat, saygi 
duyulanin isminin yerine kullanilan 
seslenme, hitap sözü, 
ö. -e 50a/3 

zavÂlli (< A. zevÂl +T. li): Acinacak 
kadar kötü durumda bulunan, mutsuz, 
z. 62 a/9 

0 Âyie(A.): İse yaramayan, yararsiz, 
bos. 

0 . it-: Y itirmek, kaybetmek. 8a/6 
0 . ol-: Bosa gitmek. 33b/6 
zebÂnî (A.): Cehennem bekçisi. 

z. -ler 16b/2; 49b/12 
Zebyr (A .): A lah taraf i ndan H z. 
Davut'a gönderilen kutsal kitap. 
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Z. 4b/8; 36b/12 

zeh-gîr (F. < zih-gîr): Ok atanlarin 
parmaklarina geçirdikleri halka 
yüzük. 

z. -ini 19a/12 

zekÂt(A.): M üslümanlikta, zenginlerin 
sahip olduğu mal ve paranin kirkta 
birinin dagitilmasini öngören 
İsi amin bes sartindan biri, 
z. 35a/3; 59b/ll 
z. -dur 35a/13 

z. çiüar-: Zekat miktari ayirmak. 
34b/7 

z. vir-: Zekat vermek. 6a/9; 

34a/7,13; 34b/3,8,12; 35a/3,7; 
35b/2,8,9; 36b/7; 45b/13 
z. -i 35a/3 
z. -in 32b/7; 35a/2 
öeker(A.): Erkeklik organi. 
ö. -inün 17a/13 

öerre(A.): En küçük biçimde, hiç. 

ö. 5b/3; 12a/3; 31a/8; 51b/l; 55a/4 
öikr (A .): A nma, söyleme, sözünü 
etme. 

ö. it-: Sözünü söylemek. 16a/10; 
20a/ll; 23a/10; 23b/9; 27a/10,12; 
27b/9; 28b/3,4; 35b/l; 39b/13; 
40a/l,3 


ö. olin-: Bildirilmek. 4a/ll; 4b/5; 

13; 5a/4; 9; 5b/8; 7a/5; 30a/2,4; 
34a/l; 34b/ll 

ö. olun-: Bildirilmek. 4a/7; 41a/4 
zinÂ(A.): Aralarinda evlilik bagi 
olmayan kişiler arasindaki cinsel 
ilişki. 

z. eyle-: Zina etmek. 12b/9 
z. it-: Z.na etmek. 12b/2 
zincir (F.) : A İtin veya gümüşten 
yapilmis tâki, 
zincir 16b/2 
zincirleri 34b/10 
zinhÂr(F.): Kesinlikle, 
z. 13a/3; 35a/6; 59b/5; 60a/l(2); 

9(2) 

z. zinhÂr 23b/3; 56b/ll; 59a/9; 
59b/ll 

zîrÂ(F.): Çünkü. 

z. 2a/811; 2b/12; 3b/9; 6b/7; 7a/211; 
9b/10; 15a/3; 17b/4; 20b/7; 23a/l; 
26b/ll; 27b/l; 12; 28a/7; 10; 
28b/6; 3la/3; 35b/4; 36a/13; 

42b/5; 43a/3; 45b/8; 48a/7; 49a/4; 
51b/5; 54a/12; 55a/ll; 60b/ll; 
61b/24; 62b/8; 63a/8; 64a/2; 64b/6 
ziyÂde (A .): Çok, daha çok, daha fazla, 
z. 6b/3; 8b/l; 44a/10; 49a/5; 52b/10; 





348 


60b/ll 

z. -dür 54a/12 

z. it-: Arttirmak, çoğaltmak. 12a/5 
z. ol-: Çok, fazla olmak. 9a/8; 

24b/l; 27a/ll 

öulm (A.): Güçlü bir kimsenin yasaya 
veya vicdana aykiri olarak baskasini 
ugrattigi kötü durum, acimasizlik, 


haksizlik, eziyet. 

6. it-: Zulmetmek. 44b/12 
ZüleyöÂ(F.): Hz. Y usuf'un refikasi. 
Z. 8a/13; 8b/2,3,7,13; 9a/2,4, 
9,11,13; 9b/3,6,7 

zülfiüÂr (A.): Hz. Ali'nin iki çatalIi 
kilici. 

zülfiüÂr-ila 48b/5 
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ÖZGEÇMİŞ 


Kisisel Bilgiler: 

Adi ve Soyadi: Selçuk Çetin 
Dogum Y eri: K eçi borlu /1sparta 
Doğum Y ili: 1971 
M edenî Hâli: Evli 

Eğitim Durumu: 

Lise: 1985-1989 Isparta Teknik Lise ve Endüstri M eslek Lisesi 

Lisans: Mimar Sinan Üniversitesi Fen Edebiyât Fakültesi Türk Dili ve Edebiyâti 

Bölümü 

Yabanci Dil(ler) ve Düzeyi: 

1. Farsça 

Is Deneyimi: 

1994-2006 M illî Eğitim Bakanligi, Türk Dili ve Edebiyâti öğretmeni 



